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PREFACE 


The Dharmasastra ascribed to Brhaspati has long been recognised 
as one of the most important smrtis, but it has remained a lost work, 
surviving only In quotations in commentaries and digests. Its 
71116 even in such citations was appreciated by lawyers and judges, 
and passages from Brhaspatismrit have been quoted in judicial 
decisions. Dr. J. Jolly considered the fragments of Brhaspati as 
‘among the most precious relics in the early legal literature of India’, 
partly from their intrinsic merit and interest and partly from ‘their 
close connexion with the Code of Mann’ which ‘gives them a special 
claim to consideration, and renders them a valuable link in the chain 
of evidence by which the date of the most authoritative code of 
ancient India has been approximately determined’. He made for 
his own use a collection of passages from Brhaspati, which he was able 
to gather from a handful of commentaries and digests, and arranged 
them roughly in the order followed by N@radasmrti, which he had 
edited (Bibliotheca Indica, 1886) and translated (the smaller version 
in 1876, and the larger version, which he had edited, in 1889 in the 
Sacred Books of the East, vol. XXXII). He did not print the text 
on which his translation was based. Dr. Jollv’s translation dealt 
With about 700 verses of Brhaspati on law and procedure. In 1879, 
Dr. A. A. Fiihver published his doctoral dissertation on Brhaspati’s 
treatment of written documents (lekhya), in proof of the existence 
of writing in ancient India. In this pamphlet he gathered, arranged 
and printed eighty-four Slokas ascribed to Brhaspati by Apararka 
and a few other writers. While the fragments of Brhaspati thus 
remained unpublished, the closely associated work of K&atvayana 
received attention. In 1927, about 800 verses of Katyayana were 
published by Mr, N.C. Bandopidhvava under the auspices of the 
University of Calcutta. A fuller and annotated edition with a trans- 
lation was published in 1933 by Mr. P. V. Kane, bearing the marks 
of the thoroughness and erudition, which characterise his work. It 
dealt also only with passages on vyavahadra, drew on twenty-one 
‘sources’ only, and reproduced 973 verses ascribed in those works 
to Katvaiyana. Differences in reading were shown 17) footnotes 
and discussed occasionally, as needed. 

A copy of the reconstruction of Katyayana was given to me by 
Mr. Kane when I first met him in Bombay in April, 1934. My 
first reaction was to ask why he had not attempted a similar recon- 
struction of Brhaspati. Mr. Kane, after a short discussion, urged 
me to undertake the work, as his own time was pre-engaged. The 
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next day I was honoured by an audience of His Highness the Maha- 
raja Sir Sayaji Rao Gaekwad of Baroda, at which the suggestion 
was made that I should edit some works for the Gaekwad’s Oriental 
Series. An offer to edit the fragments of Brhaspati, and, if the 
manuscript of it in the Palace Library at Udaipur (Mewar) could be 
secured, the Krtyakalpataru of Laksmidhara, the oldest authorita- 
tive digest of Dharmadgastra, which has survived almost entire, 
received the gracious approval of His Highness. The Prime 
Minister of Baroda, Sir V. T. Krishnamachari, K.C.L.E., who was 
present at the interview, was requested to get me the requisite faci- 
lities. The interest manifested by His Highness and the readiness 
and warmth with which all my requests for help have been complied 
with by the Prime Minister and Dr. B. Bhattacharyya, the learned 
Director of the Bareda Oriental Institute, have burtlened me with 
a feeling of responsibility, which has not been light. The ideal which 
I set before myself was to examine as many secondary works as 
possible for fragments of the lost smrti, and collect not only passaves 
dealing with law and procedure, but with such topics as dedra ind 
prayasccitta, which must have been deemed by Brhaspati, as by every 
author of a Dharmasamhitd, as not less important. The view now 
common that vyavethdra is the only relevant part of a smrti is one 
which veflects a partial and one-sided view of our smrtis and oan 
implicit belief in the existence of a distinetion between things secubie 
and things spiritual or non-secular in our ancient literatures which 
is opposed to tacts and to the basic concepts of the Tndian view of 
life. The collection and publication of eyavahdra fragments atone 
of lost smrtis, while perhaps forensically useful perpetuates the 
erroneous view of the character and content of a typical कावा ari 
of the entire backvround of the ancient literature dealing with (१/1. 

The task undertaken was a heavy one. That it did net dis- 
COUrALE CVENR a beginning Was perhaps due to the opt 111\ 11) (*1) (1 ^111 | (11 १ | 
by my having taken leave preparatory to retirement and the expecta- 
tion that a lite of leisure was before me from 1934. But. after 
the work of collecting fragments was bee@un, the Principalship of 
the Central Hindu College in the Benares Hindu University atl 
the teaching duties of a University Professor devolved on me. 
During the three years from July, 1935, in which T remained in 
Benares, the work on Brhaspati and the Artyukalpataru, besides 
that of editing Varadaraja’s Vyavahdranirnaya, was steadily pursued 
to the point of complete absorption of my scanty Ieisure. Ordi- 
narily, such multiple studies would impede progress in all directions. 
But, since the main task was to find every available fragment attri- 
buted to Brhaspati, the widening of the area of investivation helped 
and did net hinder the reconstruction. Though Kasi is not what 
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it was, it still affords in its great manuscript collections unique faci- 
litics for the study of almost every branch of our old literature, while 
there are still a few panditas there who worthily maintain the fame 
of Kasi as the spiritual centre of India. 

How far an approach has been made to the ideal may be judged 
from the reconstruction now published. Nearly two hundred 
‘sources’ are named in the footnotes, which give every individual 
variation in a sloka of Brhaspati printed in the body of the book. 
The number refers only to the books actually cited as source of 
verse or variant reading. Hundreds of works in print and manu- 
script were examined, without yielding any Sloka of Brhaspati. They 
too will enter in any evalution of the labour involved. The net has 
not till now been thrown over so wide an area. The literature of 
Dharmagastra (even in its present reduced dimensions) is so vast 
that no single life can hope to cover it. Fortunately, several major 
works, which were unpublished when Jolly and Fiihrer wrote, are now 
available in print. But most of the great digests are either unpub- 
lished or have been only partially published. The great series of 
Candesvara and Mitramisra appear still as torsos. The unprinted 
parts of such series as the Ratndkara, Nrsimhaprasdda and the Vira- 
neidrodaya, along with series still awaiting publication like the Madano- 
dyota and the Todardnanda, can be consulted only in badly preserved 
and badly written manuscripts. Two windtalls merit mention. South 
Tndia, which did not have to face the familiar vicissitudes of a Musal- 
man conquest, has long preserved not only many works lost in Hindu- 
sthan, but has preserved older forms of the texts of many works which 
survive clsewhere in imperfect recensions. Varadaraja’s Vyavahdra- 
nirnaya, Which competed for the employment of my leisure with 
Brhaspati and the Artyakalpataru, presents many fragments, not 
(11 |\ of Brhaspati but of Nat vayana, which are unavailable in North 
Indian digests of the Musalman period. Tt was possible to add 
from this single source 121 verses to the 973 collected by Mr. Kane 
as Katvayana’s, on vyarehdra alone. Further, this work has helped 
a decision on the authenticity of some passages ascribed to Brhaspati, 
as Will be seen from the Introduction and the Notes. The second 
windfall was the Artyakalpataru, which T have shown as composed 
about AD. 1 1(), before the famous AVitaksard, which it rivals in the 
opulence of its citations, as it has long done in admitted authority. 
Among extant works only Visvartipa’s creat bhaisya on Ydjnavalkya- 
51010 and Medhatithi’s still more taumous bhasya on Manusmrti, 
both of which belong probably to the ninth century A.D., are older 
than the Krtyakalpataru. The age of a source is a relevant factor 
in deciding upon the authenticity of both citation श्नात्‌ reading. 
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The help rendered by Lakgmidhara’s work in both respects is difficult 
to exaggerate. 

In the result, in the pesent collection of fragments of the lost 
code, nibandhas and commentaries of eleven centuries have been 
laid under contribution. Variants are given from early as well as 
comparatively late ‘sources’. It is pertinent to ask ‘What is the 
need for examining and reproducing readings from recent works, 
if the source of the selected gloka can be traced to an early writer?’ 
The answer and defence of the practice involve a reference to the 
peculiar conditions of the preservation of ancient works in India. 
Oral teaching, which was the backbone of ancient Indian education, 
still survives. The sara and the éloka were devices evolved to meet the 
needs of oral transmission of knowledge. Their purpose is forgotten. 
Even after books came to be written their influence, as compared 
with that of oral teaching, in the guru-sisya system was relatively 
small. <A written commentary could not give everything that can 
be said orally. Reliance on a book for elucidation was therefore 
held as likely not only to mislead but to convey wrong impressions of 
authentic doctrine. Thisis why we find in smrti literature, even in ages 
in which documents and writings came to be the mainstay of judicial 
decisions, denunciations of dependence on books, side by side with 
praise of gifts of purdpas as among the donations of most sanctity. 
Devanna Bhatta (thirteenth century) quotes the authority of Narada 
for including dependence on books along with women, gambling, 
addiction to the stage, idleness and sleep among the impediments 
to the acquisition of knowledge. Madhava also quotes Narada 
to show that ‘what is learned from books, and not from the teacher, 
will not shine in an assembly of the learned’. The familar denun- 
ciation of the sale (vikraya) of knowledge is aimed as nuch at teaching 
under contract for a tee as at the sale of books which would supersede 
the teacher. The results of the prejudice were twofold: first, im- 
provement of the memory to make its retentiveness greater ; and 
secondly, to make citation in books aim at the utmost accuracy 
to excape the familiar charge. Quotations in our Dharmasastra 
literature, which are usually attributed to astonishing feats of memory, 
were in reality taken from manuscripts. Scholars, even the greatest, 
preferred to transcribe their own manuscripts. The practice is not 
extinct. The vogue of the professional scribe came later. It is 
thus possible that vood readings may descend in an unbroken succes- 
sion of scholarly transcripts and be preserved in a comparatively 
modern digest, while bad readings may be due to the interposition 
of the paid copyist. There is an element of chance in the survival 


of both books and correct readings, for which allowance must be 
made. 
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No attempt has been made to find out in the case of every Sloka 
in this collection its authentic original form. With the apparatus 
provided in the footnotes, the discovery is not beyond possibility, 
but limitations of time, in the collection which had already taken 
some vears, made it imperative that this huge but valuable work 
should be deferred in a pioneer attempt. As the work was done 
far from completely equipped libraries, and depending on chance 
finds of sources, it. has not been possible to adhere closely to an original 
scheme of arranging the footnotes in chronological order. But, 
now that the dates of most secondary works at least are known more 
or less correctly, this failure may not mean much loss. The discovery 
of additional texts or of omissions due to chance has necessitated 
an Appendix of additional quotations (pp. 493-499) and another of 
‘additions to the footnotes ’ covering thirty-five pages (pp. 502-536). 
Several of the additional notes were suggested by the magnificent 
digest of Dharmagdstra now under preparation and publication by the 
Prajna-Patha-sala of Wai, whose first volume came out after the 
text was printed. 

An explanation of the arrangement of the collected fragments 
has to be given. They are arranged in seven parts: (1) Vyavahara 
(pp. 1-228) arranged as twenty-nine chapters with intervening 
subject headings, (2) Samskara (pp. 231-3808), (3) Acara (pp. 309-325), 
(4) Srdddhu (pp. 326-351), (5) Agauca (pp. 352-364), (6) Apad-dharma 
(pp. 365-372), and (7) Prdyasccitia (pp. 373-386). This is perhaps 
not the order in which the topics of the original Brhaspatismylt were 
arranged. We have no means of ascertaining its order. The close 
connection between Manu’s work and Brhaspati’s might suggest 
that. the order of topics in the work of the latter followed that im 
Manusmytt. Though there is a rough scheme of distribution in Manu’s 
work, it cannot be described as logical, as the same topics are often 
dealt with in different parts of the smrti. To some extent this is 
natural. A subject like marriage for instance can be brought under 
Samskara or Vyarahdra. Tn Tndian theory, this life is only a link 
11 2 chain of existences, through which the soul makes its transit 
111 accordance with its karma. Offences have to be expiated in order 
that the coils of Lanna might not pull down the soul. Punishment 
(Danda) purifies, and the wise man who has offended will not seek 
to escape the appointed penalty for his offence but meet it volun- 
tarily. For every offence there is both a civil penalty and a puri- 
fication, and without both, one is not absolved from the effects of 
the offence. An offence like seduction will thus come under crime 
in Vyavahdra and also recur in Préyasccitia. A certain amount of 
repetition and overlapping inevitably follows. Ordinarily, the treat- 
ment of Vyavahdra follows Samskdara, and Acdra sometimes is 
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No work on Dharmasastra can afford to forget its debt to the 
labours of the pioneers who cleared the Jungle and paved the way. 
In the group, three names, viz. those of G. Bihler, J. Jolly and 
Mr. P. V. Kane, stand out. All subsequent investigators have to 
walk on the paths they traced, and to build on the foundations 
which they laid. In the Introduction prefixed to this reconstruc- 
tion, several of their conclusions are dissented from and their 
arguments traversed. Finality cannot yet attach to statements 
on the dates, inter-relations and sequential position of our sinrtis. 
Indian chronology is like a series of bricks placed in a line, all of 
which topple down if one brick is displaced. Much work will have 
yet to be done, in the way of providing apparatus for study in a 
clearing house of quotations from Dharmasastra, and re-examination 
of results to test them for soundness and strength. Where I have 
been obliged to differ from ‘established’ views, I have done so in 
a spirit of humility and with a sense of responsibility springing from 
the study of the contributions to the baffling problems that must 
confront any one who essays to rebuild a lost code. 


MYLAPORE, K. ४. RAaNGASWAMI 
20th October, 1941. 
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erouped with Samskdra and sometimes with Prayasceitia. The 
duties of the king, for example, are treated by Yajnavalkva under 
Acdra. Within a section the arrangement is indicated by the tradi- 
tional classifications of Samskdras as sixteen and of the titles of 
Vyavahdra as eighteen. Occupations, normal and exceptional, 
are brought by Manu under the duties of the castes (ada), under 
penance (prdéyasccitia), under mixed marriages, and under punish - 
ment, as the king has the duty to punish those who follow forbidden 
occupations. The arrangement of topics in the Dharmasiitras is even 
more confused. Accordingly, what has been attempted पा this 
collection is an arrangement under topics, which will enable all the 
dicta of Brhaspati on one subject to be studied together. The group- 
ing is dictated by convenience, not by conjecture of the original order 
of treatment in the lost smrti. Vyavahdra is placed first, not because 
it is conceded that its author is different from the author of the 
other sections, but because it has now an attraction to lawyers. Even 
in this section, the arrangement of verses is not identical with that 
followed by Jolly, who arbitrarily imitated the order in Narada. As 
Jolly’s translation holds the field, a comparative statement of verses 
translated by Jolly and reproduced in this collection is furnished 
for convenience ot reference (pp. 537-546). 

A very full index is appended (pp. 387-492) 
the index is of gquarter-verses, and for the other si 
verses. The labour expended on the preparation of the index will 
be appreciated by those who have sutfered) from the un-indexed 


. For Vyavahdra 
x sections of half- 


condition of the greater part of the published smrti literature. Sued 
an index is an essential prerequisite Of comparative study. 

As regards the text, no attempt has been niade to correct 
passages, Which seemed to offend against granmunar, especially where 
the manuseripts confirm the same text. 

It remains to acknowledge with gratitude the help which has 
been received in the preparation and publication of this reconstruc. 
tion of Brhaspatis teachings, In the collection of the books and 
manuscripts needed, tay obligations are heavy to the custodians of 
several Hbrarics, aud to Sir Vo T. KRerishnamachari and Dr. Bhatta- 
charyya, who have responded with promptness and generosity 1५ 
all applications for help. Mahadmahopadhvava Pandit Gopinath 
Kaviraj, M.A., and his successor Dr. Mangaldev Shastri, M-A.. 
D.Phil., placed at my disposal the INanuscript treasures and printed 
books in the Sarasvatibhavan at Benares. Mahamahopadhvava 
Dr. Sir Ganganath Jha, M.A., D.Litt., lent me two manuscripts. 
Rai Govindachandra, M.A., of Benares allowed me to borrow manu- 
scripts from the Malati-siradi-bhavan founded by his father. The 
Council of the Royal Asiatic Society of Bengal, the authorities of the 
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Bhandarkar Oriental Research Institute at Poona, and Professor 
P. PLS. Sastri, MuA.. Curator of the Government Oriental Manu- 
scripts Library at Madras, allowed inc to borrow manuscripts from 
their libraries. The most venerous assistance of all was trom Vaidya- 
ratna Captain G. Srinivdsamirty, BA, 7.1... MB. & C.M., Director 
of the Adyar Library. He not only threw the Library open to me 
and allowed me to borrow manuscripts from it freely, but he arranged 
for transcripts of badly written manuscripts, Which were required for 
leisurely consultation, to be made at the expense of (and for) the 
Adyar Library and then lent them to me. 

In the compilation itself, my obligation is heaviest to my old 
pupil and assistant, Mr. A. N. Krishna Aivangar, M.A., L.T., now 
of the Advar Library, who has helped me at every stage of the work, 
contributed the comparative statement (pp. 537-546) and colla- 
borated in the preparation of the index and the ‘hunt’ for Brhaspati 
Slokas. The preparation of the earlicr cards under my direction, 
and ofthe press copy, was the work of Mimdmsd-siromani S. Sankara- 
rama Sastri, now a pandit in the Sri Citrodaya Devaptja-pathasala 
at Tiruvella in Travancore, Ca the elucidation of difficult verses 
and in helping me with the reading of books and manuscripts written 
In Telugu, Granthia, Maithili and Bengali characters, as well as proof 
correction, | [1६४८ received help and guidance from Mahaimaho- 
padhvava Pandit AL Chinnaswami Sastri, mow Principal, College 
of Theology in the Benares Hindu University. Five vears of inti- 
mate association dn study with him is among my unforgettable 
memories. Lowe thanks to Rao Bahadur Dro S. IK. Belvalkar, M.A., 
1*11.19., of Poona fora translation of Fulivers pamphlet. 

A few Words are Heeessary te record my cratefal apprectition 
of the ।1|।| [१1] cotrtesy aud consideration that [ [दतर recerved from 
the Bryptist Mission Press. Caleutta, to which the printing was ene 
trusted. [1 serupulous fidelity to tistrietions and its high standard 
are dthistrated: by many instances in which, after the proofs had 
been finally passed, printing was held up, because the scholarly Reader 
of the Press found errors which had escaped correction, Not the feast 
of 111४ debts to the printers is their unfailing patience, The 
press Copy Was sent to them towards the end of Mareh, 19387, and 
the text and appendices were printed by Aucust, F989, when I 
Was envaved In organising an Oriental Research Dnstitute at Tirupati. 
The preoeveupations incidental to the enevagement imade it, along 
With intervals of bad health, impossible for me te resume the work 
and complete it bv writing an Introduction till recently. An interval 
of two vears like this would have exhausted the considerateness of 
any other printers, 
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A@latatra-rivecauee of Ravhunatha 

Adtidarsa of Adit yacdrva (‘Transcript made for an 
edition by thier che Dar Library). 

Aesava-catjayanti of Nanda Pandita (India Office 
MSS., transcribed for an edition by the Editor 
by the Adyar Library). Commentary on Visnw- 
५/1} 11. 

Gadddhara-paddhati, Acdrasdra, of Gadadhara 
(Aibliothecu. Indica), Calcutta, 1908. 

Gaddadhara-paddhati, Kalasdra (Bibliotheca Indica), 
Calcutta, 1904. 

Grhustha-Ratndkara of Candesvara 
Indica), Calcutta, 1928. 

Gautama Dharmasitra, Maskari -bhasya, Mysore, 
1917. 

Gautama Dharmasiitra-Vyikhyd, 1105७47 of 
Haradatta (Anandasrama, Poona, 1910). 


(Bebliotheca 
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च. चि. 


व्‌. म. सं. 


दा. कौ. 


>'दानकमला 


दा. च. 
नदान. सा. 
दा. सा 


दा. म. 
दा. भा. 


गदा. नि. 
दि. त. 


न्दी. क. 


न्य्‌, प्र. 


Caturvargacintimani of HemAadri (ed. Bibliotheca 
Indica), 1871-91, Calcutta. 

Caturvimésatimata-samgraha (ed. Chowkhamba, 
Benares), with the commentary of Bhattoji 
Diksita, 1907-8. 

Jalasayotsarga-tatva of Raghunandana, in Jiba- 
nanda’s collection of Smrtitatva, Calcutta, 1895. 

Jyotis-tatva of Raghunandana, as above. 

Tirtha-cintémani of Vacaspati Misra (ed. Bibliotheca 
Indica), Caleutta, 1912. 

Tithi-tatva of Raghunandana, ibid. 

Tithyarka of Divikara? Benares, 1932 (Acyuta- 
granthamala Series). 

Dattakacandrika of  Kubera (ed.  Resikesa- 
Bhattaicairya), Lahore, 1882. 

Datiaka-Mimdmsa of Nanda Pandita, Benares, 1874. 

Danda-viveka of Vardhamana (Gaekwad’s Oriental 
Series), Baroda, 1931. 

Ddanakrya-kaumudi of Govindananda (Bibliotheca 
Indica), Calcutta, 1903. 

Ddadna-Kamalakara of Kamalaikara Bhatta (Tran- 
script in the Adyar Library from MSS. in 
Sarasvatibhavan, Benares). 

Ddanacandrika of Divakara, Kalyan, 1924. 

Danasdra of Dalapati (part of Nrsimha-prasdada, 
transcript of MS. in Bhandarkar Oriental 
Research Institute). 

Danasdgara of Ballél Sena (ed. Syamacarana 
Kaviratna), Calcutta, Saka 1835 to 1841. 

Déna-Mayikha of Nilakantha, ed. Benares, 1909. 

Déaya-bhagu of Jimiitavaihana with commentary 
of Sri Krsna-Tarkailamkara (ed. Jib&inanda), 
Calcutta, 1893. 

Déya-tatva of Raghunandana, ed. Jibananda, 
1895. 

Déyanirnaya or Dayabhaga-nirnaya of Bhattoji 
Diksita (MS. in B.O.R. Institute, Poona). 

Divya-tatva of Raghunandana, in Jibananda’s 
collection of Smrtitatva, 1895. 

Dipakalika of Silapani (commentary on Ydjna- 
valkyasmrtt), transcript of 1.0. MS. (There is 
now an edition by J. R. Gharpure.) 

Dharmapravrtti of Narayana (MS. from Sarasvati- 
bhavan, Benares. There are printed editions). 
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ध. fa. 
fa. प्र. 


नि. fa. 
fa. 21. 


नि. अमू. 
नी. म. 


नी. वा. व्या. 
परा. मा. (व्य.) 
परा. AT. आ. 


परा. परा. 
पि. द. 


q. चि. 


नप्र. चि. 


प्र. पा. (पारि.) 


ष 
प्रा. A. 


प्रा. त. 
प्रा. वि. 
प्रा. सा, 
ना. आ. 
बा. व्य. 
बा. OT. 


बो. ध. वि. 


BRHASPATISMRTI 


Dharmasindhu of Kasinatha, Bombay, 1926. 

Nityacarapradipa of  Nrsimha Vajapeyin 
(Bibliotheca Indica), Calcutta, 1903-28. 

Nirnayasindhu of Kamalakara (ed. Nirnayasigara 
Press, 1926). 

Nirnayasindhu-vydkhyad of Krsna Bhatta (Chow- 
khamba, Benares). 

Nirnaydmrla of Alladinaitha, Bombay, 1895. 

Vitemayitkha of Nilakantha (cd. Gujarathi Press), 
Bombay 1921. 

Nitivdkydmyrla-vyakhya, Jaina-vrantha-mala, Bom- 
bay, 1922. 

Pardasara-Madhavvya or Vyurahdva-Madhaviyam of 
Madhava (Bibliotheca Indica, Calcutta). 

Pardsara-Madhaviya, Acdra (ed. VS, {slampurkar), 
Bombay, 1893. 

Pardsara-Mddhaviya, Prayascitta, ibid., 1898. 

Pitrdayita of Aniruddha Bhatta (Samskrita Sahitya 
Pearisad, Calcutta, 11.41. ). 

Purusdrtha-cintdmani of Visnu Bhatta (ed. Nirnaya- 
sagara Press), Bombay, 1929. 

Prayoga-cintamant of Ananta Bhatta (part of 
Rama-Kalpadruma); MS. from Malati Sarada 
Bhavan, Benares. 

Prayoga-Paryata of Nrsimha (Nirnavasaigara Press), 
Bombay, Lolo. 

Prayoga-rated of Narayana Bhatta, 1rd. 

Praydsceitta-mayakha of Nilakantha (ed. J. RR. 
Giharpure), Bombay, 924. 

Priyascedta-lated of Raghtunandana, ed. Jibananda, 
| ९). 

Prayasceitta-viveku of Sulapani (५८1. Jib&inanda), 
Calcutta, [S93. 

Prayasceitta-sdra of Dalapati (part: of Nrstmnha- 
s@ra, Sarasvatibhavan Series), Benares, 1934. 
Bailambhattiya, Acdradhyaya (ed. J. R. Gharpure), 

Bombay, 191 4. 

Bala mbhuttiya, Vyavahadrddhydya (ed. Govinda 
Dasa, Chowkhamba), Benares, 1914. 

Balambhattiya, Prdayasccittddhyaya (ed. च. R. 
Gharpure), Bombay. 

Bodhiyana-dharma-vierti, of Govinda-svamin, 
Mysore, 1917 (commentary on Bodhayana- 
dharmasittra). 
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aT. स. 


मठ.(म.) त. 


Ted. दानो. 


4. OT. 


म. रत्न. 


न्म. दा. प्र. 


म. न. 
मेधा.(मे.) 


FW. a. ना. 


म. टी. सं. 
मल. त. (तत्व. ) 
मि. बा. 

मि. बा. ar. 


मि. बा. OT. 
मि. सु. 


मु. टी. 


Bréihmana-sarvasvam of Halaiyudha, Benares, 
Samvat, 1943 (A.D. 1896). 

Matha-pratisthd-tatvam of Raghunandana in 
Jibananda’s collection of Smrtitatva, Calcutta, 
1895. 

Madana-ratna, Dinoddyota of Madanasimha (‘Tran- 
script of MS. in the Anand&sgrama, Poona, made 
for the Adyar Library). 

Madana-pdrvyjata of Madanapala (Bibliotheca 
Indica), Calcutta, 1893. 

Madana-raina, Vyavahdroddyota, of Madanasimha 
(Transcript made for the Prajnai-paithasala 
Mandir, Wai, from the MS. in the Antp Singh 
Library, Bikanir Fort). 

Madana-Ddna-pradipa, same as Madana-ratna, 
Ddnoddyota above. 

Manusmrti (ed. Nirnayasigara Press), Bombay, 
1915. 

Manusmrti, Kulliika’s commentary Manvartha- 
muktdavali, 2044. 

Manusmrti, Govindaraja’s Manutikd (ed. V. N. 
Mandlik), Bombay, L886. 

Manusmrti, Nandana’s Manuvydkhyd, ibid. 

Manusmrti, Medhatithi’s Manubhasya (ed. J. R. 
Gharpure), Bombay, 1920. (There is an in- 
correct edition in M&ndlik’s work above, as well 
as a later edition by MM. Sir Ganganath Jha, 
2 vols., Bibliotheca Indica, Calcutta, 1932-39.) 

Manusmrti, Narayana Sarvajna’s Manvartha-vivrtr 
(in Mandlik’s ed. above, as well as extracts in 
J. Jolly’s). 

Manutikd-samgraha (Bibliotheca Indica), Calcutta, 
1885. 

Malamdsa-tatvam of Raghunandana in Jtiba- 
nanda’s Smrtitutva, Calcutta, 1895. 

Mitaksard-Balambhattiya, Vyavahdrakinda (ed. 
Chowkhamba), Benares, 1914. 

Mitaksard-Balambhattiya, Acdrddhydya (ed. J. R. 
Gharpure), Bombay, 1914. 

Mitaksarad-Balambhattiya, Prayasccitta-kdnda, ibid. 

Mitdksard-vyakhya (Subodhini) of Visvesvara 
Bhatta, 16४4. 

Muhirta-cintamani-tika of Rama Daivajna (ed. 
Chowkhamba), Benares. 


या. अप. 
या. वा. 
या.मि. 
या. वी. 
या. सु. 

रा. कौ. 
रा. रत्न. 


fa. च. 
च्वि. चच्ि. 


वि.ता. 
वि.से. 


वि. भद्ध. 
वि. व्य. 
fa. चि. 
वि. र. 

fa. oT. 
fa. 4. 
नवि. सा. 
व. कौ. 


ar. fa. आ. 


न्वी. मि. दा. 


वी. fa. परि. 


BRHASPATISMRTI 


Yati-dharmasamgraha of Visvesvara Sarasvati (ed. 
Anandasrama), Poona, 1928. 

Ydjnavalkyasmyti, Apararka’s Tiké, Anandasrama, 
Poona, 2 vols., 1903-4. 
Ydjnavalkyasmyti, with Visvaripicarya’s Bdlakrida 
(ed. Ganapati Sastri), Trivandrum, 1922-24. 
Yajnavalkyasmyti with the Mitaksard of Vijna- 
nesvara (Nirnayasagara Press), Bombay, 1909. 
Yajnavalkyasmrti with the Viramitrodaya of 
Mitramisra, Chowkhamba, Benares, 1930. 

Ydajnavalkyasmrti with the Subodhini of Visvesvara 
Bhatta (ed. J. R. Gharpure), Bombay, 1914. 

Rdjadharma-Kaustubha of Anantadeva, Baroda, 
1935. 

Rajaniti-Ratnakara of Candesvara, Patna, 1924. 

Vavadacandra of Migaru-misra, Patna, 1931. 

Vavddacandrika of Anantarama, transcript in 
Prajna Pathasala, Wai. 

Vivadda-tandava of Kamalakara, Baroda. 

Vivddadrnavasetu, VenkateSvar Ed., Bombay, 
1888. 

Vividabhangarnava of Jagannatha, MS. in the 
Sarasvatibhavan at Benares. 

ivada-vyavahara of Gopala, MS. in the Bhandar- 
kar Oriental Research Institute, Poona. 

Virddaciuttmant of Vacaspati Misra, Bombay, 
N.D. 

Vivadaratndkara of Candesvara (Bibliotheca Indica), 
Calcutta, 1887. 

Vidhdna-pariata of Ananta Bhatta (Bibleotheca 
Indica), Calcutta, 1903-1912. | 

Vidranmanohara of Nanda Pandita (commentary 
on Pardsarasmrti), Benares, 1930. 

। ` 0100८561 of Vidyipati Thakura, MS. lent by 
Dr. Sir Ganganath Jha to the Editor. 

Varsakriyd-kaumudi of Govindinanda (Bibliotheca 
Indica), Calcutta, 1902. 

Viramitrodaya, Ahnikaprakdsa, of Mitramiéra, 
Benares, 1913. 

iramitrodaya, Danaprakdsa (Transcript for the 
Adyar Library from the MS. in the Sarasvati- 
bhavan, Benares). 

Yiramurodaya-Paribhasd-prakasa of Mitramiéra, 
Benares, 1906. 
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श्वी. fA. OT. 
च्वी. fH. AY. 


ay. TF. रा 


वी. राज. 
वी. मि. 


वी. लक्ष. 
at. fF. श्रा 
वी. सम. 
वी. मि. सं. 
वी.मि.शु. 


वे. आ. 


, आरौ. 


Af» 


Dy 


प्रा. 


Ay 


व्‌. 


Ly 


. ति. 
व. का. 


. AT. 


Ap 


व्य. उ. 
व्य. चि, 


व्य. त, 


oy, म्‌. 
नव्य. ति. 
भ्व्य. प्र, 


व्य. मा. 


Viramitrodaya, Prdyasccitia-prakdgsa (‘Transcript 
made for the Adyar Library from the MS. in the 
Sarasvatibhavan, Benares). 

Viramitrodaya, Moksa-prakdsa (Transcript made for 
the Adyar Library from the MS. in the Sarasvati- 
bhavan, Benares). 

Viramitrodaya, Rdajanitiprakdsa, of Mitramisra, 
Benares, 1916. 

Viramitrodaya, Vyavaharaprakdga, of Mitramisra 
(ed. Jibananda), Calcutta, 1875. 

Viramitrodaya, Laksanaprakdsa, Benares, 1916. 

Viramitrodaya, Sraddhaprakdsa, Benares, 1935. 

Viramitrodaya, Samayaprakasa, Benares, 1935. 

Viramitrodaya, Samskdraprakdsa, Benares, 1913. 

Viramitrodaya, Suddhiprakdsa, Benares, 1937. 

Vaidyanathiya, ie. Smrtimuktaphala, Acdrakanda, 
in Grantha characters, Kumbakonam, 1910. 

Vaidyanathiya, 1.6. Smrtimuktaphala, Asaucakanda, 
ibid. 


| Vaidyanathiya, Smrtimuktaphala,  Prdyasccitta- 


kdnda, ibid. 

Vaidyanathiya, Smrtimuktaphala,  Varndadsrama- 
kdnda, ibid. 

Vaidyanithiya, Smrtimuktdphala, Tithinirnaya- 
kanda, bid. 

Vaidyanathiya, Smrtimuktdphala, Kdlanirnaya- 
kdnda, same as above. 

Vaidyanathiya, Smrtimuktaphala, Srdddhakanda, 
ibid. 

Vyavaharoddyota of Dinakara Bhatta (Transcript 
in Prajna Pathasala Mandala, Wai). 

V yavahdaracintémani of Vacaspati Misra (Transcript 
of MS. in Baroda Oriental Institute). 

Vyavahara-tatva of Raghunandana, in Jiba- 
nanda’s Smrtitatva, Calcutta, 1895. 

Vyavahdramayikha of Nilakantha (ed. Gujarathi 
Press), Bombay, 1923. 

Vyavahadranirnaya of Varadaraija (Editor’s press 
copy of collated manuscripts). 

Vyavaharaprakasa of Sarabhoji (MS. in the 
Tanjore Sarasvatimahal Library). 

Vyavahdramairka of Jimitavahana, ed. Sir 
Ashutosh Mookerji (R.A.S.B., Calcutta), 
1912. 
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व्य. मा. 
व्य. माला. 
Fox. समु. 
व्य. सा. 


नव्य. मौ, 


गा. रत्न. 


^< 


भा. 


वि. 
कम. 


^ 


AN 
yj 


aq. चि. 

श्रा. क. ल, 
श्रा. कौ. 
श्रा. क्रि. कौ. 


श्रा. चि. 


श्रा. त. (त्व.) 


श्रा. म. 


BRHASPATISMRTI 


Vyavahdra-Maddhaviya, see Pardsarasmyti with 
Madhava’s commentary above. 

Vyavahdramalad (in Malayalam characters), 
Trivandrum, 1925. 

Vyavahdrasamuccaya of Sarabhoji (MS. in the 
Sarasvatimahal Library at Tanjore). 

Vyavahdrasara of Dalapati (part of Nyrsimha- 
prasdda), Sarasvatibhavan Series, Benares, 1934. 

Vyavahdrasaukhya of Todarmal (part of Smrti- 
saukhya or Todarinanda); transcript of MS. 
with the Editor from MS. in the Bhandarkar 
Oriental Research Institute, Poona. 

Santiratna of Kamalikara, printed at Jagadeccu 
Press, Poona, 1890. 

Suddhi-kaumudi of Govindinanda (Bibliotheca 
Indica), Calcutta, 1905. 

Suddhi-candrikd of Nandapandita (commentary on 
Sadasiti of Kausika Adit yacarya), Chowkhamba, 
Benares. 

Suddhi-cintamani of Vacaspati Misra (printed in 
Saka 1814, ie. 1892, in Bengali characters at 
Benares), 

Suddhi-tatcam of Raghunandana, in Jibainanda’s 
9 ९।८१(१८८८८८८. Calcutta, 1895. 

Suddhi-Bhaskara of Padmandibha-misra, Benares, 
ae 

Suddhi-viveka of Rudvadhara, Benares, पि 1). 

Sidra-kamaldkara of Kamalikara, with Marathi 
translation (Nirnavasivgara Press), Bombay, 1928. 

Sidrdedra-siromant of Sesa- Krsna, Sarasvatibhavan 
Series, Benares, 1936. 

Sriddhu-kalpaluta of Nandapandita, Benares, 1933. 

Sraddha-kaumudi ov Srdddha-kryd-kaumudi of 
Govindananda (Bibliotheca Indica), Calcutta, 
190-4. 

Sriddha-kriyd-kaunudi, see  Sraddha-kaumudt 
above. 

Sraddha-cintimani of Vacaspati Misra, printed in 
Bengali characters at Benares in Saka 1814, 1.6. 
1892. 

Srdddha-tatvam of Raghunandana, in Jibananda’s 
Smrtiiatva, Calcutta, 1895. 

Sraddha-mayikha of Nilakantha (Gujarathi Press), 
Bombay, 1920. 
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श्रा. वि. शु. 
शभरा. वि. 
श्रा. सा. 


kerr. सौ. 


ष. व्या. 
स. म. 
स. fa. 


CATT COT. 


Sraddha-viveka of Sillapani(ed. M.M. Madhusiidana 
Smrtiratna), Calcutta. 

Srdddha-viveka of Rudradhara, Chowkhamba, 
Benares, 1936. 

Srdddha-sara of Dalapati (part of Nrsimhaprasdda), 
Sarasvatibhavan Series, Benares, 1934. 

Srdddha-saukhya of Todarmal (part of 
Todardnanda), photostat copy of MS. belonging 
to the Oriental Institute, Baroda. 

Sadasiti-vyakhya of Nandapandita, Chowkhamba, 
Benares, 1928. 

Samaya-mayiikha of Nilakantha (ed. Gujarathi 
Press), Bombay, 1918. 

Sarasvativildsam of Prataparudra, lyavahara- 
kanda, Mysore, 1927. 

Smaritollisa of Sivaprasida, Sarasvatibhavan 
Series, Benares. 

Smrtt-kaustubha of Anantadeva (Nirnavasigara 
Press), Bombay, 1909. 

Smrticandrika of Devanna Bhatta, Ahnikakadnda, 
Mysore, 1914. 

Smrticandrikd, Asaucakanda, ibid., 1921. 

Smrticandrikad, Vyavahdrakduda, ibid., 1914-16, 
2 vols. 

Smrticandrika, Samskarakdnda, rvbid., 1914. 

Smrticandrika, Sraddhakanda, 26024., 1918. 

Smrticintamans of Gangadhara (Transcript of India 
Office MS. in Prajna Pathasala, Wai). 

Smrtimukidphala of Vaidyanatha Diksita, see under 
Vaidyandthadiksitiya above. The letters स्म्‌. 
and मु. followed by the initial letters of the 
different sections also refer to the sections of the 
work already noticed above. 

Smrtimuktdvali of Krsnaicarya, Ahnikam, Udipi, 
1918. 

Smrtimuktavali, Kdlanirnayam, by Krsnicarya, 
Trivandrum, 1915. 

Smrtiratndkara of Venkatanatha (Venkateswar 
Press), Kalyan, 1898. 

Smrtisdroddhara of Visvambhara Trivedin? Chow- 
khamba, Benares. 


 Smrtisdva of Harinitha (Transcript in Prajna 


Pathasala Mandala, Wai, of India Office MS.). 


Pare 
हार. 


aw aw 
Fy! 
= 


sy? 
=f 
Ny 
—| 


a | 
| 
a 


BRHASPATISMRTI 


Smytartha-sdgara of Céllari Narasimha (Nirnaya- 
sigara Press), Bombay, 1885. 

Samskdra-kaustubha of Anantadeva (Nirnaya- 
sagara Press), Bombay, 1913. 

Samskdra-tatva of Raghunandana, in Jibananda’s 
Smtitatva, Caleutta, 1895. 

Samskara-ratnamala of Gopinatha Bhatta (ed. 
Anandaégrama), Poona, 1899. 

Havralaté of Aniruddha Bhatta (Bibliotheca Indica), 
Calcutta, 1909. 

Hemadriya-Danakhanda, 2 vols., Benares, 1902-3. 

Hemadriya-Kalanirnayaparisista (Bibliotheca In- 
dica), Calcutta. 

Heméadriya-Sraddhanirnayaparisista (Bibliotheca 
Indica), Calcutta. 

Hemadriya-Vratakhanda (Bibliotheca Indica), 
Calcutta. 
The above are parts of Caturvargacintamani of 

Hemadri. 


श्रीः 


ग्रन्थनामसङ्कतविवरणम्‌ 


(* = लिखितम्‌) 


"अख. अखण्डादशंः 

आ. त. आद्भिकतत्वम्‌ 
आ. दे. TATA aT: 
अप. ध. व्या. | आपस्तम्बधरमेसूत्र- 
आप. व्या. उज्व.{ व्यास्या-उज्वला 
आ. भू. आचारभूषणम्‌ 
आ. म. आचारमयूखः 

आ. रत्न. आचाररत्तम्‌ 

उ. त. उद्राहतत्वम्‌ 

ए. त. एकादङीतत्वम्‌ 
का. त. वि. कालतत्वविवेचनम्‌ 
का. fa. काटविवेकः 

का. मा कालमाधवः 
*"कालादः कालादेः 


नकर, कत्प. तीथं. कृत्यकल्पतरु-तीथंकाण्डः 


कृ. कल्प. ब्र. कृत्यकत्पतर-त्रतकाण्डः 

कृ. चि, कृत्यचिन्तामणिः 

कर. रत्ना. करत्यरत्नाकरः 

कृत्य. समू. कृत्यसमुच्चयः 

कृ. भटी. कृष्णभदटुीयम्‌ 

के. वै. केदाववंजयन्ती 

ग. ATA. गदाधरपद्धतौ आचार- 
सारः 

ग. काल. गदाधरपद्धतौ कालसारः 

शगु. कत्प. कृत्यकत्पतरू-गृहुस्थ- 
काण्डः 

गृ. रत्ना. गृहस्थरत्नाकर 

गौ. म. गोतमधमंसूत्र-मस्करि- 
भाष्यम्‌ 

गौ. मि. गौतमधमेसूत्रव्यास्या- 
मिताक्षरा 


| च. चि. 


च. म. सं 
ज. त. 
ज्यो. त. 
ति. त. 
तिथ्य. 

ती. चि, 
द. च. 

द. मी. 

द. वि. 
दानकमला. 


दा. H. कल्प. 


दा. कौ. 
दा. च. 
दा. त 
ar. नि. 
दा. भा. 
दा.म. 
ष्दा. र. 
"दान. सा. 
दा. सा. 
दि.त. 
दी. क. 
ध. प्र. 
ध. सि. 
ति. अमृ. 
नि. प्र. 
नि. व्या. 


नी. वा. व्या 


नी. म, 


चतुवेगंचिन्तामणिः 
चतुर्विंशमतसङ्खहः 
जलाशयोत्सगतत्वम्‌ 
ज्योतिषतत्वम्‌ 
तिथितत्वम्‌ 
तिथ्यकंः 
तीथचिन्तामणिः 
दत्तकचद्धिका 
दत्तकमीमांसा 
दण्डविवेकः 
दानकमलाकरः 
दानकाण्डः कृत्यकल्पतर 


 दानेक्रियाकौमुदी 


दानचन्द्रिका 
दायतत्वम्‌ 
दायनिणयः 
दायभागः 
दानमयूखः 
दानरत्नाकरः 
दानसारः 
दानसागरः 
दिव्यतत्वम्‌ 
दीपकलिका 
घरमप्रवृत्तिः 
धमंसिन्धुः 
निणयामृतम्‌ 
तित्याचारप्रदीपः 
निणयसिन्धुव्याख्या 
नीतिवाक्यामृतव्याख्या 
नीतिमयूखः 
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म. गा, 

म. ठी. नं. 
मठ. (म.) त. 
*"मदन. दानो. 
भ्म. दा. प्र. 
म.न. 


मनु. 
म.पा. 


बृहस्पतिस्मृति 


करत्यकल्पतर्‌ | ATH | 
करण्ड; 
परादर-माधवीय-व्यव- 
राराध्यायः 
पनावगर-माधवीय- 
आचाराध्यायः 
उनाचर-माधवीय-प्राय- 
व्चित्ताध्यायः 
पिनृदयिता 
पुरपरःथचिन्तामणिः 
पर्ागचिन्तनामणिः 
प्रमोगपारिजातम्‌ 
प्रवानरत्नम्‌ 
प्रावब्चित्ततत्वम्‌ 
परा्त्चित्तमयूखः 
प्रायल्चि्तविवेकः 
प्रायव्चिनमारः 
वाम्भहय-जाचाराध्यायः 
ताःरम्मद्ीय-प्रायद्चित्ता- 
ध्यायः | 
aT aa | 
ल्यः | 
वप्रायनवममूव्रविवृतिः | 
ब्रह्मचारिकाण्डः | 
FTE | 


: 
AVAL CT 


मनुर्मनिव्याय्या-मन्वर्थ- 
Taal: कृल्लूक- 
HAT 


मनुटाका-गोविन्दराजकृता 

WIE TAT HS: (atts ) 

मटप्रतिष्ठातत्वम्‌ 

मदन रन्नदानौद्यौतम्‌ | 

मदनदानप्रदीपः 

मनुस्म॒नतिव्याख्या-नन्दन- 
कृता 

मनुस्मृतिः 

मदनपारिजातम्‌ 


स. र्त्त. 
qe. त. 
म.स. ना. 


मि. ar. 


fa. at. आ 


fa. at. प्रा. 


या. सु. 
"रा. कल्प. 


रा. कौ. 
रा. रत्न. 
व. कौ. 
fa. =. 


fa. चं(चन्दि) 


वि. चि. 
वि. ता. 
वि. पा. 
भवि. भ. 


मदनरत्नव्यवहारोयोतम्‌ 
मरमासतत्वम्‌ 
मनुस्मुतिन्याख्या-मन्वरथं- 
विवृतिः नारायण- 
सवज्ञकृता 
मिताक्षरा-बालम्भदीय- 
व्यवहाराध्यायः 
मिताक्षरा-बालम्भटीय- 
आचाराध्यायः 
मिताक्षरा-बालम्भदटरीय- 
प्रायरिचत्ताध्यायः 
मिताक्षराव्याख्या- 
सुबोधिनी 
मृहृतंचिन्तामणिटीका 
मनुस्मृतिमेधातिथि- 
भाष्यम्‌ 
मोक्षकाण्डः कृत्यकल्पतसं 
यतिधर्मसङ्खहः 
याज्ञवल्क्यस्मृतिटीका- 
अपराकंकृता 
याज्ञवत्क्यस्मृति-वाल- 
क्रीडा 
याज्ञवल्क्यस्मृतिन्याख्या- 
मिताक्षरा 
याज्ञवल्क्यवीरमित्रोदयः 
याज्ञवत्व्य-सुबोधिनी 
राजघममकाण्डः कृत्यकल्प- 
तर्‌ 
राजधमंकौस्तुभः 
राजनीतिरत्नाकरः 
वषक्रियाकौमुदी 
विवादचन्द्रः 
विवादचन्धिका (रद्रधर- 
ता) 
विवादचिन्तामणिः 
विवादताण्डवम्‌ 
विधानपारिजातम्‌ 
विवादभङ्काणंवः 
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वि.म. विद्रन्मनोहरा (पराशर- | वै. व. स्मृतिमुक्ताफलठे वणोश्रम- 
स्मृतिव्यास्या ) धमेकाण्डः (वैद्य- 
वि. र. विवादरत्नाकरः नाथक्ृत,) 
चवि. व्य. विवादन्यवहारः वे. श्रा. स्मुतिमुक्ताफके श्राद्ध 
च्वि. सा. विभागसारः ` काण्डः (वैद्यनाथक़ृत) 
वी. मि. वीरमित्रोदय-व्यवहार- | WA. कल्प. तरतकाण्डः ` कृत्यकल्पतरु 
प्रकाशः भव्य. उ. व्यवहारोद्योतम्‌ 
वी.मि.आ. बीरमित्रोदय-आह्भिक- | भ्व्य. चि. न्यवहारचिन्तामणिः 
प्रकाराः व्य. त. व्यवहा रतत्वम्‌ 
‘a. fa. at. वीरमित्रोदय-दानप्रकाराः | *न्य. नि. न्यवहारनिणंयः (वरद- 
वी. भि. परि. वीरमित्रोदय-परिभाषा- राजीय) 
प्रकाहः व्य. प्र व्पयवहारप्रकाश्यः 
श्वी. मि. प्रा. वीरमित्रोदय-प्रायर्चित्त- | व्य. म न्यवहार्मयूलः 
प्रकाराः oq. AT व्यवहारमाघवेम्‌ 
ध्वी. मि. मो. वीरमित्रोदय-मोक्षप्रकाशः | व्य. मातु. व्यवहारमातृका 
वी.मि. रा. वीरमित्रोदय-राजनीति- | व्य. माला व्यवहारमाका 
वी. राज. मकाद व्य. सा व्यवहारसारः 
वी. लक्ष. वीरमित्रोदय-लक्षण- Faq. सौ व्यवहारसौख्यम्‌ 
प्रकाराः गा. रत्न. दान्तिरत्नम्‌ 
वी.मि.शु वीरमित्रोदय-शद्धिप्रकाशः | शशु. कल्प दुद्धिकाण्डः कृत्यकल्पतर्‌ 
वी.मि.श्रा. वीरमित्रोदय-श्राद्धभ्रकाशः | शु. कौ. शुद्धिकौमुदी 
वी. सम. वीरमित्रोदय-समय- a. च. रुद्धिचन्द्िका 
प्रकाशः aq. चि. रुद्धिचिन्तामणिः 
ची.मि.सं. वीरमित्रोदय-संस्कवार- | शु. त. शुद्धितत्वम्‌ 
प्रकाशः गु. भा. रुद्धिभास्करः 
a. आ. स्मृतिमुक्ताफले artes | चु. वि. शुद्धिविवेकः 
काण्डः (वैद्यनाथकृत) | शू. कम. दूद्रकमलाकरः 
वं. आशो. स्मृतिमुक्ताफठे आशौच- | a. शि. शूद्राचारक्िरोमणिः 
काण्डः (वद्यनाथकरृत) | श्रा. क. ल श्राद्धकल्पक्ता 
a. का. स्मृतिमुक्ताफले काल- | श्रा. HET श्राद्धकाण्डः कृत्यकल्पतर्‌ 
निणेयकाण्डः (वैद्य- | श्रा. कौ. श्रदधकौमुदी 
नाथकृत) श्रा. क्रि. कौ. श्राद्धक्रियाकौमुदी 
a. ति. स्मृतिमुक्ताफठे तिथि- | धा. चि, श्राद्धविन्तामणिः 
निणेयकाण्डः (वद्य- | श्रा. त. (त्व) श्राद्धतत्वम्‌ 
नाथकृत ) श्रा. म. श्राद्धमयूखः 
वे. भ्रा. स्मृतिमुक्ताफले प्राय- | श्रा. वि. श्राद्धविवेकः 
रिचत्तकाण्डः (वेद्य- | श्रा. सा TSA: 
नाथकृत) Key, सौ. श्राद्धसौख्यम्‌ 
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पडरीतिव्याख्या स्मृ. मु. आ, 
समयमयूखः 
सरस्वतीविलासः | स्मूमू.का. 
ल्मार्तल्लासंः | 
कृत्यकल्पतस्-व्यवहार- | स्म. रत्ना. 

काण्डः | स्मृ. सा. 
स्मनिकौस्तुभः | स्म्‌. सार. 
स्मृनिचन्दरिकायां सं. कौ. 

आल्िककाण्डः सं.त. 
स्मृतिचन्द्रिकायां आशौच- | सं. रत्न. 

काण्डः | हार 
स्मूनिचन्द्िकायां व्यव- | हे. दा. 

हारकाण्डः a. प. का 
म्मृतिचन्द्रिकायां श्रादढ- 

काण्डः हे. प. श्रा. 
स्मृतिचन्द्रिकायां संस्कार- 

काण्डः है. व्रत, 


म्मृनिचिन्नामणिः 


स्मृतिमुक्तावल्यां 
आद्धिकप्रकरणम्‌ 
स्मृतिमुक्तावलत्यां काल- 
निणेयप्रकरणम्‌ 
स्मृतिरत्नाकेरः 
स्मृतिसारोद्धारः 
स्मृतिसारः 
संस्कारकौस्तुभः 
संस्कारतत्वम्‌ 
संस्काररत्नमाखा 
हारल्ता 
हेमाद्रीय-दानखण्डः 
हेमाद्रीय-कालनि्णंयपरि- 
शिष्टम्‌ 
हेमाद्रीय-श्राद्धनिणंयपरि- 
रिष्टम्‌ 
हेमाद्रीय-व्रतखण्डः 


विषयसूचिका 
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विषय T° Talo 
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राजभयात्‌ सवस्य ग्यवस्थितत्वम्‌ २ ७ 
अराजकदेशदोषाः . . २ ८ 


व्यवहारपदानि To २ 
व्यवहारस्य दििपदत्वम्‌ ४ = क २ 
अर्थमूलस्य चतुदंशत्वम्‌ 


a) 


हिंसामूलस्य चतुविंधत्वम्‌ २ ९ 
पारुष्यद्रविध्यम्‌ २ १० 
अर्थमूरकव्यवहारे चतुदंडपदानां नामकथनम्‌ ,, २ 99-99 
पुनः तस्यानेकविधत्वम्‌ २ १२ 
हिसामूरुव्यवहारे चतुविधपदानां नामकथनम्‌ २ ? ८ 
हीनमध्योत्तममेदेन मेदकथनम्‌ . . , २ १५ 
परीक्षकलक्षणम्‌ . . ६ १६ 
व्यवहारकाण्डस्य चतुधा पादविभाग _ = २ १ 


धमादिचतुप्टयवलावलम्‌ पु० ४ 
सन्दिग्धाथनिणंये चत्वारः प्रकारा = a é 


१८ 
व्यवहारलक्षणम्‌ तस्य धमपेक्षया हीनवलत्वम्‌ ८ १९ 
व्यवहारस्य बाध्यत्वम्‌ ८ २० 
चरितस्य नुपाज्ञया बाध्यत्वम्‌ . . ८ २१ 
व्यवहारः कथं प्रचारख्यितव्यः ८ २२ 


धमाधिकेरणम्‌ Jo ५ 
मण्डलम्‌ oe 1 3 ५ ९२ 
नृपतेः प्रातःकतंव्यानि , । न ५ २५ 


2 व हस्पतिस्मृतिः 
विषय T° Feito 


दुगलक्षणम्‌ To ५ 


दुर्गस्य प्राकारटरयनंवृतत्वम्‌ . - ne ae 4 ९८ 
दुगे स्थाप्या ६ = 
नेभ्यो गृहादिदानम्‌ ६ २९ 
तैरेवं नित्यनेमित्तिकादिकरणम्‌ व as द ३२ 
दुगं चाादिनिमाणम्‌ य a ६ ६ ३३ 
मकरतिवदमनिमाणम्‌ ६ द 
समाजादि-स्थाननिमाणम्‌ ६ २५ 
निर्दोपन्य वृत्तिचाक्ननिषेधः ६ २७ 
प्रजापाकनलक्षणम्‌ Fo ७ 
कण्टकोद्ररणे यत्नविधानम्‌ ७ ३८ 
प्रजापालनस्य तरंविध्यम्‌ क ध 7 ७ ३९ 
परानीकस्तेनभयचलमनम्‌ , , क ५६ ७ ४० 
राज्ञः पदूभागभाक्त्वम्‌ i de र 9 os 
STATI: .. = oh - 9 ४३-४४ 
सभानिवेरानप्रकारः To ८ 

पृथगगृह्निमाणम्‌ ८ ४५ 
समानिमाणयोग्यस्थानस्‌ ८ wR 

Bay HASTA ८ ४८ 
न्यायरसाः ८ ^: 
धमनिणये व्तरौमत्यागकथनम्‌ ४. ५ १ 
न्यायन पालनस्य फलम्‌ ९ ५२ 
सत्यनिप्टस्य दवन्वमं ९ ५४ 
AGA अध्वरन्वरूपणम्‌ ९ se 

सभाप्रमेदाः To ९ 
सभायाः चातुविंध्यम्‌ Sa = ९ ५७ 
Taal 2 2 ns = १०५ ५८ 
सम्या: Fo १० 

सभ्यलक्षणं तत्सख्या चं कः be १०५ ५९ 
व्यवहारविचारकाटः os +> os १० ६१ 
सभ्यगुणाः a वा ४ १० RR 
सभ्यसंख्या = a क uy RR ६३ 


विनिणेयेऽप्रष्टव्याः a a + १९१. qv 


विषयसूचिका 


विषय 


राजकाययसन्द्रष्टारः 

राजशब्दाथंः 

प्राडइविवाकशब्दाथेः 

धर्मेण पालनस्य फकम्‌ 

अमात्यताहेद्धिजः | 

वृषठस्सह कार्यंकरणनिषेधः 

आरण्यकादीनां स्वेस्स्वेधेमंविनिणेय 
अदण्ड्यदण्डने नरकादिप्राप्तिः 

धमाच्चकने राजबन्धूनामपि दण्डयता 
विप्रालाभे क्षत्रियवैरययो रसाव्यत्वम्‌ 
ब्राह्मणन्नुवलक्षणम्‌ . .. 

गणकठेखकलक्षणम्‌ 

रक्षकपुरुषलक्नणम्‌ | , , 

नृपादीनां मूधेत्वादिपरिकल्पनम्‌ . . 
व्यवहारनिणंये स्थाप्याः 

ददासाधनाङ्खानि .. 

साधनकरत्यानि 

वाग्धिग्दण्डयः विप्राधीनता-अथवघदण्डयोः राजाधीनता 
कुटश्रेणिगणाध्यक्षाणां निणंतृत्वम्‌ 
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INTRODUCTION 


1. Among writers on Dharmaégdstra one of the most frequently 
quoted is Brhaspati. His smrti is largely cited in discussions of law 
and procedure (vyavahdra). He shares the distinction with Narada 
and Katyaéyana. Thus, in the famous South Indian digest (nibandha) 
—the Vyavaharanirnaya of Varadaraja—the number of élokas taken 
from Brhaspati, Katydyana and Narada are 380, 348 and 336 respec- 
tively. In the more voluminous Smrticandrikaé of Devanna Bhatta, 
which also belongs to the first quarter of the thirteenth century A.D., 
the corresponding numbers are 580, 600 and 630. In Apararka’s 
commentary on the vyavahadra section of Ydajnavalkyasmrtt, the 
number of glokas quoted from each of these writers is 281, 251 and 389 
respectively. In Vijndnesvara’s Mitaksard, which, consistently with 
the claim implicit in its title as well as its declaration, aims at brevity, 
the number of citations from these three smrtis is small both 
absolutely and relatively, being only 16 Slokas from Brhaspati in the 
vyavahdra section as against 155 from Narada and 63 from Katyayana. 
Thus, except in the Motaksard, the three writers run one another close 
in the race for popularity. Quotations from the three smrtis occur 
also in the dhnika (daily rites) and prayasccitia (expiation) sections of 
the digests and commentaries; but, their number is relatively small 
when considered with the citations on vyavahdra from the same writers. 

2. It will not, however, be wise to draw any inference as to the 
extent and relative authoritativeness of these smrtis from these 
figures. The choice of authorities, where, according to a postulate of 
Dharmaéastra, all smrtis (with the exception of Manusmrti, to which a 
pre-eminent position is assigned in a famous verse of Brhaspati)! are 
equally authoritative, is often the result of accident. Digests and 
commentaries generally copied quotations from older writers of the 
same class. If, in support of an opinion, an early commentator or 
nibandhakara (digest-maker) happened to quote a smrti, though 
identical views were available in several other smrtis, his choice will 
automatically restrict the selection of authorities by later com- 
mentators who based their works on that of the earlier writer. This 
is why gaps appear when a lost smrti like that of Brhaspati or 
Katyayana is reconstructed on the basis of quotations; for, the rebuilt 


a PSP का भा नामान मनन 


1 infra, p. 233: 
वेदाथेप्रतिबद्धत्वात्‌ प्रामाण्यं तु मनोः स्मृतम्‌ | 
मन्वथंविपरीता तु या स्मृतिः at न शस्यते ॥ 
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work looks lop-sided. The defect will be more prominent but for the 
circumstance that even the early nibandhakdras and commentators 
had several older commentators to draw from, not all of whom had 
the same predilections to particular smrtis in the selection of authorities 
to support their conclusions. 

3. This habit or practice makes it obligatory for one who essays 
the reconstruction of a lost smrti to draw upon as wide a circle of 
secondary sources as possible, in which quotations from it are to be 
found, in order that such gaps may be filled up. Of the three smrtis 
referred to, two have been lost, viz. those of Brhaspati and Katyayana, 
and it is doubtful if they will ever be recovered. There is nothing to 
justifv the belief of Bihler, to which Jolly refers (Hindu Law and 
Custom, p. 56) that they were available till recently. When Slokas 
from either ot these writers are found in recent works like the 
Balambhattiya (८. 1750 A.D.), which cannot be traced in older works, 
it will not be safe to presume that they had access to the original 
smrtis from which they quote; as it is very probable that they took 
their quotations from older digests not now available. Copies of the 
smrtis of such authority will have been available in such a case, and 
they would have survived to our day. Mr. P. V. Kane’s recon- 
struction of the vyavahdra section of the lost smrti of Katyadyana 
(1933) was based on twenty-two commentaries and digests, including 
two still unpublished.1 He was able, even from so small a body of 
sources, to collect 973 slokas ascribed to Katyayana. As many as 121 
additional slokas of Katyayana are to be found in a single digest— 
Varadaraja’s Vyavahdranirnaya, which was not available to Mr. Kane.2 

4. Katyvayana’s contribution to law and procedure thus consists, 
as now known, of at least 1,094 slokas, which exceeds the total number 
of slokas in Yd@jnavalkyasmrti (1,010 verses, out of which only 60 
relate to the duties of the king, and 307 to vyavahara) and the longer 
text of Ndradasmrti (1,028 verses) published in 1886 by J. Jolly.8 The 
recension of \Vdradasmrti published in 1929 at Trivandrum with the 
title Ndradiya-Manusamhita (with the ancient commentary of 
Bhavasvaémin, ८. 8th century A.D.)4 is slightly longer than Jolly’s 
version. As quotations from Katyayana dealing with dhnika and 
prayasccitta occur in the digests and bhdsyas, an exhaustive survey of 
the available dharmasdstra works might reveal the existence of other 
2 

1 Katydyanasmrti-sdéroddhara, 1933. 

2 My article in P. V. Kane Commemoration Volume, 1941. 

3 ^ Sacred Books of the East’, vol. XXXITI, 1889. 

* Bhavasvimin, like Madhava-svimin, and Skandhasvamin, 
belongs to a period long anterior to Visvartipa (c. A.D. 800). See 
Journal of Oriental Research, V, 325. 
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fragments of this lost smrti, which in the aggregate will prove to be 
not smaller than its recovered vyavahdra content. Even the latter 
might swell up, as Mr. Kane surmised, to about 1,500 slokas on a 
fuller survey of available sources than he attempted. 

5. In 1889 Dr. Jolly published in the Sacred Books of the East 
an English rendering of 697 élokas on vyavahéra attributed to Brhaspati, 
and. he arranged the verses in the order followed by Ndradasmrti. He 
based his reconstruction on fifteen secondary works, out of which 
five were dealt with from English versions.1 The originals of these 
recovered verses were not published by Dr. Jolly. But even the 
number collected and translated by him proved so important that 
judicial use of them was made by the courts. Jolly acclaimed 
these fragments ‘as among the most precious relics of the early legal 
literature of India’. Not only did he lay stress on the intrinsic value 
of the recovered fragments ‘as containing a full exposition of the whole 
range of the Hindu law’ but he pointed out the value of the code of 
Brhaspati in the determination of the date of Manusmrti, ‘the mcst 
authoritative code of ancient India’. 

6. Inthe reconstruction of Brhaspatismrti essayed in this volume, 
nearly two hundred works have been laid under contribution, including 
inany unprinted works, still in manuscript. The number of slokas 
(including under the term a few passages in prose) dealing with 
vyavahara is 1,372, nearly double the number collected by Dr. Jolly. 
Allowing for some repetitions, necessitated by the need to conform to 
the context in which some Slokas occur in the digests, the ageregate 
number of 8101883 in the ‘rebuilt’ smrti is roughly 2,400. The extant 
Manusmrti has 2,684 verses, and the seventh, eighth and ninth books 
of the smrti, which deal with the duties of the king and the eighteen 
titles of law, contain 982 glokas. Many gaps will be revealed in the 
reconstructed Brhaspatismrti, which could not have existed in its 
original form. Further consideration may necessitate the excisicn 
from the rebuilt smrti of some verses, dealing chiefly with the 











1 The works utilised by Jolly are the commentarics of Apararka 
and Vijnanesvara, Haradatta’s Ujjvala on Apastamba’s Dharmasitra, 
Nandapandita’s commentary on Visnusmrti named Vaiayanii, 
Haradatta’s Mitaksardé on Gautamadharmasitra, Candesvara’s Vivada- 
ratnakara, the Smrticandrikd, the Vivddacintamani (trn. by Tagore), 
Vyavahdraprakdga of the Viramitrodaya, Vyavahdrasaukhya of 
Todarmal, Colebrooke’s Digest (Eng. trn. of Jagannatha’s Vivdda- 
bhangarnava), Colebrooke’s trn. of the Ddayabhdga of Jimitavahana, 
A. €. Burnell’s trn. of the ddyabhdga chapter of Varadaraja’s Vyava- 
hadranirnaya, the Vyavahadramayikha of Nilakantha (trn. Mandlik) 
and Raghunandana’s Vyavahdratatva. 
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determination of suitable moments for the performance of ceremonies, 
which, in their present form, appear to be additions to an original 
core. Even after such deductions are made, it is not improbable 
that the original smrti will be found to have been longer than the 
extant version of Manu’s code, on which, as suggested by Bithler, 
it seems to have been composed as a vdritika. 

7. It is commonly held that Naradasmrti had no non-vyavahdara 
content, that the existing three recensions of the smrtz, which deal 
almost exclusively with law and procedure, represent its original 
form. But, there are quotations on srdddha (16 élokas) and ahnika 
(69 glokas) from Narada in Smrticandriké,! and MM. Vaman Sastri 
Islampirkar, who identified most of the quotations from Narada in the 
Pardgara-Mddhaviya as from either the printed Ndradasmrti (ed. Jolly) 
ur the Na@radiyasiksd, was unable to locate four verses, cited as from a 
smrti by Narada,2 which declared certain days as unfit for study 
(anadhydya), which forbade fasting by householders with children on 
certain occasions like semkrdnti, eclipses and ekddas? in dark fortnight, 
which allowed a brahmacdrin to proceed to sanydsa direct, without 
becoming a grhastha, and which condemned a person who did not 
feed sanydsins. Mr. Kane has drawn attention to the fact that 
Hemadri quotes verses of Narada on ekddasi and an astrological yoga 
named padmeka. The verses in Smrticandrikd on Visnu worship, to 
which Mr. Kane has drawn attention,? are probably from a purdadna 
not a swrti. The circumstance that Asahava apparently commented 
only onthe sinttias it now exists, and that the Na@radiya-Manusamhua, 
on Which Bhavasvéaimin wrote a bhdsya, generally agrees with the 
extant version of the smrti, may go to show that when they wrote 
there was no recension 01 Nda@radasmrte with non-vyavahara content. 
This would be a stronger argument ayainst the existence of a more 
comprehensive work than the present in the days of Medhatithi and 
ViSvartpa than their omission to cite non-vyavahdra passages from 
Narada, on which Mr. Kane would rely (p. 200).4 On the other 
hand, besides the currency of verses on non-vyavahdra ascribed to 
Narada which has to be explained, there is the well-established tradi- 
tion to which no prominent smrti, particularly one claiming to 
comprehensive (samhzta), failed to conform. 

8. The sttra form of composition lays stress on oral exposition 
for a proper comprehension of a sttva book, which was intended to be 

1 See the ‘ index of verses cited ’ in J. R. Gharpure’s edn., 1918. 

2 op. cit., 1,1, p. 155; I, i, p. 488; I, ii, p. 153; and I, ii, p. 339. 

° History of Dharma-sastra, 1929, I, p. 199, citing Smrticandrika, 
I, pp. 198-199. 

` ^ op. cit., p. 200. 
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memorised, as a guide, and not meant to be read. The early smrtis 
were in this form. Some of the tradition must have stuck to the 
verse smrtis also, and furnished the justification for elaborate com- 
mentaries on such smrtis. The absence of a clear demarcation 
between religious and secular law in ancient India is reflected in the 
vagueness of the distinction between crime and wrong. In every 
offence there is not only the liability to pay compensation to an 
injured person but there is the obligation to perform expiatory 
ceremonies. Offences against the spirit of religion or the social order 
take the place, in gravity, of crimes against the State in modern times. 
This is why abduction of women and adultery, which lead to 
varna-samkara (confusion of varnas), were treated as capital offences 
and classed with theft, for which the old penalty had been death. It 
was a sign of ‘modernism’ in Kautilya to have imposed. only imprison- 
ment and fine as punishments for adultery (p. 228).1 

9. These two features made for attempts at comprehensive treat - 
ment of the rules of Dharma relating to the whole life in works on 
Dharmasastra. The smrtis of Manu and Yajnavalkya are typical and 
illustrate the working of the principle. The occurrence of citations 
dealing with non-vyavahdra matters from smrtis ascribed to Brhaspati, 
Narada and Katyavana should have appeared natural to those brought 
up in the tradition. The tacking of a whole book on vyavahdra to a 
half-verseof Pardsarasmrtt by Madhavacarya in his commentarvon that 
smrti would not have struck one who understood the principle as the 
tour de force it appears to us. It is noteworthy that the great digests 
also aimed at this completeness, and works, which seem to be indepen- 
dent treatises on topics of Dharmasastra, are, as in the case of the 
Vyavahdranirnaya and Jimitavahana’s three apparently separate 
works,? only parts of a comprehensive nibandha which was perhaps not 
completed. An appreciation of this point of view is necessary to 
prevent the rejection of non-vyavahdra material as accretions to the 
smrtis, which were composed by Brhaspati, Narada and others. No 
commentator who cited these writers felt the presence of the distinction 
between the ‘genuine’ legal core and the ‘added’ ritual content of such 
smrtis that we now feel, by missing the point of view. It is not quite 
easy to reconcile the rejection of non-vyavahdadra citations bearing the 
names of Narada, Brhaspati and others as unauthentic with the 
hypothesis, for which there ts justification, of their having deliberately 
modelled their works on those of Manu and Yajnavalkva, which are 
comprehensive samhilds. 





1 Arthasdstra (Mysore, 1909), p. 220. 
2 These are Ddyabhdga, Vyavahéramdairka and Kdlanveka. 
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10. The Indian king was the custodian of social order, and he was 
expected to see that every one in the kingdom kept to the track laid 
down for him (nemi-vrtti in Kélidésa’s famous comparison) by the 
Sastras.1 He had therefore to be well-posted in the knowledge of 
every one’s duty, besides knowing his own, both as a Ksatriya and a 
king. Rdjadharma thus comprehended a conspectus of all Dharma, 
and was not a mere recital of rules of wise administration (niti). It 
might be possible for one who is dedicated for study to acquire all this 
knowledge from his preceptors, to whom it had come down by oral 
transmission through generations of teachers. But busy men require 
to be instructed in their duty in a simpler and more convenient way. 
A first attempt in the direction of meeting this need will be to expand 
a dharmasttra and make it comprehensive. We have an instance of 
the change in Visnusmrti, and its merits will be evident if it is compared 
with a dharmasitra of the old type like that of Vasistha. But even 
such a sdira book will remain cryptic unless expounded. Verse 
served the function of memorising even better than the aphorism 
(site). The versified smrti replaced the dharmasitra in popular use. 
It gained added attraction by breaking its ties to one school (carana) 
and aiming at a wide outlook and thoroughness of treatment, 
Manusmrti, for example, fulfilled a felt need by its fulness, range. 
lucidity and association with the most sanctified name in the history 
of man, Tt was so also with Ydjnavalkyasmrti. They provided 
comprehensive, convenient and authoritative presentations of law and 
usage, in regard to all activities of life, of both men and women, and 
of every rarna and @rana. They incorporated in their texts much 
actual usage regarding marriage, inheritance and the ordinary business 
of life. Their range and literary merit, coupled with the sanctity of 
the great names they bore as their inspirers, won for them not only 
pre-eminence over other smrtis of their own time, but a lasting 
influence, ‘This is why generations after generations of lawyers and 
canonists continued to centre round, their works their own conceptions 
of law and usage, and to express them in commentaries. The versified 
codes were books which could be read at leisure.2 They were accessible 
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1 Raghiuvaméa, I, 7: 
रेखामात्रमपि क्षुण्णादामनोवत्मंनः परम्‌ । 
न व्यतीयुः प्रजास्तस्य नियन्तूनेमिवृत्तयः ॥ 
2 Oral exposition through उ works created a prejudice, which 
long persisted, against using books, which might supersede cral 


teaching. Reliance on books is included by Narada among the six 
obstacles to learning: 
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even to those to whom the old type of oral instruction in dharma in 
gurukulas would not have been open. With their widespread study 
grew their influence, which was felt in the modulation of the life of the 
people so as to bring it into line with the ideals of life and the here- 
after which they held out. 

11. It was to this new type of smrti rather than to the siitra form 
that redactions of the teachings of old schools or teachers, like Brhaspati 
or Vyasa, would tend to conform. They would be in verse like their 
models. To displace Manu and Yajnavalkya from the position they 
had attained after their smrtis attained their present form was not 
possible. But, popularity and influence will come if a new smrti, 
embodying the core of more ancient and individual doctrine, recognised 
their pre-eminence and couched its views as interpretations or amplifica- 
tions of the classics of dharma. A realistic treatment of law, which 
would bring it into line with the changing needs of society, would be 
possible to a new smrti (a new recension of an old smrti) if its views, 
in relation to those of Manusmrti for example, were expressed as 
interpretations of a follower or a scholiast rather than as the dissent 
of a critic. 

12. An attitude of deference, even when expressing dissatisfac- 
tion with the views of the classic, would save the new smrti from any 
suspicion of rivalry and its adverse effects on its own authority. This 
is to be seen in Brhaspati’s relations to Manusmriz, which he admittedly 
knew in its present form, as he cites an opinion found in Manusmiti 
(VITI, 4) as Bhrgu’s. He states categorically: ‘The pre-eminence of 
Manu (among smartas) is recognised by lawyers (smriam), because he 
has summarised the meaning of the Vedas. (Hence) the smrti which 
goes against the teaching of Manu (Manvartha-viparita) is not held 
in esteem’. And, when it came to his differing from Manu, as in the 
doctrine of indivisibility of certain torms of property like clothes, he 
words his dissent deferentially, suggests that his point was not 
considered (na vicdritam), and refrains from mentioning the honoured 
name of the sage criticised.2 When he has to refer to a view opposed 
to that of Manu, Brhaspati surmises the grounds of Manu’s opinion, 
even though Manu had not expressed them, and then proceeds to 
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दूतं TARTAN नाटकासक्तिरेवे च । 
स्तरियस्तन्द्री च निद्रा च विद्याविषघ्नकराणि षट्‌ ॥ 
(Cited in Smrticandrika, I, p. 52.) 
Nevertheless, books became popular and gifts of books came to 
be lauded in the puranas. 
1 vide infra, p. 233, 81. 12. 
2 vide infra, p. 203, 8. 47. 
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state the grounds of the other view. Thus, Manu (IX, 224) enjoined 
the king to flog gamblers without stating why they should be punished. 
Kautilya and Yajnavalkya allow gambling under Government super- 
vision. Brhaspati states the case thus: ‘Manu prohibited gambling 
because it destroys truth, purity and wealth. Itis permitted by others 
when it is associated with the payment of a shareto the kine. For the 
purpose of its help in discovering thieves, it should be conducted 
under Government superintendents’.1 The police-value of controlled 
gambling is stated by both Kautilya and Yajnavalkya (IT, 203), but 
the fiscal reason is stated explicitly only by Kautilya (p. 198).2 The 
allusion in ‘by others’ (anyath) is more probably to Kautilya than to 
Yajnavalkya; or, it may even be a reference to Apastamba’s sanction 
of State-supervised gambling (II, 25, 12-13).3 The influence of a 
common »iliew is a nore probable cause of identity of views between 
the newer and. the older smrtis than deliberate copying. 

13. It is noteworthy that the new codes bear names celebrated 
in Indian legend. Manu is the mind-born son of the Creator. 
Yajnavalkya’s name is illustrious in the list of Vedic rsis. He compiled 
the Sukla-Yajur-Veda, and. there are references in the Satapatha- 
brahmana to his colloquies with the wise king Janaka. In the 
Upanisads he is the philosopher par excellence. His old fame as a 
yogin finds re-affirmation in the smrti to which his name is given 
(TIT, 110)4 in the statement that he composed a yoga-sdstra. In 
citations of his legal views by later writers he is frequently referred to 
asthe Fog? Naradasmrti claims to be a pert of the abridgement of a 
huge work on Dharma, which Bhagavan Manu had, in his compassion, 
composed, ` 171 order {6 promote the welfare of all beings’, in a hundred 
thousand slokas and 1,080 chapters. ‘Manu’s original composition 
is read by the gods and Gandharvas.’ Narada, to whom Manu had 
delivered the work, finding that ‘it could not be easily remembered. by 
mortals’ abridged it in 12,000 glokas. This was still further reduced 


1 vide infra, p. 222, 81. 1, 2. 

> Arthasastra, pp. 197-98: 

द्यूताध्यक्षो द्यूतमेकमुखं कारयेत्‌ । . . . . गृढाजीविज्ञापनार्थम्‌ । . . . . जितद्रव्यात्‌ 

अध्यक्षः पञ्चकं दतमाददीत | । 
9 Dharmasiitra, IT, 25, 12-18: 
। सभाया मध्येऽधिदेवनमुद्धत्याभ्वोक्ष्या 

ऽक्षाच्निव्पेचयुग्मान्‌ वै भीतकान्‌ यथायान्‌ । 
` आयाः शुचयस्सत्यदीला दीवितारस्स्युः ॥ 

‹ ज्ञेयं चारप्यकमहं यदा दिव्यादवाप्तवान्‌ | 

योगशास्त्रं च मत्प्रोक्तं ज्ञेयं योगमभीमप्सता ॥ (IIT, 110.) 
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by the sage Markandeya to 8,000, and by the Bhargava Sumati to 4,000 
8101६88. The extant Ndradasmrti, which runs to a thousand élokas, 
claims to be only the ninth chapter of the abridgement in 12,000 
Slokas, which dealt with vyavahdra.1 Manusmrti professes to be a 
record of the recitation of Manu’s teachings by his disciple, the sage 
Bhrgu (I, 59-60; V, 1-8; and XII, 2 and 126). The chapters of the 
extant Manusmrii end with the words ‘iti Mdnave dharmasastre 
Bhrgu-prokte ...adhydyah’. Dr. K. ए. Jayaswal combined the two 
stories and contended that the current Manusmrti 18 the composition of 
a historical author named Sumati.2 If Bhreu the reciter of Manusmrti 
and Sumati are regarded as identical, and the tradition contained in 
the preface to Ndradasmrti is accepted, the latter would be a fragment 
of the earlier and larger version of the dharmasastra of Manu than the 
smrti which now passes as his. 

14. The exordium appears to have been a part of the text of 
Na@radasmyti on which Asahéya commented, but it is missing in the 
recension for which Bhavasvamin wrote a bhdésya. The legend cannot 
therefore be regarded as undisputed. But on one point both these 
early commentators are agreed. They regard the author as the famous 
rsi Narada, and. treat the smrti as an inspired work, deriving aut horit y 
trom asemi-divine source. Commentators like ViSvariipa (c. A.D. 800) 
and. Medhatithi (८. A.D. 850) shared. the belief in the inspired character 
of these smrtis. The critical acumen displayed in their bhdsyas renders 
it unlikely that they would have accepted the inspired origin of any 
8711111, whose composition was not beyond their computation. Centuries 
must intervene between the assertion of inspired authorship and its 
spontaneous acceptance by such critical commentators. In ages of 
faith, the claim of even a newly discovered. work to be the composition 
of a famous rsi will prove a powerful influence in securing the reception 
ofits views and the acceptance of its authoritativeness. 

15. These considerations apply to Brhaspatismrti. To ascribe 
to Brhaspati any work or doctrine would have been to endow it with 
potential influence and authority. The name was famous in the 
Vedas. ‘Brhaspati, or Brahmanaspati, is the name of a deity in the 
Rig Veda, in whom the action of the worshipper upon the gods is 
personified. He is the suppliant, the sacrificer, the priest, who inter- 
cedes with the gods, on behalf of men, and protects them against the 
wicked. He is the prototype of priests and is the purohita of the 





1 op. cit., I, 1-6, ending thus: 

तत्र॒ नवमं प्रकरणं व्यवहारो नाम यत्रेमां आदौ देवषिंनारदः सूत्रीयां 
मातृकां चकार | 

2K. P. Jayaswal, Manu and Yajnavalkya, 1930, pp. 4446. 


80 BRHASPATISMRTI 


divine community.’! In Roth’s words, he was the impersonation of 
the spirit of devotion, the lord of prayer, whose energetic action 
compelled the beneficence of the gods. The later conception of his 
unsurpassed wisdom, making it a high compliment to be compared. to 
him in intelligence (buddhi), is reflected in the phrase ‘Brhaspativa 
buddhyd’ which occurs in a Brdhmana. In the Ramdyana, the simile 
occurs thrice, once each to magnify the intelligence of Rama, 
Laksmana and Angada. Brhaspati is a son of Angiras (R.V., IT, 23, 
v. 18). A hymn refers to his persuasive tongue (mandra jihvam, R.V., 
IV, 50,1). He is the guide, patron and protector of the pious, whom 
he saves from calamities (R.V., IT, 23, 4ff.). In the Mahabharata he 
is represented as the eldest son of Angiras, the brother of Samvarta- 
the rival of Sukra or Usanas the preceptor of the Daityas, the here- 
ditary preceptor of the devas and the purohita of Indra, and the 
father of Bharadvaja. He is a pupil of Manu, who instructs him in 
the causation of the universe (XIT, 201-204). There is probably a 
Vedic authority for the relationship between Manu and Brhaspati, if 
we tollow the interpretation of Sayana of R.V., I, 105, 5: “Brhaspati | 
Do us always vood; we desire that blessing and protection which 
was placed in thee by Manu’ (BSrhaspate sadam innah sugam krdhi— 
sim yor yatte Manurhitam tadimahe). 

16. The Epic distinguishes between the theological and legal 
teachings of Brhaspati. His teaching advocating activity and self- 
reliance and condemning fatalism and despondency is repeated by 
Draupadi to Yudhisthira (If, 32) and it passes as his ntti. He instructs 
Yudhisthira in Aarmavipaka, the theory of the incarnation of persons 
who had committed wrong actions as animals (XIII, 173). His exposi- 
tion of the functions of kings to Vasumanasa, king of Koégala, is repro- 
duced as an “old story’ (itthdsum purdtanam) in a whole chapter of 
Sdntiparva (67). It stresses the necessity of government for security 
of person and property (mamatvam na ca vindeyur yadi raja na pdlayet, 
v. 19), the economic foundation (vdriamiéla) of society, the enormity of 
the offence of public peculation, and the indissoluble union as of body 
and spirit between king and subject (Raja prajdnam prathamam 
Sariram, prajasca rajno “pratuemam Ssartram). He is credited with 
having condensed the secret of fame, when questioned by Indra, as 
consisting in equanimity (sdntvam), pleasant manner, liberality, 
suavity in speech and rigour in just punishment (- 11, 84, 3-10). The 
Matsyapurdna (ch. 47) relates a story of Brhaspati having stolen 
victory for the gods in their contest with the asuras by taking the 
form of their preceptor Sukra, then on a long honey-moon, and deluding 
them with false doctrines. It is possible to see in the legend either the 





1 St. Petersburgh Lexicon, art. Brhaspati. 
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source or an explanation of the atheistical views cited in the 
Sarvadarsanasamgraha as Brhaspati’s.1 Uncanny wisdom and a gift 
for seeing things as they are would appear to be the qualities which 
emerge as the distinguishing marks of the sage in the legends circling 
round his name. The part of worldly wisdom (naya) in upholding 
the social order is implied in the panegyrics of the teachings of Brhaspati 
and Usanas in the Epic (III, 150, 29).2 

17. From the standpoint of literary tradition the legends 
centering round Brhaspati which are of most interest are those which 
ascribe to him the composition of cardinal works on ArthaSastra and 
Dharmagastra. In the fifty-ninth chapter of the Sdntiparva an 
account is given of the composition by the Creator (Brahmaé) who 
wished to instruct the world in the means of avoiding anarchy and 
unhappiness of a colossal treatise in 100,000 chapters in which he 
dealt with Dharma, Artha and Kama (ए. 29), some of whose contents 
are indicated (vv. 30-73). Siva first mastered the treatise. He 
reduced its size to 10,000 chapters, and his abridgement was 
known as Vazsdlaksam. Indra reduced it still further to half the size 
of Siva’s version. To this the name Bdahudantaka was given. This 
was abridged in 3,000 chapters by Brhaspati, and Sukra reduced it 
still further to a book of 1,000 chapters (vv. 81-86). In the same 
work (ch. 58) it is stated that Brhaspati, Usanas, Indra, Manu 
Pracetasa, Bharadvaija and Gaurasiras had all composed books on 
Rajanitt (vv. 1-3). The Kdmasitra of Vatsyayana mixes up the two 
traditions of the Mahabharata. It states that Brahma composed a 
comprehensive work on trivarga in 100,000 chapters, from which Manu 
Svayambhuva extracted the portion relating to Dharma, and Brhaspati 
that dealing with Artha.3 The legends retailed by the Naéradasmrti 


ed 


led. V.S. Abhyankar, 1924, pp. 2-15. Prabhakara’s Brhati 
(ed. Madras, p. 284) regards Brhaspati as the propounder of 
Materialism (lokdyata), whose central doctrine is thus stated in 
Haribhadra’s Sad-darsana-samuccaya (c. sixth century A.D. ), Bib. 
Ind., v. 80: 
लोकायता वदन्त्येवं नास्ति जीवो न निवृत्तिः । 


धमाधमा न विद्येते न फल पुण्यपापयोः ॥ 

2 Mahabharata, IIT, 150, 29: 

वेदाचारविधानोक्तैः यज्ञैधी्यन्ति देवताः । 
बृहस्पत्यरनप्रोक्तेनंयेधार्यन्ति मानवाः ॥ 

° प्रजापतिर्हि प्रजा सूषा तासां स्थितिनिबन्धनं त्रिवगंस्य साधनमध्यायानां 
रातसहस्रेणाग्रे प्रोवाच । तस्यकदेदं स्वायंभुवो मनुर्धमाधिकारिकं पृथक्‌ चकार । 
बृहस्पतिरथोधिकारिकम्‌ । महादेवानुचरश्च नन्दी सहस्रेणाध्यायानां पृथक्‌ कामसूत्र 
भ्रोवाच । (कामसूत्र, I, i, 5-8.) 
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substitute Manu Svayambhuva for Brahma (Svayambhii), reduce 
chapters to slokas, and in place of Siva, Indra and Brhaspati as the 
summarisers of the original code, Narada, Markandeya and Sumati 
Bhargava are substituted.) A verse from the Skandapurdna cited by 
Mr. Mandlik refers to four authoritative summaries of the huge work 
of Svayambhuva Manu by Bhrgu, Narada, Brhaspati and Angiras.? 
The common elements in the legends are two: recognition of the 
composition of works on Arthasdstra as well as Dharmasastra by 
Brhaspati and its being a compendium of the work of Manu, or 
Svayambhuva. 

18. Other literary traditions confirm the existence of independent 
works by Brhaspati on Arthasastra and DharmaSastra. Kautilya’s 
Arthagdastra begins with an invocation of Sukra and Brhaspati (Namaé- 
Sukra-Brhaspatibhyam). There are seven citations of the views of 
the ‘school of Brhaspati’ (Sdrhaspatydh). The form of reference 
sugvests that a body of doctrine had grown up on an original work of 
Brhaspati, which had a unity and distinguishing features that marked 
it off from the ienets of other schools of ArthaSastra. A position of 
recognised influence must be interred for the views of Brhaspati, if 
thev had been found worthy of such differentiation. The first allusion 
is to Brhaspati’s position that Varta and Dandaniti were the only two 
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lee fe भगवान्‌ मनुः प्रथमं सव॑भूतानुग्रहार्थं आचारस्थितिहेतुभूतं शास्ते 
चकार | यत्र॒ कोकसूष्टिः भूतव्रतिविभागः सदेशप्रमाणं पषल्लक्षणं वेदवेदाङ्ख- 
यज्ञविघानमाचारौो व्यव्रहारः कण्टकशोधनं राजवृत्तं वरणोश्रमविभागौ विवाहन्यायः 
स्त्रीपुंसविकत्पा दायानृक्रमः ध्राद्धविधानं शौचाचारविकल्पौ भक्ष्याभक्ष्यटक्षणं विक्रेया- 
विक्रंयमीमांसा पातक्भेदाः स्वगनरकानुदनं प्रायदिचत्तान्युपनिपदो रहस्यस्थानानि । 
एवं चतुविंशतिप्रकरणानि ॥ १॥। 
तदेतदत्र दल्टोकणतसहस्र॑ण साद्ली तिनाध्यायसहस्र॑ण च भगवान्‌ मनुः उपनिबध्य 
देवर्षये नारदाय प्रायच्छत्‌ । स च तस्मादधीत्य महत्वाच्नायं ग्रन्थः सुकरो 
मनुष्यैरेव धारयितुमिति grate: सहस्रैः संक्षिप्य तं च महये माकंण्डेयाय 
प्रायच्छत्‌ ॥ २॥ 
स॒ च तस्मादधीत्य तथवायुङगक्तिमपेक्ष्य मनुष्याणां अष्टभिः सहस्रैः संचिक्षेप 
तं सुमतये भार्गवाय प्रायच्छत्‌ ।। ३ ॥ 
सुमतिरपि भागंवः तस्मादधीत्य तद॑वायुह्टासादल्पीयसी शक्तिर्मनुष्याणां इति 
चतुर्भिः सहस्रैः संचिक्षेप ।। ४ ॥ 
तदेतत्पितृमनुष्या ह्यधीयन्ते विस्तरेण शतसहस्रं दे वगन्धवादयः ॥ 
(Naradasmrti, I, 1-5.) 
2 #. प. Mandlik, Hindu Law, 1880, p. xlvii: 
भागवी नारदीया च बाहस्पत्याङ्किरस्यपि | 


स्वायंभुवस्य शास्वस्य चतस्रः संहिता मताः 1 (Skandapurdna.) 
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branches of knowledge of importance to the student of Arthasastra 
(p. 6). The description is confirmed by the acccunt of Brhaspati’s 
allocution on the qualifications of kings (Réjaguna) given by Bhisma 
in the Sdntiparva, in which the following passages occur: (1) Danda- 
nitim samdsritya sasamsdsmar Brhaspatih (v. 7). (2) Vdrtémulo 
hyayam lokas-iayd vai dhadryate 50 (ए. 35). The next citation 
(p. 29) is of the view that the number of ministers in the cabinet 
should be sixteen. The Mahabharata (XII, 85, 11) indicates a smaller 
cabinet than that suggested by any of the writers quoted by Kautilya: 
‘Astandm mantrindm madhye mantram rajopadhdraye’. In the 
punishment of officials whose negligence or dishonesty causes loss to 
the fisc, Brhaspati is said to have held the justifiability of a fine of 
ten times the 1688, being only less severe than USsanas (p. 63). For 
childishly giving false testimony the penalty imposed by Brhaspati is 
said to have been flogging (citro ghatah, p. 177). The penalty imposed 
by Manusmrti (VIII, 122) for the offence is only a fine of 100 panas. 
AS @ Minor is not competent to be a witness, bdlabhdva, which is here 
punishable is that of a grown-up person, as explained by Medhatithi.! 
The great severity of Brhaspati as cited in the Kautiliya is inexplicable 
except on the ground of frivolousness m a false witness being construed 
as meriting exemplary punishment. No corresponding dictum has 
been found to this rule in the recovered fragments of Brhaspatismrtr. 
Similarly no confirmation is available in the smrti fragments for the 
dictum of Brhaspati quoted by Kautilya, which makes one who 
engages another to commit forcible appropriation to pay in addition 
to the prescribed fine the amount promised to the person who actually 
commits the offence (p. 192). The last citation is about a tactical 
disposition of forces described by SBrhaspati. Candesvara’s 
Rdjanitiratnakara (p. 79) ascribes to Brhaspati (Barhaspatya) the 
view that only the eldest son should be selected, even if a younger son 
is of good conduct (gunavatsu kanisthesu) for succession to a kingdom, 
prior marriage, and the pertormance of sapindtkaranam for a dead 
father.2 The right to these goes by seniority, not merit. The 
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1 कामादटृरगुणं पूवं क्रोधात्तु त्रिगुणं परम्‌ । 
अज्ञानाद्‌ 2 रते पूणं बालिदयाच्छतमेव git (VIII, 122.) 
अत्र मेधातिथि -- 
“ बालिदयं बालमावः अप्राप्तव्यवहटारता । ईषदपक्रान्तबालभावस्य अप्राप्तनबृद्धिः 
स्थैरयस्यायं बालिद्यदण्डोऽन्यस्य त्वसाकषितंव ॥ " 
2 राज्यं पुरो विवाहं च सपिण्डीकरणं पितुः | 
गुणवत्सु कनिष्ठेषु ज्येष्ठ एव समहंति ॥ 
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Pancatantra (II, 41) makes suspicion the characteristic doctrine of 
Brhaspati, a view which is in accord with that enunciated by Bhisma in 
the Mahdbhdrata (XII, 85, 33-34). Refusal to confide in any one, 
even a son, is declared by Bhisma to be the secret of successful kingship, 
enunciated in the sdstra. In Bhiasa’s Pratimdndtakam, in Ravana’s 
vaunt of his learning, Brhaspati’s work is treated as the Arthasastra 
par excellence. 

19. The Arthasitra of Brhaspati is lost beyond recovery. Ashort 
work bearing the title of Barhaspatyasitram exists in South Indian 
recensions, and it is now available with an English translation, in two 
editions.! It has six chapters and 430 prose aphorisms. In form it 18 
analogous to the Canakyasitra of which numerous manuscripts exist, 
and which has been often printed. Its declaration that Dandaniii is 
the only science (vidya) is opposed to the authentic view of Brhaspati 
that both Vdrta and Dandaniti are the relevant vidyds. It mentions 
the shrine of Jagannaétha Puri (Purusottama) and many South Indian 
geovraphical names. The word Hina occurs in it (ITT, 103). It is 
andistinguished in matter and is a shallow collection of platitudes. 
Not improbably it is a modern imitation of the Canakyasitra compiled 
in South India and fathered upon the eponymous Arthasastrakara. 
The forgery is a tribute to the persistence of Brhaspati’s fame as a 
writer on statecraft. 

2). Visvartipas commentary on Yajnavalkyasmrti (the Balakrida) 
has a long passage from Brhaspation the qualifications to be possessed 
by the several ministers of State, over and above those specified by 
Yajnavalkyva (7, 307-308). Phe functionaries described in the quota- 
tion are the commander-in-chief (serdtpati), chamberlain (pratihdri), 
the master of the horse (aseddhyaksa), the keeper of elephants (hastya- 
dhyaksa), the envoy (dita), the chief minister (mantra) and the uparika 
(president of the council of ministers ?). The description, like the verse 
of Yajnavalkya to which it relates, is taken by ViSvariipa (I, p. 183) 
as related to the ‘chief ministers’ (pradhdna-mantryartham caitad 
vacunam). 11 indicating the qualities needed in the mantrin, Brhaspati 
lays down (in the passage cited) that the officer should, inter alia, be 
a master of the works of Manu, Brhaspati and Usanas and expert in 





Candesvara (p. 79) cites a parallel to the above from Narada’s 
Rajanits : 
ज्येष्ठो नरकनिस्तारो लोकपुज्यतमस्स्मृतः । 
ज्येष्ठो रत्नाकरः प्रोक्तो राज्यार्हो ज्येष्ठ एव हि ॥ 
1 Edited by Pandit Bhagavad Datta of Lahore, and translated 
by Dr. ए. W. Thomas (1921). It was originally printed by Dr. 
Thomas, in Roman in Le Museon, March 1916. 
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Dandanitt. The general is, on the other hand, required to possess 
proficiency in ArthaSastra (arthasdstra-kria-yogyah). In explaining 
Yajgavalkya’s injunction to the king to rise well-protected (krtaraksah) 
and. look into his daily affairs (I, 323) Visvariipa cites the commence- 
ment of a passage of Brhaspati enjoining the king to wake up with the 
auspicious sounds of temple conches (brahma-sankha), daily purification 
ceremony (22212409) and the songs of court panegyrists, then perform 
his morning prayers, worship gods, ancestors, and Brihmanas at least 
mentally, get his arms from a servant whose loyalty and purity are 
proved by his devotion to trivarga, and surrounded by functionaries of 
proved. fidelity, proceed to the business of the day, and leaves the 
quotation unfinished with the words ityddi. The implication is that 
the passage of Brhaspati was well known and could be presumed to 
be accessible to a contemporary reader of Visvaripa, and that 
Brhaspati’s work from which the passage was cited was still current, 
i.e. about A.D. 800. 

21. Visvartipa summarises the advice of writers on Niti in a 
long passage as a commentary on Yajnavalkya’s injunction that the 
king should daily meet his spies and secret service men (I, 324). This 
précis (niti-samksepah) covers partially the detailed precepts in the 
Kautiltya (I, 10 and 16, pp. 18-32), but contains matter which is not 
found in that work. From the express recommendation of Brhaspati 
and Usanas by Brhaspati himself, and Visvariipa’s dependence on 
Brhaspati, it may be presumed that the summary contains Brhaspati’s 
views on the subject. Kautilya’s treatment of the subject covers over 
fourteen pages of print. It is not unlikely, judging from the copious- 
ness of the extracts from his work on the qualifications of ministers 
and the daily routine of the king, that Brhaspati’s treatment of 
espionage was not less extensive. It may be remembered that the 
traditional feature of Brhaspati’s statecraft was the advocacy of 
suspicion. In explaining Yajnavalkya’s rule (II, 38) 1 that the king 
should restore to the owner any property that had been stolen (and not 
recovered, as otherwise the guilt of theft will lie on the king), Visvarupa 
(II, p. 115) quotes three siitras of Brhaspati laying down the same 
rule in even clearer terms, and the addition of the words ‘ityddz’ at 
the end of the quotation would suggest that the passage of Brhaspati 
which, dealt with the topic was longer. 

22. Are these quotations from the lost Arthasttra of Brhaspati ? 
They occur in comments on verses of a smrti which dealt with the 


1 देयं चोरहृतं द्रव्यं राज्ञा जनपदाय 7 | 
अददद्धि समाप्नोति किल्बिषं तस्य यस्य तत्‌ ॥ 
“ जनपदग्रहुणं सवोर्थ, न ब्राह्मणायैवेत्यथः ॥ ” 
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functions of the king and with sdmdnya-nyydya (ordinary law). If 
the topics are germane to a smiti like that of Yajnavalkya, there is 
no reason to treat the above citations from Brhaspati as necessarily 
foreion to a dharmasastra by him. A comparison of the Kautiliya 
and Sukraniti with the codes of Manu and Yajnavalkya will reveal the 
overlapping of a smrti and an arthasastra. The whole of the seventh 
book of Manusmrti is devoted to the treatment of polity. There are 
‘political’ injunctions in other parts of the work. The king’s duty to 
decide law suits after hearing them either personally or by deputy is 
declared at the beginning of the eighth book (vv. 1-10), and some 
regulative functions of the State are dealt with at the end of that sec- 
tion (vv. 401-403). His personal duties, which are held to include the 
making of gifts to Braéhinanas (TX, vv. 313-323; XI, 21-23), to make 
conquests (IX, 251; X, vv. 115, 119), te settle taxes and duties (X, 118 
and 120), to be just (VITI, 18-19, 126-329, 170-175; IX, 249), to seek 
death in battle (LX, 323) and to treat as his wards women and minors 
(VIEL, vv. 27-28), are described in other sections of the smrti. The 
theory of roval policy is treated in both the seventh (vv. 160-215) 
book, to which it directiv belongs, and the ninth (vv. 294-300). 
Yajnavalkyva devotes about fiftv verses in the concluding chapter of 
the first book of his smrti (ded:tdhydya) to the duties of the king. 
On the other hand, the third and fourth books of the Kuutiliya, entitled 
dharmasthiya and kantakasodhanuds, are devoted to civil and criminal 
law. Jurisprudence and Political Science must overlap. 

23.0 Phe form of these dicta of Brhaspati on polity is prose, the 
Vehicle cFexpression in the older saitra books. But that his arthasast ra 
views were also in verse (ल be inferred trom Slokas cited. as lis 
in the Wiehdtbhdvate. Thus, in Sdutiparea (XX TET, 14-15): ‘This verse 
(gathad) Was sun by Brhaspati: “As a cobra in a hole swallows (mice 
in the hole). so does the carth swatlow up the king who will not fight 
and the Brihinana who will net retire from the world??? ’?.1 That this 
sentiment was held by others also is shown by its being attributed in 
slightly different wordsto Usanas in alater chapter (V4, 2-3).2 Another 
Sloka is said to be taken from the Barhaspatya-sdsira (ib., LV, 38-39): 
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+ अपि गाथामिमां चाऽपि बृहस्पतिरगायत | 
भूमिरेतौ निगिरति सर्पा बिलदायानिवे । 
राजानं चाविरोद्धारं ब्राह्मणं चाप्रवासिनम्‌ ॥ 
भगवानुशना are इलोकमत्रे विशोपते | 
तदिहैकमना राजन्‌ गदतस्तं निबोध मे ॥ 
द्वाविमौ wad भूमिः सर्पो बिलदायानिव | 
राजानं चाविरोद्धारं ब्राह्मणं चाप्रवासिनम्‌ i 
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‘In the science composed by Brhaspati of old this éloka is found, 
O King, which is applicable to the present matter (i.e. evil effects of 
the king’s mildness). Hear it as I recite it: “The king who is daily 
forgiving is humiliated by even the low-bred person, who ascends his 
head even as the elephant driver does, and leads 11111172 7.1 A third view 
of Brhaspati from his Rajyddhikdra (chapter on kings) is cited later 
(i6., LVI, 6-7): ‘This ancient sloka from the Rdjyddhikdra of Brhaspati 
has been sung by king Marutta: “The abandonment ofthe preceptor is 
enjoined, if he becomes arrogant, follows wrong ways, and is unable 
to discriminate between what should be done and not done” ’.2 A 
reading of the last hemistich gives the meaning: ‘He is found liable to 
punishment permanently’ (dando bhavati sdsvatah). There are other 
views of Brhaspati cited in sloka form (e.g. 16., CLXIX, 12 on the 
four ways of accomplishing one’s aim,’ viz. by friends, learning, gold 
and intelligence) in which it is not clear that we have the very words 
of the sage.4 However it be, it is clear that on 7djaniti there were 


1 बाहस्पत्ये च शास्त्रे च रलोकोऽयं नियतः प्रभो | 
अस्मिन्न निगदितः तन्मे निगदतः शुणु ॥। 
क्षममाणं नृपं नित्यं नीचः परिभवेज्जनः | 
हस्तियन्ता गजस्यैव हिर एवासरक्षति ।। 

2 मरुतेन हि राज्ञा वे गीतः रटोकः पुरातनः | 
राज्याधिकारे राजेन्द्र बृहस्पतिमतः पुरा ॥ 
गुरोरप्यवक्प्तस्य कायाकायमजानतः । 
उत्पथं प्रतिपन्नस्य परित्यागो विधीयते ।। 

8 चतुविधा wena: बृ हस्पतिमतं यथा | 
मित्रं विद्या हिरण्यं च बुद्धिरचेति वुधेप्सित्ता ॥ 

4 Other instances are: (1) the citation of Brlaspati’s words to 
Indra that ‘the four things which bear immediate fruit are the 
resolution of gods, the intuition of the intelligent, the humility of the 
learned and the destruction of evil men’, in Udyogaparva, X XXIII, 
vv. 78-79; (2) Brhaspati’s advice to fight only a foe whose strength 
is at least one-third less than your own, in Udyogaparva, LV, ए. 67 ; 
(3) Duryodhana’s quotation of the view of Brhaspati that the 
actions of kings are governed by other rules than the actions of 
common people (Lokavyttat rdjavritam anyad dha Brhaspatih, in 
Sabhadparva, 81, 6); and (4) the sages further view that any means 
are permissible for the destruction of an enemy (2b., XCVI, 8) ; (8) 
Krpa’s citation of Brhaspati’s view that one should conciliate a 
growing and destroy a weakened foe (Salyaparva, 4, 43). 

Brhaspati’s teachings are repeatedly communicated to 1118 
pupil Indra, when questioned by the latter; and sometimes the 
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anciently current opinions of Brhaspati, some of which are expressly 
stated to be from his book on king-craft, that were in metrical form. 
If Brhaspati did not compose more than a single work on arthasastra, 
it must be presumed, if these ancient sayings are authentic, that the 
book was partly in prose and partly in verse. 

24. Recognition of Brhaspati as a smrti writer is fairly early, 
taking smrti in the sense which has now become closely associated 
with the term as equal to dharmasastra (Manu, II, 10).1 The 
casual mention of the names of a number of smrti writers in the 
dharmasttras of Apastamba, Baudhayana and Vaégistha indicates the 
existence of a copious literature of dharmasastra even before their 
days.2 Kautilwa’s reference to the pre-eminent place of dharmasastra 
(p. 150) suggests the influential position which smrtis had gained by the 
fourth century B.C. The earliest list of smrtis is perhaps that con- 
tained in a उप्र of Gautama, quoted by Apararka.2 Though this is 
not to be found in the existing Gautama-Dharmasitra, its antiquity is 
unquestionable. One of the sixteen smrti authors mentioned in it 
(dharmasastra-pranetarah) is Brhaspati. Sankha-Likhita, whose frag- 


instruction is referred to as embodied in a science (sdstra), e.g. 
Devarsir Vasavagurur Devardjdya dhimate, yat praha sdstram 
bhagavan Brhaspatih (Sabhaparva, 50, 8). The Brhaspatismrtt, which 
s usually found in collections of minor smrtis conforms to this 
levend by being in the form of an address to Indra by Brhaspati :— 
Kvam [ndrena prstosau deva-devapurohttah 
Vacaspatir mahaprajno Brhaspatir-uvdca ha. (Tb., 3.) 


1 श्रुतिस्तु वेदो विज्ञेयो धर्मशास्त्रं तु व cafe: | 
ते सवा्थंष्वमीमांस्ये ताभ्यां धर्मो हि faaat ॥ 

2 Apastamba cites by name the following ten writers on Dharma - 
Eka, Kanva, Kanva, Kunika, Kutsa, Kautsa, Puskarasadi, Varsya- 
gani, Svetaketu and Harita. Baudh ajvana also cites Harita and 
the following other seven: Aupajanghani, Katya, Kasyapa, Gautama, 
Prajapati, Manu and Maudgalya. Four of these, viz. Gautama, 
Yama, Harita and Manu are cited by Vasistha in addition to Yama. 
Gautama cites only Manu by name, and others anonymously as 
‘eke’, ‘ekesdm’ and ‘dcaryah’. Thus, at least seventeen smrti writers 
anterior to these early suatrakdradh are known by name, as compared 
with the seventeen Arthasastra writers or schools cited by Kautilya. 

ॐ Apararka, p. 7: 

अत्र गौतमः। स्मृतिधे्मशास्त्राणि तेषां प्रणेतारो मनु-विष्णु-दक्षाङ्किरोऽत्रि- 
बृहस्पत्युशन-आपस्तम्ब-गौतम-सं वतं-आत्रेय-कात्यायन-शङ्कुलिखित-पराशर-व्यास-लाता- 
तप-प्रचेलो-याज्ञवल्वयादयः ॥ 
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ments are in sutra form, repeats this list with slight variation.1 The 
earliest indisputable list is, however, that in Yajnavalkyasmrti (I, 4-5) 
in which among twenty writers of smrtis Brhaspati is included.? 
Paithinisi increases the number of smrtis in his list to thirty-six and 
Guru,i.e. Brhaspati, is oneofthem.3 Digests of smrti doctrines like the 
Caturvimsatimata and the Sat-trimsanmata, which Mr. Kane would 
assign to the period A.D. 700-900, do not fail to mention Brhaspati, 
who is one of the selected writers dealt with by them.4 The only 
exception to the general testimony in favour of the authority of 
Brhaspati as a smrti writer is the list in Pardgarasmrti as ‘heard of’ 
(srutah) in which his name does not occur.5 But in view of its being 


1 Viramitrodaya (Paribhasa), p. 16: 

Tegisten— “' स्मृतिः धर्मशास्त्राणि तेषां प्रणेतारो मनु-विष्णु-यम-दक्ष- 
अङ्किरोऽत्रि-बृहस्पत्युशन-मापस्तम्ब-वसिष्ठ-कात्यायन-पराशर-व्यास-शद्भुलिखित-सं वतं- 
गौतम-शातातप-हारीत-याज्ञवत्क्य-प्राचेतसादयः ।। ” 

2 मन्वत्रिविष्णुहारीतयज्ञवल्कव्योरनोऽङ्खिराः | 

यमापस्तम्बसं वतः कात्यायन-वृहस्पती ॥ 

परारर-व्यास-रशङ्कलिखिता दक्षगौतमौ । 

दातातपो वसिष्ठदच धर्मशास्त्रप्रयोजकाः ॥ 

3 Viramitrodaya (Paribhasd), p. 15: 

तेषां मन्वाङ्कियोव्यासगौतमाब्रयुदानो यमाः । 
वसिष्ठदक्षसंवतं-शातातप-पराशराः । 
विष्ण्वापस्तम्ब-हारीताः शङ्खः कात्यायनो भृगुः । 
प्रचेता नारदी योगी बौधायनपितामहौ i 
सुमन्तुः क्यपो TH: TAT व्याघ्र एव TI 
सत्यव्रतो भरद्वाजो गार्य: काष्णाजिनिस्तथा ॥ 
जाबालिजंमदग्निदच लौगाक्िन्नेहासंभवः | 
इति धर्मप्रणेतारो षट्‌त्रिंशदुषयस्तथा ॥ 

4 ‘The Caturvimsatimata is a work which professes to give the 
views of 24 sages on Dharmagastra, viz. all those listed by ४8] ५४. 
valkya (except Katyaéyana and Likhita) and six more, viz. Gargya, 
Narada, Baudhayana, Vatsa, Visvamitra, Sankha (Sdnkhayana ?)’ 
(Kane, op. cit., p. 133). Sat-trimsanmaia, as cited by the Smritican- 
drvka, reproduces the list of Pazthiniss: (footnote 3, supra) as its own. 

5 परारारस्मृति, १, १२-१६-- 

श्रता मे मानवा धमा वासिष्ठाः काद्यपास्तथा | 
गार्गया गौतमीयाङ्च तथा AAT: स्मृताः ॥ 
अत्रेविष्णोरच संवतीदक्नादाद्धधिरसस्तथा | 
शातातपाच्च हारीताद्याज्ञवल्क्यात्तथैव च ॥ 
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found in the list of the much earlier Yajnavalkya, and the consensus 
of epic tradition in favour of his being one of the earliest to condense 
the divinely inspired dharmasastra which was itself the source of 
Mann's work, the omission of Brhaspati from Paragara’s list is to be 
explained by regarding the list as illustrative and not exhaustive. In 
view of the general tendency today to place Ndradasmrti: before the 
work of Brhaspati,} it is noteworthy that Narada’s name does not 
appear in the lists of Gautama-sitra, Yajnavalkya, Sankha-Likhita 
and Paragava, while a list of Angiras given in Smrticandrikd includes 
him among twenty-eight authors of minor smrtis. (upasmrtt).? 
Paithinisi, who vives a list of thirty-six writers on smrti and Vrddha- 
Yajnavalkva include Narada’s name, while the last omits most of the 
great names, in¢luding Brhaspati’s. In the eighteen smrtis in the list 
of the Garudupurdna8 and the twenty in the list of the Agnipurana,* 
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आपस्तम्वकृता TAT: शङ्कुस्य लिखितस्य च | 
कात्यायनकृताङ्चव तथा प्राचेतसान्मुनेः ॥ 

1 ६.५. dolly and Kane. 

2 Mr. Kane vives (op. cit, p. 133, note 259) the following list 
of upa-Smaytis as from Prayogaparijata, cited in Viramitrodaya : 

नारदः पुलहो गाग्यैः पुटस्त्यः शौनकः क्रतुः | 
वोध्रायनो जातुकर्णा विह्वामित्रः पितामहः u 
जादालिनाचिकेतदचव स्कन्दो रोगाक्षिकदयपौ । 
व्यामः सनत्क्‌ मारदच शन्तनुज॑नकस्तथा I 
व्याघ्रः कात्यायनदचैव्र जातूकेण्यः कपिञ्जलः । 
वघायनङचं काणादो विदवासित्रस्तथैव च ॥ 
परठोननिर्गामिरदचत्युपस्मृतिव्रिधायकाः । 

But the first two [ल्‌ are aot to be found ino 1111८104 
(Paribhdsd, p. iS), whore Narada with Vasistha and nineteen others 
are inentioned after the authors of apa-Smrtis beginmng with 
Jabali, as above, 

8 Gurudapurdad (93, 4-6, p. 232, ed. Jibanancla): 

वक्तारो धर्मशास्त्राणां HT fscys AAT: । 
वस्तिष्ठदक्षसंवतंशातातपपराश्राः ॥ 
आपस्तम्बोदनो व्यासाः कात्यायनबृहस्पती । 
गौोतमश्शद्कुलिखितौ हारीतोऽत्रिरहं तथा ।। 
एते विष्णुं समाराध्य जाता धर्मोपदेशकाः | 

4 Agnipurana (II, p. 148, ed. 1876, Calcutta) names only the 
following smrtis: Manu, Visnu, Yajnavalkya, Harita, Atri, Yama, 
Angiras, Vasistha, Daksa, Samvarta, Satatapa, Parasara, Apastam ba, 
Usanas, Vyasa, Katyayana, Brhaspati, Gautama, Sankha and Likhita. 
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Brhaspati’s name occurs, but not Ndarada’s. The tradition that 
Narada was the first to condense the huge smrti composed by the 
divine Manu, further condensations being made by Markandeya and 
Sumati Bhargava, is given in only one place, viz. the preface of the 
longer version of Vdradasmrti, which, however, 18 missing in the recension 
which Bhavasvamin commented on. If literary traditions are worthy 
of credence, the claim of Brhaspati to be a very old expounder of 
Dharmasastra and Arthasastra is better established than Narada’s as 
an ancient smrti writer. In none of the fragments so far recovered 
does Brhaspati mention Narada or YAajnavalkya. Nor does he 
mention Visnu or Katyayana, so far as discovered. But Manu is 
hamed sixteen times, Manavah once and Vaégistha once. 

25. That a smrti of Brhaspati existed in prose or contained 
prose passages is evident from a number of prose quotations in 
Visvartipa’s bhadsya. The probability of its being in both prese and 
verse is suggested by a circumstance. In the lone comment on 
Yajnavalkya, ITI, 262 (Mitaksard, ITI, 265) prescribing as purification 
for minor sins (wpapdtaka) either certain expiations indicated in 
subsequent slokas, or ed@adrityana, ov fasting for twelve davs (pardka), 
or living on water alone for a month, Visvartipa quotes first a verse of 
Brhaspati laying down that he who kills a cow becomes pure after 
living only on milk and curds for twelve days (infra, Pravasccitta, v. 52, 
p. 380), then cites two more verses from the same source (16. , vv. 53-54, 
1). 380) and adds a prose quotation with the remark ‘so also, in that 
work, another (passage) ’—tathaidam tatraivanyat. The passage begins 
with the words ‘dvddasardtram pancagavydharah (‘for twelve nights the 
food should be only pancagavya’). The passage from Brhaspati is 
quoted in full by Visvaripa (IIT, p. 148), while Haradatta in his 
bhdsya named Ifitaksara on Gautama-Dharmasitra (p. 178) and 
Vijnainegvara (p. 418) cite only the words about living on pancagavya 
for twelve nights. The topic dealt with concerns pratyasecitta, It is 
therefore clear, firstly, that a smrti of Brhaspati, which included the 
treatment of prdyasccitia (expiation), was in existence when Visvariipa 
wrote early in the ninth century A.D., and that it was partly in prose 
and partly in verse. 

26. There are five prose quotations on Vyavahara from Brhaspati 
in Visvartpa’s bhasya. They have been noticed by Mr. Kane (p. 125) 
and deal with the following: the king’s duty to make good property 
stolen and not recovered (infra, Vyavah., VII, 70, p. 79), graduation 
of the rate of interest in accordance with the varna of the borrower 
(20., >, 26, p. 103), the duty of those who inherit a dead man’s 
The list is identical with Yajnavalkya’s, but the names are arranged 
in a different order. 
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property to discharge his debts as well as a similar duty on his wife 
and son (7b., X, 106-7, p. 116), a surety’s liability to pay if the principal 
dies (ib., X, 80, p. 112) and the right of a Sidra’s illegitimate son to 
get a share of his father’s property (1b., X XVI, 83, p. 209). 

27. There is a prose passage (infra, p. 112, ए. 79) which lays down 
that certain persons cannot be made sureties: e.g. the king (svdmi) 
or a master, an enemy, a prisoner (niruddhah), an agent (adhikriah), 
one who has been sentenced to punishment (danditah), a suspect 
(samsayah), a co-owner (rktht),a friend (mitra), a royal servant (rajavrita), 
one who has become unemotional (vitardgah), one under a vow (vrati), 
a& pauper, an infant, a very old person, a woman and a diseased. 
person. This is attributed to Brhaspati in the Vyavahdramald,! a 
digest based on Varadaraja’s Vyavahdranirnaya, which was used as a 
code in Malabar in the middle ages (p. 130, ed. in Malayalam letters, 
Trivandrum). But, the same passage occurs, with textual variants, 
in the Vyavahdranirnaya (p. 248)2 and 18 there ascribed to Visnusmrti, 
in which the subject of surety ineligibility does not occur at all. There 
are only four passaves in that smrti on sureties, and its treatment of 
the subject is serappy (V, 121 and VI, 41-43); and three of them are 
in verse. The attribution of this passage to Visnu is thus incorrect. 
That it is very probably a genuine siitra in an old text of 
Brhaspatismrtt is suggested by two circumstances: firstly, there is no 
other passaze among the fragments of Brhaspati which enumerates 
those who are disqualified to be sureties, while the treatment of surety 
(prabibhe) in Brhaspati is otherwise full; and secondly, three verses of 
Katyayana (ed. Kane, vv. 114-116),3 which are based on citations in the 
Witaksard, Simrticandrikd, Vivddaratndkara and the M adhaviya, 
virtually reproduce this prose passage in sloka form. As Katyiyana 
is a follower of Brhaspati (whom he quotes and looked upon as @ 
model) it is valid to presume that he paraphrased a siitra of Brhaspati 
in the above form. The prose passages of Brhaspati, so far recovered, 
do not in any instance cover the same ground as any in verse. For a 
complete statement of his view both are required. This will tend to 
show, even apart from Visvariipa’s explicit statement, cited above, 


1 Mr. Kane (op. cit., p. 530) wrongly ascribes Vyavahdéramala 
to Varadaraja, and his date for it (eighteenth century) is at least two 
centuries later than what probabilities indicate. 

2 ed. Rangaswami, 1941, p. 248. 


न चस्वामीन च वै aa स्वामिनाधिक्ृतस्तथा। 
निरुद्धो दण्डितर्चैव संशयस्थाइ्च न क्वचित्‌ ॥। 
नेव रिक्थी न रिक्तङ्च न चैवात्यन्तेवासिनः | 
राजकायनियुक्तर्च ये च प्रव्रजिता नराः ॥ 
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that the recension of Brhaspati available in the ninth century was partly 
in prose and partly in verse, and that it dealt with both vyavahdra 
and, non-vyavahadra matters, as a true dharmasamhiia based on Manu 
would do. That this form was an intermediate stage in the transition 
to smrtis which used verse alone is denoted by the increasing number 
of verses, as compared with prose, in Visnusmrtt which has nearly 
550 verses, as compared, for example, with Vasisthasmrti, which 
though smaller has over 200 verses. In the old stitra works like 
those of Apastamba and Kautilya there is a sensible verse-content, 
but it is relatively small in comparison with the prose. 

28. Arevision of the form rather than the content is more likely 
in the case of works which are held to represent the doctrines of 
ancient schools or ancient writers. To treat such prose passages as 
implying the existence (and szmultaneous availability to digest-writers 
or bhasyakdras like ViSvariipa) strains probabilities more than to treat 
such prose as an integral part of a complete smrti, and as, possibly, 
a survival of an older sttra form of the work in which it is found side 
by side with verse. A smrti wholly in verse and in the developed 
Sloka form suggests a later stage in evolution than one which is in 
prose and verse and uses other old metres besides the anustubh. This 
is as revards the literary form only. Virtually every smrti bearing an 
old name honoured in legend has undergone repeated transformations, 
in which the form changes more easily than the substance. Ideas 
which represent an early stage of opinion can be disguised in verse 
when the sitras in which they were originally expressed are replaced 
by Slokas expressing the same 10468,.1 = The siitra ascribed to Brhaspati 
on persons ineligible for suretyship when compared to its verse-form in 
Katyayana illustrates the point. But an argument from form alone 
is not conclusive, as old forms can be revived or dleliberately cultivated 
so as to cast an air of antiquity on a work like Rajasekhara’s 
Kdvyamimdmsa.2 Such artificiality is not indicated by the few prose 
passages of Brhaspati which have come to light along with far more 
numerous verse statements. Nor can they be treated as paraphrases 
of verse in prose in view of their being explicitly given as quotations 
representing the actual words of Brhaspati. 
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1 This is conspicuous in the gloka redactions of the doctrines of 
Apastamba and Gautama, which have come down. 

2 Rajasekhara (८. A.D. 900) deliberately imitated not only the 
form and manner of the Kautiliya and the Kdmasiira, ‘but also 
the great authors of Dharmamimamsa and Brahmamiramsa, and 
this is evident from the very title of his work, the Kavya-mimdadmsa’ 
(Intrn. to Kdvyamimamsa, ed. Gaekwad’s Oriental Series, 1934, 
p- उ). 
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29. There is no difficulty, however, in rejecting as spurious a. 
Brhaspatismrti in verse, which figures in printed and manuscript 
collections of minor smrtis, and copies of which are found in almost 
all big manuscript collections. Its wide dispersion is a tribute to the 
ereat name it bears, and has no relation to its contents. It exists 
in many recensions of varying length. Of four manuscripts of it 
consulted by Mandlik, two had 80 verses of which all but two were in 
anustubh metre, the remaining two being in upajati and indravajra, 
and two had only 49 verses. It was in the form of an address to 
Indva by his gurz, and dealt with gifts. There are several manu- 
scripts of it in the Deccan College Collection and these have 70 or 49 
verses. The three recensions, which have been printed (in the collec- 
tions of minor smrtis by Jibananda, Venkateshwar Press and the 
Anandasgrama), have all 80 verses. That verses in this work passed 
as Brhaspati’s indicated by some of them being cited as merely from 
Brhaspati, though a descriptive note occurs in some of the introduc- 
tory phrases, c.v. “Brhaspati on gifts’ (“Ddne Brhaspatih’ or ‘Dana 
Brhaspatih’). But the circumstance that only some verses of it are 
quoted even in cligests on gifts like Laksmidhara’s Ddna-Kalpataru 
and Hemadris Ddnakhanda may indicate the recognition of only 
parts of it as authentic words of Brhaspati. Parts of the work coincide 
with a recital of Brhaspati’s colloquy with Indra in the Anusdsana- 
parva (NCVITT, sl 52-100) of the Mahdbharata. It 06118 with 
alinost the same words as the commoner versions, stud kratugatena 
mihald daksiparald, Mayhara vagviddm srestham papracchedam Brhas- 
1८41५42 (Mahibhirata), as compared with the common beginning, 
Isted kratusatan raya sama plavaraduksinam—Bhagavantam  guru- 
gresthom paryuprechad Brhaspatin. The conclusion is somewhat 
different, and there ave differences in the body of the address. The 
entire version in 70 slokas is found in the Padmapuradna (Uttarakhanda, 
ch. 32, pp. 1309-1312). where it 1s put into the mouth of the sage 
Narada, who had heard the dtalogue from Mahadeva. The wholesale 
absorption of smrtis by puranas is well known.) Gilts (d@na) form an 
important topic of dharmasastra. Manu deals with it in several parts 
of his smrti over which his views are scattered, e.g. I, 86, 88; TIT, 
95-97, 128-137, 142-143, 149 and 168, 179; LV, 31, 32, 84-91, 226-235, 
247-252; VIT, 82-86; VIII, 159, 165, 168; IX, 47, 206; X, 75-76, 

1 The vyavahdra section of Ydjnavalkyasmrti is reproduced, 
almost in its entirety in the Agnipurdna (ch. 253-258), while many 
verses in it (ch. 253) are identical with verses in the Ndradasmriv. 
Garudapurdna (ch. 93-106) has reproduced, though not in the same 
order, nearly 400 glokas from the dcdra and prdadyasccitia chapters of 
Yajnavalkya. | 
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102-116 ; and XI, 1-6, 24-25, 42 and 70. But, on the other hand, if 
a sage or interlocutor happens to bear the name of a smrti author, 
his words in an epic or purana will often be carelessly quoted as if 
they were from the smrti bearing his name. The Brhaspatismrti 
described above was probably only an extract from the Mahabharata 
or the Padmapuradna, which was passed on as a smrti, its source being 
disguised or forgotten. Certain statements, however, though found 
in Puranas seem to have been regarded as authentic smrti fragments 
of Brhaspati and were probably so. An instance is the famous impre- 
catory passage with ‘svadatiam paradattam va yo haredvat vasun- 
dharém’ which occurs in the smrti attributed to Brhaspati as well as 
in certain puranas, e.g. Adityapurana from which Laksmidhara cites it, 
or Visnudharmottara to which Hemadri ascribes it. Some of the dicta 
on gifts in the book may, therefore, be accepted as authentic in a 
collection of Brhaspati fragments. 

30. The results of the discussions may now be stated. Brhaspati 
was famous as a writer even before the days of Kautilva (fourth 
century B.C.). The school of Brhaspatito which Kautilya refers prob- 
ably dealt with arthasastra. But it is doubtful if the differentiation 
between dharma and artha as necessitating their treatment in separate 
works, if not schools, lad taken place at this period, or even later. 
Canonical validity attached to both sastras, and the assumed inferiority 
of Arthagastra in the eyes of sma@tas finds no warrant in the traditional 
attitude. Both claimed a Vedic basis. Both were credited in legend 
with cardinal works composed by the Creator himself. The concept 
of trivarga stresses the co-ordination of artha and dharma, and does not 
regard them as rivals.2 The hypothesis of divine inspiration in the 


ee 


1 Forty-three verses in Jand grants, praising the gift of land, 
soliciting future protection of the grants and denouncing with im- 
precations those who resume former grants, among Which are many 
ascribed to Brhaspati are collected by Mr. Kane with full references 
to the epigraphic records in which they occur, in an appendix (pp. 1271 - 
1277) to the second volume of his History of Dharmasadsira (1941). 
The ascription of some of these verses to both Vyasa and Brhaspati 
might merely indicate a reference to the colloquy between Indra 
and Brhaspati in the Mahabharata. 

2 Thus, the Kautiltya (p. 12): 

घमाथाविरोधेन कामं सेवेत न निस्युखस्स्यात्‌ । समं वा त्रिवर्गं अन्योन्यानु- 

बन्धम्‌ । एको ह्यत्यासेवितो धमौर्थकामानामितरौ च पीडयति i 

Similarly, Vatsyayana (६24527८, Lf, 1): 

अन्योन्यानुबद्धं परस्परस्यानुमधातक frat सेवेत ॥ 
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last resort to both logically precludes any assumption of one con- 
flicting with the other. Infallibility must attach to all inspired writing. 
It must equally attach to logic (nydya). Their common aim and trend 
were recognised by Kautilya in a string of statements, whose real 
drift has been missed by translators and modern interpreters (p. 150) 
as is that of the famous dicta of Yainavalkya (II, 21) that the rule 
to follow is to give precedence in effect to dharma over artha, and the 
rule of Naradasmrti that where a difference is seen between arthasdsira 
and dharmasdstra the latter should prevail (I, 99). Medhatithi and 
the Jlitaksard have made it clear that the allusion is not to the views 
in works on Arthag&stra as expounded by USsanas but to the artha 
content 7x Dharmasastra of which examples have been given.! 

~ 31. It scems unnecessary to assume that in its early stages the 
work of Brhaspati should have been contained in separate treatises 
dealing with Arthasastra and Dharmaégastra. Nor is there justification 
for assuming that for each of these branches of knowledge there 
existed parallel treatises by Brhaspati in prose and verse. In the 
face of unanimous tradition it seems hypercritical to doubt the common 
authorship of Brhaspati, and there is no warrant for the assumption 
(Kane, p. 125) that the work of Brhaspati to which Yajnavalkya 
alludes was in satra form. The value of the sdtra was its advantage 
in fixing the points and conclusions of oral exposition in schools. 
Tt is not doubted that such exposition preceded the writing of books 
expressing individual views. The gloka is not an equally convenient 
medium for this purpose. The mixture of verse and 510 seems 
natural to a stage of the evolution of the formal exposition of the 
views Of a school, in which they had attained fulness as the result of 
discussions. This was probably the form of Brhaspati’s work in the 
ninth century.A.D. In making his citations from Brhaspati, Vigvaripa, 
as pointed out by Mr. Kane (p. 210), quotes Brhaspati’s verse or prose 
without any attempt at discriminating between them, and shows 
by his attitude that the jurist and the polity writer Brhaspati were 
one and the same person, an inspired writer far removed from his 
own age, who dealt with all the topies (vyavahdra and. non-cyavahdra) 
to be found in such works. 

32. The fragments of Brhaspati, which have come down, might 
have all been in an old work now lost, but available at least to the 
early commentators and digests. But before the work assumed that 
form, it must have passed, like virtually every other smrti now extant, 
through several stages of revision. Examination reveals the existence 





1 The subject is discussed, with appropriate citations in a note 
on the ‘Conflict of laws in ancient India’ in my Ancient Indian Polity, 
(2nd edn., 1935, pp. 164~170), and in my Rajadharma (1941), pp. 82-83. 
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of clifferent strata in even smrtis like the Manavadharmasasira, 
whose homogeneity seemed demonstrated by Jolly’s critical edition of 
its text. It was found by Jolly that though the genuine text differed 
from that which Kullika popularised in readings, the aggregate 
number of verses and the numbering of verses was found unchanged 
throughout. ‘The great celebrity of the Code,’ he remarks (p. xv), 
“appears to have guarded it against sweeping alterations, so that the 
text remains essentially the same nearly in all commentaries, however 
widely distant from one another as to the time and locality of their 
composition.’ The integrity of Manu’s code from at least the Gupta 
epoch does not conflict with the above conclusion. Internal incon- 
sistency or contradiction, on which reliance has been placed to infer 
successive redactions, has been explained as likely to be due to either 
repetition of conflicting views of earlier 52147105 or conformity to the 
Indian practice of stating opposed views where an option is allowed. 
We may be on firmer ground if we proceed on the evidence of the 
subjects dealt with and ideas expressed. On such evidence Bihler 
held, for instance, the cosmological and philosophical matter in the 
Manusmrti (I; II, 89-100; TI, 193-201; and XII) to represent the 
last additions.) In smrtis not enjoying the vogue of Manu’s, frequent 
additions or revisions are more possible, as is indicated by the widely 
different matter, for instance, of the confused Visnusmrt.. 

33. We can recognise in the fragments attributed to Brhaspati 
ideas which are early and ideas which are obviously later. But in 
the present condition of the dispersed Brhaspatismrt1, what is possible 
is only a collection of all elements which are claimed to have belonged 
to it, and leave them as they must have been in the work at the epoch 
to which, judging from its nature, the latest material should belong. 
The determination of the ages of the different strata which compose 
the reconstructed Brhaspati must await fuller exploration of its 
content than is possible in a first collection. 

34. Though the argument of silence can be used only with great 
reserve, the occurrence of certain passages of Brhaspati in only a single 
work, and that a comparatively recent work, while it does not appear 
in earlier works, may at least suggest a need for scrutiny and suspense. 
Thus a number of verses from Brhaspati which deal with the proper 





1 Thus Bihler, Laws of Manu, 1886: ˆ 1116 whole of the first 
chapter must be regarded as a later addition’ (p. Ixvi); so with 
ch. II, pp. 88-100 (p. xvii) and verses 192-201 of ch. III ‘which, 
beyond doubt, has been added by a later hand’ (16.). ‘The twelfth 
chapter finally is certainly almost entirely due to the author of the 
metrical version. Its contents are partly foreign to the Dharma- 
sittras and partly repetitions’ (1b., p. lxxiil). 
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astronomical conjunctions for the performance of various samskaras are 
cited by Smrtimuktaphala of Vaidynatha Diksita (sixteenth century), 
Prayogaparijata of Nrsimha (latter half of the fourteenth century) and 
the Viramitrodaya of Mitramisgra (c. 1600 A.D.). The indication of the 
proper time for important ceremonies is a legitimate function of a 
smrti, and the rudiments of such indication are found in the 
grhyasitras.1 Virtualomission of the treatment inManuor Yajnavalkya 
will neither be proof of the unimportance of the specification in a 
smrti or its late introduction in smrti literature. Smdrtas exercise 
individual preferences in omitting or developing topics, which other 
smartas do not consider important enough. The worship of Ganapati 
to which Yajnavalkya devotes a section, along with his section on 
grahapritt (propitiation of planets) are illustrations to the point.2 As 
Brhaspati obviously attempts to develop Manu’s dicta, to explain 
them and to supply definitions where Manu omits them, it is not 
unreasonable to hold that if Brhaspati dealt with kdlanirnaya with 
some fulness, he was doing just what was to be expected, and conse- 
quently there is no ground for treating such citations, even if they 
occur in comparatively late works, as interpolations. But whether 
they can be regarded as belonging to the early strata of the smrti or a 
later will have to be determined by reference to the age to which the 
knowledge shown may be ascribed. Thus, so early a nibandhakara as 
Jimtitavahana (८. 1090 A.D.) in his Kalaviveka (held to be his carliest 
work) describes a conjunction known as Mahdjyesthi, and fixes it as 
occurring when in the month of Jyesthd, the Sun is in the constellations 


~ — om ~ ~~~ ~ "~ ------ ~~~ ~ ~ = --- ~~~ - -~-~- ~~ 
~+ "~~ em ~~~ ~ , ~~--~ ~-----~-~--- ~ "~~ --~ “~ ` -~ ~~ ee a - 


1 Thus, the auspicious time for mparnayand is indicated by Bhdara- 
dvaja-grhyustitru (1, । ) as Suklapaksd, 111 २५11 auspicious naksalra, which 
is masculine (अआपूयमाणपक्षे पुण्ये नक्षत्रे विषेण TATA ) , While Apastamba 
(I, |, |, 19) merely indicates the proper seasons for the three devga- 
2८११९८४५. For ancent rules regarding the auspicious seasons, ConjUunc- 
tions of constellations, naksatras and months for marriage, see Kane, 
History of Dharmasastra, TW (941), pp. 5 1-3123. Bor all) major 
samskaias, wuspicious times are tadicated in the grhya und dharma 
texts. 

2 Yajnavalkyasmyti (1, 295-308) deals with grahasadnts or pro- 
pitiation of planets. He concludes: “The rise and fall of kings 
depends on the aspects of plancts, and the existence and destruction 
of the world depend upon planets; therefore, plancts should be greatly 
honoured’ (I, 308). Gautama (XJ, 15-16) advises the king to 
perform the propitiatory rites recommended by astrologers in times 
of evil portent. Yajnavalkya treats of the worship of GaneSa or 
Vinayaka in J, 271-294. 
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Rohini or Mrgasgiras in Vrsabha-rasi, and Jupiter and the Moon are in 
the constellation Jyesthaé, and it happens also to be ‘Guru’s day’ 
(Thursday), and a full moon. The technical terms used for the 
constellations are those familiarised by the astronomers from the sixth 
century A.D. onwards. 

35. The mention of a weekday by name and a sign of the zodiac 
(viz. vrsa) furnish other data for fixing the anterior limit of the date of 
the passage, which, along with some other verses following sequentially, 
are cited as Brhaspati’s (pp. 348-350). In one of the slokas quoted 
the name of planet Jupiter, of which Brhaspati is regent, is Jiva, 
which is supposed to be derived from Zeus or Jovis. Jf this hypothesis 
is correct, the use of the name Jiva must be posterior to the establish- 
ment of Hellenic or Roman influence in India, say from the third 
century A.D. onwards. But, our present knowledge of the history of 
Indian astronomy and of its affiliations to outside influences is neither 
full nor decisive. To apply generalisations derived from it will be 
unwise. H. Jacobi maintained (Z.D.M.G., XXX, pp. 306ff.) that the 
naming of the weekdays after the planets was established among the 
Greeks after the second century A.D., and that, accordingly any 
Indian work which gave the weekdavs their planetary names and 
recited them in the usual order (Sunday, Monday, etc.), could not 
have been composed before the third century A.D. The late Dewan 
Bahadur L. D. Swamikannu Pillay (Indian Hphemeris, I, 1922, p. 15) 
held that the names of the weekdays came into use in India in the 
Gupta period, that they were not at all in use in India before the fifth 
century A.D., and their common use begins only in the eighth 
century A.D. Further, following Burgess (J.R.A.8., 1893) he 
contended (Hphemeris, p. 18) that the use of the word hord, either as a 
lagna or a part of the day representing a twenty-fourth clivision of it, 
furnishes intrinsic evidence of the work having been composed after 
the introduction of Ptolemaic astronomy into India, i.e. that it could 
not have been composed before the sixth century A.D. As such data 
were used in fixing a date for Ydjnavalhyasmrti (Jolly, Law and Custom, 
pp. 43f.), who was alleged to show knowledge of Greek astrology, 
Mr. Kane has, in a lengthy examination of the question (pp. 184-185), 
maintained that Yajnavalkya ‘nowhere mentions the rdsis (zodiacal 
signs) and probably did not know them’. ‘The nine planets (including 
in their number, Raéhu and Ketu) are mentioned in their usual order 
by Baudhéyana (Dh.S., 11, 5, 23). Mr. Kane does not find in 
Yajnavalkya any astrology that was not current in the days of the 
Bréhmanas and the grhyasitras. 

36. Against such generalisations ‘based on very slender data’ 
(Kane, p. 186) which are used in the determination of the dates of 
Indian works, certain considerations, which are overlooked in the usual 
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theories of Hellenic influence, may be urged. In an article on ‘Indian 
Weekdays’ (Indian Antiquary, XIV, 1885, pp. 1ff.) Sir Alexander 
Cunningham showed that the naming of the weekdays in the usual 
order merely followed the naming of the planetary lords of horas, of 
which the Saryasiddhanta speaks, along with the lords of the day, and 
he maintained that the use of the names of weekdays was in common 
use in India as early as the beginning of the Christian era. A recent 
writer (Hans Losch) suggests that the knowledge of the planets was 
derived by India direct from Babylon.1 Cultural contacts between 
India and the Hellenic world certainly existed in Agoka’s days, and 
were probably in existence even before the Macedonian invasion. 
For a century before and after the commencement of the Christian 
era, India was the middle-man in a vast trade between China and 
the Far East on the one hand, and Babylonia, Egypt and the 
Mediterranean countries on the other. That the trade relations 
served as a means of spreading Indian culture is now known from the 
history of Indian cultural influence in the East, in countries which 
thereby became a ‘Greater India’. 

37. To deny reciprocal influence and to maintain that all the 
influence was exerted only from the Hellenic side—a kind of one-way 
traffic—is to ask for a big draft on belief. Even Greek terms, on 
the use of which in Indian works intrinsic proof of the post-Hellenic 
composition of such works is held to be manifest, can conceivably have 
hadan Lndian origin, The word ‘surunga’ or suranga meaning a tunnel, 
Which occurs in the Keuéiliya four times, is an instance in point.2 
The Greek word syrina, which conveys the same idea, is said to 
occur in literature and inscriptions only from the second century B.C. 
Surunga was held to be derived trom syriny and was coupled with the 
strange suggestion that the art of tunnelling (to which we have epic 
testimony) and the word came from Greece. Surunga has an Indian 
etymology, and the cumulative effect of the evidence being conclusive 
in favour of the Kautiliya, in which it occurs, as older than the second 
century B.C., the occurrence of syrina from only that period onwards 
in Greek may be accounted for by giving it an Indian source. 

38. Certain astronomical terms which occur in Indian works and 
are commonly regarded as borrowed from the Alexandrian astronomers, 
e.g. hora, dreskana (infra, Samskdra, vv. 38-41), kendra (ib., ए. 367) 
and jamitra (20., ए. 471), occur among the Brhaspati élokas in the 





1 Jolly’s Hindu Law and Custom (1928), p. 43, note 3. 

2 See my Ancient Indian Polity, pp. 156 and 163, where the view 
of O. Stein that Surunga was derived from Syrinx (‘Greck Syrinx 
and Surunga’, Zeitschrift-fir Indologie and Iranistik, 1925) is 
examined. 
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present collection. The names look and sound un-Sanskritic. They 
probably are foreign words, though not necessarily Greek in the 
last instance. Should they prove to be so, the verses in which they 
occur should be deemed as brought in at a late revision when such 
terms had been naturalised in Sanskrit. The presence of such verses 
will not naturally affect the question of the general antiquity of other 
citations from Brhaspati. 

39. The genuineness of some other slokas, which occur in this 
reconstruction, may appear doubtful. They occur in the non- 
vyavahara sections. A verse (Samskdra, 83, p. 244) is introduced 
with the words: ‘I shall then proceed to describe’ (athdtah sampra- 
vaksyami). The same introduction occurs later (ib., ए. 456, p. 293). 
Certain verses end with a vocative form of address, showing that 
they were spoken to the person so addressed: Vasava in $l. 273 on 
p. 269; $1. 379, p. 283, in which Vajrin is addressed; Prthivipati addressed 
in Acéra, él. 61, p. 318; and él. 59 in Prdéyasccitta, p. 381, addressed 
to Maitreya. These verses are probably taken from puranas in which 
they are put into the mouth of Brhaspati. But, as puradnas often 
only translate into their own words current smrti traditions, even such 
doubtful quotations cannot be summarily rejected as having no 
relation to Brhaspati’s teaching. 

40. Other passages whose authenticity might seem dubious 
occur in the non-vyavahdra sections. Samskdra 399 recommending 
the patronage of the astrologer is suspect. As in the case of sectarian 
parts of Visnusmrti, the verses in the Acdrakdnda (p. 310) enjoining 
one who has become impure to think of Vasudeva and the waters 
of the Ganges, which flows from His feet, as entering into him and 
purifying him, and the propitiation of Visnu, which is recommended on 
Ekadagi days (Acdra, 68, p. 319), may represent such a revision. 
But, their presence will not be inconsistent with the assignment of a 
date before the Christian era to Brhaspati’s work, as the Vasudeva 
cult was even then popular, as is evidenced by the famous inscription 
at Besnagar of the Vaisnava Greek Heliocdorus, who came as an 
envoy from Antialcidas (second century B.C.) to king Bhagabhadra 
KAsiputra.!1 Such an antiquity is not claimed even for Yajnavalkya- 
smrti, which names Brhaspati among earlier smdrtas. 





1 The worship of Vasudeva as a god is alluded to by Panini 
(IV, 3, 98) and Patanjali (II, p. 314) expressly says that Vasudeva 
here 18 not a mere Ksatriya but the word isthe name of God. Kautilya 
enjoins the construction of shrines to Laksmi. See R. G. Bhandarkar, 
Vaisnavism, Saivism (1913), pp. 3-4. ‘In an inscription found at 
Ghosundi in Rajputana, which unfortunately is in a mutilated con- 
dition, the construction of a hall of worship of Samkarsana and Vasu- 
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41. The indication of four holy places as eminently fit for 
7240045 (p. 333), the praise of the sanctity of Gaya (p. 335), Prayadga 
(p. 373), and the confluence of the rivers Arund and the Sarasvati 
(p. 371) are probably authentic views of Brhaspatismrti. Suicide by 
drowning at Prayiga is a very ancient recommendation, which is 
held to be an exception to the general interdict against taking away 
one’s life.1 Indications of six kinds of baths (sndna)? (p. 311), the 
definition of nila-vrsa (p. 327), five kinds of grdddha alleged to-have 
been named by Manu (p. 331) but not traced in Manusmrti, the naming 
of the ten Visvedevas (p. 339), the two kinds of pdtaka (p. 376) and the 
nine kinds of samskara (p. 376) are in the spirit of Brhaspati and 


deva is mentioned. From the form of the characters in the inscription 
it appears to have been engraved at least two hundred years B.C.’ 
(op. cit., p. 3). The Besnagar inscription belongs to the earlier part 
of the second century B.C. ‘ At that time, Vasudeva was worshipped 
as the god of gods, and his worshippers were called Bhagavatas. The 
Bhagavata relivion prevailed in the north-western part of India and 
was adopted even by the Greeks. ’ 

1 See post, para 175. Rg-Veda, Khila., X, 75, 1, describes thus 
the benefits of suicide at the confluence of the Ganges (sitd, ‘ white’) 
and the Jumna (asitd, ° black’) at Prayaiga: 

सितासिते सरिते यत्र asa 
तत्राप्टृतासौ दिवमुत्पतन्ति | 
ये वे तन्वां विसृजन्ति धीराः 
ते जनासोऽमृतत्वं भजन्ते ॥ 
The commendation of death at Prayiga in Mahabharata (Vana- 
parva, LNNNITTI, 83, ed. Kumbakonam) is of suicide: 
न वेदवचनात्तात न टलटोकवचनादपि | 
मतिर्त्क्रमणीया ते प्रयागमरणं प्रति || 
In 1073 A.D. Gangeva, king of Cedi, committed suicide at the 
confluence, with his hundred wives (E'pigraphia Indica, XTT, p. 205 
and p. 211): 

“` प्राप्ते प्रयागवटमूलवन्धौ सार्धे शतेन गृहिणीभिरमुत्र मुक्तिम्‌ ।। " 

2 The six kinds of bath indicated in the verse (p. 311, ४. 11) 
are outside some special baths like ké@pila, mantra-sndna and sdrasvata 
described by Brhaspati himself. The usual classification is indicated 
by Sankhasmrti (VIII, 1-11) into nitya, narmittika, kdmya, kriydnga, 
abhyangana, and kriyd-snéna. Yama has a special class of vicarious. 
bath for invalids (ed. Jibananda, p. 565) called dtura-sndnam. Apa- 
rarka (pp. 134-135) cites Yoga-Yajnavalkya for seven kinds of baths, 
which are similar to Brhaspati’s enumeration. 
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the relation of his code to Manu’s. The praise of kustda as an dpad- 
dharma to a Brahmana (pp. 366-367)! is consistent with Brhaspati’s 
attitude to such transactions (see infra, Vyavahara, I, 8, 71; II, 
11; VII, 4; IX, 29; X, 6, 68, 102, 122; and X XVI, 147). 

42. Certain passages, which appear to have been taken from a 
purina, and which rest on the authority of the Prayogapdrijdta alone 
for their authenticity, need further confirmation. They refer to 
Natasastram, Natya, Vaisnava and Saiva Agamas, and Sémudrikam. 
Doubts are engendered less by the naming of these works, which 
belong to classes undoubtedly very ancient, than by their content, 
and appearance in a single late digest. Physiognomy apparently is 
an ancient 88.878. judging from its use in the Ramdyana. But, the 
name Sdmudrikam is usually explained as due to one Samudra who 
first treated of it. The animus against dancers, which we find in 
Kautiliya (p. 48) and in the smrtis, is not against the art but against 
the vulgar practitioners of it. Though the extant works on the 
Vaisnava and Saiva dgamas may be comparatively late works, the 
cults must be assigned much higher antiquity than the smrtis in verse, 
and their tenets may have been laid down in ancient writings, which 
have not survived in their original form.2 The form in which they 
are cited is not in harmony with Brhaspati’s, as judged by fragments 
of unimpeachable genuineness. 

43. Brhaspati’s works are not traditionally assigned to any 
carana or Vedic school. They stand alone. The extant fragments 
show great partiality to Manusmrti, and give Manu pre-eminence 
over all smdrias. Tradition did not also indicate Brhaspati as the 
law-giver of any particular age, as Manu was spoken as the law-giver 
of the first yuga, Gautama of the second, Sankha-Likhita of the third 


1 Brhaspati praises money-lending as an occupation not Hable 
to vicissitudes: ‘Sages have named many means of livelihood, but 
among them money-lending is pre-eminent. Loss comes to cultivation 
from draught, exactions of the king, the ravages of field-mice, etc., 
but no such loss accrues to money-lending.’ Mr. Kane considers 
this description satirical, on grounds which are weak (Hist. of 
Dharmasastra, IT, 124), 

2 The penetration of Pancardtra Agama teaching in South India 
in very early times is reflected in the hymns of the Vaisnava saints 
or Alwdrs. The oldest temples of South India followed the Vaikhdnasa- 
dgama in dedication (pratisthd) and ritual, which was overtaken 
by the Pdncardatra ritual. Mr. Kane wrongly treats the two Vaisnava 
Agamas as rival schools of South India Vaisnavas (Hist. of Dharma- 
§dstra, II, p. 917). They are schools of priests, not of worshippers. 
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and Paragara of the fourth (Pardsarasmrti, I, 24).1 He derives 
authority in Indian legend from his being represented as one of the 
summarisers of a divinely created and comprehensive code, embracing 
the whole triverga. After the firm establishment of the supremacy of 
Manu's code, to which Brhaspati’s express declaration that any smrti 
which did not agree with Manu was to be disregarded, what vogue 
Brhaspatismrti had must have been derived from its affiliation to 
Manu’s code, expressly and by implication. It must have proved a 
sort of warrant of orthodoxy (a needed counter-weight against any 
prejudice due to a traditionthat Brhaspati was a materialist)? and on 
its own intrinsic worth. That these were considerable is shown by 
the weight attached to his opinion by later writers, who shaped their 
views on his, like Katyayana, and by the numerous citations of 
Brhaspati in commentaries and digests. He was lucid, his treatment 
of both vyavahéra and non-vyavahdra is more systematic than that 
of his model, he is fuller than Yajnavalkya, while his comprehension of 
the scope of a dharma-samhitad is not narrower, and he shows an 
individuality which makes him voice his disapproval of opinions 
supported by authority to which he cannot but publicly defer, as well 
as a sense of realities, such as we should expect from one who claimed 
to speak with the name of the wisest of the immortals. His dicta are 
redeemed from the dryness characteristic of smrtis as a class by 
flashes of eloquence, poetical imagery and idealism. These qualities 
must have kept up his influence in competition with the increasing 
number of versified codes. 

4. Brhaspati’s chronological position has to be determined 
first by the evidence afforded in his own words of his posteriority to 
older writers. Secondly, it is determinable, though with less certainty 
so far as the existing smrti of Brhaspati is concerned, by the celebration 
of his work in other writings. It has been shown that by the second 
test, Brhaspati must be adjudged a writer of authority on Arthagastra 
and Dharmasgastra even in the fourth century B.C. But the antiquity 
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led तु मानवा वमाः त्रेतायां गौतमास्स्मृताः | 
दवापरे शङ्कलिखिताः कलौ पारारराः स्मृताः ॥ 
2 The ८020004 on the Brhati of Prabhakara cites the following 
materialistic view as Brhaspati’s, as does the Sarvadargana-samgraha: 
अग्निहोत्रं त्रयो वेदास्त्रिदण्डं भस्मगुण्ठनम्‌ । 
बुद्धिपौरूषहीनानां जीविकेति बृहस्पतिः ॥ 


A smrti bearing the name of Brhaspati had to live down the 
prejudice created by the reputation of Brhaspati as an early ‘ free- 
thinker’. | 
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of his doctrine cannot be held to attach necessarily to the extant 
fragments as a body. Recent investigations have showed that the 
versified smrti is not very much inferior in antiquity to many sitra 
works, and that the general hypothesis, which has passed almost into 
a literary canon, that every versified smrti must have had a sitra 
predecessor is hardly tenable.2 Judged merely therefore by its form, 
a good part of the Brhaspati fragments may have to be assigned a 
very much earlier date than they can be given after a consideration of 
other relevant features which they present. 

45. On pages 500 and 501, infra, will be found the names of per- 
sons or works which are found in the collected fragments. Of these 
Pitamaha, Prajipati and Angiras are ancient writers, whose views 
have come down only in fragments. The only reference to Pitamaha 
is in a Sloka (p. 91) which says that ‘in the words of Pitamaha’ he 
who undergoes the ordeal of the hot piece of gold (taptamdsa), and 
whose fingers do not become blistered or tremelous, is declared purified. 
The earliest writer to cite this passage is Laksmidhara (c. 1100 A.D.). 
But, a Sloka ascribed to Pitaémaha is quoted by Mr. Kane (p. 227 n.) 
in which he declares that ‘according to Brhaspati’ the disputes of 
villages, associations (gostha), town corporations and soldiers should 
be decided according to their usages. The verse occurs twice in 
Smrticandrika (Vyavaharakanda), p. 24 and p. 58 (ed. Mysore), where 
the second citation alone gives the name Pitamaha. But amony the 
recovered fragments there is no dictum of Brhaspati confirming the 
view ascribed to him in this quotation. On the other hand, the 
opinion on the ordeal of the gold coin attributed to him by Brhaspati 
is confirmed by a 8108, of Pitaimaha given in the Smrticandrika (ib., 
p- 278) in which only the last quarter, which in Brhaspati is ‘ Pit@naho 
vaco yatha’, replaces the words ‘nirvikdrakardngulih’. The assertion of 
Mr. Kane that ‘Pitamaha is later than Brhaspati’ (p. 227) is open to 
question, 

40. Angiras like Brhaspati condemned anything in conflict with 
Muanusmrti (Kane, p. 222). The only reference to him in a Brhaspati 
verse is in a Sloka (p. 378) which declares that ‘as laid down by 
Angiras and Apastamba’ a penance is imposed for hurting a cow. The 

1 Mr. Kane on valid grounds rejects the presumption of Manava- 
dharmasitra, as the original of Manusmrti (Hist. of Dharmasastra, 
I, pp. 79-85). The generalisation, which is disproved in the case 
of Manusmrti, wasthus stated by Max Miiller (Hist. of Ancient Sanskrit 
Literature, 1859, pp. 134-135): ‘There can be no doubt that all the 
genuine Dharmasastras which we possess now, are without any exception 
nothing but more modern texts of earlier sitra works on Kuladharmas 
belonging originally to certain Vedic caranas.’ 
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corresponding dictum in Apastamba-Dharmasitra is available (Pdda- 
mekam, caredrodhe) (I, 3). 

47. As an authority Prajapati is cited in Baudhdyana-Dharma- 
sitra (II, 4,15 and II, 10,71). Heis also frequently cited by Vagistha 
(111; 47; XIV, 16-19, 24-27, 30-32). The hemistich cited from him 
by Brhaspati relates to three days’ pollution of sapindas on the death 
of a kinsman (p. 358). Vaésistha himself is cited by Brhaspati (p. 103) 
in a passage which gives the latter’s view of the propriety of a money- 
lender taking five 7118588 for twenty (kdrsdpanas) every month, in the 
very words of Vaéisthasmrti, IT, 51. 

48. On p. 283 there will be found a éloka in which Brhaspati 
prohibits the celebration of the marriage within the same year of 
children born of the same mother, on the authority of a ‘saying of 
Garga’ (Gargasya vacanam yatha). Who is this Garga? The 
Mahabharata mentions a rsi of the name (XII, 49, 38) to whom 
Mahadeva gave the knowledge of the sixty-four arts (Kala). Another 
rsi named Gargya is mentioned in the same epic as expounding the 
secret of Dharma, along with other sages (XIII, 190, 9-14). The 
Hurivwngsa mentions a Gargya, who was a descendant of Brhaspati, as 
receiving trom Mahadeva a knowledge of the sixty-four arts (XXXII, 
15-20). Garga or Vrddha-Garga is the name of an ancient astronomer, 
whose 54770 दद has come down with a chapter in which the Greek 
Invasions are described in prophetic form. This work was held in 
esteem by Varihamihira (Brhatsamhitd, xxi, 5), and is probably the 
one quoted for astrological matters by Jimiitavahana’s Kdlaviveka and 
Ballalasena’s Adbhutusdgara. Brhaspati’s citation of the view of 
Garga appears 10 belong to vivdha in a smrti. A gloka trom Vrdelha- 
¥ajnavalkya quoted by Vigsvariipa (I, 4-5) includes Gareva in a list 
of ten expounders of Dharma, among whom are Bodhayana, Narada 
and Pitimaha. He also quotes two sdatras of Gargya, one enjoining 
the abandonment of women who have become outceastes, or have 
publicly threatened. to kill their husbands (1, 72), and the other from 
Vrddha-Gargya (T, 195, p. 136) to say that faygots and stones, like 
earth, can be used many times without impurity following such use. 
Kullika cites (I, 6) Garga’s sfitra that in cases of difference of view, 
one’s own internal satisfaction (i.e. consclence) is the deciding factor 
(vaikalpye dtmanastustih pramdnam). Verses from Garga are quoted 
by Aparirka (pp. 124, 190, 368, 544). The smrti of Garga seems to 
have been in both siitra and Sloka form (Kane, 0. 119). The possibility 
of such a work having preceded Brhaspati’s seems indicated by the 
nature of the quotations from Garga. 

49. The opinion of Sakatayana is cited (p. 363) that water in 
pan, fragrant powder, butter-milk, honey, oil and molasses does not 
cause impurity. The Smrticandrikd quotes a éloka of Sdkatayana 
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to the effect that the érdddha of one who loses his life in water, fire, etc., 
should be performed on any day but caturdasi (Srdddhakanda, p. 367). 
He is also quoted by Hemadri, Srdddhamayikha and N wrnayasindhu 
(Kane, p. 749). Bihler includes his name in his list of a hundred 
‘ssmrtis (West and Buhler, Hindu Law, 4th ed., p. 27). If the verse 
in which Brhaspati is said to quote the view of Sakatayana is authentic, 
he must be a very early writer on smrti. The name has been known 
only as that of one of the eight grammarians. 

50. Saunaka is a smrti writer who is one of the six named by the 
Manusmrti (IIT, 16). On p. 227, infra, will be found a verse which cites 
‘Saunaka’s view that if one, who is a stranger, performs the funeral 
ceremonies of a person who has neither sons nor wife, he gets all the 
assets of the dead person. This quotation was ascribed to Brhaspati 
on the strength of a manuscript of Varadaraja’s Vyavahdranrnaya. 
The work has since been edited, and the citation is found to be by 
Katyayana (p. 441). 

51. Gautama is referred to in a verse (infra, p. 208) on the 
appointment of a daughter as puirikd only after presenting burnt 
offerings to Agni and Prajapati. This view was not held by ‘others’ 
(anye) who considered the intention of the father sufficient without the 
ceremony. The opimion of Gautama is correctly given as in his 
Dharmasitra (XXVIIT, 18) he rules thus: ‘A father who has no male 
issue may appoint his daughter (to raise up a son tor him), presenting 
burnt offerings to Agni (fire) and to Prajapati (lord of creatures) and 
addressing (the bridegroom) with these words: (° For me be (thy male) 
offspring °? ?. Manu (IX, 127) follows Gautama, except in regard to the 
homa. He 18 in accord with Vasistha (XVIII, 17) in insisting on the 
stipulation with the bridegroom, and omitting the homa. This 
is also the position of Visnu (XV, 5). Brhaspati places the putrikd 
(appointed daughter) on a par with the son of the body. thus making 
her the second, in the list of sons, arranged according to Importance, 
and not the third as in Vagistha (infra, p. 208, sl. 78) by declaring 
that with the exception of the aurasa (son of the body) and the putrika 
(appointed daughter, treated as son, putrikd-putra) the other cleven 
sons are substitutes (pratinidht) as oil is a substitute for clarified butter 
(djya). By stating Gautama’s view of the torm of appointment and 
its criticism, Brhaspati allows an option (vikalpa), the intention being 
manifestly to push up the daughter’s claims. 

52. Thefamous verse of Pardgarasmrti on the four smrtis enjoined 
for the four yugas is included (p. 233)! as it is attributed also to 
Brhaspati by Acdraratna of Laksmana Bhatta. It is probably an 
old saying ascribed to more than one sage. A half-verse ascribing to 





1 See foot-note 1, p. 104. 
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Parasara the view that tonsure, as a purification, is unnecessary when 
an uncle (on the paternal or maternal side), aunts (on either side) 
and certain others die, is not traced in Pardsarasmrti. If itis authentic, 
it must relate to an older Pardsarasmrit than the one now extant. 

53. Vyasa is cited as an authority for the statement that a 
tila-snana is always good (p. 320). It is probably a citation from the 
Mahabharata. A similar dictum in almost identical words occurs in 
the Mdrkandeyapurana (Sabdakalpadruma, II, p. 622) where it is 
stated that Manu quoted Vyasa for the view (Sarvakdlam tulaissnanam 
punyam Vydsobravid Manuh). The Mahdbharata claims to be a 
dharmasdstra (1, ii, 384).1 Bihler showed that it had won recognition 
as a colossal smrti already between A.D. 300 and 500.2 A citation 
from it will not diminish the claim to antiquity of a work like 
Brhaspati’s. Many of the minor smrtis are elaborated from episodes. 
in the great epic. 

54. The only reference to Usanas, the legendary and literary 
rival of Brhaspati. is in the prose sititra (p. 301) of Brhaspati found in 
the Bdludvidd of Visvariipa, which requires the mantrin (chief minister) 
to be master of the ‘Sistras’ of Manu, Brhaspati and Usanas, as well 
as Dandeuiti. The implications of the reference have already been 
discussed. 

55. The allusion to the case of Mandavya, who was wrongly 
convicted of thett (p. 20), is a familiar instance cited by smrtis. 
Varadasmrt (1.42) merely gives it as an instance of a wrong conviction. 
Brhaspati makes a more effective use of the case, which is described in 
the Mahabharata (Adi parce, 116-117)3 by pointing out how guilt and 
Innocence Will be revealed only after an intelligent trial, for want of 
Which Mandavva suffered.  Kautilva knows the story of Mandavya, 
which he gives in a slightly different form (IV, 8, p. 220) from the 
version in the JWaAdbhcrata, but he uses it to establish the need for 
conclusive evidence for conviction. Kautilya enumerates a number 
of circumstances which might give the circumstantial appearance 
of guilt of an Innocent person, before clinching it with a reference 
to the case of Mandavyva. Brhaspati is briefer and more to the point 
by drawing from the case the conclusion that a trial in which 
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lat विद्यात्‌ चतुरो वेदान्‌ साद्खोपनिषदो द्विजः | 
न चाख्यानमिदं विद्यात्‌ नेव स स्याद्विचक्षणः ॥ 
अर्थशास्त्रमिदं प्रोक्तं ध्मदास्वमिदं महत्‌ | 
कामशास्त्रमिदं प्रोक्तं व्यासेनामितबुद्धिना 1 

2 Indian Studies, IT, 1892, Vienna. See also Macdonnell, Hist. 


of Sanskrit Interature, 1899, pp. 283-286. 
3 Adiparva, ch. 116-117. 
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intelligence with imagination (yukti) has not been applied as certain 
to lead to miscarriage of justice: yuktihina vicdre tu dharmahdnih 
prajayaie. 

56. In number and in importance the references to Manu take 
precedence of all others in the Brhaspati fragments. There are six 
explicit references to Manu in the vyavahdra section, and two more in 
which Manu is obviously referred to as Bhrgu, thereby showing that 
Brhaspati was conversant with the tradition in the extant Manusmrti 
that it was recited by Bhregu (Bhrgu-proktam). Besides these, there are 
four references to Manu, one to Mdnavadh and one to Bhdrgavah in the 
samskara section, one each in the dcedéra, dgauca and dpad-dharma 
sections, and two in érdddha. There are allusions, which are unmistak- 
ably to Manu, but which do not give his name. The way in which 
Manu’s ideas are developed, or completed by Brhaspati, led Biihler 
to describe the latter’s work as a vartika or running comment on the 
Manusmrti.1 These are exclusive of a large number of verses and half- 
verses, which are common to both Brhaspati and Manusmrti, and 
have been described so sometimes in quotations. The common element 
raises, however, a problem of a different kind from the allusions to 
Manu’s dicta. A disposition to acknowledge obligation openly cannot 
be reconciled to the hypothesis that such common material must 
indicate appropriation or plagiarism. With one exception, they have 
all been found in Manusmrti, and are indicated in the footnotes. 

57. The first dictum of Brhaspati in the order of importance in 
showing their mutual relationship is the famous sentence ‘ Manvartha- 
viparita tu ya smrtih sd na sasyate’, i.e. ‘the code which is in conflict 
with the sense of Manu is not held in esteem’. The bemistich is usually 
found with a first half which gives the ground of the pre-eminence: 
° Vedartha-pratibaddhatvat pramanyam tu Manoh smriam’, 1.6. ‘Manu’s 
authority is accepted because of Manu’s words being closely bound to 
the sense of the Vedas’. It is preceded or followed, as in Kullika’s 
citation (p. 2), by the statement that logic (tarka) or reasoning and 
grammar shine only so long as there does not come in sight (as a rival 
luminary) Manu, the teacher of Dharma (infra, p. 233). The clause 
about the rejection of smrtis opposed to Manu becomes almost a 
cliché; it is tacked to any statement which is authorised by Manu 
but challenged by others. Thus, the statement that position of 
samdnodaka (those connected by libations of water) ceases after the 
fourteenth degree (samdnodakabhdvasca nivarteta dcaturdagsdai. p. 352, 
inf.) is buttressed up by the citation of the clause. But Munusmrte 





1 ‘ Brhaspati’s work is throughout a revised and enlarged. edition 
of Bhrgusamhitd, or, to use the Indian expression, a Mani-varttikd or 
Manu-karika’ (Laws of Manu, p. cix). 
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(V, 60) which defines samdnodaka, states that it ends when births and 
names are no longer known (samdnodakabhavastu janmanamnor 
avedane).1 This is the reading accepted by Medhatithi, Kullika and 
other commentators. The reading of Brhaspati will be inconsistent 
with the usual text of Manu. Viramitrodaya agrees with him in as- 
cribing the clause limiting samdnodaka to Manu. The Mitaksara 
and the Mddhavriya assign it to Brhan-Manu, whose dictum recognises 
the interpretation in Manu’s as upheld by Medhatithi. 
58. The allusions to Manu may be dealt with seriatum. On 
p. 19, there is a Sloka, which the Kalpataru ascribes to Brhaspati, 
It lays down that the Sastras of ‘Manu and the like’ should be upheld, 
not Arthagastra, and when there is a conflict between the two, the 
words in the Dharmasastra should be acted upon. The indication 
of Manu as the type of Dharmasastra conforms to Brhaspati’s general 
deference to Manu whom he regards as the pre-eminent smarta. 
59. In dealing with the reply to the plaint, Brhaspati is credited 
(p. 39, Sl. 20. cef.) with the view that if the defendant, accepting the 
matters set up by the plaintiff, puts wp (another) reasoned plea, 
then the plaint becomes weak (prapadya kdranam braiydd adharyam 
tad). That this was actually the view of Brhaspati is shown by a 
verse of Katvavana (v. 170, ed. Kane) in which the identical words 
are used, but the fourth quarter is ‘ddharyam Gurur abravit’,2 ‘the 
weakness was declared by Brhaspati’. Jimtitavahana rightly ascribes 
the verse to Brhaspati, but in his citation the last quarter of the verse 
is, as in the text. ‘ddharyam Manurabravit’, ‘the weakness was de- 
elared by Manu’. The Vyavahdiasaukhya of Todarmal gives the 
same reading. The reading of Jtramitrodaya (p. 73) is virtually 
the same, ` 13111511 ` being substituted for ‘Manu’. Laksmidhara also 
ascribes the sloka to Brhaspati. While thus there is no doubt of 
the authenticity of this shrewd. observation, which shows jural acumen, 
the ascription of the view to Manu as his source by Brhaspati raises, 
if it is authentic. as it seems to be, the question of the completeness of 
the extant Manusmyrti, which is poor in the treatment of judicial 
1 बृहस्पतिः-- 
समानोदकभावदच निवतंताचतुर्दंशात्‌ । 
मन्वर्थविपरीता तु या स्मृतिः सा न शस्यते 1 
VC 
सपिण्डता तु पुरुषे सप्तमे विनिवतंते | 
समानोदकभावस्तु जन्मनाम्नोरवेदने ॥ (४, 60.) 
2 योऽर्थनार्थः समुदिष्टः प्रत्यर्थी यदि तं तथा । 
TTT कारणं ब्रूयादाधर्यं गुरुरब्रवीत्‌ | 


INTRODUCTION 111 


procedure, and in which the idea cannot be traced. There are other 
instances which confirm this suspicion. Thus, there are opinions 
which Katyayana attributes to Manu (vv. 231, 395, 715, 781 and 842) 
for which confirmation in the extant text of Manusmrti is lacking, 
while there is an instance (about an alleged rule of Manu that thieves 
caught red-handed with stolen property should be banished, stated 
by Katyayana, v, 823) in which the view attributed to Manu is in 
flat contradiction to the view expressed in Manusmrti (IX, 270, 
allowing a thief caught with stolen goods and with the implements 
of burglary to be slain). Such differences between the current text 
of Manusmrti, which remains virtually unaltered since Medhatithi 
accepted it as authentic in the ninth century A.D., will tend to show 
that the works which show the variations from this standard text 
must have been composed a considerable time before the age of 
Medhatithi.1 

60. The citation of Manu’s authority on p. 84, infra, for a type 
of ordeal, which is not dealt with in the very perfunctory treatment 
of ordeals in Manusmrte (VIII, 113-116), in a gloka of Brhaspati which 
Varadaraja has preserved is another instance. It is not unlikely 
that versions of Manu existed which dealt more fully with an ancient 
institution like divya (ordeal). 

(61. <A striking illustration of Brhaspati’s way of dealing with 
Manu is furnished by his treatment of the apparently conflicting 
statements of the Manusmrti on the levirate (miyoga). Brhaspati 
is obviously against the practice of niyoga, the appointment of wives 
and widows to raise offspring to their husbands. He probably re- 
garded the custom as lowering the position of women. But it had a 
considerable support in ancient texts and precedent. In the J«ahd- 
bharata we find cases of niyoga applied to a wife, when the husband 
was alive. Its use for widows, as described in the great epic, was 
even more common: “A woman who has lost her husband makes the 
husband’s brother her husband’ (Nari tu patyabhadve var devaram 
kurute patim, XIII, 12, 23). In the epic there seems to have been no 
limit to the number of offspring that might be raised by a woman 
through niyoga. This made it virtually equal to remarriage. Later 
on, therefore, the application of niyoga was restricted to the raising 
of one son only, the birth of girls not counting. In the epic (Adiparva, 
126) there is reference to three sons being allowed. to be raised by 





1 The conclusion is in opposition to Jolly’s unproved assertion 
that the text of Manusmrii has remained unchanged, in its present 
form, since Brhaspati knew it. It is clear that the text, which 
Katyayana, who is later than Brhaspati, used was different from 
the text of Manusmrt:, which is now current. 
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niyoga, but opinion must have already been divided on its extension, 
and Kunti protests against submitting to it more than once, as a 
violation of Dharma (7b., 132, 63-64). Kautilya (ITT, 5 and 6)? allowed 
niyoga in its ancient fulness both to widows and to wives whose hus- 
bands were diseased. 

62. Apastamba attacked its spiritual justification, as supplying 
a son to the dead man, by arguing that the spiritual benefit would 
go to the bevetter and not to the putative father (IT, 6, 13, 8).8 Bau- 
dhayana’s interdiction of it was only in cases where there were already 
children. Vaégistha’s acceptance of the practice was coupled with the 
prohibition of its application merely from cupidity (XVI, 57).4 Visneu- 
smrti recognised the son born of its application (XV, 3).6 Ndrada- 
smrti accepts the custom, and only provides legal safeguards against 
its misuse, by ruling it to be illegal if followed merely from amorous 
desire, or after it had resulted in the birth of a son, and, in all cases, 
where it was not previously sanctioned by the family elders (XII, 


1 नातद्चतुथं प्रसवं आपत्स्वपि वदन्त्युत | 

अतः परं स्वैरिणी स्याद्रन्धकी पञ्चमे भवेत्‌ ॥ (Adiparva, 123, 77.) 
2 तेषां तु कृतदाराणां wed प्रजनने सति | 

सुजेयुः बान्धवाः पुत्रास्तेषामंदां प्रकल्पयेत्‌ ॥ (p. 162.) 

3 Apastamba (IT, 6, 13, 6) warns husbands to guard their wives 
(avainst miyoga) as the spiritual benefit of the birth will go only to 
the begetter : 

उत्पादयितुः ga इति ब्राह्मणम्‌ । इदानीमेवाहं जनकः स्त्रीणामीष्यामि 
नो पुरा। यदा यमस्य सादने जनयितुः FIAT | 

रेतोधाः Ta नयति परेत्य यमसाधने | 
तस्माद्‌ भायां रक्षन्ति बिभ्यन्तः पररेतसः ॥ 
अप्रमत्ता रक्षय तन्तुमेतं 
मा वः क्षेत्रे परबीजानि arg: | 
जनयितुः पुत्रो भवति सांपराये 
मोघं वेत्ता कुरूते तन्तुमेतम्‌ ।। इति i 
4 Baudhayana (II, 4, 9-10): 
अत ऊर्ध्वं गुरुभिरनुमता देवराज्जनयेत्‌ TATA | अथाप्युदाहरन्ति-- 
वशा चोत्पच्नपूत्रा च नीरजस्का गतप्रजा | 
नाऽकामा सन्नियोज्या स्यात्फलं यस्यां न विद्यत इति ॥ 
5 Vasistha, XVII, 65: 
रिक्थलोभान्नास्ति नियोगः | 
6 नियुक्तायां सपिण्डनोत्तमवर्णेन वोत्पादितः क्षेत्रजो द्वितीयः ॥ (XV, 3.) 
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 80-88).1 Yajnavalkya (II, 127-128)2 like Narada insists on family 
authorisation, and if that had been given, the son born is to be treated 
as equal to the aurasa, the first among classes of sons. 

63. The approval of niyoga by the last three smdrias mentioned 
above may not have worried Brhaspati. But Manusmrti recognised 
niyoga (IX, 57-63) and permitted it. The principle on which its 
spiritual utility was challenged by Apastamba was roundly met by the 
argument that the field (ksetra) is more important than the seed (bija), 
and that it is the owner who gets the offspring not the begetter (IX, 
48-51). “Men who have no marital property in women, but sow their 
seed in the soil of others, benefit the owner of the women; the giver 
of the seed reaps no benefit’ (IX, 51). Manu merely insisted on 
family authorisation for validating niyoga in any particular case, 
and, recognised the son of such n2yoga as a legal and spiritual heir 
(IX, 120-121, 145-146, 162-165, 190-191). But, expressing a more 
personal view, Manu condemned 21204८0 as a violation of the eternal 
law (dharmam hanyuh sanadtanam, TX, 64), as unrecognised in the 
mantras of marriage, and as a virtual widow remarriage which the 
marriage regulations do not mention (na vivdhavidhau ukiam, IX, 
65).2 “The learned of the regenerate varnas condemn it (niyoga) as 
an animal-custom (pasu-dharma) which is said to have occurred 
among men only when Vena (an evil king) ruled’ (IX, 66).4 The 


1 अनुत्पन्प्रजायास्तु पतिः प्रेयाद्यदि स्त्रियाः । 
नियुक्ता गुरुभिर्गच्छेहेवरं पुत्रकाम्यया ॥ 
सत च तां प्रतिपद्येत तथंवापुत्रजन्मतः। 
पत्रे जाते निवतंत सङ्कुरस्स्यादतोऽन्यथा । 
कुले deat हि सन्तानार्थं न कामतः | 
स्त्रियं पत्रवतीं वन्द्यां नीरजस्कामनिच्छन्तीम्‌ ॥ 

न गच्छेद्‌ गर्भिणीं निन्द्यामनियुक्तां च बन्धुभिः | 
अनियुक्ता तु या नारी देवराज्जनयेत्सुतम्‌ ।। 

४ अपुत्रेण परक्षेत्रे नियोगोत्पादितः सुतः | 
उभयोरप्यसौ रिक्थी पिण्डदाता च धम॑तः I 
ओरसो धमंपत्नीजस्तत्समः पृत्रिकासुतः | 
क्षेत्रजः क्षेवरजातस्तु सगोच्रेणेतरेण वा ॥ 

$ नान्यस्मिन्‌ विधवा नारी नियोक्तव्या द्विजातिभिः | 
अन्यस्मिन्‌ हि नियुञ्जाना धर्मं हन्युः सनातनम्‌ ॥ 
नौ द्राहिकेषु मन्त्रेषु नियोगः कीत्यंते क्वचित्‌ | 
न विवाहविधावुक्तं विधवावेदनं पुनः ॥ 

+ अयं द्विजैहिं विद्वद्भिः पदुधर्मो विगर्हितः | 
मनुष्याणामपि प्रोक्तो वेने राज्यं प्रशासति ॥ 
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contradiction in the Manusmrti in regard to niyoga was taken as g 
proof of the revision which the code underwent, the prohibition being 
tacked on to the rules regarding the performance of niyoga ‘when the 
practice fell into disuse’ (Jolly). As the custom lasted long after 
the so-called revision, the reason assigned for the interpolation fails. 
The correct position was suggested by Buhler (Laws of Manu, 
p. xciv). He pointed out that an antiquated custom, which had not 
gone out of use, was first described and then rejected as unsuited to 
the times. This is roughly the position of Brhaspati. The men of 
the two first yugas were endowed with austerity (tapas) and wisdom 
(2202012), but the people of the dvdpara-yuga (in which perhaps Vena 
ruled) and kali-yuga were weak through the shrinking of virtue in 
the passing of yugas. A reason not mentioned by Manu in justification 
of the rejection of nzyogu is put into his mouth by Brhaspati, viz. 
that niyoga is unsuited for the iron age owing to the inferior virtue 
of its men.) The wav was thus shown for the inclusion of niyoga 
8111011 the interdictions of kali-yuga, kalivarjya, and Brhaspati’s 
ingenuity in interpreting the apparent contradiction in Manu led to 
the disappearance of the custom, among the regenerate classes at 
least. 

64. The allusion to Manu’s having recognised thirteen varieties 
of sons (p. 208, ४८८५) has to be justified bv reading Manu’s recognition 
of the puérthd (appointed daughter) in IX, 127-130, with the enumer- 
ation of dwefee sons by Svavantbhava Mante recited in TX, 158-166 
(which omits the parva), or taking the pefrefd as equivalent to a son 
of the body and adding thetwo to the eleven substitutes to the (1५ 
mentioned in {> + 19). Brhaspati’s high valuc of the patria, to whic 
reference has already been made (afra, para 51), 18 endorsed, by Mcdha- 
tithi? and other comiusentators (EX, 166) who explain the omission 
of the son of an appointed daughter as due to the fact that Manu 
had already declared) her equal te an aurasa. The combination of 
statements Gecurring in different parts of Manu’s code in Brhaspati’s 
allusion shows that the verses in 1८ (1) /(, as now existing, must 
have been familiar to him. 

(5. Brhaspatis statement (9. ऊन, defra) that Manu has spoken 
of units of weight beginning with the mote in sunleht and ending 
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1 उक्त्वा नियोगो मनुना निषिद्धः स्वयमेव तु। 
युगह्वासाददक्योऽयं ad सर्वेविधानतः ॥ (infra, p. 194, ५. 16.) 
2 मेधातिथिः (1X, 166): 
ˆ“ पुत्निकापुत्रस्य gat greadetats आप्नोति । wag को ate: | 
त्रयोदरोऽयं पृत्रोऽस्तु । ओरसेन तुल्यफरत्वात्‌ तदग्रहणम्‌ । तत्साम्याच्च । तथा 


च स्मत्यन्तरं ‘aera: पुत्रिकासुतः ' इति ” ! (याज्ञवल्क्य, IT, 128. ) 
88 
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with the kdrsapana is an obvious reference to Manusmrti, VIII, 132- 
136. Manusmrti’s transition from niksepa to asvdmivikrayak (VIII, 
198-199) is correctly described by Brhaspati (p. 125, infra) when after 
pointing out that Bhrgu (i.e. ‘Manu’ in its present recension) spoke 
of deposits (niksepa) before sale without ownership (asvrdmivikrayah), 
he implies that Manu’s treatment was brief and that he would deal 
with it specially, a claim justified by more than fifteen slokas being 
devoted to the second and twenty to the first of the two topics. It is 
an instance of the duty which Brhaspati undertook to develop the 
treatment of topics perfunctorily dealt with by Manu. 

66. On p. 80 and p. 304, enfra, occur two Slokas which are ascribed 
to Brhaspati by a large number of writers from Laksmidhara onwards. 
They give a list of nine ordeals, and end with the statement that they 
were all noted by Svayambhii (i.e. Manu). In A/unusmrti, there are 
only three verses dealing with ordeals, and they describe only two of 
them, viz. fire and water (VIII, 109-110). Apastamba alone among 
the dharmasitrakadras recommends the use of the divine method otf 
proof (4८८९८, 1.6. ordeal). Yajnavalkya and Narada, as well as Visnu 
describe only five ordeals. Resort to ordeals is common in primitive 
communities. It disappears with the perfection of methods of proof 
and the weighing of evidence. It is ctirious that the subject is missing 
in earber and full in late smritis., Brhaspati’s categorical assertion 
that all the nine had been dealt with by Manu sugyests a lacuna in 
the Manusmrhi, unless we postulate a difference between a Svdyam- 
bhuva version and a Bhargava version of Manu. Brhaspati (and 
following him Katyayana) distinguish between the compulsory and the 
optional application of the ordeal. For grave crimes, inurder and 
violence for the determination of which there is usually a lack of 
direct. evidence, the use of ordeals is compulsory. Tt is also tu be used 
in cases where the evidence on both sides is nicely balanced. But the 
tendency in Brhaspati is to narrow the application, by prohibiting 
its use tor specified persons, times and purposes. We ultimately 
reach a position approximating to the modern, that for want of evi- 
clence an accused must be discharged, and not left to be punished by 
the chances attending an ordeal. Thus, the Smrticandrikd recom- 
imends the use of circumstantial evidence when direct evidence is 
wanting, and if even that is lacking, to leave the matter to the king 
to decide. This meant discharge, as with the awful threat of the sin 
which will accrue from an unjust condemnation, the tendency of the 
ruler in such cases will be to acquit. Brhaspati’s scheme of divya 
is more complete than either Yajnavalkya’s or Narada’s and is 
probably the result of similar treatment in the recension of Manu he 
used. He found different ordeals in use for different occasions, by 
different persons, both as a secondary and as a primary method of 
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proof. As ordeals must have been rooted in custom, local, tribal or 
religious, he could not abolish them. He did the next best, compre- 
hensively surveyed and regulated them, and also restricted their 
application rationally. Affinity to Manu is reflected in the spirit of 
conservation, and the jurist in the regulation and definition. The use 
of the treatment of ordeals as a test of a jurist’s historical position is 
likely to be unsafe. | 

67. In another case also a comprehensive enumeration ascribed 
by Brhaspati (p. 331) to Manu is not confirmed by the extant smrti. 
Manu is said to have classified Ssraddhas as five: nitya, naimittcka, 
erddhi, kamya and pdrvana. The number and the names are not 
found in Manusmrti. It deals with nityasrdddha (III, 70-72, 81-83 
and 283), mdsika (III, 122-123), varsika including mahdlaya (III, 
273-282) and ekoddista (ITT, 247-248). 

68. Manu is credited (infra, p. 275) with laying down the maxim 
(in relation to the ceremony of making gifts) that one should give with 
eve, mind, speech and sincerity. There does not appear to be any 
verse in 11411 ८52211४ which conveys the sense of this sloka, but two 
verses (IT, 192 and X, 63) convey an approximate sense though neither 
will suit the context. Not improbably Brhaspati cited a 0002 attri- 
buted to Manu from the Mahabharata or one of the old purdnas. 

69. The Sloka (p. 378, infra) which has already been referred 
to as containing an allusion by Brhaspati to the opinion of Angiras 
and Apastamba on the expiation for causing hurt to a cow (injra, p. 380) 
is in substance the same as Wanusmrti, XI, 108-110. But there 18 no 
reference to Manu by name in the allusion. The opinion ascribed. to 
Angiras is found in a long prose passage attributed to him by Aparirka 
(p. 1096) as well as in a Sloka (v. 160) in the versified Angirasasmrti 
(ed. Anandaérama collection of smrtis, p. 7). 

70. On p. 381, infra, a Sloka attributed to Brhaspati by Raghu- 
nandana (in L’rdyasccittatativa) will be tound. It refers to the full 
treatment viven by Manu and others to expiations for sins vreat and 
small. The description of Manu’s contribution to prdyasceita is 
correct, as besides the eleventh book of Manusmrti, which is practi- 
cally taken up with the subject, there are scattered references in the 
work to the topic (ef. IT, 181, 187, 220, 221; IV, 198, 222; V, 20-21; 
VI, 69; VITI, 105-106; TX, 235, 240-242 ; and X, 211). 

71. So far the explicit references by Brhaspati to Manu have 
been dealt with. Reference has been also made to an implicit criticism 
of Manu, who is not named in the criticism of the doctrine of the 
indivisibility of clothes, etc. (infra, para 12). Some other instances of 
concealed allusion may be indicated. On p. 101 (ए. 17) will be found 
Brhaspati’s view of the maximum interest permitted on corn, gold, 
clothes, etc. Brhaspati vaguely alludes to the rule having been laid 
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down (prokid) by others also. Manu’s limits are different (VIII, 151), 
and Brhaspati must have been aware of it and justified his differing 
from his model (un-named in this case) by a vague reference to 
his own view being that which had been laid down by others. 
He must have known that Manu said nothing of the widow’s 
right of succession to her husband’s property, though the subject 
is important. Brhaspati makes her heir to a sonless husband 
before others, and to justify what might have seemed an innovation 
he makes an eloquent plea for the rights of the wife who is 
treated as sharing the husband’s punya as his other half, and yet is 
denied the right to succeed to her sonless husband. Such special 
pleading would have been unnecessary if Manu had recognised the 
claims of the sonless wife. 

72, Other indirect references by Brhaspati to Manu have been 
noticed (Jolly’s Narada and Brhaspati, p. 273). Manu (VIII, 153) 
mentions four kinds of interest. Brhaspati (p. 100, infra) states that 
interest has been spoken of (proktd) as of four kinds, by others as of 
five, and still others as six, and calls on his reader to hear his own ex- 
position (taitvatas tan nibodhata). Manu’s recognition of the putrikdé 
as equal to the aurasa (IX, 130) is affirmed with emphasis and im. 
plemented by Brhaspati (p. 207, ४, 70, infra) who declares: ‘Only 
one (eka eva), namely the son of the body (aurasuh putrah), is 
proclaimed (kirittah) as the master of his father’s wealth. His equal is 
the putrekd-putra (appointed daughter). The others are declared as 
entitled only to maintenance (bhartavyds tvapare) ’. 

73. Illustrations have been furnished already of Brhaspati’s 
practice of amplifying, completing and explaining Manusmrti. Some 
other examples may be given. It has been suggested by Jolly (Hindu 
Law and Custom, p. 57) that Brhaspati took the idea of eighteen titles 
of law from Manu, who does not however enumerate the eighteen, 
formally stated them and divided them into fourteen titles devoted 
to civil law and procedure and four to criminal law. The expression 
asvamivikraya, sale without ownership, or as the V2ramitrodaya 
interpreted it, sale by one who is not the owner (Vyavahdra, p. 374), 
which Jolly declares as first introduced by Manu (Ndrada and Brhas- 
pati, p. 273), is not only adopted by Brhaspati as the name of one of 
the heads of vyavahara, but he gives a comprehensive definition of 
asvami (infra, p. 125) as the sale in secret by one who is not the owner 
of an open deposit (2८6९८), a bailment of delivery (anvdhita), a sealed 
deposit (nydsa), stolen property (Arta), or what has been borrowed for 
use (ydcita). Brhaspati explains the four kinds of interest (vrddht) 
mentioned by Manu (pp. 100-101, infra). Manu indicated (VIII, 49) 
five ways of recovering a loan, viz. persuasion, law suit, cleverness, 
customary proceeding (acarita), and force. The devices are explained 


118 BRHASPATISMRTI 


elaborately by Brhaspati (infra, p. 114). Manu’s contribution to the 
law of partnership consists (VIII, 2, 11) in an indication that the 
assignment cf shares in a partnership should follow the practice in the 
division of shares of priests conducting a sacrifice in co-operation. 
After Cealing with sharing of the gains of priests (infra, pp. 132-133) 
in three verses, Brhaspati develops the law of partnership among 
cultivate vs and craftsmen, and even thieves ! (6. , p. 136). Manu’s two 
heads of non-payment of wages and disputes between master and 
servant (VITT. 5, 215-218, 229-243) are elaborated as three as 
abhyupetya ususrasd (breach of contract of service), non-payment of 
wages (vetandsya-aniepdkarma) and relations between owner and 
herdsman (s¢@iui-pdla) and dealt with fully (pp. 140-154). The law 
of ordeals. resumption of gifts and violation of agreements, of which 
the treatment in Manu is scrappy. are elaborated by Brhaspati. He has 
recited. the titles in Manu’s order, but a number of subdivisions have 
been introduced by him. Numerous instances of his defining terms 
(eu. Maala) used by Manu can be found inthe perusal of his collected 
fragivents. [11 its criginal torm Brhaspatismrti may have read as 
a rune conupentary on Manu’s code. 

T+. The position of Brhaspatismrtt as halt-vdrtika and_half- 
supplement (parisistha) is well shown in the treatment of procedure 
(vyarahdrametrha) and 111 the non-eyarahdra sections, where they will 
be even more Gbvious.  Brhaspatis lucid and full treatment of civil 
procedure made him (even after Narada and Katyaivana, who ran him 
close, were available) a favourite of digest writers. Thus, though 
Jimtitavahana quotes above twenty smrtis in the Vyavahd@ramdlr kd, 
two-thirds the number of citations are trom these three smrtis. Nome 
of the ‘improvements’ made by Brhaspati are noteworthy. Tn 
classifving witnesses on whom the smrtis chiefly depend for adjudica- 
tion of a suit, Manu (VIT. 76) made a rough twofold division into 
nibaddha and antbaddha (Sentered” and ‘not entered’ in the deed). 
Brhaspati realised that there may be witnesses of a transaction, who 
are as reliable as those whose names are in the deed, and he divided 
witnesses (sddsinah) into Arta (i.e. appointed at the time of the 
transaction and asked to bear it in mind to vive future evidence, if 
needed) and (त, and subdivided each into six divisions (infra, 
pp. 49-50). Likhita (attestor), lekhita (written up in the deed as a 
witness potentially), gadha (secret witness), smdrita (one reminded), 
vadricchabhijna (casual witness) and uttara (indirect witness) are of the 
kria class; and in the second division come six classes of witnesses who, 
though not previcusly appointed, can be made to depose if they know 
the transaction. The classification is useful for evaluating testimony. 
Narada ignores the lekhita, whose testimony must be specially valuable, 
as he must have been put in by mutual agreement of the parties, when 
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the transaction was made. Brhaspati’s advocacy of the use of wpddhi, 
or yukti in trials,! which follows the injunction of a master of adminis- 
tration like Kautilya, has already been noticed. It is a warning to 
the judge not to be overcome by technicalities but 20 by probabilities. 

75. In regard to the number of witnesses, Brhaspati shows 
natufal caution by definitely rejecting a solitary witness (natkam 
prechet kaddcana, p. 49). But, following Manu, who, after declaring 
that a single witness is inadmissible (VII, 67), made an exception 
(VIII, 67) in favour of a holy man or one free from covetousness.2. The 
underlying presumption in the exception is noted by Brhaspati and 
extended logically to others similarly presumed to be above influence, 
e.g. the court messenger, accountant, the chief judge, one who has 
accidentally seen the transaction and the king. The inclusion 
of the king is interesting. Visnu and Yajnavalkya modify the 
rule of the admissibility of a single witness if he was a Srotriya, 
by adding the rider that he must be acceptable to both parties 
(ubhayasammata). It is noteworthy that Brhaspati does not 
expressly interdict women as admissible witnesses, as Manu does 
(VIII, 77), on the ground that the minds of even good women might 
waver, nor docs he include them.4 Possibly the prejudice against the 
sex might have made the ‘reform’ revolutionary. Brhaspati, unlike 
Manu, Visnu (VII, 2) and Yajnavalkya (IT, 71),5 allows srotrayas to be 
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1 Upadhi isthe same as Upadhd in the verse of Brhaspati. The 
Kalpatarw explains it as Yukti (svat युक्तिरिति कल्पतरौ, Viramitro- 
daya, p. 224). 

2 Manu in enumerating ineligible witnesses (VIII, 63-68) excludes 
also the solitary witness. Kullika explains that (as the reference 
in VIII, 63 is to persons ‘made’ into witnesses) the allusion is to 
one who is made the attestor of a document or transaction, and 
that the prohibition is due to the fear of the disappearance of the 
sole attestor by death. The rule (VIII, 77), एकोऽलुब्धस्तु सान्ली स्यात्‌, 
refers to non-attesting witnesses. 

8 Infra, p. 53, ४. 20. 

+ एकोऽलृब्धस्तु साक्षी स्यात्‌ Tea: Tease न स्त्रियः | 

स््रीवुद्धेरस्थिरत्वात्तु दोषैङ्चान्येऽपि ये वृताः ॥ (VIII, 77.) 

The rule appears to relate merely to the comparative value 
of the testimony of the evidence of women and of a non-covetous 
person, and is not a definite rejection of women as witnesses, especially 
as it is laid down that ‘women should be witnesses for women’ (स्त्रीणां 
साक्ष्यं स्ियः कुर्युः । VII, 69). | 

5 Manu includes the Srotriya and the ascetic (liigastha) among 
his excluded attestors (VITT, 65), as does Visnu (VIII, 2), apparently 
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cited on the ground that by their learning and virtues they would 
make excellent witnesses (2109-4, p. 56, ए. 38). 

76. Manu (VIII, 108) will impose a fine on a witness whose 
falsehood is revealed by divine wrath, as by his falling ill or losing 
a relation within seven days of his deposition. As this is an applica- 
tion of the principle of ordeals to testimony, Brhaspati wisely restricts 
the evidence of such calamities for use only against parties who have 
submitted to an ordeal (infra, p. 86, v. 46; p. 89, v. 65). Manu has a 
rule of dubious morality, allowing a falsehood to be spoken to save a 
life (VIII, 104).1 As this rule occurs among rules of testimony, it 18 
a wide sanction to perjure in cases of murder! He will let off the 
perjurer with a penance (VIII, 105), and Yajnavalkya (who condemns 
perjurers generally, II, 74)2 accepts the precept. Brhaspati’s mod1- 
fication of this permission is noteworthy: The witness is enjoined 
‘even by telling a lie to preserve a Brahmana, who has once sinned 
through error, and is in peril of his life, oppressed by rogues and other 
enemies’ (p. 56, ए. 43).3 The use of documents is ancient, and is 
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from the tear of the disturbance of their pious avocation by being 
summoned tor evidence. Vasistha (XVI, 28) proceeding on the 
merits places the Srotriya at the head of (good) witnesses : 
श्रोत्रियो रूपवान्‌ शीरुवान्‌ पृण्यवान्‌ सत्यवान्‌ साक्षिणः | 
1 दूद्रविट्‌क्षत्रविप्राणां यत्रतोक्तौ wees: 1 
तत्र वक्तव्यमनृतं तद्धि सत्यात्‌ विदिष्यते 1 
वाग्दे वत्यैदच चरुमियेजेरन्‌ ते सरस्वतीम्‌ ¦ 
अनृतस्य॑नसस्तस्य Fa निष्कृतिं पराम्‌ ।। (४7111. 104-105.) 
Commentators affiliate these injunctions to Gautama’s rules 
(XTTI, 23-25): 
मिथ्यावचने याप्यो दण्ड्यश्च साक्षी | नानृतवचने दोषो, जीवनं चेत्तद- 
घीनम्‌ । न तु पापीयसो जीवनम्‌ ॥ | Medhatithi (ed. Jha, TT, pp. 118- 
120) in a long comment attempts to whittle down the तोका 
latent in Maiu’s rule, and Kullika, following Medhatithi, would apply 
it only to cases in which a capital sentence in excess of the needs 
might be passed by a severe king (उग्रदण्डत्वाद्राज्ञः), and not to cases 
of manifest thieves and other irreclaimable fellows: एतच्च प्रमादस्किता- 
धरमंविषयत्वे न तु अत्यन्ताघामिंक-संधिकारस्तेनादिविषये | 


2 अग्निदानां च ये लोका ये च स्त्रीवारुघातिनाम्‌ | 
स तान्‌ सवनवाप्नोति यः साक्षी अनृतं वदेत्‌ ॥ 
3 Brhaspati limits the scope of Manu’s exemption, by confining 
it to Braéhmanas, who are ‘first offenders’, and at the same time 
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proved by the allusions to them in the dharmasdtras of Gautama 
(13, 4) and Vasgistha (16, 10-15) and in the Kautiliya (II, 11). Manu 
treats of them quite casually (VII, 76, 168 and 255). Brhaspati 
deals with them elaborately (pp. 59-69) in about 58 verses. Yajna- 
valkya is briefer (II, 84-94). Visnu is a little fuller (ch. vii) and he 
mentions three classes of documents only. Narada’s treatment is 
not fuller (I, 10, 185-146). He divides them into two classes. Brhas- 
pati has seven classes for private documents alone, and regards his 
list as illustrative and not exhaustive, by using the word ‘ddz’ (p. 60, 
v.5). The greater elaboration of the details of procedure may indicate 
first-hand knowledge of judicial administration, and not necessarily 
imply that it is of later date than that of works in which the 
treatment is less full. 

77. The detailed consideration of the relations of Brhaspatismrti 
to Manusmrti establishes the close connection between them, and the 
posteriority of the former definitely to the latter. This conclusion 
relates only to what the extant Manusmrti offers in a comparative 
study of it with the available fragments of Brhaspati. It does not 
overlook the possibility of both having been available in older forms, 
and having undergone recasting. That the Brhaspati fragments may 
be anterior to the final redaction of Manu, which Medhatithi standard- 
ised, scems to be suggested by the citation of views trom Manu for 
which authority in the standard text of his smrti is wanting. It is 
possible, therefore, that in the reconstructed Brhaspati there are 
passages much older than the present text of Manusmrti. But, taken 
as a whole, it seems clear that the bulk of the reconstructed smrti, 
as the fragments of it have come down, is later than Manusmrti, as 
it stands now, and the latter will furnish an upper limit to the com- 
position of the recension of Brhaspatismrti, the tragments of which 
are available in citations. As every writer whose name occurs in these 
is anterior to Manu’s code, the examination of the names cited by 
Brhaspati, so far as is ascertainable, cloes not disturb the conclusion 
thus reached. Nor is its validity affected by the probability of a few 
elements, as for example the prose passages, being older than the model, 
and. a number of 8101६88 being found in the collection, whose antiquity 
and perhaps even authenticity may be disputable. In view of this 
result of the investigation, it may be assumed properly that in all 
cases in which identical verses are ascribed to both Manu and Brhas- 
pati, they were not taken by Manu from his follower. 

78. It is necessary to make a brief reference to the presence 
in the collection of a number of verses in which Brhaspati’s own name 


extends it to non-judicial cases, such as extricating by a skilful 
falsehood a Braéhmana in the clutches of rogues and enemies. 
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occurs. Four of these occur in the section on vyavaehdra (infra, pp. 37, 
38, 97, 157) and the other four in the rest of the book. It looks more 
natural for the name to be found in a citation by a later writer than in 
a venuine sloka of Brhaspati’s own composition. Indian authors are, 
however, accustomed to make such an admission of authorship in 
statements, like the above, but the use is ordinarily restricted to cases 
in which they wish to draw attention to their personal responsibility, 
as when they dissent from the views of others. This is how Kautilya’s 
name occurs in the Arthagdstra.1 Manu is quoted over a dozen times 
in the Wdnivadharmeasastra.2 This is explicable on the basis of the 
story of the recitation of the smrti by Bhrgu (४6. , I, 60). The question 
is, however, not very material to the determination of the authenticity 
of Brhaspati’s views, as they will be found equally in a citation with 
his name tacked on to it by a follower or by himself when he recorded 
his view, possibly having in mind some view with which he wished 
to mark his dissent, No Tndian digest ordinarily rejects a verse which 
contains al authors own name as authorisation, or fails to quote it 
by his naine. 

7. Phere are eleven slokas in the rebuilt Aétydyanusmrte (ed. 
Kane), in which Brhaspati’s name is mentioned. Of these, five have 
been included in the Brhaspati reconstruction as they are found cited 
as Brhaspati’s in digests. Reason has been given for the addition 
of one of the remaining verses to Brhaspati (yo arthindrthah samud- 
dhistah, ete.) the form in Katvavana (v. 170) suggesting clearly the fact 
that he was citing. in almost his very words, a view of Brhaspati. The 
statement (/b.. 846), that Brhaspati said that the testimony of a 
witness should not be accepted unless he was present at the time of the 
transaction along with the parties, is in Ime with Brhaspati’s views, 
but the inclusion of this verse will make for tautology. It is obviously 
५ résumé of Brhaspati’s view by Katyayana on the particular point. 
A verse attributed to Katyvayana by the Srnrticandrikd and the 
Viremitrodayu has been included in his collection by Mr. Kane. It 
isto be foundin the Brhaspati fragments (Vyae., 10, 112) as Candegvara 
and Varadaraja treat it as a dictum of Brhaspati. The assertion in 
the Sloka itself that it is Brhaspati’s view may find support in the 
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1 Kautilya names himself thus 57 times in his Arthasdastra, 

2 In Manusmrti, Manu is quoted (in the following verses: ITI, 
222; IV, 103; V, 41, 131; VI, 54; VIII, 124, 139, 168, 204, 242, 
279, 292, 339; TX, 158, 182-183, 239; X, 63, 78) nineteen times 
in all. 

$ ततस्तथा स तेनोक्तो महषिं मुनिना WT: । 
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circumstance that the opinion is in conflict with the view expressed 
by others like Yajnavalkya (II, 55) and Narada (p. 81, Bahavascet 
prahbhuvo, etc.).1 A verse (v. 664) ascribed to Katyayana 2 states that 
cattle which trespass may be caught and beaten. This is somewhat 
in accord with Apastamba (D.S., IT, 11, 28, 5-6). It mav have been 
a view of Brhaspati but a Sloka confirming it has not been found in the 
digests under his name. It has therefore not been included in the 
present reconstruction. So is a verse (v. 718)? which attributed to 
Brhaspati the opinion that a Bréhmana cannot employ one of his 
own varna {0 clo slave duties, though each of the other castes can 
employ one of the same varna to do such work. A Sloka ascribed 
to Katyayana by the Vivddaratndkara (प. 884, ed. Kane)* states that 
Brhaspati held that pasture, clothes worn on the body, money lent, 
and money set apart for dharma cannot be divided between heirs. 
This is in conflict with Brhaspati’s own criticism of Manu, who held 
them to be indivisible (¢xfra, p. 203) and his explicit rule that pasture 
land can be shared by the heirs (18., p. 204: pracdragca yathdmsend 
kartavyo riktibhihsadd). The entire passage on the subject of divi- 
1 Brhaspati (a. 117. ffir) says: 
एक्च्छायाकृतं मवं दद्यात्तु प्रेषिते सुतः । 
मृते पितरि पितरं परर्णं न कदाचन I 

Katvavana is credited with the above Sloka by the Smrticandrika 
(LIT, ]). 355) but with the ending परणं न वृहस्पतिः | Yajnavalkya 
(11. 55) rules: 

बहवः स्युर्यदि carga: प्रतिभुवो धनम्‌ । 
एकच्छायाधितेष्वेषु धनिकस्य यथा रुचि ॥ 

Narada (p. SL, ४, 120) lavs down: 

वह्वर्चेत्प्रतिभुवो दद्ुस्तेऽर्थं यथाकृतम्‌ | 
अथं विशेषिते ay धनिनदछन्दतः क्रिया ॥ 
्ेत्रारामविवीतेषु गृहेषु पशुवाटिषु । 
ग्रहणं तत्प्रविष्टानां ताडनं वा बृहस्पतिः ॥ 

8 क्षत्रविट्‌दयुद्रधमंस्तु समवणं कदाचन | 

कारयेहासकमाणि ब्राह्मणं न बृहस्पतिः ॥ 

4 गोप्रचारश्च रक्षा च वस्त्रं Fear gard | 

प्रयोज्यं न विभज्येत gad च बृहस्पतिः ॥ 

Mr. Kane attempts to justify the attribution of this view to 
Brhaspati on the basis of an untenable distinction between clothes 
‘daily worn’ and occasionally worn, the former being signified by 
anga-yojtam. He does not get over the rule of Brhaspati about 
the divisibility of pasture land. 


1 
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sibility of clothes, etc., which is ascribed to Brhaspati by Apararka 
(p. 726), may be found in this collection in section 26 of the 
Vyavahdrakdnda, though not in the order in which the verses occur in 
Apararka. Mr. Kane’s statement that the view attributed to 
Brhaspati is confirmed by this quotation may be questioned. 

80. Mr. Kane has showed that Katyayana regarded Brhaspati 
as an author entitled to his respect, and follows him in several matters 
(oc. cit., p. xi). His verses 29 and 30, in which he mentions that 
vyavahdra has two aspects (1.6. dhanamila and himsdmiila, or civil 
and criminal), has eighteen titles and 1,008 subdivisions, seem to 
show knowledge of Brhaspati’s division. Katyayana does not go here 
beyond Narada, who made 132 subdivisions of vyavahdra (op. cit., 
1, 20ff.). Heis at one with Brhaspati in the estimate of the compara- 
tive strength of dharma, vyavahdra, caritra and rdjasdsana (Kat., 
vv. 35-51). Katyayana (४. 284) like Brhaspati (Vyav., vi, +, p. 55) 
divides docuinents into three classes. Brhaspati, following Manu, had 
sugvested five ways of securing repayment of a debt (loc. cit., p. 114). 
Katyavana mentions tour of these, omitting naturally the suit, as he 
makes the king take the responsibility to apply the means of recovery 
suggested by Manu and Brhaspati (op. cit., vv. 477-480). It is note- 
worthy that the second of his verses on the subject attributes to 
Bhrgu (Manu) the तवाद, and in some other readings to Guru (Brhas- 
pati). Brhaspati’s definition (p. 118) of agency (nisrsidrthah)! is deve- 
loped to its conclusion by WKatvavana (vv. 469-470)2 in the declaration 
that a duly appointed agent is like the principalin regard to the matter 
for which he was appointed, and the principal cannot reverse the 
agent's actions. Four kinds of interest out of the six described by 
Brhaspati (ivfra, p. 100) are described by Katyayana (vv. 498-501). 
but it should be also stated that Brhaspati has stated that some divide 
interest into tour and some into five classes. The definitions are not 
altogether identical. The extent of obligation of a son to pay certain 
questionable kinds of debt in Brhaspati (p. 118, ए. 118) is partlv 
covered by Katyayana (vv. 565-566) while the obligation of the 
paramours of the wives of deceased liquor vendors to pay the debts 
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la: स्वामिना नियुक्तस्तु धनायस्यापलापने । 
कुसीदकृषिवाणिज्ये निसुष्टार्थस्तु स स्मृतः t 
(infra, p. 98, v. 29 and repetition on p. 118.) 
2 क्षेत्रादीनां तथेव स्युः भ्राता भ्रातुसूतः सुतः । 
निसृष्टाः कृत्यकरणे गुरुणा यदि गच्छता | 
निसृष्टाथस्तु यो यस्मिन्‌ तस्मिन्रथे प्रभुस्तु सः | 
तद्धता तत्कृतं कार्य नान्यथा कर्तुमहंति ॥ 
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of the latter is stated in different words by both (Br., p. 118, v. 119 
and Kat., ए. 567). Similarity exists likewise in their respective treat- 
ment of valid and void gifts (Kat., vv. 644-649 and Br., p. 142, 
vv. 8-9). 

81. In two respects Brhaspati and Katyayana are alike. Both 
quote the opinions of Manu freely and show an intimate knowledge 
of his code. Their explicit and indirect allusions to Manu or Bhrgu 
are of sufficient number. Even a larger proportion of the citations 
of Manu’s opinion by Katyayana are unsupported by the current 
text of Manu. In some cases, in which the same passages of Manu 
have been quoted by both, it is open to surmise that Katyayana 
simply followed Brhaspati, who seems to have been his model as Manu 
was to Brhaspati. The previous writers whom he names are fewer 
than even the small number named by Brhaspati: the Manavas 
and Manu, Gautama, Gargiyas, Kauéika and Likhita, besides of course 
Brhaspati who is quoted more often than any other writer. 

82. Between Brhaspati and Katyayana the difficult question 
of reciprocal quotation, which confronts us in the case of some smrtis, 
does not arise. The citation is all from one side, and not the other. 
The éloka (infra, p. 106) beginning with the words anirdistam ca and 
ending with the words iti Kdtydyano ‘bravit is really a verse of 
Katviyana, according to authorities from the Kalpatary to the Vira- 
mitrodaya and its attribution to Brhaspati by a single authority, the 
late eightcenth century digest Vivaddrnavasetu, must therefore be 
rejected.2 In the enumeration of smrtis, Brhaspati and Katyayana 
are usually named together, but whether this is accidental or due to 
some recognition of their relation it is hard to decide. If, despite his 
pronounced bias in favour of the position of women, the slender 
quotations on stridhana from Brhaspati are not due to the accidents 
of casual choice of citations, leading digests and commentaries preter 
Katyayana’s elaborate treatment of the topic, it is possible to look 
upon the latter, ‘which has attained classical rank’ on the subject, 
as a deliberate completion of a treatment by Brhaspati by Katyayana 
in the manner in which Brhaspati frequently supplements Manu. 

83. Medhatithi (VIIT, 215) refers, in explaining Manu’s dictum 
that ‘one who contracts to do a piece of work, and fails to do it, though 
nat pao ea SN wr 

1 ‘One remarkable fact is’ says Mr. Kane (Katydyana., p. उ) 
‘that the views ascribed to Manu and the Manavas (by Katyayana) 
are not found in the extant Manusmrt.’ 

2 Its inclusion in the Brhaspati fragments is merely due to 
the desire to have this solitary citation of Katyayana, in @ verse 
ascribed to Brhaspati, available for reference in a discussion of 
their mutual relationship. 
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not incapacitated by illness, should not only be refused the wages 
promised but fined eight krsnalas’, takes it to mean abandonment 
of work by a craftsman when it is half-finished, like digging a tank 
or building a temple, and concludes that the workmen must bear all 
losses on the principle of carrier’s liability for breach of contract or 
for damage to goods carried. This principle is attributed to Katya- 
yana as one to which he gave very extensive application. Medha- 
tithi then proceeds to cite an opinion of Katyayana in prose, applying 
the above principle of carrier’s liability (béndavahaka-nydya), that it 
applies to “the case of any other, who having become involved in 
a piece of work by money (payment) withdraws in the middle (before 
the work is finished)’. This is explained by Medhatithi as making 
such a person liable for loss incurred by his detault, and the sentence 
cited is stated as from the sditra of Katyaiyana. This quotation raises 
the question of Katyayana’s work being in prose as well as verse, or 
of there being two works of his on vyavahdra, one in prose and another 
in verse. There are instances of slokas being referred to as sitras, 
and it may be that the clause quoted as the siira of Katyayana is a 
prose paraphrase of a Sloka, or it may show that like Brhaspati’s 
work, which in all probability was both in prose and verse, this smrti 
was also in that mixed form. The discovery of only one such séira 
from a lost smrti, or a few siitras, will not warrant the rejection of 
either hypothesis (contra, Kane, Hist., p. 218).1 Katyayana was not, 
like Brhaspati, known to Kautilya as a writer on Arthasastra and in 
his case a presumption of the existence of a sé#ira work by him will 
be weaker than inthe case of Brhaspati. 

84.0 Phe relation of Brhaspati to Manu and Katyayana which 
is established! provides the two limits to the date of the Brhaspatt- 
७१८4८. Aly. Kane has stated? that Brhaspati is cited by Pitimaha in 
ipissege tn Surticandrikd (11, 58)3 which lays down on the authority 
af Brhaspati that the affairs of village associations, town corporations, 
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॥ ` || known quotations of Katvavana are {11 verse. When 
Medhatithi speaks of a siitra and quotes w portion of it in prose, we 
must cither suppose that he is referring to some other work of Katya- 
vana than the one m verse from which hundreds of verses are cited 
by other writers ot that Katyayana’s work on vyavahara also contains 
some prose passages, As hardly any other writer quotes a prose 
passage of Katyayana on vyavahara, the second alternative appears 
somewhat unlikely’ (Kane, op. cit., p. 218). 

2 Aust. of Dharmaéastra, I, p. 227. 

3 ग्रामगोष्ठपुरश्रेणिसा्थसेनानिवासिनाम्‌ । 

व्यवहारस्चरित्रेण निणत्तग्यो बहस्पतिः 1 
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caravans, traders should be decided in accordance with their own 
customs. The authenticity of this ascription of a view to Brhaspati 
may be challenged, firstly, as no verse of Brhaspati containing such a 
statement in reference to these classes has come down, and secondly, 
because it is opposed to an express statement of Brhaspati that a king 
can overrule an established usage (caritraécdram) by his edict (raja- 
sasanam), which will supersede custom (infra, I, 21, p. 4 ; IL, 28, p. 287, 
Jolly’s trans.). On the basis of this citation solely, Mr. Kane places 
Pitamaha after Brhaspati (op. cit., p. 227). Reasons have been given 
earlier in this introduction to invalidate this conclusion (infra, para 
45). On those grounds the éloka attributing the opinion to Brhaspati 
was not included in the present collection. Mr. Kane’s further con- 
clusion that Katyaéyana comes midway between Brhaspati and 
Pitémaha on this ground as well as that of the less elaborate treat- 
ment of ordeals by Kdtydyana than Pitamaha is not helpful, as the 
date of Pitamaha is not itself definitely settled, and Brhaspati’s 
treatment of ordeals (which like Pitamaha he classes as nine) is not 
less elaborate than Pitémaha’s, while more elaborate than Katya- 
yana’s (Kane, Kdtydyana, p. xv). The result only illustrates the 
undependability of basing conclusions on the relative chronological 
position of smrtis on Lhe ground of the greater or less elaboration of 
the treatinent of particular topics. 

8D. ‘The only valid presumption open froin the general agreement 
between Brhaspati and Katyayana, and occasional differences coupled 
with an attitude of deference to Brhaspati hardly interior to that 
showed, to Manu, is that Katya&yana could not have been a contem- 
porary of Brhaspati and that he must have flourished at least several 
eonerations, if not centuries, after Brhaspati. Laksmidhara, Vijna- 
negvara and Aparirka, who fourished about A.D. 1100, quote Katya- 
yon wus an uncient writer on a par with Brhaspati, Yajnavalkya and 
Narada. An interval of several centuries between these commen- 
tators and Kaétyayana is justified by this attitude. The currency of 
Katyayana’s sinrti about A.D. 1000 is shown by the citation of Katya- 
yana’s verse on the requisites of a proper royal rescript (v. 296) in 
the grant of the Silahara king Rattaraja, dated Sake 932, 1.6. A.D. 
1010-11.1 Medhatithi not only cites Katyayana (VII, 1) but refers 
as we saw to a Kdtydyanasitra (VITI, 215). Medhatithi flourished 
in the ninth century A.D. (c. 850). Katyaéyana must have preceded 
Medhatithi by a considerable interval, which may be counted in cen- 
turies. Mr. Kane’s conclusion (p. xvii of Kdiydyana) that he can- 
not be placed later than A.D. 600 seems irrefragable. His further 
conclusion that he comes after Narada, Brhaspati and Yajnavalkya 





1 Indian Historical Quarterly, 1928, p. 218. 
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and cannot theretore be placed earlier than A.D. 300 will require 
reconsideration in the light of the review below of the grounds of 
the similar assumption that Brhaspati is later than Narada and 
Yajnavalkya. 

86. The extant Manusmrti is assigned by Bihler to the period 
extending from the second century B.C. to the second century A.D. 
(Laws of Manu, p. exviii), and the conclusion is accepted by Mr. Kane 
(op. cit., p. 151). Ma. Kane differs from Bihler and western scholars 
on the question of the derivation of Manusmrti which is in verse from 
a hypothetical Wdnavadharmasittra (ib., pp. 79-85 and p. 144), 
which he regards as not established (p. 85). His theory is as follows: 
‘Long before the fourth century B.C. there was a work on Dharma- 
éAstra composed by or attributed to Svéyambhuva Manu. This work 
was most probably in verse. There was also another work on Raja- 
dharma attributed to Pracetasa Manu, which also was prior to the 
fourth century B.C. It is not unlikely that instead of two works 
there was one comprehensive work embodying rules on dharma as 
well as politics. There is one circumstance that points in this direc- 
tion. The Mahdbhdraia quotes a saying (vacana) of Pracetasa which 
is almost the same as our Manu, III, 54. It 18 to these works or work 
that Yaska, Gautama, Baudhdyana and Kautilya refer whenever 
thev cite the opmions of Manu or the Manavas. The Mahdbhdrata 
also (particularly the earlia portions) probably refers to the same. 
This work was the original kernel of the present Manusmrti. Then 
between the second century B.C. and the second century A.D. the 
Manusmyti was finally recast, probably by Bhrgu. That work must 
have compressed the older works in some cases, and expanded it in 
others. This hypothesis would explain why some of the verses and 
views quoted as Manu’s occur in the extant Manusmrti and why some 
do not’ (op. cat., |). 156). The drift. of evidence now available supports 
these hypotheses more than any alternative suggestions. 

87. Assuming the correctness of the views of Mr. Kane on Manu, 
their repercussions on the problems presented by Brhaspati and 
Katyayana may be stated. There are citations of Manu by both, 
which are not found in Manusmrti. They could have been quoted 
as Manu’s or Bhrgu’s or as Svayambhuva’s (Brhaspati, infra, pp. 304, 
360 and 280; Katyayana, vv. 231, 395, 413, 478, 555, 715, 781, 842) 
only if the extant Manusmrti, even in a recension attributed to Bhrgu, 
was bigger than it is, so as to contain these views. But the presence of 
citations from Manu or Bhrgu which are contrary to the views expressed 
in the extant version (e.g. Katyayana, ए. 649 which runs counter 
to Manusmyti, IX, 231, and ए. 893 which is contrary to Manusmrii, 
VIII, 380 and IX, 270) can be explained only on two suppositions: 
first, that they had recensions of Manu which in some matters differed. 
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radically from the extant version which must have also been in 
existence but was not regarded as definitive, and that the earlier work 
was still available, either wholly or in fragments, and was distinguished 
from the popular version by naming Svayambhuva or Pracetasa as the 
author of individual quotations. This will indicate a period for the 
extant quotations from Brhaspati or Katyayana, which appear 
authentic, in which the revised text of Manu had not been able to 
oust the older versions. They must be closer to the date of the 
revision of Manu’s code than they would seem from their open venera- 
tion to Manu, which was not necessarily for a redaction then coming 
into wide use. The gap between the date of the revision of Manu’s 
code and the two smrtis will be narrower than usually held by modern 
scholars. The drift of evidence is in this direction, if other data are 
examined. 

88. Over eighty years ayo Sir Henry Maine (Ancient Law, 
ed. Pollock, p. 86) illustrated the weird fascination that general propo- 
sitions bad for jurists, and the involuntary assent and admiration 
that they commanded, without any investigation of their validity.1 
What he said of jurists and political writers, who developed strange 
doctrines from the Law of Nature, may be paralleled by the influence 
which similar general notions of the vrowth of jural ideas has exercised 
on those who have dealt with Hindu Dharmagdstva. Their authority 
does not rest on wide inductions and on a correct comprehension of 
either the character of smrtis as a body or individually, or their back- 
ground, spiritual and social. 

89. The isolation and individuality of smrtis are usual assump- 
tions now. While within a Vedic carana it is conceded that there 
might be unity of thought or doctrine or ritual in its Kalpastitra, such 
unity of aim or doctrine is not recognised even as an accepted postulate 
of Dharmasastra. Parity of view is regarded as an indication of 
borrowing or derivation, and not as an expression of a common herit- 
age of ideas. Divergence of view in later writers is regarded, judged 
by modern notions of what constitutes progress or primitivism, as 
indicative of an evolution of legal ideas. The Hindu hypothesis of the 
unity of doctrine, ekavdkyatvam,? the corollary to the hypothesis of the 








1 “There was (in Medieval France) a vroat enthusiasm 101" genera- 
lisations and a curious admiration for all general propositions, and 
consequently in the field of law, an involuntary reverence fur every 
general formula, which seemed to embrace and sum up a number 
of insulated rules which were practised as usages in various localities’ 
(p. 86). 

2 The principle of ekavdkyatvam insists on the equal validity 
and harmony of all texts on dharma. The Sakhantarddhikarana 
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dependence of smrti in the last resort on gruti, which furnished one- 
pointedness to Hindu jural literature, and which helped to fuse opinion 
and. limit occasions for discord, is overlooked. The arbitrary division 
of Dharmaéastra into schools,1 which is an achievement of modern 
scholars, like that into schools of Hindu law is of modern legists, has 
been due to a misconception of the scope which a smrti has for varying 
from accepted doctrine. It is rare to find an expression of revolt 
from accepted rule in @ smrti unless in still more ancient works the 
divergence of view expressed by the revolt finds a basis, and by a 
consequent option (vikalpa) the right to differ is conceded.2 This is 
so in regard to fundamentals, while as to many details of ordinary 
human relations the wide freedom given from the earliest times to 
follow usage furnishes scope in regard to the field covered by actual 
law (following the sanction of custom) for a rich diversity of rule, 
enforcing and rendering uniform and definite, for purposes of adminis- 
tration, the law based on usage. One smrti may differ from another 
in the degree of attention given to the recording of such usage or details 
of adininistration, A late smrti may hark back to old usage and 
enunciate it dogmatically. A snirti may manifest the desire for classi- 
fications and definition, while the generality of smrtis, which knew 
that they will be expounded orally by persons conversant with the 
details which the smrtis do not find it necessary to vo into, will not 
indulge in such exercise. Oral teaching, which is at the base of the 
transmission of Indian doctrine in every branch of knowledge, will 
tend to crystallise into numerical statements the main heads of every 
important topic.s A smyrti, which seeks to help such oral cx position 
or prove a convenient manual of reference to the administrator, 
will specialise in definition and systematisation of the kind. 

9). The use of classifications by some smrtis and not by others 
(irrespective of their chronological position) may suggest to a modern 
critic, who believes that tornialisution and classification are “modern 
qualities, an idea of the relative position in point of dates of com posi- 
tion which reverse their actual relations. Incomplete enumeration 
in Indian technical literature is not an indication of an imperfect 
knowledge of all the factors which should be enumerated. Oral 
exposition will correct omissions of enumeration. A peculiar form 
of Pirvamimdmsa maintains that all éakhas speak with one voice. 
For illustrations of the operation of the principles, see my Rdjadharma, 
pp. 150-152. 

+ ५6५4. , pp. 112-113. 

2 For the doctrine of vikalpa, see ibid., pp. 81-82. 

3 The passion for numerical statements of divisions and classes. 
is illustrated by Ndradasmrii. 

98 
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of treatment, which mentions only one or two instances, out of a 
large number, and leaves the full number to be inferred, is a charac- 
teristic of Hindu Ssastraic works. It is most fully developed through 
the influence of Panini, in grammar, and is known as the gana system. 
Grammarians, who, according to a humorous saying, regard the saving 
of a syllable as of more account than the birth of a son, do not give 
all instances of a rule, but simply give one or two and add ityédi 
(‘and those which follow it’). The application of the gana system 
can be seen in the digests and commentaries on DharmaSastra.t But 
their rudiments are visible in the smrtis, and defective enumeration 
of important classes is as often due to this prevalent practice as to 
the confidence that what was omitted will be supplied from wide- 
spread knowledge. The case of ordeals is an illustration. Ordeals 
are antique institutions, and mostly come under custom. One 
would therefore expect them to be stated fully in early smrtis and 
to be neglected in those which were composed in epochs or environ- 
ments that discouraged resort to them. It is just the other way. 
The clearest and oldest known reference to the practice of divine 
proof (divya) is probably that in the Chaéndogya Upanisad (VI, 16).2 
Apastamba (IT, 11, 29, 6)3 refers in general terms to the test but fur- 
nishes no details. <Manusmrti (VIIE, 174) mentions only two ordeals.4 
Visnusmrti (ix-xiv) describes five; so does Yajnavalkya (II, 95 and 
99) seems to know six. Narada knows seven, as does Katyayana 
(vv. 411-461), who refers to ‘lower ordeals’ than the seven he enu- 
merates. The full number of nine is given with an elaborate de- 
scription of the procedure by Brhaspati (infra, pp. 80-93) and the 
fullest account is by Pitamaha, who describes the nine, in about 
200 verses. The application of the usual generalisation of chrono- 
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1 Qn the operation of the gan@ system in expositions of dharma 
see A. C. Burnell, ‘ Law of Partition and Succession of Varadaraja’s 
Vyavaharanirnaya’, 1872, pp. xiii-xv. 

2 पुरुष सोम्योत हस्तगृहीतमानयन्त्यपहार्षीत्स्तेयमकार्षीत्परुमस्मै तपतेति । 
स॒ यदि तस्य कतौ भवति तत एवममृतमात्मानं कुरुते सोऽनृतामिसंघोऽनृतेना- 
ऽऽत्मानमन्तर्धाय परशुं तप्तं प्रतिगृह््यति स दह्यतेऽथ हन्यते । अथ यदि तस्याकता 
भवति तत एव सत्यमात्मानं कुरुते A सत्याभिसन्धः सत्येनाऽऽत्मानमन्तर्धाय परशु 
तप्तं प्रतिगृह्णति स न दह्यतेऽथ मूच्यते। स यथा न दाद्येत एतदात्म्यमिद 
सर्वं तत्सत्यं स॒ आत्मा तत्त्वमसि इवेतकेतो इति ॥ 

8 सन्देहे fefeat दैवेनेति विचित्य i 

4 VIII, 114: अग्निं वा हारयेदेनमप्सु वेनं निमज्जयेत्‌ | 

पुत्रदारस्य वाप्येनं शिरांसि स्परायेत्‌ पृथक्‌ ॥ 
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logical position being indicated by fulness of treatment will conspi- 
cuously fail in this instance. 

91. Generalisation from literary form is not safer. Thus, 
Yajnavalkya’s ‘advance on Manu’, according to Jolly (Hindu Law 
and Custom, p. 40), ‘is evident even from the more concise form of 
its contents, which enabled YAjnavalkya to discuss almost all the 
topics handled by Manu in 1,009 Slokas instead of Manu’s 2,684.’ 
If the test be applied, Narada, Brhaspati and Katyayana must be 
at least as old as Manu! The usual assumption that the older works 
are in stitra (prose), on which Visnusmrti was declared an earlier work 
than the extant Manusmrti, is now challenged, and it has been sug- 
gested that a considerable number of Manu’s verse statements are para- 
phrased or reproduced in prose by the ‘later’ Visnusmrti, which is 
placed not only after Manusmrti but after Yajnavalkya (Kane, 
Hist., pp. 60-70). 

92. Take another case of form. Né@radasmrti is placed by Jolly 
as well as Mr. Kane before Brhaspati’s work, and Yajnavalkya is 
placed before both. Brhaspati is diffuse when compared with either, 
and he is so because he makes fuller statements, defines more fre- 
quently than Yajnavalkya, and discusses the grounds of opposed 
points of view (e.g. niyoga, putriké’s right of succession, and the right 
of the sonless widow to inherit before collaterals). Exposition and 
discussion normally precede conclusion. Narada gives no more 
indication of reason for any rule than does a modern code for a section. 
Yajnavalkya is very nearly so. On such a ground should not Brhas- 
pati be placed before both ? 

93. It cannot be argued that because Brhaspati’s views on 
women’s rights are more ˆ liberal’ it follaws that they are later than 
those of either of these jurists who uphold the old views. The 
opposed views must have been in the air from the earliest times. 
It is argued that Manu is silent as to the right of the widow, while 
Yajnavalkya gives her the first place among the heirs of a sonless 
man, and that therefore the former precedes the latter (Kane, Hist., 
p. 151). But, it is admitted (op. cit., p. 202) that Narada, who 
‘is probably later than YAjnavalkya’, and recognises nowhere the 
right of the widow to succeed to the property of her husband. Brhas- 
pati is eloquent on her right, and argues the case, not as reformer 
but as a conservative who relies on the explicit statements of the 
8881788 on the wife being half the husband, the equal of the husband 
in dharma affairs, not merely in his view, but according to the Veda, 
the smrtis, the opinion of ancient seers, and in the practice of the 
world (@mndye smrtitanire ca lokdcare ca siribhih, etc., infra, p. 211). 
Katyayana, who is admittedly later, adheres to the views of Manu 
(v. 928). Opinion continued divided in later times. 
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94. The application of the idea of progress implies that of a 
standard which is modern. We regard today a people as progressive 
in proportion to the elevation of the position of women in it. A 
system of jurisprudence, which claims its origin and sanction in 
revealed texts, is, to those who accept the hypothesis, perfect, and 
the only way to remove an evil is to discover that it has no real sanc- 
tion in revelation. On the other hand, what is divinely enjomed 
cannot be evil. Take the instance of the immolation of the widow 
(sati). Vispusmrti (xx, 36) commends it but leaves it optional. 
Kautilya, who is much earlier, includes it in his comprehensive con- 
demnation of suicide (IV, 7).2 Medhatithi (V, 156) took the line 
that suicide for women was as much interdicted as for men.8 The 
later smrtis of Angiras, Vyasa and Harita (vide Apararka, pp. 111f.) 
uphold it. The /éavdsyopanisad (3), which consigns the spirit of the 
suicide to a world of darkness (asirya-loka), was against it, but 
Madhavacarya (comment on Pardsara, TI, 32) tries to explain away 
the Vedic interdict. 

95. The authors of the later digests quote the authority of 
the minor smrtis in recommendation of sati. This is illustrated by 
Apararka’s treatment of the subject (jp. 109-112), which he brings 
under Yajnavalkya’s (I, 87) statement that the chaste wife obtams a 
good name in this world and salvation (e¢tfamdm gatim) after she dies. 
Angiras, Harita, Vyasa and Visnu are quoted in support of sat. 
Brhaspati’s famous verse, showing the identity of feeling between 
the perfect wife and husband and describing the chaste wife (patt- 
vratd) as sorrowful when the husband is in grief, joyous when the 
husband is pleased, emaciated and slovenly in appearance when 
deserted bv thé husband and dying when the husband dies, is under- 
stood as recommending sati (infra, p. 193). That this inference 
is perhaps correct is shown by another verse of Brhaspati (p. 194) 
which describes the ideal wite (sd@dAhvi) as half the husband’s body 


" मृतोऽपि बान्धवः उक्तौ नानुगन्तुं नरं मृतम्‌ | 
जायावर्ज हि सर्व॑स्य याम्यः पन्था विरुध्यते ।। (XX, 39.) 
The option to live an ascetic lite is conceded (XXV, 14) to 
the widow : 
मृते wife साध्वी स्त्री ब्रह्मचयं व्यवस्थिता | 
स्वर्गं गच्छत्यपुत्राऽपि यथा ते ब्रह्मचारिणः ॥ 


४ रज्जुरास्वविषैवापि कामक्रोधवदेन यः । 
घातयेत्स्वयमात्मानं स्त्री वा पपेन मोहिता = (IV, 7.) 


3 पुचत्स्त्रीणामपि प्रतिषिद्धः आत्मत्यागः | 
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(‘flesh of his flesh and bone of his bone’), his partner in merit and 
sin, whether alive or following him in death (anvaradhda).1 

96. Brhaspati has an exalted notion of what is due to a woman, 
from herself no less than from others. He maintained that the gods 
are propitiated in the house in which women are made much of (abhi- 
pijyante), and wealth, good children and actions which prove fruitful 
follow (from the kind treatment of women) (infra, p. 192, v. 5). 
Women are declared to be pure (well-fitted) always, whether inducted in 
the management of the house (dya-vyaya-anna-samskdGre), in its beauti- 
fying (grhopaskdra) and protection, or in religious acts like the tending 
of the domestic fire (sauce agnikadrye). The wife is to be duly 
honoured by the husband with food, raiment and jewels, and on festive 
occasions (uésave) similarly by her parents, brothers, father-in-law 
and other relations (p. 193, vv. 6-7). It is characteristic of the high 
religious sanctity that Brhaspati attached to the married woman 
that he almost invariably alludes to her by a term (24121) dencting 
her indissoluble relationship to the lord of the house (८7). She is 
an excellent wite (sddhvi) who is over submissive to her husband 
(p. 193, v. 8). Even if she be sonless, her good conduct ensures her 
going to heaven (v. 15). The low estimate of the female character, 
Which one finds in some smrtis or popular literature, has no echo 
in Brhaspati, who, however, recognises, as does Kautilya, that her 
inexperience and seclusion render her subject to the risk of getting 
talked about, if she is allowed, even by those who are her natural 
guardians, to sojourn long in the houses of others by herself (v. 9), 
or grow into atermagant if not restrained in a friendly way by rela- 
tions when she shows signs of self-will (p. 192, v. 1). Tho respon- 
sibility for her comme to harm in such cases is laid by Brhaspati 
on her male relations (p. 192, vv. 2-3). His rules reeall the famous 

1 On the treatment of Sati by Smrtis and commentators, sce 
my fajadharma, pp. 186-189, where all the classical passages are re- 
produced. For some epigraphical records of Sati, see Kane's History 
of Dharmasdstra, II (1941), p. 629. 

2 Panini (IV, 1, 33) derives the word patni (पत्युर्नो यज्ञसंयोगे) 
and holds that it can only be applied to the wife who is associated 
with the husband in the performance of a yajna and its reward. 
Accordingly, wives who cannot so join their husbands in sacrifices 
are not patnis but jdyds or bhdryds. When the patni is in menses, 
the sacrifice is interrupted (Yaittiriya Brdhmana, III, 7, 1). If 
the patnt predeceases the husband, she takes away the ‘sacred fire’ 
and the sacrificial vessels are burnt on her pyre (Manu, V, 167-168). 
The wife of a Sidra, who is ineligible for sacrificing, is a patni only 
by courtesy or analogy, according to the Mahdabhasya, II, p. 214. 
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passage in the Kautiliya (p. 155)! in which Kautilya criticises his own 
teacher's concession that a good wife (sédhvi-jana) can be allowed 
to sojourn by herself in the house of a kinsman of her husband, by 
asking the pertinent question as to how so inexperienced a woman 
_ will know whether in a household of many males belonging to that 
kinsman, all are respectable. 

97. No passages, like the famous rule of Narada (naste mrte, etc.) 
allowing a wife to remarry in certain circumstances (XII, 97-101)2 
which he attributes to an ordinance of the Creator (Prajdpati), have 
been found among the slokas ascribed to Brhaspati, nor any allowing 
divorce (moksa) which Kautilya seems to allow except for those 
married by the first four forms of marriage, which are indissoluble 
(amokso dharma-vivahandm, p.155). Manu’s rule, that in all marriages 
mutual fidelity should continue till death (anyonyasya avyabhicdro 
bhaved dmaranadntikah, TX, 101), was apparently accepted by Brhaspati. 
The vacillation of opinion as regards what was due to women makes it 
impracticable to treat the growth of considerate treatment of women 
as an indication of the epoch in which a smrti was composed. 

98. It is necessary to consider Brhaspati’s position within the 
limits imposed by his manifest obligations to Manusmrti, more or less 
in its present form, and Katyayvana’s definite citation in relation to 
smrtis usually placed within these limits, particularly those bearing 
the names of Yajnavalkya and Narada. Jolly is definitely of the 
opinion that Brhaspati’s work should be placed after both these. ThiS 
view overlooks the mention of Brhaspati’s name among expounders 
of Dharma by Yajnavalkya and the omission of Narada from the 
enumeration. As already shown, Ndarada’s name does not occur 
In as many traditional lists of major smrtis as Brhaspati’s does. It 
" “*प्रतिज्ञातिसुखावस्थग्रामिकान्वाधिभिक्षुकौज्ञातिकुलानां अन्यतमं पुरुषं गन्तुम्‌ 
अदोषः  इत्याचायाः । ““ सपुरुषं वा ज्ञातिकुलं कृतो हि साध्वीजनस्य कूं 
सुखमेतदवबोद्धुम्‌ ` इति कौटिल्यः ।॥ (p. 157.) 

2 (2. 186) नष्टे मृते Safad क्लीबे च पतिते पतौ । 

पञ्चस्वापत्सु नारीणां पतिरन्यो विधीयते ॥ 
अष्टो वषोण्युदीक्षेत ब्राह्मणी प्रोषितं पतिम्‌ । 
अप्रसूता तु चत्वारि परतोऽन्यं समाश्रयेत्‌ ॥ 
क्षत्रिया षट्‌-समास्तिष्ठेदप्रसूता समात्रयम्‌ | 
वर्या प्रसूता चत्वारि द्वे वषं त्वितरा वसेत्‌ ॥ 
न ara: स्मृतः कारुः एष प्रोषितयोषिताम्‌ | 
जीवति श्रूयमाणे तु स्यादेष द्विगुणो विधिः ॥ 
अप्रवृत्तौ तु भूतानां efter प्रजापतेः 1 
अतोऽन्यगमने स्त्रीणां एष दोषो न विद्यते i 
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is to be found in a supplementary list of ten expounders of dharma, 
which Visvaripa (I, 4-5) cites from Vrddha-Yajnavalkya, and in 
another citation it occurs as that of a upasmrit. While Brhaspati 
is mentioned in the legends in both the Mahabharata and the Skanda- 
purdna as one of those who condensed the original smrti of the Creator, 
a similar story about Narada only occurs in the perface to one version 
of the smrti, while it is absent in the recension commented on by 
Bhavasvamin. Indian tradition is thus predominantly in favour 
of the vreater antiquity of Brhaspati. Both smrtis show affinity 
in their views as well as in their language to Manusmrts, and both 
contain passages attributed to Manu which are not to be found 
in the extant redaction. 

99. As admittedly both Narada and Brhaspati are held to be 
based on an original Manusmrti, the parallelisms between the extant 
Manusmrti and the two others may be held to prove their poste- 
riority to it. Jolly enforces this conclusion as regards Ndradasmrti 
by the greater number of categories and ramifications in Narada, 
the ‘tact’? that Narada made law (vyavahdra) by itself the subject 
of a scparate work, by his differences with Manu being explainable 
on the ground of the greater ‘advance made in Narada’s days in legal 
constitution’, and by the great prominence he gives to writings and 
documentary testimony. Narada’s permission of niyoga, which Manu 
names and rejects, is not an instance of ‘advance’, nor his recognition 
Of legalised: garibling, in which he follows Kautilya rather than Manu. 
The argument that Narada’s exclusive pro-occupation is law is met 
by the tradition in Va@radasmréi itself, in its longer recension, that 
What follows the preface is only one chapter of a much larger work 
in twelve thousand slokas. Apparently, the claim is that like Manu- 
smytt the larger Ndradasmrit had twelve chapters, and each had 
about a thousand sglokas. Narada’s fuller description of legal pro- 
cedure, as compared with Manu’s, may be held to reflect the great 
development in procedure, which had taken place between the epochs 
in which they lived, only on one assumption, viz. that each attempted 
to give an exact and full picture of the legal institutions in force 
in his day. Narada’s work is clearly a compendium tor professional 
men, Manu’s for scholars. 

100. The special aim makes for a large volume of definitions 
and full statement of categories in Narada. We have no independent 
testimony from literature or inscriptions to confirm what is at best 
8, surmise. An explanation for the very large number of arithmetical 
indications attached to categories is this. When he speaks of ‘seven 
good things’ (I, 32), four parts of a trial, four parts of a judicial 
proceeding (I, 36), four forms of arrest (I, 48), fourfold answer and 
denial (IT, 4-5), seven defects of a plaint (II, 8), twelve kinds of 
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wealth (I, 24), eleven types of witnesses (XI, 149), four-fold law of 
gifts (IV, i, 2), seven valid and sixteen invalid gifts (p. 128 trn.), 
etc., he is simply furnishing mnemonic checks of the kind that are 
convenient to students and lawyers. It is the compendium-writer’s 
speciality, and a substitute to the use of ganas, which presuppose 
mastery of the technique or paribhdsa, without which they will be 
unintelligible or only imperfectly grasped. Ordeals and slavery 
are ancient institutions found in the most primitive societies in 
their greatest fulness and elaboration. Because Manu casually 
names two ordeals, and Narada describes five, it will not be proved 
that a larger number did not exist in their days, or that others had 
gone out of use. The Pahlavi texts mention thirty-three ordeals 
as instituted by Zoroaster (S.B.E., 47, 74). Signs of progress should 
be sought more in the reduction of the use of the divine proof (ordeal), 
diminution in their number, and increase in the restrictions on their 
use. Katyayana’s list of ordeals is shorter than Brhaspati’s, and 
even he omits such an ancient ordeal as that of the heated axe to 
discover a thief (S.B.E., T, 108). 

101. As compared with Brhaspati the following cases of greater 
elaboration of treatment by Narada may be mentioned. The sub- 
division of the eighteven titles of law into 132 is peculiar to Narada. 
Narada enumerates the faults of a plaint as seven (IT, 8); Brhaspati 
without enumeration (IIT, 8) deals with most of them. Narada 
devotes 86 slokas to the subject of ordeals as against 33 by Brhaspatti. 
Narada devotes 21 verses to ineligible witnesses and 30 to the exhorta- 
tion of witnesses to speak the truth. On rescission of purchase anc 
sale Narada has 16 Slokas as against 6 in Brhaspati, and the treatment 
of boundary disputes is half as much longer as Brhaspati’s. On 
the relations of wife and husband he expands to 114 verses as against 
Brhaspati’s restrained I4 Slokas. The bias of Narada seems to be 
to underline matters of importance to a commercial community. 
Narada’s sanction of the marriage of a Bralhmana to a Sidra woman 
may not be a throw-back,! but a recognition of a practice coming to 
vogue with influential Sidras of seeking alliances with Brahmanas 
for their women. The nun (pravrajitd) was more often a Buddhist 
than a Brahmanical person, and the institution was originally 


नण 





नाना RS SE A I A = EN ज "~ ~~~ ee न नम जण्ण r= = = "= ~~ ~ -- ` ~ ---- 


' ब्राह्यणक्षचधरियविशां शुद्राणां च परिग्रहे । 
सजाति: श्रेयसी भाया सजातिरच पतिः स्त्रियाः ॥ 
ब्राह्मणस्यानुलोम्येन स्तियोऽन्यास्तिल्त एव तु| 
qa: प्रातिलोम्येन तथान्ये पतयस्त्रयः ॥ (शा, 5-6, p. 173.) 
So, Baudhayana, D.S., I, 8, 2, Visnu., 24, 1-4, and Vasistha 
1.2 - 21) 
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Buddhist. It will account for the tepid condemnation by Manu! of 
intercourse with such unapproved persons, and the severe attitude 
of Narada? reflects the conditions of an epoch in which such women 
had attained, as in Kalidasa’s dramas, social recognition and influence, 
entitling them to protection by stern penalties against those who 
seduced them. Narada’s frequent identity in view, and even ex- 
pression, with the Kautiliya may be less due to deliberate borrowing 
than to the absorption of tenets which had come into wide use. 

102. Some matters are peculiar to Narada (Kane, op. ci., 
p- 202): the ways of discovering and establishing impotence, and 
fourteen kinds of impotence (XII, 8-16), the three kinds of remarried 
women (punarbhi) and four sorts of wantons (svairint) (XII, 45-53), 
the details of constructive adultery (XII, 62-68), in which he seems 
fuller than Brhaspati, the claborate treatment of the old question 
of seed and soil (bi7a and ksetra) (XII, 55-60), and his emphasis of the 
rivhts of a woman who is married to a husband unable to fulfil his 
marital duties (4, 16-19 and 61). Mr. Kane thinks that Narada 
was probably the first to fix the age of majority at sixteen (op. cit., 
1. 208). 

103. A detailed comparison of Narada and Brhaspati (whose 
views oxist only in a fragmentary form) shows the greater artifi- 
ciality of the work of the former and its deliberate attempt to attain 
wide influence by its systematisation of law and formulation of its 
doctrines as a code. The name dindra occurs in both, while terms like 
hodha (‘one’s property when lost or stolen’) are peculiar to Narada. 
Both exalt the king, but the attitude to monarchy in Brhaspati 
leans to Manu, while that of Narada appears to lean to the Aautiliya. 
The emphasis on individual rights is stronger in Narada as in his 
enumeration of three who are independent (svatantra), viz. the king, 
the teacher and a man in his own house.® His views on the rights 
of women are less liberal than Brhaspati’s, but as the cleavage of 
opinion 1s ancient, and he had the support of Manu on the subject, 
his silence (tantamount to rejection) as regards the widow’s right to 
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1 Manu (VIIT, 363) classes female ascetics with slave women 
and ‘criminal conversation’ with them entails only a small fine. 

2 Narada (XII, 73-75) treats intercourse with a female ascetic 
as incest, like adultery with a mother, sister, etc., ‘an offence as heavy 
as the violation of the preceptor’s bed’ and for the crime no other 
punishment than the excision of the organ is deemed sufficient as 
an atonement. 


° (p. 57) त्रयः स्वतन्त्रा लोकेऽस्मिन्‌ UIT च । 
प्रतिवर्णं च aay वणानां स्वे गृहे गृही I 
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succeed a sonless husband, as compared with Brhaspati’s making 
her first among heirs in such a case, is an indication of legal conser- 
vatism rather than of his preceding Brhaspati as a jurist. 

104. As between them, the evidence is strongly in favour of 
Narada being later than Brhaspati, and probably also Katyayana. 
A point-not to be overlooked is that though Brhaspati and Katyayana 
(the former particularly) mention several previous writers, the names 
of Yajnavalkya and Narada are not among those so named. Narada 
is not in the habit of citing previous writers, the only exceptions 
being Manu (I, 250, 251 and 326), Vaéistha for his famous rule on 
interest (I, 99), which is also cited by Brhaspati (Vyav., X, 28), two 
verses from a purana (I, 227-228) introduced (p. 106) in short sentence 
in prose (‘purdnoktaw dvau slokau bhavatah’), and the opinion of the 
Preceptor or Preceptors (Acdrydh) in the enumeration of the eight 
things which cannot be given away. The allusions to Manu and 
Vagistha do not affect the position of Brhaspati and Narada, as they 
are also named by the former. 

105. The reference to ‘dcdrydh’ is intriguing. Having stated 
that the things which cannot be given away are eight (astau adeydni), 
Narada proceeds to catalogue in two verses, on the authority of the 
Preceptor (dcdrydh), eight :1 viz. an ancdhita (a deposit by a third 
person with instruction to be handed over to the owner), a borrowed 
article (ydacita), a pledge (ddhih), common property (sddhdranam 
८८ yat), a deposit (niksepa), wife and children (putra-ddard), the entire 
property of a man with offspring (sarvasvam ca anvaye sai) and what 
has already been promised to another (yaccdnyasmar pratisrutan). 
The enumeration is contained in two verses, and the signification 
of their number in another verse (IV, 3-5). Brhaspati condenses 
the whole in one sloka (Vyavah., XIV, 2), using the word sdémanyam 
for sddhdranam in Narada to signify joint property, and lumping 
anvahita and niksepa under nydsa (deposit). The identity of the two 
statements is noteworthy.2 No similar rule can be found in Manu, 
Yajnavalkya or any other writer regarded as earlier than Narada. 

106. The honorific plural is proper in allusions to the names of 
distinguished sages, and even more to one’s own teacher. Kautilya 
uses the term about a hundred times to refer to the opinions of his 
teacher, and this meaning has been correctly conveyed in his transla- 
tion of the expression by Dr. Shama Sastri (p. 8 seg.). The two 





¬ आपत्स्वपि हि कष्टासु वतंमानेन देहिना । 
अदेयान्याहुराचा्या यच्चान्यस्मे प्रतिश्रुतम्‌ ।॥ (p. 137.) 
2 सामान्यं पत्रदाराधि aed न्यासयाचितम्‌ | 
प्रतिश्रुतं तथाऽन्यस्य न देयं त्वष्टधा स्मृतम्‌ ।। (p. 187.) 
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other interpretations suggested for the term in the Kautiliya are 
contrary to both usage and context. Jolly takes the word to mean 
“previous teachers’,1 and Mr. Kane interprets it as ‘the ancient 
authors of the sastra collectively’ (op. cit., p. 99). In interpreting 
the same word in Gautama-Dharmasitra (II, 35; IV, 18), Mr. Kane 
admits that it is difficult to say who are referred to, and suggests 
(op. cit., p. 17) that the word means ‘the general traditional view of 
most writers in that particular Sastra on a particular point’. Even 
this interpretation does not seem to be supported by the use of the 
term in Yaska’s Nirukta, to which Mr. Kane refers. Thus, Nirukta, 
VII, 22 has madhyama ityacdryadh, and there is nothing in the text 
to suggest Yaska did not use it in the sense in which it is urged that 
Kautilya used it. The interpretation ‘pirve (v.1. pirvam) nairuk- 
iah’ is only the explanation of the commentator Skandhasvamin. 
In any case, the sense that it means ‘the majority of previous writers’, 
Which Mr. Kane would assign to a@cdrydh, is a forced sense. If, as 
Jolly contended, it meant all previous writers, there is no point in 
RKautilva’s distinguishing the views of his dcdryéh from those of others 
(apare) as on p. 164, when he reviews the conflicting opinions that 
if one sows his seed in another’s field, the product (offspring) belongs 
to the owner of the field (Asetrinah) which is the position held by the 
Acaryah, and that the mother is only a receptacle (bastrd), and his 
is the offspring whose is the seed, which is the view of others (apara). 
Kautilva holds that it belongs to both. Again on p. 261, he distin- 
guishes the views of Acairyah from those of Vatavyadhi (Uddhava) 
on the number of elements in State policy. Again on p. 322, he 
distinguishes his own views on the relative gravity of calamities 
to a state (eyasena) trom those of both Acarvih and Bharadvaja 
(Dronacarya). 

107. Both interpretations also run counter to an authoritative 
definition of @edrya by Manu himself (II, 140)2 and its explanation 
by Medhatithi. According to Manu there are four classes of venerated 
persons in regard to a Brihmana. They are his dedrya, wpddhyaya, 
rtvik and guru. The dedrya is he who teaches his pupil the Veda, 
together with the Kalpa and secret doctrine (rahasya). The upa- 
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1 See his eclition of the Arthasdsira, 1923, 11, p. 4. 
2 उपनीय तु a: रिष्यं वेदमध्यापयेद्टिजिः | 
सकल्पं सरहस्यं च तमाचाय प्रचक्षते । 
एकदेदां तु वेदस्य वेदाङ्कान्यपि वा पूनः। 
योऽध्यापयति वृत्त्यर्थं उपाध्यायः स उच्यते ॥ 
निषेकादीनि कर्माणि यः करोति यथाविधि | 
संभावयति चान्नेन स विप्रो गुरुरुच्यते ॥ (Manu, II, 140-142). 
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dhydya is he who, for a livelihood, teaches a pupil a portion only of 
the Veda as also the angas of the Veda (II, 141). The guru is one who 
does the garbddhdna (planting the seed) and first feeding (anna- 
pragsanam), and thus it will be naturally the father who will be 
entitled to be called guru (II, 142). He who performs the sacrifices, 
domestic and others for one is his priest (rivik) (II, 143). Among 
the elders of a person the relative pre-eminence is indicated by Manu 
thus (II, 145). The adcadrya is ten times greater than the upddhydya; 
the father or guru is worth a hundred acaryas; and the mother is 
worth a thousand fathers.) A verse of Daksasmrti paraphrases the 
sentiment of Manu. The significance of the definition is that all 
knowledge from the Veda downwards, according to the commentators, 
should be communicated to his pupil by the dcdrya. Medhatithi, 
for instance, says that Kalpa stands for all the subsidiary sciences, 
and rahasya means the Upanisads. ‘As a matter of fact’, says 
he, ‘people make use of these names on the basis of certain quali- 
fications; and this particular matter has not been dealt with by 
Panini and other writers on the subject of the meaning of words. 
What the present text (of Manu) says regarding the meaning of the 
titles is based, like the work (smrti) of Panini and others, upon 
usage.” 2 

108. Manu’s authoritative statement should bind every one, 
particularly the author of a smrti like Narada. The specific relation 
signified in the definition must therefore be postulated between him 
and the writer alluded to as dcdrydh, in the usual honorific plural 
applied to persons entitled to the utmost veneration. In this case 
a specific doctrine is ascribed by Narada to this distinguished person- 
age, and that doctrine is so far found only in Brhaspati. He must 
therefore be the person referred to as dcéryah in this context. Guru 
is another name for Brhaspati, and he is the preceptor par excellence, 
being the dearya of Indra and the gods. If he is referred to as Guru, 


1 उपाध्यायान्दज्ञाचा्यं आचायाणां रातं पिता । 
wa तु पितुन्‌ माता गौरवेणातिरिच्यते ॥ 


2 ^“ सोपचारो fe लोके एषां watt) न च शब्दाथंसंबन्धस्य स्मतुभिः 
आचायेपाणिनिप्रभृतिभिः एतच्िरूपितम्‌ । इदं च आचायेपदाथंस्मृतिव्यंवहार- 
मूका, न वेदमूला, पाणिन्यादिस्मृतिवत्‌ 1” 

It may be noticed that the great grammarian is referred to, 
as by Patanjali, over thirty times, as ‘Acdrya’ Panini. Patanjali 
refers four times to Katyayana by the title. The promulgator of 
a Sdstra, if not a sage, was apparently referred to by ‘dcdrya’ prefixed 
to his name. 
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in the way in which Katyayana sometimes refers to him,! there might 
seem a suggestion that he is the father and not the preceptor, in the 
terms of Manu’s definition. This will suggest another reason, if a 
personal relation as preceptor and pupil cannot be established 
between Brhaspati and Narada, to justify the reference to him as 
acaryah. The possibility of the two jurists being contemporaries, 
say one generation removed, is suggested by Mr. Kane himself, who 
concludes his discussion of the date of Brhaspati thus: “So, he is 
probably a contemporary of, or not much later than, Narada’. (op. cit., 
p. 209). In the light of the arguments adduced above, Brhaspati 
will appear to be the elder contemporary in such a case. The con- 
clusion is in line with the probabilities. 

109. To remove possibility of persistence of disagreement 
with the interpret cation suggested, it may be useful to illustrate literary 
usage in regard to the term. The dcdrya is expected to give a pupil 
his entire education from the rudiments to the Veda, philosophy 
and the sciences. The task is possible only for persons endowed 
with extraordinary learning, of a many-sided character. That 
sich persons existed scems to be indicated by a circumstance which 
has been explained clsewhere. It is known that Kautilya refers 
to some schools, {6 Bharadvajas, Parasaras and Barhaspatyah. 
They are obviously authors of works on Arthasdstra or combined 
Arthasdstia and Dharmeasdstra. Snoirtis ascribed to all these exist. 
Works on astrology or astronomy exist bearing the names of. all 
these three. The school of Bharadvaja is known in the literature 
of vrammar and resdyand (chemistry). Brhaspati is known as the 
founder of a school of philosophical materialisim. ‘Taken with the 
proofs of versatile knowledge to be found in our early कद्रवे and bhasya 
literature relating to Arthasastia, Vydkarana and AKamasdstra, these 
tacts may tend to support the hypothesis that the ‘schools ” were 
engaged in giving instruction is a circle of sciences, and were not 
composed of specialists, who confined themselves to single subjects 
or scionces’? (lrecent Indian Polity, p. 131). Such an ideal will 
be in aecord with the concept implicit tin Manu’s definition cf dcarya 
and with the presence in smrtis of such extraneous knowledge on 
astronomy, anatomy, medicine, ctc. Even today there are men 
eminent in more than one gastra, who teach their pupils from the 
rudimentary to the most advanced stages in more than one Sastra.? 
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1 See verses 170, ed. Katyayana: 
“OTT कारणं ब्रूयादाधयं गुरुरब्रवीत्‌ । “ 
2 The Indian practice is illustrated by Ramanuja’s references 
to his remote predecessors in the interpretation of the Brahmasitras. 
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110. The relative position of Brhaspati to Yajnavalkya requires 
consideration. Yajnavalkyasmrt, excels all smrtis in its compact- 
ness which it has secured without dropping the chief topics of a 
dharmasamhitad. Its flowing verse, orderly arrangement and lucidity 
have made it a favourite with bhdsya writers who seek to furnish a 
digest of law and ritual in the form of a running commentary on a 
well-known smrti. It is shorter than Néradasmrti, even though 
the latter confines itself only to vyavahdra with a short excursus of 
eleven Slokas to d@pad-dharma for Brahmanas, and contains on the 
whole fewer slokas than even the vyavahdra fragments of Brhaspati 
or Katyayana will amount to. It is easier to memorise than other 
smrtis and therefore easier to quote. Its vogue for a long time made 
it impossible for any other smrti to compare with it in the reception 
of its doctrines. Without formal recognition of primacy, such as 
was conceded to Manusmrti in the famous dictum of Brhaspati, 
it has nearly superseded the latter for everyday reference. 

111. Its relation to Manusmrti and Visnusmrti has been 
established by comparative study, and it is generally accepted as 
posterior not only tothe Manusmrtz but even the stra core of Visnu- 
52242; though Mr. Kane does not aceept the last conclusion (p. 65) 
and hoids that the sttras of Visnusmprti represent a rendering into 
prose of passages from both Manu and Yajnavalkva. As the latter 
mentions Vigsnu among his predecessors, it is presumed that he must 
have had a much earlier version of Visnusmrti, which has parts dis- 
tinctly like the earliest stitra works on dharma. It is worth remem- 
bering that Brhaspati is also mentioned by YAajnavalkya, while 
Brhaspati’s fragments, which name Manu, Vasistha and Visnu, contain 
no reference to Yajnavalkya. Mr. Kane declares that ‘the corre- 
spondence of Yajnavalkya’s words with the text of Manu is in most 
cases very close, so much so that one cannot help feeling that Yajna- 
valkyahadthe Manusmrtt betore him and purposely made an attempt 
to abridge the somewhat loose expressions of Manu’ (op. cit., p. 176). 
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The teachers, who condensed 31124०१2 -13004118. ४8112. ४ extensive com- 
mentary on the Brahmastitras are referred to as piurvdcadryas, not 
as dcdryas. Venkatanatha or Vedanta-Desika, the Sri-Vaisnava 
polyhistor and saint, refers to the earlier apostles by name only, c.g. 
Yamuna-munih, Raémanuja-munih, Ndathamunih, Sudargana-suri, 
Bhatta-Paraésara-padih, Varadanarayana-bhattarakah, etc. Whenhe 
uses the term Acdrydh, it is only in reference to his own teacher. 
The honorific plural may be noted. It is contrary to correct Indian 
usage to apply the term to any but to one’s own teacher, and only 
to that teacher from whom the Veda, smrti, religion and philosophy 
were learnt. 
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112. There are topics on which Manu is silent, which Y4Ajna- 
valkyva deals with, and vice versa. The worship of the planets and 
Vinayaka as well asthe anatomical details and medical knowledge, dis- 
played in ITI, 75-108, are features which distinguish him not only from 
Manu but from Brhaspati also. His outlook is generally conservative 
on religious matters, and his treatment of penances is fuller than 
Manu’s and even Brhaspati’s, who has only 70 slokas on prdyasccitta 
as against more than three times the number in Yajnavalkya. The 
treatment of karmavipdka is conspicuous in Y&ajnavalkya but is 
wanting in Brhaspati.t These are indications of antique features 
in the latter, which is usually declared to be posterior to Yajnavalkya 
on the ground that Brhaspati’s descriptions of procedure and law 
reflect a development on that of Manu, Yajnavalkya and even Narada. 

113. In referring to such things as Yajnavalkya’s १०८ dealing 
with cases in which witnesses are unnecessary, or with such topics 
as the secular doctrine of gifts and of reward, slavery, salary, impotency 
and its cure, irregular wives, divorce, defamation, gambling and 
betting, and confiscation and methods of detection or crimes, which are 
dealt with vy Narada however, Jolly’s interence is that they were 
wlunknownto Yajnavalkya, being developments after his age.2 Jolly’s 
further line of argument in favour of Narada being later than Yajna- 
valkya is the greater wealth of detail in the former (pp. 47-48, op. cit.). 
Some of these topics are far older than Yajnavalkya and may be found 
for instance in the Nautiliyu. It is an extreme use of the argument 
from silence to infer that omission to mention certain things indicates 
either that the things did not then exist or that they were unknown 
to the person who has not mentioned them. Such an interence 
requires a postulate that every writer should be presumed to be cqually 
alert and filled with a desire to make the fullest and most complete 
enumeration ancl statements on every topic, independently of differ- 
ences in literary taste, capacity or submission to conventions of 
writing. 

114. The difficulties in predicating such development in doctrine 
of a marked kind between one smrti and another may be seen, if one 
takes into consideration the dates for such smrtis which those who 
apply the tests now assign to them. Thus, Manusmrti is assigned 
by Bihler (Laws of Manu, p. cxvii) and Mr. Kane (op. cit., p. 151) 
to a period between the second century B.C. and the second century 


i The relation of various diseases to which men are subject to 
their past deeds is the subject of Karmavipaka. The Puranas dealt 
with the topic at great length. 

2 Referring to the named topics, Jolly (Hindu Law and Custom, 
p. 47) states: ‘They are developments yet unknown to Yajnavalkya’. 
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A.D. As regards Yajnavalkya, Mr. Kane’s conclusion is that ‘we 
shall not be far from the truth if we place his smrti somewhere between 
the first century B.C. and the third century of the Christian era’ 
(op. cit., p. 184). As regards Narada (whose treatment is said to 
show ‘marked development in law after Yajnavalkya’, according to 
Jolly), Mr. Kane concludes that he must have flourished nearly at the 
same time as YAajnavalkya or “somewhat later’ (op. cit., p. 203). 
On the date of Brhaspati, who has been assumed on mere impression 
to be later than Narada, Mr. Kane’s conclusions show some variation. 
On p. 210 of his History, he concludes that Brhaspati cannot be 
placed later than the fourth century A.D., and ‘must have flourished 
between 200 and 400 A.D.’ The sections of Brhaspati on dcdra 
and prdyasccitta are ascribed to the period between A.D. 300 and 
500 (op. cit., p. 126). The period in which such rapid developments 
of legal procedure and doctrine are held to have become reflected 
in 8101018, which recorded them, is the troubled epoch between the 
fall of the Sunga empire and the foundation of the Gupta empire, 
in which the invader was never out of the land and the country saw 
the crumbling of the old empire and was in the birth throes of a new 
one. 

115. Important issues are raised by the ascription of certain 
verses to Brhaspati by some writers, and to other smrtikadras by 
other writers. Sometimes, the same verses are cited as from both 
Brhaspati and another named smrti. In the footnotes and appendices 
of this book cases of such ascription, so far as the vyavahara section 
is concerned, have been noted. Some verses attributed to Brhaspati 
by certain commentators or digests are cited by other writers anony- 
mously, or with the bald statement that they are found in ‘a smrti’ 
(smrtyantare, e.g. p. 94, ए. 4; p. 97, ए. 121; and p. 126, ए. 4, i2fra). 

116. Seventy-six verses, which on authority have been included 
in the present collection as Brhaspati’s, dealing with vyavahara 
matters are assigned by writers of repute to Katyayana. Apararka 
(p. 639) seems to attribute to Katvayana verse 142 on p. 23, znfra, 
beginning with the word apragalbha, but this is not certain, as it 
occurs along with another verse in the midst of a comment on a verse 
quotation from Katyayana and immediately betore a citation expressly 
described as from Katyayana. It is identical with a Sloka in Sukra- 
nitt (IV, v, v. 109). Verse 145 on p. 24 is cited by the Mitdksara 


1 How generalisations can be turned is illustrated by Meyer’s 
view that Narada is far older than Manu and YAajnavalkya—older 
than even Gautama—and that the ‘advanced views of Narada prove 
nothing because he is a practical politician whereas the others are 
dilettantes’. 

710 


146 BRHASPATISMRTI 


(IT, 5) as from ‘a smrti’ (smrtyantara), and anonymously by Apararka 
(p. 605), while it is assigned to Katyayana by the Smrticandrika 
(III, p. 70), Vyavahdramdtrka (p. 286) of Jimtitavahana, Pardsara- 
Madhaviya (III, p. 52) and Viramitrodaya (p. 47). Verse 8 on p. 30 
(aprasiddham sadosam ca, etc.) appears anonymously in Visvarupa 
(II, 6) and the Mitaksard, as ‘in & smrti’ in Vyavahdramaytkha (p. 13, 
ed. Kane), definitely as Brhaspati’s with the readings of Visvartipa 
in the Kadlpataru, Vyavahdramairka (p. 295) and the Vitramitrodaya 
commentary on Ya@jnavalkyasmyti (p. 400), and equally definitely 
as Katyayana’s in the Vitramitrodaya (ed. Jibananda, p. 66) and the 
Pardsara-Madhaviya (III, p. 61). It is interesting to note that 
the common author of the two Viramitrodayas ascribes the verse 
in one to Brhaspati and in another to Katyayana. Verse 1 on p. 36 
is assigned explicitly to both writers by Todarmal and Vacaspati- 
Verse 12 on p. 47 is assigned to Brhaspati by Vacaspatiin his Krtya- 
cintamani, but Apararka (p. 690) Madhava (iii, p. 88) and Jimita- 
vahana (op. cit., p. 306) give it to Katyayana. Sometimes half a 
Sluka alone is assigned to Katyavana combined with the half of another 
verse (e.g. wnfra, second half of verse 18 joined to the first half of ए. 17 
on p. 82 is ascribed to him by Apararka, p. 695). In such cases of 
combination it is seen that the quoter missed the intervening parts 
of the two sglokas so combined. There are three similar instances 
of combined halves of Brhaspati slokas ascribed to Katyayana (e.v. 
p. 167, vv. 47-48; p. 185, vv. L4-15; and pp. 198-199, vv. 21-22). 
117. Katyadyana is a declared follower of Brhaspati, whom he 
quotes frequently by name. That he should appropriate without 
acknowledgment as many as 76 Slokas from Brhaspati is incredible. 
As he could not be stigmatised as a plagiarist, other explanations 
of the proved identity have to be considered. Three are possible. 
Firstly, even in Katyayana’s days the text of the smrti of Brhaspati 
was not available in its original and complete form; and a number 
of his sayines had become added to the large body of floating slokas, 
Which were quoted without troubling to find out their authorship, 
and Kityayana utilised these slokas, which were later on taken to 
be his, and that he did so not knowing that they were Brhaspati’s. 
Secondly, Brhaspati may have himself utilised in the same way much 
floating mattcr, and the verses now found to be common to him 
and to Katyayana came from a common and anonymous source. 
The first of the alternatives would put Brhaspati at a great distance 
in time before Katyayana, to allow of the earlier writer’s work to have 
become dismembered, just as Katyayana’s own work also became 
in course of time. The second alternative will imply acceptance 
of a literary convention that the floating material was available 
to any smrti for incorporation. The third explanation, which 
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assumes that such cases of identity are due to faulty quotation, 
requires separate consideration. 

118. So far as regards identity of slokas among the verses 
claiming to be cited from either Brhaspati or his declared follower, 
Cases of identity of his reputed utterances with verses in his ideal, 
the Manusmrti, may next be considered. In the vyavahdra section 
alone fifteen 8101६88 have been found which are attributed by some 
writers {0 Manu, and of these fourteen have been found in the AManu- 
smrti. They are noticed in the appendix containing additions to the 
footnotes (infra, pp. 502-536). Only one verse (p. 198, v. 18 beginning 
samavetaistu. yat praptam) which Kamalakara assigns to Manu has 
not been traced in the Manusmrtt. As Manu is the model of the 
author of Brhaspatismrti, the presence of the fourteen passages of 
Manusmrti in the latter may be explained in one or more of the follow- 
ing ways: by the theory of a common source for both smrtis; by 
accident of composition, resulting in complete verbal identity, when 
the same ideas were sought to be conveyed in verse by two writers ; 
by deliberate copying by Brhaspati from Manu, omitting to indicate 
the source, accidentally or deliberately ; by the disappearance of verses 
of Brhaspati introducing the quotations from Manu; and bv the 
unconscious reproduction by one who hac assimilated the Wanusmrti- 
In medieval times, the wholesale appropriation of the subject-matter 
of earlier writings was not uncommon even among respectable 
and able commentators and authors of digests. Candeévara, Hemadri 
and Vacaspati have appropriated large slices of the Kalpataru of 
Laksmidhara. Kullika appropriated a good deal of matter from 
the earlier commentators of Manu, especially Medhatithi and 
Govindaraja. A smrti which borrowed the ideas or doctrines of 
an carlier smrti may have considered it net wrong to express them 
in the very words of the original. 

{19. Qne verse ouly (p. 197, v. 15 beginning samanytinddhika 
is ascribed, among those generally accepted as Brhaspati’s, to Yajna- 
valkya as well as Narada in the Vivddaratndkara (p. 468), but it is 
not to be found in either smrti. This has to be specially noted in view 
of their common drift. 

120. As regards Narada, the absence of the verse in the printed 
edition of his smrti is capable of explanation. Many versions of 
Ndradasmrti have been current and many verses attributed to Narada 
are absent in the printed text. Careful writers like Apararka, 
Vijnanesvara, Jimutavahana, Devanna Bhatta, Madhava, Siilapani, 
CandeSvara, Varadaraja, Prataparudra, Todarmal, Dalapati and 
Mitramisra have ascribed about thirty verses to Narada which others 
have attributed to Brhaspati. Of these only five are found in the 
printed text of Narada. A fuller work of Narada may therefore 
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be presumed to have been available. The relatively insignificant 
number of Brhaspati verses which are traced in Ndradasmriti may 
have a bearing on the question of its alleged priority to Brhaspati’s 
work, and might indicate the virtual contemporaneousness of the 
three writers. 

121. The attribution of verses of Brhaspati to minor smrtis, 
which have not descended to us in their original form or are available 
only in quotations, may be explained by the possibility of the later 
smrtis having borrowed from Brhaspati or of having drawn upon 
:a common reservoir. In the case of writers like Vyasa (between whom 
‘and Brhaspati nine verses would seem to be common), Sumantu 
Kone verse similarly), Devala (one verse), Pitamaha (two verses) and 
Prajapati (three verses), the second of the above explanations 18 
more probable. 

122. An explanation which will meet effectively, if it can be 
accepted as correct, all such casos of the ascription of dual or multiple 
authorship to the same verses is that such ascriptions are due to 
errors in quoting. This explanation will also explain the failure 
to find in printed texts many citations from the works in question, 
A valid application of the hypothesis to cases of absence in extant 
recensions of smrti passages cited from them by writers of authority 
will carry two implications: that the works as they now exist repre- 
sent their authentic texts; and secondly, that erroneous citation 
is a widespread habit of even learned commentators. The point 
may be illustrated. Fuehrer’s cdition of Vasisthasmrit gives in an 
appendix many passages attributed to Vasistha by commentators 
of eminence like Vijnanesvara, Apararka, Devanna Bhatta, Madhava, 
Mitramigra, Kamalakara and Nilakantha.t Further exploration is 
sure to reveal many more passages of the kind. These are now found 
in prose as well as verse, and are not of the kind easily carried and 
stored in one’s memory. The marvellous powers of memory among 
Indian scholars may be conceded. But even they could hardly be 
presumed equal to the task of remembering thousands of scattered 
sutras and slokas, many of which deal only with conmmonplace mat- 
ters, along with the details of their authorship. No writer cr jurist 
with a sense of responsibility would have had the courage to rely 
exclusively on his memory. 

123. The maliew in which Indian scholars habitually lived must 
be considered in evaluating the hypothesis. Public disputations 
in which every scholar was on the alert to catch others in error must 
have infused a widespread and wholesome fear of inaccuracy in state- 





1 The additional siitras and verses number thirty-three. 
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ment or citation.! In the Hindu scheme, which was in operation 
almost in its old rigour, up to the threshold of our times, the first and 
last stages (dérama) in a Brahmana’s life facilitated movement of men 
of learning from place to place. The wandering scholar was acommon 
feature of Indian life, so long as movement was possible and not 
attended with risks. To assemble a large body of trained scholars. 
for collecting material for a digest (nibandha) cannot have been 
difficult in such times. 

124. The acute critical faculty and passion for meticulous ac- 
curacy, which the system developed, is reflected in the numerous in- 
stances, which every commentary or digest. presents, of the preservation 
of even minute differences of reading in texts, which might be cited as 
authorities, and of their discussion by authors who explain how 
particular readings were accepted or rejected by particular named 
scholars. Works of great sanctity like the Vedas had special devices 
to preserve their integrity. Others of cardinal rank were preserved in 
authentic recensions by repetitions in schools and by public recitations. 
A scholar was expected to know by heart certain books like the 
Bhagavadgita or the authorities in the Sastras in which he claimed 
proficiency. That the Dharmasitras, like the Grhyasitras, were 
momorised, may be safely assumed. Among those at least who 
dealt with dharma exposition, the dharmddhikdrins, who were to be 
found in important centres like Benares or Paithan or Kanci, mastery 
of the text of Manu and YAajnavalkya, must have been common. 
But most scholars relied on manuscripts. The form of Indian manu- 
scripts, and the custom of scholars making their own transcripts, 
familiarised them with the way in which citations might be correctly 
and conveniently made from manuscripts. Indian books were not 
bound but kept in loose leaves. The transcription of relevant passages 
on any topic of dharma from manuscripts was easy and convenient. 
This is how commentators and makers of digests of dharmasdastra 
have continued to work to our day. 

125. If these features are understood, it will be seen that a 
higher degree of accuracy is to be expected in quotations made from 
carefully written manuscripts than from mere memory. The practice 
tended to restrict the scope for, and the possibility of erroneous 
ascription of authorship of passages cited. The possibility of mis- 


1 Every royal court or monastery, and in earlier times 
university, held public disputations, free to all, and he who was 
able to pick holes in the statements of rivals, and to resist criticisms. 
levelled against himself was the declared victor. The vdkydrtha 
system of exposition tended to put every disputant on the alert, as. 
regards the precision of his statement or quotation. 
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takes arising from careless copying or interlineal annotation, which 
subsequent copyists perpetuated, cannot be completely ruled out, 
but the probability is. The vital character of the issues involved 
might have given temptation to occasional and deliberate corruption 
of a text or even the manufacture of a text, but the chances were 
strongly against a spurious text long remaining unexposed. 

126. Within the limits indicated, it may be properly assumed 
that when the same verses are assigned to more than one author there is 
a great probability of dual or multiple authorship. The extant smrtis 
will be sensibly thinned if we remove passages, occurring in them, 
which are attributed to cther smrtis. A common content is inevitable. 
From the fundamental assumption of Dharmasdstras flowed their 
unity of aim, concord and homogeneity of content, at least as ideals. 
The accepted views of life and the regulation of ordinary lives is 
expressed not only in formal works like smrtis but in a mass of diffused 
opinion contained in popular dicta. The use of the facile anustubh 
metre often resulted in verbal identity in the expression through 
that medium of one and the same idea by different persons. When 
knowledge is transmitted orally, by teaching or by discussion, some 
phrases, maxims or verses become tags which every one uses. They 
are often paraphrased or versified. Common stitras in two smrtis 
(6.2. between Apastamba and Baudhayana or between Baudhaiyana 
and Vasistha) or the versified form ef sentiments in Manusmrti which 
are also found in prose in Visnusmrti or Baudhayana, or the alternation 
in the expression of the identical idea in prose or verse between 
Vasistha and Baudhadyana (Kane, p. 31), will explain these foatures. 
Even writers who are scrupulous in admitting their debt to others and 
who name the authcrity they follow or indicate him vaguely as 
‘eke’, ‘itarah’, or ‘anye’, will not fecl bound in the above cases 
to admit borrowing. To absorb an identifiable passage or verse, 
which is distinctive of an author, or an idea equally distinctive 
and recognisable, and then conceal it by a change of wording or 
phrascology or form, have always been condemned in India, whether 
practised by writers on Ssastras or by pocts. Bana’s contempt for 
such (61608 expresses an accepted maxim of ethic in composition. 

127. The probability that identity of expression of the same views 
in Smrtis is due to the materials for the works containing such passages 
being drawn from an immense reservoir of ‘the floating proverbial 
wisdom of the philosophical and legal schools which already existed 
in metrical form’ was urged by Bihler (Laws of Manu, pp. xcff.) 
and is accepted as a working hypothesis by Jolly (Hindu Law and 
Custom, p. 32). But Mr. Kane recognises the idea in some cases, and 
rejects it with emphasis when he considers the inter-relations of the 
smrtis of Visnu and Manu (op. cit., p. 64). He admits that in such 
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cases, the theory of borrowing is weak. Two alternatives which 
remain are to postulate a common source or assume a wholesale 
interpolation of the material of one smrti into another. In many 
cases the theory of interpolation will fail, because when carried out 
wholesale it cannot escape detection and exposure. The assumption 
that a smrti which has vanished is the common source is not easier 
to accept than the idea of the existence of a mass of floating tradition 
on dharma, consisting of hundreds of verses, the authorship of which 
was unknown, and on which writers on dharmasdstra drew freely. 
The Mahabharata, which claims to be a smrti (I, 2, 83), is obviously 
so constructed. The theory of interpolation overlooks an im- 
portant fact. Writers, who scrupulously discriminate between their 
personal views and those of the leader they follow, as Kautilya does 
from his teacher (acdryah) or Brhaspati from Manu, and like Brhaspati 
acknowledge their obligations, cannot be presumed to plagiarise, 
and interpolation in their works is therefore not easy. 

128. While on the subject of the presence of verses of Brhaspati 
in other works, the existence of a large number of such verses in the 
Sukranitisdra should not be overlooked. In the very first chapter 
of the Vyavahara section of Brhaspati (11174) over two dozen verses 
are found which are also in the Sukrunitisdra, and verses in other 
chapters and sections are also found in the latter reproduced verbatim 
or in slightly modified forms. The baffling character of Sukra’s 
work makes it unhelpful in the determination of the date of Brhas- 
patismri. It contains many archaic expressions and un-P&ninian 
forms. There is also much really old matter in it, side by side with 
matter which cannot be regarded as at all ancient. The Brhaspati 
passages are all however such as might have passed into general 
use from a well-known smrti. Sukranitisdra has little that confirms 
the citations in the digests of the views of its author, named as Usanas. 
It has no section on inheritance, and yet Vijnaénesvara knew of a 
dictum of USanas that a son was not bound to pay a father’s unpaid 
toll or fine (Mitdksard on Yajnavalkva, IT, £7). USanas is said by 
Avararka to have laid down that in trials of sdhasa (grave crimes 
of violence) women, old men, the deaf, the blind and those of nonage, 
who are among the classes who could not ordinarily give evidence, 
can be witnesses. The principle of exclusion was apparently in regard 
to pre-appointed witnesses, and not casual testimony. USanas 
was thus in line with Visnu (VIII, 7), Narada (I, 188-9) and 
Katyayana (प, 365) as well as Manu (VIII, 72) whose sloka is incor- 
porated by Sukra (IV, v. 188). The famous instances of local usage, 
like the marriage of a maternal uncle’s daughter in the south, etc., 
which are given among smrtis only by Brhaspati (Vyavahdara, I, 
126-130) appear in Sukranitisara (IV, v, 46-49). 
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129. This reproduction is useful in disposing of a suggestion of 
Jolly that certain verses, which followed the citation of the above verses 
in the Smrticandriké (Samskdra, p. 26), which are explicitly treated 
as anonymous by Devanna Bhatta (‘kvacit kvacit drsyanta’), and which 
allude to noxious customs like incestuous unions (the union of brother 
with sister, bhrdtrvivaha, or the mother, mdatrvivaha, the reading favoured 
by Jolly) among the Pdrasikas, were Brhaspati’s.1 They do not 
appear in Sukra’s work and have to be excluded from a collection 
of Brhaspati’s Slokas. So has another verse, which is ascribed to 
Brhaspati on the authority of Bihler’s edition of Haradatta’s 
commentary (Ujjvalé) on the Dharmasitra of Apastamba, and 
which refers to the customs of the marriage of a widow to her 
husband’s brother and fraternal polyandry (kule kanydpradanam),? 
as it is not found in manuscripts of the Ujjvald utilised in preparing 
his edition of it by Mahamahopadhyaya Cinnasvami Sastri (his edn., 
p. 290, IT, 27, 3). 


The Evidence of the Dinara. 


130. In dealing with the Unddisutras, which are quoted by 
Panini, Max Miller pointed out in 1860 (Ancient Sanskrit Litera- 
ture, p. 245) that one of the words whose formation is dealt with 
in them is dindrah meaning a gold ornament. It is usually derived from 
dina, poor, andy, to go, and is said to mean ‘what goes or is given to 
the poor’. The term is used also in the sense of seals or ornaments 
of gold. This etymology suggests the similar one given for ndnaka, 
from 27@, not, and anu, insignificant, and therefore a piece of money. 
The term ndgueka is used in the sense of a coin by Yajnavalkya 
(II, 260-261), and the official coin-tester is called ndnaka-parikst. 
Both terms have been used tor the determination of the dates of the 
works in which they occur. Ndnaka has been supposed to be the 





" अभतृकाश्रातूभायीग्रहणं चातिदूषितम्‌ । 
कुले कन्याप्रदानं च देरेष्वन्येषु दुद्यते II 
तथा भ्रातुविवाहोऽपि पारसीकेषु दुश्यते | 
2 The rejected passage in the Ujjvala reads thus: 
कुलाय कन्या क्वचिहेदेषु दश्यते । Testa केनचिदपि अनुभूयते | 
उक्तं च बहस्पतिना-- 
अभतुंकाभ्नातुभायंग्रहणं चातिदूषितम्‌ । 
कुरे कन्याप्रदानं च देरोष्वन्येषु Tad ॥ 
Both Haradatta, the author of the Ujjvald and Devannabhatta, 
the author of Smrticandrikd, hail from South India, where the above 
Sloka, which both quote, was probably current. 
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name of a coin, which bore the effigy of the goddess Nannaia. No 
goddess of that name is known in Indian mythology. The suggestion 
that it refers to a coin of the Kusans is purely conjectural, and is 
hardly less fanciful than the etymology cited. 

131. The use of the word by Yajnavalkya to describe minted 
coins generally, and the term nadneka-pariksi as the designation of a 
shroff in a treasury, indicates that the word must have been long 
in use for minted coins. A coin introduced by a foreign dynasty 
could not have acquired the wide prevalence signified by the use 
of the name of one type of coin for coins generally. 

132. The occurrence of the word dindra is however generally 
considered by European scholars as an indication of the works in which 
it occurs being later than the epoch of a wide circulation of coins derived 
from the Roman denarius, from which both the name and the coin 
known as dindra in India are said to be derived. The sttra in the 
Unddisiitras in which it occurs was rejected by Max Miiller as spu- 
rious and as a late interpolation, on the ground that Ujjvaladatta, 
& commentator on the work, noted as follows in his comment on 
the stitra in which the name dindra is found: ‘Dindra means a gold 
ornament, but this रप्र is not to be found in the Séatraerttz, 
and Devavrtti (sitramidam Sitravrttuu Devavrttau ca na drsyate) ’. 

133. If the aphorism in the Unddisttras, which are anterior 
to Panini, 25 authentic, in spite of the statement of Ujjvaladatta 
that he did not find it in two commentaries, it will imply that the 
word, dindra was in use in India long before the introduction of denara 
in Rome, in B.C. 269-268 (Hill, G. F., Historical Roman Coins, 1909). 
It was equated with ten bronze asses, and the name is said to be 
derived from this circumstance. The etymology does not appear 
more plausible than the Indian derivations of ndpaka and dindra. 
Tt was a silver coin. Its original weight was about 92 grains. 
Between B.C. 217 and Nero, its weight was reduced to about 60) 
grains, and after Nero to 525 grains. Its value sank steadily till at 
the beginning of the 3rd century A.D. it was only worth three pence. 

134. In 292 A.D. Diocletian introduced a full-value silver coin, 
with the Neronian weight of 60 grains. The new coin was called 
popularly argentetus, and the name denarius was transferred to a 
small copper coin. The argentetws, which was of pure silver, main- 
tained its ground till 360 A.D. when it made way for a new scheme 
of silver coinage based on the golden solidus, the name by which 
the golden aureus, first introduced by Caesar with a weight of one- 
fortieth of a Roman pound, and parity to 25 silver denarit, came 
to be known from 312 A.D. when Constantine fixed its weight as 
one-seventy-secondth part of the Roman pound. When we are 
told that in the sixth century A.D. Cosmas Indicopleustes found the 
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denarius received wherever he went, it must be the copper coin 
of the name that he must have meant. 

135. The Indian use of dindva may be considered in relation 
to the Roman concept of denarius, which starting as a silver coin 
ended as a copper coin. The original copper coins of Rome were 
for internal circulation only. But with the establishment of the 
Roman empire and the extension of its trade influence, the wider 
overseas circulation of even its copper issues is intelligible. In India 
the dindra (as also probably the ndnaka) stood for a gold coin. In 
the Jaina Kalpasiitra (Trn. H. Jacobi, 8.B.E., XXII, p. 233) a lady’s 
necklace is described as consisting of grains (of gold) and golden 
dindras strung together. In the Nd@radasmrti_(in a rule concerning 
the forgery of precious objects) ‘dindras and other objects made of 
gold’ are referred to (Vyavahdrapdda, II, ए. 34: Manayah padma- 
ragadya dindradi hiranmayam). In the indication of standards 
of value for use in punishments (p. 229, ए. 60) Narada equates the 
dinara with suvurna, which seems to be another designation for it, 
probably a clescriptive name. <A golden dindra or suvarna is stated 
by him as equal to twelve dhanakaéh. Four dindras make a niska, 
a vold coin of higher value. Four silver kdrsapanas (known in the 
Dakhan as vaupya, i.c., made of silver, 16., ए. 57) make a dhdnaka. 
{11 the Punjab, the silver kdrsapana had another name, andikad. The 
silver karsapana was equal to twenty copper panas or masas, and 
one mise or copper panda Was equal to four kakanis, apparently the 
lowest unit of currency. Brhaspati (p. 89, infra) seems to follow 
the same scale, but he gives the name cdndrikad to the kdrsapana 
and describes it as of copper. Possibly, there may have been 
coins of this designation and value in relation to the dhanakas (which 
must have been of silver only) in both copper and silver, of course 
of different weights. The tables of weights and coins in different 
books vary, but for the present purpose the important fact is that 
the dindra was always a gold coin in India, while in the Roman re- 
public and empire the denarius, from which it is held to be derived, 
was first of silver and ultimately of copper, and never of gold. The 
data given in Manusmriti, VIII, 132-134, and Ydajnavalkyasmrt 
(I, 362-363) indicate that a suvarna (i.e., golden dindra) was equal 
in weight to 16 m&sas or eighty ratis or krsnalas, i.e. 160 grains, taking 
a krsnala to weigh two grains.1 In the early empire, the weight of 





1 Rapson (Indian Coins, para. 91) states that the Kusans 
borrowed the Roman auret standard of 124 grains, but this gave way 
to another standard based on the ancient Indian weights, which gave 
a suvarna (dindra) of 80 ratis weight, or 146-4 grains, taking the rat 
as equal to 1-83 grains. As the copper pana was of the same weight 
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the silver denarius was one-half that of the golden aureus, which 
weighed nearly 123 grains. The ratio between gold and silver was 
1: 124. In the Persian empire in the fifth century B.C. the ratio 
was 1 : 154, Mattingley gives the ratio between silver and copper 
in Rome as 1: 45 (Roman Coins, 1928, p. 123). During the first 
century of the Christian era, when there was a heavy drain of gold 
from Rome to pay for imports, which roused the ire of Pliny,} 
this was the ratio. 

136. The known facts of the history of Roman coinage do not 
thus fit in with the theory that the Indian gold dindra is the same 
as the denarius. 

137. A philological difficulty was encountered in explainmg 
the equation. The ८ (eta) for 7 (iota) in the transformation of the 
Latin name into the Sanskrit dindra had to be explained. Jolly 
(Hindu Law and Custom, trn., p. 48) cited the authority of G. Meyer 
and Brugmann for the view that ‘as the Denar might have reached 
India only through the Greeks, and as the pronunciation of eta 
as iota begins generally in the days of the empire about the second 
century A.D. (dinaria for denaria in an inscription of 161-169 A.D.), 
so the Dinaras in India struck in imitation of the Denars could hardly 
have come into existence before the second century A.D., although 
coins of the weight of a Denar were issued by the Indo-Scythian 
kings’. These views are no longer tenable. The finding of hoards 
cf coins belonging to much earlier periods of Roman history in South 
India, in the Manikydla stiipa and in Hazira would show that the 
Indo-Roman trade should be put back even before the conquest of 
Alexandria by Caesar in B.C. 47. Coins of the first four emperors 
have been found in South India. It has been estimated by Mommsen 
that at least half-a-million sterling worth of gold in specie went to 
Tndia in the first half of the first century A.D. 

138. It was pointed out by Dr. A. B. Keith as long ago as 1915 
(J.R.A.S., 1915, pp. 504-505) that A. Thum, who revised Brugm ann's 
work has showed that that 7 and € were often interchanged in the 
Hellenistic Greek of Asia Minor and Egypt, and that in the Hellenistic 
period e approximated more and more to the small 1 vowel as the 
Bee oe ee ae eg ee i ee 
as the suvarna, viz. 80 ratis, and 960 panas were equal to a suvarna 
in value, the ratio between gold and copper in India must have been 
1 : 960. 

1 Pliny deplored (Natural History, XII, 18) the drain of specie 
tothe East. The Indians cared nothing for the wines and oil and leather 
and woollen goods of Europe, and the imports into Rome had to be 
paid by specie. Pliny estimated the drain at 800,000 sterling (Gibbon’s 
Decline and Fall, ed. Bury, I, 55). 
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interchange with e+ and 1 on papyri, after the middle of the second 
century B.C.’. In Thum’s view, as cited by Keith, the complete 
identification of the two sounds belongs to the conclusion of the ancient 
period of Greece. Dr. Keith concludes that therefore the transforma- 
tion of denarius into dindra need not be later than the beginning of 
the Christian era. 

139. The findings in respect to denartus do not get over the 
fundamental difficulty in accounting for the application of the name 
of a foreign silver coin to a gold coin so largely current as to be treated 
by legal writers as an ordinary coin of account for jural and adminis- 
trative purposes, and to be capable of the familiar form of hoarding 
as jewellery. Nor is it explained why samples of a gold coinage 
so widely in circulation, as to supersede older types, have not come 
to light, while older issues have. It is absurd to think that the 
name of a coin in an inferior metal should have been given to a 
gold coin, and that its weight should have been copied in the new 
gold coin for no ostensible reason. In the light of the evidence which 
has been considered from other standpoints for the dates of Brhaspati 
and Narada, more difficulty will be encountered in fitting the evidence 
from the denarius as the original of the dtndra even with the history 
of the Indo-European trade which had reached its widest extension 
before the Flavian Caesars. It is surprising that after the argenteius 
and the aurerus of gold had come into use, and the Caesars hac centra- 
lised the coinage in the precious metals and made it an imperial mono- 
poly, the balance of trade which should have been met by the ex- 
portation of the @ureit should not have popularised its name in India 
instead of the debased denurius. Tt cannot be seriously contended 
that when later the only denarvas that might find its way into India 
would be the copper coin of the name the incongruity would not 
have struck Indian writers and traders. The use of the word dindra 
in inscriptions from about 400 A.D. to describe gold coins must have 
synchronised with the very period in which it was superseded in the 
Roman empire. 


Evidence of Astronomical Terms. 


140. The significance to be attached to the astronomical or 
rather astrological knowledge displayed in a number of verses in the 
samskarakanda, infra, have already been discussed. It will be observed 
_on a perusal of these Slokas, that they only refer to matters like the 
sixteen samskdras from garbha@ddna onwards which figure in not 
only Manusmrtt but in the Grhya and Dharmasitras. In regard 
to the naming ceremony of the child (ndmakarana) Manu says ‘let 
the father perform or cause to be performed the Ndmadheya (rite of 
naming the child) on the tenth or twelfth day after birth, or on a 
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lucky lunar day, in a lucky muhirta, under an auspicious constella- 
tion’ (II, 30). This rule is found in the Grhyasitras of Aévalayana 
(I, 15, 4-10), Sankhayana (I, 24, 4-5), Paraskara (I, 17, 1) and Gobhila 
(II, 8, 8) as well as the smrtis of Visnu (X XVII, 5-9) and Yajnavalkya 
(I, 12). But, the advice to fix on an astrologically lucky day is only 
found in Manu’s. It is natural that Brhaspati should, like a good 
variikakdra, fill in the details broadly indicated by Manu (infra, 
Samskara, vv. 58-72) and that he should explain the importance of the 
name-giving ceremony (v. 72) by showing that ‘for every one the name 
is needed in affairs of the world, that it brings one luck in auspicious 
ceremonies, that it is to the name that the fame a man obtains 
attaches, and that therefore the name-ceremony is praiseworthy’. 
The verses attributed to Brhaspati in the Viramitrodaya, the Pra- 
yogaparijata and other works, which contain such astrological indica- 
tions, are strictly relevant to the smrti. They are ascribed not to 
a work on astrology by Brhaspati (which also is rarely quoted as Jyotir- 
Brhaspat:) but to Brhaspati simply, implying that in their belief 
it was part of his smyrtt. Works on astrology pass in the names of 
sages, who are also regarded as authors of smrtis. We have the 
names of eighteen and twenty such sages in lists attributed to 
Kasyapasamhita and Pardsarasamhita.. But the name of Brhaspati 
is not found in these lists, unless Acdrydh in the enumeration 
of Pardsarasamhita refers to him. Mahamahopadhyaya Sudhakara 
Dvivedi (Ganitatarangini, p. 2) would apparently treat the word dcdryah 
as an attribute of PauliSa, as he considers that only nineteen names 
are mentioned in the list of Parasara, whereas it will make twenty, if 
acaryah is counted, as it seems reasonable that he should, as a separate 
writer. It is evident that Jyotir-Brhaspati is not as early work 
as his smrti, even on theevidence of fragments of it which are 
cited in digests. That even Kautilya was credited with a work 
on astrology,? in spite of his relegation of the court astroloyer to 
a minor position in the official hierarchy, and his reproof of the 
king who is unable to take a decision without constant questioning 

1 The lists of astronomers are reproduced in MM. Sudhakara 
Dvivedi’s Ganakatarangini (1833), p. 1. They name among the astro- 
nomers many famous as dharma-pravariakas, e.g. Pitamaha, Vyasa, 
Vasistha, Atri, Parasara, Kasyapa, Narada, Garga, Marici, Manu, 
Angiras, Lomaga, Cyavana, Bhregu, Saunaka, and Acaryih. Brhas- 
pati’s name is missing in this comprehensive enumeration. 

2 Bhattotpala, the commentator on Varahamihira’s Brhat- 
samhita, quotes a sloka, which ascribes a work on calculation of 
longevity to Visnugupta, 1.6. Kautilya. The Mudraraksasa illustrates 
the belief in Kautilya’s proficiency in astrology. 
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of the astrologer, is seen from Utpala’s allusion to a work on the 
determination of longevity by him (as Visnugupta). The Mudrardksasa 
of Visékhadatta also makes Kautilya expert in astrology, and it 
doubtless gives expression to an old tradition. 

141. The implication of the large number of slokas which have 
come down as Brhaspati’s, and which show knowledge of planetary 
astrology and the use of names, some of which are Greek unmistak- 
ably, will be that Brhaspatismrti probably underwent a revision 
in the fifth or the sixth century A.D., when this astrological matter 
was added to the smrti in elaboration of similar matter, already in 
it, developing Manu’s injunctions to select proper muhtrtas for the 
samskdras. The hypothesis will not affect the validity of conclusions 
regarding the date of the smrti of Brhaspati itself, which seem to be 
indicated by other evidence. 


The Evidence of the Mrechakati. 


i142. The trial scene in Jfrcchakati? is usually alluded to as reflect- 
ing the procedure laid down in the smrtis of Narada and Brhaspati, 
and thereby furnishing some evidence of their dates. The argument 
has not much value. The procedure must have been settled long 
befove the siuirtis which describe it. The smrti could not have made 
law and a departure in procedure. 

143. Dr. Javaswal’s view that Narada is later than the play, 
as only the term rdaaka is mentioned tor “monev’, and not dindra, 
Which both Narada and Brhaspati use is untenable. Ndnaka was 
clearly not a foreign name bat an Indian name for a coin or money. 
Dindra was a volden coin. Apart from these considerations, the 
date of the Mrechahult is now placed about the fifth century A.D., 
while the drift of evidence in regard to the date of the two smrtis 
is that they are earlier. An unlucky astrological combination con- 
sisting in a weak Jupiter, a strong and adverse Mars, and Ketu, is 
mentioned in Mrechakati (IX, 33).1 The play mentions Canakya 
and quotes (TX. 39) an opinion of Manusmrt: by name (VTIT, 3380). 


Metres in Brhaspatismrti. 


14. The smrti was, to judge from the fragments, not only 
in the ordinary anustubh metre, like Manusmyti or Yajnavalkya’s 
code, but employed other metres also. This is not against custom. 
Apastamba-Dharmasitra has a verse in upajati (II, 7,17,18). Baudha- 
yana has verses in vamSastha and upajatt (IV, 3, 14; IT, 3, 18). 





1 अङ्गारकविरुद्धस्य प्रक्षीणस्य बृहस्पतेः । 
ग्रहोऽयं अपरः पारवं धूमकेतुरिवोत्थितः ॥ 
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Vasisthasmrti has verses in upajdit, indravajrad and upendravajrd. 
The Kautilya-Arthaésdsira uses upajdt: and indravajrd and so does 
Visnusmrtr. Out of twenty verses in all, which appear as Brhaspati’s 
in this collection, two are irregular and defective, and possibly were 
meant as arya, five are in upajat, five in indravajra, one in aryd, two 
in malint, two in sikharint, one in salint, and one each in sragdhara 
and sardilavikridita. On purely metrical grounds these verses cannot 
be regarded as incompatible with their appearance in a work one or 
two centuries before or after the Christian era. Judged by subject 
as well as metre, the non-sloka verses in the vyavahdra section, the 
upajaty verse on the importance of the name on p. 242, the indication 
of seasons and tithis for performing the upanayana (p. 255), the praise 
of the gifts of gold, land, and cows (p. 274) and the purity innate of 
certain things (p. 321) appear authentic. 

145. A large number of half-verses appear in this collection. 
As they are taken from citations, this feature may be due to quota- 
tions not taking up more than one half of 81018. But the presence 
of half-verses is not unusual in smrtis (Apastamba-Dharmasiitra, 
II, 5, 11, 5-6 and IT, 9.21, 10). Certain half-verses are found tacked 
on to different halves, conveying a different meaning. Such cases 
have to be treated as independent verses. 


Some features of Brhaspatismrti. 


146. The work of Brhaspati was obviously designed as a samhitd 
like Manusmrtt. It is equally clear that it aimed at supplementing 
Manusmrti, though the text of it, which it dealt with, seems to have 
been different from the extant recension of that famous code. Its 
general outlook is that of its model. It never goes against the 
explicit rules of Manu, and when it makes a departure (as in the 
case of the contention that some articles treated as impartible by 
Manu must be subjects of division suz generis, and in the reconciliation 
of the apparently conflicting views of Manu on niyogu) it does so by 
stressing the spirit in preference to the letter of the rule. Its 
admiration for Manusmrt: is expressed in a dictum that the sciences, 
logic and grammar shine only where Manu the teacher of dharma, 
artha and moksa is ‘not seen’ (p. 233, ए. 12). He has a high notion 
of the smrti and of his vocation as a jurist. In two contexts (pp. 233 
and 264) he compares Srutz and, smrti to the two eyes, whose co-ordina- 
tion is necessary for proper vision, and compares him who relies on 
only one of these to an one-eyed person, while he who ignores both 
is simply blind. It is an assertion of the hypothesis of the Vedic 
basis of law and usage as well as of the condemnation of a pure ४८.८५ ८८८ 
attitude of contempt for smrti as human. He has a dig (which has 
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become proverbial) at the mere Vedic chanter, who does not know 
the meaning and significance of the mantras in a verse. 

147. A knowledge of the purdnas and the itihdsas is essential 
to a Brahmana, who should not be content merely to know the 
Veda, for it is through them that the splendour of the Veda is to 
be grasped, and ‘the Veda fears the man of little learning as one 
who would ruin it’ (p. 232, पए. 10). Mere birth cannot give honour 
to a Brahmana. Disrespect is not shown to a Brahmana, if he 18 
a fool and ignorant of the Vedas, and is therefore slighted. To 
show such a man honour is ‘like throwing the offerings in a sacrifice 
on the ashes, neglecting the flaming fire’ (p. 270, ए, 275). But 
mere learning without character and purity of conduct (2८2८) avails 
little toa Brahmana. ‘ He who neglects the Vedas and their adjuncts 
as well as the rites laid down by the Vedas, and is ignorant of the 
smrti is immersed in impenetrable darkness like a moonless night ’ 
(p. 263, v. 227). ‘He who fails to perform the rites which are en- 
joined by the Veda will be re-born in the womb of a canddla or a 
bitch’ (p. 296, v. 476). 

148. The belief in the gradual degradation of human nature 
and strength from cycle of time (yuga) to cycle is reflected in Brhaspati 
(p. 232). It is used to reconcile the apparent contradiction in the 
attitude of Manu towards the levirate (niyoga). The old belief that 
there is no heaven for the sonless is reaffirmed (p. 240, vv. 58-60). 
But a good and chaste wife, even if she be sonless attains heaven 
(p. 194, v.15). In spite of epic precedent, polyandry is held up to re- 
probation (p. 286, v. 403), and even the fraternal variety of it. 
Brhaspati is strongly opposed like Manu to varnasamkara (mixture 
of castes), The person ‘born a Bradhmana should avoid miscegena- 
tion. Human birth is the best of all, and in it birth as a Braihmana’ 
(p. 372, $. 51). Impurity equal to miscegenation results in nine 
ways: by using the same bed as one of lower varna, the same seat, 
sitting together, using the same vessels, sharing the same meals and 
mixing their food, performing sacrifices for one of the lower varnas 
for whom they are interdicted, teaching such persons the Vedas, 
and having sex relations with persons of such varnas (p. 376, vv. 
24-25). Eating the food of the Sidra implies degradation, and the 
best of all persons for presiding at a sraddha is one in whose belly 
there is no Sidra food (p. 332, ए. 43). A penance is laid down for 
the snapping of a Brahmana’s sacred thread by a Sidra (p. 381, ए. 60). 
The functional divisions between the varnas are recited almost as 
in the old dharmasitras (p. 300, v. 500; p. 304, v. 528; p. 304, 
vv. 529-530). The only advance on older rules is that besides service 
to the three higher varnas, the Sidra is assigned the right to practise 
all crafts (sarva-silpa) and to trade in all articles (vwikrayah sara- 
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panyadnam). Trade, industry, and the crafts seem to have been divided 
between the last two varnas by the time. In times of distress the 
Brahmana might follow the occupation of the Ksatriya and the 
Vaigsya, but he must avoid undertaking the Sidra’s (vdrsalam pari- 
varjayet, p. 365, v.2). ‘The Brahmana who weds a Sidra woman, 
or lives for a year in a Sidra village or shares the water of the same 
well with a Sidra becomes in a year a Sidra’ (p. 371, v. 47). 

149. The delimitation of certain areas as those which are pre- 
eminently fit for Brahmana occupation, which the older dharma- 
stiras and some of the smrtis indicate is not found in any text of 
Brhaspati.! Manusmrti (II, 22-23) describes Arydvarta as lying 
between the Himalayas and the Vindhyas, and between the eastern 
and western oceans. Visnusmrti implies that wherever the smrti 
rules of varndgrama are in force is Arydvarta (Ixxxiv, 4). Brhaspati 
does not rule out habitation south of the Vindhyas and prescribes 
different times, on astronomical grounds, for the performance of 
some rites north and south of the Vindhyas (p. 262, v. 219). 

150. The exaltation of the king and the Brahmana, which 
are features of Manusmrti, reappears in Brhaspati. Manu (IX, 245) 
declares that ‘the Brahmana who has mastered the Vedas is the 
lord of the universe’. He also states that ‘by birth the Brahmana 
attains primacy on carth, and he is the lord of all living things, for 
the protection of the treasure of Dharma’ (, 99). The king had 
been described by Manu as a divine being who incarnates as a human 
being (VII, 8). His apparently arbitrary power is also described 
by Manu (VII, 9-13). But the king is not competent to sentence 
a Brahmana to death, to confiscate to the State his properties, or 
to levy taxes from him (श्वा, 380; TX, 188-189; VII, 133). The 
explicit exemption of the Brahmana from the tax of one-sixth on 
land is in a rule of Vasistha (व, 42-44) who explained the exemption 
on the authority of an alleved passage of the Veda that ‘the king 
obtains a sixth part of the merit which the Bralhmanas vain by sacri- 
fices and charitable works † | 2 The rules are made clear by Brhaspati 
(p. 368, vv. 18-20). “The Brahmana and the King are the two who 
have taken the vow of protecting Dharma, and between their cuties 
ihere is no difference. The Brahmana cultivating his land holds 
his land freely of his own will, as he is its sole lord; he need not vive 
anything to any one. Therefore the Bralhmana cultivating his land 
justly need not give any land tax either to the head of the village 





1 See the note on the limits of Arydvarta in my Rajadharma, 
pp. 159-161. | 

2 (1, 42-44) राजा तु धर्मेणानुदासन्‌ षष्ठं धनस्य al अन्यत्र 
ब्राह्मणात्‌ । इष्टापूतंस्य तु षष्ठांशं भजतीति ह ॥ 


If 
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or the king.’ ‘(The king) should not cast his mind in longing on 
the property of the Brahmana (brahma-svam) even when he is at 
his last gasp, for while what has been burnt out by fire might grow 
again, what is burnt by the Brahmana’s anger (brahma-dagdham) 
never sprouts again.’ ‘ Poison is not poison, it is the wealth of the 
Brahmana (when appropriated) which is poison; ordinary poison kills 
only one person, the (appropriated) wealth of the Braihmana destroys 
children and grandchildren also. If a Brahmana’s wealth is peace- 
fully enjoyed (by another) it burns up his family to the seventh 
generation; and if it is enjoyed by force, it destroys a family for ten 
steps above and ten generations after the forcible possessor’ (p. 371, 
vv. 42-44). 

151. The claims of the Brahmana for civil and penal immunity 
are thus stated by Brhaspati in the same terms as Manu, and with 
equal emphasis. Though even a Brahmana who comes with mur- 
derous intent may be slain in self-defence, his judicial execution 
is not even to be thought of (p. 302, v. 513). A person obtains the 
fruits of existence by merely helping a Brahmana (p. 304, ए. 531). 
Consideration to the Brahmana is shown in other ways also. 
The elaboration cf the doctrine of salvation by gifts is a special feature 
of Brhaspati among writers on Dharmasastra. The memory of his 
teaching on dana (gifts) is enshrined in the dialogues on ddna between 
him and Indra that we find in the epic and purdnas. The donation 
of lands to learned Braéhmanas and settling them in villages (agrahara), 
which Kalidasa describes (Raghuvaméa, I, 44),1 and which became a 
favourite type of benefaction with kings, may have been stimulated by 
the development of Brhaspati’s teachings on dana, and especially by his 
exaltation of the gifts of land, kine and gold. Brhaspati, lawyer- 
like, insists on such gifts being perpetual and heritable ; and they are to 
be free from sequestration, and of all claims by the State (p. 301, 
ए. 508). The grants shonld be duly recorded on copper plates and 
contain full particulars of the dates of the gift (7b., v. 510) and be 
attested by the grantor’s name and signature. Fearful imprecations 
against those who, in future, set aside the gifts or interfere with 
them, along with blessings on those who respect such donations, 
whether their own or of others, are set forth by Brhaspati (pp. 370- 
371, vv. 38-47) and they form essential parts of the recital in all 
such grants in later times. As the formation of villages of srotriyas 
and gifts of land to learned Brahmanas virtually constitute an endow- 
ment of learning, religion and free education, the benefits which future 


1 ग्रामेष्वात्मविसृष्टेषु arfaey यज्वनाम्‌ । 
अमोघाः प्रतिगृह्णुन्तौ अध्यानुपदमारिषः ॥ 


Tis : 
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generations derived from such endowments must be laid to Brhaspati’s 
credit. 

152. The re-enunciation of the old rule that the king contracts 
no impurity (agauca) is a logical corollary of the exaltation of royal 
power (p. 353, ए. 7). An exemption is given to royal servants, as 
well as actors and mimics, from the rules forbidding shaving and 
manicuring on certain occasions (p. 253, v. 154). 

153. Manu’s distinction between dcadrya, upddhydya, and guru 
(see anie, para. 107) is simplified by Brhaspati (p. 263, ए. 222). The 
father and preceptor are mixed up, as the dcarya is defined as he who 
performs the ceremony or initiation and also teaches the Veda. 

154. Meat is allowed in sra@ddha and in sacrifices like the sautrd- 
mani, aS well as for sickness, along with wine, but he who does 
not consume them is praised (p. 322, vv. 83-85; p. 351, v. 153). 
Ordinarily, the touch of fermented liquor necessitates expiation 
(p. 383, v. 76). 

155. Like Yajnavalkya and Narada, Brhaspati shows some 
physiological knowledge and belief. The specification of twelve 
days before menstruation as the period when a woman is free of its 
effects and is qualified for partnership with her husband in religious 
rites, is a recognition of periods of femiuine tertility and barrenness 
(p. 244, ४. 20; p. 236, v. 30). Brhaspati shares the curious belief 
that the determination of the sex of the unborn child is due to the 
relative strength of the contribution of the parents (p. 236, vv. 33-34). 
The premature growth of teeth of infants is believed to presage the 
death of the father (p. 240, v. 60). 

156. The clear enunciation of the rule of primogeniture by 
Brhaspati in regard to succession to the throne must be noted (p. 303, 
v. 516). “Even though a good younger brother is available (prefer- 
able for his qualities) the eldest brother alone merits succession to 
a kingdom, precedence in marriage and selection for performing 
the ceremony of sapindikarana for a dead father.’ Manu had laid 
down that the first born son being the son who freed the parents 
from their debt must be deemed the offspring begotten of the law, 
the others being only the offspring of desire (IX, v. 107).1 He allowed 
the eldest son, as an option, to take the whole estate of the father 
(2b., ए. 105), and his commentators have been at pains to explain 
away the rule, for which there is precedent in Gautama (XXVIII, 3)? 





lara संनयति येन चानन्त्यमरनुते । 
स एष धर्मजः पुत्रः कामजानितरान्विदुः ॥ 
2 “ सर्वं वा पूवेजस्य इतरान्‌ बिभुयात्‌ पितृवत्‌ । 
Maskari limits the operation of this rule thus: 
“ अयमपि यवीयसां कमोनुष्ठानसामथ्योभावे ज्येष्ठवृत्तित्वे सति द्रष्टव्यः 1” 
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and Baudhayana (II, 3, 18),1 by suggesting that it would apply only 
to cases in which the eldest son was gifted and the younger sons 
were undistinguished. Manu had also declared roundly that ‘the 
elder brother who marries after the younger, the younger brother 
who marries before the elder, the female with whom the marriage 
is contracted, he who gives her away, and the sacrificing priest, 
as the fifth, all fall into hell’ (ITI, 172). Brhaspati’s categorical 
enunciation of primogeniture, even if the younger son was abler and. 
better fitted than the eldest, would have been treason in the early 
Gupta empire when it was set at nought by Samudragupta as well 
as by his son Chandragupta II, who also married his brother’s wife. 
The selection of the younger son is justified in the Allahabad and 
Bhitéri stone-pillar inscriptions (J. ए. Fleet, (1 ., III, pp. 12 and 
54).2 It is inconceivable that the dictum could have been publicly 
laid down atter the middle of the fourth century A.D. 

157. We sce in Brhaspati’s injunctions both the idealist and the 
realist. The latter is much in evidence in the section on dpad- 
dharma (occupations of distress). The rule in sdhasa (p. 183, ए. 4) 
declaring that the law that the assassin of the higher varnas can 
be suunmarily killed in righteous combat is held to be inapplicable 
in kaliyuga tends to idealise the sanctity of the Brahmana by mere 
birth. The exception is in conflict with the clear injunctions to 
destroy the would-be-assassin (pp. 185-186, vv. 17-19), even if he 
was a master of the Veda and of unimpeachable orthodoxy, and 
proclaiming such destruction of a dangerous criminal as not only 
not sinful but as equal to the merit resulting from an asvamedha (horse 
sacrifice). Manu (VIIT, 350-351) has an injunction in identical terms.3 

1 सवणेपृत्रानन्तरा पूत्रयोरनन्तरा पूत्रश्चेत्‌ गुणवान्‌ स ज्येष्टांशमर्हुति । 
गुणवान्‌ हि शेषाणां भता भवति ॥ 

2 In the Allahabad inscription (Fleet, Gupla Inscriptions, 1889), 
Samudragupta states that he was selected by his father to 
suececd, him, which would be unnecessary if he was the eldest son. 
He had an elder brother named Kaca. He also speaks with pride of 
his being {he son of the Licchavi queen, Kumaradevi. Candragupta 11 
was a younger son of Samudragupta, who overthrew his elder brother 
Ramagupta and probably had him killed, and then married his sister- 
in-law, the Queen Dhruvadevi (see A. S. Altekar, ‘A New Gupta 
King’, J.B,O.R.8., 1928, pp. 223-253). 

3 गुरं वा बालवृद्धौ वा ब्राह्मणं वा बहुश्रुतम्‌ | 

आततायिनमायान्तं हन्यादेवाविचारयन्‌ ॥ 
नाततायिवधे दोषो हन्तुभेवति कङ्चन | 


प्रकाशं aaa वा मन्युस्तन्मन्युमृच्छति | 
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158. On the other hand, there are equally clear rules against 
killing the Bridhmana, even as a judicial punishment for the gravest 
crimes (p. 302, ए. 513). In the list of inexpiable offences (maka- 
pataka) the slaying of a Brahmana leads (p. 32, ए. 28). To emphasise 
to the utmost degree the gravity of an offence it is enough to treat 
it as equal to the slaying of a Brahmana (p. 55, ए. 34, where the 
corrupt assessor and the false witness are described so: “brahmaha 
ca samah smrtah’). The destruction of the means of subsistence 
(vritthdnt) is said to be in one sense as grave as the killing of a Brah- 
mana, but in its effect not altogether the same, since ‘at the end 
of a kalpa, the slayer of a Brahmana may be cleared of the sin, but 
never the destroyer of one’s livelihood’ (p. 371, v. 45). In three 
verses (p. 381, vv. 61-63) Brhaspati pictures the enormity of the 
crime of those who slay those who kill persons defending parents, 
preceptors, 00168611, property, kine, land and houses, women, relations, 
friends, wives and benefactors, by declaring it as ‘ Bréahmana-killing’ 
(brahma-ghata). 

159. The apparent inconsistency is thus not only between the 
two rules about killing the assassin, even if he is a learned Brahmana, 
but in reconciling both with the general inhibition avainst taking away 
a Brahimana’s lite. The conflict occurs in this matter in other smrtis 
also. It is not thereture possible to reject one of the dicta as spurious, 
or to assume that the jurist (like Brhaspati) who enunciated the rules is 
inconsistent through inadvertence. This is why commentators have 
been put to the necessity of explaining away the apparent incon- 
sistency. The different interpretations on which the reconciliation 
is effected, so as to save the veneral rule of Bralhmana immunity, 
are summarised by me elsewhere (Rd@jadhurma, 1 24), pp. >> and 
206-207). It is sufficient to note that Brhaspati has himself furnished 
one way of reconciliation by ruling that the rule to lull the manitest 
assassin, so far as the Brahimana is concerned, is not for this yuga. 

160. Another instance of the conflict apparently proceeding 
from the existence of a general practice, which cannot be overthrown 
by mere fiat of a smrti, and old rules against the practice is furnished 
by Brhaspati’s statements on money-lending or usury, for which 
the technical term is kustda, while the term tor the usurer 
is vdarddhusika. Brhaspati uses the term vdrddhusya in more than 
one sense. He who takes as interest more than the principal or who 
extorts compound interest (cakravrddi) is a vdrddhusika (p. 102, 
v. 21). He who having bought things at normal prices, sells them 
for exhorbitant prices (mahargham), i.c. a profiteer, is a varddhusika. 
The second sense of the term seems an innovation, by extension, 
by Brhaspati. The importance of money-lending in society 1s indi- 
cated by including inability for it to flourish as one of the features 


166 BRHASPATISMRTI 


of anarchy (p. 2, ए. 8). Kusida-paripdlanam, protection of capital, 
is one of the functions of the State. It is one of the seven recognised 
means of amassing wealth (p. 70, v. 4). The appointment by a 
capitalist of the agent, who acquires thereby legal obligations as a 
nisrstarthah, is legally recognised (p. 98, v. 29; p. 118, v. 122). Money- 
lending is allowed as a distress occupation to a Brahmana (p. 365, 
v. 3) but the further injunction that he is permitted to follow the 
profession by himself (svayam krtam) may reflect the desire of Brhaspati 
to prevent a Brahmana from engaging in large-scale money-lending, 
by employing agents. 

161. But the ancient prejudice against the usurer persists. 
The food given by an usurer is classed with that of an outcaste and 
the Brahmana, who partakes such food, must live on barley 
(yava) alone for twelve days as a penance (p. 374, ए. 7). This is a 
re-affirmation of the prohibition of Manu (IV, 210, 220),1 his further 
statement that, as between a liberal usurer and a miserly srotriya 
there is parity (10. , TV, 224)? and ‘the usurer’s food may become purified 
by faith while the other man’s is defiled by want of it’ being only a 
rhetorical outburst against the miser, even if he be a Srotriya. 
He excludes an usurer (vdrdhusika) from a srdddha (III, 153, 180). 
So does Brhaspati (p. 374, ए. 15). Brhaspati’s contempt for a money- 
lender as one who takes advantage of the difficulties of a necessitous 
person to his own benefit is shown by an ingenious etymology he 
gives of the word kusida (interest on money lent). ‘What is taken 
fourfold or eightfold (the regular rate) without any qualm from a 
person in distress (stdatak) is called kustda (p. 100, ए. 6). The recom- 
mendation of Brhaspati that the Brahmana, who takes to trade, 
agriculture or money-lending, should wash out the sin of doing so, 
by feeding Brahmanas, the gods and the pitrs (p. 365, ए. 4 and. ए. 6) 
out of the gains of money-lending, is a manifest application and 
extension of the rule stated in Manusmrti (TV, 210, 220). It indicates 
how the old ethic was reconciled with the ethic of capitalistic economy. 

162. Brhaspati, who has already been seen to stress the in- 
fluence of propinquity and association in bringing about a lowering 
of character in Brahmanas, has certain dicta excluding from parti- 
cipation in ancestral rites (pifrye) a number of named professions by 
following which Brahmanas become degraded (p. 374, v. 15). Of 
these avocations, some are morally vile (e.g. pimp, bully, thief 


1 (५) स्तेनगायनयोहचाच्रं तक्ष्णो वार्धुषिकस्य च । 
(2) विष्ठा वार्दषिकस्यान्नं (IV, 220) 

2 श्रोत्रियस्य कदर्यस्य वदान्यस्य च वार्धुषेः | 
मीमांसित्वोभयं देवाः सममन्नमकल्पयन्‌ II 
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and poisoner) and others are inoffensive except for their associations, 
like leather selling, weaving, practice of medicine, soothsaying, wash- 
ing clothes, etc. The list may be well compared with the longer 
catalogue given by Manu (III, 150-167). 

163. A nation’s level is judged by its treatment of its women 
and the place it assigns them in its religious, social and public acti- 
vities. Judged by this test, the India of the Vedas, the epics and 
smrtis will not show to disadvantage. Manu’s exhortations for 
considerate treatment of women is worthy of his eminent position 
among authorities on conduct. Brhaspati goes one better than 
Manu. Manu was silent on the right of the widow to succeed to her 
husband's estate; Brhaspati made her the first heir of the sonless 
man, and justified his decision in words of passionate eloquence, 
which still ring through the corridors of time, as one of the best state- 
ments of the wife’s case (pp. 211-213). His advocacy of the rights 
of the daughter are no less rational and eloquent (pp. 217-218). It 
is characteristic of Brhaspati’s powers of persuasion that in advocat- 
ing both these claims, against the strongly entrenched opponents 
of the claims, he rests his case not only on reason and precedent 
but on the paramount authority of the Vedas, citing even the sruti 
passage, as for example, the famous address to the daughter, ‘ angdd- 
angat sambhavast’, which is found in the Satapatha-brahmana (14, 
9,4, 8), the Brhadardnyaka Unpanisad (6,4, 8), and most of the 
Grhyasitiras as well as the Mahabharata (Adiparva, Ixxiv, 63). 

164. It is in keeping with his attitude to woman that Brhaspati 
makes a skilful application of certain old sayings for the purpose 
of providing a means of rehabilitating outraged or fallen women, 
who were likely to be driven out of society. He reaffirms the old 
doctrine of the physical purity of women (striyah pavitram atulam, 
p. 362, v. 66), and ancient sayings that women derived their cleanli- 
ness and sweet speech from the gods (p. 362, v. 65), and that thev 
remain uncontaminated in spite of their being supposed to have been 
enjoyed by gods (p. 361, v. 62), to declare with emotion that in no 
circumstances can women be cast away—when they are forced, or 
outraged by robbers, or if they fall through their own weakness 
(svayam vipratipannd tu). Women, independently of their status, 
were protected from seduction, abduction and outrage by stringent 
provisions of the law against the offender. The Kautiliya provided 
a punishment for the man who defiled the daughter of his own slave 
(infra, p. 230).1 Yajnavalkya will not exempt even a Brahmana from 
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" दासस्य दास्या वा दुहितरमदासीं प्रकूवंन्तक्चतुविंरतिपणो दण्डः शुल्काबध्य- 
दानं च । निष्क्रयानुरूपां दासीं प्रकुवंतो द्वादक्षपणो दण्डः वस्त्राबध्यदानं च ॥। 


168 BRHASPATISMRTI 


punishment if he seduces a slave woman (IJ, 290). Narada classes 
the seduction of a wet-nurse (dAdtri) as an inexpiable offence and. 
rules that the offender should be mutilated (XV, vv. 73—75).2 The 
abduction of a virgin was a capital offence according to the Ndrada- 
parigista (28).8 Brhaspati held the abduction of a married woman 
to be a capital offence. 

165. While the law might have had a deterrent effect on sex 
offences, the injured woman still suffered more than the man, and in 
any case was treated as virtually outside the family. Even Brhaspati 
repeats (as part of the civil law) the rule that the ravished woman 
should be kept apart, with just enough food and clothing, within the 
house and made to undergo penance, unless she was outraged by one of 
a lower caste, when she could be put away (p. 191, vv. 18-19). This 
is the old law. But Vasistha had declared with more humanity 
that a wife who had eloped or been forced cannot be cast away 
(XXVIII, 2-4).4 The rehabilitation of the outraged woman was 
provided, for by Brhaspati in the above amendment to the old law, 
as was done later byw Dévala, after the Muslim invasions of Sindh. 
There inight be more than mere humanity behind the alicration 
thus made. Can one read into the change and the impassioned 
justification ot it by Brhaspati the practical need of a solution for a 
social problem of increasing gravity in an epoch of confusion, in 
which the law was unable to protect: women as of old, and misery 
and the breaking up of homes would have been the consequence of 
failure to provide ineliorative measures? Tf so, we have to lock for 
the causative conditions in the epochs before the foundation of the 
Gupta empire, and after the fall of the Sunga empire, or in the short 
period of two generations represented by the invasions of Toramana 
and Mihiragula in the last quarter of the fifth and the first. quarter of 
the sixth century A.D. The second of the suggested periods is impos- 
sible. Inthe settled conditions of the Gupta empire to which Fa-hien 


1 अवरुद्धासु दासीषु भुजिष्यासु तथेव च। 
गम्यास्वपि पमान्‌ दाप्यः पञ्चाशत्पणिकं दमम्‌ ॥ 
2 राज्ञी प्रव्रजिता धात्री साध्वी व्णेत्तिमा च aT | 
आसामन्यतमां गत्वा गुरुतल्पग उच्यते 1 
शिद्नस्योत्कतंनं तस्य नान्यो दण्डो विधीयते a 
$ 2. 226, (28) स्वस्व स्त्रीं तु हरतः कन्यां तु हरतो वधः | 
« न त्याज्या दूषिता नारी नास्यास्त्यागो विधीयते | 
पुष्पकालमुपासीत ऋतुकाटेन शुध्यति 1 
स्तरिय पवित्रमतुलं नैता दुष्यन्ति कर्हिचित्‌ 1 
मासि मासि रजो ह्यासां दुष्कृतान्यपकषेति ॥ 
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bears testimony, such outrages against women could not have been at 
least numerous. We have to look for a period in which persons foreign 
to Indian culture and religion were in military occupation of the land, 
such as the commencement of the Christian era. 

166. The bent of Brhaspati’s mind is conservative, and the 
so-called ‘advance’ which marks his work was in no sense designed 
as a break with tradition, but was justified as truer to the spirit of 
Dharma than the views modified or discarded. His moral standards 
are pitched high. Truth raises man above human weakness; ‘he 
who speaks truth is like unto a god’ (p. 9, ए. 54). Litigation and 
trials are spiritualised. In two places Brhaspati treats a judicial 
proceeding as a yajna (p. 9, ए. 55; p. 20, vv. 118-119). “In the yajna 
Visnu is worshipped ; in vyavahdra, the king ix. The successful litigant 
is like the sacrificer, and the defeated party is the victim (pagu). 
The plaint and the reply are like the offering for the sacred fire, and 
the 11412110 is the havis (offering). The Vedas stand for law, and the 
assessors to the officiating priests.’ Forestalling Kalidasa (Raghu- 
vamsa, IV, 12) 1 and amplifving the concept, Brhaspati derives the 
word faj@ trom the roots ineaning ‘to please’ and ‘to shine’, and 
deseribes the king as fithy named Raj? as he delights his subjects, 
wid shines by the splendour of his person. Brhaspati works some 
of the qualities, which the judge should possess, into another etymology. 
Tt is the duty of the judge to reassure parties and prevent alarm 
or hervousness In them by his urbanity, and by putting them at ease 
by speaking first. The official designation of the judge is prdd- 
९५९८५. The component terms of the word are described, as suggesting 
that he puts the question to the parties in the trial, 11) mutiating 
proceedings (prad), and discovers truth by questions and re-examina- 
tion (vivdku). As described by Brhaspati, the trial opens with these 
words to the plaintiff (Adrydrtin): = ` What do you want done ६ What 
is your distress? Bo not afraid, O man, but speak’ (p. 24. v. 145). 
In a second sloka, Brhaspati derives the name from the Veda, where 
the words prdd and vivdka are used (Atharva-Veda, TI, 27, 1 and 7; 
Tatttirtya Bréhmana, TIT, 4, 6, 1) in the sense of “‘debator’ and 
‘clear up by speech’. Prdd is derived trom prech, to question 
(‘prechati prasnam itt grutih’, Brhaspati, p. 11). Haradatta in 
commenting on the siira of Gautama, ‘the king, or the judge or the 
Brahmana learned in the séstras’ (Dharmasiitra, 13, 26) uses the 
very words of Brhaspati without mentioning his name (‘ prechate ite 
prad ; vivicya vaktita vivdkah). 


1 


1 राजा प्रकृतिरञ्जनात्‌ । 
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167. <A similar use is made by Brhaspati, to suggest from the 
concluding prayer, which he who performs a srdddha (ceremony 
to the names) utters, ‘And, may my faith never disappear’ (‘sraddha 
ca no ma& vyagamat’, p. 342, ए. 109) that as faith (graddha) 18 essential 
to a Srdddha, so it is so named because what is offered to the manes 
in it is offered with devout faith (sraddhayd diyate yasmat sraddham 
tena nigadyate, p. 331, ए. 36). The etymologies are indicative no 
less of Brhaspati’s saturation in Vedic tradition than of his ingenuity. 
His attachment to tradition is so obvious, that his rules prohibiting 
the association of a Sidra (who will not be conversant with tradition) 
as a sabhya (assessor) (p. 12, v. 72), and the interchange of duties 
and functions between the Sidra and the Brahmana (p. 71, vv. 15-16), 
which might result in the corruption of tradition by its exposition 
by a Sidra teacher not brought up init, and even in its disappearance 
if the Brahmanas give up the duty of teaching, may be explained 
as due to the conviction that in the interest of society everything 
should be done to preserve tradition and prevent its corruption or 
loss. 

168. An effect of belief in karma is to emphasise individual 
responsibility. Society is believed to be preserved by maintaining the 
equipoise of duties between the several varnas and déramas, and by 
seeing that every man does his duty. This is why the king is enjoined 
to maintain everv one in his appointed duty. Brhaspati makes 
“purity ` (८८८८६) depend on ‘being fixed in one’s own duty’ (svadharme 
ca vyavasthanam saucam etat prakirtetam, p. 299, v. 495). Duties are 
inseparable from function no less than birth. Neither fear, nor 
self-interest (in a short-sighted sense) should stand in the way of 
one’s discharge of his duty. This is particularly required of the 
Brahmana, who is to be an exemplar and teacher. He is not to be 
led away by cupidity or self-sccking into pursuits which are ruinous 
to his spirituality and character. By such surrender the Brahmana 
becomes a clegraded being (candala), in spite of his birth (p. 374, 
vv. 13-15). If he neglects to educate himself as he should, and plays 
the fool, the Brahmana loses the right to deference (p. 270, v. 275). 
The fearless and un-selfregarding pursuit of duty and righteousness 
is perhaps best illustrated by the stringent injunctions to assessors 
in a trial (and ministers) to restrain a king who is bent on wrong- 
doing by telling him the unpalatable truth, so as to save him from 
perdition and keep the assessors themselves from sin (na sabhyah 
kilbist tatah, p. 17, vv. 99-101). If the king persists in wrong, even 
after he is admonished by the advisers, the latter have done-their 
duty and are free of blame. 

169. Brhbaspati’s conservative disposition is also evidenced 
by his emphasis on acting in due accord with the sacred writings 
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(sastra) and Vedic injunctions. ‘The king is advised by learned 
men in ways shown by the sdsiras’ (p. 9, 52). “The time for hearing 
suits by the king is best which is approved by the sdstras’ (p. 10, 
v. 61). ‘Those who have been divinely endowed with intelligence 
get over easily the cleverness of others, and pierce through the dark- 
ness spread by ignorance and transcend the obstacle placed by doubts 
(to get at truth). The assessor who restores health to the diseased 
(mental) eye by the ointment-applying needle of sdstra, obtains in 
this world both fame and royal rewards, and in the next salvation’ 
(p. 16, vv. 96-97). ‘The usages of the castes originating in improper 
unions (pratiloma-prasita) and of hill tribes (durga-nivdsinah) are 
to be carefully enforced according to the gdastras’ (p. 22, v. 132). 
“The assessor who abandons cupidity and dislike, and decides ques- 
tions in issue in accordance with the injunctions laid down in the 
575४745 (Sdstroditena vidhind) obtains the same reward as he who 
performs a yajna’ (p.17, ए. 98). In some places sdstra is used in 
the sense of dharmasastra (p. 39, $. 18, for the approval of the term 
sSampratipatt: for ‘an admission by the defendant’ by those learned 
in the sdstras). Similarly, in regard to the Vedas, the performance 
of the acts enjoined by the Veda is enjoined, and the omission to 
perform them day by day leads to rebirth as a canddla (p. 296, v. £76). 
The updkarma ceremony is enjoined by the Veda and it should be 
done when the sun is in Cancer (p. 262, v. 221). The capital 
of the king is to be filled with Brahmanas who have mastered the 
Vedas and the vidyds (p. 6, ए. 30). The defamation of Brahmanas 
may be punished by the amputation of the tongue, even when done 
by one who is master of Vedic examples and is an instructor in law 
(p. 172, v. 18), a rule intended to bring out in the strongest manner 
the culpability of libelling Brahmanas. 

170. The atheist is reprobated. Those who are devoid of a 
knowledge of the sdstras arc classed (to mark the heinousness of their 
ignorance or negligence) with the ndastika (atheist). Civil disabilities 
are attached to the manifest atheist. Though one may be presumably 
able to depose on local or caste usages, he cannot be questioned on 
them, if he is an atheist (p. 11, v. 64). The atheist is among the 
excluded classes who cannot be witnesses (p. 56, v. 40). The divine 
test or ordeal (datva) cannot be offered to an atheist (p. 89, ए. 68). 
The two last exclusions are intelligible, as obviously one who did 
not believe in post-mortuary punishments indicated in the oath 
taken before the court for perjuring himself cannot be deterred 
from telling falsehoods by the influence of the oath. An ordeal is a 
judgment of God and is inapplicable to those who question His exist- 
ence. The heretic (pdsanda) is one step below the atheist in culpabi- 
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lity. Manusmrti (IV, 61) refers to guilds of heretics (pdsanda-gana),1 
possibly an allusion to local Buddhist sanghas. Yajnavalkya (II, 
192)2 provides equally for the recognition of the by-laws of orthodox 
Vedic (naigama) and unorthodox heretical (pdsandt) ganas. Narada 
(ed. Jolly, p. 163, ४. 2)8 and Katyayana (ed. Kane, ए. 682)4 repeat the 
rule in their own words. Katyayana’s verse, as cited in the Smriv- 
candrika (III, p. 40), attributes the opinion to Brhaspati, from whom 
no other writer cites a rule of Brhaspati to this effect (the verse is 
not included in this collection). It is not possible to equate the term 
pasanda with Buddhist, though later commentators like Medhatithi 
and Kullika (Manu, IV, 30) and Vijnanesvara, interpreted it as 
meaning one who rejects the authority of the Veda. There is no 
reference in Brhaspati to Buddhist thought, tenets or organisations. 

i71. This silence has to be explained. Brhaspati has enunciated 
eight virtues which every one should possess (sarva-sddhdrandni) 
and has proeceded to illustrate and explain what cach of theso virtues 
consists 11 (pp. 297-300, vv. 489-501). The number € might 
Sugeest: borrowing from the Buddhist ‘noble cightfold path’? by 
walking on which cue vets nirvdne ultimately. The Buddhist virtues 
are the possession of right views, right aspiration, right speech, right 
conduct, right livelihood, right effort, right-mindedness, and right 
rapture. Sumined up the list of Buddhist beatitudes amounts to 
this: the way to happiness and ultimate emancipation is ‘to have a 
good leat cic iin. taking shape in good deeds, and at last finding 
fulfilment an the [पातन of cestasyv’ (Sir Charles Eliot, Hiudaism 
aint Buddhism. W2b. F213). The eight virtues which Brhaspati 
would ask every one te culbivate are compassion (dayd), forgiveness 
(ksaind), freedom from envy (au-usiyd), purity (saaeam), tirelessness 
(an-dydasimn), auspiciousness Gacngdlan), liberality (a-karpanyam), 
and absence of desire (a-sprhatoam).§ The two are entirely different, 
though there is overlapping. Tt will be noticed that Brhaspati puts 
some of the virtues negatively, i.c. he suggests what one should not 
possess, such as desire, envy, covetousness, etc. 
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" न asd निवसेस्नाधामिकजनादृते । 
न पाषण्डिगणाक्रान्ते नोपमृष्टेऽन्त्यजैः नृभिः ॥ 
2 श्रेणिनगमपाखण्डिगणानामप्ययं विधिः | 
भेदं चैषां नुपो रक्षेत्पूववृत्तिं च पालयेत्‌ ॥ 
° पाषण्डिनेगमश्रेणीपूगन्रातगणादिषु | 
सं रकषेत्समयं राजा दुर्गं जनपदे तथा ॥। 
4 गणपाषण्डपूगारुच त्रातादरच श्रेणयस्तथा | 
समूहस्थाद्च ये चान्ये वगोख्यास्ते बृहस्प्तिः ॥ 
9 This is cited as from प्र $ ३88 in the Maskari-bhasya on Gautama. 
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172. Tbe insistence on the full ritualistic life, the quiet affirrma- 
tion of the old rules, and the absence of even the occasional expres- 
sions of disapproval of an unorthodox creed like Buddhism, above 
all, the complete silence on the tenets and regulations of that powerful 
religion, might suggest either deliberate ignoring by a hostile writer, 
or a condition in which the struggle between Buddhism and Braihman- 
ism had at last been concluded by the defect of the former all along 
the line, and its displacement as a social and religious factor. This 
position was apparently reached only sometime after the reaction 
begun by Pusyamitra and his dynasty in the second century B.C. 
Foreign rulers like Menander (Milinda) may have shown interest 
in Buddhism in the second century B.C. But it is evident that the 
successors of Kaniska were definitely Brahmanical in their religious 
affiliations, and that, judging from the Besnagar inscription of Helio- 
dorus, even in the second century B.C. a Brahmanical cult of Visnu 
(as Vasudeva) was vaining a hold cven on the Hellenistic settlers 
on the north-west frontiers of India. The strong Vaisnava leanings 
in Brhaspati (e.g. pp. 307-308, vv. 546-555; p. 319, ए. 67 on the hari- 
vasara) are intelligible in the conditions of an epoch in which even 
foreigners accepted the Visnu cult, and it is not permissible to reject 
passages which ineuleate the Bhdg@odte form of worship, as late 
interpolations, as has been done in the case of Viswusmrti, which, 
on other grounds, has been assigned to this period. 

173. After the spread of Buddhism, the acceptance of the ascetic 
torm of life, represented by the last stage of a Brahmana’s life (sanydsa) 
had become popular, on the various grounds on which monasticism 
thrives. 'To those brought up in Brahmanic religion and discipline 
it seemed to show a way out. An easy sanydsa for one who was 
unprepared for entry into it by self-discipline and_ spirituality 
was socially unwelcome. This must have struck Brhaxspati, whose 
description of the conditions in which alone the arama could be 
entered on is unusnally full and pointed (p. 305, vv. 532-538). 
The entrant into kaivalya-dsrama must have overcome desire and 
anger, recognised the insipidity (nis-sdram) of worldly lite, become 
iunrecollecting of pleasures enjoyed or wistful for joys to come, possess 
devotion (sraddha@), mental concentration (dhyana), austerity (tapah), 
purity of mind and body, and single-minded devotion to God. An 
easy approach to salvation or emancipation is not for one who would 
become a sanydsin, when he is unfit, or for a man of ‘cloistered virtue’ 
who has not been schooled to self-mastery in the hard struggle of 
daily life. 

174. What constitute the elements of dharma of the most import 
for this life and the hereafter? The answer is given by Brhaspati, 
in the spirit of ancient tradition, in four verses reproduced at the 
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beginning of the samskdra section (p. 281) below. The study of the 
Vedas, the worship of holy men, the performance of the prescribed 
rites and sacrifices (yajna), and the acquisition of knowledge of the 
sacred writings and above all truth, are the things which constitute 
dharma of a fruitful kind in this life and after death. Truth, know- 
ledge, austerities, and charity are the approaches to dharma. From 
duty (dharma) flow happiness and wisdom, and from wisdom release 
from the bondage of re-birth. Detachment from the objects of 
pleasure and constant introspection are, says Brhaspati (p. 231, v. 2), 
what make for the best for men, according to the sage Pancasikha 
(Pancasikho munih). ‘ Performance of tapas (austerity) is the primary 
duty (dharma) of the Kria-yuga, the cultivation of the knowledge 
of the teachings of the scriptures (jndna) of the Tretd-yuga, the per- 
formance of sacrifices (ddhvara) of the Dvdpara-yuga, and the practice 
of charity (dana), compassion (dayd) and restraint (damah) of the Kali- 
yuga’ (v.4). The sentiments thus expressed have passed into currency 
as the common ethical thought of India. They indicate no special 
quality which can be regarded as individual and peculiar to Brhaspati. 

175. The citation of the name of the sage Pancasgikha, as the 
authority for the sentiment that detachment from pleasure and 
spiritual concentration are best for men, raises the question cf the 
identity of the save, Whose opinion is thus cited. Several of the name 
are known. In the early Buddhist texts a gandhurva named Panca- 
Sikha is mentionul as in the vicinity of the Buddha (H. Oldenberg, 
Buddha, p. 111). The Mahabharata (XIT, 220-221) describes a long 
philosophical colloquy between him and king Janaka of Videha. 
He is represented there as the son ot Kapila. The name is explained 
(1b., 220, v. 12) as due to his havine bathed in five sacred streams 
(panca-srotasi), his having mastered the Pdncaratra, to his knowing 
the five (truths), his having accomplished the five (things to be done), 
and worn five braids of hair to symbolise these. There is a third 
Pancasikha, who appears in the Sdmkhya tradition, after Kapila 
and Asuri, and the epic makes Asuri his teacher and foster-father. 
This attempt at identifying the epic sage with the Sdmkhya teacher 
is rejected by Keith, after an analysis of the known teachings of 
both. ‘The system of Pancasikha is developed in detail in XII, 
219 (of the Mahabharata); not only has it in detail no special connec- 
tion with Sdmkhya, but in its fundamental principles, it is not Samkhya 
at all... Pancasikha is truly Vedantic and not an upholder of the 
Sdmkhya at all’ (A. B. Keith, Sadmkhya System, pp. 40-41). The 
epic derivation of the name from, among other things, his mastery 
of Padncardtra, the source of the Bhakti cult centering round Visnu, 
would confirm this rejection of the identity of the two Pancagikhas. 
This is important, as the insistence on such doctrines as that ‘know- 
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ledge and ignorance are the sole determinants of release from bondage’ 
` and of the need for absolute detachment, by Pancagikha, the writer 
quoted in the Sdmkhya-karika (III, 30), might suggest a superficial ` 
resemblance to the ethical view cited by Brhaspati as that of the 
sage (muni) Pancasikha. Keith holds the Sdmkhya Pancasikha 
to be a historical person, to whom a date in the first century A.D. 
ascribed by Garbe (Sdmkhya Philosophie, p. 34) ‘may be regarded. 
as not excessively early’ (1b., p. 43). If Brhaspati’s allusion was 
to this person, then Brhaspati, who refers to Pancasikha as a sage 
(muni) must be placed fairly long after the first century A.D. to allow 
of a philosophical writer becoming transformed into an ancient sage. 
The simple ethical view attributed to him by Brhaspati is more in 
line with his general outlook, as described in the Mahdbhérata than 
with the developed Sdmkhya doctrines of the historical Pancasikha. 
176. Is there anything in the fragments of Brhaspati’s smrts 
to indicaté the region to which he may have belonged? The evidence 
furnished by the fragments themselves may be stated. The famous 
verses beginning with the words ‘estavyd bahavah putrah yadyekopi 
Gaydm vrajet’, magnifying the sanctity of Gaya& as the one holy 
place where the performance of a srdddha brings mukiz (release) to 
one’s ancestors (pifarah), which the Matsyapurana quotes as anony- 
mous gdathas, are attributed by the digests and commentaries to Brhas- 
pati. In another verse, which is also ascribed to Brhaspati (p. 335, 
v. 65), the ancestors are said to long for the birth of sons, from fear 
of falling into hell for want of male descendants, since at least one 
of them might make the pilgrimage to Gaya and free them for ever 
(asman tarayisyait) from this fear (v. 66). The birth of sons is lauded 
in. another verse, because a son will effect the release of a bull (vrsot- 
sarga), which will enable the spirits of the departed to cross the dread 
stream Vaitarini, in the other world, will perform the prescribed 
domestic and public sacrifices (istd-pérta), will protect his parents 
in their old age, and perform funeral ceremonies for them (p. 335, 
v. 66). The mixture of the material and spiritual benefits anticipated 
from male progeny may be noted, as it is characteristic of Brhaspati. 
The ‘ undying’ tree (vata-vrksa) at Gaya, and other holy sites in which, 
in the presence of an assemblage of Brahmanas, the §r@ddhas are 
done, are all mentioned in another verse (p. 336, v. 67). There is 
no reason to doubt the authenticity of the verses. The identical 
sentiments are expressed in Vasisthasmria (XI, 39-42), which 1s 
older than Brhaspati’s work: ‘The father and the grandfather, 
likewise the great-grandfather, beset a descendant who is born to 
them, just as a bird flies to a tree, saying “‘ He will offer us funeral 
repasts with honey and meat, with vegetables, with milk and with 
messes made of milk, both in the rainy season and under the constella- 
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tion Maghah”. The ancestors always rejoice at a descendant who 
lengthens the line, who is zealous in performing funeral sacrifices, 
sad: who is rich in images of the gods and (virtuous) Brahmana 
guests. The manes consider him to be their (true) descendant who 
offers them food at Gaya, and (by virtue of that gift) they grant him 
(blessings), just as husbandmen (produce grain) on well-ploughed 
(fields). ’ 

177. Then, we have in Brhaspati’s fragments laudation of certain 
tirthas of North India. He who bathes thrice daily (tri-savana-sndyt) 
and dwells for three nights (éri-rdiroposiio) at the world-famous 
(lokavigrute) confluence of the Arund and the Sarasvati is freed from 
all sin (p. 379, ए. 44). The confluence takes place near Kuruksetra, 
not for away from modern Delhi. The prescribed three daily baths 
and halt for three nights at the confluence of Gangd and Yamuna 
(the Ganges and the Jumna) at Praydga (modern Allahabad) make 
one pure again after sins have been committed. Praydga has been 
known as tirtha-rdja (king of holy places). It is noteworthy that 
in the fragments of Brhaspati the description ‘world-famous’ (loka- 
vigruta), which would be applied to Praydga, is used to describe the 
obscure confluence of the little stream 41118 and the now lost river 
Sarasvati. Performing sr@ddha or even seeing three holy sites in 
Gaya (Brahmdranya, Dharmaprstha, and Dhenukdranya) is said to raise 
up ancestors for twenty preceding generations (p. 333, ए. 51). No 
other hoi places are mentioned in the available fragments. The 
revion in Which the holy places inentioned are found extends from 
Delhi te Gaya. 

178. In dealing with customs, which are repugnant to accepted. 
dharma, but which have to be protected (pdlantya) in order that the 
people following them may not be disturbed in mind or become 
disaffected (p. 21, ४. 127), Brhaspati recites some usages from different 
parts of India. From the context, it has to be gathered that the 
localities tn which they were followed were not in his own province. 
The customs have to be treated as entitled to the same recognition 
as the family usages of persons born of pratiloma unions and of forest 
tribes (p. 21, ४. 126), 1.6. as inferior customs. Dharma being personal, 
not local, such dedra (usage) must be applied to persons who follow 
them irrespective of their domicile. The customs thus catalogued 
as inferior are the marriage of a maternal uncle’s daughter, which 
is practised even by the twice-born among the people of the Dakhan 
(déksindiyath), the eating of beef by craftsmen in Madhyadeéa, the 
eating of fish by persons of even the higher varnas in the East (pirvath), 
and, the drinking of wine and the marriage with a brother’s widow 
in the North (uttare). The fraternal polyandry of 'Tibet and the hill 
tribes of the Himalayas is probably what is alluded to. The indica- 
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tions might justify the conclusion that the area in which the author 
of this description of condemned usages lived is, by elimination, 
the Gangetic plain between Bengal and the Punjab, and between 
Central India and the Himalayas; and, within this region an area 
nearer to Kuruksetra, forming the old Brahmdvaria, the sacred land 
of Manusmyti (II, 17-18), ‘which lies between the two divine rivers 
Drsadvati and Sarasvati’,! and the usage of which “handed down 
in regular succession (since time immemorial) among the (four chief) 
castes (varna) and the mixed (races) of the region, is called the conduct 
of virtuous men’ (saddcara ucyate). This is just the area in which 
the impact of the foreign raids, which began early in the second 
century B.C. and continued till the establishinent ct Kusan dominion, 
must have been most severe. It is the region in which one expects 
to find the cult of Visnu as Vasudeva-Krsna to be well established 
in that epoch, so much so that foreigners accepted it, and it spread 
downwards into Rajputana, where we find epigraphic evidence of 
its prevalence in the mutilated Gosundi inscription (८. 200 B.C.) 
as wellthe Besnagar inscription of Helicdorus (Luders, List of Brahmi 
Inscriptions, Nos. 6 and 669). It may be remembered that in enumerat- 
ing the current cuins (p. 81. vv. S-10) Brhaspati uses neither the 
tetms radapyw lor the silver edrseepund, which was, according to 
Narada (p. 220, v.57), the name used inthe Dakhaiu tor 11, nor andika, 
the name used in ile Punjab. While he meitions the kdrsapana 
for describing tle scales of fines, which were reckoned in it (p. 82, 
v. 11), he uses the word kdkani, which Katyayana (४. £93) describes 
as a fourth of a puna, as well as the puna, as tlhe usual money-gift 
(daksind) in a Srdddha (p. 347, v. 136). Brhaspati’s omission to 
mention the names of the coins ordinarily used in the Punjab and in 
the Dakhan would indicate that he wrote in ail for persons, who 
were resident neithe: in the Penjab nor in the Dakhan. 

L79. 1५ has beca seen that Brhaspati follows in religious matters 
the lead of the older smrtis. An apparent exception has to be noticed. 
Condemnation 01 suicide as a sin 18 common in arthagsdstra as well as 
dhurmasastru. The Mahabharata (III, 253, v. 2) condemns the soul 
of the suicide to hell, and to ill-fame (atmatydgt hi audho yati, vdcyatadm 
ca ayusaskarim). Kautilya (IV, 7) lays down that the man or woman 
Who committed suicide by a rope, weapon or poison, should be denied 
proper cremation rites (na smasdna vidhih ६९522) by relations (ne 
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1 सरस्वतीद्षद्वत्योदवनद्योयंदन्तरम्‌ । 
तं देवनिमितं देशं ब्रह्मावर्तं प्रचक्षते 1 
तस्मिन्‌ देशे य आचारः पारम्पयक्रमागतः | 
वणानां सान्तरालानां स सदाचार उच्यते | 
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sambandhikriygh). The relations, who, in contravention of the law, 
perform the rites are liable to punishment and to be deprived of 
their right to teach, perform sacrifice and receive gifts. In later 
times, 502 (Sahamarana or anvdrohana) was treated as an exception, 
but Brhaspati has in an ambiguous passage apparently allowed 
it. In the old dharmasttras, those who had committed inexpiable 
sins, like killing a Brahmana or violating the Guru’s bed, were asked, 
as the only method of expiation, to mutilate themselves, and walk 
facing south till they fall dead (A pastamba-dharmasitra, I, 9, 25, 1-2) 
or die embracing the heated metal image of a woman, or throw them- 
selves, when they have killed a Braéhmana, into a fire (Gautama- 
dharmasitra, XXII, 2). Vasistha’s teaching appears contradictory. 
In treating of the different ways of obtaining great results, he states 
(AXNTX, 4) that ‘by entering the fire the world of Brahma is gained’ 
(agnipravesat brahmalokah). Buhler (p. 136n. of 8.B.E., XIV) regard- 
ed this satire as of some importance as it sanctioned self-cremation 
wil explained the Greek accounts of Brahmanas who visited 
Kurope and cremated themselves. On the other hand, when dealing 
with penances (> >+, 14-16) Vasistha explicitly condemns all forms 
of suicide: ` For him who committing suicide becomes an Abhiéasta, 
his blood relations (sapiuda) shall nut perform the funeral rites. He 
is called a suicide who destroys himself by means of wood, water, 
Clods of ealth. stones, weapous, poison or a rope. Now they quote 
so (the following verse): र Phe twice-born man who out of affection 
performs Che Lest rites of a suicide, shall perlorm a candrayana penance 
together with i (८/८ (041८१.  Brhaspati’s rales on the trentanent 
of suicide secan to follow almost with verbal fidelity the rules of १९ 11106 (1 
and Vasistha, but with one marked omission. He declares (pp. 385, 
vv. 84-85) that the corpse of the suicide, who has taken away his lite 
by poison, the noose or a weapou, should be covered with ordure, 
as it does not merit any other kind of preparation (samskdra). He 
Who cuts down the rope by which a man has hanged himself, he who 
carries the body (to the cremation ground) and he who puts the fire 
on the corpse, all can be purified only by a heavy penance (ati-krechra) 
‘Bo also the worst among men, who cffers pinda to the spirit of the 
suicide.” Brhaspati omits to mention suicide by drowning. The 
omission is probably intentional. If a reason may be sought for the 
omission, it may be found in the custom of suicide by drowning at 
the confluence of the Ganges and Jumna at Prayaga, which was 
supposed to lead the suicide straight to heaven, in accordance with 
a verse in the Rg-Veda (Khila., X, 75, 1) which described how one who 
sank himself where the white river (the Ganges) and the dark (the 
Jumna) mingled their waters, sprang straight into heaven, and how 
the courageous men who abandoned their mortal body thus, are 
12B 
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known to attain immortality.1 An ancient custom, sanctified by 
Vedic sanction, and followed in his own country could not have been 
openly condemned by Brhaspati. 

180. There is another associated matter in which Brhaspati’s 
position needs elucidation. The treatment of vdnaprastha-dharma 
(duty of hermits) is hardly distinguishable from that accorded to 
the rules of sanydsa. Complete detachment from all worldly affairs 
and thought (katvalya) being the common feature of both the dsramas, 
he describes as the preparation for both the kaivalydsrama (p. 305, 
vv. 532 ef seg.). The meditation on the Supreme Being and the ascetic 
mode of life are stated in common terms for both, with special signi- 
fication of the matters peculiar to the yati (ascetic), as distinguished 
from the hermit (vdnaprastha) (p. 306, vv. 543-544). Manu has 
elaborate rules distinguishing the hermit and the ascetic (VI, 2-33 
for the hermit’s rules, and VI, 34-86 for sanydsins). In one respect 
a marked distinction is made by Manu (VI, 31), and following him by 
Yajnavalkya (III, 55).2 The hermit is enjoined by Manu ‘to walk, 
fully determined and going straight on, in a north-easternly direction, 
subsisting on water and air, until his body sinks to rest’. The same 
injunction is repeated by Yajnavalkya: ‘subsisting on air he (the 
hermit) may go on travelling towards the north-east, until his body 
in destroyed’. The process of dissolution thus indicated is termed 
mehdprasthang and the classical instance is its essay bv the Pandavas 
and Draupadi. The effect of such a death is thus stated by Manu 
(VI, 32):3 ‘A Bréhmana, who gets rid of his body by one of these 
methods practised by the sages is exalted to Brahmaloka (world of 
Brahm4), free from sorrow and fear.’ Such a death is not per- 
mitted to the members of the last order. To the sanydsin Manu 
(VI, 45)* expressly interdicts even the wish for death. ‘ Let) him 
not desire to dic, let him: not desire to live; let him wait for (his 
wppointed) time, as a servant (waits) for his wages.” The sanydsin 
who ` leaves this body, (be it by necessitv) as a tree (that is torn) 
from the river bank, or (freely) like a bird (that) quits a tree, is free 
from the misery (of the world, dreadtul like) a shark. Making over 
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। सितासिते सरिते यत्र सङ्गते तव्राऽऽप्लृतासो दिवमुत्पतन्ति | 
q वै तन्वां विसृजन्ति धीरास्ते जनासोऽमृतत्वं भजन्ते ॥ 

2 वायुभक्षः प्रागृदीर्चीं गच्छेदावप्म॑संक्षयात्‌ | 

$ आसां महषिचर्याणां त्यक्त्वान्यतमया तनुम्‌ । 
वीतरोकभयो विप्रो ब्रह्मलोके महीयते ॥ 

४ नाभिनन्देत मरणं नाभिनन्देत जीवितम्‌ | 
कारमेव प्रतीक्षेत fragt भृतको यथा ॥ 


५ 


180 BRHASPATISMRTI 


(the merit of) his good actions to his friends and (the guilt of) his 
evil deeds to his enemies, he attains the eternal Brahman by the 
practice of meditation’ (VI, vv. 78-79). The difference between 
the destiny of the hermit, who voluntarily seeks death in the mahé- 
prasthant, and the sanydsin, who allows death to overtake him, 
shouki be noted. The first attains Brahmaloka, and the second 
attains Brahman. The first is not the real goal, while the second is, 
becaise if means emancipation. This distinctioi is elaborated by 
Med] hi, in order that the inferiority of voluntary death, which 
is Oppused to Vedic precept, might be seen (ed. Jha, T, p. 506) 

181. What are ‘the metheds practised by the sages’ (maharsi- 
curydh) by which the hermit seeks, in the alternative to the mahé- 
prasthana, release trom the syfferings of this existence? These 
are named by Medhatithi as drowning oneself in a river (nadi-pravesa), 
falling down leadlones from a cliff (bhrgu-prapaiana),) self-cremation 
(agni-pravesa) and death bir starvation (ahdra-nivrtts). Among these, 
starvation as a menus of release fram the mortal coils is reeommended 
in the Jaina scriptures (H. Jacobi, Jainasiitras, 8.B.E., XXII, 
pp. 68-78, XLV, p. 24). It is noteworthy that no precept of Brhaspati 
has been found recommending mahdprasthdna, or any of the four 
‘recognised’ means of self-extinction, named above, and no precept 
coudemning them. To do the first would be to endorse suicide which 
he abhorred in all forms; to condeinn methods sanctified by the 
wetion OF sages, and advocated by Mann would be inpious. A way 
out, as in the ease of the explanation of the coumlradichory cules of 
Manu on niyoge, was not available. The thoory of the cde ence 
of spirituality ail powor from yugato yuga, Which Manu (T, vv. Si-Sb) 
describes, and which he apparently applied to his disapproval of 
niyoga (IX, vv. 66-68), and which Briaspati endorses (p. 194, vv. 16- 
17}. was apparently not yet fully established. Mr. P. ४, Kane conjec- 
tures that the theory ot decadence was being gradually ‘perfected 
during the five or six centuries preceding Christ, wher the vreat 
schisin clue to the gemus of (the) Buddha spread over Tndia’.  Briras- 
pati does mot use the later theory that certain practices, which were 
vood enough to follow in former yagas, are inpracticable in this 
yuga and tiust theretore be regarded as interdicted for the Kali-yuga 
(kalivarjya). The kalvarjya doctrine, which led to the prohibition 
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Matsyapurdga (186, 35), referrmg to the peak of Amara- 
Kantak, says that ‘he who throws himself down (from the peak) never 
returns to Samsdra | 

अनिवतिका गतिस्तस्य पवनस्याम्बरे यथा | 
पतनं Hat यस्तु अमरेश नराधिप ॥ 
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of about fifty old practices in course of time, developed after the 
fourth century A.D. and found expression in the purdnas and the later 
versified smrtis.1 Its absence in Brhaspati, or at least its presence 
in a mere germ, reflects an epoch far removed from even the periods 
in which the mahaprasthdna and the vdnaprasthédsrama were ruled 
out as kalivarjya. He has not found the means of rejecting the two 
institutions which he disapproved of, as, in their case, a loop-hole 
was not supplied, in the case of niyoga, by Manu himself. His silent 
disapprobation must have strengthened the movement for their rejec- 
tion, and his argument against niyoga suggested the doctrine, which 
later on developed into the theory of kalivarjya. 

182. A brief reference is due to the prevalent views of the date 
of Brhaspati’s code, to judge of their validity in view of the discussions 
in the previous pages. Bihler conducted an exhaustive review 
of the subject, in relation to Manusmrii. He properly regarded 
Brhaspati’s work as intended to be a vdrttika on the IManusmriz, 
and, therefore later than that work (Laws of Manu, p. (ण्या). He 
held the date of Brhaspati to be circwmnscribed by his mention of the 
dinara on the one hand and onthe other by his citation by the nibandha- 
८4/45 from the ninth century A.D. onwards, when it was regarded 
‘as a work of divine origin, revealed by the teacher of the gods’ 
(]). ox) ‘Hence Professor Jolly’s supposition that it must have 
existed some two or three hundred years earlier, places it, not too 
arly, but, in my opinion, rather too late.’ Earlier in his discussion 
Bihler stated that Brhaspati was ‘considerably later than the 
beginning of our era’ (p. xvii). In his Digest of Hindu Law, he 
was not quite certain of the authenticity of the passage containing 
the name dindra. ‘If the verse of Brhaspati (about it) is not a later 
interpolation, the smrt cannot be older than sixteen or seventeen 
hundred years’ (p. 4, 4th edn). A similar doubt of the authenti- 
citw Of the Sloke in which the name of this coin occurs in Ndradasmria 
has been expressed by Meyer (Rechtsschriften, pp. 103ff.). Buihler’s 
later opinion put the upper limit at about A.D. 200. Jolly, in intro- 
dneing his translation of his collection of Brhaspati’s fragments on 
vyoahara (in 1889), concluded that the earliest date for the composi- 
tion of the book could not be pushed behind the first century A.D. 
when the earliest Indian coins corresponding to the ‘gold denarius’ 
of the Roman (sic) came into use (p. 275), and that its composition 
cannot be referred to a later period than the sixth or seventh century 
A.D. (p. 276). Though on the ground of Brhaspati’s greater affinity 
to Manu’s views, an earlier date might be attributable to his work 





1 See P. V. Kane, Kalivarjya (J.B.B.R.A.S., N.S., XII, 1936) 
and my Rajadharma, pp. 151, 176, 181, and 183-185. 
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than to the Ndradasmrti, Jolly held that ‘the enlightened views 
of Brhaspati on the subject of women’s rights, and the advanced 
character of his teachings generally, render it probable that his learned 
composition belonys to a somewhat more recent period than Ndarada- 
smyti’ (. 275). Inthe English version of his Rechte und Sitte (Strass- 
burg, 1896), which he revised (1928), Jolly was more definite. He 
held to the view that Narada was carlier than Brhaspati, but ‘yet, 
there is no great distance of time between Narada and Brhaspati’ 
and ` 8111 2312211 should be assigned to about the sixth century or 
the seventh century A.D., because already from the ninth century 
upwards he is quoted by the commentators as an inspired seer’ 
(p. 57). 

183. Mr. Kane approaches the question from a different angle. 
He accepts the sequence Manu, Y&ajnavalkya, Narada, Brhaspati, 
Katyayana. The date of Katyayana must therefore furnish the lower 
limit. Both Visvartipa and Medhatithi, who flourished in the first 
half of the ninth century A.D., regarded him as a great smrti writer 
like Yajnavalkya, Narada and Brhaspati. ‘This position he could 
not have attained in a century or two. Hence, Katyayana cannot 
be placed later than 600 A.D. As Katya&yana is later than Yajna- 
valkya, Narada and Brhaspati, he could not have flourished before 
the third or fourth century A.D. Therefore, the smrti of Katyayana 
must be placed between 300 and 600 A.D.” (Kdtydyanasmrtt- 
sdroddhara, 1933, |). xvii). ‘That Natyayana looked upon Brhaspati 
as a model and as an author whose dicta were entitled to respect 
follows from several verses of Katyayana” (p. xij). He should have 
regarded Brhaspati as “an author who flourished several centuries 
before’ (Hist. of Dharmasdstra, T, p. 211). ` Therefore, Brhaspati 
cannot be placed later than the fourth century A.D. As he knew the 
extant Manusonrti, was later than Yajnavalkya, and probably than 
Narada, Brhaspati must have flourished between 200 and 400 A.D.’ 
(6., p. 210). This conclusion is restricted to the vyavahdra content 
of Brhaspati, for, according to Mr. Kane (op. cit., p. 126) the verses 
on prayasccitta and dea@ra, which are cited as from Brhagpati, belong 
to an independent work composed between 300 and 500 A.D. 
Mr. Kane holds that it is not possible to determine whether the same 
Brhaspati wrote the sd#ira works on Arthasastra and Dharmaséastra 
ascribed to him, though he inclines to the belief in their being composed 
by different authors (p. 125). He admits that Visvariipa considered 
that the verses on vyavahdra and prdadyasccitta which he cited from 
Brhaspati, along with some stitras, were from one and the same work. 
Yajnavalkya’s reference to Brhaspati as an earlier writer on Dharma 
is taken by Mr. Kane as probably a reference to the above work on 
Dharma. 
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184, It may be convenient to state here succinctly the results 
of the review of the evidence in the previous pages. The name of 
Brhaspati, the preceptor of the gods and the Vedic sage, was associated 
with the authorship of an authoritative exposition of Arthasastra, 
to which probably the name added glamour. The doctrines embodied 
in this work were developed by students who accepted it, and their 
tenets came to be known, in the fourth century B.C., as those of the 
‘school of Brhaspati’ (Barhaspatyah). The Kautiltya cites the views 
of this school (and not the teacher Brhaspati) seven times. At the 
time, both ArthaSastra and Dharmaéastra were accepted as valid 
guides for conduct and as having canonical authority, and were 
treated as complementary and as having a common aim. They 
had also some common topics and material. The Grhya and Dharma- 
sutras, which were used as manuals in oral exposition by teachers 
following different caranas, furnished scope for the composition of 
works which dealt dharma in relation to artha, which did not affiliate 
themselves to any specific caranas, and which depended for their 
popular reception on their own merits and the reputation of their 
authors. A feature of the new type of work was the freedom it 
gave for criticism by one work of this class of the views contained 
in other works of the class. These works were also in अद्ध form 
originally, as a convenience for oral exposition, but divergence in 
exposition even within a school, and the appeal which this class 
held to a wider audience than a Vedic school, stimulated the compo- 
sition of comprehensive works, in which both the old sara and its 
exposition would be rendered by the same author. This is illustrated 
in the Aautiliya, in which both the sitra and the bhdsya are supplied 
by the same author, Kautilya. The newer class of Arthasastra 
writings, though nominally in séira form, vontained verses also, and 
their fulness and comprehensiveness made them serve the purposes 
of study better than the older sitra books, which were designed as 
aids to memory in oral exposition. A corresponding change was 
taking place in the same epoch, in which the old dharmasitras, which 
were specially adapted for oral instruction in specific caranas, gave 
place to more comprehensive works in verse and prose, which, while 
nominally appearing attached to a particular Veda, held a wider 
appeal, and still later to samhitas or collections of Dharma, which 
used the verse exclusively as the medium of expression. The original 
Visnusmrit and Mdnava-dharmasdstra (before it took its final shape) 
represent the two stages of this change. The growing dharma element 
derived from the oral exposition of the dharmasitras which the more 
comprehensive treatises on Arthasistra came to contain is paralleled 
by the incorporation of much artha material in the newer dharma- 
50171705, like the Bhrgu recension of Manusmyti and Ydajnavalkya- 
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smrtt. The original text-book of the school of Brhaspatt, which 
Kautilya knew, apparently passed through these stages, building 
on the old core of Brhaspati’s siitras, and amplifying its range and 
content by drawing on floating dharma material, like other dharma 
and artha writings, till it took a definitive form as a comprehensive 
treatise on all parts of dharma (vyavahdra, pradyasccitia and dcdra) 
like the Bhargava revension of Manusamhita to which it tended to 
adhere most closely, in view of the reputation and authority that 
Manu’s work had gained. Every work of this period on dharma 
essayed the same task of being self-contained and comprehensive 
like the codes of Manu and Yajnavalkya. There is no valid reason 
to doubt that from the time of its taking shape as a work on dharma, 
the code of Brhaspati had this character. It remained virtually 
unaltered, till chance additions came to be made in the fourth or fifth 
century A.D. to its text, in the form of explanatory or amplificatory 
material, borrowed mainly from the new knowledge of astronomy. 

198. The affiliation of the code of Brhaspati to that of Manu 
has to be treated as a connection with an older text of the latter than 
the one which has survived and become standardised. The common 
passages in both codes, and between them and other codes need not be 
explained necessarily or with close approximation to probability, on the 
hypothesis of borrowing one from another, as a common source existed 
Ina vast boy ot anonymous verses on dharma topics in circlation 
and available to all alike. The arguments by which the posteriorityv 
of Brhaspati's code to the code of Yajnavalkya, which contains a 
reference to the former, which is not easily explained away, is upheld. 
are weal. and are largely based, like the vimilar assertion of Narada’s 
smrti being earlier than Brhaspati’s, on ill-founded goucralisations wd 
च priori assumptions. Brhaspati’s work stands in point of time 
closer than Yajnavalkya’s to the earlier form of the present recension 
of Manusmyrti. Tt is also earlicr than N cradasmrli, in any of its extai. 
recensions. It is admittedly earlier than Katyayana’s smrti, which 
cites 1¢ with the respect due to an old authority. A specific teaching 
of Brhaspati is cited in N. aradusmtt under a name suggesting that of 
Brhaspati. It is net certain that Katyayana, who has no reference 
to Narada, while const untly referring to Brhaspati, is not earlier than 
Narada, who has venorally been placed before both Brhaspati and 
Katyayana. The law and procedure described in the Arthaddstra 
of Kautilya are fairly elaborate and well developed. If judicial 
institutions and legal procedure persist, with minor variations, dic- 
tated by local or personal preferences, and. are described more or less 
fully in smrtis, a similarity in such descriptions or approximations 
in their statements of doctrine, cannot validi\ establish a rough 
contemporaneity in the smrtis concerned. The inference of Narada 
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and Brhaspati being of almost the same period or generation is largely 
based. on the above assumption, and it cannot be applied against a 
revision of the usually accepted sequence of the three writers. 

186. The internal evidence of Brhaspati’s smrti fragments 
suggests: (1) close approximation in time to the composition of the 
Bhargava, recension of Manusmrti, (2) an epoch in which Brahma- 
nical teachings had regained their former prestige and influence and 
the contest with Buddhism had spent itself, (3) a period of military 
conquest and occupation by persons of an alicn race and culture, 
leading to numerous acts of violence against women especially, so 
as to create a problem in the rehabilitation of outraged women, 
(4) a time of extended commerce, leading to the prolonged absence 
or disappearance of men engaged in distant trade, (5) an epoch 
in which the cult of Vasudeva-Visnu and old Vedic sacrifices were 
popular even among foreigners, (6) and a milieu of corporate 
activity, monarchical government and the falling into disrepute 
of old institutions like the third dérama, the appointment of widows 
(niyoga), the self-immolation of widows (sati) and time-honoured 
forms of suicide. It indicates also conditions in which succession 
by primogeniture to thrones might be advocated and the improper 
Maur TLL Of w brother’s wile or widow might be held up to scorn, 
without running the risk of exciting royal displeasure, if not condign 
punishment. Like Manu’s famous condemnation of the Licchavi 
tribe, as the descendants of impure and outcaste (vrdiya) Ksatriyas, 
(X, 24}, which could not have been uttered when kings who gloried 
in their descent from this race were emperors of North India, from 
the fourth century A.D. onwards, the public enunciation of these 
opinions by Brhaspati postulates a pre-Gupta epoch. There are 
indications of non-Ksatriya kingship in Brhaspati’s smrti. All the 
evidence ts one-pointed and tends to place most of the extant frag- 
ments of Brhaspati, considered as parts of a dharmasdstra, bearing 
his name, in the second ceuturvy B.C. This is the upper limit which 
Buhler assigned to the extant Manusmrti (Laws of Munu, p. cxvii). 
Buhler’s date 18 itself largely the result of conjecture on different 
types of evidence. Some readjustments in the dates of the Mdé@nava- 
dhurmasastra and of the law-books of Yajnavalkya, Narada and 
Kiitydyana will be necessitated by the acceptance of this estimate 
of Brhaspati’s date. But to indicate all the repercussions of the 
conclusion to which the available evidence points as regards the 
time when the laws of Brhaspati took more or less the form suggested 
by the surviving fragments, will take one far out of an enquiry 
restricted to Brhaspati. The validity of the conclusion cannot be 





सल्लो मल्लङ्च राजन्याद्‌ areaticateafata च ॥ 
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impugned by reference to the time-context of words or names, like those 
of weck-days, the dindra, and terms suggesting Greek astronomy; 
for, the result is obtained from an appraisal of several independent 
lines of evidence furnished by the content of the smrti, and wb 
cannot be upset by anything which is not proved to be an authentic 
part of the smrti, as it stood when it took more or less its present 
form as a dharmasumhita, and which might be a later interpolation, 
in one of the successive revisions to which books, whose text does 
1101 become fixed by authoritative commentaries, are liable. 

187. There is no tradition of any commentary on Brhaspati’s 
work, like Asahaya’s bhdsya on Ndradasmrti. The omission can be 
explained on different grounds. Brhaspati’s work was itself virtually 
running comment by a traditionalist and jurist of learning, and 
forensic experience and humanity, on the code of Manu. Its value 
in elucidating and supplementing Manusmrti will diminish when 
authoritative commentaries, more divectly explaining and completing 
Manu’s text, came to be written by scholars like Asahaya ani 
Medhatithi (Kane, Hist. of Dharmaéastra, I, pp. 248-249). A book 
Which professedly models itself as a vartikd must yield place to bhasyas, 
in the course of a natural evolution. Brhaspati’s fulness of treatment 
of Vyavahara is cqualled and often surpassed by Narada and Katyi- 
yana, The latter will tend to supersede him in the attraction to 
those who require the fullest treatment of vyavahara. On individual 
topics, many later ininor smrtis will excel his work. With the multi- 
plication of smrtis arises the necd for synthesis of doctrine. We 
come ty epochs in which this need is met first by smrtisamgrahus (like 
Medhatithi’s lost work. the Cuturvimésatimata and the Siul-Lrimsuameate) 
and afterwards by nibandhus (digests) in whose shadow smirtis are 
eclipsed. Like flies in amber, fragments of ‰1111118 come to be con- 
served in digests und bhdsyas, but for survival as wholes, they must 
depend upon chance, in a country whose vicissitudes make it ६ matter 
for surprise not that ancient works of merit have beon lost 1111 that 
even a few of them have survived. Luck may still lead to the dis- 
covery of a manuscript of the authentic code of Brhaspati, as the 
Institutes of Gaius were revealed in 1821, and manuseripts of the 
Kautiliya came to light in recent years. But till then the discri- 
minating student of Dharmagdstra, who can perceive in them a wise 
conservatism tempered by realism and humanity, such as one may 
expect from a scholar, a sage and a jurist, may be content to make 
the most of even a conjectural reconstruction of the lost code from 
the scattered fragments of Brhaspati’s famous Smrti. 


। श्रीः ॥ 


॥ बहस्पतिस्मृतिः ॥ 
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7 
धर्मपघधानाः' पुरुषाः पूर्वमासन्नहिं सकाः । 
लोमद्रषाभि भूतानां व्यवद्ारः ‘Matera: ॥ १ 


प्रयच्छेचेद्धति ` खामी भदयानां क्म कुर्वताम्‌ | 
न वन्ति च भूयात्‌ तच वादः प्रवतते ॥ 
feat वा कुमते RIED वा न प्रयच्छति, 
) ~ 4 eo = 
g हि स्थाने विवादस्य नयोवेहुलरा गनिः ॥ र 
यतो ' द्रव्य विनिक्रीय ऋणाथं चैव गृद्यते | 
तन्मूल्यसुत्तमर्णेन व्यवहार इति स्मनः ॥ ४ 


राजगुणाः 


गुणधमीनतो ` राज्ञः कथयाम्यनुपूर्वराः | 
धनिक्णिकसन्दिग्धौ प्रतिभूटेख्यसक्षिणः ॥ ^ 
विचारयति ' यः सम्यक्‌ तस्योत्पत्ति निबोधत | 
सोमाग्न्यकानिदेन्द्राणां वित्ताप्पन््योयमस्य च ॥ £ 
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` परा. मा., }. 7; a, 111, ]. 1; वी 1.5; » प्रवनेते. 
° स्मृ. च. 11}, p. 2 
* स्मृ. च., ILI, p. 2 
* म. राघ., p. 902. . 
° परा. ar, p. 4. 
° परा. मा., p. 4. 
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aera: conger an सर्ति निर्मिता । 
नस्य were wari चराणि स्थावराणि च ॥ ७ 
WNT कल्पन्ते खधमीन्न चन्ति च | 
नाराजके करषिवणिककरुसखीदपरिपारखनम्‌ ॥ ८ 
नस्माद्रणोसख्रमाणां ' तु नेलासौ निर्मितः पुरा | 


व्यवहारपदानि 


द्विपदो ` व्यवहारः "स्यात्‌ धनर्हिंसाससुद्धवः ॥ ९ 
द्विसप्कोऽर्थमृलस्तु" दिंसामूल्चतुर्िंधः" | 


पार्ये द्व वधश्चैव परखीसङ्कदस्तथा ॥ Lo 


कुसीदनिधिदेयाच् ` ` सम्भूयोत्थानमेव च । 
Waa भूवादोऽखामिविक्रयः ॥ ११ 


ऋयविक्रयानुरायः' समयातिक्रमस्तथा | 
ख्रीपुमयोगः स्तयं च दायभागोऽक्लदेवनम्‌ ॥ १२ 


एतान्यर्थसमुत्थानि | पदानि 'तु चतुद | 
पुनरेव ' प्रभिन्नानि `क्रियाभेदादनेकभ्ा ॥ १३ 


` पररा. AL. |. Ft. 

ˆ परा. मा.. ]). +. 

` परा. मा.. |). 5. 

` परा. मा.. p. 20; aa, p. 277; "^" च. व्य. नि., p. 34; 
व्य. सा. p. 20; उत्तराधं परम्‌; »* व्य. सा., p. 20; व्य. मा. p. 20. 

` परा. मा. p. 21; स्मर. च., IT, p. 20; ° ध्याघेयाख्यम्‌, 

ˆ परा. aL, p. 21; स्स. च., ITI, p. 20. 

` स्म. च., TT, p. 20; परा. मा., p. 21; " एवं सम्यक्‌ समुत्थानं ; 
°च; ˆ एव; ° मेदैरनेकधा,. 
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पारुष्ये ' x `साहसं च परसख्रीसङ्कहदस्तथा | 
दिंसोद्धवपदान्येवं " चत्वायाह्‌ बृहस्पतिः ॥ १२ 
हीनमध्योत्तमत्वेन ` प्रभिन्नानि पथक्‌ पथक्‌ | 
विरोष ' cat निर्दिंषटञ्चटायौद्रए०। ८. ॥ १५ 
पदान्य्टाददोतानि * धर्मराखोदितानि तु | 

मूर सरीटिराच्छद्दाः ये विदुस्ते परीक्षकाः ॥ दे 
ares: स्मरतः पादी द्वितीयस्तृत्तरस्तथा | 
क्रियापादस्तथा ' वाच्यश्चतुधी * निर्णयस्तथा ॥ १७ 


" परा. मा, ]). 21; wa, TU, }2. 20; * बधघक्वैव; ” हिंसो- 
eat चलारि पदान्याह; व्य. मा., p. 20; रहिमोद्धवानि werk पदानि; 
उत्तराध WH. 

व्य. मा., p. 20. 

एषामेव प्रभेदो ऽन्यः शतमष्टोत्तरः स्मरतः | 
क्रियायेदो मनुष्याणां दातशाखो निगद्यत ॥ 

मि. on याज्ञ. 11, 5. cites this verse as from Narada 
Smrt. | 

> स्मर. च., 111, p. 20; wt, p. 359; द. वि., pp. 14] and 
204; © च्रिविधं तत्प्रकीर्तितम्‌ । 

स्मर. च., II, p. 20; वि. र., p. 350; द. i, pp. 1+1 
and 294; ° द्रन्यापेक्षो दमस्तत्र प्रथमो मध्यमोत्तम: | 

+ परा. मा., p. 21; स्म. च., 111, p. 20; वी. मि., p. 291. 

° यरा. अप., p. 616; (स्य. कल्प, p. 11; ° चोत्तर; * चान्य- 
श्वतुथा निर्णयः स्तः) परा. an, p. 16; (व्य. ar, p. 284; ° चात्तरः 
स्मृतः; ४ चान्यः) (व्य. त. p. 203; ° द्विपादशोत्तरः स्प्रतः; ४ चान्य 
aga निणयः स्मृतः); व्य. सा. p. 15; yaar: स्थितः पादः इति परं 
पाठः (व्य. सौ., p. 39; स्मृ. क. वत्पाठः); (वी. मि., p. 60; 
° न्वोत्तरस्तथा; ` तृतीयस्तु), 


> FEMS: 


ध्मादिचतुष्यवटाबलम्‌ 


धर्मण ` व्यवहारेण "चारित्रेण वपाज्ञया | 
चतुष्कारोऽभिरहितः सन्दिग्धेऽ्थं" "विनिर्णयः ॥ १८ 


ara * केवटमाभिदय क्रियते चच निर्णयः | 
विन्नयो \} स्वनापि पेते 

यवहारः स विन्ञयो "धर्मं वधते ॥ १९ 

देास्िव्याञनुमानेन ` नेगमालमतेन FI 


had 


क्रियते fetes व्यवहारस्तु बाध्यते ॥ २० 
विदाय' चरिनाचारं यत्र seers | 

निर्णय सा त राजाज्ञा “चरित बाध्यते तथा ॥ २१ 
ध मंरान््राचुसारेण ` सामादयः सपुरोहितः 
=यवहाराच्चुपः पयेत्‌ पजासंरक्षणाय च I 
set भविहीनस्तु" मल्यवादी जितेन्द्रियः ॥ २२ 


` प्रग. मा.. pp. [॥) प 1S ; न्व. कन्पर.. 1). 24; “ वस्तुनिणयः ; 


वर 4111114 10 1 (व्य. सौ. p. 2310; " चरितन- 


५ ५ 


Ts Sha ies 111 

` पग. मा. ]). 1: (म्प. क्प. p. 57; ५ तेनावहीयते); (स्मर. 
च. |11. po ¬; "` ननपप्हीयने); aarp. 101; »* केवरं राच ; 
ˆ ननप्हीचन : व्व. सौ, ]. BEG: वी. मि., p. 120; स्य, कन्पवत्पायः 

` पररा. aL, p. IS: स्म्‌. कन्प.. 1). 581; स्म. च., ITI, p. 25; 
ˆ नगतन.. व्व. सौ., ]). 319: tw. p- 120. 

* परा. मा., ]). IS: (स्मर, कल्प., p. 97; 1 यत्तु; £ चरित्र); 
(म्ब. च. IT, p. 25: न्व. मौ. p. 320; £ चर्तरिम्‌); वी. मि., 
(1 

"त. 


“ 1.17 


दुगलक्षणम्‌ ५ 


धमांधिकरणम्‌ 
सप्रपक्रुतिक ` यत्तु विजिगीषोररेश्च यत्‌ । 
चतुदंदाकमेवेवं मण्डटं परिचक्षते ॥ २३ 
चत्वारः ` warren प्रथञ्ियैः सहा्टकम्‌ | 
अमाल्यादिभिरेते च जगवयक्षरसंहिताः ॥ २४ 
प्रातरुत्थाय * चपतिः रौच करत्वा विधानतः | 
गुरून्‌ ज्योतिर्विंदो tera देवान्‌ विप्रान्‌ पुरोहितान्‌ ॥ २८५ 
यथाहेमेतान्‌' सम्पूज्य सुपुष्पाभरणाम्बरेः | 
अभिनन्द्य च गुवादीन्‌ eye: प्रविदोत्स भाम्‌ ॥ २१ 
राजा कायाणि 'सम्पदयेत्सद्धिरेव Patra: | 
सभामेव" पविदयाग्यूामासीनः स्थित एव वा ॥ २७ 
दुगेलक्षणम्‌ 


आत्मदारार्थलोकानां ' सितानां त॒ wre | 
खपतिः कारयेहुगं प्राकारं ALLE ॥ २८ 





' स. वि., p. 39. 

2 a. वि., p. 40. 

ˆ स्णठ. च., 111, pp. 34 and 43; स. &, pp. 63 and 65. 
63 तमे पुटे. उत्तराधं परम्‌ । «Attributed to Katyayana in परा. 
m., II, p. 22. 

* स्र. च., 111, pp. 34 and 43; स. वि., pp. 63 and 65; 
63 तमे garg परम्‌ । Attributed to Katyayana in परा. at, p. 22. 

° ea. a., ITI, pp. 34 and 60; 60 तमे gard परम्‌ ; (स्प. कल्प, 
p. 6; ° qaqa प्राद्धिवाकोऽथवा द्विजः; ° न्यायाद्भान्यग्रतः कृता सभ्य- 
aread स्थितः ); परा. मा., p. 21 ; स्ख. कल्पवत्पाठः; व्य. ah, p. 15; 
स्मर. कल्पवत्पाठः ; या. वी. p. 378 ; परा. मा. वत्पाठः. 

¢ वी. राज., 0. 202. 


वृह स्पतिर््तिः 


Af 


भ्रूपानामिन्धनरसैर्वे ्रराष्पान्नवाहनेः ` । 

£ ~ 
यन्लायुये् विविधः avs: छरेनरेयुनम्‌ ॥ २९. 
देदविव्याविदो* fama afsrararerferar: 1 
आहत्य स्थापयेत्त च तषां sha प्रकल्पयेत्‌ ॥ ३० 
MASA! करास्तभ्यः पदेया गृह भूमयः | 
WAT `नाव्याख चपतेर्टेगबयित्वा सखरासने ll 22 
नित्य ` चैमित्तिकं कास्य रान्तिकं पफौषिकं तथा | 

* £\ ॐ [अर्‌ | कन + 

पौराणां कर्म Raed सन्दिग्धविनय तथा । ३२ 
समा निख्रोच्रना वाऽपि यच्र भूमियेथाविधा। 
राल्ाहपरिम्वा द्याञ्च HAST तथाविधाः ॥ ३३ 
समन्तात्तच् ` वेदमानि Ry: wae: | 
द्विजकवेदरयचणिकरि a [ क 
द्रिजकवेर्‌यवणिक्छरिल्पिकास्क्ा रश्चकास्तथा ॥ BY 
स्थल्टाचस्याननिष्काशश्रमन्वश्रचतुष्पथान्‌ | । 
समाजविक्रयस्थानगोत्रजाश्चिव कल्पयेत्‌ ॥ 3%, 
गुणवानिति" यः पोक्तः ख्यापितो जनसंसदि | 
कथ तेनैव व्ण निगणः परिकथ्यते || ३दे 
नस्मान्पखुत्वं Ta च निदीषस्य न चालयेत्‌ | 
अनवस्यापसङ्गः स्याच्रद्येनोपग्रहस्तथा ॥ ३७ 


` वी. राज., p. OAS रा. कन्प.. ]). 10/2. 


+ Bs ॥“ 


fe 
~ 


रा. कन्प.. ]). 1O ~>. 

~ वी. राज., p. 2055 रा. कलन्प., ]). 10.2. 
* वी. राज., p. 205; रा. कन्प., p. 10/2. 
+ ची. राज., p. 206; रा. कल्प., p. 10/2. 
° वी. राज., p. 252. 


° at. राज., p. 252. 


मरजापालनलक्षणम्‌ 


TST SAO 


सम्यङ्नि विष्टदे A!) कृतदुर्गस्तु राखनः | 
कप्टकोद्धरणे नित्यमातिष्ठेद्‌ लसत्तमम्‌ Il ३८ 
तत्पजापालनं ` पोक्तं frat न्यायवेदिभिः। 
परचक्राचौर भयाद लिनोऽन्यायवर्तिनः ।॥ ३० 
परानीकस्तन भयसपायेः ` रामयेच्रुपः | 
चल्वत्परि भूतानां sare न्यायदचनैः ॥ Yo 


यदधीते * यव्यजते यज्जुहोति यदचैति | 
तस्य षड़भागभाग्राजा सस्यरभवति रक्षणात्‌ ।॥ ४२ 


रक्षन“ धर्मेण ATs राजा वध्यां घातयन्‌ | 
यजतेऽहरदयेनज्ञः AAMAS ETT: ॥ ४२ 


9, © ¢ 
SSIS * नरपते मागं दव्यात्क्रषीवल्म्‌ | 
खिलाद्रषाचसन्ताच कृष्यमाणाद्यथाक्रमम्‌ ।॥ ४२ 


देदास्थित्याः बलि carat षण्मासवार्षिकम्‌ | 
एष TH! समाख्यातः कीनारानां पुराननः ॥ ४४ 


3 


वी. राज., p. 253. 

2 वी. राज., p. 2545 रा. Fea, p. 23. 
वी. राज., p. 255; रा. कल्प., p. 23. 

+ रा. कल्प., p. 23. 

° रा, कल्प., p. 23. 

९ वी. राज., p. 263; रा. कल्प., p. 24. 

? वी. राज., p. 263; रा. Hed, p. 24. 


i 


<) 


ww! 


o, tx" 


८ Fees: 


समानिवेशनप्रकारः 
ओदकं ` पार्वतं aera धान्वनं तथा | 
ढगेमध्ये ` Te HST ` प्रथक्‌ ॥ ४५ 
प्राग्दिरि seat तस्य ष्लक्षण्यां कल्पयेत्स भाम्‌ | 
माल्यधूुपासनोपेतः** 'बीजरल्नसमन्विताम्‌ ॥ 2% 
च तिम ररू दै युक्तामग्न्यम्बुना तथा | 
लक्षण्यां " वास्तुशाख्रोक्तटक्षणेन तु रुक्षिताम्‌ ॥ ४७ 
भद्रासनमषपिष्ायः' संवीताङ्गः समाहितः | 
प्रणम्य लोकपालेभ्यः कार्यदशीनमारमेत्‌ ॥ ४८ 
विप्रो * धमु मस्यादिः" स्कन्धराखे महीपतिः । 
सचिवाः ' पच्चपुष्पाणि ae न्यायेन "पाटनम्‌ ॥ ४९ 
यरो ` * वित्तं फलरसो मोगोपग्रदपूजनम्‌ | 





^ रा. कौ.. p. 10. 

` परा. मा.. p. 21; स्म. कत्प., p. 11; रा. eed, ]). 11; स्मर. च, 
11. ]. 42; ° मध्योच््ति प्रथु; व्य. नि., ]). 4; ° मार्ग; ° कल्याणीं; 
व्य. atop. 38; ° ब्रक्षान्वितं महत्‌; वी. wa, p. 223; ° ब्रक्षाभितं; 
वी. राज., p. 206; वी. मि., p. 10; ° ब्रक्षान्वितं; रा. कौ., p. 382; 
न्य. म. [2.2; अख., p. 1. 

° स्म. च., Ul. p. 43; स्म. कत्प., p. ll; रा. कल्प, p. 11; 
व्य. नि., 0.4; ' रक्त; व्य. ah, p. 38; वी. war, p. 223; वी. राज, 
p. 206; वी. मि. p. 10; ° war; अख., p. 1. 

* वी. मि., p. 10; ° रा. at, p. 382. 

‘dt. मि., p. 14; त्ष. कत्प., p.3; व्य. सा., p.7; “ कमस्यादिः 

स्कन्धः ara; ¦ सन्तिवा; › पालने. 

° वी. मि., p. 14; स्म. ae, p. 3; व्य. ar, p. 7; 
* यथोचितं फलं तस्य भोगेन्द्रमरहपूजनम्‌ । 


सभाग्रमेदाः ९, 


अजेयत्वं ' * arate: ' खगे स्थानं च शाश्वतम्‌ ॥ ५० 
विदित्वेतान्‌ ` न्यायरसान्‌ समो भूत्वा 'विवादनम्‌ | 
लयक्तलो भादिकं" राजा "ध्म कुयोद्विनिर्णयम्‌ ॥ ५१ 
राजा ' वृत्तिविवादानां खयमेव vasa | 
Marea मार्गेण स fag: Tass ॥ ५२ 
तस्मान्न्यायेन * राजा तु सम्यग्यन्नेन पाटयेत्‌ | 
तस्मादथं च राञ्यं च [यराश्च ] विपुलं लभेत्‌ ॥ ५३ 
aa’ देवाः" समासेन 'मनुष्यास्त्वचनं विदः | 
इदेव तस्य देवत्वं यस्य सव्ये स्थिता मतिः ॥ ५४ 
पश्वाज्यक्त्विगादीनां ` संयोगाल्नायतेऽध्वरः | 

यथा सम्बध्यते तेन व्यवहारस्तथोच्यते ॥ ५५ 
प्राद्धिवाकसदस्यानासुपजीव्य ' मतानि तु । 
तदयुक्तियोगाव्योऽ्थेषु निण्ये न स दण्डभाक्‌ ॥ ५8 


सभाप्रभदाः 
प्रतिष्ठिताञ्पतिष्छा''* च मुद्रिता चासिना तथा। 
चतुरविंधा सभा प्रोक्ता were तथाविधाः ॥ ५७ 


' वी. मि., }. 14; स्व. कत्म, ]. 3; “ अज्ञेयं; व्य. ar, p. 7; 
> met. 

: वी. मि., p. 14; स्म. क्ल्प., p. 3; ° विवादिने; ° त्यक्ता; 
° धर्म्य; व्य. सा., 7. 7; ८ विवादिनं; ५० स्म॒. कल्पवत्‌; | व्य. ar, 
poy * व्यती, pwd: 

* व्य. नि. pp. 6and 7; तामसेन इति षष पुटे पाटः; FI. कल्प. +p. 8; 
` arad, व्य. at, p. 25; ^ वेदाः. 

` व्य. नि., p. 7; व्य. ar, p. 20. 

` व्य. नि., p. 13. 

¢ या. अप., p. 600; स्. कल्प., 1. 6; © fear; | साक्षिता; 
स्प. च. 111, p.41; | चालिता; परा. an, p. 24; व्य. नि. p. 6; 
1 चला चेव मुद्रिता arfaar; व्य. सौ., p. 16. 


१० JEMIMA: 


प्रतिषिना ' पुरे ग्रामे चला arersatfatear | 
मुद्विनऽध्यक्षसंयुक्ता राजयुक्ता च "चासिता ॥ ५८ 


न्यायान.* पदयेत्करतमतिः सा सभाऽध्वरसम्मितता | 
सभ्याः 
लोक्वेदाङ्घमेज्ञाः** सप्र पश्च योऽपि वा | 
en Sa (on 
TAMAS TATA: सा यज्ञसददी सभा ॥ ५९ 


कुयादलद्मको * " रक्षेदर्थिप्रत्यर्थिनौ "सदा । 
TALIS करणं थस्यामध्यास्त' पार्थिवः ॥ ६० 
त्म ' नागं सुका कालं सुसं विदत्‌ | 

स कालो व्यवहाराणां ATATS! परः स्यतः ॥ ६१ 
साधुकर्मक्रियायुक्ताः* सत्यधर्मपरायणाः | 
अक्रोधलो भाः TART सभ्याः काया महीसुजा ॥ ६२ 


` या. अप., |). 600); स्म. क्रल्प., ]). 6; स्म. च., 111, p. 41; 
^ रदान्िता; (प्रा. मा. p. 24: व्य. fp. 7; ° बाखिता); व्य. at, 
p. 16. 

~ या. अपर., p. 600; स्मर. कल्प., p. 6. 

+ या. am, p. 6010 ; स्मृ. कव्प.. p. 6; व्य. ah, p. 18; व्य. ar, 
7.0; # वेद. 

* या. अप., p. 600; स्म. कल्प., p. 6; “ अध्यास्य; (स्मृ. च. 
111, p. 45; Tard प्ररम्‌ ) ; (व्यः. नि, 14 नगो ; पूवी मात्र ) ; 
व्य. सौ., p. 17; garg परं; वी. मि.,}. 41; द्‌. वि... 13; ” अलग्नकं; 
° तथा; उभयत्रापि. gaa wa. ° व्य. ar, p. 20, attributed to 
Katyayana in वीर. मि., p. 28; व्यव. मातू., p. 284; व्य. aa@,, 
p. 200 and परा. ar, IIT, p. 23. 


5 व्य. सौ., p. 18; =. कल्प., p. 7. 


TET: ११ 


सघ ` पश्च रथों वा सभासदो भवन्ति ॥ ६३ 


देराचारानमिज्ञा* ये नास्तिकाः राख्रवार्जनाः। 
उन्मत्तकरद्धल्टडधाता न प्रष्टत्या विनिर्णये ॥ sy 


राजा" कायाणि "सम्पद्येत्पाङ्धिवाकोऽधवा द्विजः | 
न्यायाङ्गान्ययरतः क्रत्वा सभ्यराख्रमते Terr: ॥ ३५. 


बलेन * चतुरङ्गेण यलो "TATA TST! | 

दीप्यमानः खवपुषा तेन राजाऽभिधीयते ॥ 3% 
पकस्त्वनेकधा ` ' प्रोक्तो व्यवहारो मनीषिभिः। 

तस्य “ निर्णयकरद्राजा "ब्राह्मणश्च TEVA: ॥ FY 
च्यवहाराभित ' पश्च प्रच्छति प्राडिति sia: | 
विवदेत्‌ नच यस्तस्मिन्‌ पराद्धिवाकस्तु A स्नः ॥ >८ 
विवादे s oN. $ oO . =. 

विवादे परच्छनि पश्च प्रतिप्रश्च नधेव च। 

परियपवं ' प्राग्बदति प्राङ्किवाकस्तनः स्मरतः ॥ २९ 


' या. वी., p. 390. 

2 या. अप., p. 602; ST ]. 7; परा. मा.. ]). 27: व्व. मौ. 
1. 20. 

* या. अप.. p. 602; स्म. कल्प., ]). 11: स्मृ. च.. LIL. p. 35; 
रा. र., 0. 18; * gta: प्रा. मा., p. 28; व्य. aa p. 197: gata 
परं; व्य. सौ. p. 28; tf, ]). 15; garg प्रम): वि. ap. 93; 
पूवां प्रम्‌ । 

¦ परा. मा., p. 28; वी. wa, ]). 24; ° र्नयति. 

स्म्‌. च., TI, p. 29; व्य. 47, p. 38; “ एवं सोऽनक्था, 

° स्मर. च., Til, p. 29; व्य. मा., p. 38; “ ब्राह्मणाश्च चहुश्चुलाः. 

" या. अप., p. 602. 

* या. अप., p. 602; (स्ख. कल्प., }. 6; ° तनस्तु सः): स्मर. च, 
lil, p. 29; रा. र., p. 18; परा. मा., p. 28; च्य. नि. p. +; दा. त. 
p. 198 ; (दि. त., 1. 583; `" म्रतिपन्नं); व्य. सा., p.38; | भिये पूर्व 
€ परः स्मृतः; (व्य. at, p. 15; | fraga वा वदति): वी. fp. 31; 
व्य. म., - 3; व्य. ar, p.5; वि. से., p. 93. 


१२ वृहस्पतिस्तिः 


VISA: सामादयः सब्राह्मणपुरोहितः | 
~ ~ स्वर्गे [कद [कद्‌ £ 
ससभ्यः TAT राजा सखगें तिष्टति घमतः ॥ ७० 


Sarasa) न्याय माषिणम्‌ | 
विप्र प्राज्ञ करमायातममाल स्थापयेद्टिजम्‌ ॥ ७१ 
द्विजान्विद्ाय' थः पडयेत्कायोाणि ave: सह | 
लस्य TATA WS बरं कोडा च नहयति ॥ ७२ 


ये ` "चारण्यचरास्तषामरण्ये" करण भवेत्‌ । 
सेनायां सेनिकानां तु सार्भषु वणिजां तथा ॥ ७३ 
Hata: कारका "माः "कुसीदश्रेणिवतेकाः | 
लिद्धिनस्तस्कराश्चैव'" खन भर्मेण "निर्णयः ॥ ७४ 
कुलानि" श्रणयश्चैव गणास्त्वधिकरतो पः | 
प्रतिष्टा त्यवहाराणां Tae त्तरोत्तरम्‌ ॥ ७५ 


नपखिनां तु कायाणि च्रेविद्यैरेव कारयेत्‌ | 
मायायोगविदां चेव * न स्वयं कोपकारणात्‌ ॥ ५६ 


' व्य. सा., p. 3s. 

‡ व्य. सा.. ]). 39. 

` व्य. aT, p. 38. 

‘aoa, p. +; SFT, p. 7; व्य. नि., p. 8; * ठु; 
^ आरण्यः; द. वि., ]). 15. 

° व्य. मा., p. 281; (स्य. a1, p. 8; ° fret; ° a 
निर्णयम्‌); (व्य. नि., ]. 8; ^ शिल्पी; ° कुर्युः; | निणैयम्‌); म्य; 
सौ., p. 23; ५ get; ५०! स्मृ. कल्प. वत्पाठः; वी. मि., p. 30; 
व्य. सौ. वत्पाठः. 

‘ ata, p. 16. 
1 द्‌. वि., p. 16; स्म. कल्प., p.8; (व्य. नि., p.8; ४ एवमात्मीरय 
कोपकारणम्‌ ); व्य. मा., p. 281; व्य. at, p. 23; वी. मि. p. 30. 


व्य. नि. 


सभ्याः १३ 


अदण्ड्यान्‌ दण्डयन्‌ राजा दण्ड्यांश्चैवाप्यदण्डथन्‌। 

9 > के इ eK on 
aaa ` महदामोति नरकं चैव गच्छति ॥ ७५ 
अपि भ्राता सखुतोऽध्यौ वा saa मातुलोऽपि वा | 
नादण्ड्यो नाम राज्ञोऽस्ति धमीद्विचलितः खकात्‌ ॥ ५८ 
ws विप्रो न era स्यात्‌ art तच्च योजयेत्‌ | 
वैय वा VHA श्रं TAT वजयेत्‌ | ५2 
धर्मकर्मविहीनस्तु ` ब्रा द्येलिङ्धैविंवजितः | 
त्रवीनि ब्राह्यणोऽस्मीति तमाहुन्रोह्यणन्रुवम्‌ ॥ ८० 
राब्दाभिधानतत्वन्नौ " गणनाकुरटौ शुची | 
नानालिपिन्ञौ BASAL राज्ञा गणकटम्वको ॥ ८१ 

71) ~ ५" cre eS 

अकारणे ` रक्षणे च `साक्ष्यथंप्रानिवादिनाम्‌ | 
सभ्याधीनः सत्यवादी HASTE स पूरुषः ॥ ८२ 
एतददाङ्करण ` | यस्यामध्यास्य * पार्थिवः | 
न्यायं " पदयेत्क्रुनमतिः सा `स भाऽध्वरसंमिना ॥ ८ 


ro 


वी. ., p. 34. 

* at. मि.. ]). 34. 

“ वी. मि., p. 3. 

परा. मा., p. 29. 

> व्य. aL, p. 280. 

Saran, p. 30; स्म. कल्प., ]). 7; स्मर. च.. 111. p. as; 
p. 7; व्य. मौ., p. 20; " विदो कायौ: की. मि.. p. 42: 


fo 


? 


या. वी.. p. 390; व्य. मा., p. 3; अजख.. p. 1. 


` परा. मा.. p. 31; (स्य. क्प. p. 7; © ayaa). (स्व. च. 


Ill, p. 39; " आक्रारण); (वी. मि.. ]). +>; “ saa; ° व्वपृरूपः): 
या. वी., p. 390; “ शदधप्ररुषः : व्य. म., p. 3; “ स्वपूरूपः। 


"ब ती, 04.15 अ TN, pe 1 Mie aw Pe oS 


४ न्यायान्‌; | पुंसमम्मता); व्य. नि., p. 7: ` ददांदाकरणं; (व्य. aT. 
1. 18; : gat करणं; " sr); a.m. 2. +1;  अध्यम्य. 


१५ वह्‌ स्पतिस्खतिः 


mat मधा चपोऽङ्गानां wer चाधिकरलः" स्मृतः | 
@ ¢ ~ ~ 
चाह ˆ सभ्याः cafe TE गणकटेसखकोौ ।॥ ८४ 


हेमागन्यम्बुदराो ` " ह्च पादौ 'खपुरुषस्तथा ॥ ८५ 


हिरण्यमग्निखुदकं wane चैव हि। 
तन्मध्ये स्थापयेद्राजा पुण्यानि च हिलानि च ॥ ८६ 


आदित्यचन्द्रदेवादि Reta’ तच्च कल्पयेत्‌ | 


चपोऽधिक्रतसमभ्याश्च ' ` स्मरतिगेणकलेवकौ | 
हेमाग्न्यम्बुखपुरुषाः साधनाद्मनि वै TAT ॥ ८७ 


दरानामपि' चैतेषां कर्म पोक्त प्रथक्‌ प्रथक्‌ | 
AIST चपः शास्ता सभ्यः कायेपरीश्चकः ॥ ८८ 


` परा. मा. p. 35; स्म. कत्प., p.6; व्य. नि., 2.7; * करतः. 
व्य. सौ... 17: * क्ताः कृतः, द. वि., p. 12. 
* वी. मि.. ]). 2: स्मृ. कल्प. p. 6; परा. ar, p. 355 व्य. fa, 
]). 7: व्य. सौ... ]. 17: द. fp. ie. 
` वी. मि.. |). 12: स्मर. क्त्प.. ]. (0: (पररा. मा.. ]). ॐ: " म्ब्वन्न- 
qeq: Wet च पुरुषस्य च); (च्य. नि.. op. 7; * rat तत्र प्रादौ 
स्वपुरुषन्तदा) : (व्य्‌. मौ.. p. 17: " म्बुद्रल्ां तृषु); द. वि., p. 12; 
' पुरुषास्तथा. 
+ श्य. च. 111, p. 44. 
" wap. |. 
“ ग्रा. अप.. ]). GOO; स्मर. क्ल्प., p. 6; स्म. a, IT, p. 44; 
ˆ पाधि. प्रा. an. p. 2]; व्य. नि. ]). 7; “ पाधि; व्य. ar, p. 22; 
(व्य. सौ.. ]. 17; " पाधि); वी.मि.. ]). 41; द.वि., 2.12; " प्रापि, 
` या. अप., ]). 600; स्प्र. कल्प, 0.6; “ सभ्याः का्यैपरीक्षकाः; स्म. 
च., III, p. 45; परा. ar, p. 31; (व्य. an, p. 22; and व्य. सौ, 
p. 17; स्म. कत्पवत्पाटः); वी. मि., p. 41; स्म. कत्पवत्पाठः; द. वि., 
p. 12; उत्तरा प्रम्‌; (व्य. a, p. 4; vata न दरयते; " सभ्याः 
काय॑परीक्षकाः। गणक्रो गणयेदर्थं छिखेन्न्यायं च रेखकः ॥ ) 


सभ्याः १५२ 


स्खृतिविंनिर्णयं ' ब्रूते "जयदानं "दमं तथा | 
रापधार्थे दिरण्याग्नी ˆ अम्बु ' त॒षितजन्तुषु ` ॥ ८९ 


गणको ` गणयेद्थं लिखेन्न्यायं च छेग्वकः | 
प्रयधसभ्यानयन | साक्षिणं" च सखपूरुषः ॥ ९० 


3 hi 


वाग्दष्डश्चैव `" धिग्दण्डो ‘Frat तु ara | 
€ ने ~ % 
अधदण्डवधावुक्ता राजायत्तावुभावपि ॥ ९६ 


राज्ञाः ये “विदिताः 'सम्यक्कलञ्रणिगणादयः। 
ञ्य ae a © = ¢ > = 
साद सन्यायवज्यानि कुयुः कायाणि ते चणाम्‌ ॥ ९२ 


' या. अप., p. 600; स्म्‌. कल्प. ]). 0: “ श्रुच्छयाः; (स्र. च.. TIT, 


> bs 


p. 45; | तृपितक्ुव्धरयोजल्म्‌ ): (प्रा. मा.. p. 31: "ai. | ae 


तृषितङन्वयोः) ; (व्य. नि. p. 7; “ ग्नहिर; ^ स्प. च., वन्पाठः): व्य. 


सा., p. 22; * जयं दानं धनं; 
° yeaa: वी.मि., ]). 42; “ श्ुव्ययाोः; द. वि., p. 12: © सुरयाः. 

° या. जप. ]). 0004) ; स्म. कन्प.. p. 6: स्मर. च.. TL, p. 45: प्रग. 
मा..]). 22; व्य.नि.. ]. 7; & afer: व्य. at. ]. 22: | स्यनमयं 
साक्षिणो ये तु gea:; (व्य. an, ]. 17: न्य. नि.. वन्पाठः): वी. मि. 
0.“ दन 0 

‡ परा. मा., p. 32: स्व. च, UL p. 45: ' काण्दण्डो पिर्दमध्रैव 
प्ायधित्तावुभो eat: वि, र. p. 680;  विग्रायत्तावुभो erat (व्य. 
सा.. p. 22; | fmt नियतावुभौ।) स. वि. p. (3; ' वार्दण्डो 
धिग्दमश्रैव वि्रायत्तावुमौ स्मतौ: द. वि., p. 63; स. वि. वत्पाट्रः। 

* परा. a, p. 32; स्म. कन्प., p. 7; स्मर. च., 111. p. 40: व्य. 
सा. p. 22; ^ विहिताः; | aot: स्त. वि. {. 68; “ अभिहताः: वी. 


मि., }). 40; | wat: द्‌. वि., p. 13. 


१ TEMAS: 


wat) 


ROTTS | प्रोक्ता * निर्णयकारकाः। 
विचार्य" sree: कार्यं gee विचारितम्‌ ॥ ९३ 


ड 2 भ. ron * < rn ay 
TH ` श्रण्यावनज्ञातं गणाज्ञात TAZA: | 
कुटादिभ्योऽधिकास्समभ्यास्तेभ्योऽध्यक्चस्स्मतोऽधिकः" Ul ९य 


सर्वेषामधिको ` राजा घम थलेन निधितम्‌ | 
उत्तमाधममध्यानां विवादानां विचारणात्‌ ॥ ९८ 


उपयैपरि बुद्धीनां चरन्तीश्वरवुद्धयः। 


अज्ञाननिमिरोपेनान' खन्देहपटलान्वितान्‌ ॥ ९१ 


निरामयान्‌ ` यः RRA चाखाञ्जनदाटाकया | 
दृह ` कनि ` राजपूजा लभते anita च `सः ॥ ९७ 


' दू.वि., ]). 15; स्मि. कल्प, p. 7; 
: एपामप्रे MRA प्रतिष्ठां तूत्तरानरा । 
विचायं प्रणिभिः कर्य Fert विचारितम्‌ ॥ 
व्य. नि.. pp. 175 and 244; * पुरदुगनिवासिनः 1 वाग्रग्दमं 
परित्यागं sey: पापकर्मणाम्‌ । व्री. मि.. 0. 41: " प्रक्तनिणेयकारिणः । 
Say निधनस्य OAT तनलरानरा ॥ 

‡ दू. वि.. ]). 16; स्मर. कल्प. p.s; वी.मि.. 10. (0; “ श्रण्यविख्यातं 
गणाजाननियुक्तकैः । 1 अध्यक्षोऽधिकः कतः । 

+ वी. मि.. ]). 40; FPL, p. 8. 

1 परा. मा. ]. 32; स्मृ. कन्प., ]). 8; स्प. च. 111, p. 47; व्य, 
a. p. 282; | यान्‌: व्य. a, p. 198; प्रा. त. p. 657; ज्यो. त., 
p. 650; व्य. aL, ]). 2: © निशाम यन्यः करते दाघ्राटननरशङ्या । स, 
वि., p. 68. 

+ परा. मा, p. 32; a. कन्प., p. 8; ' सः: । तस्मात्संदायमूढानां 
ग्रकरव्यो fee: । स्मर. च., LI, p. 47; (व्य. a1, p. 282; ` ar 
तस्मात्संदायमूढानां कर्तव्यो दि feta: 1); व्य. a, p. 198; © सद्रतिं च; 
io.) तस्मात्सदायमृढानां कर्मव्यश्च विनिर्णयः ॥ ज्यौ. त., p. 658; व्य, 
न, als: yaaa । व्य, सा, 0. 23; स. वि. p. 68; ^ कीर्ति- 
मवाप्नोति | 


सभ्याः qv 
20 OS $ 1 € 0 € 
CACM WaT चः कुयात्कायानिणंयम्‌ | 
atarieaa विधिना नस्य यज्ञफलं भवेत्‌ ॥ ९८ 
अघर्मनः'* TTS तु TATA समासदः | 
SHARIN BIT नरकं ATS AAT: ॥ ९५ 
न्य्यश्ागादयपेनं `" तु ज्ञात्वा "चित्तं महीपतेः | 
वन्त्य wing नच्च न सभ्यः किल्विषी "ननः || १०० 
सभ्धन ` नावद्रुक्तन्यं Tae वचः | 
SOMA यदि नो राजा स्यात्त सभ्यस्तनोऽनघ्ः Il Zo? 


अनि्ीतिषु" Tre सम्माचन रहटोर्थिना। 
प्राङ्िकाकोऽपि दण्ड्यः स्यात्सभ्याश्चव विदोषनः॥ १०२ 


सलटाचाज्ञाननो ` वाऽपि मोदाद्रा Sarasa ar | 
यत्र सम्पोऽन्यथावादी दण्ड्याऽमभ्यस्स्स्रना ह मसः १०२ 


\ टु चि IS: fe. क्रन्पृ्‌ 1). SS: 27. नि a eet, ae 
2. “a 1D ms Ss Bete We Oe Sas. Wag le a a oo 


"स, वि. p. OO: व्व. om, p. 19; ` णाः नन्तः च्च. AT 
p. ॐ; " इम न्याय oa तु नापेक्षत नभासदः। ` जः स BW नरव 
याल्यध्रामुख्रम । {1111116 to Natvavana in स्वि. च. Gill, 


1. 47; परा. arn, LiL, p. 33; या. aap. O04: and राज. र््वाकर.. 
D2: 
ta. वि.. ]). 60: व्च. नि.. p. 13; | ahead aq न सम्चन्तच् 
feted । व्य.सा., ]). 24; " ata: " क्त्यै; < क्लव्यं; ४ भवत्‌; 
an almost identical verse is attributed to WNatyvayana 
by wi, ILL, p. 47, राज. ca, p. 25. प्रा. at, 11}; p. 33 
and ठोडरानन्द, व्य. मौ. 
£ व्य. at, p. 24. 
° व्य. सा., p. 2o. 
7 स. वि., p. WY. 
9 


१८ TEMA: 
टेख्य wa न विद्येत न साक्षी न च सुक्तयः। 
प्रमाणानि न सन्वयकं प्रमाण AST पार्थिवः ॥ १०४ 
निश्चेतु* ये न शक्याः स्युवादाः सन्दिग्धरूपिणः | 
तेषां नृपः प्रमाणा स्यात्स सर्वस्य MATa! ॥ १०५ 
STEM स्वय पदरयेत्सभ्येः परिव्रनोऽन्वहम्‌ । Lok 
अन्यायवादिनः सन्यास्तभेवोत्कोचजीविनः"" । 
विश्वस्त aera निवास्याः ad ण्व ते ॥ १०७ 
नियुक्तो ` वाऽनियुक्तो वा 'शाखरज्ञो वक्तुमरंति | 
यत्तन "` सदसि GH स TAT नाच्र Mars ll १०८ 


पूर्वासुग्वस्तृएविदोद्राजा ` “* सभ्या उदङ्न्सुग्वाः | 
गणकः पथिसमास्यस्तु टेम्वको दकषिणासुग्वः ॥ १०९ 


"1 ~व 12 


4tatd 439; स्मृ. Beg. po. band 96: 


< 
— 
4 
॥॥ 
1 vases 

id ह 
e 
se 

— wale 


|. ]). OO: स्य. कल्पवन्पादः) च्य. नि., p. T4; 
` व्विश्वास oor fea: (ति. चि. op. PBs च्य. सानृ., p. 243; स्म. 
) 


कल्यवन्पाठः ) व्य. ap. 24; विश्रम्य: (वी. op. 492: या. at, 


१). 3035 म्म. कल्पवन्पषटः); (द. वि.. pp. (Oo and 338: ° trae; 


४ 


338 5 तमपुटे पृचा्रमात्रम।): (व्य. माद्र, ]). [2;: ^ पजीविनः; “ विश्चम्तव.) 
वि. मे.. }). 2:22; द. वि. वन्पाटः। अख., ]). >; * aang; ˆ taper, 

? गरा. अप,. p. O04; स्व. कन्प., p. 83 द. वि., p. 339; ५ धर्मज्ञः; 
अख.; |). 3: 9 प्रमन्नः. 

+ या. अप., p. UL; स्मर. कल्प., ]. 8; अख., ].3; ° दैवीं वाचं 
सम वदति यः शास्रमुपजीवति | 

7 परा. मा., p. 35; स्ख. a. TI, p. 44; व्य. ar, p. 25; 
fa;e4,p.4; ° Waa. 


To 


TTT, 


सभ्याः १९ 


यथा ' थमः raged पात्र काट नियच्छति | 

नथा राज्ञा नियन्तव्याः प्रजास्तद्धि यमत्रनम्‌ ॥ ११० 
पर्मराच्त्रर्थरास्त्राभ्यामविरोषेन- TET: | 
समीक्षमाणो निगुण व्यवदहारगनि नयेत्‌ ॥ १५ 
न्यायराच्रमनिक्रम्य ` सभ्ययच्र तु निथिनम। 

नच धमा दनो दन्ति स्वानिव न संडायः | ५८२ 
धाय' मन्वादिक जाश AMS कथञ्चन | 


~^ & ५०५ 


STATA कन्य ToT चचः॥ ४४३ 


१ 


केवल चाश्पाश्चिय न कनेव्यो रिनिर्णयः। 
qa fait a yee: पजायते ॥ २९४ 


ह ~. > 2 चुर . 
Gaz नद्रपिष्रष्य वुद्रापाव्याङ्जाकभिः; 
Te TT =? = न> र = Toy ` ~ १, 1 aS Co ¶ १ # 
GST TAA श्दुात्तथा ।; (1: 
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~ परग. AL ]). 7. 
^. (4 WM le Sie I as oe er ae 


Ka क ’ ee ५ ह i 24 aed [र । ॥ 
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Sih CUES (= Ay 19 141 Fea. 1 40. = 
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eee, Ming, Die ie eal, a: le, 11 ~ eg Dy Sha - ~ 
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Fees: 


ry ~ a 14 = =, हार | 
चारोऽचारः | साध्वसाधु जायते व्यवहारतः | 

PO 2) &% [ Sey व ° 
युक्ति विना विचारेण areeeaqeareat गतः ॥ ११९ 
असत्याः" AAACN संलयाश्चासत्यसन्निभाः | 
दृरयन्ते रान्तिजनकास्तस्माद्यक्ल्या विचारयेत्‌ ॥ ११५ 
यज्ञ ` सम्पूर्यते" विष्णुव्येकहारे महीपतिः | 
जयी ' तु यजमानीऽच जिनः पद्ुरुदाहृतः ॥ ११८ 

Ty a ay : +| (~ 4 
र्वपरश्नोत्तरावाध्यं" प्रनिज्ञा च हविः ear | 
चयी दखाश्छराणि खमभ्खास्तु ऋत्विजो दक्षिणा दमः॥ ११९ 
नथचवोरद््टारः' HAT गणकटेग्वकौ | 
णवोऽध्वरस्रः GIT VISE! समाहतः ॥ १२० 
स्य॒त्यःचारच्यपेतेन मार्गेणाधर्षितः परैः । 
आवेदयनि चेद्राज्ञ च्यक्हारपदं हि तत्‌ ॥ १२१ 
qian यश्चन प्रकरूनि गनः। 
अस्वनच्रकरनश्चव cas न सिध्यनि | १२२ 
नलोन्यत्तानय्यसनिवान्वृद्धभ्रयोनजिनः | 


= मन्‌ = = at wae et =~ भ्य ~. ni y ~ 
BATE HALT START A सिभ्यान । १२३ 


। ग्रा. अप.. }1. OO: म्म्‌. ged lp. 43 परा. मा., p. 305 वी. मि. 


p. IS: " चाराऽ्चारः aera: 
‡ या. अप.. [). SOG: FE. कल्प., ]). {: परा. मा.. ]). 360: वी. मि.; 
p. 19. 


माला., p. 21; 


* परा. मा., |. 3); वी. mop. 19. 


[~ 


व्य. मातृ. ]). 284; व्य. नि.. 9. ५; ^“ यजमानो जयी aa: च्य. 
" नु पूज्यते; “ यजमानो जयी az. 
5 व्य. मातू., p. 284; व्य. नि., 0. 7; | वाज्यं प्रज्ञा च हविरुच्यते; 


व्य. माला., p. 21; ८ वाज्य; “ ऋविजां. 


° व्य. aL, p. 25; व्य. ar, p. 21. 


= देराजातिधमस्तिथव पाटनीयाः २३ 


गुरुशिष्यौ args दम्पती खामिभ्रत्यकां | 
एतेषां समवेतानां व्यवहारो न `सिध्यनि lt १२ 
एवं ` परीक्षितं सभ्यः पूर्वपक्ष तु Saaz | 
अप्रसिद्धं utes विवादं न विचारयेत्‌ ॥ १२५ 
दराजातिधर्माम्तथेव पालनीया 
प्रनिलोपस्चनानां ` नथा दुगेनिवासिनाम्‌ | 
देगजानिकुल्छादीनां ' वे ' घमास्तत्पवर्निनाः । १२२ 
नयक ते फालटनीयाः प्रजा प्रक्चुभ्यतेऽन्यथा | 
जनापरक्ति्भवनि" Te कोराख्च नदयनि ॥ १२५ 
उदच्यते दाक्षिणा्यमीतुलस्य सुना द्विजः | 
मध्यदेशे" कर्मकराः रिट्पिनिश्च गकाहिनः ॥ २२८ 
मत्स्यादाश्चः नराः परव व्यसिच्ररनाः FT! | 
उत्तरे WIT नायः स्पृदया नृणां रजस्वलाः ॥ ५२५ 
सहजानाः' Tisha भ्रात भायाममतकाम | 
अनेन ` कर्मणा नेते प्रायधित्तदमादक्ाः || २३० 


ray 
a 


` व्य. मानृ.. p. 232: स्व. BAT |. 1 ` द्युत 
स 


1. $05 स्म. कन्पवन्पाठः): का. मि. ]. 44: वा. ap Bob च्च ना 
1. 20. 

‡ स्वव. कल्प.. |). 13. 

ec ieee Vee em ea re a 

¦ म्न. च.. Lop. 253 म्न. कन्प.. ]. 5: की. mp. 241: ~ प्राक 


प्रवर्तिताः :. (व्य. म., p. 5: वी. मि. वन्प्ाढः): स्न्‌. नु. ate pp. 14). 
` व्य.म.. ]. 5; म्म. कऋत्प.. [. 58; की. मि.. pp. ¬. 
"ar. मि ]). PY ; स्मर. कल्प, ]). oF 
Tama p. 25; स्म. कल्प, ]). 5; " waar; amp. 11; 
५ खपजाः अतिगरहन्ति: वी. मि., |). 20; “ सवः: न्वद्ाज्तनाः प्रगृद्यन्ति : 
व्य. म., 2). 5; “ AAA: इत्यधन TIA 
° स्य. कत्प., p. 5; व्य. नि..]). 11 ; कवी. नि... }). 2s Ba, po. 


<5 


1. 


वृह स्पतिस्मृतिः 


विदिः ससरणान्चिद्यं प्रतिषिद्धनिषचणात्‌ | 
भक्ताच्छादं प्रदाथेषां दोषं wala पार्थिवः ॥ १३१ 
(प्रतिलोमप्रसूनानां ` नथा दुगनिवासिनाम्‌ । ) 
राएखवव्यल्लनो रध्या सन्दिग्धा AIA JF AT il ९३ 
लां दद्रा निणय कुयात्प्राङ्निविष्टन्यवस्थया I 
सभा" खुल्कोचितदमे "मासषाण्मासिके करे ॥ १३३ 
मयादा टछेखिना कायो नेगमाधिषिता सदा | 
अर्थिनख `" वचः काय वचः परत्य्थिनस्तथा | 
परीक्ष्य पदमादव्यादन्यथा ATH THAT ॥ १३४ 
एकस्य ` aah: साधं “shir: प्रक्करेस्तथा | 
अनादेयो मवेद्रादो धर्मविद्धिरुदाद्यतः ॥ १३५ 
अनामध्याः 
सच्ोद्रादोदयनो ' ' रोगी रोकानीन्मत्तवालकाः। 
मत्तो `` व्रद्रोऽन॒युक्तश्च STRUTT व्रती ॥ 23% 
आसन्न At Ae AA वापमङ्खटे 
वविषमस्थाश्च ATHENA: STAAT ANAT A li ८२५ 


द. वि.. |). 2603 स्म्‌. कल्प.. |). >. 

‡ व्य, ay. 14; स्मर. कल्प.. |. 6. 

` व्य. नौ. |. 14; स्म. कल्प. |). (6; >» भागः '' समा. 
+ व्य, at. p. 433 स्म. eer }). 12; " arr. 


oy Se. p. 47: स्मर. कल्प. p. 183 व्य. मा., p. 26% 

* च्रीणाम 1 at, मि.. on IT, 5 cites this verse as Narada’s. 

¢ प्रा. an, p. 49; = aa, p. 14; ^ ae wa, OF 
69; व्य. सौ.. p. 53; " arat. वी. मि., p. 56; व्य. सौ. पाः. 

7 परा. aL, 1. 49; स्मर. wer, p. 14 मनत्तोदुक्तोऽभिव्रद्धश्च ; 


स्मर. च., IIT, p. 69; ` नियुक्त: व्य. at, p. 53; 1 अभियुक्तश्च; 
वी. मि., p. 56 ; व्य. सौ. वत्पाठः. 


९ परा. ar, p. 49; स्ख. ser, p. 14; स्च. च., TI, 7. 19; 


व्य. सौ., 7. 53; © आसन्नः. वी. मि., p. 56. 


अनासेध्याः २६३ 


AMAIA TAT दानोन्सुस्वो ब्रती | 
Ta नासेध्याः खीसनाथास्तथेव च ॥ १३८ 
वणिग्विक्रीतपण्यस्तु* सस्ये जते कृषीवलः । 
aaa नथा दापनीयाः RAT ॥ १३० 
मतिनौत्सदते wa विवादं कर्तुमिच्छते | 
दानत्यस्तस्य कालः स्यादधिपयधिनोरपि ॥ १४० 
यस्याभियोगं RRA 'नथ्येनाऽऽचखाङ्कयाऽपि वा | 
नमेवाऽऽनाययेद्राजा BEAT TIT वा ॥ १४ 
अप्रगल्मजडोन्मत्तव्ृद्रस्रीवालटरोगिणाम्‌ ` ` । 
gaat ” "वदे न्धुनियुक्तोऽन्योऽथवा नरः ॥ १४२ 
ऋत्विग्वा ' निगुक्तशच ममा सम्परिकीर्तिता | 

यज्ञ खाम्याघ्रुयात्पुण्यं sia वादेऽथवा जयम्‌ ॥ १५३ 


' स्थ. कत्प., p. 14; व्य. मा.. ]). 2). 


2 


परा. मा., p. 00; स्मृ. कन्प.. |). 12; " चष्पायनावान्नुं: FE च 


QT, p. 70; व्य. सौ., p. 56: * व्च्रोद्राहोयनाथत प्रादनीयाः. 


* व्य. सौ.. p. 66. 


* OT. अप,. p. 600% FR च.. I. Pp. 12: प्रस. मा.. ye. Ol): 


व्य. मा.. ]). 286: 9 चान्येन. व्य. सा.. ]). B52 " सन्यना्ड्माञ्थक्राः 
म. वि. p. 9; ^ योगः 9 अकारयत्‌. व्य. Fp. +; की. नि. 
]). 52; ° तत्रनादाङ्कयाञ्थवाः '“ आद्वानयेन: द. वि.. ]). 332: 
id 


a 
व्य. नि., p. 26; ' यः म नियुक्तश्रददोपरमाक््‌. व्य. मानृ., p. 28 


2 


aT 


ATTA : च्य. मा. f). 31; ° मल्यन, 


० ह्ण म.. ]). 4 I. केन्प.. ]). ae fo. च. 111. |). 


अप्यथवा परः: व्य. मौ., p.95; ° जनो: वी.नि.. ]. 53: ॐ याञ्यत्रा; 


. वी., p. 399 ; ' तद्रदनियुक्तो : द. वि., ]). 336. 


° व्य. मातु., p. 287; aa, p. 200; वि, a. p. 97. 


२५ 


र. 
b 


Be 


ST ald 
अहता यस्तु गच्छद्‌ रहिन्युवलान्वतः | 
अभियोगानुरूपेण- नस्यं दण्ड वकल्पयेत्‌ il १४४ 
ale कायार्थिनं एच्छेत्प्णर पुरनः स्थिनम्‌ | 
@>9 है क a a £ os 
किंकायंकाचतेषीडा ar मेषी्हि ara ॥ १४५ 
एवं पष्टः स यद्रयात्तत्सभ्यैः AIT: AT | 
TABS काय न्याय्य चद्‌हहनार्थसतः परम्‌ ॥ १४६ 
Hal FATA पचर पुर्वं ar समादिरदोत्‌। 
आह्नस्त्ववनन्येन यः STA र।जकचासनम्‌ | 
अभियोगानुखूपेण नस्य दण्ड व्रकल्पयेत्‌ ॥ १४५ 
अकल्फएवाटस्यविरविषपस्यक्रियाङ्ुटान्‌' 
हीने कमणि पश्चारान्सध्यमेषु SAAT: | 
गुम्क्ायषु FIST: व्या ज्नित्य पथ्चठानावरः Il १४८ 
परानीकदत' ददो दुभि व्याधिपीडिते। 
PNA पुनराह्वानं दण्ड न परिकल्पयेत्‌ ॥ १४९ 
कायातिप।तिव्यसनिचपकायें।त्मवाकुःल्ान्‌" ॥ १८५० 


` परा.मा., POL; व्य. मानू., [). 286; ^ गच्छहूपः व्य. सा, p. 36; 


वि. ]). Sl; व्य. a7, p. 190); " साप्नी रोगविवाजतः, व्य. म., p. 7; 


— 
| 


2 परा. मा., p. SL; व्य. aL, p. 286; स. वि., p. 81; व्य. at, 


p. 190; © at दण्डं च दाप्यः म्याचिपक्षात्परतस्तु सः। व्य. मा., p. 7. 


ˆ व्य. मा., p. 24. 


“ प्राती व्यसनी. 


* या. अप., p. 606 ; at. fa, p. 52; 
€ व्य. a, p. 36; व्य. ar, p. 25. 


^ व्य. सा., p. 36. 


आह्वानम्‌ ou 


॥ {५.१ 
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धमीद्यतानभ्थुदये ` पराधीनशाठाकरतीन्‌ 
मत्तोन्मत्त प्रमत्तश्च ' भरदयान्रादाययेन्नुए 


नच MTA a a fea a पचो न 'नियोगक्रन्‌। 
परार्थवादी" दण्ड्यः स्याद्यवद्ारेषु gaa ॥ {५ 


न ` dapat युवान कुले जानां पसतिकाम्‌ | 
सवव णात्तसां कन्यां नाः ज्ञातिग्रखकाः THAT: | ०३ 


कालं "देश (श? ञ्च) विज्ञाय इायाणां च वल्ावल्ट | 
अकन्दादीनपि उानेयानेराद्वा पयेन्नुपः ॥ १०४ 


नदधीनकुटुम्विन्यः' सखरिण्यो गणिक्ाञ्च a: | 
निष्कुला याथ एतिनास्तामामाह्वानमिप्यत ॥ 4 


0 fox Cc c CR € म ~ ak 
उभयोः" प्रतिभरयाद्यः wae: कयनिणयच | २८2 


ज्ात्वाऽभियोंग ` येऽपि waa प्रवडिनादयः। 
नानस्याह्लापयेद्राजा ` गुरकायंष्वकोएयन्‌ ll २८५ 


roy 


या. अप., |). GOGO: वी. मि.. |). 52: 9 प्रननान 


~ 4 
त 


ay 
४ 


2 यरा. अप.. |). O06; व्य. मान्‌. |). 2: कन ava ee 
° जितः. “ वादी, 

“ वी. मि.. ]). 52; च्य. मा.. p. 34). 

* This ix wrongly ascribed by Kane (Adfydyand, 
p. 16) to Natyavana on the authority of | 111८1 ८1111111. 
which cites it as from Brhaspati (Caleutta edn. |). on. 
Chowk. eda. p. 236). But, Madhava Gin p. 67) tellowing 
स्मृ. च.. |||. ]). {~ vives it to ऋत्यायन. 

Safa |). 73: aan |. 23]: > ददवा काल 
9.11 


33 
53 
" व्य. मा.. |). BL. 
53 
53 


वरहस्पतिरुखतिः 

वक्तव्येऽथ' न निष्टन्तमुत्कामन्त च AGA | 
आसेधयेद्धिवादार्थी यावदाह्वानदरनम्‌ li १५८ 
PATA! कालक्रनः प्रवासात्कर्मणस्तथा | 
चतुविंधः स्यादासेषः ara न EAT १५९ 
व्विच्ररामगदादीनि धनधान्यादिकं नथा | 
अन्यायवादिनां त्वत।न्य(सेघच्यानि वादिनाम्‌ ॥ १३० 
आसेद्धा तु Aaa सखयसमेवोत्खजेव्यदि | 
न नस्यातिक्रमादोषो न च दण्डं प्रकल्पयेत्‌ ॥ १६१ 
राज्ञ निवेदनादृध्वं अ।सेद्धा नोत्खजेत्म्वयम्‌ | 
उत्श्रजचदमो दाप्य आसिद्धश्च न लङ्घयेत्‌ ॥ १६२ 
ATA ATH ATT SANTA | 
अ।सिद्धस्तु परासेधमुत्करामन्नापराध्नुयात्‌ ॥ १६३ 
निवेष्टुकामो' रोगान Arges स्थितः | 
अधियुक्तस्तथाऽन्येन राजकाया्यनस्तथा ॥ १३४ 
गवां प्रच।र गोपालाः मस्यारम्म HAASE: | 
शिल्पिनश्चापि नत्काटे आगयुधीयाश्च विग्रहे | 24% 
Dt पर्वनमारूढा हस्त्यश्वरधनोस्थिताः | 
विषमस्थाश्च ते सर्वे नासेध्याः कायसाधकः । १६९३ 

on oN (~ NS ~ दि ~. ।* 
यास्त्वान्द्रयनिरोधेनाप्याद्ाराच्छुसनादिनः । 
आसेधयेदनासेधः स दण्ड्यो न त्वनिकरमी ॥ १२७ 

ha ४. परति 

आसेधयोग्य* आसेधसुत्क्रामन दण्डमटेति | 
MAP नासेध्यं राज्ञा aver इति स्थिनिः ॥ १६८ 


"य व pets ` 10429; ~ 1 -29; ~ 00. 
2 या. अप्र., p. 606. 


वादि-प्रतिवादिनोरुक्तिक्रमः २७ 


आगतानां ` विचवदतामसकरद्रादिनां" चपः) 
वादान्‌ 'परयेन्नात्मक्रतान्न चाध्यक्षनिवेदिनान्‌ tl १३९ 


वा दि-प्रतिषादिनोरुक्तिकमः 


diet: सखयमायानः "राख्रणार्थी यदा मवेत्‌ । 
पाङ्धिवाकस्तु न" TETRA वा चानैः दानैः Il १७० 


योऽदत्तव्यवदारत्वादनियुक्तः' TTA | 
वचन तस्य न areal लिखिनप्रषिनादते ॥ २५१ 


अहपूविंकया ' यातावर्धिभरवयर्थिने ' यदा* । 
वादो वणीनुप्र्व्येण" are: पीडामवेश्ष्य वा ॥ १७२ 


उन्मत्तमत्तनिधरूना ` महापानक्दुपिताः ` । 
जडानिच्रद्धवालाश्च विज्नयास्तु" निसत्तराः ॥ १५६ 


' परा. मा. ]). 52: स्प. कल्प. ]). 122: " आगमानां: ` वादिनः: 

° दान्मकृतान्न वा : व्व. मा.. |). SH; व्य. मौ.. ]). +); * अगमान. 
“ प्रा. मा.. op. 52: स्मर. Fe ]). 12: व्य. ar. |). 286; 

° सारीनोऽथः ८ gaat: व्य. मौ. ]). +]: " meas. 

* व्य. मानृ.. ]). 28S. 

: परा. मा.. ]). 590; म्न. कन्प.. |). 15: ' चः: wa, UY, 
]). SO: ' तावन्‌ : व. नि.. ]). 3): स्ख. च. वत्पाटः. व्य. aT. ]). 9/1; 
व्य. त., p. WO; स. वि.. po 83: Fe च. ara: व्य. सौ.. p. 59; 
वी. मि., ]). 60; * तथा: पूर्वेण: ` च: Map. 1. 
k 


? या. अप., p. 615; wa, p.20; \ स्तः: परा. मा.. p. 63: 


व्य. सौ., p.88; ` महोत्पानक्रदूप्रिताः 1 जडापविद्धा aera ear. 


२८ वृट्‌स्पतिस्मतिः 


पश्वः ' घो क्तस्त्वनादेयो वादी चानुत्तरस्तथा | 

यारग्वादी WAT TAY ग्राद्यस्तत्कथयाम्यहम्‌ ॥ १७४ 
पीडातिदायसाश्िदय यद्बीति विवक्षितम्‌ | 

सखा्थसिद्धिएरो वादी TATA: स उच्यते ॥ १५० 


` पसा. ar, p. 68. 
2 परा. aT, p. 68. 
“ परा. मा.. p. 68; व्य. पातृ.. p. 291. 


~ पक्र 
॥ चतुप्पाद्यवहारपक्रमः ॥ 
भाषापादोत्तरपादो ` क्रियापादस्तथैव च । 
प्रत्यकलितएादश्च व्यवहारश्चतुष्पदः॥ ? 


मिध्य।मस्प्रतिपत्तिश्च ` प्रलययवस्कन्दन TIT | 
पःइन्यायश्चोत्तराः GATT! रान्त्रवेदिभिः॥ 


rr! 


मिथ्याया" ay चलुद्पदः प्रत्यवस्कन्दने TAT | 
प्राङ्न्यायः च "म विज्ञयो द्विरात्सम्परतिरत्तिषु ॥ 


09) 


उपाय ` 'ओदयनानस्तु' न दव्यादुत्तरं तु यः। 

अतिक्रान्ते मधरा जिनोऽमा दण्डमदति । ४ 
पक्षलक्षणम्‌ 

उपस्िते ` ननस्तस्मिन्‌ वादी पश्च प्रकल्पयेत्‌ । 

निरवद्य -सप्रतिन्न प्रमाणागससंयुनम्‌ ॥ ^ 


' व्री. मि, ]3. 54). 


} 


° वि.च.. |). 1]: स्प. कल्प. |). IN: व्य. aR p75, 





+ वि. च.. |). 116 ;: (स्वर. छन्प..]). 12; “ ध्येक्त तु चनुप्पाच्च प्रत्दव- 
स्कन्दनं तथा।); व्य. नि.. ]). 4): “ ear च चतुप्पान्न्यान्‌: व्य. =.. 
p. 2/)3; व्य. नि. वत्पाटः: व्व. सौ. |). 41: caret तु चतुरैः म्यान्‌: वी, 


हि च तर । | ह नेर थ [१ १६ भ्यालरे ai 
तुरःप्रादाः: TATRA: BAL }). 12: ध्यान्ेरे ; 


मि.. |). 534} ; 
' व्यवहारम्तु. 
`वि. च.. p. 124); स्म. Fer ]). 20: या. अप.. p. 615: 
उभयः: ' चाद्यमानञ्पि: व्य. fap. 17: व्य. सौ.. |. ४7: की. मि. 
]1. 74; © उभयैः: अस्र, |. lb: | मनभ्पि. व्य. ar, p. 46. 
: परा. at, p. Gl; स्मर. च. LT, p. 80; gata परमः: स्ख. च.. 
III, p. 81; उत्तराव परम: व्य. मानृ.. p. 2441; ५ सनप्रतिज्ञम: व्य. मा. 
p. 33; उत्तराधं परम । 


३० बृह स्पतिस्मरतिः 
देरास्यानसखमामासपक्लादोनामजातिभिः' 
द्रव्यसखंख्योदयं पीडां wares च लेखयेत्‌ ॥ ६ 
य ˆ चार्थमनियुज्ञीत न त font नयेत्‌ | 
न च पश्चन्नरं गच्छेत्‌ गच्छन्‌ Tica हीयते ॥ ७ 

पक्षदाषाः 
अप्रसिद्धं सदोष" च निरथं निष्पयोजनम्‌। 
असाध्यं वह विरुद्धं वा “ast राजा Basta ॥ ८ 
= केनवचित्करृनो" यस्तु सोऽप्रसिद्ध “Serer: } 
अस्यार्थः ` म्वार्थहीनश्च सदोषः परिकीर्तिनः ॥ ९ 
प्वन््द्त्यरतषः meq निरर्थक इति cat: | 
कायदा धाविदहीनस्तु mse orga: tl १० 


a Oe ee SOS 
FRTTT: TERA STHENT TATaH | 
‘a a rm, y g 


TERTIECTTS! GAT विजना Tanase: | ४१ 


Tat. Gb: च्य. aT. po 2414: |) अहनःतिनासि ~! उच्य 
व्य. मा.. [). 2: BAIT प्रमु 
= ~. A Be atk Ol, + 1; ~ 


(५.0 
[नराव्राप्र ; व्य, AT. 1. DO 
वश्नाजाम: च्य. AT, |. 2b 
“ व्य. ala, |). 2955 स्मर. Fea, |. |; स्मर. 11, p. 85; 


ga: स.वि., ]). 87; ° seat: " इति wa; Tara परम्‌ । व्य, 
सौ., ]). 44; "' अल्पार्थध्ा्धदीनश्; वी. मि., p. 66; cara परम्‌ । 

" स्ख. च., Ol, p. 85; = Fe, p. 12; ° अत्पापराधः, व्य. 
मातू., ]). 296; ° अत्पापररयाधः; ` उदाहतः । स.वि., p. 87; भ्य. ah, 
p. 45; अव्पापराधश्वात्ार्थः, वी. A, p. 66; उत्तराध परम्‌ । 

€ स्मृ. च., Il, 1. 85; स्य. ae, p. 12; व्य. मातृ., p. 296; 
व्य. सौ., p. 45 ; वी. मि., p. 67; ° व्यवहारनिरर्थकः. 


पक्षदोषाः 


hal 
eal) 


ममानेन ' प्रदानव्यं चाराश्युङ्करतं TA! | 
असम्भाव्यमसाध्यं `न पश्चमाहूर्मनीषिणः॥ १२ 
यस्मिन्नावेदिते- wa! प्राङ्धिवाके ' च राजनि । 
पुरे we विरोधः स्याद्रिरद्रः सोभधीयते ॥ 
प्रतिज्ञादोषनिसुक्त ` साध्य "मलत्कारणान्विनम्‌ । 
विधिन त्टोकसिद्र च यन्तं सश्चविदो विदुः ¦| १४ 
aera sara | दिस्मन्दिग्धो- निराकुलः 
विगेषिक्ारभसुत्तो"' ' विरोधिप्तिरध्कःः | २८ 


उन्न श्रातजात्व तदथस्य षह रुक्त | 
RASC चक्तव्य se दादिः | 2> 
मोदाष्रा' यदि ar खएव्याच्यद्येक्छः पर्व्ादिनः, 
तसान्नयनं BIS नद्ाद्समग्यरपि |) २५ 
' न्नर. च., Ll, p. So. gto. Ie: न: च. ~ 
]). 206; "a. न. mp. 88s " तु: त्म्‌. Ap. 45: =, च 
वन्परटः: क्री. मि.. ]). OT, 
" स्मर. च.. 111, |. ~: स्वव. कन्प.. yp. Is earl ou 
स. वि.. ]). SS: ० अध पुरराष्रविरद्धं स्वान्‌; च्छ. न. 3. ~+: 
शध 449.41 सि.. |). (17: ध 
या. AG, p. Ol: स्य. कल्प.. १. Lh: ee =. bids. \)) 
व, ~. 1 1 1 ~ 1: 
at. मि.. 1). (16; वि. न.+ |). 11); “ यन. 
¦ व्य. मानृ., ]). 29l: स्व. कन्य. ]). Wb: ` दलप क्रः: 
= रध्वस्वनाः “ सुक्तो faire. ee. a. Hl, |. >| = न्नर 
कृल्पवन्पाटः: “' युक्ता विगोधिक्ररणंः; परा. मा.. op. Ol: > अन्पागतःन्‌ 
सन्दिग्यो वहवर्धश्चाप्यनाकुटः। युक्ता. विररधिक्रणः व्ये. न. {1 ¬1):3: 


i 


खत्पराक्षरः ¦ व्य. मौ.. |). G4: ` अन्पा्नरः: या. वा.. p. 400. न्द. च 


वत्पाटः; वि. न.. p. LOB; | eae: ¦ युक्तः 


"धः ब 1111 = - (1 
Sa. नि, p. 47: या. वी.. }). 4005 aa op. 12; area 


राय्येन नोक्तं ay. 


„ ९५ 
a 


यृ हस्पतिस्मरति 


एवमादिगुणान्‌ ` सम्यगालोच्य च afar: | 
Gai HA AAT: पश्चामासस्ततोऽ्न्यथा ll १८ 


देचाकाल विहीनश्च ` द्रस्यसंख्याविवजिनः। 
AMAT AA TSA yy इष्यत ॥ १९ 


ate ` Perntiaaareardarageay 

qa way" Sawaal `काददहानिः परजायते ty २० 
aticenheaa ' amudiaret कदेत्‌ । 
†क्रयासुकलत्वान्यश्वा (2) rear वादी errata ॥ २१ 


sata ' gees तावद्रादी Barras 


SNe Wage west | २२ 
AMSUAU ARTISAN । 

STERIL TINS प्रतिवादी न दीयते ॥ २३ 
AACN स्त्ये TTI aaa | 


PASTRY WS ReQTS LUT OT tl म 


स्मर. उ.. LTE, p. 82. 
~ च्य. Td. |. 24: च्य. सौ.. op. Go: च. मा.. op. >. Attri- 
buted to Natvavana by स्मर. च., EEE |). S4. पररा. an. op. GL, 


nel त्री. सि.. |). G4. 


° या. अप., p. (116); (स्मर. न्प. |. (0; "' युक्तं: !' अमसाराक्षर; 
gag. वाद ) परा. मा.. |). (5; 8 युक्त:  अमारान्यार्थः व्य. सौ, 
p. (60; " युक्तं “ लेखयनः Tt: “ are. रा. a, p. 388; 


h gota: “ Tare. 

* प्रा. मा., po. God. 

° परा. मा., p. 65; व्य. ae, p. 205; £ gave यावत; 
“ तावत्‌; व्य. त. ]). 204; ` न्यूनाधिकं; § gard; व्य. सौ., p. 66; 
वि. से. p. 104; व्य. त वत्पाटः; रा. कौ., p. 388; व्य. त वत्पाठः. 

° व्य. नि., p. 26. 

` व्य. नि., p. 26. 


पक्षदोषाः 


AS 
AV 


पारुष्ये ' कटकरणे TES तथेव च । 

धरणिवार्द्‌ न दाप्यः स्यात्कनौ तु विवदेत्खयम्‌ ॥ २ 
अश्छदङापदो ` वादो विचार्या विनिवेदिनः। 
सन्व्यन्यानि पदान्यत्र नानि राजा विरोत्खयम्‌ ॥ २९ 
षड़भागहरण ** शुद्धं सभयावि कम 'निधिः। 

वधः संहरणं स्तयमासेधाज्ञाव्यतिक्मः ॥ २9 

स्यं ` नोत्पादयेत्कायं राजा वा नास्य परुषः | 
अधिकाञ्छानयेदथान्‌ ` न्यून परिपूरयेत्‌ ॥ २८ 
wat निवेरदायेत्तावव्यावदभी विनिधिनः। 

at च लिखितं चेव रोधिन च विचारितम्‌ ॥ २९ 
gaa ` खभावोक्त प्राङ्धिवाकोऽथ देम्वयेत्‌ | 
पाष्ड्ुरेख्येन फलके ननः पच्च विरोधिनम्‌ ll ३० 
अवेद्य तु गरहीतेऽथं पराम यान्तिये मिधः। 
अभियोगानुरूपेण "तेषां दण्डं प्रकल्पयेत्‌ ॥ ३१ 
Bea’ वा ये पुरयाममद्‌ाजन धिर. धकाः। 
अना९५।९९. ते सवं व्यवहाराः प्रकोत्तिनाः ॥ ३२ 


' व्र. Ta, p. 26. 
“ स्मर. कत्प., p. 12. 


° व्य. मानु. p. 296; स्मर. कल्प. p. 12; “ ure च; 
° निधेः: व्य. At, p. 41; स्ख. Hea वन्पाठः. 
* त्य. मातु., p. 296. 
वी. मि., p. 70; व्य. मा.. p. 22. 
५ at वी., p. 401. 


व्य. an, p. 22; व्य. नि.. p. 17; at मि.. p. 705 व्य. मा., 


qn 


ca al 
ah! 
॥ 1 


व्य. नि., p. 18; व्य. मा., p. 23: * तस्य. 

° परा. मा., 7. 67; 4, ee. ]). 12; ° अन्यायेन पुरग्राममदाजन- 
विरोधकः । व्य. नि., p. 19; अथो जनपदग्राममदहाजनविरोधक्कत्‌ । 
3 


oy वृह स्पतिस्मरति 


पाण्डुटेखेन Fen सरम्यां वा प्रथम लिखेत्‌ । 
न्यूनाधिकं तु संरोध्य wearer निवेरायेत्‌ ॥ ३३ 
अभियोक्ता्प्रगल्मत्वाद्रक्तु* नोत्सहते "यदा । 
नस्य RTS: प्रदानव्यः 'कालराक्त्यनुरूपतः ॥ ३२ 
पदि नोत्सहते wa विवादं कतौमिच्छतोः। 
दानव्यस्तच कालः स्याद्र्थिप्रयर्थिनोरपि ॥ ३५ 
चतुर्विधः पूर्वपश्चः प्रनिपश्लस्तथैव च। 

चतुधा ' निर्णयः sin: कथिदष्टविधः स्मरतः ॥ ३९ 
दाः कालस्तथा स्यानं AAT च। 
SAGAS निवास प्रमाण श्चेचनाम च ॥ ३७ 


पितृरनामदं चच पूर्वराजानुकलेनम्‌ | 

ITAL ~ o~ भ ् (कष निवेचरायेत्‌ 
स्थावरेषु {वादेषु दरेनानि 1 Il ३८ 
ग्वो्टेग्वनं वा लभते व्यहं मप्नादमेव AT | 
aera यावद्विवादे बक्तुसिच्छनः ॥ ३० 


^ न. 1: 

"a अप.. op. (||: स्न्‌. च.. WL, |). ५02; " कराय; परा मा. 
ae DGS Aa त. ~ च त काय: स. वि., p. 90; 
(~... 0 ie. eg 
" सम्यन्नु rye तस्व कायनधानुच्पनः! (या. वी., p. 400; वि.से., p. 102; 


। 
~~ — ot — E Zz» ey ५५ = क} श्न 
~ 1.1 tt ee | OP (1 


ˆ या. अप.. p. (61; स्ख. 7, p. 16; “ चतुर्थः, पररा. ar, 
p. O62 37.41. p. Gls ^ कित्‌; वी. मि., p. 71; रा. कौ., p. 386; 
व्य. Al, वन्पाठः. 

` व्य. मा.. pp. 34, 35. 


रा. a, p. 388; प्रवी परम्‌. 


पक्षदोपाः 


aa 
„५ 


वह्ुपरनिन्ञं ' यत्काय व्यवहारेषु निधिन्‌ | 

काम नदपि गह्णीयाद्राजा नत्वव्रसुत्सया ॥ ४० 
TST च 'टक्षयेऽपऽभ्यर्थन नथा | 
Fa वादे पुनन्यायः Wat ज्ञयश्तुविंधः ॥ ८ 
भ्रान्तिः चाड समदिष्टा वद्यं नष्रार्थदरोनम्‌ | 
लन्येऽ््रऽभ्यर्थन" मोदस्तथा Ta पुनः क्रियाः ॥ ४२ 
राज्ञाऽपवर्जिनो ' ' थस्तु यश्च पौरविरोधक्रत्‌ | 
राष्टस्य वा समस्तस्य प्रकृतीनां नेव च ॥ ४ 
न्यायं" वा नेच्छते कतुमन्याथ चा करोति यः। 
न Santa aaa नस्य पक्षी न सिध्यति ॥ ४४ 
विद्धं" चाविसद्र a graced निवेहिनः। 
णक्स्पिन TH दृदयेते न पशं TARTS ॥ ४५ 


| aegis ote. Seo Wane, Adtydyauesimyple-sdroddhara 
p. 21, where this verse is cited under Natyavana. 
~ OT, AT. |). ()] |; =a. क्न्प.. |). ls परा. मा. |). (4): 
yar, p. Ol; | measa: वी. मि.. p. 7]; त च रम्यस्य । 
रा. कौ... 286; व्व. सौ. wes: व्य. ar, ]). 2. 

3 परा. aL, p. OO: स्मर. कल्प, [. 16; " क्रिया: व्य. मौ. 
]. 61; "“ तथ्यं दृष्रान्तद्नमः " क्रियाः ap. 71; “ नलं तल्ला 
दनम्‌; " च्भ्येः “ क्रिया; रा. कौ. p. 886; नश्यमिधयाधेदानम: 
व्य. मा., }). det. 


- 


“RAL, [. (1; स्मृ. कल्प., |. 12; ` बिसजिना. (व्य. नि 
|). 10; स्मर. कन्पवन्पाटः) व्य. सौ.. |. 41; ' विम्जिना यथः: (या. वी. 
p. >^); स्म. कन्पवन्पादटः). 

` परा. मा, |). (017; स्मर. Her, ]). 13. 

Ort a ]). (07; स्मृ. Freq, p. 13. 


र्‌ 
उत्तरम्‌ 


यदा ` त्ववविधः पक्षः कल्पितः पूर्ववादिना | 
दद्यात्तत्पक्षसम्बद्धं ` प्रतिवादी तदोत्तरम्‌ ॥ १ 


विनिधिते ‘gira "राद्याग्राद्यविरोषिते | 
प्रतिज्ञाते ` स्थिरीभूते टेम्वयेदुत्तरं ततः ॥ २ 


प्राथयमानाय कालो देयः 


चारीनत्वाद्धयात्तद्रत्‌'" weit स्षरतिविभ्रमात्‌ | 
काल प्रार्थयते `यत्र नच्रेमं लञ्धुमहेति ॥ ३ 
एकाटच्यटपश्वादसप्राह | पक्षमेव वा | 

मासं -चनुखरयं वषं लभते राक्लयपेक्षया ॥ ४ 


1 


परा. मा.. |. OSs स्न. कन्प.. |). 16; " पक्नान्तसम्बन्घं; व्य. त., 
pp. 24 and 2/5; त्च. सौ.. [). 64; वि, a pp. 103 and 105, 
Attributed to both Natvavana and Brhaspati. See व्य. 
iT. pp. O4, 

` या. अप., pp. (122 and 610; स्मर. कन्प.. ]). 17; स्म्‌. a, LIT, 
|). 022; परा. मा.. p68; च्य. मानृ.. |. 2५98; “ विशोधिते; ° seer 
स. वि.. p. 0); व्य. सौ. |. 60; © ofa; वी. मि., ]). 72; व्य. 
मानृवत्पाद्रः. 

` या. अपर. p. 610; स्मर. eer, p. 17; व्य. ah, p. 69; 
“wartat; °aa: at. मि., p. 138; ¢ भयार्तलात्‌. 

‘a, ay. p. 298; स्पृ. een, p. 17; ° ऋतुत्रयं; व्य. at, 
1. 69; ` पञ्चाहं; ४ ऋतुत्रयं; वी. ft, 2. 138; ४ ऋतुच्रयम्‌. 


म्रार्थयमानाय काटो देयः ३५ 


पक्षस्य ` व्यापकं Likes न्दिग्धमनाकुलम्‌ | 
अव्याख्यानगम्यमेतदुकत्तरं ` तद्विदो विदुः ॥ ५ 


sat’ चतुविध सम्प्रति (षत्सु ? x, 
मिथ्योत्तरं, प्राङ्न्यायोत्तर, कारणोत्तरं चेति ॥ 8 


पूर्वपक्षे यथार्थं" तु न दद्यादुत्तरतु यः) 
परत्यक्ची ' दापनीयः स्यात्सामादि भिरुपक्रमैः ॥ 9 


पियपूर्व* वचः साम "भेदस्तु भयदरानम्‌ | 
अ्थापक्षंण "दण्डस्ताडन बन्धन तथा ll ८ 


साहसस्तेयपारुष्य ` गोभिङापे नथाव्यये | 
भूमौ “विवादयेत्‌ क्षिपरमकाटेऽपि बृहस्पतिः ॥ ९ 


उ .न्थवादी * क्रियाद्वेषी नोपस्थायी faz: | 
आहतः Tverd च हीनः पञ्चविधः saa: Il १० 


1 व्य. मातृ., p. 299 ; स. fa, p. 90: * गम्यमित्यतन्‌. 

2 रा. कौ., p. 390. 

° या. अप., p. 615; स्मर. कल्प., p. 20; परा. मा., p. 69; व्य. नि.; 
10. 47; " यथाभूतं; ° sedi; व्य. a, p. 87; ^ weal; वी. मि, 
p. 74; व्य. at, वन्पाटः। या. at, p. 405; अतिक्रान्त सप्तरात्रे जितोऽसौ 
दण्डमर्हति! व्य. मा., p. 46; "sadi; अख., p. 14. 

‘oo अप., p. 615; स्म. #1, p. 20; ५ aqua; 
° दण्डताउनं; परा. a, p. 69; व्य. नि., p. 47; व्य. ah, p. 87; 
बी. भि., p. 74; " स्तूमय; wa,p.15; ° are, | aaa तथा; 
व्य. मा.., p. 46. 

Suman, 2. 171; स्म्‌. wer, p. 18; “ च पादपे; वी. पि., 
p. 140. Attributed to both Kaétyayana and Brhaspati by 
वी. मि., while the former two cite it under Brhaspati only. 


os 


¢ वि. से., p. 105. 


बरहस्यतिस्न्तिः 
कन्याया ` दृषणे aT कलहे साहसेषु च । 
उपश्रा कटमाश्ये च सद्य एव विवादयेत्‌ ll ११ 
घनावनड़हि ` क्षेत्र ale प्रजनने तधा | 
न्यासे याचिनके दत्त नथव ऋयविक्रये ॥ १२ 
प्राइन्याये कारणोक्ता च प्रत्यथी निदिंरोत्क्रियाम्‌। 
सिथ्योक्ता FATS तु धतिपत्ता न सम्मवेत्‌ ॥ १२ 
अनुक्त्वा कारणं यच्च पश्चं वादी परपद्यते। 
प्रतिपत्तिस्तु सा ज्ञया कारणं FAT प्रथक्‌ ॥ १४ 
सवील्ाप तु यः क्रुत्वा भिश्योऽल्पमपि संवदेत्‌ | 
मवमेव तु दाप्यः स्यादाभयुक्तो बहस्पतिः ॥ 


वाक्पार्प्ये च भूम्या च दिव्य तु परिवजेयेत्‌। 
[क ~ aS (9 १ 
विक्रयादानमम्बन्ध क्रियादनमनिच्छति।॥ 2% 


चतुविधमुत्तरम्‌ 


अभियुक्तोऽशियोगस्यः यदि `कुयात्तु eae! 
मिथ्या न्तु विजानीयादुत्तरं व्यवदारनः। २५ 


99; 

व्य. त्त. ] ) 1. 
व्य, नि.. |+. 48 

^ ध 14. 
त्य. नि.. py. OF 

। व्य. नि.. ],. 6] 


` परा. मा.. p. 12; स्मृ. #7, p. 18; व्य. a, p. 75; 
` द्रवम्‌. 


चतुविधसृत्तरम्‌ २३९ 


श्ुत्वाऽभियोगं ` * प्रत्यथी यदि "तत्प्रतिपद्यते | 
सा तु सम्पतिपत्िस्तु राखरविद्धिरुदाह्ना ॥ १८ 
अर्थिनाभिहिनो ˆ" योऽर्थः परलयर्थीं यदि नं तथा । 
प्रपद्य कारणं ब्रूयात्प्रत्यवस्कन्दनं हि नत्‌ ॥ 22 
योऽर्थिनाऽ्थः* प्र भाष्येत प्रत्यथी यदि न नधा | 
प्रपव्य कारणं ब्रूयादाधयं मनुरत्रवीत्‌ ॥ २० 


आचारेणाक्खन्नोऽपि ` TST यदि । 
स ' विनेयो जिनः पूवे “पाङ्न्यायस्तु म उच्यते ॥ २९१ 
तथ्ये नश्य पयुञीत 'मिश्यायां चापि Sara | 
कारणं कारणोपेते पराग्नये तु जयं नथा ॥ २२ 

* Oj fans ~ ENS 
मयदृष्टोद्धवा" ` मिथ्या ग्ना aaa: | 
सत्या यम्पतिपतत्तस्तु IEA सा परिकीनिना॥ २; 


' परा. at, p. 72; स्मृ. कन्प., p. 19; © श्रुताभियोगं: व्य. ar. 
1. 300; "4; “ म्यात्‌; व्य. त.. ]). 207; व्य. मानृवत्पाटः: व्य. सौ. 
1. 76; "' तल प्रपद्यतः “ म्यान्‌: वि. a, p. 106; "तं प्रतिषेधत; 
^ स्यात्‌. 


= प्रा. मा.. ]). 12; स्मृ. ea. ]). iS; | खखितो: ° तत्‌: वि 
च., p. 116; am, p. 801; न्य. त., ]). 207; व्य. at, pp. 76 
and 92; " टेखितो. at. वी.. ]). 406; रा. क. 1). 391; “ टलिखितो; 
वि. से., ]). 107. 


` व्य. ad... ]). 301. 


4 


परा. मा., p. 72; स्ख. कल्प., ]). 18; | सोऽभिधेयो; ४ मम्य- 
गुच्यत ; व्य. त. p. 2 « सोऽमिधयो; (व्य. at, ]). 77; व्य. तं 
वत्पाठः); वी.मि., p. 82; “च; (या. at, p. 405; वि. a, ]). lus; 
व्य. त AAs: ). 


ae 


$ व्य. at, p. 77; स्मृ. aa, p. 18; " मिथ्या मिथ्या च; 
| yeast तु भयं 


¢ व्य. ai, ]). 77; स्ख. ae, p. 18; | दोषोद्धवा. 


¥e वृ्स्पतिस्यतिः 


grea ` तथ्यं ied सद्वि रुदाहतम्‌ | 
विपरीनमधम्यं स्यात्पत्य्थी हानिमाप्नुयात्‌ ॥ २४ 


अदपूरविंकया ` यातावर्थिपल्यर्थिनौ यदा | 
वादो WTS ग्राद्यः पीडामवेश््य च ॥ २५ 


एककाले समानीते Ted wera | 
TATATATAA टेश्वद तरं ततः ॥ २९ 


प्रलयर्थविधिराख्यातः* " सङ्तार्थपपादने | 
चतुविंधस्याप्यधुना "यत्तद्राद्यं तदुच्यते ॥ २५ 
प्रस्तुनादन्यन्मध्यस्थ ` " न्यूनाधिक Steet | 
अवाच्यसार' सन्दिग्धं प्रतिपक्षं न 'लक्षयेत्‌ ॥ २८ 
मय ' करोति" मेदं वा भीषणं वा निरोधनम्‌ | 


^ „भ 


Tata "वादिनोऽथस्य व्यवहारे स हीयते ॥ २९ 
ऋत्विगादिर्नियुक्तस्तु | समो सम्परिकीर्तितौ | 
यज्ञ स्वाम्याप्नुयात्पुण्यं हानिं वादेऽधवा जयम्‌ ॥ ३० 
पूर्वेत्तरेऽभिलिखिते wa वादी प्रमीयते | 

प्रत्यथी वा स्पुनस्ताभ्यां त्यवदारं विद्ोधयेत्‌ ॥ ३१ 


' व्य. सौ., p. 77; स्मर. कल्प. po 18; " कारणे. 
वी. मि., p. 87. 

* स्म्‌. च., III, p. 96. 

ˆ या. अप., p. 614; स्म. च., 111, p. 99; " wef; “ यन्न. 

` या. अप., p. 614; स्ख. कत्प., p. 19; “ म्त्युक्तादन्यदव्यक्तं; 
` waar; स्म. a, DI, p. 99; " ware; व्य. a, p. 82; 
° प्रकृताथीन्यन्मध्यस्य; " tear. 

° स्मर. च., II, 72. 108; वी. मि., p. 99; * कुर्वति; “ वादिनो 
यस्य. 


te 


"at. ah, p. 97; सुषु. कत्प., p. 20; | ऋलिग्वदि, 
+ व्य. सौ., p. 98; a. कल्प., p. 20. 


चतुर्विधमुत्तरम्‌ ४१ 


ड निर्णति' विवादे तु frees * भवेन्नृपः | 
जयदानं समं न "स्यात्तस्मात्कायाणि निर्णयेत्‌ ॥ ३२ 
साक्षिणस्तु* सखुदिदय यस्तु नान्न 'विवादयेत्‌ | 
चिराद्रा्ाचिपक्षाद्रा" नस्य " हानिः प्रजायते ॥ ३३ 
आहतप्रपलायी ' ' च मोनी "साक्षिपराजितः। 
खवाक्यप्रतिपन्नश्च हीनवादी wala sy ॥ > 
myer * पक्षेण "मौनी वा सप्तभिर्दिनैः। 
साक्षिभिन्नस्ततक्षणेन प्रतिपन्नश्च हीयते ॥ ३५ 
निवेदितस्याकथनमसुपस्थानमेव ` च । 

~~, j 1, > कि om 
पक्चार्भिदोषो ' मौनं च हीयमानस्य लक्षणम्‌ ॥ 3% 
महापापोपपापाभ्यां' पानकेनाथ संसदि | 
योऽभिरचास्तस्ततक्षमते संयुक्तं तं विदुजनाः ॥ ३५ 

SS shy eC त्पविरो 
AMAT HAST वुधेनात्मविदो धनम्‌ | 

bd © ८३ fant ~ an 

यद्यदुरतरं कायं TATA AAT TAT ॥ ३८ 


"न्य. at, p. 98; स्ख. कल्प. p. 2]; "५ नरः. ^ कायं 
विनिर्णयेत्‌. 

२ स्पृ. च. Ill, p. 110; स्म्‌. कल्प. p. 2.2); व्य. नि.. |). 083 
व्य. सौ. }. 98; ° fame; © हानिम्तम्योपजायतेः वी. मि.. p. 102; 
या. वी. p. 507; "५ दिनात्‌; “ हानिस्तम्योपजायत. 

: या. अप., p. 622; स्मर. कल्प., p. 22; ; area: WISN ; 
ma, Ill, p. 110; परा. an, p. 82; व्य. at, p. 107; 
' areata: verrg; वी. मि., p. 1८02; * ara प्रराजिनः. 

: या. अप., ]). 622; स्व. कल्प, p. 23; ॥ Wave, स्मर. च, 
III, p. 110; " मौनक्ृत्‌; प्रा. मा., p. 8; व्य, सौ., p. 101; 
" stam; वी. मि., p. 102 ; + ate; | BAT: 

व्य, सौ. p. 108; स्ट. कल्प. p. 23; 7 पक्षाय दृप्यमौनं च. 

५ व्य. सौ., p. 108; &. कल्प., p. 29. 

7 स्प, कल्प., p. 23; व्य. at, p. 108; cay परम, 


ve sees: 
(~ 1 | नकात्ततैमि 
मद्ापापाभिरास्तो ` यः पानकात्ततुमिच्छति । 

e a अ~ ~ = © ons ~ 
पूर्वमङीक्रुन aa जिनोऽसा दण्डमदेति ॥ ३९ 
आचारक्रणे ` दिष्ये कूत्वो पस्थाननिश्चयम्‌ ` | 
नोपम्थिनो यदा HLS AST न कारयेत्‌ ॥ Yo 
PITH WIKIS तु यदा भवेत्‌ । 
अवधित्यागयमाच्रण न भवेत्स पराजितः ॥ ४१ 

ue ७ { । (~ (~ = Ae os ॐ > cS 
Tat Ata विचारे *मम्प्रवनिंते) 
sore] मिधो यान्ति "दाप्यस्त द्वियुणं दमम्‌ ॥ ४२ 
पृचात्तराध ` ` लिखित cara का्यनिष्यि। 

॥ ॥ = co ke ~ 
दयोः मन्नप्रयोः सन्धिः स्यादयःग्वण्डयोरिव ॥ ४३ 


“3. FFT |, 2S 
` व्र. च.. 111. |. LI: स्ख. Hed. ]). 23; च. an, p. 110; 
आवारक्गण TE RA.” नोपन्थानां भमवद्रादीः वी. मि.. op. 103: 
farce “a न्‌ fs hee 
परा. मा.. १. 2: Fe eg lp. 2: " eter कटिः: म्म्‌. च. 
11]. ]}). Gib: त्रम. Alo. 1); afer काट: कवा. मि. p. 103; 


† . 
PEAS Ble ~ ल 111५ TAT क्च. 


वः. नि.. p. (1: Fe कल्प. [). 2; | fates gs" द्राप्यास्त. 
न्म. मो.. |. ||]: | निवि 


` नाण नु FATT वचनः व्रादनाशरगुः ॥ 


(-+ 


: या. at. pp. 400, ! fate तु, 


^ व्व च.. TU. |. 1122; " gare. परा. मा.. op. 84; 
TART. व्य.मा.. ]). 23: ` सम्प्रव: " दाप्या * च. 

` म्रा. अप. [). O25: स्मर. कल्प. ]. 23; स्मर. च. IIL, p. 112; 
` पूव्रानरऽ्भिः वि. च. |. 124;  पूर्रीन्रेऽभिरषिते; ५ पिण्डयोरिव; 
परा. मा. ]). Shs व्य. त.. |). 2160; | पूर््ीत्तरेऽभि; ४ पिण्डयोरिव; 
स. वि., p. (4; ¦ gira तु; © पिण्डयोरिवः व्य. सौ. 12. 113; 
ञ्य. त वत्पादटरः: वी. Tp. 1/4; | प्रवात्तरेऽभिः | उत्तरयोः; व्य. मा., 
p. 49. 


सरिधविचारः र 


सन्धिविचारः 
साक्ष सभ्यविकल्पस्तु ` भवेत्तचोभयोरपि" | 
दोटायमानयोः ates: प्रकुयातां विचक्षणः ।॥ ४४ 
canara यच्र मेदः 'रास््रचरि्रयो 
लञ्च राजामया सर्धिरुभयोरयपि aes ॥ ४ 
यत्र ` सांदायिक्ो धम च्यवद्ारश्च पार्थिवे ¦ 
सन्धिस्तच्र तु HASTA: सन्नघ्योर्यधा ॥ ४४ 
समः * सन्धिस्तदा काया विषमस्तु निवनते | 
धमोधीपग्रहः ` कीर्तिः “नवेत्साम्येन wa: | 
न छ्िदयन्ते साक्षिसभ्या चैर च विनिकनेते UI ४७ 
निग्रहानुग्रद" दण्ड घमं "प्राप्य यरोऽयदराः। 
विग्रदान्नायते | चरणां 'पुनदाषस्तथेव च ॥ ४८ 


> 


a. मा., |). पेठ: स्म. कल्प. p. 23: a a सन्धि कृयातां तौ 
विचक्षणो ; ea, LU, p. 113; ' उोन्धायमने at सन्धिं प्रकुयातां विचक्षणौ ; 
(वि. च., p. 124; " यत्र; “ स्मर. कल्पवन्पाद्रः;) व्य. a. ], 216; 
वि. च. वत्राः; मस. वि., ]). Lot: '' Asa: aha प्रकुयानां विचक्षणो : 
व्य. सं 11> च. बन्पाठरः: वी. Ta, yp. 1८); स्मर. कल्पवन्पाटः. 

~ यरा अप., p. 65; स्ख. कल्प.. ]). 23: gam: समतां: स्मृ. च, 
It, p. 11:3; “तरोः वि. च.. op. 121; | विचारयोः; प्रा. सा. 


1. 85; af, ]). 1604; © ar: व्य. सौ.. ]). 1123; बी. मि., p. lod; 
व्य. मा., p. 90). 
* व्य. tt, ]). dl. 
* च्य. नि., p. ol. 
` वी. सि., p. 104; स्मर. क्रल्प., p. 23; वि. च., p. 1:24; 
व्य. सौ., p. 113; © सान्नाव. 
° वी. mH, p. 10; स्ख. Fe, p. 23; ' area यद्चः; 
वि. च., p. 124 ; स्म. कल्पवत्पाठः ; व्य. सौ., p. 113. 
" वी. wm, p. 104; स्ख. Fea, p. 23; | Ba. व्य. AT, 
p. 113; ' विग्रहो जायते राज्ञां: चठुर्थपादो न हरयते. 


"J 


[१ 
A, 


wy Tees: 
तस्मा..ल्गणाध्यक्ला ' " धसमेज्ञाः ०२३ | 
जद्रेषलो भा" यद्र युस्तत्कर्तत्यं* विजानता ॥ ve 


a 


वि. च.. }. 124; स्मर, कल्प. p. 23; वी. मि, p. 104; 
भ्यक्षधर्मज्ाः : '' लोभाद्‌; व्य. मा., p. 50. 


* ब्रूबुस्तत्‌ कतन्यमपि जानता । 


% 


॥ क्रियापाटः ॥ 


चोधिते ` लिखिते सम्यगिति Bere saz | 
प्रल्यर्थिनोऽर्थिनो वाऽपि करिया कारणमिष्यते।॥ १ 
येः“ तु तिष्ठन्ति करणे तेषां सभ्येविं भावना | 
कथयित्वोत्तरं " सम्यग दातव्येकस्य वादिनः ॥ २ 


प्रमाणानां वलवलम्‌ 


प्रतिज्ञां * भावयेद्रादी प्रयथीं कारणं नथा । 
प्राग्बृत्तवादी ' विजय जयपच्रण भावयेत्‌ ॥ > 


पूर्वपादे ` विलिखित यथाक्षरमरोषतः | 
अथीं तृतीयपादे तु क्रियया प्रतिपादयेत्‌ ॥ ४ 


Wal Garrat सभ्येर्निदिं्टा यस्य भावना | 
बि भावयेत्प्रतिन्ञात सोऽखिटं लिखिनादिना i ^, 


' स. वि, p. 105. Attributed to Katyavana by Apa- 
rarka, p. 624 and परा. मा., [LT, p. 87. 

° सप्र. च., I, p. 113; स्मर. कन्प., p. 23; ` aera: व्य. 
a, p. 115; "asa; " कत्पयिलाः; वी. fa, ]). 92; ” कटयि- 
लोत्तरं सभ्यः. 

* व्य. मातृ. p. 309; स्मर. aa, p. 23; व्य. at, p. 115; 
वी. मि., p. 93; प्राग्तत्तवादिविजयं. 

ˆ परा. मा., p. 87. 

5 स्म्‌. च. LI, p. 123 ; = कत्प., p. 24; व्य. at, p. 119; 
वी. मि., p. 92; व्य. ar, p. 50. 


चृहस्पतिस्यतिः 


हि, 
५ 
fi 


द्विप्रकारा ` क्रिया पोक्ता "मानुषी दैविकी तथा | 
णकेकाऽ्नेकधा भिन्ना "ऋषिभिस्तत्ववेदिभिः ॥ ९ 


माक्लिणो लिखिन RAAT विविध TIA | 
धरटाद्या धर्मजान्ता तु देवी नकविधा Pear ll ७ 


मषिेग््यानुमान* च `माजुषी चिविधा क्रिया | 
माक्ती grea भेदस्तु लिखिनं ‘er स्तम्‌ ॥ ८ 


अनुमान rar’ oh नवधा दैविकी Brat | 
प्रथमे aT तृतीये वा प्रमाणं दैवमानुषम्‌ ॥ ९ 


उत्तरे स्य्ाचतुधं तु ममाक्िजयपच्कम्‌ | 
ऋणादिकषु कायेषु कल्पयेन्माचुषीं कियाम्‌ ॥ 


प्राइन्याये ` परत्यवस्कन्दे vert साधयेत्खथयम्‌ | 
उत्तराथ परतिज्ञाधं अर्थी सिध्योत्तरे पुनः ॥ ११ 


` पग. मा.. |. ल: म्म. ea ],. 24; च्य. नि.. |). ON: व्य. मन. 


[ग OG: ` विनिः: व्य. त... 211: apt परम: स. वि.. op |||; 
a. |1. 12: ` वादिभिः: व्री. भि.. ]). [1);: arte: या. बी.. 
po dll: ` वारिः: व्य. मा.. ],. 522; " zie मानुपी. 

~ परा. ALL op. न: म्म, कल्प. |). 24; " स्मरना। aren 
भरसनान्ना च च्वौ नवविधा स्न्छना। म्म. च.. 1||. ]). 114; “ ear 


TU पम । व्व. ति. |]. GS and 66; स्म्‌. ऋन्पवन्पारः; (6; तमे 
TV परं. (व्य. मानु. |). B06 and व्य. न., [). 21; स्मृ. कल्पवत्पाठरः ); 
व्य. ai. yp. 122: ' aan चर्यजान्ता तु दैविकी agar मवेत्‌ । वी. भि. 
p. 111): ' raat मानुप्री क्रिया: ` ददाध्रा; या. at. |). 412; azar 
aaa च देविका ATA FAL व्य. मा.. pp. 52. 

' प्रग. मा.. |. Svs स्मर. He, ]). 24+; “ च द्विविधे; व्य. नि. 
|. 0; ~ तु द्विविधं देविकी नवधा; वी. fa. p. 110; ४ तु. दिवि 

: 111 19; 4. वि., p. 107. 

° व्य. at, p. 126; स्म्‌. कत्प., p. 25; 9 दिषुतु. 

° स्मर. च., 111, p. 119. 


ग्रमाणानां TATA ४५ 


क्रिया' न दैविकी भोक्ता विद्यमानेषु साक्षिषु | 
oe च सति वादेषु न स्यादिव्यं न साक्षिणः ॥ १२ 


वाक्पारुष्ये" महीवादे निषिद्धा दैविकी क्रिया | 
TEAST WAT साहसेषु चतुर्ष्वपि ॥ १ 


Jue मादसे च कल्पयेदहैविकीं क्रियाम्‌ i १४ 
मणिमुक्ताप्रवालानां `" ूटहत्पाचादारकः । 
टिसकोऽन्लयाङ्नासवी TST TTT: सदा ॥ २५ 


मदापापाभिकापेषु निक्षेपे ' हरणे नथा । 
दिव्यैः काय परीक्षेत राजा मत्खपि साक्षिषु ॥ 22 


लिखिते" साक्षिवादे “च 'सन्दिग्धिजायते यदि । 
अनुमाने च Arad नच दिच्य विरोधनम्‌ | 


। क्र. चि. 

‡ या. अप.. p. O29 a. 11. p. 121 : vara परं): स. वि.. 
Bb. 1()9; Tad प्रम्‌ | 

* ग्रा. अप., p. 629; म्बू. er, p. 2; त्य. मौ. yn 12); 
\ मादस च ATT. 

* प्रग. मा.. ]. 90; व्य. सौ. |). BO; ° amarat: ` Bea, 
arta. " प्ररीध्याः: वी. मि |; ' Fear: “ ह्सक्रोऽन्या 
व्य. म., p. 14; नाणक्रानां : हृन्न्यास: " दिसकाऽन्याङ्नासवी : 
° परीक्ष्याः. 


d 


| . 
{1 ॥ 


परा. मा. p. 89; व्य. मानृ.. p. 316; | metre: व्य. सो. 
p. 1380; व्य. मानृवन्वाटरः: वी. मि. p. 114; व्य. मातृत्रत्पाट्रः। व्य. म. 
p. 14; ` विद्यमानेषु साक्षिषु । दिव्यमाटम्बत वादी न प्रच्छेत्तच्र साक्षिण 


' या. अप., p. 620; स्मर. कल्प, ]). 25; ४ g सन्दिग्धं जायतं यदा: 
lama. स्मृ. च.. Ud, pp. 121 and 21]; * सन्देहो जायत यद्रा; 
न्य. नि. ]. 63; ४ मन्टड़ाजायत यदा: | नियोजयन्‌: व्य. मानृ., p. 333: 
bay जायते; म. वि., p. 108; स्मर. च वन्पाटरः; 5; व्य. at, p. 129; 
४ सन्दिग्धं यत्र जायते; 2 प्रक्पयेत्‌: व्य. म., }). 14; * स्म्‌. कल्पवन्पाटः. 


ee 


वृहस्पतिस्मरतिः 


qa’ समाहये चैव विवादे समुपस्थिते | 

साक्षिणः "साधन प्रोक्तं न दिव्यं न च Sern ॥ १८ 
यथ्ाटामोपपन्नैस्तेनिर्णयं ` कारयेच्चपः | 

प्रकान्ते ` साहसे वादे पारुष्ये दण्डवाचिके | 
वलोद्धुतेषु कार्येषु साक्षिणो दिव्यमेव च ॥ ९१ 

ऋणे Seq साक्षिणो वा युक्तिटेचादयोऽपि वा t 
दैविकी वा क्रिया पोक्ता परजानां हितकाम्यया ॥ Re 
चिरन्ननोपांष्युक्रते '' चिरनष्टेषु साक्षिषु | 
प्रदुरष्वलमनेषु' दिव्यैः कार्थं विरोधयेत्‌ ॥ २१ 


' व्य. नि.. p. 61; स. वि., p. 110; "“ साधकम्‌, 

वः Wet es Ve Ts 

"a. AL pe bo. 

` व्य. Ap. To. 

1 1). 

“ पररा. मा.. op. ^): न्य. at, ]). 13]; त्री. मि.. p. 114; 


Bahay: " पु AAMT. 


^ 
॥ साक्षिणः ॥ 


नव सप्र च पञ्च aaa एव वा | 
Sat वा ओचियो ख्यातौ नैकं पृच्छेत्कदाचन ॥ १ 


2d ९७ 
दचयूतकः ` दाटिकाग्राही कायमध्यगतस्तथा । 
एक एव परमाणं स्या्रृपोऽध्यक्षस्तथैव च ॥ २ 


* 3 
स्तेनाः साहसिकाः षण्डाः कितवाः GATT | 
न साक्षिणस्ते Guay aver न विव्यते ॥ ३ 


साक्षिमदाः 


किखितो ' ` छेखितो गूढः स्मारितः 'कुल्यदूतकौ | 
TESA © कायंमध्यगतोऽपरः" ॥ ४ 


` परा. aL, p. 95; स्मर. कत्प., p. 27; स्मर. च., 111, p. 174; 
व्य. नि., 0. 80; ? waa; ° ग्राह्यौ; व्य. मातृ., p. 317; ° ज्ञेयौ 
व्य. त., p. 212; व्य. निवत्पाठः; व्य. सा., p. 57; ° पञ्च वा; स. वि., 
p. 138; " पञ्च वा; ° शान्तौ; व्य. ah, p. 140; व्य. निवन्पाठः: 
वी. मि., p. 150; " पञ्चवा; या. वी., p. 497; पूर्वीव परम्‌; व्य. मा., 
p. 60; “ स्युः 73 aT सप्त. 

° प्रा. aL, p. 96; वि. च., p. 135; १ waa: खनिकाथ्राही; 
व्य. सा., p.57; १ दूतकः af; व्य. a, p. 140; दूतकः खटिकाप्राही. 

* परा. ar, p. 100. 

* या. अप., 02.666 ; स्म. कत्प., [. 26 ; § यादच्छश्व; स्मृ. च., LIT, 
1. 186; परा. मा., p. 102; © याद्च्छोत्तरसाक्षी च; व्य. नि., p. 78; 
४ यारच्छिकश्वोत्तरश्च; "“ गतस्तथा; व्य. मातृ., p. 321; ° तोऽ्टेखितो ; 
४ यादच्छाश्वोत्तराशैव ; व्य. सार., ]). 53 ; स्मर. कल्पवत्पाठः ; व्य. सौ., p. 136; 
४ यादृच्छिक श्ोत्तरध; वी. मि., p. 144; या. at, p. 498; * यारच्छिक- 
arava; " गतः परः; व्य. a, p. 21; व्य. सौवत्पाठः; या. वा., 
p. 252; : कुत्यदत्तकौ ; ४ यादृच्छिक धोत्तरश् ; व्य. मा., p. 57. 

4 


—+ 


tho TSMC : 


चृपोऽध्यक्षस्तथा प्रामः ' साक्षी द्वाददाधा “STA: | 
प्रभेदमेषां वश््यासि यथावदनुपूर्वशः ॥ ५, 


जातिनामादिलिखितः"“ येन ख पिच्यमेव च | 
निवासश्च स विज्ञेयः साक्षी लिखितसज्ञकः ॥ ६ 


अधना" च क्रिया “भेदस्तस्य करत्वा 'ऋणादिकम्‌ | 
प्रत्यक्षं “लिख्यते "यस्तु Star: स उदाहृतः ॥ ७ 


कु ्यव्यवहिनो | यस्तु *शआ्राव्यते 'ऋण भाषितम्‌ | 
विनिहनो * यथाभरुनं "गूढः साक्षी स “उच्यते ॥ < 


` या. अप.. p. 666; स्म. कन्पर., ]). 26; स्मर. च., III, p. 186; 
gary Wa: परा. मा., ]). 102; व्य. नि., p. 78; व्य. are, p. 321; 
+ मततः; व्य. सा.. ]). 583; व्य. an, p. 136; व्य. मि., p. 144; या. वी., 
p. 498; या. बा.. }. 252; पूवी परम्‌; वय.म.,}. 21; पूर्वी परं; 
न्य. मा.. p. 57; पूवी परम्‌. 

ˆ या. अप्र., ]). 666; स्म. कल्प, ]). 26; स्मृ. च., IIT, p. 184; 
परा. मा.. ]). 102; व्य. नि., ]). 78; " letra. व्य. मातृ., p. 321; 
त्य. सा.. p. od: व्य. निवन्पाठरः; (व्य. सौ., ]). 136; a. मि.. ]). 14; 
व्य. निवन्पादटः); यरा. at, |). 498; ° aaa येन येन सख पितृनाम 
च: A. aT. pp. Od 

Sat. मि.. p. 144; स्मृ. कन्प., p. 26; “ अर्थक्रियां; | क; 
£ टृख्यते यथ: या. अप.. |). 666; “ संविक्करियां: “ काय; “ छेख्यते 
qa; परा. मा.. p. 1()2; | सगन्धिक्रिया; ' क; व्य. mM, p. 78; 
५ मन्धिक्रियां; । के: “aa; व्य. am, p. 321; © टेख्यते; 
VN व्य. निवत्पाटः; व्य. at, ]). 4; ^ gas व्य. सौ., p. 137; 
“ afar, या. at, p. 498; (व्य. मा.. p. 57; व्य. मातृवत्पाटः ). 

* या. अप., p. 667; स्म. Fr, p. 26; | ऋणि; * aa; 
' गृढसाक्ी ; स्मर. च.. 111, p. 185; ^ wa aaryaqeaet; परा. ar, 
p. 102; च्य. नि., ]). 78; ^, स्मर. कत्पवत्पाठः; "“ कीर्तितः; * (व्य. 
मौ., p. 137; |) Fa; ` ऋणि; | गूढसाक्नी;) dtm, 1. 144; 
५) स्ख. कन्पवत्पाठः; या. वी., p. 408; स्मर. कत्पवत्पाठः; * व्य. मात. 
p. 321; | अर्थना खार्धनिध्यथं प्रयर्थवचनं स्फुटम्‌ । यः श्राव्यते स्थितो 
गूढो Year स उच्यते ॥ व्य. सा., p. 54; स्ख. कत्पवत्पाठः; व्य. मा. 
p. 58; * उखणोति; † यथाश्रुतं यथाभूतं गूढसाक्ती. 


माक्षिमेदाः ८५१ 
आहय यः करतः साक्षी 'णन्यासक्रियादिके | 
स्मायते" च “gear स्मारितः "स उदाहृतः ॥ ९ 
वि मागदाने ˆ“ विपणे ज्ञाति ्ोपयुज्यते | 
हयोः समानो धर्मज्ञः कुल्यः स परिकीर्तिनः ॥ १० 
अर्थिपत्यर्िवचनं ` श्ुणुयात्पेषिनस्तु* यः | 
उभयोः" सम्मतः साधुः दूतकः स उदाह्नः 


wwe 
78 ५। 


[ ९ 


Praag! कनैव्ये यः कथ्ित्खयमागतः। 
अच्र ` साश्ची त्वमस्माकसुक्तो +यादच्छिकस्तु सः ॥ १२ 


` या. अप., |). 667; स्मृ. कल्प. ]). 26; "“ ऋणे; | ase 
धीयते: स्मर. च.. TIT, p. 184; प्रर. मा.. p. 102; व्व. नि. p. 8 ; 
‘aa: " सोऽभिधीयते; व्य. मातृ. p. 321; व्य. an. p. 54; 
" विव्रादाथ स्वं; व्य. at, p. 137; “ सोऽभिधीयते: at. मि, p. 144: 
या सुहुश्वेव; 9 सोऽभिधीयतः: या. वी..]. 4409; ° asa; ५ सोऽभिधीयते: 
व्य. मा., p. 58; व्य. निवन्पाठटः. 

“ या. अप., p. 667; स्म्‌. कन्प.. ]). 26; | यच्रोपदिदयन: म्य. च.. 
111, }. 186 ; ८ विमागादावपि ऋण; परा. मा.. ]). 102; © विभागदान 
ara स कृत्यः; | यतच्रोपदिदयतः (व्य. नि.. ]). 78; व्य. मानृ., ]). B22; 
त्य. सा., |). 31; व्य. सौ. p. 137; त्री. मि.. ]). 145; या. a, ]). 499; 
THT स्ख. कल्पवन्पाटः, व्य. AT. ]). 58; व्य. निवन्पाद्टः. 

` या. अप., ]. 6067; स्म. eT, ]). 26; स्मर. च.. 111. p. 186; 
परा. मा., p. 102; व्य. नि., p. 78; a. मानृ.. pp. 319 and 322; 
‘aod: " उभयानुमतः यथास्थिनपाटः., p. 322; नमे पुटे. व्यमा. p. 57; 
व्य. मौ... ]). 137; वी. मि., p. 1453 या. वी.. p. 499; a मा.. p. 58. 

¦ या. अप, p. 667; स्म. कन्प.. p. 26; | अस्ति, म्म. च.. ITI, 
1). 184 ; परा. an, p. 103; व्य. नि., p. 79; व्य. ar, p. 321; च्य, 
सा., 0.57; † अस्तु साक्षिव्य. सौ. ]). 137; 3) अस्तिः वी. fp. 145; 
` च, या. वी. p. 499; | च.व्य.मा.. ]). 58; * स्मनः. 


ae वृहस्यतिस्यतिः 


ast साक्षी Rat ` गच्छेन्सुमूर्ुवौ “यथाक्रमम्‌ | 
अन्यं संप्रावयेत्‌ तं "तु बिव्यादुत्तरसाक्षिणम्‌ ॥ १२ 
साक्षिणामपि ` यः *खाश््यसुपयुपरि "भाषताम्‌ | 
भ्रवणाच्छ्ावणाद्राऽपि स साश्युत्तरसंज्ञितः | ९ 
उभाभ्यां ` यस्यः विन्वस्तं ara "चापि निवेदितम्‌ | 
गृढधारी "` स विज्ञेयः *कायमध्यागतस्तथा ॥ १५ 
अर्थिपरवयर्थिनोवीक्यं ` यच्छुनं spat खयम्‌ | 

स एव as साली स्याद्धिसंवादे द्रयोरपि ॥ 2% 
निर्णति ` ' च्यवद्ारे तु पुनन्यायो यदा भवेत्‌ । 
अध्यक्षः सभ्यसदहिनः साक्षी स्यात्तच्च नान्यथा ॥ १५ 


' या. अप.. p. (067; स्मृ. कल्प, p. 26; ° दिवं; ° गच्छन्‌; 
“meq. स्मृ. च.. 111. p. 185; ५ श्रुतं, परा. मा, 0. 103; व्य. नि., 
p. (0; ^ गच्छन: “ ga: «च, व्य. ara, p. 321; ° गच्छन्‌; 
BALA ]). 77: ^“ श्रुतम. व्य.सौ., 0. 197; ° यस्तु; ° गच्छन्‌ ; 
` श्रुतं. वी. मि.. op. 145; व्य. सौवन्पाठः. दिवं इति परं मेदः। या. वी 
ped. 8 यः art नृ दिवं गच्छन. व्य. मा.. [. 59; ^“ श्रुतम्‌. 
भाप्रते. या. वी.. 


“ वी. मि.. ]). 143; व्य. सार.. ]. 57; * प्क्ष; 1 


p. 4903 ` ana, 

` या. अप.. p. (07; स्मृ. कत्प.. ]). 26; | चारी, स्मर. च., ITT, 
p. 160; प्रा. मा. p. 103; | कूटयाक्तीः \ मध्य, व्य. fh, p. 79; 
` सान्न. व्व. मानृ.. pp. 320 and 322; 1 चासी. व्य. ar, p. 58: 
वा: “ चारी: ^ मध्य. व्व. मौ. op. 138; § विखम्भः यत्कार्यं; 
चारी. वी. op. 15; ` चारी: “+ मध्य, या. Ft, p. 499; 
वा विनि, व्य. मा.. ]). 59; * यश्च विश्वस्तः; 1 गृढसाक्षी. 

` या. अप.. p. O67 5 स्मर, कन्प., p. 26; स्मर. च. III, p. 186; 

परा. मा.. p. 103; व्य. नि., p. 79; व्य. मानृ., pp. 320 and 322; व्य. 
मौ., p. 138; वी. मि.. ]). 145; या. वी. p. 499; व्य. मा., p. 59. 

' या. अप., p. 067; स्म. कत्प., p. 26; स्थ. च. ITT, p. 186; 
परा. मा., p. 103; व्य. नि. p. 79; व्य. are, pp. 320 and 322; a. 
aw, p. 58; व्य. मौ., p. 138; | निरस्त वी, मि., p. 145; या. वी., 
1. £99; व्य. मा., p. 59. 


+ ६... 


साक्षिदोप्रकथनम--दुष्ानां दण्डश्च ५ 


५4९ 


व्युषितं ` * छादित यत्र "सीमायां "च समन्ततः | 

स ˆ Hersh भवेत्साक्षी रामस्तत्र न Wars ॥ १८ 
टिखितौ * द्र तथा मौ चरिचतुःपश्च *"छेखिताः 
यदच्छास्मारिताः ˆ कुल्यास्तथा चोत्तरसाकषिणः ॥ १९ 
दूतकः * सखटिकामग्राही ' कायेमध्यगनसतथा । 

एक एव प्रमाणं स्याञ्चपोऽध्यक्षस्नथैव च ॥ २० 


साक्षिदोषकथनम्‌--दुष्टानां दण्डश्च 
साक्षिणोऽर्थसखदिष्टान्यस्तु ma दोचेण ' दूषयेत्‌ | 
अदुष्ट ` दूषयन्‌ वादी तत्सम दण्डमदहेति ॥ २१ 


" परा., मा. p. 103; स्म. कल्प. p. 26; » मुषितं घातितं यच्च; 
तु; ° अकृतोऽपि; " तन, या. अप., p. 667; ° मुषितं घातितं यत्र; 
“ अर्धतोऽपि, स्ख. च., TI, p.185; ° घातितं afta: » शच; ° अछ्ृतो- 
st a.m, ]. 80; *" या. अप वत्पाटः; ° wearsf; " तस्य, व्य, 
मातृ, p. 322; ° अक्ृतोष्पि; “या. अप वत्पाठः, व्य. 4. p. 119; 
“ मुषितं घातितं य; " श; ° अकरतोऽपि. ज्यो. a, p. 703; “ मूषितं 
aid; a; ° अकरृतोऽपि व्य. at, p. 139; * दूषितं घातितं यच्च; 
° तु; ° अकृतोऽपि, वी. मि., p. 145 and या. वी., p.499; व्य. सौवत्पाटः, 
व्य. मा., p.59; " मुषितं खनित; * सीमायाः; ‹ अङ्रतोऽपि, 

“ परा. मा., p. 103; स्म. कल्प. p. 27; “ यद्च्छाः, व्य. ति. 
p. 80; व्य. ad, p. 321; स्मृ. कल्पवत्पाटः, व्य. ar, p. 57; * a: 
“ यदच्छाः, व्य. at, p. 140; वी. मि., p. 150; व्य. a, p. 21; 
मि. वा., p. 253; उत्तरार्थं परम्‌. 

ˆ परा. मा., p. 103; स्म. करत्प., ]2. 27; स्ख. च., ITI, p. 219; 
' घरिका, व्य. नि., p. 80; स्म. च वत्पाठः, व्य. मातृ. p. 319; a.m, 
1. 150; व्य. म., p. 22. 

‘oman, p. 105; स्मर. कन्प., p. 30; ४ अयथिममु; | दोषेषु 
eg, च., III, p. 191; ° अथिसमु, व्य. मातृ. p. 327; उत्तराधे परम्‌ ; 
` Heat, व्य. त., 0. 216 ; स्म. कट्पवत्पाटः, स. वि., ]. 143; ६ अथिसमु; 

त्सु दोषेषु; | wes, व्य. at, 0. 164; स्मृ. कत्पवत्पाठः, वी. मि., 
p. 1683; अथं समु; “aw दोषेषु; ` अदुष्टान्‌, द. वि., p. 341; 
£ अर्थिसमु; " सत्खदोषेषु;  अद्ष्टान्‌, व्य. म., p. 24; वी. मि वत्पाटः, 
न्य. मा., 2. 65; ४ अर्थीसमु; | सत्सु दोषेषु; | aes दूषयन्वापि 


u 


९.४ तृह्‌ स्पतिस्प्रतिः 


Serie ' ये केचित्साक्षिणां चेव ये Saat: | 
TMS तु वक्तव्याः 'प्यादुक्तान्न दूषयेत्‌ ॥ २२ 
साकषिदोषाः ` प्रयोक्तव्याः संसदि प्रतिवादिना | 
पन्न विलिख्य नान्‌ सवान्‌ वाच्यं प्रत्युत्तरं ततः ॥ २३ 
MATA न साक्षित्वमहेन्ति तु कदाचन | 
अनोऽन्यधा भावनीयाः क्रियायां पतिवादिना॥ ey 
अभावयन दमनं दाप्यः werd साक्षिणा स्फुटम्‌ | 
भाविताः ATT: स्वे साक्षिषर्मनिराक्रनाः ॥ २५ 
परत्यर्थनोऽशनो वाऽपि साक्षिदृषणसाधने। 
प्रस्तूनाधीपयोगन व्यवदहारान्नरं न च || २६ 

जिनः स विनय दाप्यः चाखदृष्टेन कर्मणा | 

यदि वादी निराक्ाह्कः साक्षी सले व्यवस्थितः ॥ २७ 
उक्तञ्थं साक्षिणो सस्तु दूषयन्‌ प्रागदृषितान्‌ | 

न च नत्कारण ब्रूयात्‌ प्राद्मुयात्पूर्वसाहसम्‌ ॥ २८ 


oe eee 


ष्यं वा साक्षिणो वाऽपि विवादे यस्य दूषिताः | 
नस्य कायं न रोध्यं तु यावत्तन्न विरोधयेत्‌ ॥ २० 
साक्षिभिगदिनः'' सभ्यैः परक्रान्ते निर्णये तु यः। 
पुनविवादं कुरुते "राजा aT विचारयेत्‌ ॥ ३० 


। व्य. म.. |. 24: स्प. कन्प., ]). 30; स्र. a, TIT, p. 142; स. 
वि.. |. |>; व्य. यौ. | 165; " वक्ता, वी. मि. ]. 1८641; न्य. मा. 
|. (0.9: ~ apeqengrer: "“ उक्तं 

` व्र. मा.. pp. 66 and 67. 

` या. अप.. p. O72: स्म. ee, p. 30; ” सिध्येत्‌, स्मर. च.. TIT, 
| 145; 9 fear, व्य. त.. ],. 210: ^ सिध्येत, व्य. मौ. ]. 166; 
' सिध्येत, व्य. म., ]). 25; " tae, 

` स्ख. च., [1]. |. 192; स्मर. कन्प., p. 30; व्य. ah, p. 166; 
` साक्षिणा गदित सदय; ५ तस्य राजा, 


साक्षिदोषकथनम्‌- दुष्टानां दण्डश्च ५ 


साक्षिखन्दूषणे ' ° कायं पूवं साक्षिविरोधनम्‌ | 
spay साक्षिषु ततः पश्चात्कायं विरोधयेत्‌ ॥ ३१ 
सत्यप्रदासावचननैरनतस्यापवजनैः ` I 

सभ्यैः सम्बोधनीयास्तु °घर्मदासत्रार्थवेदिभिः ॥ ३२ 
आ जन्मनश्चा मरणात्‌ * GRA 'यत््वयाऽजिलम्‌ | 
तत्सव नादामायाति वितथस्याभिदांसनात्‌ ॥ ३३ 


करूटसभ्यः' * कूटसाक्षी ब्रह्मा च समाः SAT: | 
भ्रणहा "मित्रहा चेषां नाधिकः सुदाहृलः ॥ ३४ 


aq’ विदित्वा ‘a: साक्षी स यथाथं वदेत्ततः | 
तेनेह कीलिंम।मरोति wa च दाभां गतिम्‌ ॥ ३५ 
पुरुषाः" सन्ति खोभाद्य कायं पत्र युरन्यथा | 
सन्ति चान्ये दुरात्मानः RESSTHAT नराः ॥ ३२ 
mesa: स्राक्चिणोये तु AAAs नराधमाः। 
लानं कथयिष्यामि साम्प्रतं राख्रचोदिलान्‌ ॥ ३५ 


` ग्रा. अप., p. 672; स्मर. च., UWE, p. 10; * arent दूषण 
कार्यं पूर साक्षिविशोधनं परा. ar, p. 105; साक्षिणो दपण दार्यं पूर्वनाक्षिपरीश्रणम,. 

“ व्य. मानु., p. 329; स्म. aap. 31; " सव्यं; ° अन्र्तस्य 
“aad, व्य. at, p. 1722; स्म. कन्पवत्पारः. 

` व्य. मातृ., p. 329; ear, p. 31; “ यदुपार्जिन; | fare 
व्य. सौ., p. 172; स्मर. कल्पवत्पाटः. 

ˆ या. अपर., pp. 673 and 675; स्मृ. कत्प., p. 31; ॥" वित्तदा, 
स्मृ. च., IIL, p. 200; व्य. मातृ., pp. 283 and 329; "© deer; 
£ गृढसभ्यः; | वित्तहा इति च., p. 329 ange पाटः, स. वि., p. 158; 
स्मर. कत्पवत्ाटः, व्य. मौ., p. 172; " व्रत्तदा. 

° व्य. मातृ., p. 329; स्य. कत्प., p. 3]; | तन्साक्ती यथाभूतं, व्य. 
at, p. 172; स्म. कत्पवन्‌ प्रूरबाधमात्र. 

es Wey De lo: 

? स्म्‌. च., IIT, p. 195. 


i“ PEAS ICSI E 


श्नौनस्मा4नि.यारक्ताः` लो भद्रेषविवर्जिताः । 
कुलीनाः साक्षिणोऽनिन्यास्तपोदानदयान्विताः ॥ ३८ 


साक्षिणः 


मातुः ` पिना पितृव्यश्च भायौाया Carrara | 
QA सण्वा च जामाता सवेवादेष्वसाक्षिणः ॥ ३९ 


परख्रीपानसक्ताअ्च `" किनवाः पूर्वदूषिताः | 
उन्मत्तानाः साहसिका नास्तिकाश्च न साक्षिणः ॥ Yo 

सन्नोऽपि* न पमाणं wpa धनिनि साक्षिणः | 
ga तु waar ये स्युः खयमासन्नमूत्युना ॥ ४१ 
विदायोपानदुष्णीषं * दक्षिणं "पाणिखुद्धरेत्‌† | 

क a ^ | 

दिरण्य ` गोराकरद्‌ भान्‌ समादाय ऋतं वदेत्‌ ॥ YR 
उपस्थिनाः' wea: स्युः खरवर्णेद्धितादिभिः । 
सक्रत्परमादापराधिविष ` व्यापदि पीडितम्‌ | 
VATA STATA रक्चेठुकत्वाञ्चनान्यपि ॥ ४ 


` म्ब. च.. [1|. |. 196. 

“व्य. म.. ]. 22; स्मर. कन्.. [). 20; " मातु, स्म. च. IIT, 
|). 10060: स्म. कल्परवन्पाठः. (व्य. मातृ. p. 325; व्य. at, p. 155; वी. 
मि.. |). LOO; सर्वत्र स्मर. कल्पवत्पाट्रः, 

` म्म. च.. [|]. |. W963 स्मर. कल्प., |). 24); " सर्वे, व्य. सौ. 
11. 155; ° यन. वी. सि.. |). 160; " सर्वदृष्काः. 


? 


` त्य. नि., ]). 83. 

° या. AY. p. (7; स्मृ. कन्प., ]). 33; स्म्‌. च., 111, p. 207; 
परा. a, ]. 112; व्य. ना, p. 60; * at; + उद्धरन्‌; स. वि. p. 
lov; " बाहुं; “ wait: व्य. at, p. 181. 

` या. अप., p. 676; स्य. कन्प., p. 39; ea, DIT, p. 196; 
परा. मा. p. LOT; a. ar, p. 184; व्य. मा., p. 74. 

" स्म. च., 11], p. 207. 


साङ्ष्युक्तिबखावल्वि aw: ७ 


Tegra °°? प्रतिज्ञार्थः साक्षिभिः °"प्रतिवर्णितः। 
स जयी स्यादन्यथा तु 'साध्याथं न समा्युयात्‌ ॥ ४४ 


आहृतो wa! नागच्छेत्साक्षी रोगविवर्जितः | 
ऋणं "दमं च दाप्यः स्यात्तिपक्लात्परतस्तु सः ॥ ४५ 


साश्युक्तिवटखबटविचारः 


arise प्रभूताः ' स्युग्राद्याः ' साम्ये "गुणान्विताः | 
गुणिद्वैधे क्रियायुक्तास्तत्साम्ये *छुचिमत्तराः ॥ ४१ 


अप्राः ` सत्यवचने ` प्रस्याकथने" तथा | 

“a 5 os से 
साक्षिणः ` सनिरोद्धव्या गद्या दण्ड्याश्च धर्मतः ॥ 29 
देराकालवयोद्रव्य'संज्ञाजातिपमाणतः' | 


et = 


अन्यून चेन्निगदिन सिद्धं साध्यं बविनिदिंरोत्‌ ॥ ४८ 


‘a. अप., p. 678; स्म. च., Ill, p. 210; * यच्राशेषः; 
प्रा. मा., p. 114; व्य. arm, p. 332; " षंप्रतिज्ञातं; प तम्‌। व्य. त.+ 
p. 220; * यस्य रोषं प्रतिज्ञातं; ८ प्रतिपादितम्‌; स. वि., p. 145; 
‘ यत्रादोषः; या. at, p. 510; यल्यारोषं प्रतिज्ञानं साक्षिभिः प्रतिपादितम्‌; 
^ साक्ष्यम्‌. 

‡ या. अप., p. 676; स्म. Fea, ]). 40; परा. a, p. 115; 
व्य. मातृ. ]. 332; ' यस्तु; * दण्ड; स.वि., p. 148; ` यस्तु. 

* परा. मा., p. 116; म. कु. p. 282; गुणिद्रंषे क्रियायुक्ताः इतिपरम्‌ ; 
स्र. ar, 0. 40; व्य. नि., p. 97; ॥ तु. वहवः; * मतिमत्तराः; 
न्य. मातु. pp. 308 and 325; | त; व्य. at, p. 194; | तु; 
† धिका स्मतिमत्तराः; वि. से., p. 124; ores क्रियावतां इति 
परं पाठः. 

‘ama, p. 332; स्ख. कल्प., p. 40; परा. मा., p. 82; 
' gos; “ ga; व्य. 4h, 2. 190; ™ aaa. 

? व्य. मातृ., p. 332; स्म. कत्प., p. 40; परा. a, p. 82; 
व्य. सौ., p. 190. 

९ परा. मा., p. 114; व्य. नि., p. 94; » जातिसंख्या. 


वृहसतिस्मतिः 


देटाकाटवयोद्रच्यप्रमाणाकृतिजातिषु ` । 

TH विप्रतिपत्तिः VAST तदपि नान्यथा ॥ ४९ 

निर्दिष्टषवर्थजातेषु | साक्षी चेत्साक्ष्य आगते | 

न व्रूपादक्षरसमं न नन्निगदित भवेत्‌ ॥ ५० 

पूर्वपक्षे ` प्रतिज्ञातमदोषं प्रति भावयेत्‌ | 

उनाधिक्ं तु योक्त न नन्निगदितं भवेत्‌ ॥ ५१ 

उनमभ्यधिकं '' वार्थं "वित्र युयंत्र साक्षिणः | 

नदथानुक्तविज्ञयमेष AMAA स्मतः ॥ ५२ 
xy € * ^ (~ दि + (> (५ ¢ ५ 

साध्याधादरो निगदिते ATA सकल भवेत्‌ | 

AAS माहस चायं यत्साध्यं परिकल्प्यते ॥ ५३ 

उनाधिकं' तु यत्र स्यात्साक्षयं नत्र विवजयेत्‌ | 

माक्ती नत्र न दण्ड्यः स्यादन्ुवन्‌ दण्डमहति ॥ ५४ 


व्र, निं by hd, 
` परग. मा. |. ||; व्र. नि. }. 44: are, 
प्रः. अप. ES श्य. मानृ.. |. 22; + परि. 


पर. मा. |. ||; व्व. नि.. }). #॥4; ' न्यूनः “ aa: 


^ fee प्रनृत्तः न =; सं Ny re oats ra 4 तर त्र प . 
नद प्यनुक्त; व. AT J 1४; “TAA AT OTA” तदप्यनुक्ते, 


४011. 
न. 


I, 1 


६ 
॥ रसिखितम्‌ ॥ 


साक्षिणामेष ` निर्दिष्टः ` सद्यालक्षणनिश्चयः | 
लिणितस्याधुना वच्मि 'विधानमनुपूर्व॑ंराः॥ १ 
ऋणादिकेऽपि `" समये" ्रानिनिः सञ्जायते “Wa | 
धाच्ाऽक्चराणि सखष्ानि 'पच्रारूढान्यनः WT Il २ 


टख्यलक्षणम्‌ 


देहाचारयुतं TATA ATTA 
ऋणिसाकषिटग्वकानां Zags टेख्यख्च्यते ॥ > 


CAAA: 


WHSET WAKA Beeetad तथा | 
eed ' तचिविधं प्रोक्त भिन्न AEE पुनः॥ ४ 


' परा. an, p. 119; war, ]). +1; व्य. ar, p. 356; 
" निर्णयः; " यथावदनु; व्य. मौ. ]). 109; व्य. मानृवन्पाटः; वी. मि. 
p. 188. 

2 पररा. मा., p. 110; स्मर. कत्प., ]). 4]; qatar; व्य. मातृ.. 
p. 336; ° पाण्मासिके; | विप्रे; व्य. त., ]). 220; व्य्‌. सातृवत्पाठः ; 
आ. त. p. 347; “ amt; ^ प्राण्मासके; ज्या. त., ]). 058; 27. मातृ- 
वत्पाटः; व्य. at, p. 199; ° ware; | Far; वी. मि., p. 188; 
“ gare; “ विप्रये; “ दरणम्‌, 

° परा. मा., p. 119; स्मृ. कत्प., p. 41; # प्रक्षाह; (ग्य. मात्र, 
0. 337; व्य. ar, p. 63; व्य. सौ. p. 200; स्प. कल्प. वन्पाटः. 

* या. अप., p. 683; स्मृ. a7, p. 41; परा. ar, p. 119; 
व्य, नि., p. 68; | दशधा; व्य. arg, p. 336; व्य. सा., p. 63; 
" तु; व्य. a, 0. 199; ॥ तु; वी. मि., p. 188; aa, p. 15; 
व्य. भा. 7. 79; * सानल्ख्यं; “ag; | दशधा, 


९० वृह खतिस्यति 


भागदानक्रथाधीनां °°? संविदासक्णादिभिः। 
सप्तधा लौकिकं Ser चिविधं राजदासनम्‌ ॥ ५ 
विभागपच्रमियेतद्धागानां * निण्ये Herz | 
सीमाविवादे निर्णति सीमापश्नमिति स्परत्‌ ॥ & 


दानटेख्यं ` भागकेख्यं* सीमादेख्यं तथेव च | 
ऋयटेख्य दासटेख्यमाधिदेख्य ततः परम्‌ ॥ ७ 


संविदुदामटेख्य ` च जयपच्चकमेव च | 
सन्धिपञ्च तथेवेनत्‌ क्रियामेदादनेकधा ॥ ८ 


आध्यर्थमाधिटेख्यं ` स्यादारा्थं दासपच्रकम्‌ । ९ 


ce", 


समीहिनार्थसिष्यथ *ग्रामश्रेणिगणादिभिः॥ 
राच्त्राविरोधि" sats करनं संवित्तिपच्रकम्‌ | १० 
WAT संविभनक्ताये AMET तु परस्परम्‌, 
वि भागपच्रं कुर्वन्ति भागेख्यं नदुच्यते ॥ ११ 


` ता. अप. p. OSS: स्मर. कन्प.. op. 4; " मावाधानक्रयाधान ; 
स्ख. च. ||. p. 1261; ` कऋ्याधानः परा. an. p. 1190; व्य. मात्र, 
] 227; ` farm: व्व. सा. |. (12; स्मृ. च. वन्पाटः; व्य. सौ. 
p. ENO: व्य. मातुकरावन्पराद्रः: की. मि.. op. 1४४; “ mara; च्य. म. 
1). It, 

~ zy. नि ]). OS, 

“ व्य. नि.. |. ON: व्य. मा. |). 100; * भङ्ग 

` च्य. नि., OSs व्य. मा.. }). 7). 

` व्य. नि.. |). (0; व्य. मा.. p. 2); * ग्रामे, 

“ व्य. नि., p. 6; व्य. मा. p. 80. 

` वा. अप., p. 683; स्मर. कन्प., p. 41; स्थ. च, ITI, p. 137; 
परा. मा. p. 120; व्य. मान्‌. p. 337; ° विरुद्रलात्‌ ; दा. त., p. 178 ; 
व्य्‌. सा., p. 65; व्य. सौ. p. 199; की. मि., p. 189. 


ठेख्यमेदाः ६१ 


भ्रमि: दत्वा "यस्तु wat कुयाचन्द्राकाकाटिकम्‌ | 
अनच्छेदामनाद्ायं * दानदेख्यं तु "तद्विदुः ॥ १२ 


गदक्षेचादिकं Heat "तुल्यमूस्याक्षरान्वितम्‌ | 
पत्र कारयते “यत्तु *कयदेख्यं तदुच्यते ॥ १३ 


जङ्मं * स्थावरं "बन्धं +दत्वा छेख्यं करोति भ्यत्‌ । 
गोप्यमोग्यक्रियायुक्तमाधिटेख्यं तु ETAT १४ 


ग्रामो * ' देख "यत्कुयोान्मत्तरेख्यं परस्परम्‌ | 
राजाविर धि "धमथ ‘afters वदन्ति तत्‌ ॥ १५ 


1 या. at. p. 683; स्ख. wer, p. 41; "तुयः; स्मृ. च. 

111, p. 187; "तु यत्‌; परा. मा., p. 120; ब्य. नि., p. 68; 
« तु यत्‌; व्य. मातृ., p. 337; " तु. यः; शयु. त., p. 364; व्य. ar, 
p. 65; * g यत: व्य. at, p. 199; वी.मि., p. 189; " तु यत्‌; 
व्य. म., p. 16; व्य. मा. p. 79; > तु यत्कु्ीष््य. 
2 या. अप., p. 683; स्म. कल्प, p. 41; स्च. च., IT, p. 137; 
परा. a, p. 120 ; व्य. नि., 0. 68; " aad; व्य. मातृ., p. 337; 
दयु. त., p. 364 ; व्य. ar, p. 65; व्य. at, p. 199; वी. मि., p. 189; 
व्य. म., p.16; व्य. मा., p.79; > तत्स्मतम्‌,. 

° या. अप., p. 683; स्म. कल्प, p. 41; स्य. a, IIT, p. 137; 
परा. a, p. 120; व्य. नि, p. 68; ° मूला; भ्य. मातृ., p. 337; 
° यस्तु; प्रा. त., p. 514; व्य. ar, p. 65; ° यच; व्य. at, p. 200; 
५ तु कारयेदयत्तु; वी. मि., p. 189; व्य. 4, p. 16; व्य. मा., p. 80; 
° मूल्यक्रया ; * लेख्यं तत्करयमुच्यते. 

+ या. अप., p. 683; स्म. aa, p. 41; 8 यः; स्मृ. FT, 
III, p. 137; परा. मा., p. 120; ग्य. मातृ, p. 337; ` दला बन्धं; 
घ४८यः; व्य. a, p. 65; * का; व्य. at, p. 200; धयः; 
" तदुच्यते ; वी. मि., p. 189; व्य. सौ. वत्पाठः; व्य.-म., p. 16. 

5 या. अप., 2. 683; em. ar, p. 41; | यः कुयान्मतं; 
| सन्धिपतच्र; स्मर. च., I, 2. 137; परा. a, p. 120; ` मादिसमया; 
« थे; व्य. मातू., 2. 337; | यः कुथान्मतं; व्य. सा., p.65; * sale 
समयं; व्य. a, p. 200; वी. मि., 7. 189; |) यत्कुयात्सल ; व्य. म., 
p. 16. 


६२ seme: 


वखरान्रहीनः * कान्तारे लिखितं कुरुते तु "यत्‌ । 

क्माहं a करिष्यामि erage "तदिष्यते ॥ १६ 

qa? gear गृहीत्वा" तु खयं ।कुःयाच कारयेत्‌ । 
उद्धारपचं armas ` मनीषिभिः ॥ १७ 
पूगभ्रेणिगणादीनां at स्थितिः परिकीर्तिता | 
तस्यास्तु * साधन Ser न दिव्य न च साक्षिणः ॥ १८ 
पूगश्रेण्यादिकानां ` तु समयस्य स्थितेः कृतम्‌ | 
स्थितिपच्चं तु तत्थोक्तं मन्वादिस्खतिषवेदिभिः॥ १९ 


राज्ञो दानद्नासनम्‌ 
दत्वा" भूम्यादिकं राजा ताञ्नपच्रे "पटेऽथवा | 
रासर्न 'कारयेद्ध्मं॒स्थानर्वडादिसंयुतम्‌ ॥ Xe 
मानापियोरात्मनश्च ' पुण्यायासुकसूनवे । 
दत्त मयाऽसुकायादय दान संन्रह्यचारिणे ॥ २१ 


¦ दा. ag. |. OSS: म्न, कल्प. ]). |; स्व. च., 111, p. 137; 
` करमपि: ` टदुच्यनः: प्रगा.मा.. |. P20; व्य. मानृ.. p. 237; स्म. च. 


वरन्पाद्रः; च्य. मा. |). to: * हीने; च्य. an, ]). 2000; " यः; 
Rar, ` Amarr. eq. ap. 16. 


~ या. अप.. yp. OSB; स्मृ. ep op. 1; " sae, SF, 
Hop. 137: प्रग. मा.. p. 120; व्य. fp. 69; 4 adr zeae; 
उदान: च्य. मान.. ]). 337; च्व. सा.. |). (5; * गृहीतं; † तु; 
म. सौ.. |. 200; " zea: | क्रणपच्रं: वी. मि.. [). 189; “ उजार; 
aap. Ws व्य. मा. |). ४); " गृहीता ब्रष्यथ; “ उद्दाम, 

"नि 1 

¦ eq. नि.. yp. OF. 
qa. p. 116. 

° परा. an, p. 120; स्मर. च., TTL, p. 125; ¢ तथा परे; 
॥ धम्य: व्य, मातृ.. p. 337; “ अथवा पटे; स. वि. ]. 27; स्मर. च, 
वत्पाटः ; वी. मि., p. 192; ' dz, 

` वी. मि., p. 192. 


on 


At 
Ae 


प्रसाद लिखितम्‌ 


अनाच्छेदयमनादहायं ` स्वं भाव्य विवारजतम्‌ | 
चन्द्राकंसमकालीन पुत्रपौच्रान्वयानुगम्‌ ॥ २२ 
दातुः * पालयितुः “at हतौनेरकमेव च । 
षष्िवर्षसहखाणि * दानच्छेदफलं " लिखेत्‌ ॥ २३ 


ससुद्रावषमासादि * * धघनाध्यक्षाक्चरान्विलम्‌ | 
ज्ञातं ` मयेति लिखितं सन्धिविग्रहटेस्वकेः ॥ २४ 


एवं विधं ` राजकरतं शासन तदुदाहृतम्‌ | 


प्रसादटिखितम्‌ 


देरादिकं ' यस्य राजा “लिण्वितं तु प्रयच्छति | 
सेवारोयादिना" तुष्टः पसादन्निश्विनं "हि तत्‌ ॥ २५ 


` परा. मा., p. 120; स्मर. च., Hl, p. 127; व्य. ar, p. 64; 
“ सर्वभाव; वी. मि., p. 192; अर्धयोः वैपरील्यं; "“ सर्वभाग. 

२ परा. भा., p. 121; «a. ITI, 12. 127; "am; " षष्ट; 
व्य. ar, p. 64; "aT; व्य. aL, p. 208; + सगः; “ दाता 
च्छेदफलं BAL; वी. मि., 1. 192; " Fs. 

> परा. मा., p. 121; a. मि., p. 192; ° समुद्र. 

+ परा. मा., 7. 121; वी. मि., p. 192; अस्यापि पद्यस्य विपरीततया 
पारः. 

5 परा. मा., p. 121; = कत्प., p. 42; ४ लिखितेन); स्मृ. च, 
Ill, 2. 132; ४ लिखितेन; व्य. arg, p. 337; ` तदा देशादिकं; 
व्य. सौ., p. 208; : यस्य देशादिकं राजा; वी. मि-, 0. 192; * लिखितेन 

° eg. a, III, 7. 132; स्मृ. कत्प., p. 42; परा. ar, p. 121; 
hg, व्य. ad, p. 337; " तु; व्य. at, p. 208; at. मि. p. 192; 


n त॒था. 


वट स्यतिस्मरतिः 


eft 
५९ 


जयपत्रम्‌ 

प्ात्तरक्रियावादनिर्णयान्ते'** यदा ST | 
प्रदव्याज्ञयिने SCT जयपच्र तदुच्यते ॥ २६ 
यदत्तं ` च्यवदारे ` तु पूर्वपक्लोत्तरादिकम्‌ | 
क्रियावधारणोपेतं 'जयपचोऽखिरं लिखेत्‌ ॥ २७ 
साध्रयेत्साध्यमथं ` तु चतुष्पादन्वि्तं जये | 
राजसद्रान्विनं चैव जयपच्कमिष्यते ॥ २८ 

अन्यवाद्यादिदहीनेभ्य `" इतरेषां ° प्रदीयते । 
वरत्ताचुवादसंसिद्ध ` नच स्यान यर्कम्‌ ॥ २९ 


* (~ 
टल्यदूषणान 
Taya | x सन्मत्तव्यसनातुरे 5 &, } 
सुमृषुद्ीनन्टरपरासन्मत्तव्यसनातर ¦ ५" | 
घोपधिवलाः me 4 Sey ध्यति 
विषघोपधिवलात्कारक्रतं | sea न सि ॥ Re 
` प्रग. मा.. p. 121; च्व. नौ.. p. 208; ° क्रियायुक्तं निणैयान्तं; 
वौ. Wop. 12: परा. ap. 2/0); 4 क्रियायुक्त निणयान्तं; स्र. कल्प, 
p. +~: Fe, TE, pp. 129 and 282; व्य. मातृ, pp. 309 and 
S932 FF A, p. 230: * gaara: foot: मि. वा. 
p. 3819: >“ traratshara: fe. ap. 125. 
RE TIL pp. 1240: न्य. wer, p. 42; व्य. मातु. pp. 309 
and 33720" (eqazirg इतिः 337; am पुटे; ° अथ dee); 


` अर्थिनं इति. 353. त्न. व्य. a ]). 230; " व्यवहारेषु; व्य. dt, 
Pp. LON: ˆ व्यवहारेषु: “पत्रं नु तच्छिखिन्‌; वि. से., p. 125; 
` व्यव्रह्मारत्तु, 


` म्न. च.. [1]. |. 13]. 

` नम्र. =a, ILI, |). 131: स. वि.. }). 112; ५" विदा; ° उत्तः; 
` व्यक्ता 

" परा. ना. p. 131; स्म. mr, [. 49; | निहो; स्स्‌. च, 
III, p. 141: © शिद्रुमीनार्थन्नी; frat: व्य. नि., 0. 74; © शिद्यु- 
ara. । निदो: व्व. मा.. p. 84; स्मर. च वत्पाटः; व्य. मात्‌, p. 338 ; 
“Raat: ater. ' देयोपधि were: व्य. a, op. 221; 
S gaz Rta: ater; | निशापन्घु बलात्कारः; व्य, मा., p. 84; 
व्य. निवत्पाठः. 


CEASA Tet ९५५ 
दूषितो ` गर्तः साक्षी “asta विनिवेदितः) 
क्ूररेख्यं तु ACUTE टछेग्वको वाऽपि 'नाददाः ॥ ३१ 
यदुज्वल ` चिरक्रल मलिन `सखल्पकाटिकम्‌ | 
भग्न स्लिष्छाश्लरयुन GET कूटत्वमास्ुयात्‌ ॥ ३८ 
दपेणस्य ` यथा विभ्बमसत्सदिव रदयते | 

था ठेख्यसविम्बानि कुवन्ति FAST जनाः ll ॐ३ 
न्येन ` हि पमाण तु दोषणेव तु दृषणम्‌ | 
ण्व दुष्ट ATS TITANS विचायते ।॥ ३४ 


faa’ are: साधं वक्तदोषं निरूपयेत्‌ । 3 

येन ते कूटना यार्नि साश्चिेग्वककारकाः। 

तेन दुं Wages spa: ope ass ॥ 3% 

aa Sea werd तु कणिको यदि निहते | 

पच्स्थः Arar Sane मतेन च ॥ ३५ 

' या. अप., p. 686; स्य. कन्प., p. 3; "' तत्प्राहुः; “ ates: 
(परा. an, p. 131; व्य. नि., p. 74; व्य. an, p. 213; स्य. कन्प- 
वत्पाटः); वी. मि., p. 198; " एकोऽपि; ' तत्प्रोक्तं; " तद्विधः: 


व्य. मा., p. 84; वी. मि वन्पाटः. 


2 या. अप., p. 686 ; स्म. FT, p. 43; | भमोन्गर; परा. मा. 
p. 131; “ अन्युज्वटं; ° चाल्प; ` avrg; व्य. नि., p. 74; 
स्मृ. कल्पवत्पाटः; व्य. सौ., ]. 214; | wales; व्य. मा., p. 84; स्मृ. 
च वत्पाटः. 


५ 


व्य. मा.. p. 8. 

परा. मा., p. 132. 
परा. मा., p. 133. 
परा. ar, p. 133. 


परा. मा. p. 133. 
5 


च 


cn 


~ 


[| 


६२ तरह स्पतिस्रतिः 


स्यानष्टास्त्वकान्तिस्थाः `" सन्दिग्धा लक्षणच्युताः | 
यच्चैवं स्युः स्थिता वर्णी टेख्यं दुष्टं "तदा WT! ॥ ३८ 


उदद्धरष्टख्यमा्दना ` तत्पुत्रो सुक्तिमेव “a 
अभियुक्तः ` परमीनश्चत्‌ तत्पुच्स्तत्समुद्धरेत्‌ ॥ ३९ 


जात्वा कायः TATA RAST: कूटकारकाः। 
कुर्वन्ति सदां Sey Aaa विचारयेत्‌ ll ४० 


टृख्यमाटेरव्यवत्कचिट्धिग्वन्नि ` कुराखा जनाः | 
नस्याच्च टख्य सामध्याट्सिददधिरेव्छास्तिक मता ll ve 


ara. ` टिप्यविज्ञान्‌ वश्चयन्ति खवान्धवाः | 
टेख्य “क्रत्वा खनामाङ्क ज्ञयं 'युक्ल्यागनैस्तु तत्‌ ॥ ४२ 


चिविधस्यास्य `` ठेख्यस्य भ्रान्तिः सञ्जायते यदा | 
ऋणिसाकनिदेग्वकानां TANFL “चो धयेत्ततः ॥ Ve 


„ सस्थितः 
` सख्त. 


` वा. अप. ]). OST: व्य. नि.. ]. 73: " a मलिना; 
SET 111. ]). 17] : स्वर. कन्प., p. 43; "च: | पुत्रोऽपि; 
व्य. न. ]). ~: दिः | सुनाऽपि नदुद्धरेन्‌: व्य. af, p. 219: 
च: ` पुत्राऽ्पिः वी. मि... 199; < सभातथ्त्‌ agaist agate: 
वि.स.. ]). |]; व्य. त aan 

^ ज 111 De ; स्मर. कन्प.. ]). 43; " देशकाया; स. वि. 
|). {--: 8 कट ददाकरार्थः व्य. सौ. ]). 215; ५ ae च दें च: 
वौ. मि.. ]). 107; \ दद्य च ae च, 

` व्य. ना.. p. So. 

म्य. च. TU, p. 148; स्मृ. कव्य, p. 43; | तंलिपिज्ञाच; 
] नत क or k _ BS ) 5 ; frat 9 
ततः: सवि, ]. 122; + कृलान्यः; व्य. सौ., ]. 215; | date: 
` वाच्‌: वी.मि., ]. 107; | लिपिज्ञांश्च; ' ततः; व्य. मा.,. p. 85. 

"RT मा., pp. 129 and 134; स्म. कत्प., p. 48; ° साधयेत्‌ ; 
न्य. ना. pe 11; ^“ सापरयेत्‌; व्य. ah, p. 215; ™ अपि; 
° खहस्तोक्ला तु साधयेत्‌. 


CLASTA ९५७ 
उव्याममुदयादानादाधान ASAE | 
प्रतियोगिधनाद्यत्वाञज्ञेयं ` यच्रोपधिः HA: ॥ ४४ 
afar cfaare यच्धाविनं स्मारिन च यत्‌| 
eed सिध्यति सर्वर खतेष्वपि हि साक्षिषु ॥ ४५ 
वाचक्रौयेत्र' सामध्यमक्षराणां विहन्यते | 
क्रियाणां सर्वनाराः स्यादनवस्या च जायते ॥ ४? 
टेख्यं ` चरिरात्समातीतमदष्ाश्नावित * च यत्‌| 
न "तत्सिद्धिमवामोति 'तिष्टत्खपि हि साक्षिषु ॥ ४५ 
पयुक्ते' दान्तलाभे तु feat यो न asta | 
न याचते च ऋणिक "नत्सन्देहमवाघ्रुयात्‌ ॥ ४८ 
कुलश्रेणिगणादीर्नां warns” परदरदिनम्‌'। 
श्रावयेत्स्मारयेचैव' "तथा स्याद.लवत्तरम्‌ ॥ ४९ 
यदि * wy भवेत्किशित्‌ पज्ञपिवी तथा भवेत्‌ | 
प्रमाणमेव छिखित war यद्यपि साक्षिणः ॥ ५० 


[  । 


व्य. सौ., p. 215; स्मर. करत्प., p. 43. 
व्य. सौ., p. 215 ; ea. कल्प., p. 43. 
व्य. मातृ., p. 339. 

eq, च., II, p. 151; सवि., p. 123. 

5 या. अप., p. 692; व्य. नि-, p. 72; > Sea fefeamic, 
व्य. मातृ., p- 340; °* esas ; oq ay. p. 222% > सरितिष्रत्सखपि ; 
व्य. मा., p. 88. 

° at. अप., p. 692; व्य. सौ., p. 222; ° सन्दिग्धं. 

‘eq. a, p. 87; wa कल्प, p. 44; * अरदरयेत्‌; ¢ यथा; 
व्य. at. p. 220; ° यथार्थलं; ? seatta; ४ यथा; वी.मि., p. 200; 
? year. 

° व्य. मा. p. 87. 


#2 


7 
we 


As 


५८ वृहस्यतिस्पतिः 


आद्यस्य ' निकरस्यस्य यच्छक्तंन न याचितम्‌ | 
गुद्धणीराङ्या ` ` नच" Bea दुवेरखतामियात्‌ ॥ ५१ 


उन्मत्तजडवालानां ` ˆ राजभीतपवासिनाम्‌ ` | 
अप्रगल्भभयानो्नां न छेख्यं हानिमाभुयात्‌ ॥ ५२ 


अथ ` पश्चत्वमापश्नो Sean: साक्षिभिः सह | 
नत्खहस्तादिभिस्तषां* Saya न Aart ॥ ५३ 


ऋणिसवदस्तसन्देहे ` जीवतो वा स्तस्य वा | 
नत्सहस्नक्रनैरन्येः पचेस्तद्टख्यनिर्णयः ॥ ५४ 


~ ~~ # ~ fare oF wa’ 
Sel WIAs साक्षिटेम्वक्कतृभिः | 
Tey तेषु नद्धस्तक्रलपवाक्षरादिभिः ॥ ५५ 


न ` जातु हीयते seq साक्षिभिः हापधेन वा | 
अदछानास्नाविताभ्यां ' हानिं पाभोत्युपेक्षया ॥ 2 


` या. अपर, p. 692; स्मर. eet, p. 44; व्य. मातृ., p. 340: 


` गरा. अप., p. (02; ey Fer, p. 4; " तत्तु; व्य. मातू. 
p. 241: व्व. सौ.. ]. 222; » garters तत्तु. 

` वा. अप. p. 692; स्मृ. कन्प., p. 44; प्रा. an, 1. 135; 
` नकानां: व्व. मानर्‌.. p. 244); व्य. मौ. p. 223; वी. मि. 12. 198 ; 
` मीति: व्य. मा.. ]). SY. | 

` व्य. नि.. p. ८2; व्य. at, p. 72; * daz. 


Ee AT a Des 
` व्य. नि, p. 72. 

` स्मृ. च. WL, p. 151; व्य. नि., p. 72; ° नादश्रवणात्‌ ; 
व्य. मातृ., pp. 314 and 340; para परम्‌. 


an 
~ 


ङेख्यदूषणानि 


अतः * परीश््यसुभयमेतद्राज्ञा ara: | 
एकमेव ` -मवेलयख्यमेकस्यार्थस्य सिद्धये ॥ 69 
अनेकेषु तु Seay दोषयसुत्पादयेदपि | 
देराचारविरसद्ध्‌ ` यत्सन्दिग्धं कमवजिलम्‌ | 
क्रुतमखामिना यच BAA च दुष्यति ॥ ५८ 


' व्य. नि., }. 73; व्य. मा., p. 85; * प्ररीक्ष्यमेतदुभयं स्वयं राज्ञा 
विदोषतः ! Segre feted साश्ष्याचारेण साक्षिणः | 
2 ey, नि., p. 7. 


|= 


eq, नि., p. 74. 


9 
॥ युक्तिः ॥ 


Tage: क्रियाः सवी यलास्तत्साधने मताः| 
वधनं रक्षणं भोग इति नस्य विधिक्रमः॥ 
धनप्रभदाः 
नत्पुनन्तरिविधं* ज्यं दुक्त रावव्टमेव च। 
क्ष्ण च नच्र विज्ञयः wae: सपधा पुनः॥ २ 
श्रनरा यतपःकन्यादि ष्ययाञ्यान्वयागतम्‌ | । 
धन सप्रविध Wenge ह्यस्य तद्विधः ॥ ३ 
कुःसीदक्रषिवाणिज्य-दुल्कदिल्पानुव्र्तिभिः') 
क्रनोपक्रारादाधं च Bas ससुदाहतम्‌ ॥ ४ 
पाङडाकय्यूनदृनार्थप्रतिरूपकसादटसेः* I 
च्याजेनो पाजिनं यच AHS ससुदाह्लम्‌ ॥ ^ 
तेन ` यो विक्रयश्च दान ग्रहणमेव च | 
विविधाश्च पयुज्यन्ते क्रियासं मोगमेव च ॥ ६ 
यधाविधेन ` द्रव्येण यत्किखित्कुरुते नरः | 
नधाविधमवाभ्रोति तत्फल प्रत्य चेह च ॥ ७ 
त्पुनद्रदद्वाविधं * प्रतिवणीञ्रयं cacy | 
साधारणं स्याच्िविध दोषं नवविध स्प्रतम्‌ ॥ ८ 
santa’ प्रीतिदायं पराध च सह भाया | 
अविरटोषेण सर्वेषां वणीनां चिवि स्तम्‌ ॥ ९ 


` व्य. मा., p. 90. 
~“ व्यवहारमाल., p. 90. 
° व्य. सा., p. 91. 


धनग्रमेदाः ७१ 
वैदरोषिकं ` धनं ज्ञेयं ब्राह्मणस्य चिलक्षणम्‌ | 
wares यद्याज्य तच्छिष्यतस्तथा ॥ १० 
चरिविधं ` क्षचियस्यापि प्राहुर्वैरोषिकं धनम्‌ | 
युद्धोपटञ्धं करतो दण्डाच व्यवहारतः ॥ 22 
वेरो षिर्कः* धनं ज्ञेयं वैद्यस्यापि रिटक्षणम्‌ | 
क्रषिगोरक्नवाणिज्यं खाद्रस्येषामनुग्रहात्‌ ॥ १२ 
स्वेषामेव ` वणानामेवं घस्या घनागमः) 
विपथयादधर्मः स्यान्न चदापद्भरीयसखी ॥ 22 
आपत्खनन्तराचर्तिब्राद्मणस्य ` विधीयते | 
ACTIN तस्योक्ता न जघन्या कथश्चन ॥ १४ 
कथश्चन' न RANA ब्राह्मणः HA AIT | 
IIT: कर्मन altar पतनीये हिते aa: १५ 
उत्क्रष्टं TITRE च तयोः कर्म न विद्यते) 
मध्यमे कर्मणी Rear सचेसाधारणी हि ते ॥ १६ 
आपदं ` ब्राह्यमणस्तीत्वा Aaa wa जने | 
उत्श्जत्क्चचच्रत्ति तां क्रत्वा पावनमात्मनः ॥ LY 
तस्यामेव" तु यो सक्तो ब्राह्यणो रमते रसात्‌ | 
काण्डष्रष्ठद्च्युनो मागोदङ्कितोऽ्य प्रकीर्तितः ॥ १८ 
MRE ° पृष्टतः करत्वा यो वै WHS AV | 
तेन दुश्चरितेनासौ काण्डपृष्ठ इति स्ष्छतः ॥ 2, 


"-* व्य. AL, p. 92. 
*19 व्य. मा. p. 93. 


५ ङु स्पतिर्खतिः 
fara HS ग्रासेषु नगरेषु च। 
सम्भवे साक्षिणां चेव "न दिव्या भवति क्रिया ॥ २० 


दरार मार्गक्रियामोगजट्वादादिके तथा | 

WRT तु गुवीं Vara SED a च साक्षिणः॥ २१ 
एतद्विधानमाख्यात | साक्षिणां टिखजितस्य च | 
सम्पति" स्थावरपाधेसक्तेश्च ' विधिरुच्यते ॥ २२ 


विद्यया * क्रयवन्धेन "“ 'रौयेभागान्वयागतम्‌ | 
सपिण्डस्याप्रजस्यांचा स्थावरं 'सप्रधाऽऽप्यते ॥ २३ 


मागाः सप्तविधः 
पिव्ये ˆ रड्धक्रयाघाने" रिक्थश्ौयप्रवेदनात्‌" | 
प्राप्त सप्तविधे 'मोगः †सागमः सिद्धिमाप्नुयात्‌ ॥ २४ 
aan: चामनिकः 'कऋयाधानसमन्वितः। 
ए्वेविधस्तु यो नोगः स तु सिद्धिमवाभ्रुात्‌ ॥ २ 


। व्य. नि.. ON: स्मृ. कल्प, [). 24; af, p. 106; " दैवी 
न; व्य. मा.. ie Ta: 

~ च्य. नि. p. OL. 

` प्रा. मा.. |. 1395 स्प. कल्प, p. 45; / साम्य्रतं स्थावरे मात 
युक्तम्य; व्य. नि. ]). LOO; '' साम्मरतं स्थावरे प्राप्त; व्य. ara, p. 341; 
wat: व्य.सौ., p. 225; व्य. निवत्पादरः; वी. मि., }. 2023; © सागरे. 

` या. अप., |). 635; स्प. कत्प., p. 45; | स्मरत; स्मर. च., ILI, 
1. 161; "“ यक्तं माययान्वितम्‌ ; परा. ar, p. 139 ; व्व. ar, p. 49; 
^ रौयमारयर्शियोगतः; | eri; व्य. सौ.. p. 225; वी. मि, p. 203; 
< भार्या; `" कृतं, 

` बी.मि., ]2. 203 ; eet, }. 45 ; " अथ; व्य. नि, p. 100; 
freq; ‘aa; " भोगे; व्य. सा., p. 50; "५ वाक्य; व्य. सौ., 
p. 225; “aa; व्य, a, p. 94; © पित्य; * धानरिक्थ; 
+ सर मागे. । 
| ` at. मि. p. 203; ww. wer, p. 45; न्य. f&, p. 100; 

Tarra: 5 व्य. सा. p. 50; ~ नागमान्वितः ; व्य. सौ. p. 225. 


मोगाः सप्तविधः ५७३ 


संविभाग क्रः प्राप ` "* पिच्य" wey च राजतः 
स्थावरं सिद्धिमाभ्ोति “aent हानिसुपेक्चया ॥ २ 
प्राप्तमाच्र येन ae “ 'खीक्रलयापरिपन्थिनम्‌ | 

तस्य तत्सिद्धिमामोति era चोपेश्चया "यथा ॥ २५ 
अध्यासनात्समारभ्य' ' खुक्कियेस्याविघातिनीः | 
चिराद्रषाण्यविच्छिन्ना' तस्य नां न 'विचाल्येत्‌ ॥ २८ 
न ˆ खरीणासुपभोगः स्याद्धिना Set कथश्चन । 
राज्नोचियवित्त च जडवाटधनेन च ॥ २० 

ara केवलया नैव 'खक्तिः सिद्धिमवापुयात्‌ 
आगमेनापि sea द्वाभ्यां सिध्यति नान्यथा | ३० 


बाटस्नोचरियवित्त" च चापे च पितृनः कमान्‌। 
WTA चलं AVIA नत्सुतेन वा ॥ ३१ 


ˆ या. अप., p. 6385; स्ख. क्त्प., |). 5; * मर्धि: * azar: 
व्य. नि., p. 100; ° पिताक्व्ध तु; “ Wear: च्य. मातर.. p. 344; 
° हानिशधोपेक्या तथा दा. भा., p. 170; व्य. त., p. 223; “ मुक्लया. 
पूर्वाघ परम्‌) व्य. सा., ]). 50; * क्रम; ० भुक्त; व्य. AL, ]). 225; 
‘ara: वी. मि., ]). 203; "' पितृल्ब्ध; ८ भुक्लया. वि. से.. p. Sv. 

‡ या. अप., p. 635; स्ख. tea, ]). 45; " sea. * हानिश्च: 
दा. त. p. 179; ॥ तथा: शु. त., p. 348; ` teat, | तथा; 


ws 
= h 


व्य. सा, p. 50); BY. तवत्पाटः; व्य. AL, |) 5 नरः: वी. मि. 
p. 203. 

* या. अप., p. 6035; स्र. कत्प., p. 45; स्व. च., 111, p. 161; 
lather; व्य. नि., p. 100; ग्य. मातृ., pp. 342 and 344; 
342 तमपुटे weaar; व्य. an, p. 50; * यस्य विघातिनी ; 
व्य. सौ., p. 225; ^ विचारयेत्‌ ; वी. मि., p. 204. 

* स्मृ. च., ILI, p. 159. 

5 स्मृ. च., ILI, p. 161; 4. वि., pp. 131 and 163; | भूमि 
इति 131 तमपुटे; | द्वाभ्यां इति 163 पुटे. 

° वी. मि. 2. 221 


fan wae Las 
yeaa: 


परुज््रीपु्पादीनामिति ` धरम व्यवसितः । 
ग्रद्यकखामेः ` ग्रामक्चारामाश्च" टेणिताः ॥ ३२ 
एकदेखोपभोगेऽपि ` स्वे सुक्ता भवन्ति ते। 
आगमोऽपि वट नैव ate: स्नोक्षाऽपि wet नो ॥ ३३ 
अनमानाद्ररः' ` माक्ती साक्षिभ्यो लिखितं "गुर | 
अव्याहता च्िपुरुषी शुक्तिरेभ्यो गरीयसी ॥ ३४ 


अनुमान वसत्यत्र“ साक्षी चामरणाद्भवेत्‌ | 
अव्याहनं लम्वभोग प्रमाणं तु चरिपौरुषम्‌ ॥ ३५ 
८ ry = पि 

पिनापिनामदी यस्य जीवेच परपितामहः | 
त्रिकात्ममा नुं या gwar भूमिरत्यादता परैः ॥ 34 


श॒क्तिः ` सा पार्षी ज्या द्विगणा च द्विपूरुषी | 
च्रिपूरषी * च चरिगुणा परतः स्याचिरन्तना ॥ ३५ 


¢ oN | ~ ¢ 
य्ाहनाजभयुक्तः` स्यष्टख्यं साक्षी तदा गुरूः | 
नदभावे तु पुत्राणां सुक्तिरेका गरीयसी ॥ ३८ 


YA Tae |. 

` या. aT. |). 6355 स्मृ. कन्व. p. 45; स्मर. च., IID, p. 154; 
Tera. at. p. 14; च्च. नि. p. 103; “ देदोऽपि भोगेऽपि, दा. त.+ 
p. 110: व्र. ना.. |). 231; वी. मि. 1). 221; > भ्रमि. 

"व. 

` व्य. मानृ.. ]). B50; BL, कल्प, p. 46; व्य. नि., p. 103; व्य, 
7. |. 4; ` ge: | तेभ्यः, व्य. dh, p. 231; ० वरं; ° वरं, 
वि. म.. ]). 90. 
। “व्य. मातृ. p. 350; स्मर. कल्प, ‰. 46; » सद्य एव; 9 eq; 
' THT, व्य. नि., p. LOB; स्मर. कत्पवत्साटः, 
at. at, p. 1425 ea, TIT, 2. 164. 
OAL, }; 142; ey. च., TTI, p. 164; 3 पौरुषी; 
“ त्रिपौरुषी; । चिरन्तनी. 

` स्मर. च., TI, p. 164. 


भोगाः सप्तविधः ५५५५ 


आहता रो धयेद्धकतिमागम ` वाऽपि ` संसदि | 
तत्पुत्रो " खुक्तिमेषैकां "पोचादिस्तु न किथ्चन ॥ ३० 
रिक्थिभिवोा ' परेद्रेव्य समक्षं यस्य दीघते | 
अन्यस्य TAT! पश्चान्न स तद्छन्धुमदंति ॥ vo 
पदयन्नन्यस्य ` ददतः क्षितिं यो न “franca | 
सताऽपि" Sea सुवे न 'पुनस्तामवाप्रुयात्‌ ॥ 2१ 
ऋकिथिभि्वापरेवीऽपि | दत्तं तेनैव नद्धः । ४२ 
सखुक्तिखिपुरुषी ` ` सिध्येत्परेषां ˆ नात्र संचयः | 
अनिवृत्ते ' सपिण्डत्वे aera न सिध्यति ॥ ४३ 


अखामिना” तु यद्भुक्तं "गृ दश्चेच्रापणादिकम्‌ | 
खुद्द न्धुसकुस्यस्य' न नद्धोगेन हीयते ॥ ४४ 


` या. अप., p. 686; स्ख. कत्प., p. 46; “ चापि; “ तन्सुत्रः; 
 पौत्रादिपु, स्ख. च., Ill, p. 165; * साधयेत्‌; | तन्सुतः, व्य. नि, 
p. 108; ° भोगमागमं चव; | तत्सुतः, (दा. त., 1. 181; व्य. a, 
p. 225; म. त., p. 756; eH, क्रत्पवत्पाठः); व्य. सौ., p. 232; 
° चापि; " तत्सुतः; ° तत्पुत्रादिन. 

` या. अप., p. 632; स्ख. कत्प., p. 46; | ऋकिथभिः, स्म. च, 
11, p. 154; वी, मि., 7. 209; ` ऋकिथभिः. 

° या. अप., p. 632; स्मर. कत्प., 0. 46; ५ विचालयेत्‌; | स्वामी 
सतापि लेख्येन; | समा, (es. च., ITI, p. 154; व्य. मातृ, p. 348; 
wz, कलत्पवत्पाटः), वी. मि., p. 209; | समा, व्य. मा., p. 100. art 
सतापि Beart न स तां टब्धुमहति. 

* व्य. ag, p. 348. 

° या. aa, p. 637; स्म. कल्प., p. 47; व्य. नि., p. 102; 
्रेपुरुषी ; व्य. मातृ., p. 351; | च्निपुरुषिकी, (दा. त., p. 180; व्य. त., 
p. 227; ` Sgedt; › अपरेषां न, व्य. सौ., 1. 237; वी. मि., p. 221; 
+ तरैपुरुषी वि. से., 7. 93; दा. त. वत्पाठः, व्य, an, p. LOL; | fastest 
सिध्ये at; | अनुवरतते. 

† या. अप., p. 637; स्ख. Her, p. 47; Ta. ar, p. 149; 
५ अनागम; " त्रप; ° सकुल्यैश्च, दा. a, p. 180; व्य. त., p. 227; 
व्य. सौ., p. 237; वी. मि., p. 221; वि. सं. p. 93; ° सकुल्यानां. 


॥ en 


seas: 


GC 
ani 


धमाऽक्षयः ` ओंचियस्य अभयं TTT | 

we: सखु्टदान्धवेषु सुक्तमेतेनं हीयते ॥ 2: 
Sarat arenas 'राज्ञामायैस्तथैव च । 
सखदीघणापि ` area तेषां ` सिध्यति “Ta तु ॥ ve 
BST SAT AA ATS AT ATA 
रासनारूढमन्येन सुक्तं WIA न हीयते Il Vo 
च्छिन्न भोगे | गृहे Ast सन्दिग्ध wa जायते | 
टेख्येन ` नोगविद्धिवा" साक्षिभिः "शुद्धिमादरेत्‌ ॥ ४८ 
AAAs ` संख्यां काट दिग्भागमेव च। 
भोगच्छदनिमित्तं च ये 'विदुस्नच्र साक्षिणः ॥ ४९ 
उत्पन्नाश्चाच्यामन्ना येये च देरान्नरस्थिताः। 
माल्स्त तु wares: wear: कायेनिर्णये ॥ ^ 


रः, ग |! 3 4 
क, 1). O37: म्न. कन्प.. Petes * faqray राजामाघ्येः ; 
` नियन्त नदन. aarp. Bol: + विभाज्यः / राजामाैः; “ सिध्येन्न 
न. Bie Gi, At, | 1}: “ विवाद: " PT. वकः EAS: Cla. 1 1 
। रातानात्ैः: "ˆ aa न सिध्यति. व्य. ap. 237; ५ अदी: ५ सिध्येत 
न्न नती. मि... |. 221: स्र. कन्पवत्पाटः. या. वी. ]). 4:36; " राजामादः; 
न्ये. ; वि, Ty, UD: दा. न. चन्पादध 


त. नानु.. |). ook: स्न. Reg |). 47. 
` त्री. मि.. |. 22: स्व्‌. et. op. 47; व्य. सौ., p. 240; 
` विच्छिन्नेषु च मानपुर. 
` वी. मि.. ],. 22222; स्म. कन्प्र.. op. 17; * भागविद्धिवा; =" तदहि 
भावयन्‌. व्य. 47. ]). 240: © तद्विभावयन्‌. 
“ वी. मि.. ]). 222; स्मर. fer, p. 47; व्य. मौ, p. 240; 
नामाद्या गमं संख्यां दिग्मागं काल्मेवच )! नगे; | तेष््र. 


i 


` व्य. मो. p. 240; च्म. wen, p. 47; © तदुत्पन्नाश्च सामन्ताः. 


मोगा सप्तविधः ७५७ 


अदुष्टास्ते ` तु यद्रूयुः "सन्दिग्धे समदष्टयः। 
नत्पमाणं “प्रकलेच्यमेवे TAT न हीयते ॥ ५.१ 
स्थावरेषु" तदाख्यात लाम भोगप्रसाधनम्‌ | 
प्रमाणहीनवादे तु aaa देविक क्रिया ॥ ५२ 


राजान्तरैशखिभि शक्तं Tata विनाऽपि यत्‌ | 
ब्रह्मदेयं न CAST राज्ञा तस्य कदाचन ॥ ५३ 


सुक्तिखेपुरुषी * यच्च चतुर्थ सम्प्रवर्तिना | 

agin: स्थिरतां याति न प्च्छेदागमं कचित्‌ ॥ ५४ 
अनिषिद्धेन'' यद्भक्तं पुरुषेखिभिरेव तु | 

AA नैवागमः काया खुक्तिस्तच्र गरीयसी । ५ 


oe EN 


स्थावरेषु विवादेषु सुक्तिख्तिपुरुषी च या) 
स्यनन्त्रैव हि AT HAT पमाणं साध्यनिर्णये ॥ 2 


यस्य ` चिपुरुषा खुक्तिः सम्यग्टेख्यसमन्विता | 
एवंविधा ब्रह्मदेया हतुं तस्य न राक्यते ॥ GY 


यस्य ° त्रिपुरुषा खुक्तिः पारम्पथेकमागना | 
न सा चारयितुं चाक्या पूवंकाच्छासनाहते ll ५८ 


| वी. मि., p. 222; स्मृ. कत्प., 0. 47; > सन्दिग्धो; ° तु ade, 
वि. र. p. 213; " सन्दिग्धो, व्य. dt, p. 240; ° अप्रष्टास्तेषु यद्नरुयुः 
सन्दिग्धो; ° तु Hd 
2 at. मि., p. 222 ; स्मर. कल्प, [. 47; ५ रस्यतदाख्यातम्‌,. 
> ea. च., 111, 1. 166. 
* परा. मा., p. 141; =. च., LT, p. 166. 
> परा. मा., p. 141; a. च., 111, p. 166. 
¢ परा. मा., 0. 141; स्प. च., 111, p. 167; ° अविच्छेदेन 
7 स्म. च., III, p. 167. 
२» eq. च., IT, p. 169. 
° परा. मा., p. 144. 


[न [५ 
नव्यः 
ट्‌ नः~न्यतिः 


th =~ 
—_ = 
~ 


सुक्ति्वलवती ` राश द्यविच्छिद्य चिरन्तनी । 
[क @. & =: पूरय 
विच्छिन्नाऽ्पि हिसाज्ञयायातु पूवं प्रसाधिता ॥ द° 


far मुक्तं तु यद्रव्य सुक्लयाचारेण धर्मतः | 
तस्मिन्‌ waste नत्पाप्र WEST प्रापतं तु तस्य तत्‌ ॥ ६१ 


(@ (~ i सु ॐ €^ € 
त्रिभिरेव तुया सुक्ता पुरुषे भूयेथाविधि | 
टेख्याभवि तु नां AT चतुर्थः समवञ्मुयात्‌ ॥ ६२ 


सनाभिभिवान्धवैश्च A यत्खजमेस्तथा | 
भोगान्तच न सिद्धिः स्याद्रोगमन्येषु कल्पयेत्‌ || 3% 


सागमो ` दीघंकालओ् निच्छिद्रोपरवो धनम्‌ | 
प्रत्य्धिंसन्निधानं च परिमोगोऽपि पञ्चधा ॥ ६४ 
चतुष्पाद्धनधान्यादि ` वषोद्धानिमवा यात्‌ | ९५ 
भूमेरखक्तिटँख्यस्य * यथाकालमदर्हान.ः-। 
साक्ष्यस्यास्मरणं ' चैव खार्थहानिकराणि “तु ।॥ ३९ 


` प्ररा.मा., p. 147; व्य. नि.+ ]0. 105; * चिवर्ष, स. वि., p. 135; 
' frag; ॥' ममम्रा. 
` परा. मा., p. 145 ; स्म. च., ITT, p. 170. 
परा. मा., 0. 145; स्मर. च., ILI, p. 170. 
व्य. नि., p. 100. 
° व्य्‌. नि. p. 100; व्य. an, 0. 94. 
व्य. मा., p. 10]. 
व्य. नि., p. 103. 
स. वि. p. 135; व्य. नि., p. 105. 
व्य. नि. p. 109; व्य. सौ., p. 287; ° अस्मरणं साक्षिणां च; 
° च. व्य. ar, p. 100. 
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War: सप्तविधः ७९ 


तस्माद्यत्नेन RAST प्रमाणपरिपालनम्‌ | 

तेन कायाणि सिध्यन्ति स्थावराणि चराणि च ॥ ६७ 
असाक्षिके ` चिरकृते एच्छेद॒त्तर साक्षिणः | 
रापथेर्वाऽनुयुञ्जीन Seat वा पयोजयेत्‌ ॥ ३८ 
देदानाप्रतिघात ' च युक्तिरेशस्तथेव च । ६९ 


चोरापहतं ` तु सर्वेभ्योऽन्विष्य अपेणीय 
अलाभे Barats अददबोरकिल्विषी स्यात्‌ ॥ ve 


1 व्य. नि. p. 109 ; य. at, p. 237. 

2 वी. मि. 7. 223; स्म. कल्प. ]. 47; " दापथान्वा प्रयुद्वीयाटु पाधि 
वापि योजयेत्‌ । व्य. नि., p. 98; ° दापथान्वा प्रदुज्लीत युक्तिटेदामथापि वा । 
व्य. सौ., p. 242; अर्थचापहते वादे तच्रोक्तञ्िविधो विधिः । 

3 व्य. सौ., p. 242. 

* यरा. at, p. 205. 


c 


ll [द्व्या ॥ 


स्थावरस्य ` नथाऽऽख्यातं छमभोगप्रसाधनम्‌ | 
प्रमाणहीने वादे तु निदाषा दैविकी क्रिया il १ 
परदुटष्वनुमानेषु ` दिव्यैः कार्य विशोधयेत्‌ | 
Tra धर्मजान्ना च दैवी नवविधा स्मरता ॥२ 
धररोऽग्निस्दक्रं ` चेव विषं "कोथ "पश्चमम्‌। 
पष च नण्ड्काः Wh स्तम -नप्रमाषकः ॥ ३ 
अष्टम Rete नवमं धर्मक तथा। 
दिव्येनायाति | मवाणि' Rear खयम्मुवा ॥ ४ 


AS 


Walp. |; a. मा.. p. 240); " सैतदाख्यातं यभमोग- 
GATE : अमागरीनवद्रे तु निट देवकी क्रिया ॥ 
१10 
1111 


व्य्‌. न.. ]. ON म्न. कन्प.. op. 48s स्मृ. च. IU, pp. 114 
amd DES Same दि. न. ]). 574; " कोष प्र्मः; ० gag 
AUS: OR: AAT: म pp. Lo and 1675 ° पत्रमः; £ arya, 
Ta |. 24; ' पवनः; ' प्रोक्ताः, ff |. 225; " aaa: ; 
` तु: ` प्राकता; Fo ame, (या. वी. p. 528 and f. वा, 0- 
प्व. न. वन्याः}, ग. कौ.. |). 406. 

` प्रग. मा.. |). 1); स्मृ. aa. op. 48; | धर्मजं भवेत्‌; 

धमाणि. स्वृ. च., ||. pp. |+ धात्‌ 228; | wig मवेत्‌; 1 दिव्या 

न्यतानि.स.वि.. pp. WS and 168; स्मृ. च. वत्पाटः, व्र. सौ, p. 245; 

cams मनं:  दिव्यान्यनानि, वी. मि. p. 225; | ada, | fear 
रमि 


k 


न्यतानि. वा. वी.. ]). 728; / कालि युक्त TAT नवम भवेत्‌ । (चव्य. म., 
0. 2; | प्रजे, पवीधमात्रश्च पाठः), मि 0. 327; ` धर्मज स्मतं; 


दिव्यान्येतानि, रा. कौ., p. 406 


दिव्यव्यवरथा ८१ 


दिव्यव्यवस्था 


TASS: प्रयुक्तानि "दुष्करां महात्मभिः | 
अहसमुदेरातां ` वच्मि सन्दिग्धार्थविदुद्धये | 
दे राकालार्थसह््याभिः * पयुक्तान्यनुपूरवंदाः ॥ ५ 


अपराधानुपरत्य॑ण ` साध्वसाधुविवक्षया | 
राखोदितेन विधिना पदातव्यानि नान्यथा ll 2 


ऋणा दिकिषु "" कार्येषु “विसंवादे परस्परम्‌ | 
द्रच्यसं ल्यान्विता देया पुरुषापेक्षया तथा ॥ ७ 


लोके ' संव्यवहाराथ संज्ञय कथिता ae | 
ताञ्रकषंक्रता सुद्रा fas: कार्षिकः पणः ॥ ८ 
निष्कं ` सुवणाशथत्वारः काषिकस्तात्रिकः पणः | 
ताञ्रकर्षक्रता मुद्रा विज्ञयः कार्षिकः एणः ॥ ९ 

स^ एव "चान्द्रिका परोक्ता ताञ्चतसखस्तु "धानकाः | 
ता द्वादश सुवणंस्तु दीनाराख्यः स एव तु ॥ १० 


' परा. arn, ]). 150; स. वि., p. 106; * पुष्करार्थं मनीषिभिः | 
परस्परविद्युध्यथं तस्मादिव्यानि नामतः ॥ 

“ स्र. कत्प., p. £8. 

५ eq, कल्प., p. 48. 

' स्मर. कत्प., p. 48. 

९ स्मृ. a, ILI, p. 239; स्मृ. wa, p. 48; aia, p. 17]; 
° संविवादे, व्य. सौ., p. 246 ; " zy तु. 

° वि. र., p. 667. 

7 वी. मि., p. 234; (स्य. 4, 111, p. 231; परा. ar, p. 158; 
SAUTAT: पाठः) ; व्य. aL, p. 77; उत्तराध परम्‌. 

“ वी. मि., 2. 234; स्व. a, Il, p. 231; ° चाण्डिका; 
° धानकरा, वि. र., p. 667; ५ चद्दिका; < ध्रानिका; ` हि, परा. ar, 
p. 158; ° चच्िक्ा; ° धाना, व्य. सा., 0. 77; ° धानक, 

© 


[). 


1 


चट्‌ qed: 
कायापएण्यटेश्यं तुं दण्ड उत्तमसादहसः। 
नदध्वं: Wey: TAME TATA: स्सतः॥ 22 
व्रा्मणस्य ` धरगे देयः श्चचियस्य हतादानः | 
चदयस्य सलिल देय द्रस्य विषमेवतु॥ १२ 
साधारणः समस्तानां BAT: प्रोक्तो मनीषिभिः ll १३ 

त्क्रोधाद्योभतो AT येदमायान्ति ATAU: | 

विधिदत्तस्य ` दित्यस्य न मेदो जायते कचित्‌ ॥ १४ 
यथोक्तविधिना ` देय दिव्य दिव्यविक्ारदैः 
अयथोक्त" पदत्त चन्न दत्तं साध्यसाधने ॥ १५. 


अदेराकाल्दत्तानि' बहिवादि करूतानि च। 
व्यभिचारं ` सदाऽथषु करर्वन्तीह न Mars ॥ १९ 
अभियुक्ताय ` दानव्य दिव्यं दिव्यविच्ारदैः। 
म्या चन्यनरः कुयादिनरो वनेयेच्छिरः ॥ १५ 
विनापि arte sarees च पानके | 
दिव्यप्दानमुदिनमन्य च ATT AAT । 

न कथिदभियोक्तारं दिव्येप्वेवे नियोजयन्‌ ॥ २८ 


aT 1.10 By च 0. 


Ts ee. heal 
oc a: ee ee er 


Fe. 1||. ]. Das: स्म. Hey op. SOs दि. त., |). 4074 ; 


` दशस्य. का. मि.. |). VAL. 


hy 


ar. |. B53: Bap. 575; 9 क्तप्रदत्त तुन शक्त, व्य. at, 


YOU: दि. न. व्रन्पा~;, 


` मि. वा.. [). उ: दि. त.. |). 575; " मदा aa. 
` व्य. सौ. py. QOL. 
` व्य. सौ. |. 261. 
“ व्य. सौ., p. 261. 


दिव्यदेवताः ८ 


Aa! 


दिव्यदेवताः 

धरोद्धूवस्तथा ' सोम आपश्चैवानिलोऽनलः | 

प्रत्यूषश्च प्रभासश्च वसवोऽष्टौ परकीर्तितः ॥ १९ 
देवेरोरानयोर्मध्य ` आदित्यानां तथायनम्‌ | 
धालाऽयमा च सिच्रश्च वरुणोदो भगस्तथा ॥ २० 
इन्द्रो ' विवस्वान्‌ TIT च पजन्यो Sara: स्छनः। 
ततस्त्वष्टा लनो विष्णुरजघन्यो जघन्यजः ॥ २१ 
इत्यते ' द्रादरादिल्या arate: परिकीनिंनाः। 
अभ्रः पधिमभागे तु सद्राणामयनं विदुः | 
वीर भद्र Brae गिरीदाश्च मद्ायराः ॥ २२ 
अजेकपाददहिवुध्न्या" पिनाकी चापराजिनः। २३ 
खुवनाधीश्वराश्रच Hast च विरांपतिः | 
CUT ANA भगवान्‌ सद्राश्चैकादका BIAT! ॥ २४ 
प्रतेदारक्चषसोर्मध्ये` मात॒स्थान प्रकल्पयेत्‌ | 
ब्राह्मी माहेश्वरी चव कोमारी वैष्णवी नधा ॥ २५ 
वाराही" चेव मादेन्द्री चामुण्डा गणसंयुना | 
निकऋतेसत्तरे भागे गणेश्ायतनं विदुः ॥ २३ 
वरूणस्योत्तरे |" भागे ममलां स्यानसुच्यते | 


। व्य. नि., p. 120. 
"च न, 0; | 0 
* व्य. नि., p. P20, 
‘ व्य. नि., p. 120. 
Dele न 0 120. 
^ व्य. नि., p. 120. 
" व्य. नि., p. 120. 
€ व्य. नि., p. 120. 
“ व्य. नि., p. 120. 
10 व्य. नि.;, p. 120. 


a वृह स्यतिम्मरतिः 


श्वसनः ` स्वानो वायुरनिलो मास्नस्तथा | 

प्राणः प्राणदराजीवौ च मशनोऽष्ौ प्रकीर्तिताः ॥ २५ 
द्रव्यसंख्यया दिव्यानि 

संख्या ˆ रदिमरजोमत्ा मनुना समुदाहृता | 

काषापणान्ना' सा दिव्ये नियोज्या "विनयेत्तथा ॥ २८ 

विषं ` सहम्बऽपहते पादोने च हृतादानः | 

त्रिपादोने च सलिकमर्ध देयो धटः "सदा ॥ २९ 

चतुःखनाभियोगे ' ` च ' दानव्यस्तक्रमाषकः | 

चिरात ` नण्डुला देयाः “Hasta तदर्धके ॥ ३० 

ठाते ` " हतेऽपहते ' च दातव्यं धर्मरोधनम्‌ । 

गोचौरस्य ? प्रदानय्थं' सभ्ये: ' फालः" परयत्नतः ॥ २६ 


` व्य. नि.. p. 120. 

` या. अप.. p. O09; स्मृ. कल्प. p. 48; स्म. च.. TW, p. 232; 
' विनये नथा. परा. मा. p. 159; दि. a, p. 580; स्मर. च वन्पाटः; व्य, 
मौ. ]. 47; ^" ज्मा दिव्या नियोज्या विनये car 

` या. at, ]). 699; स्म. कन्प., ]). 48; ५ तथा, स्मर. च., |||, 
1. 236; " Brant, परा. ar, p. 154; व्य. नि., p. 157; स्म. च 
वत्पाटःदि. त., |). 5४6); म. वि. ]0. 177; व्य. सा., 2.75; ° द्विपादोने; 
व्य. सौ., p. 247; at. मि. p. 230; या. ah, p. 538. 

ˆ या. aap. O99; स्मृ. कल्प., ]). 48; " तु; ° wast स्म. 
च. 111, p. 236; परा. an, ]). 54; व्य. नि., p. 156; `" तु; 
^ च्रिचानः. दि. न., ]. >); । तु.स.वि.. p.l77; तु; ४ त्रिंशतः, 
व्य. सा. |). 16: * तु aay. व्य. at, op. 247; वी. मि. 
` धनुः. या. वी. |). OBS; स. वि व्न्पाठः. 

` ग्रा. अप.. |). TOO; स्मर. कन्प., |. 18; स्स. च. IIT, pp. 235 
and 236; प्रया. मा., p. 154; भ्य, नि, pp. 155 and 156; 
| अप्हव, दि. त, p. 580; * aera; “ as, स. BR, p. 176; 
दि. ने ws: व्य. सा. p. 76; | गोचरस्य; ™ ae उत्तराश्र परम्‌; 
म्य. at, p. 247; ॐ गोचरस्य; फाखावख्हनम्‌ ; वी. मि., p. 230; 


= 


‘maga: । मः काटव्रहेठनम्‌: या. वी., p. 538; व्य. at वत्पाठः, 


दापथविधिः ८५ 


यवार्धिकस्य AT नादो तदधेस्य च तण्ड़ूलाः | 
ततोऽधोधोधेनादो च खौकिकी च क्रिया मता ॥ ३२ 


रापथविधिः 
सतां `` वाहनराख्राणि ta जकनक।नि च । 
देवव्राह्यणपादाश्च "ˆ पुच्रदारदिरांसि च ॥ ३२ 
एते" च ' रापथाः प्रोक्ताः अल्पार्थे सुकराः सदा | 
(~ >; {( ESN oe OS ~ 
सादसेष्वांभरापेषु © eeaqreary aa TAT ॥ Fe 


ब्रूहीति ` बाह्मण ब्रूयात्स ब्रूहीति पाथंवम्‌ | 
गोवीजकाश्चनेवदरय WE सर्वेश पातकैः ॥ ३५ 
aaa’ args afer वाहनायुधैः | 
गोरक्षकान्वाणिजकास्तथाकारङ्रीलवान्‌ । 
प्रष्यान्वाधुषिकांश्चेव विप्राञ्खुद्रवदाचरेत्‌ ॥ ३ 


येऽप्यपेताः खधर्मभ्यः परपिण्डोपजीविनः | 
द्विजत्वमभिकाङ्कन्ते Aha ओ द्रवदाचरेत्‌. ॥ ३५ 
वणीनुरूपेः AT: रापनीय प्रथक्‌ प्रथक्‌ | ३८ 


' व्य. at, p. 252. 

2 परा. मा., p. 151 ; स्ख. कत्प., p. 56; “ सत्यं; 
« तु; " खत्पे्ऽ्ध, व्य. नि., p. 155; ° a; ` स्ल्पेऽ्थं, दि 
p. 612; " सत्य; | इत्येते, व्य. a, p. 228; " पादां; 
i मनुना स्वत्पकारणे, सतामिदखयध न दृदयते । स. वि., pp. 105 and 176 
‘aa; ^ देवता पितृपादाश्च दत्तानि सुकृतानि च, ‘wa च ` sae 105 तमपुर 
न mad; " पादाश्च; “तु; ' सन्ये्थं इति 176 तमे पुटे। वी. मि. 
pp. 226 and 287; “aa; ` मुनिभिः खल्पकरारणे, या. at, p. 565, 
वी. मि., p. 287; * aa वाहनमखख्राणि; ' मनुना सखलत्पकारणे, वी. मि., 
p. 226, व्य. म., p. 54; ` ad. 

7 व्य. म., 0. ot; दि. a, p. 612; ४ योगेषु, व्य. त., p. 228; 
£ ard च दिव्यानि तु. 

* व्य, मा., 2. 71; “ व्य. मा., pp. 71, 72, 73. 


> पाद्‌ास्त 


> (a । व 


9 
3 


८६ वृहस्पतिर्खतिः 


कामिनीषु विवादेषु गवां सुक्ते तथेन्धने | 
व्राह्यणाभ्यवपत्तौ च रापये नास्ति पातकः ॥ ३९ 
स भान्नरस्थर्वक्तव्य ATST नान्यत्र साक्षिभिः। 
सर्वसाध्येष्वय धमा BAHT स्थावरेषु च Il 2० 
वधे चेत्प्राणिनां साक्ष्य वादयेच्छवसन्निधौ | 
~ > ~ 

तदभावे तु eet नान्यथव विवादयेत्‌ ॥ > 
नापृष्ेरनियुक्तवा सम सत्यं TTA: | 
वक्तव्यं ATs: साय विचादस्यानमागतेः ॥ ४२ 
WAI TIAA Bey यदोववर्जिनम्‌ | 
SH FT AMAT Wl A TATE पुनःपुनः ॥ ४३ 

८. et a © 
साक्षिसभ्यावसन्नानां नव पानभेवो विधिः ॥ ve 
सप्रषंयस्तथन्त्रायाः TORT लपोध नाः | 
NY: चापथमव्यग्राः परस्परविचाद्धये ॥ ४५ 

= ‘an ५ co 9 aN 
सप्राहः वा igaare न विपद्राजदेविके। 
चान्धवेषु मपिण्डषु TAY OTT: ayia: || ve 
sarqataarara दिव्येनैव विनिर्णयः। 
सम्भवे साक्षिणां पानो दैविकीं तु विवजयेत्‌ ॥ ४७ 
ण्व संख्या निकरष्ानां "मध्यानां द्विगुणा स्म्रता | 

© भ, # ,. 1* & र 
चनुगणोत्तमानां तु` कल्पनीया "परीक्षकैः ।॥ ४८ 

` म. वि.. ]). LOG. 

` व्व. नि.. ]). LOT, 
वि.. |). LOG, 

` परा. मा.. |. 174: ea. कल्प, ]). 48; " एषा; ° अयल्लतः, 
या. अप. |). 1; omar. ^ च, स्र. च., 11], pp. 235 and 236; 
न्य. त.. |. LOL: © प्राणिनां; “war, दि. a, p. 580; * एषा; 
च. स. mp. |; " mgr, ° गुणा चोत्तमानां, व्य. सा., p. 76; 


व्र. सो.. |). DAT: स. वि वन्पाटरः, वी. मि., ]. 230; स्र. a, वत्पाटः, या, 
at., p. 538; दि. न.. वन्पाद्रः, 


fatate 


अभिर्वि cw 
धटविधिः 
धटेऽधभियुक्तस्तुलितो ` ' हीनश्चेद्धानिमा्रुयात्‌ | 
तत्समस्तु 'पुनस्तुल्यो वधितो विजयी भवेत्‌ ॥ ve 
रिक्यच्छेदेऽश्न भङ्घः वा दद्याच्छिक्यं पुननेपः। 
साक्षिणो ब्राह्यणाः श्रेष्टा यथादृ्टार्थवादिनः ॥ ५० 
ज्ञातिनः * शुचयो त्टरःधाः नियोक्तव्या zac तु! 


५ र 


तेषां वचननो गम्यः चाध्यराद्धिविनिर्णयः ll ५.१ 
RAST तुला भङ्क धटककंटयोस्तथा | 
रज्लच्छदेऽक्ष मङ्‌ वा `नथवाशुद्धिमा्मुयात्‌ ॥ 


सधिविधिः 


अग्रविंधि ` प्रवक्ष्यामि यथावद्धिधिचोदिनम्‌ | 
कारयेन्मण्डलान्यष्टौ पुरस्तान्नवमे नथा ॥ ५३ 
aay) मण्डल त्वाद्यं द्वितीय वारुणं स्तम्‌ | 
तृतीये वायुदैवत्यं चतुश्च यमदैवतम्‌ il ^४ 

€ 7 SN =. + # छे, 
पश्चमं fare षष्टं कोवेरसुच्यते | 
समं सोमदैवत्यमष्टमं सर्व(सूये ? दैवतम्‌ ॥ ५८ 


' या. अप्र., p. 7८): स्मर. a. LIT, p. 259; दि. a, p. 590; 
‘ate, स. वि. ]). 1602; । नियुक्तः " dia, व्य. at, p. 274; 
" तौल्यः, वी. मि., |). 253. 

1. 

म. वि., ]). 192 

* वी. मि., p. 254 

“ स्मर. कल्प, ]). 0 

° स्मर. कल्प, p. 52. 

7 स्मर. कल्प, p. 5825 दि. a, ]). 594 cites this verse from 
पितामहः and ends it thus: साविच्रमष्रमं तथा । 


दि. a., p. 591; ° आदिशन्‌. 


> 
$ 
2 


८८ वृहस्यतिस्णतिः 


पुरस्तान्नवमं ` यत्तु नन्महत्पार्थिवं विदुः | 

~ ~~ fan oO Ce (स + # 
गोमयन करनानि स्युरद्धः पयुषिनानि च ॥ Ae 
दाच्रिरादङ्खल्टान्याहुर्मण्डटान्मण्डलान्तरम्‌ । 
कतुः समपदं कार्य मण्डलं तु प्रमाणतः ॥ ५७ 


तोयविधिः 


उारपश्चषपणस्थानाद्युवा ` जवसमन्वितः | 
गच्छत्परमया उक्लया यचासौ मध्यमः दारः ॥ ५८ 


मध्यमं ` रारमादाय पुरषोऽन्यस्तथाविधः। 
प्रत्यागच्छन्तु वेगेन यनः स पुरुषो गतः ॥ ५९ 
आगन्नस्तु ' हारग्राही न परयति यदा जे | 

€ $ m~ (~ 
अन्नजलगत सम्यक्‌ तदा ale विनिर्दिंदोत्‌ ॥ ६० 


आनीते" मध्यमे बाणे wars: छुचितामियात्‌। 
अन्यधा ` न Pape: स्यादेकाङ्कस्यापि cata । 
स्थानाद्राऽन्यतच ` गमनाद्यस्मिन्‌ ya निवेरायेत्‌ ॥ ६१ 


अप्सु * प्रवेदय पुरुषं “प्रषयेत्सायकच्रयम्‌ | 
दपृन्न '" निक्षिपेद्िद्वान्मास्ते वाति वे भराम्‌ ॥ ६२ 


` स्मर. HPT, ]). 
~ स्मर. कन्प्र.. ]). 
* दि. त.. ]). 601, 

* दि. त.. ]). GOL, 

° दि. त.. p. GOT, 

` या. wt, p. ८11; स्प. कत्प., }. 52; व्य. ar, p. 91. 

` दि. त., p. 601; व्य. ar, p. 91. 

" दि. त., p. 601; व्य. ar, p. 91. 

" वी. मि., p. 271; स्मर. कत्प., p. 54; व्य. ah, p. 290; सि. बा., 

p. 387; ° प्रक्षिपेत्‌ , रा. कौ., p. 426. 

dt. मि., ]2. 271. 


{32 
7. 


~¬ 


कोराविपिः ८९ 


विषमे WITT च व्रक्षस्थाणुसमाङुटे | 
तृणणुल्मलतावह्ीपङ्कपाषाणसंयुते ॥ &३ 

विधिदन्त विषं येन जीर्ण 'मच्रोषधं चिना | 

स Bei स्यादन्यथा तु दण्ड्यो दाप्यश्च तद्धनम्‌ ॥ देण 
सघादाद्रा ` द्विसप्रादायस्य " हानिनं जायते | 
पुच्रदारधनानां च “स Ba: स्यान्न संरायः ॥ २५ 


कोराविधि : 


7am सोऽभियुक्तः स्यात्तदेवायुधमण्डलम्‌ | 
प्रक्षाल्य WTAE प्रसखतिचयम्‌ ॥ टदे 
चिराच्रं' पश्चराच्र वा yea: afte | 
fang) ATTA कुदकादचाङ्कया नृपः ll FY 


महाभियोगे Bora क्रनघ्ने कीवकुत्सिते | 
नास्तिके दृष्दोषे च कोदापानं rasta ॥ ३८ 


दिव्यानि वजयेन्निल्यमातानां तु गदैचैणाम्‌ | 


' या. am, p. 713; दि. a, p. 604; व्य. मौ., p. 301; 
* मन्रौषधीर्विना ; वी. मि., p. 276; ° मनच्रौषधर्विना; रा. कौ., p. 430. 

° परा. a, p. 193 ; स्र. कत्प., p. 58; ” यस्यार्तिने प्रजायते; 
‘fe: (tm. a, 111, p. 274; वी. मि., p. 281; उभयत्रापि; 
> यस्यार्तिने asad) व्य.म., p. 51; > gana सरदद्यत, व्य. मा. p. 110; 
स्ख. च वत्पाटः. 

° या. अप., p. 714; स्म. कत्प., p. 55; व्य. at, p. 303; 
व्य. म., p. 50. 

* या. at, p. 240. 

९ या. बा., p. 240. 

° अख., p. 20. 

 अख., p. 20. 


तण्डुल 
नष्डटैनाभियश्चीन प्रजानां सग्बरोगिणाम्‌ ॥ ३९. 


सोपवासः BIAS नण्डुलान. नश्तयेच्छुचिः | 
srr! MITES विपरीते तु aT ATR || ५० 


; 2 ; © 
sa za 'यच्र "दनस्ताल्ट च ST । 
गाच्रं च कम्पते यस्य नमदुद्धं बिनिदिंरोत्‌ ॥ ve 


तप्तमापविधिः 


= चेः 


मसद्ररेत्तटधघुनात्सुनप्रात्तप्रमाषकम्‌ । 


की 


अङ्कप्राङ्कलियोगेन सत्यमामन्व्य वीतभीः ॥ ७२ 
सावर्ण ' राजते नाम्न आयसे Ws वा | 
गव्य ` घृनसुपादाय ASAT तापयेच्छुचिः ॥ ५२ 
सौवर्णी wart नास्रीमायसीं वा सुरोभनाम्‌ | 
मलिन सक्रद्धानां पक्षिपेत्तच STATA ॥ ५४ 
“A Sane 0 eens 
श्रमद्रौचीनरङ्ख्य द्यनग्वस्पदोगोचरे | 
परीघ्नेदाद्रंपणन AH सघोषकम्‌ ॥ ५५ 


` पग. an. p. 14); स्मर. Fea, ]). 96; © रक्तमिध् च, स्थ. च, 
[| 1१. --। ; ° We ॥ रक्तमिव. =. नि.+ J). l4d4; °“ दिनं 
` न उदढधनिष्रीव vata, स. वि., |). 212; " शुद्धिः; “ रक्तमिश्र तु aloe, 
व्य. aT. |). SOS: | निष्ीवी रक्तमिश्र, वी. मि., p. 282; व्य. मौ वत्पाटः. 
“ परा. an, p. 195; स्मर. कल्प. p. 56; | यस्य; " सीदति; 
व्य. सौ.. |). 23/14: “ eq च सीदति, 
" स्म्‌. कल्प, |). Ob; वी. मि., p. 283; gata परम्‌, रा. कौ., 
yp. $36. 
' वी. मि., p. 283. 
"आ 
"at. मि., |). 244. 
` वी. मि.. ]). 284. 


~ 


फाटलविधिः ९१ 


ततशथानेन ` मच्रेण सक्रत्तदभिमन्रयेत्‌ | 
परं पवित्रमम्रत घृत त्वं यज्ञकर्मसु ॥ VF 


दह पावक पापं त्वं हिमरी(नो ? नः) BAT भव । 
SU” ततः सातमाद्रंवाससमागनम्‌ | 
ग्राहयेन्सुद्रिकां तां तु घूतमध्यगतां नथा ॥ ve 
प्रदेरिनीं च तस्याथ परीक्षेयुः परीक्षकाः | 

कराग्र' यो" नु yaar feat वा न जायते। 
sar मवति धर्मेण पितामदहवनचो यथा ॥ ५८ 


काटविधिः 


आयसं grass aa प्हालमुच्यते। 
अदग्धश्चच्छुद्धिमियादन्यथा' त्वपीयते ॥ ५९ 


५ ^ € 
अष्टाङ्गुलं मवेदीघं चतुरङ्कुटविस्तृनम्‌ | 


' वी. मि., ]). 284. 

‡ वी. मि., |). 254. 

3 वी. मि., p. 284; स्मर. कत्प., p. 26; " च धुनदयस्तु, व्य. सा., 
p. 209 ; स्ख. कत्पव्न्पाठः, रा. कौ., p. 436. 

^ वी. मि., ]). 2864; स्म. He, p. 56; =. at, p. 3093 रा. 
at., p. 406. 

Sa अप., p. 716; स्म. कत्प., p. 56; “ अष्टाङ्लं भवेदीध चतु- 


p. 148; स्म. कल्पवत्पाठः), दि. त., ]). 608; ° प्रल्वरितं; ° serge 
watia चतुरङ्लविस्तरम्‌ । स. वि., p. 215; स्म. कत्पवत्पाठः, व्य. सा. 
p. 98; दि. त. वत्पाठः, व्य. सौ. p. 310; दि. त. वत्पाटः, (या. वी. ]). 564; 
व्य, म., p. 52, मि. a, p. 406 ; स्मृ. कत्पवत्पाठः ). 


a m™ 
ना 


ट ee = eee Pant 
~ 2 TESTA: 


i 
११ 


# 
4. 
a 


aan a नचोरो जिया टेलिहेत्सक्रत्‌ | 
aq दग्ध्र्च्छुहद्धिमियादन्यथा तु स हीयते Il ८० 
गोचरस्य ` ` प्रदानव्यं सभ्यैः HTS TIAA I 
महाभियोगेष्वेनानि रीर्पकस्थऽभियोक्तरि ॥ ८१ 
धमकविधिः 
पच्रद्रये ` ` छेग्वनीयो धमाधम सितासितौ | 
जीवदानादिभिर्मच्रः* गायच्यादये्च " सामभिः ॥ ८२ 
आमन्त्य ' प्रजयेद्रन्धैः कुसुमेश्च सितासितेः 
अभ्युश््य पञ्चगव्येन सृत्पिण्डान्नरितौ ततः ॥ ८३ 
AAT RAT तु नौ REA स्थाप्यौ चानुपलकषितौ। 
ननः कुम्मातिपिण्डमेकं 'पगृह्णीताविलम्बितः ॥ cv 
धर्मे गृहीते शुद्धः *स्यात्स पृज्यश्च परीक्षकैः | 


‘omy. ai. ]). 197; aq. ]). 56; " ae, es. च.., ITI, 
p. 210; BT. कल्प. au: व्य. नि. p. 148; ° wf त., p. 608; 
“aaa: "eer. af. |. 215; “ अदग्ध्च्छुचिभूयात्‌, व्य. 
aL. p. US: व्य. arn. |). 310; स्मृ. कल्पवत्पाटः, ग्रा. वी, p. 564; 


` मंद्हितः " अ.व्य.म.. ]. 52; मि. वा. p. 900; '' ae. 
| 11. |). 228; fap. 6008; “ चौरस्य; ° तप्तफाल- 
qecdy 


` या. अप., ]). 110; स्म. कत्प., p. 56; व्य. नि., p. 149; 
Fa. दनादिकिः. दि. न.. [). (09; ५ दानादिक्रैः, व्य. at, p. 310; 
दि. त PS: वी. मि, |. 2805 व्य. म.. p. 53; मि. वा. p. 405 ; 
“ दानाटिकैः: 0 गायत्रा. 

` या. अप. p. 116; स्मृ. कन्प., p. 56; व्य. नि., ]). 149; दि. 
न. 1). (0; व्य. at, ]. 3]; वी. मि., p. 286; व्य. म., p. 53; 
मि. वा. p. 405. 

` या. aT, ]. 716; स्म. Fer, p. 56; | नवे; ५ सम्पूज्य, 
(स्मर. च., ILL, p. 281; gare परम्‌), व्य. नि., 1. 149; 1 ama, 
p. 609; | and ^ स्म. कव्पवत्पाटः; | याद, व्य. सौ, 1. 311; 
स्मृ. कल्पवन्पाटः, वी 0. 286; ' नवे; 3 अनुयाचितः; “ सम्पूज्यश्च, 
च्य. म., ]). 25; मि. वा., ]). 405, 


धर्मकविधिः 


अधमे Tyee तु दण्ड्यो निवास्य एव वा ॥ ८५ 
लिखेद्धूजेपटे ` वाऽपि sing सितासितौ । 
अभ्युक्ष्य पञ्चगव्येन गन्धमाल्यैः समचेयेत्‌ ॥ ८१ 
सितपुष्पस्तु ` धर्मः स्यादध्माऽसितपुष्पधत्‌ | 

एवं विधायोपलिप्य पिण्डयोस्तानि धापयेत्‌ ॥ ८५ 
गोमयेन | म्रदा वाऽपि पिण्डो ATT समो AT: | 
मृद्राण्डकेऽनुपहते स्थाप्यो चानुपलक्षितौ ॥ ८८ 
उपलिषरे ` शुचौ देदो देवत्राह्मणसन्निधौ | 
समचयेत्ततो देवान्‌ लोकपाटांश्च पूर्ववत्‌ ॥ ८५ 
ध्मावाहनपूवं' तु प्रतिज्ञाप्रकं aq | 

यदि पापविसुक्तोऽं Tara मे करे II ०० 
अनिरास्तस्तयोश्चेक ` प्रगृह्णीनाविलम्बितः। 

ध्रमं गृहीते शुद्धिः स्यादधर्मतु स हीयते ॥ ९१ 
एच ` विचारयन्‌ राजा धमाथाभ्यां न हीयते ॥ ९२ 


न्य. नि., |). 144. 
* म. वि. p. 216. 
* स. वि., p. 216. 
स. वि., p. 216. 
° स॒. वि., p. 216. 
° स.वि., p. 216. 
स. वि., p. 216. 
` व्य. at, p. 252. 


[~ । 


aj 


९२ 


& ¢ ; 
ll नणयवरकारः ॥ 

धर्मेण ` व्यवहारेण चारिच्रण sca | 
चतुप्पकारोऽभिहितः सन्दिगधेऽथं विनिर्णयः ॥ १ 
पक्के ` द्विविधः Wi: "क्रियाभेदान्मनीषिभिः। 
अपराधाचुरूष" तु दण्ड च परिकल्पयेत्‌ ॥ २ 
सम्यग्विचाय' काय तु TFA सम्परिकल्पितम्‌ | 

$ (+ + चैः = Cn 
quar Fares: स ज्ञयो धरमनिणंयः॥ ३ 
प्रतिवादी ' प्रपद्यत यच्च धर्मः स निर्णयः। 
दिच्यर्विरोधिनः' सम्यङ्गनिर्णयः" aaa Il ४ 
प्रमाणनिधिनो "` यस्तु व्यवहारः स उच्यते | 
वाकृच्छलानुत्तरत्वन | द्वितीयः परिकीर्तिनः ॥ ५ 


अनुमानेन ' निणीन sonata कथ्यते। 
देरास्थिला AAT a रास्च्रविद्धिम्दाहनः॥ > 


| स्मन 11 | a 
° परग. at. ]. 194; स्मर. een, ]). 27; * मदपिभिः gard परै, 
स्य. च, [[[. |. 222: garg: व्य. मौ. p. 316; " maar दण्डोञ््र 


परिकल्पितः. वी. मि.. ]). | |>; पवां प्रम. 
वी. मि... |). TS: म्म. कन्प., ]. 77; स्मृ. च., DIT, p. 22. 


। प्रा. मा.. |. 1५): स्मृ. च., Git, ]). 22; ° a; “ दितीयः 
न उदाहतः, वी. मि., |. lis; ^ द्वितीयः म उदान 

` पर. मा.. |). |>; स्मृ. कल्प. ]). 57; " प्रमाणे Vif 
pp. 23 and fob, | azataa इति 23 am ge, व्य. नि., p. 110; 


Tara पर. व्रा. Mp. |: “ प्रमाणः. 

` पररा. मा.. p. 10४; स्मृ. eer, p. 57; स्मर. च., III, p. 23; 
' द्वितीयस्तु, व्य. मौ. p. 317; * चरित्रं; ©" द्वितीयं तु, वी. मि. p. 118; 
चरित्रमिति कतित; " द्वितीयं तु; 1 उदाहृतं. 


Ts 


निणयप्रकारः ९५ 


प्रमाणसमतायां | तु राजाज्ञा निर्णयः सखतः | 
राख्सभ्याविरोधेन" चतुर्थः परिकीर्तितः ॥ ७ 


धर्मराख्रविरोषे तु युक्तियुक्तो विधिः स्मरतः ॥ ८ 
Tea ब्राह्मणस्य दण्डो भवति कर्दिचित्‌। 
अवध्या ब्राह्मणा गावो लोकेऽस्मिन्‌ वैदिकी स्मरतिः ॥ ° 


महापातकयुक्तोऽपि a विपो वधमहेति । 
निवासनाङ्ने AVS तस्य कुयान्नराधिषः ॥ १० 


महापराधयुक्तां | वध्दण्डेन "शासयेत्‌ | ११ 


खल्पेऽपराघे" ` वाग्दण्डो* धिग्दण्ड पूर्वसाहसे। 
मध्योत्तमेऽधदण्डस्त्‌" UNS ' च बन्धनम्‌ ॥ २ 


' प्रा. मा. |). 190; स्मृ. कन्प.. p. 57; " सहिनाद्रस्तु: “ सभ्य 
विरोघ्रन तथान्यः सम्कीर्तितः, ee. च. TI, p. 23; ^ रहिनी यस्तु: 
" Satara तथा चान्यः प्रकीर्तितः, व्य. ar, p. 2318; " सहिताद्या तु; 
सभ्यवरोधन तथान्यः प्ररिकीर्नितः, वी. मि., ]). 11; "* सहिनायस्तु; 
सभ्यविरोधे च तथान्यः TIA: । 


9 


“ at. मि.. |). LLY. 


|) 


४ far, p. 117. 

¦ स्म. च., 111, pp. 294 and 7533; वि. र. |). (631; 6 Fa, 
मि. at, p. 115; न्य. मा., |). 338; ' न कृयान्मीण्ड्यं तस्य, वि. सं 
p. 326. 

स्मर. च., 11], p. 295; वि. र., p. 629; व्य. नि., p. 391; 
५ पातक; ° दण्डयेत्‌ व्य. an, p. 337; व्य. नि. वन्पाद्ः. 

५ परा. मा., p. 206; स्म. च., LU, ]. 200; ' स्वल्पा; | मध्यम 
ai; ¦ राजद्रोहेषु वि. र., ]). 620; “ वाग्दण्ड धिग्दण्डं; | मध्येतु रोधनं 
aq, व्य. नि., p. 390; | राजद्रोहे वधः स्तः, द. वि. ]). 623; © वाग्दण्डं 
धिग्दण्डं; | मध्येत्तरे धनं दण्ड. 
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1. 
Ae Lette 


NY | 


८ € $ ० € ¢ A 
निर्वासनं दधो वाऽपि कायेमात्महिताषणा। 
Sy मस्ता एकस्य 'महापातककारिणे ॥ १३ 
मित्रादिषु प्रयुञ्धीन वाग्दण्डं धिक तपखिनाम्‌ | 
विवादिनो नरश्चापि द्रषिणोऽ्थन दण्डयेत्‌ ॥ १४ 
पिताचार्यः" सुृहटन्माता भाया प्रः पुरोहितः | 

~ ae ans (~ + 6 
नादण्ड्यो नाम राज्ञोऽस्ति धर्माद्विचलितः सख्कात्‌ ॥ १५ 
ऋत्विकपुरोहितामाव्याः ' Jat: सम्बन्धिवान्धवाः | 
Tsar दण्ड्या निर्वास्या "राजभिः पुरात्‌ ॥ ११ 
गुरून पुरोहिनान्प्रूज्यान्‌ ' वाग्दण्डेनैव दण्डयेत्‌ | 
विवादिनो नरांश्चान्यान्‌ 'पिग्धनाभ्यां च दण्डयेत्‌ ॥ १५ 
प्रतिरोमास्तथा ' चान्याः पुरुषाणां मलाः स्मृताः | 
ब्राह्मणातिक्रमे वध्या न दातव्या दम क्रचित्‌ ॥ १८ 
वध्रादेकः  * स्वर्णदानं दमं दाप्यस्तु परुषः | 
अङ्च्छदादेकस्त्व्धं | सदं रा रास्तदर्धकम्‌ | ॥ १० 


` प्रा. an, p. 200; स्मर. a. 111, p. 205; 6 क्रारिणः, वि. र. 


]). (5220; " विराचञ्पि; " याज्याः ममस्ताश्रैकम्य महापानक्रकारिणः, द्‌. वि.. 
]). 03; ¬" निरोधोभ्पिः “ योज्यः समस्तः. 


~ परा. मा., p. 206; स्मर. a, LI, p. 295; व्य. नि., p. 391; 


— 


TAT नम्य TET साधुकन्पितम्‌ । 


“ परा. AL, ]). 207, 
` पररा. aL, ]). 207; स्मृ. च. OI, p. 206; " watéaar:. 
° परा. मा. pp. 206 and 207; 207 तमपुटे gata परं, स्मृ. च., 


lll, p. 296; चवि. र. pe O20 ~ दोषरिणोर्थन, व्य. नि.. p. 391; 


Jala. ` ठाप्रिगोऽथन द. वि. p. 57; cara परं, व्य. मा. 0. 337; 


य्व: ` दापिगाऽ्थ॑धः व्य. मा. p. 104; gare परं, वि. से., p. 325; 


` पापिना ऽन, 


t 


' द. वि. ]). 58. 
` परा. मा., p. 212; “a. च., 111, p. 298; वि. र. p. 656; 
a an, “ama, | सन्दंशाहः, द. वि. p. 64; » be; 


‘amza; | सन्दंशाहः, व. स., ]. 313; © ईः सुवर्ण; | ascend, 


निणयग्रकारः ९७ 


नाडनं` बन्धनं चव तधैव च "विडन्नकम्‌ | 
एष दण्डो हि द्रस्य नाथदण्डो FEET! | २ 


प्रतिज्ञा Araya प्राङ्किवाकादिप्रजनात्‌ | 
जयपच्स्य 'चादानाल्यी ara निगद्यते ॥ २१ 


पलटायनादनुत्तरादन्यणश्चास्रपेण ` च । 

हीनस्य ग्यते वादो न खवाक्यजिनस्य च ॥ २२ 
कुलादिभिनिशितेऽ्पि' न मन्नोष WTAE यः 
विचय ACHAT राजा HHA FART ll २ 
निश्चित्य Feta: साध ATS: दाख्पारमः 
दण्डयेज्ञयिना ` साक 'परवसभ्यास्तु दोषिणः ॥ रयं 


अपराधानुरूषश्च | दण्डोऽच्र परिकल्दिनः। 
साक्षिटेख्यायु मानेन ` सम्य्दिव्येन ar जिनः ii २ 
योन द्ाद्‌यदम स निवीस्यस्तनः पुरात्‌ ॥२ 
रखलाटाङ् ` ब्राह्मणस्य नान्यो दण्डो विधीयते | 

las ~ S टति 
मद्ापानकयुक्तोऽपि न विप्रो वधमदेति। 
@ £ ax + iS 
निवासनाङ्करणे मौण्ड्य कुयोान्नराधिषः | २५ 


+= 


प्रा. a, p. 212; स्म. च., I, p. 298; " विडम्बनम्‌. 
° व्य. त., p. 230; स्म. कल्प., ]). 58; वि. a, p. 1:25; “चा. 
* व्य. am, ]). 310; व्य. त., p. 231; ° tram, वी. मि., 
p. 1225 व्य. त. aq: 
` स्मर. च., 11], p. 302; स्र. कन्प., p. 58; वी. मि., p. 123. 
° परा. aL, p. 213; स्म. कल्प., p. 58; स्ख. च., ILI, p. 302; 
qa, वी. मि., p. 123; ¢ साधर. 


om 


° at. मि., p. 124; स्मृ. कल्प., p. 58. 
द. वि., p. 68. 


` पररा. मा., p. 210; व्य. सा., 0. 105; निवीसनेलधं नासि. 
7 


९८ बृहस्यतिस्यतिः 
प्रमाणं ` तत्कृत सवं लामालाभव्ययोदयम्‌ | 
खदेरो वा "विदेदो ar "न खानन्त्यं विसंवदेत्‌ ॥ २८ 
यः खामिना ' नियुक्तस्तु ` धनायस्यापलापने | 
कुसीदक्रूषिवाणिज्ये “ ` निखघ्यर्थस्तु स स्थतः ॥ २९ 
राज्ञा ` यल्नेन कलेव्यं सन्दिग्धार्थविचारणम्‌ | 
=शट्हन्मेपचीयन्ते हानिरेकस्य जायते ॥ ३० 
जेनाऽ्डमोति ˆ धन प्रजां जितो विनयनियहम्‌ | 
जय दानं दमं राजा सभ्याः पुण्यमवाप्ुयुः ।॥ ३१ 





# ~ र e € श्चिर्ण 

एवं sated राजा कर्वन्निर्णयपालटनम्‌ | 
TITAS यदा aH “ASAE भवेत्‌ ॥ ३२ 
साकिरेख्यानुमानेन ' प्रकुर्वन्‌ कायेनिर्णयम्‌ | 
विनयदह यरो राजा व्रघधस्याभ्रोति विष्टपम्‌ ॥ ३२ 
यच्चैवं ` वेत्ति पतिः निर्णयं तु बलाध्वरम्‌ | 

bea TT sts ~ = ~ नाम्‌ = 
सोओस्मन्लोके यराः प्राप्य याति राक्रसटोकनाम्‌ |] ३४ 


` परा. मा.. |. 218; स्मर. Fr |. 59; स्वामी AM. व्य. नि. 


|). 192: ` अन्यद्य वरा स्वामी न तु. स. वि.. ]). 5025 स्मृ., कलट्पवत्पाटरः. 
व्य. सो. ]). 333: ' तंज्यावान्न विचार्यत्‌ वी.मि.. ]). 127; स्मृ. कल्पवत्पाटः. 
~ परा. ah, ]). 2]; व्व. न.. ]). 2:33; 9 ्रनायव्ययपाटने म, वि.. 
Pp. O02: ` अरिवृक्तम्तु:ः “ धनाव्व्ययपाल्ने. व्य. at, p. 333; 
` धरनायव्ययपाठ्नः ` वाणिज्यनि, वी. मि.. p. 127; ५ घनायन्ययपाठने: 
“ कुसी कर्पा चे aris 
म्र EIT, pp. 289. 


: म्ब. च.. LIT, ps. 289. 

` परा. मा.. ]). 219; स्तर. केल्प., pot; ४ सचिवः, (स्मर. च., ITT, 
1). 2893 व्य. at. p. 1OG; * azar: वी. मि., ]). 125; स्मर. कत्पतर- 
AWTS: ), 

` परा. मा., p. 219; स्म. च., 117, p. 289. 

` स्मृ. Fee, last verse in निर्णयग्रकरारः, according to 
A.S.B. and 9.8. MSS. A.S.B. reads निणैयन्त तद्विधम्‌. 


९ 


॥ ऋणादानम्‌ ॥ 
पदांरासहितस्तवेष ' ` व्यवहारः प्रकीर्तितः | 
विवादकारणान्यस्य पदानि 'श्रृणुताधुना ॥ 2 
ऋणादानप्रधानानि PATA eT HT च | 
ऋमदाः सम्प्रवक्ष्यामि क्रियामेदांश्च नत्वतः |} २ 
ऋण देयमदेयं च येन यच्च यथा च यत्‌ ¦ 
दानग्रहणधरभीा च ऋणादानमिति TTT ॥ 


ess 


वरदधिविचारः 


अरीतिभागो ` व्रद्धिः स्यान्मासि मासि सबन्धके | 
वर्णक्रमाच्छतं द्वििचतुःपश्चकमन्यथा ॥ ४ 


© - ° # 
परिपूणं गरहीत्वाऽऽधिं बन्धं वा साधुलग्रकम्‌ | 
CAKE Bag ऋणं दव्याद्धनी सदा | 


` परा, AL, p. 219; स्मर. कल्प. p.59; * गनहिततन, वि, x, 
}. 4; “ गमितः सम्यण्विवाद स्लेष कीर्तितः, वी. मि. ]2. 292; » गसहितः 
अयं ate: दिः प्रत्त द्वितीयपाठे; " तानि तु. 
` परा. AL, p. 219; स्म्‌. कल्प. p. 59; वि. र. p. 4; 
ˆ प्रदानानि, वी. मि., p. 292; ° दानोद्रहादीनि, व्य. मास. p. 110. 
` व्य. at, p. 110. 
ˆ व्य. at, p. 110. 
य. म p. 104; सद. कल, 0.59; स. चा, p. 317; 
र. 1 प्ण. सा, p. 325; वि. चि., p. 2; व्य. an, p. 108; 
मि., p वि. से., p ^ नूं 


क 


e 


Soc seed ति 


कुत्सिनात्सीदनश्चैव Mass: ` प्रगृह्यते | 


¢. 


चतुगुणं बाऽटगुणं "कुसीदाख्यमतः स्तम्‌ ॥ ९ 
पुराणे पणम्‌ | ॥ ७ 
वरद्धिप्रमदा 


वरद्धिश्चतुविधा ` परोक्ता 'पञ्चधाऽन्येः पकीतिता 
ate प्रऽन्यः `` ममाख्याना ATA निबोधत ॥ ८ 


कायक क्कटेक्ा चैव चक्रल्रद्धरतोऽपरा। 
ANAT च BIAS areas J |! ९ 


कायिका RAT ` मासाद्भाद्या" च कालिका | 
वृद्रव्रद्धिख्यक्रवद्िः कारिना ऋणिना HAT il १० 


a ; 
2 


व्य. a. p. W4; स्थ. कल्प., p. 59; वि p. 5 g 
er द न्न्‌ वि. चि }. = ` ऋ तततः, at. मि p 293: वि. से., 


pew 
—_— 
1 


Tot. p. 1112: म्न. कन्प.. [). OO: वि. र..]). 9; परा. मा.. 
~ 144 za. Ap. dt: न्य. ना.. |). Los; 
TT |+. ~: का. mp. 204: च. वी.. pn. 45S: पि. म, 1). 3. 


Wop. bd न्द, कल्प.. }). 11); " अस्मिन; “ मन्नि, विं 
4: `` afar. ~ द. पररा. मा.. |). 220: ai, p. 17]; 


Cc 


| q 
SET; ` तंच aan. पि. चि |). ie. ला. » [2 LOD ; न 


# . = ( 


५ 


9 4 PORT a i 1" ~ ताव at 


मा. अप. pd स्य. कल्प., |. 6(); " अथापरा, वि. र., p. 9 

अथ प्रा. ना.. p. 220. वि. चि., |). 5; | अथ, स. चि., p ८; 

अथापरा; । अथक. नि.. ]). 204; | सिखा, या. at, p. 458; वि 
Meas: aap. 5: " तथेव चः; । अथः; । तथापरा. 

" या. अप.. |). (42; म. क 290; Sarr; ™ मास, म. रा, 

p. 971; म. कृवत्पाठः, म.न., ]). 971; | संशोध्या; “ मास, गौ. मि. 

1. 93; परा. मा, p. 220; न. वि., ]). 223; “ मास, वी. मि., 0. 294; 

“ मास, 


हिरण्यधान्यादीनां TS १०३ 
प्रत्यहं ' ग्यते या तु रिण्वाव्रद्धिस्त सा स्म्रता) 
Brea’ वधते निलय Brana ॥ 
ऋणिकेन" तु या ब्रद्धिरधिका सम्प्रकल्पिना। 
आपत्कालक्रता निय दातव्यासा तु कारिना। 
अन्यथा कारिना बरद्धिनं दानव्या कथञ्चन Il १२ 
शिखेव ` वधते नित्यं रिरदच्छदाच्निवतंते | 
we दत्ते नधेवेषा "रिग्वाव्रद्धिस्तनः esa ॥ २३ 
गृही ` ` स्तोमः चादः श्रच्राद्धोगल्ाभः प्रकलनिनः il १४ 
कायिका" मोगव्रद्धि च कारिनां च रिग्वार्मिकाम्‌ | 
चतुष्टयी geass तु पश्चमीम्‌ ॥ ¢ 
दिग्वा^ वृद्धि कायिकं च मोगल्ामं नयैव च) 
धनी नादन्‌ समादव्याद्याकन्मल्ट न रोधनम्‌ || ६ 


(क 


हिरण्यधान्यादीनां ATS: 
ao eS 2 Pe 
हिरण्ये ' द्विगुणा ASAT ` वश्त्रकुप्यके | 
धान्ये चतुणा परोक्ता 'उदवाद्यल्वेषु च il १७ 


' यरा. अप., p. 6425 स्प. कल्प, p. 605 fa. op. 12; " मना. 
परा. मा., p. 221 ; " aerate: az: क्षेच्राद्धोगटामः प्रकीर्तितः । वि. चि.. 
po; * मना, म. वि. p. 223; वी. मि., pp. 294 and 295; 
> Waray: HS ्ेच्राद्धोगयाभः waa: | वि, म., ]). 6s" मना. 

“ at. मि., p. 295. Attributed to Natvavana, स्प. च. 
[1]. p. 360; f=, p. 10); चि. AL, p. 4; a. fa ea 

* wa, [1] 360; वी. मि.. }). 205; ° ब्रद्धिस्त ar. 

+ या. अप, p. G42; स्य. कल्प., p. 60; वि. र., p. 1:3; उन्नरा्भ- 
aa; वि. चि., ]. 6; “ ग्रहात्‌, स. वि. ]). 223; ५ germ: फट, चि, 
से. ]). 6; “ गृहात्‌. 

९ म. वि., p. 224. * ग्रा. अप., p. 642. 

५ परा. a, p. 226; स्ख. Fer, p. 601; | सद, स्म. च., TIT, 
p. 371; ° कुप्ययोः, वि. र., p. 18; ' सद, व्य. नि., p. 173; 

रूप्यके, वि. चि., 0. 12 ; स. वि. p. 227; | चदं वाद्य स्वेषु च, वि, नि., 
p. 298 ; या. वी., p.459; ' सद, व्य. स., p. 105; वि. से., p. 10. 


१०२ Araneae: 


उक्तपश्चयुणा ` * शाके ` "वीजेऽक्ली षड्कणा STAT | 
लवणसखदमयेषु' ब्द्धिरटगणा "मता | 
गुडे मधुनि चैवोक्ता प्रयुक्तं चिरकालिके ॥ १८ 
नखानां ` चेव सर्वेषां मद्यानां मधुसर्पिषाम्‌ | 
वृद्धिरषटगुणा प्रोक्ता गुडस्य टवणस्य च ॥ १९ 
स्यात्कोरानां TANT कापासस्य चतुशणा । 
काष्ठानां चन्दनादीनां बरद्धिरष्रगुणा भवेत्‌ ॥ २० 
क १. © of; 
भागो `“ wigan चक्रब्रुद्धिश् गह्यते | 
पणे" च सोदयं पश्चाद्राधुष्यं ' तद्विगर्हितम्‌ ॥ २१ 
aaa भागो वधत ara द्विगयुणतामियात्‌। 
पयुक्तं `सप्रभिर्वषेस्िभागोनैने dara ॥ २२ 


` परा. मा.. ]). 22५; स्व. ser, p. 61; " स्मृता, स्र. च, 
Tp. 312; ^" उक्ता. वि.र.. ]). 19; “उक्ता; | we; ° स्मरता, 
व्य. ति.. |. 173: ` उक्ता; “ चव चतुगुणा. वि. चि.. op. 12; वि. 
रचन्पराद्रः, स. वि.. ]). 22४: > उक्ताः pacar पहुणा स्थिताः “ az; 
Sear: ` काचर. की. मि.. |. POS: " उक्ता; Oo me, या. af, 
p. 459: “ जताः " स्ना. व्य. an, ]). 115; " उक्ता; ? बीजे 


चवतु प्रहुणा: | नहे गृहे द्ध न दृद्यत. वि. से. pp. 10 and 315; 
ˆ उक्ता. Lo तमपुटे vara परे. 315 तम. वि. रवन्पाठः. 

ˆ व्य. at. |. PLS. but ascribed to कात्यायन by वि. र., 
1.1.14 = 414 वल 111 9, 
1). 17); वी. मि.. |). 299, 


९४ 


0) 


य॒. ना.. |). 11. 


r 


aH. p. 206; Br eet ]). (1; 8 amt; | मूल, म. a, 
1). (71; म. कुं वन्पाट्रः: weep. 14; ४ मोगो; | as; वि. चि. 
1. 8; ~ मागाः “ aa. | न्तु, ग्रा. at, pp. 459 and 492; 
' तन्तु. 

^ स्थ. च. TT, ]. 372; स्म. कत्प., p. 60; वि. र.» p. 7; 
' भागो नव, व्यव. माधव., ]). 115. 


सभाप्रमेदः १०३ 


तृणकाष्ेष्टकासूत्रकिण्वचमीस्थिवर्मणाम्‌ ' “" | 
हेतिपुष्पफलानां* च "वृद्धिस्तु न निर तते ॥ २३ 


CN (^ 


हिरण्यधान्यवख्राणां  ब्द्धिर्ि्निचतुयेणा | 
घ्रतस्याष्टगुणा ब्रद्िस्ताग्रादीनां चतुयणा ॥ २ 


Bras कायिकां च "मोगे लाभं तथैव a 
धनी तावत्समादव्याय्यावन्मूटं न रोधितम्‌ ॥ २८ 
पादोपचयात्कमेणेतरेषाम्‌ ` । २६ 


सर्वेष्वर्थविवादेषु* वाक्च्छलेनावसीदति | 
परखी मूम्यणादाने रास्योऽप्यथान्न हीयते ॥ २७ 


समब्रद्धिः" सदा कुथाद्विषमस्तु aaa ॥ २.५८अ) 
Taste: 


वसिष्टवचनप्रोक्तां ` बद्धं वाधुषिके शुणु | 
पश्च माषास्तु faa एवं धमा न हीयते ॥ २८ 


' परा. मा., p. 229; स्मर. च., HT, p. 374; वि. र., p. 19; 
> पणास्थिचर्मणां, व्य. नि., p. 174; ° कीलचममास्थिपक्ष्मणां, वि. चि., p. 13; 
> पणीस्थिचर्मणां; ° च. न विधीयते, व्य. मातृ., p. 293; स. वि., p. 228; 
वी. मि., p. 300; व्य. ar, p. 116; ° कौट; * फखादीनाम्‌, वि. से., 
1. ll; fa. चि वत्पाठटः, अख., ]). 23; व्य. निवत्पाटः. 

> अख., p. 23. 

Sa अप., p. 642; स्म. करत्प., p. 61; “ मोगसार्भ, स्ख. च. 
Til, p. 375; वि. u, p. 13; परा. मा., p. 230; (वि. Fr, p. 6; 
स. वि., p. 230; बी. मि., p. 300; वि. से., p. 7; स्म. कत्पवत्पारः ). 

` या. बा., p. 215. 

° अख., p. 15. 
° अख., p. 16. 
` या. Ha, p. 642; स्मृ. कत्प., p. 60. 


१०४ Fees: 


मापो ` Garfearred पटस्य परिकीर्तितः । २९ 
नच ` त्विदखपेश्चां वा यः कथिच्कुम्ते नरः| 
Awan पण्णिष्कास्तस्य दण्डो विधीयते ॥ ३० 
समृहकाय सिध्यर्थं ` राजादीनां च दनि | 

ननो SHA यत्किच्ित्सर्वेषामेव तत्समम्‌ । ३१ 
सान्नानिकादिषु' नधा धर्म एषां सनातनः | 

TA: प्राप्न रक्षितं AT गणार्धे वा ऋणं कलम्‌ Il ३२ 


~ 
ALAS 


TENS वा यस्तुन दव्याद्याचिनोऽसकरत्‌। 

सख नच कारिनां वरृद्धिमनिच्छन्नपि चाहरेत्‌ ॥ ३३ 
धाण्मास्य' मासिक वाऽपि विभक्तव्य wats: | 
देयं वा निःखन्रद्रानख््रीवाल्ातुररोगिषु ॥ ३४ 
spares ब्रद्धिमवाभ्नुयात्‌। 
एवमादिच्वदरीति अगच्रद्धिविवकिना।॥३ 

न निःख्रवति यत्ततस्याद्धनिक्रो Pea aa 
द्विगुणाद्वापे ART कालिका यम्य चादिनाम्‌ || 33 
विवादन्यायनत्वज्नस्तदा राजा वानणयत्‌ ॥ ३२(अ) 


“> 


OTR pos म्न. eer |. GOs Bap 3. 

= 1. | 1 

Si 

वः = 1 1 

` व्व. न. p. | 1.1. Kane (]). 63) cites this verse with 
१ sheht modification as Natvavana’s 

aa eee Grey 


` व्य, नि. 2. | {51}. 
व्य. नि.. ]). 115}. 
न्य. नि.. p. ISI. 
^ व्यः नि 2513. 


आधिः १०५५ 


आधिः 


ey 


आधिस्तु सज्यते तावव्यावत्तन्न परदीयते ॥ ३७ 


© 2 me any 
आधिवेन्धः ` समाख्यातः स च “armas | 
AGH: स्थावरश्चैव गोप्यो भोग्यस्तथैव च ॥ ३८ 


(> | il Cc ~ ७ 1 €. 
यादाच्छकः AAA SARIS ATTA | 
अचान्तत्मे*" च ऋणे लथा पूर्णेऽवधौ धनी ॥ ३० 


यो सुक बन्धकं लोभान्न स लाभो भवेत्पुनः | 
न्यासवत्परिपाल्योऽसो * ब्रृद्धिनदयति! दापिते ॥ ४० 


दैवराजोपघाते" च 'यथाधिनारामाप्नुयात्‌ । 
नच्राधि' ' दापयेदव्यात्मोदय* घनमन्यथा ` ॥ ४ 


1 वि. म., |). 7. 

= पररा. aL, p. 2:30; स्मर. कत्प.. p. 601; "^ सावधिको. स्म. च. 
111, p. 317; वि. t, p. 22; च्य. नि., p. 177; व्य. an, p. 
* तु ufga: स. वि. p. 233; अनयोः यादृच्छिक इत्यध नास्ति: वी. 
1. 308; " afar. या. वी., p. 484: व्य. म.. p. 100: वि. स 
p. 15; अख., |). 25. 

Sat, p. 806; स्म्‌. कन्प., p. (2; ^“ अश्रान्त, वि. र., p. 22. 

‡ वी. मि., p. 306; स्म. Hea, ]). G2: वि. र., ]). 23; परा. मा., 
1. 232; व्य. सा., p. 133; * a; + aera दापित. 

: परा. मा., p. 232; ep. 62; Bt, ]). 23; ° राज- 
देवोपघातेन, वि. चि.. p. 16; © यदाधिः, वी. मि., p. 309; व्य. म, 
0. 107; व. a, p. Il: व्य. an, p. 12; ५० दवराजोपघातन 
यत्राधिनाशमा्चुयात्‌,. 

S परा. मा., p. 232; स्मर. कत्प., p.62; | अन्यं दापयेद्रन्धे सोदयं च 
ऋणं धनी; वि. र. 1. 25; | अन्यं aged, वि. चि., 2. 16; * अन्यं 
दाप्यते बन्धं शोधयेत्‌ ; व्य. सा., p. 1354; > प्रापयेदृयान्साधयित्रा ऋण धनम्‌ | 
बी. मि., 0. 309; * अन्य दापयेदन्धं रोधयेद्रा धन ऋणी; व्य. म., p. 107; 
४ वा धनं ऋणी, व्य. मा., p. 121; | अन्यदाप्यत बन्धः सोदयं वा घनं णी, 


१०६ बट्‌ स्पतिस्म्रतिः 


चन्धटस्तस्य ' यदेयं चित्रेण चरितेन ar | 
अदत्तऽथऽखिल बन्ध नाकामो दाप्यते कचित्‌ ॥ ४२ 
सक्त “` चासारनां' पप्र “सृलदानिः परजायते | 
वहुसृल्य नच नष्टख्रणिकं तत्र ATTA ॥ ४३ 
aaah Pat Te यत्सभ्कालिकम्‌ | 
येन शुक्तं "भवेत्परवं नस्य 'सिद्धिमवाञ्चुयात्‌ ॥ ४४ 
~ ‘an ¢^ भ KM 4 ¢ 
तुल्यकालोपस्थिनयोदट्रयोरपि | सम भवेत्‌ | 
प्रदाने विक्रये चैव विधिः "स परिकीर्तितः ॥ ४५ 
आधानं ` विक्रयो दान माकषिङेख्यक्रने यदा | 
ए्कक्रियानिवन्यन BET नन्रापद्ारक्म्‌ ॥ षठ 
अनिर्दिष्ट" च निर्दिष्ट एक च विरोषितम्‌ | 
विदोपटलिखिनं ` ज्याय इति काल्यायनोऽत्रवीत्‌ ॥ 2५ ` 
' चि. र.. ]). 27; स्मर. कुन्प.. p. 62, 


"FL AG. |. bouts Fa eT, ]). 62: aa, IT, pp. 327 


~ 


and त: वि. ग. 11. 2; प्रग. an, p. 132; वि. चि.. p. 16; च्य. 


Tp. 1; ` युन वः. की. मि.. ]. 23/04); " as वाञ्सारनां, या. ah, 
Pp. {८ : ` पट्‌. व्यि. न.. ]). 1/7; “ ववार. वि, स.. pp. 17 and 
31: `वा, 

AAT. |. Gods न्म. कन्प., op. (3; " aed; | aftafe- 


+ co 


836: वि. र.. p. 36; ` aateargare, 
~ pp. P86 and 196; ° तयोः gt ae 
arr दनाग्युवत्‌. स. Lp. 2.36: की. मि., p. 312; वि, मे., p. 19; 
` वधः | टस्सिद्धिमाघ्नुखन. 
` व. र. |). 3 ; स्म. कल्प., |). (3; * सं, (या अप., p. 659; 
त्न च. UL, ]. 337: Tara परं) व्य. नि., pp. 186 and 196; 
(Ta, p. 2231; gar परे) fe. ap. 14). 
"Lt, p. 873 a, [). 19. 
वि. स.+ p. 20. Doubtful. Ascribed to Katyayana 
by wa, UT, p. 338; परा. ar, IL, p. 234; स. वि., p. 237, 
and वरी. मि., p. 312 citing कन्पतस. | 
` वि. स., p. 20. 


मामुत्रान्‌. न्म. च.. ||. },. : 


प्र ay ~ pede) ड =I — 
र. ie. |). ae ie oq], ic 
2 


आधिः १०५७ 


हिरण्ये ' द्विगुणी मूते पूर्णे काटे "धृतावधो | 
नधकस्य धनी खामी द्विस्राहं ' प्रतीक्ष्य "तु ॥ २८ 


तदन्तरा धन दत्वा ऋणी "बन्धमवाप्नुयात्‌ | 

पर्णे“ विधौ सान्तलाभे बन्धखामी ततो भवेत्‌ | 
अनिगेते दादे तु ऋणी "मोक्षितुमरंति ॥ ४० 
गोप्याधिरद्वियुणादूध्वे करूतकालो ' यथाविधि) 
आवयित्वा" ऋणिकुटे" भोक्तव्यः समनन्तरम्‌ ॥ ५० 


हिरण्ये द्विशणी मूते ' नष्टे ' चैवाधमर्णके | 
द्रव्य तदीय aga "विक्रीणीन ससाक्षिकम्‌ ॥ ५१ 
€ 


¦ व्य.म., ]). 108; a, p. 159; " sare: व्य. ar, p. 136; 
" करतावधः; “a, वी. मि., p. 315; ° कृतावधौ; " प्रतीक्ष्यत, मि. वा., 
p. 225; " क्रतावधेः; " च. 

* वी. मि., p. 315; व्य. मा., p. 139 ; * चाधि, मि. वा., p. 225. 

3 qu at, p. 240 ; स्मृ. Fea, p. 62; " पूर्णेञरधौ शान्तः स्मर. च., 
IIT, pp. 331 and 389 ; ° प्रूणीवध्री शान्तखामे बन्धे खामी धरनी भवेत्‌ । 
वि. र.„ p. 31; स्म. च., वत्ाठः, व्य. नि., p. 181 ; स्मर. च. वन्पाटः. वी. मि., 
p. 316; ° मोचितुं; | स्प. च. वत्पाटः, या. at, p. 485; ५ gored 
Metal बन्धे खामी धने भवेत्‌; " प्रोज्छिति, व्य. मा. p. 125; ^ पूर्णे वाधौ 
रान्तसामे बन्धे खामी घनी भवेत्‌. 

* या. अप., p. 658; स्ख. कल्प., p. 63; | काठस्तथा; * ara 
यिला, स्थ. च., 111, p. 332; वि. र., p. 33; `" कालस्तथापरः, व्य. नि, 
p. 178; `" कालस्तथावधेः; © gui are, वी. मि., p. 316; ` काल- 
स्तयाचधेः; £ आवेद्‌ यिलर्णिकुले. 

° या. अप., p. 644; स्मर. कत्प., p. 67; |) त नषे, (स्मर. च.+ 
111, p. 332; वि. र. 0. 73; स्ख. कत्पतसूवत्पाटः ) परा. ar, p. 240; 
(वि, चि., p. 33; स. वि., 0. 245; स्ख. क्रत्पवत्पाठः ) वी. मि., p. 316; 
: भूते; * विक्रीणीते; व्य. म., 0. 108; चि. से., p. 36; स्र. कल्पतस- 
वत्पारः. 


Zee: 


TAG! करनमृल्य तु sale जनसंसदि | 
BUTE WAT ""गृहीत्वाऽन्य तु वजयेत्‌ येत्‌ || ५.२ 
7 WS यः sara नादव्याच्न निवेदयेत्‌ | 
प्रमीनसाक्ी' ऋणिकः लस्य टेख्यमपार्थंकम्‌ । ५३ 
गृद्वायापणं ` धान्यं पडुखीवाहनानि च | 

saa विनदयन्नि यान्नि चासारतां तथा tl ^ये 
aad a Raia `गणनाकुराैकमिः। 
ASIA ` प्रगहन्रष्पराध्लुयात्‌ | ५५ 
विवादाऽष्रादकणपनः` प्रव्रात्तरविदरोषिनः। 
STUART IA सम्यकिक्रियासदाध्चिवोधत ॥ ५8 
wa क्रलाक्रियायातु वालटनीया नयैव ar | 
अन्यथा क्रियत यच क्रियामेदस्तदा भवेत्‌ ॥ «७ 
art करणं प्रवं धनिके वाधमर्णिकः। 
कुःयान्न्यृनाधिकः तुन्य क्रियामेदः म उच्यते ॥ «८ 


ig 1 4 11. 
eli FRAT वि. ग. |). TOs 8 ल्प aval: ^ गृह्णीनान्यत्तु. 
सा.. |. 244: व. चि. |. 2; ॥ गृह्धानान्य्तु, स. वि., p. 245: 
न mie. को. म. [/. BIG: चि. cans, वि. से, p. 
TETAS CTT RTT, 
eit. |||. pe B36. Fer, ]. (>; ft, p. 
TTT, 


A te, 1044 FE. 106 ' नरः, वि. र p. 4 
नरः प्रतियदन्नाप्ान 14.00. ~त ~ नर ~ ~त 
जलानृविदित. वि. च.. |). 24: ` नरः. 


` वि. र.. }). OLS. 
“ वि. र्‌.. ]). GLY, 
` वि. Tp. 61). 


‘ans 


आः ve 


RAT ` समादाय प्रपन्नः TH तु यः। 

लाभं तत्र पमाणं स्यात्पथिमं यद्धि निथितम्‌ ॥ ५९ 
अखामिना* Rat यस्तु दायो विक्रय एव बा | 
अक्तः स तु विज्ञेयो व्यवहारे यथास्थितिः ॥ ३० 
उत्तरोत्तरबन्धेन ` प्राग्वन्धः शिथिलो भवेत्‌ | 

यः Waa: क्रियाकारः स पूवो द. लवत्तरः ॥ 2 


न्यासं Heal” परच्राधि ' करत्वा वाधि करोति यः | 
विक्रय वा क्रिया as पथिमा वटवत्तरा ।॥ ६५ 


क्रत ` चेदेकदिवसे विक्रयाधिप्तिय्रहम्‌ 
चयाणामपि "सन्दिग्धे कर्थं aa विचारणा tl 33 
च्रीण्येवाद् ' ` प्रमाणानि 'विभ्जेयुयंथांदातः। 
उभा -चाथानुमारेण 'चरिभागेन प्रतिग्रही ॥ 2४ 


सामकं ` कषितं TITAS न धन भारधनी । 
ऋणी चन लमेहन्ध परस्परमत विना॥ > 


“विचि, 1220 बिः 21.19. “तद्व विस, 1 1 
+ यद्धि. 

ˆ वि. चि, Po 256; ब. स, p. 128 

3 वि. AL, ]). 257; Ht, p. 620; वि. स., p. 128. 

‘ff. चि., p. 257; वि. र., p. 620; " ततश्वार्थं गृहीलाधि, वि. च., 
p. 101; ° दला aaary गृहीलार्धि, वि. 4, ]. 128; “ छरलोत्तरं पूवं 
ततश्वाधि. 

> स्मर. च., III, p. 340; वि. र., p. 620; वि. a, p. 101; वि 
a. p. 91; ° सन्देहे. 

¢ सप्र. च., III, p. 340; वि. र. 2. 620; ° वहि; | fase; 
£ रूपेण; ५ भागेण sage: वि. से., p. 91; वि. रवत्पाठः. 

" व्य. सा., p. 139. 


चह खतिच्मृतिः 


wit 
w kY 
© 


धन ` ern "दत्वा थदाधि प्रार्थयेदणी | 
नदेव† नस्य मोक्तव्यस्त्वन्यथा "दोषभाग्धनी ॥ ददै 


श्रेचादिक ˆ यदा सुक्तसुत्पन्नमधिकं ततः | 

मृत्योदयं प्रविष्ट चत्तदाधि प्रा्रुयादणी ॥ 2७ 

प्रयोजके ` सति घन TS न्यस्याञ्ञ्धिमाञ्ुयात्‌ | 

परि भाष्य ` यदा क्षे 'दव्यात्तु धनिने ऋणी । 

नदा ` नच्छान्नलामेऽथं "मोक्तव्यमिति “निश्चयः ॥ ६८ 


आधिस्तु ` सोदये द्रव्ये पदालव्यं त्वया मम। 
कुखीदाधि विधिस्त्वघ Te: सम्परिकीर्तिलः ॥ ६९ 


यच्राधिक ` ` ग॒हक्षेच्च मोगेन प्रकषान्वितम्‌ | 
TIN -च्चुयाहन्ध धनी चव ऋणं तथा ॥ ७० 


` पगा. ALL p. 245. स्वर. eed. p. 62; स्म. च., IIT, p. 341; 
TT |). 1200; > क्रत्वा: oT aga न. चवि.. ]). 241; बी. मि. 


US hs. 144 Poe POS. व च+ 1 104 
वि. र. p. 202 व्य. सा.. p. 1: वी. मि.. ]). B20; aa, p. 109. 


` पररा. aL, ]1. Dads स्मृ. कन्प.. ]). 62; " व्रददाद्धनिके; 
इति निश्चि: | प्रक्र सोदय rar प्रदातव्यं पुनम । वि, र, p. 29; 
| | | स्प. कल्पवन्पाठः द्रव्ये इति च मेदः, व्य. सा. 
p. 141); ‡ तटा aa उषा तु tee ऋणम. पवी परम्‌, स. वि., p. 241; 
` प्रद्ाद्धनिके: ` चव्रतत्‌ after निश्चयः. प्रविष्टे मोदये द्रव्य प्रदातव्यं पुनर्मम, 
वी. मि.. |). 32): स. विवन्पाट 


` वि. र.. p. 240; स्मृ. कल्पर., p. 62. 
। ^ परा. aL. ]). 245; स्मृ. eer, [. 62; "न, स्प. च., DIL 
p. dtd; © हिन, विर... 92; ५ हितं गरं; "a, fe. चि. 0. 17; 
व. र वन्पारः. 


प्रतिभूः ध 


पूर्णे ` प्रकर्षे "तत्साम्यसुभयोः "परिकीर्तितम्‌ | 
अपूर्णे * तु प्रकुयातां पररपरमतेन नौ ॥ ७१ 
यदि ` प्रकर्षितं तत्स्यात्तदा न घनभाग्धनी । 
ऋणी न SAT बन्ध परस्परमतं विना ॥ oF 


प्रतिभूः 


aaa प्रलये दाने "ऋणिद्रव्या्प्णे तथा । 

: न ह (~ (~ रा 
चतुष्पकारः प्रतिभूः "राख दष्टो मनीषाभः ॥ VF 
आहेको ` carafe" साधुरेषोऽपरोऽत्रवीत्‌ | | 
दाताहमेतदविणमपलाम्यपरो"* ' वदेत्‌" ॥ ७४ 
SAMA Ta | TS काटे च TAA | 
निवन्ध ASSISAA दैवराजक्रुनादते ॥ 9%. 


‘am ap, p. 246; स्म. कत्प., p. (8; " नन्स्याम्युभयोरपि, 
स्मर. च., I, p. 344; वि. र., p. 32; वि. चि.. ]). 17; ' अपि, 

° परा. an, p. 246; स्म. कल्प., p. 63; स्मर. च., ITI, p. 344; 
वि. Sy e382 विचि, De 7. 

° प्रा. मा.. p. 246; या.मि., p. 160; ° war, स्मर. च. ILM. 
p. 315. 

* या. अप., p. 655; स्प. कन्प., p. 63; स्मर. च., 111, p. 346; 
वि. र., p. 403 परा. मा., p. 246; व्य. fr, p. 184; वि. mr, p. 18: 
"am, स्मृ. at, p. 326; a. मि., p. 321; व्य. ar, p. 129; 
° दाखट्ष्टः, वि. से., p. 20; “ ऋण. 

5 या. अप., p. 655; स्ख. कत्प., p. 63; ` आहैकोऽ्टं दरेयामि, 
eq... IIT, 2. 346 ; © दशयिष्यामि; ` मीति चापरः; वि. र., p. 40; 
“ एनं साधुरेष परोऽत्रवीत्‌ । परा. at, p. 246; व्य. नि., 0. 184; वि. चि 
p. 19; वि. रवत्पाठः; स्म. सा., p. 326 ; स. वि., p. 247; * अव्रवीत्‌, 
वी. मि. p. 321; | इल्यपरः; \ अव्रवीत्‌, या. dt, 2. 479; " wear 
व्य. मा., 0. 129; ` aed; ¦ इदपरः; * एवं; am, वि. से. 
1. 20; "wa; * अव्रवीत्‌. 

° परा. मा. p. 247. 


+ 
ed) 
af 


वह्‌ सतिस्मरतिः 


नष्टस्पान्वेचणे | काट दयात्पति भुवे धनी | 
देगाध्वरूपएनः' TH मासं साधेमथापि वा ॥ Ve 


a 


~*~, 


यो ` यस्य पति भृस्तिेदरोनायेह मानवः | 

AAT स नं तस्मे पयच्छेत्खघनादणम्‌ | ७७ 
व्या ' तु विनये दाप्या तत्काकवेदितं धनम्‌ | 
उत्तरा "तु विसंवादे नो विना नत्सुतौ "तथा ॥ ७८ 
स्वामी रिपनिर्द्वाधिक्रनदण्डिनसंरायाः 
रिक्रिथसाच्रान्नवमायिराजवरत्तवीतराग- 
MASTS न WaT: ॥ ५९ 
उपम्याप्यविपत्ता ' उपस्थाप्यस्य पूनः प्रतिभूः दाप्यः। ८० 
Tame ममं देयमृणं सवं तु कैतृकम्‌ | ८१ 
प्रतिमाच्य ` तुयो दव्यात्पीडिनः प्रतिमावितः। 
frais: सोऽथ frat “wears ll ८२ 


mop. 1/1: FL च.. 111, p. 348; * पणे, fa र. 
). 2: ` प्रेत; ` युन्पतः. Tan op. 247; च्य. नि.. op. 186: 
SEIT: : भव. एव. yp Ub: स्म. चं वन्पाद्रः (म. fp. 248: 
ठा. सि.. pp. उ aed रो: च. गवना) च्य. मा. |. 123; 
eee Why ee a, See 
at. मि 2 


- o 
Tat ४ नकं «)e) 
fl, a ]). [थ an 
~~ 

i] 

ba 


प. |. G55: Fe eT. 68; "च, वि. र. }. 40; 

शपि. पगा. मा... p. ¬: व्य. नि.. ],. >; वि. चि., ]). 10; ° अपि, 
क le Wo 1 1 SS अ म 0 11325. 
aT. AT. [). 470: “ अपि. व्य. म. op. 110); च्य. an, p. 219; 


ee? | ee  -॥ 


व्य. म.. p. 11८); वि. र.. p. +5; ata, वि, चि., 


च. ie 
क. मि.. p. 328; | प्राति; ४ दानुं. या. वी., p. 480; fa. a 


p. 2 
pu 28. 


प्रतिभूः ४6, 


साधुत्वाचेन्मन्दधिय' ऋणं दद्युर भाविनाः | 
यदथं दापितास्तस्मान्न SATA कथञ्चन ॥ ८३ 
नान्तं * पीडनीयाः स्युक्रेणं दाप्या; रामैः areas | 
sara नियोज्याः स्युविंधिः प्रतिखवामयम्‌ ॥ ८४ 
नष्टे" wa वा ऋणिके धनी पत्रं Wears | 
नत्कालावधिसंयुक्तं STARA च कारयेत्‌ ॥ ८५ 
पतिखुवा ` तु यदत्तमप्र्टम्टरणिके धनम्‌ | 
द्वियणं न परतिसुवे प्रदेयग्बणिकेन तु ॥ ct 
धर्मापधिवरात्कारेयहसेरो धनेन ` * च । 
mara arr: सामादिभिरुपक्रमेः 
धमापधिवल्ात्कारेगदसंरोधनेन च ॥ ८७ 


ख्टत्सम्बर्धिसन्दि्धेः ` सामोक्ल्यानुगमेन' च । 
प्रायेण "धनिने दाप्यो `धर्म एष Sars: ॥ ८८ 


> ॐ ^ भ क 
ब्राह्मणस्तु ` परिश्लीणः ₹उानेदाप्यो यथोदयम्‌ । ८ 


‘ या. अप., p. 656; वि. t, p. 6. अमापिताः। नदन्यद्ापिनाः 
कम्मा्रमेरंस्ते कथं पुनः ॥ 

£ या. अप., p. 656; ft, p45; चि. A, p. 21; gare परे, 
वी. मि., pp. 328 and 330; 328 तमे care परं ददयते. | 

° या. अप., p. 658; स्म. कल्प., p. 63; वि. zt, p. 33. 
परा. AL, p. 233. 

:? पररा. मा., p. 255; * धर्मावधि. 

° व्य. म., ]). lll; स्म. Fea, p. 47; ° पच्रखणी, स्म. च., TI, 
pp. 382 and 383; ° Ta ऋणी, वि. र., p. 69; वी. मि., p. 332; 
व्य. मा., p. 140. 

‘qa. मा., p. 255; ae, 1. 277; ° aera; ° वा ऋणी, 
म. रा., p. 902; ° amar वानुनयेन a; ° वा कणी, स्म. कल्प., p. 67; 
° वाणी, स्मृ. a, ILI, p. 383; वि. र.+ 7. 67; ° घम्य, वि. चि., 
p. 31; व्य. a, p. 140; वि. से., p. 3; “ at ऋणी. 

^ . विः चि, 091: 
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वृह खतिस्मरतिः 


il 
a? 
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ROA दूापनवक्छाराः 
Saat Wea चार्थमानीयः ऋणिकाद्धनी ` । 
अन्वाहिनादि ` बाह्य दाप्यते "यच ATTA: ॥ ९० 
यदा ` ` खगृहमानीय नाडनादैरपक्रमेः | 
ka! = चलाः + & नित + Q 
ऋणिको दाप्यते WS बलात्कारः 'स कोलितः॥ ९१ 
€ (~ : ¢ — 
कर्मणापि मम कुयाद्धनिकं वाघमणिकः। 

, ममोऽपकरष्टजातिश्च दवराच्छरयास्तु नच्छनैः ॥ ९२ 
हीनजाति ` परिश्नीणम्रणाधं कर्मं कारयेत्‌ | 
त्राच्मणस्तु परिक्षीणः ठानेदाप्यो यथोदयम्‌ ॥ ९३ 
दारपुच्रपचन वध्वा ' क्रत्वा द्वारोपवेरानम्‌ | 
Tat दाप्यतऽथं स्वं नदःचरितसुच्यते ॥ ९४ 
Tara  प्रमाञ्य sre तु संसदि। 
टख्यन साक्निभिर्बाऽपि -मावयित्वा " प्रदाप्यते ॥ ९५ 


पका. स. |. ~: न. कृ. yp. 241; " क्छ; “ न्याह: 

न (4. eg a A, Pek Med Wie 41: 

|. UF 1 Ne ~ = 1.41: ~ विचित्याथ, ज्य, वाः: 
1. 14): > apg. lan |. उ: ` त्राचविवाथः " चाहृत्य 

स १-14-4. 9 

1 ae ee क 1 चवा च, 1 

|. भि; छि. र. op. ts: ` श्वाः fa उच्यत. वि चि.. }). |; 


| 
eer ee Goes . ayy ; | -{ | ` Peay fa > ee ee iW 
ce ec a ee र्‌. 
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६.९१ 
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` परा. मा.. |). ¬: म. कृ.. ]. 271; | हल्या: “यत्रार्थ, म. 
रा. op. (#)2: नवत; ^उदणी दाप्यन व्यध. स्ख. eer, ]. 67; 
ma, स्मर. च.. [[|, pp. 8832 वि. ९.. ],. 08; ॥ पुत्रदार; | रष्वा, 
परा. Ap. 2340 वि. च., |. 31; ` रष्वा. वि. स., p. 34; | पुत्रदार. 

aap. 112: स्ट. कल्प. ]). (68; | व्यवसाय; “ प्रदापयेत्‌, 
स्मर. च. 111, |). 287; वि. र.. p. 75; वी. मि., p. 336. 


` रभ्वा 


| 


FATS द्‌पनम्रकाराः ३३१५ 


परदानव्यं यद्भवति | न्यायतस्तददाम्यहम्‌ | 
एवं यच्रणिको ब्रूते क्रियावादी स उच्यते ॥ °> 


न ` ` रोद्धन्यः क्रियावादी सन्दिर्धेऽथं कथञ्चन | 
जआसेधघयस्त्वनासेध्य ` दण्ड्यो भवति AAA: ॥ ९9 

° ~ 3 यच ~ © wy Sa 
रूपसंख्यादिलामेषु यच्र श्रान्तिद्रयो भेवत्‌ | 
देयानादेययोर्वाऽपि सन्दिग्घोऽर्थः "सम RATA: ॥ ९८ 
पूर्णावधौ ' चान्नलाभ ' ऋणमुद्रादयेद्धनी | 
धारयेद्वा * ऋणी Set चक्रवृद्धिव्यचस्थया ॥ ०० 
द्विगणस्योपरि ` यदा wats: प्रमद्यते | 
मोगटाभस्तदा" TST मूल स्यात्सोदय 'चणाम्‌ ॥ १०० 
अनावेच्य" तु राज्ञ यः सन्दिग्धेऽ्थ wae | 
THA स विनयः Se चाप्यधा न सध्यति। {०५ 


' व्य. म., p. 113; स्मर. कत्प.. p. 68; स्वर. च.. 111. p. 387; 
प्रददामि तन्‌, वि. र.. ]). To: ^ amas वि. चि.. op. >; | 
वी. मि.. p. 336; वि.च.. p. 237; / तद्रदासि, 

° व्य. म., p. 112; स्मर. कन्प.. ]). (४8; ^ नामद्धव्यः: ey, 
न्ष. च. HT, ]). 387; fot. ]). 75: ^ नानद्रव्यः, वि. चि.. ]). 34: 
^“ नासेद्धव्यः, वी. मि.. p. 33865 वि. न.. op. 37; ^ नासद्धव्यः: 

Seq. च.. I, p. 388: ta. कल्प., p. GS; ^ ग्रकीर्तितः. वि. र.+ 
]). 75; “स उच्यत वि चि.. p. 23; अदयदेययो्वाऽपि सन्दिग्धा 
प्रकीर्तितः। वी.मि.. ]). 336: वि... p. 37: fa. चिवन्पाटः. 

` वि. चि.. |. 28; स्ख. कल्प. |). 7; ` arama. * कारयद्रा, 
वि. र.+ |). ५2: £ क्रया, वि. चि.. op. 33; वी. मि., ]). 33८; व्य. 
म.. p. 112; वि. wears: वि. स.. ]). 36; £ करारयेद्ठा धनी 

: स्मृ. च., Lil, p. 389; स्मर. Fea, p. 647; "नथा; | ऋण, 


वि. t, p. 72; | sem, वि. चि.. p. 33; | ऋणं, वी. मि.. p. 337; 
वि. से., p. 36; स्मर. कल्पवतपाटः. 


° प्रा. aL, p. 258; saw, 11, p. 388; बरी. मि., p. 336; 
व्य. म., p. 113. 
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| 
[ मवे | 
॥ 
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= 
ष्क ~. "=< 


परदस्तादरहीन ` यत्कुषीद विधिना" ऋणम्‌" | 
येन यत्र यथा देयमदेय चोच्यतेऽधुना ॥ १०२ 
याचमानाय ` दानव्यमल्पकाटस्ण Ha | 
ST BEAST च पितुः सुतैः ॥ १०३ 
नपस्वी safer च ऋणवान्‌ भ्रियते यदि | 
ave aya च सवं नद्धनिनो भवेत्‌ ॥ १०४ 
fad ऋणिनं ` कर्म गृहमानीय कारयेत्‌ | 
राण्डिकाद्यं ब्राह्मणस्तु दापनीयः Bat: दानैः ॥ १०५ 
धनख्त्रीारिपुच्राणां | पूर्वाभावे, यथोत्तरं आधमण्य। 208 
नद भावे कमदोऽन्येषां रिक्थ भाजाम्‌ ॥ १०७ 

देयानि ऋणानि 
ऋणं " धमीदिनो ग्राद्यं यस्तूपरि न Sara | 
न चैवोपगनं दव्यात्तस्य तद्ृद्धिमाञ्नुयात्‌ ॥ १०८ 


त्याधितोन्मत्तवरद्धानां ` तथा दीधैममवासिनाम्‌ | 
ऋणमेवविध पुत्रान्‌ जीवलामपि दापयेत्‌ ॥ १०९ 


` वि.र.. p. 47; स्मृ. कल्प., p. 64; “a व्य. ar, p. 132; 
* त्त्रणम. वि. सृ. p. 24; °वा, 

` प्रा. मा.. p. 262; स्व. कल्प., p. 64; स्मर. च.. ITI, pp. 372 
and 392: वि. र्‌. p47; ण wwe; ५ reat, वि. चि., p. 22; 
' अल्पकालं ऋणम्‌। (न. वि., pp. 252 and 255; वी. मि. p. 340; 
वी. ए. वत्पाटः. ) वि.न., |). 24; ° कृतं ऋणं; ५ पूणीवधौ. 

= मु 141; 

` वी. मि.. ]. 338 ; स्मर. कत्प., p. 67; या. अप., p. 646; वि. 
र. p. ८1; * ऋणिकं गहमानीय कर्म कारयेत्‌, वि. से., 2. 34; ° ऋणिकं, 

"अ 1:16; 

“ स्ष्र. च., III, p. 381. 

ˆ वि. सं., p. 26. 


देयानि ऋणानि ११७ 


(+ 1 


सान्निष्येऽपि ` पितुः पुचचैक्रणं देयं विभावितम्‌ | 
जाद्यन्धपतितोन्मत्त ' क्षयशििचादिरोगिणः" ॥ ११० 
एकच्छायापविष्टानां ` दाप्यो यस्तत्र ESTA | 

han Cn ¢ $ १ 
प्रोषितस्य सुतः सवं reads सतस्य तु ll १११ 
एकच्छायारःत ` सवं Tag "प्रेषिते खनः | 

मृते पितरि frstat परणं न कदाचन ॥ ११२ 
पित्यमेवायतो ` " देय प्चादात्मीयमेच च । 


शदे 


तयोः Taras पूवे “Sra सदा ॥ ११३ 
ऋणमात्मीयवत्पिच्यं gaan विभावितम्‌ | 
vz ¢ 9 ¢ 4 
पेतामद सम देयमदेय नत्सुलस्य तु ill ११४ 
कुढुम्बार्धऽध्यधीनोऽपि" व्यवहारं समाचरेत्‌ | 
weal वा feat वान विद्वान्न विचालयेत्‌ ॥ १५ 
अतः ` Yaa जातेन AAAS Waa: | 

on मोचनीयो bea : = १ १ ~ 

ऋणात्पिता मोचनीयो यथा न नरकं TAT ॥ ११९ 


1 परा. मा., p. 264; स्मृ. च., 111, p. 394; वि. र., p. dl: 
व्य. नि., p. 189 ; वि. चि.. p. 23; " वधिर, सवि., p. 256; वि. स 
p. 26 ; " रोगिणां. 

* व्य. नि..+ p. 19). 

* वि. र., ]. 31; व्य. नि., ]). 191; वि. से., p. 20; ° शोषित, 

* या. अप., p. 650; स्म. Fer, p. 64; वि. tu, p. 47; 
परा. मा., p. 264; न्य. ar, p. 120; * मेनादणं, म. वि. p. 256; 
५ आदौ पितृकृतं para वी. मि., p. 344; ofa ga, व्य. म. 
p. 115; अख., p. 27; पूवी प्रम. 

$ परा. aL, p. 265; या. fa, p. 152; ° 2a पुत्रैः, गौ. मि, 
p. 97; स्मर. Fea, p. 64; वि. र. p. 49; न देय, वी. मि., 
p. 341; "न देयं, नव्य. म., p. 11; मि. ar, p. 186; वि. से., 
. 25; ‘| न देयं तत्सुतेन तु. 

° स्म. कत्प., p. 65. 

` या. अप., p. 650; व्य. ar, p. 137. 


९९८ बृह स्पतिस्मृतिः 


¢ 


पिनर्युपरते yar ऋणं दद्युयेधांदातः | 

विभक्ता `अविभक्ावायो वा ATETSSTT ॥ ११७ 
सौराक्षिकं `" TAT दानं "कामक्रोधप्रतिश्चुतम्‌ | 

प्राति भाव्य दण्डद्युल्करोष “GS न दापयेत्‌ ॥ ११८ 
रोण्डिकव्याधरजकगोपनापितयोषिताम्‌ ` * । 
अधथिष्टाना ऋणं दाप्यस्तासां MARAT, तत्‌ ॥ ११९ 
ऋणभाग्द्रव्यदहारी'' च यदि सोपद्रवः Ba! | 
श्रीदारी "तु नथेव स्यादभावे धनहारिणः ॥ १२० 
पितरत्य ` ख्रातृपुच्रत्रीदासरि ष्यानुजीविभिः | 
QE कुटुम्बाथं age दातुमरति | ६२६ 

यः ` स्वामिना नियुक्तस्तु घनायव्ययपालने | 
कुसीदक्रपषिवाणिज्ये free स स्मरनः।॥ १२२ 


` व्य.मा.. |. 123: : च. चि.. ]). 22: “ afar. 


ˆ परय. मा.. |. ¬; म्न. कल्प. |). Hs वि. र. op. 57; 


` FATA, पि. चि. J). 1 ee ] ) Pine FIM ; d पुत्रनं 
दा. मि.. |). श: ता. atop. 40S: ` git: " पुत्रान्न, व्य. म, 
yy. Plo: तव. म. |). ~ ` चन्र 


Tp. OOD By कन्प.. op. 64s वि... |). B05 ^ नाविक. 

` वि. चि.. |. 26: Bap. G4: त्री. मि.. |. 35; भच, 
TTT पर. या. ता. |. 1723; ! व्यवदार्ग. व्य, म., ]). 116; gerd परं ; 
£ 


` या. अप.. ]). O47: स्न. कल्प. p. (>; स्मर. च., LIT, p. 406; 
eT. O45 वि. च.. ]). 24: प्रग. an, p. 267; व्य. नि., 1. 192; 
Ieee. Phe ~ 0 =. वि., pp. 253 
and 2063; "' पिनृद्रव्ये sagas. इति. 253; तमप; वी, मि. 


p. 3923 वि, स. p. 27. 


" चनि 04.102. 
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उल्नामादिकमादाय ` खामिने न ददाति यः 
स तस्य दासः TS: खी पद्यु जायते गृहे ॥ १२ 


ऋण IRA ar रोध्य यदनुमोदिनम्‌ | 
सुतसेहेन वा दय्यान्नान्यथा दातुमदेति ॥ १२४ 

ऋणी ` बन्धमवाप्नुयात्‌ | 
फट भोग्य पूर्णकाट दत्वा द्रव्य तु सामकम्‌ ॥ १२५ 
यदि ` प्रकर्षितं नत्स्यात्तदा न घनभागधनी | 
ऋणी" च न लमेहन्ध परस्परमन विना ॥ १२४ 
अधमणोाऽ्धसिध्यर्थमुत्तमर्णेन' वादितः। 
दापयेद्रनिकस्या्थमधम्णवि भावितम्‌ ॥ १२५ 
अथऽ्पव्ययमान तु करणेन विभावितम्‌ | 
SIV ean दण्डट्ठा च DITA: Il 


यो aratagaiara मिथ्या यावति वादयेत्‌ | 
तौ TaN द्यधर्मज्ञो दाप्यौ नद्ियुणं दमम्‌ ॥ १२९ 


ly 


धम्यादिनोद्राद्य *" धनं यस्तृपरि न Baa | 


न चेवोपगतं दब्यात्तस्य Agena ॥ १३ 


वि. र. p. 5; स्मर. कत्प., p. (05; व्य. नि: “ Fert, व्य. मा 
p. 1260; ° उद्धारादिकमादाय. 
° यरा. अप., p. (86; स्मृ. कल्प. p. 65; वि. र., ]). 56; 
परा. aL, p. 268 ; वि. चि., ]). 28; वी. मि., ]). 353; वि. स., p. 28. 

* यरा. मि., p. 162; व्य. ar, p. 139. 

+ या. मि., p. 162. 

> या. मि., p. 162. 

° FET. p. Od. 

` स्ट. कल्प., p. 68. 

* स्मर. कट्प्‌., p. 68. 
वि. र. p. 80; स्मर. Fea, p. 09; ° aia ऋणं 
वि. से., p. 40. 


1 


14 


॥ निक्षेपः ॥ 


ऋणादान ' प्रयोगादिदापनान्न प्रकीर्तितम्‌ | 
निक्षेपस्याधुना सम्यग्विधान श्रूयतामिति ॥ १ 


4 AA 


आंपनिधिकम्‌ 


अनाख्यातं ` त्यवहिनमसंख्यानमदर्दितम्‌ | 
मुद्राङ्किन च "यदत्तं नदौपनिधिकं स्यतम्‌ ॥ २ 


न्यासखरूपम्‌ 


राजचीरारातिमयादायादानां `" च "वञ्चनात्‌ | 
स्याप्यतऽन्यगृहे : द्रव्य acs न्यासस्तत्परिकौ निनम्‌ | 


Ap 


ee om poS8s aL 1). $20, 


“ या. अप.. |). O62: स्म्‌. कत्प.. p. 60; eo च., TEL, p. 4; 
प्रग. मा.. |). 279: a. नि... 198; व्य. सा.. ]). 142; वी. भि. 
p. 301: * apa व्य. ar, |). | 49. 

` या. अप.. p. (122; म्म. कन्प., p. 60; “ बन्धनात्‌, स्मृ. च., 


||, p53: ^ बाधनात्‌; ४ तः. वि. र. ]. 83; ofa; ° अन्य 
Tea न्यासः स परिकरीलितः। परा. AT, |). 279; व्य. नि., p. 199; 
° दिक; `तु परिकीर्तितः, व्य. या.. p. 142; | a प्रिीर्तितः, स. वि.. 
p. 265; ° दिषु; | न परिकररतितः, वी. मि. p. 361; "° चोरादिक; 
` स परिकीर्तितः. व. मा, p. 148; | स परिकीतितः, वि. से, p. 129; 
° चौरादिकः: © अन्यच य॒द्रव्यं न्यासः स परिकीर्तितः. 


निक्चेपादिरक्षणं यत्नेन कर्तव्यम्‌ १२१ 


SITE: 
स्थान ` we "स्थरं चेव तदृणं विविधान्‌ गुणान्‌ | 
सत्यं शोच बन्धुजनं Wher स्थापयेन्निधिम्‌ ॥ ४ 
तस्य देविध्यम्‌ 
स पुनरद्विविधः पोक्तः साक्षिमानितरस्तथा | 
प्रतिदान नधैवास्य प्रल्ययः स्याद्विपयये ॥ ^ 
ससाक्षिकं ` रदोदत्तं द्विविधं "तदुदाहृतम्‌ | 
पुच्रवत्परिपास्य "तु विनदरयल्यनवेक्षया ॥ > 
निक्षेपा दिरक्षणं यन्नेन कतैष्यम्‌ 
ददनो ` यद्भवेत्पुण्यं “हेमकुप्याम्बरादिकम्‌ | 
नत्स्यात्पालखयनो न्यासं तथा च रारणागनम्‌ ॥ 9 
wage  “ यथा नाथाः पुंसः पुत्रसुद्रघे | 
दोषो भवेत्तथा न्यासे भक्षितोपेक्षिते चणम्‌ ॥ ८ 


" परा. AL, p. 280; स्ख. aa, p. 69; ° गृहस्थे च az विभवं 
वि. र., p. 85; स्मर. कल्पवन्पाटः, व्य. नि., p. 108; “ ज्ञानं गं ग्रहस्थं च 
तत्फलं विभवं, वी. मि., ]). 362; ° च am विधानं च गुणं नथा। वि. मे 
1. 130; स्मर. कत्पवत्पाटः. 

> स्मर. कत्प., p. 69. 

ˆ परा. at, p. 281; स्प. a, p. 69; ° समु; ० तन्‌, 
(स्म. a, 111, p. 416; वि. र. p. 85; व्य. सा., p. 142; ° तमु; 
° तत; स. वि., p. 266; स्ख. कल्पवत्पाटः, वी. मि., p. 362; ° समु; 
५ तद्विनदयल्यनवेक्षणे, व्य. मा., p. 149; ° समु; ° तद्विनश्यलयनवेक्षणात्‌. 

ˆ या. अप., p. 662; स्मर. कत्प., p. 69; ° रूप्य, स्म. च., 
Ill, p. 416; वि. र., p. 85; ' तथेव, प्रा. मा., p. 281; व्य. नि,, 
p. 201; ° wa, स. वि., p. 266; ° ea; | यथैव, बी. मि., 
0. 362; व्य. म., }. 118; : यथैव, व्य. मा., 1. 150; ^ रूप्य. 

$ या. अप, p. 662; स्मर. कल्प., p. 69; ® भर्वृद्ोहे, स्म. च., 
ITI, p. 416; (वि, र., p. 86; व्य. नि., p. 201; स. वि., p. 266; 
eq. कत्पवत्पाठः, वी. मि., p. 362; & wage, व्य. a, p. 150; 
वि. रवत्पाठः, वि. से., p. 1380; स्म. कत्पवत्पाटः. 


~ ay 


— म्यति fons स्मरति lon 
२५ SEIS: 


न्यासद्रव्य न गरह्णीयान्‌ नच्नारास्त्वयदास्करः। 

TAA पाल्येयत्रात्सक्रद्याचिनमपयेत्‌ ॥ ९ 

स्थापितं ` यन विधिना येन "यच्च "विभावितम्‌ | 

तथेव “AST -'दानव्यमदेय प्रलयनन्नरम्‌ ॥ १० 
ARIAS व्यवस्था 

देवराजोपघातेन ` यदि `नच्नाामा्नुयात्‌ | 

ग्रहीतृद्रःयसदहित TST दोषो न विव्यते ॥ 

अद्‌नोपकश्या न्यास "STAT “ate नारायत्‌ | 

याच्यमानो न TNE ' 'दाप्यस्तत्सोदय -भवेत्‌ ॥ १२ 


स्य, PT pp. ON: स्न [11, p. 417; vara wm, वि. र., 
1). S62 Wh an. |. 286; चनुर्धपाद परम, म. वि., p. 266; 
Tad परै. ठी. मि.. ]). 23/12) 


ˆ परः. मा.. p. 28): स्म. कल्प, }). 60; भयेन; न देयं weary, 
ayo. TIL ],. 421.0 ' न्यं न za प्र्यनन्नर, वि. र. p. 87; 
~ - ९ ~- cr i TT चि ‘ +z 
aq aaahy a Fy प्रत्यग्र. चि, p87: " यथाविधिः ५ नद्य 
व्य, सः. 1. 42: Fema mp 2/7; ~ यधाविधि: "aga a 2a 
व 1 , i न्धः च॒ : +) a 1 ee 
न. 41. (|. धनच त. च. |) P30: प्र. म. 
तनपा 
परा. मः, |). ¬|: व. र. ]). SS व्य. नि.. |). 20): म. वि, 


y 


22002 Fp. 112; ` तत्रत्यनहित न तेदापा. त्य. म., p. 119; 


} ) 
S.A |. lod: ` रादानवाप्रुयान : ` az वि. a. op. 1231; 


त्य. te. POL. has also this verse: 

नितं यम्यं Palapye WA । 

दरवगजक्रन नाद TAA दानुमहति ॥ 

(11 some qanuscripts of this digest it is ascribed to 
WKatvavanna. 

* a अप.. p. 6603; Bou, ]). 90; 1 नं, वि. च., p. 32; 
परा. at, p. 283. (व्य. नि.. ]). 201; वि. चि., p. 38; | are), 
स.वि.. ]). 267; J aa मि.. p. 364; | दाप्य, ala, p. 118; 
व्य. मा.. p. 171; > wa; ' aa, वि. से., p. 132; ° यद्धि; 


` दाप्य, 


अपहे निणयः १२३ 


तस्य भोगदण्डः 


न्यासद्रव्येणः a: कथित्साधयेत्कायमात्मनः" | 
दण्ड्यः स Want मवति दाप्यस्तचापि सोदयम्‌ ॥ १३ 


अपहवे निणेयः 


गृहीत्वाऽपहते *"* यथ्च ` साक्षिभिः इापथेन वा । 
विभाव्यं दापयेन्न्यासं तत्समं 'विनयं नथा ॥ १४ 


iT 


छ ~ ~ (4 ~ 
Tal दत्त ft यच्र विसंवादः प्रजायते | 
विभावक नच दिव्यसुभयोरपि च स्तनम्‌ ॥ १५ 
मिथो' दायः Hat येन ata मिथ ण्व वा। 
मिथ एव प्रदानव्यो यथा दायस्तथा ग्रहः ॥ १९ 


aye ` नाप्नुयात्किशिव्यदि नस्मान्न संहरेत्‌ । १५ 


। पररा. मा.. ]. 284; स्मर. कल्प.. ]). 70; “ यक्किचित्‌. वि. र., 
" अथ, व्य. fa, p. 20): " arate. “ राज्ञा भवति दाप्य 


hh सं धि 
4. 


po / 
वि. से. p. 133: 

“ या. अप., p. 664; स्मर. कल्प., p. 7; ° यत्र, स्मर. च., 
111, p. 421; वि. र. p. 03; ° Fey, परा. ar, p. 285; 
° ग्रहीता; ` विनयेनृपः, स. वि., p. 269; " waar, वी. मि., p. 306; 
° यत्र, व्य. मा., ]. 152 ; * अपहवे; † विभाव्यम्‌. 

° या. अप, p. 664; =. ty, p. 7); वि. र., p. 95; 
परा. मा., p. 285; स. a, p. 269; वी. A, p. 366; व्य. at, 
p. 152; ° अपि जायते. 

* व्य. मा., p. 153. 

° व्य. at., p. 153. 


wil! 
vA! 
५९ 


वृहुस्पतिस्पतिः 
अन्वाहिते “याचितक शिल्पिन्यासे "सबन्धके | 
एष VASA धर्मस्तथा "च रारणागते ॥ १८ 
2८ + at ~ ~ दिवसे € रिर्नि ह 
यस्तु सास्करयत न्यासो वः पारनाषटतः। 
नदध्वं स्थापयन्‌ शिल्पी दाप्यो “देवहतोऽपि तत्‌ ॥ १९ 
याचित खाम्यनुज्ञानं प्रददन्नापराध्लुयात्‌। २० 


` प्रर. मा.. p. 288: स्नु. कल्प. p. 70; वि. चि. p. 39; 


~~ 


८ ~ धच च Some os & *) ^~ ५ श्त क 
नथृवे च व. न. वि. ]). 21); "णं, वी. मि., 7. 370; 
त्य. म.. ]. 114; वि. न.. ]. 133: " aaa; " aera; ° एव, 


. र 247. Use. ft मेत . ; 
: वि. चि.. ]. 20: ^“ पसु; 1 हापयेत्‌; ४ हतं 
` निश्चय i g 

` निशितः: “ यस्तु; ° हतोऽपि सन्‌. 


Tp 0: स्न्‌. PT op. TO, 


१२ 
॥ अस्वामिविक्रयः ॥ 


निष्चेपानन्नर ' प्रोक्तो भरगणाञ्खामिविक्रयः। 
श्रूयतां "त प्रयत्नेन सविरोष त्रवीम्यहम्‌ ॥ १ 


अखामिटक्षणम्‌ 


निक्षेपान्वाहितन्यासहतयावितवः धकम्‌ 0 । 
उपांदजनविकीतमखामी ' सोऽभिधीयते ॥ २ 


अध्यक्षनिवदितक्रयंण दाषः 


येन ऋत" तु "मूल्येन प्रागध्यक्षनिवेदितम्‌ | 
न ' विद्यते तच दोषः स्तेनः -स्यादुपधिक्रयात्‌ ॥ ३ 


es 


fat, p. 100; 4, p. 124; * तन्‌. 

ˆ परा. an, p. 291; स्मृ. aa, p. 71; ° न्यास; ° उम्‌; 
' येन; वि. र.+ p. 100; " बन्धरक्याचितं; ` येन, a ar, p. 170; 
* संक्षेपान्यक्ृतन्यासं; | येन, af, p. 305; | aa; वी. मि., p. 374; 
“ हितं न्यासं हृतं; | aa. 

° ग्रा, अप., p. 177; स्मर. कन्प., }). 71; " मूल्येन; | fis fz, 
p. 107; “ मूल्येन, परा. a, p. 293; " मूल्येन oe a; | न तच 
विद्यते; ` वि; वि.चि., 0. 44; | धिक्रये, स. वि., p. 306; "| मू्येन 
dora; | न तत्र विद्यते, वी. मि., p. 375; © कृतं तरु मूल्येन ome ft: 
` न ay विद्यते; द्‌. वि., 0. 328; वि. से., p. 138; " मूल्येन; 
। उपथिक्रये ; ” मूल्येन इति पाटबाहुत्यात्‌ अयं सद्गहीतम्‌. 


व्रहस्पतिस्तिः 


a 
val 
wy 


उपकविक्यटक्षणम्‌ 


Save ` बहिग्रामाच्चिरायामसतो ' जनात्‌ | 
Sages ' च यत्कीनं ` “ज्ञयोऽसावुपविक्रयः ॥ ४ 


तत्र केतृशुदिनिणयः 
grant तु' agey* verre 'विचारयेत्‌ | 
नच -मृल्य दानीय कतुः ofa भवेत्‌ ॥ ^ 
qe * wares कना नाभियोन्यः कथञ्चन | 
qea सद चादम्तुः नादिकस्य विधीयते ॥ > 
feat दिना यच हीयते STASI | 
ea गाज्न -मृन्यदण्डा प्रदव्यात्स्वामिने धनम्‌ ॥ ५ 
परद्रव्येऽभिरुपति योऽस्वामी ल्ोभसंयुनः । 
QAI: पश्चादाप्यः SATAN दमम्‌ ॥ ८ 


: Shite 7 1 1 11. 
i ~ = 
|: {ty ~ = ~ > 74 ` - = : यप ल न, °) ) -? ~ ४ Sis es 
“५ 4 . 6 4 ae ean a ir ˆ“ ie ry a4, ५९5 ee ~ — । ~ 0. ॥ 
( क स क Wigs A teat eee 
४ qa a VS ee oe PV WS ee Se 
~ = >. = Mac > +^ स -; = er Soe ee Sor or (व 
1 + if, ९४ १ = 1 44 Ay iD, |; . ०2) } = TT ८. >, 0 
4 
; be Pee ita ee era ig aed 9 a निट aT 
¡ 4 0 न : 4 es ad ge [3s : नरयन; 
= न १ (= ^ न्य 
` यग. मा. ga Dios न्न, कन्ध. |. "1: ` MATT. स्म. च्‌, 
ia} 1). ~ ना र land: IT TITAF : = वि 
oe eee ee 1 ~. : aT 3 See 1, Les 
2. -{ | : ति: wean + नृ: व्य. गा.. op. 174; * यत्‌; 
--- ~~ "eget ia + ~ -- ay. a - 
= Fs. ४ 2 14 1 ets YG 


यरा. मि.. |). 21१: aarp. 1723: * मृन्य ममाहितं; † वादस्तु. 
परया, ना.. |. POS: स्म. कल्प. |. 7; ॥ करनृराज्ञोमूस्यदमौ; 
स्य. च.. |||. p. 508: वि. र. |). lod; वि. Ar, [. 42; स्म, 
कल्पचन्पाटः ), व्य. at. ]). 175; * Fe. की. मि.. ]). 3793 न्य. म, 
p. 1:21; वि. स.. |). 123; स्ख. कऋल्पवन्प्राटः. 
` वि. र. ]). LOG. 


TH Bayley: 


i 
val 
G 


प्रमाणहीने ˆ वाद्‌ तु पुरुषापेक्षया ST: | 

~ hy $ (+ ¢ द्विनिर्णयम्‌ fon 
समन्यूनाधिकत्वेन BT HAN ॥ ९ 
वणिग्वीथीपरिगतं ` विज्ञातं " राजपूरवेः | 
अविज्ञाताश्रयात्वभेत MHA यच वा WA: ll १० 


खामी 'दत्वाऽधेमृल्य तु श्रगृह्णीन स्वक धनम्‌ | 
aa द्वयोरपि" हनं नत्र स्याद्यवहारनः ॥ २ 


अविज्ञानक्रयो दोषस्तथा चापरिपालनम्‌ | 
GALT समाख्यानं द्रव्यदानिकरं TT ॥ २२ 
वणिग्वीथीपरिगतं ` विज्ञानं राजपूर्वः! 

दिवा Welt BHAT स्रद्धो लभते धनम्‌ | १३ 


विक्रीयोर्वी'' तु यत्क्रतुखक्ति यो न [च] साधयेत्‌ | 
स स्म नद्धन दव्यादन्यथा चोरदण्डभाक्‌ ॥ 


` या. अप.. |). (दय: स्मर. कल्प. ^ हान. स्र. च.. 111. ]. 50 
वि. र.+ [). LOT: " हान. परा. मा.. |). 299; वि. Bp. 3; ` हीन: 
वी. मि. |). 38]: च; दे. fa op. 320; " विनिध्चरम., वि. म. 


= व्य. म.. ]). 122; म. कु.. ]). 804: म.गा.. op. 10085 म्म. कल्प. 
|). 42; बा. AT, ]). 74; " तच्च व्याद्वहारतः: वि.र.. |). LON: वि, 
चि.. |). 435 या. वी. ]). (47; द. वि.. |). 32) 
` या. aT, |. 15; म. कु.. ]). 804: म. Tm. p. L005: 
A: AL, Yo dae धि Po IMS जनि~ 4 ततवा तः 
' तद्र; fa. a, p43; या. वी., p. 6475 द. चि. p. 329; व्य. म. 
]). 1223. च; त. be 1200; * प्रगृह्ायान * प्रगरह्णीग्रात्‌. स्म. कल्प. 


या. AL, p. 775; म. कृ.. yp. 804; " अप्रहनं, म. रा. 
p. 1003; वि, र. |. 109; षि. चि.. pp. 48 and 44: | अप्रहत, 
व्य. म., p. 122; c.f, p. 320; “ sie. 
° स्र. कत्प., p. Tr. 
" व्य. नि., p. 203; a. ar, p. 157; | विक्रयेभ्पि तु a: कतुः 
भुक्तियोग्य न साधयेत्‌; ' तत्समम्‌. 


५२५८ FEMME: 
TAG ` समाख्यात द्रव्यहानिकरं वुधेः | 
अविन्ञानविरोषत्वादयत्र" BET न लभ्यते ॥ १५ 
~ ~ = fan x SN 
Waa AAT कल्प्या ्तृनास्तकयाद्रयोः। १६ 


` श्र. अप, 1). dd 


3: स्मृ. कन्प., p. 72; >» निवेदा्लात्‌ , 


41 


TAT परम्‌ 


` या. अप, 1). 778. 


१२ 
॥ सम्भूयसमुत्थानम्‌ ॥ 


सम्भृयकरण अधिकारिणः 
कुलीनदक्ानलसैः` पाज्ञेः-श्“पटस्क्देमिः' | 
आयव्ययज्ञैः arate : aie: "कुयात्सह क्रियाः ॥ १ 
समोऽतिरिक्तो ` हीनो वा यारो यस्य यादाः | 
क्षयव्ययौ तथा sheet तच्च तथाविधा ॥ २ 


अनधिक्ारिणः 


अदराक्तालमरोगानमन्दभाग्यनिरास्रयैः*"' ¦ 
वणिञ्याव्याः ' सहेतैस्तु न कनैव्या वुधैः “क्रियाः ॥ ३ 


द्रव्यानुगुण्येन लाभः 


प्रयोगं कुर्वते ये तु हेमधान्यरसादिना। 

समन्यूनाधिकैरंरोलो मस्तेषां "तथाविधः ॥ ४ 

` या. अप., p. 832; स्म. कत्प., p. 72; * नादनवादिभिः; स्मर. च. 
Til, p. £29; वि. र. p. 111; परा. मा., p. 302; व्य. नि., p. 205; 
^ कण्टक; ° काया सह क्रिया; व्य. ar, p. 146; ° क्रियाम्‌; वी, मि.. 
p. 383; ° क्रियाम्‌, व्य. ar, p. 158; "क्रियाम्‌; वि. से., p. 140; 
‘orate; " कराया सह क्रिया. 

~ वि. a, p. 140. 

` या. अप., p. 831; स्मर. ae, p. 72; वि. र. p. 111; 
परा. a, p. 303; “wan; ` वाणि; व्य. नि., p. 205; 
` वाणिज्या चः; वी. मि., }. 384; ° असक्त; ° ग्यानिराश्रयाः; : वाणि; 
क्रिया; व्य. मा., p. 158; ° निराश्रयाः. 

` परा. मा. p. 303; स्मृ. कल्प. p. 74; स्छ. च., IIT, 12. 430 ; 


वि. र. 0. 123; वी. मि. p. 384; ५ यथाविधः; वि. ते., p. 144. 
9 


१३० वृहस्पतिस्म्रतिः 


समो ` न्यूनोऽधिक्रो वांरो येन क्षिधस्तथैव "सः | 
व्ययं दद्यात्कर्मं Hasse गृह्णीत चैव हि ॥ ५ 


तपु वादे निणयः 


परीक्षकाः ` साक्षिणश्च त एवोक्ताः परस्परम्‌ | 
सन्दिग्घेऽ्थञ्वश्चनायां+*" न चेद्धिद्रेषसंयुताः ॥ 8 


यः* कथिद्रश्चकस्तषां विज्ञातः ऋयविक्रये | 
ava: `स विरोध्यः “स्यात्सर्ववादे त्वयं विधिः ।॥ ७ 


co 


दरव्यहानां निणयः 


्रन्क्रादिषःदा ' ` नच * 'देवराजकरलाद्धवेत्‌ | 
स्चषायेव सा प्रोक्ता कल्पनीया तथांरातः ॥ ८ 


* परा. ना.. ]). B08: स्म. क्रल्प.. op. 72; "च, स्ख. च. 
| [[. ]). 450: वि... ]. [122 : वी. मि.. |). B84. 

~ या. अपः. |. 92; स्व. करन्प.. ]). 72s स्मर. च.. 111. |. 432: 
मा. 


p. 305; व्य. Tr, |). 206; 


ठि. र.. ]). LIS: वनाय; परा. म 
“aaa न च व्हिपः: व्य. ना... ]). 4: > सर्दिग्धाधं वत्रनायां वी. मि.. 
|. 3: 9 qzaar. या अप, alone reads वत्रनीया in the place 
Of वमनाय. 

` या. AT |). sel. स्म. कल्प. |). 72; ea. च. IIT, p. 432; 
` अप्यय. वि. र. p. 112; वि. च.. |. 37: परा. an, ]). 305; व्य. नि. 
p. 206; वि. चि.. |). {(: व्य. ना. |. 148; 4. वि., ]). 318; वी. मि. 
p. 359; " ashe: व्य.मा.. ]). 150; वि. चे., p. 14]. 

‡ परा. मा.. p. 305; स्म. era, p. 72; ण क्षयो हानिः; स्र. च, 
Hil, p. 482; (वि. र. p. 113; वि. fr, p. 45; ea. कल्पवत्पाटः) 
व्य. नि., p. 206; ° क्य; * कृता भवेन्‌, व्य. at, p. 148; > देवः; 
वी. मि. p. 385; ° द्रव्य; वि. से., p. 141; स्म. कत्पवत्माठः . 


सम्भूयक्म॑कुर्वतां एकस्य हानौ निणयः १३१ 


अनिर्दिो ` वायेमाणः "पमादाद्यस्तु नाशयेत्‌ | 

तेनेव ` तद्धवेदेय सर्वेषां समवायिनाम्‌ ॥ ९ 

राज्ञे" दत्वा F Teast लसेरस्ते यथांडातः | १० 
रक्षितुः ददामांराम्‌ 

दैवराज भयाय्यस्तु'" खदाक्त्या परिपालयेत्‌ | 

तस्यांच दामं दत्वा '“गृह्णीयुस्तञचानोऽपरम्‌ ॥ १९१ 

qenena ` वणिक्‌ प्राप्तः yen दव्यायथोचिनम्‌ | 

न तद्यभिचरेदराज्ञां बलिरेष THAT: I १२ 

नेवं ` नस्करराजाभ्चिन्यसने समुपस्थिते | 

यस्तु स्वराक्त्या TA नस्यांराो Tara: स्नः ॥ १३ 


सम्भृयकमकुर्वतां एकस्य हानौ निर्णयः 


यदा” तच्च वणिक्कथित्परमीयेन प्रमादतः। 
तस्य भाण्डं द्टानीयं नियुक्तैराजप्रसषेः | {द 


` या. अप., p. 833; स्मर. कत्प., ]). 72; स्मृ. च., ITT, p. 432; 
वि. र.. ]). 113; वि. च., ]). 37; परा. ar, p. 305; व्य. नि., p. 206; 
^ तस्यादौ दयमं Tal ग्रृह्णोयुस्तडदातोऽपररे; व्रि. चि., p.45; व्य. सा., p. 148; 
* यदिः: वी. मि., ]). 385; वि. सं., p. 141. 

* वि. च., ]). 39. 

या. aa, p. 833; स्मृ. कल्प. p. 72; » राजदैव; 
" म्वादानोऽपर ; स्मर. च., TTI, p. 433; > ta; © तेऽन्ततः परे; वि. र., 
]). 11; ण राजदैव; वि. च., p. 37; >? asta; ° तु; परा. at, 
p. 306; वरि. Fr, p.45; व्य. सा., p. 148; * arm; वी. मि. 
p. 386; वि. स., p. 141. 

* या. अप., p. 834. 

° स्म. कल्प., p. 72. 

“वि. चि. p. 47; स्म्‌. कल्प., p. 72 


। ; वि. र. p. 116; 
वि. सं., p. 142. 


ow 4 
vu 
“vu 


वृद सखतिस्परतिः 
1 a & ~\ 
यदा Aireaarsaar’ रिक्थहरो नरः | 
¢... ~ € 
खाम्यं ` वि मावयेदन्यैः स तदा रड्धुमदेति ॥ १५ 


राजाऽञ्ददीत '* षड्भागं नवमं "दामं तथा | 
रा द्रविट॒क्षच्रजातीनां† formats विदाकम्‌ ll १६ 


saa तु नागच्छेद्य्च" खामी कथश्चन | 
तदा WRIA नद्राजा ब्रह्यखं ब्राह्यणान्‌ श्रयेत्‌ ॥ १७ 


5 € & # प्र ई 
एवं °“ करिःयापच्त्तानां ` यदा" कथिद्धिपव्यते | 
ha ¢ 5. we oN 
तदन्धुना ' क्रिया काया स्वेषां सहकारि भिः ॥ १८ 


ऋतिजः 


रथ हरेयथाऽध्वयुत्रह्याऽऽधाने च वाजिनम्‌ 
होता निविद्वरं चादवमुद्धाता चाप्यनः क्रये ॥ १९ 


` वि. चि.. ]). 1 : म्बू. eg yp. 2: " aes वि. र. ]). 116; 


चि. स p. (45. 
Pi ati = eae Fete Wh 1 10 
a. स.. ]). 143. 


* वि. चि.. ]. {1 : स्म. eg p. 73; (mu, p. 116; व्य. नि., 
p. 2/6: मि. वा.. op. S27: a an, p. 161: * राजाददेत; 
‘gt: † प्रचविटच्छृढजातानाम। वि. 4. p. 143; " द्वाददो इति 
सवत्र}. 





r 
— 


वि. 7 op. 16}; स्मर. aq. ]). 732 “ अब्दान्‌; वच्य. नि., 
|). 207; “ अब्दान्‌. प्रा. मि. वा.. ],. #27; ° ag, वि. a, p. 143. 

^ वि. fa ]). 48: स्व्‌. कन्प.. p. 73; 1 प्रपन्नानां; ` क्रियाः 
कायाः सववा नवक्रादिभिः; या. अप.. |. 836; णक; | aaa; वि. र. 
|. 117; | wat a. a. ]). 320; ४ यदि; | ata; स. वि, 
p. 275; छ. तवन्पाटः; की. मि., ]). 389; | ata; वि. a, p. 144; 
लु. त. वन्पाठः, 

° वी. मि., p. 387; स्ख. कत्प., p. 73; › चापि eteg. This 

attributed to both Manu and Brhaspati by वी. मि. 


fond o 
wr 


सम्भूयकर्मपक्रारः १३३ 


सर्वंषामर्धिनो ` सुख्यास्तद्धेनार्धिनोऽपरे * । 
ततीयिनस्त॒तीयांदाश्चतुथाराश्च ` पादिनः ॥ २० 


आगन्तुकाः ` कमायातास्तथा चैव SHAT: | 
चिविधास्ते समाख्याता वर्तितय्यं तथैव A: tl २१ 


सम्भूयकमप्रकारः 


बहनां ` सम्मनो यस्तु दव्यादेको TWA AT: | 
करणं कारयेद्वापि “स्वैरेव HA भवेत्‌ ॥ २२ 
जातिसम्बन्धिसुह्टदाखणं ` देयं सबन्धकम्‌ | 
अन्येषां लग्नकोपेत ङेख्यसाक्षियुन नथा ॥ २३ 


~ a $ + 
सखच्छाद्‌य' हिरण्य तु TIT तु सावधि 
देरास्थिव्या प्रदानव्यं weed नयैव AT ॥ २४ 
समवेनैस्तु ` यदत्तं प्राधेनीयं तथैव तत्‌ । 
` वी. मि., p. 387; स्ख. कत्प., 2. 73; “ अधिनः. 
ˆ वी. मि., p. 387; 2. कन्प., p. 73. 
ˆ 14.0, p. 120; स्म्‌. कत्प., p. 73. 
परा. मा. p. 306; स्मृ. कत्प., p. 74; स्मर. च; 111, p. 431; 
वि. र., p. 123; ध्रा. त., p. 533; एकर; वी. मि., p. 385; 
“ata; व्य. म., p. 123; पि. से., p. 144. 

° वि. र., p. 123; =. कल्प, p. 74; वि. से., pp. 16 and 144. 

“tau, p. 123; स्ख. Hed, p. 74; वि. चि., p. 52; ° च. 
yara नास्ति वि. से., pp. 16 and 144; ° waa 16 तमपुटे; 
५ हिरण्वणमिति 144 तमपुटे. 

` परा. मा, p. 306; स्म. कल्प., p. 74; स्मृ. च., IIT, p. 433; 
वि. र. p. 123; वि. चि., p. 52; स. वि., 0. 273; वी. भि. p. 386; 
या. at, p. 718; वि. से., pp. 16 and 144. 


+ 


१३५४ वृह सतिस्यतिः 


न' याचते "च यः कथिह्ाभात्स परिहीयते ॥ २५ 
प्रयोगः सर्वमाख्यातः " समासेनोदितोऽघुना | 


(~ ¢ 


WY BATA 


श्रूयतां कषकादीनां 'विधानमिदसुच्यते ॥ २ 


वाद्यवाहकबीजायैः ° ° ्षेच्रोपकरणेन ° च । 


ये समाः स्युस्तु तैः सार्धं कृषिः कायो विजानता ॥ २७ 


बाद्यवीजादययादयच्र `^" ` Serer: प्रजायते | 
तेनैव सा caren सर्वेषां 'करषिजीविनाम्‌ ॥ २८ 


पवेते ` * नगराभ्यासे नथा राजपथस्य च । 
उषरं ' मूषिकया क्षेत्र यत्नेन वजयेत्‌ ॥ २९ 


1 


प्रर. मा.. ]). 806: स्मर. aap. 74; स्मर. च., 111, p. 433; 
व. ५1.110 त is 2 चम; SSO: 
या. वी.. ]). 718; " अत्र, 


" पृत्र, व्रि. र.. p. 123: 


= यरा. AD ]). SBN: स्मृ. कन्प.. ]). 74; 
op. 144: म्म. करल्पवन्पाटः: ^ व्रिव्ादपदमुच्यत 


वि. चि. Pio वि. म 
ति. वि. चि: पाटः. 

` पग. an. p. 8090; म्न. कल्प, p. 74; ५" वाह्य;  समानास्तु 
यरा. अप.. p. S88: " वाद्यम: “ क्षेत्रापः | समानाम्नु, स्म. च.. 
Pil. ]). 434: या. अप वन्पादरः. वि.र.. ]). 1223; स्मृ. कल्पवन्पाठः; चि. चि., 
]). 52; ` समानाम्तु: wlan. p. lol: वी. मि., ]). 389; ee. 
कल्पवन्पदटः. वि. ने. ]). 14: " वाद्यैः: | ममानास्तु. 

‘at aa, p. S38; स्मृ. ma, ]). 74; 8 ब्रह्म; | स्तु; 
स्मर. च.. 1[[. ]). 135; वि.र.. ]). 124; परा. मा., p. 310; वि. चि. 
]1. 52: | यम्य. वी. मि.. |). 3890: या, at, p. 718; " जात्पराद्यस्य; 
‡ स्ेत्रक्रारिणाम, वि. स.. pp. 17 and 145; 1 यस्य; | कृषिजीविना, 

" परा. मा., p. 809; स्मर. कन्प., p. 7; * विजने; | ऊषरं, 
स्ख. च., ILI, p. 134; वि.र.. ]. 123: * विवीते; | ऊषरं; व्य. ar, 
0. 151; ¦ ऊपर; वी. मि.. p. 389. 


रिच्पिनः १३२५ 
गतानपं ` सुसेकं च "समन्तात्कषेत्रसंयुतम्‌ | 
पक्र ` च क्रतं AS वापयन्‌ फलमश्रुते ॥ ३० 
maar as च रोगिणं परपलायिनम्‌। 
काण AB “विनाऽऽदव्यात्‌ वाद्यं प्राज्ञः WATTS ॥ ३१ 
एष ` धर्मः समाख्यातः कीनादानां पुरातनः | ३२ 


Oo 
२ 


शिदिपिनः 

दिरण्यकुप्यसूच्ाणां ` ' काष्ठ पापाणचर्मणाम्‌ | 

संस्कता "तु कलाभिज्ञः शिल्पी 'प्रोक्तो मनीषिभिः ॥ ३३ 
हेमकारादयो" यत्र रिल्पं सम्भूय कुर्वते | 

कमीनुरूप ' निर्वेश ^ "लभेरंस्ते यथांरातः ॥ ३४ 


रिक्चकाभिज्कुराला armrest रदिल्पिनः 
raga भागान लभेयुस्त यथोत्तरम्‌ ॥ ३५ 


` वि. र., p. 124; स्मर. कल्म; ]). 7{; " क्र्म. 

~ at, p. 124; स्म. कल्प.. p. TH. 

` परा. मा., p. 310; स्य. कन्प., p. 74; “ Tamar; स्म. च, 
III, p. 484; वि. र. p. 124; वी.मि., p. 390; स्मर. कत्पवत्पाठः. 

* ग्रा. अप., p. 838; स्ख. Fer, p. T4; वि. र., p. 124; 
वि. से., p. 145. 

° परा. a, p. 311; स्म. a, p. 74; ° रूप्य, स्म. च., 
111, p. 485; (या. अप., p. 848; वि. र. p. 124; ° चोक्तः); 
वि. चि.. ]). 53; “< चोक्तः; व्य. सा., p. 149; वी. मि., p. 390; 
“ad: वि. से., p. 145; ° चोक्तः. 

५ या. अप., p. 838; स्मर. #7, p. 74; "तु; स्मृ. च. 
Ill, p.485; * eat; वि.र., 1. 124; परा. मा.,}). 310; ` =a; 
वि. चि. p. 53; व्य. सा., p. 149; ° wag: Sasa a ते; स. वि, 
p. 273; ' eat; "a; वी. मि., p. 390; या. वी., p. 718; 
£ लमेयुः, वि. a, p. 145. 

ˆ व्य. सा., p. 149. 


१३६ वृहसख्तिस्रतिः 


हस्यं ` ` देवगृहं "वाऽपि “धार्भिकोपस्कराणि च। 
सम्भूय Haat “svat प्रसुग्वो द्वयदामहेति ॥ ३ 


नतकानामेष- पव ` धर्म; सद्भिरुदाहृतः | 
~ a © 1 रि ४ 9 
Tea टमतेऽध्यध "गायनास्तु समांरि नः ॥ ३५ 
चराणा CIA: 
i SA LN. तसमा 
स्वाम्याज्ञया तु AAC: Yeager aes ry | 
~ + 1 ~ mx ? a 
राज्ञ दत्वा तु TEAM -गजयुस्त TATA: ॥ ३८ 
क 6 # क k ¢ # l 
चतुरोऽरास्तनो ` ` सुख्यः LETT समाप्नुयात्‌ | 
९ ~ 1, # ¦| ऋ म्र है ४4 इ 
समथस्तु रेद्‌ Fae “दोषाः "सवं समां नः ॥ ३९ 
` या. अप, p. 888; स्व. कल्प, p. 74; ° वापी arm; 
च.. LT. p. $36: वि. र. ]0. 1:25; स्र. कल्पवत्पाठः; परा. मा, 
p. 310: व्य. नि., }. 209; " वापी चार्मिको; ° ख्योर्धडं; वि. चि, 
|). 53; व्य. नि. वत्पाटरः: व्य. मा.. ]). 149; ^ चेषां स. चि., p. 273; 
" वापीं चामिकोपन्कगदि चः Sat fe: वी. मि. p. 390; ° वाचिको; 
` नपा: व्व. न.. ]. 124: वच. मा. p. 103; ° चामिको; १ तेषां 
seaseqat, वि. a. op. 145: ' वापी चा्मिक्रोपरस्कराणि च; ° ख्यो; 
ay 


ˆ आ. AT. |). so: teed op. 74 स्मर |||. p. 440; 
ce p. 125; a नि.. p. 200: " agar: fa. चि., p. 53; 


धमां वर्मव्िद्धिः: स. fap. 276; ^ मायक्रानां समांरिनाम्‌; वी. मि. 
p. >: Ff aes: घा. oat. op. 714; नव्य. a, p. 164; 
“ मावकान्तु: वि. म.. p. |; वि, tearm: 

"त्रा. अप.. p. S80: स्वि. gq op. 4; ' यत्‌; स्मर. च., 
1[|. ]}). HO: fap. 1:25; ' यन्‌: Jeg: परा. मा., p. 311; 
ata pos: ` यत्‌: ~ ल्मन्तव्य. सा. }). 149; | यन्‌; म. वि. 
1). 276; वी. मि.. ]). 2341: ` यन्‌: वि. स. ]). 145; वि. चिवत्ाठः. 

* यरा. अप्र. |). 83803 स्मर. कन्प.. p. 7{; । अवा; "“ शेषास्वन्ये; 
स्म. च. I. p. 1); ^ अदान्‌ भजेत्‌; “ रोषास्वन्ये; वि. र., 
p. 125; ^ तथाः । अवा; प्रा. मा., p. 311; वि. चि., 0. 54; 
त्म. कल्पवत्पाटः व्य. an, p. 149; S भजत; | अवा; * स्यं 
ममाध्रिताः, स. वि. p. 276; ~ अंशान्‌ भजत; | अवा; “ रोषास्वन्ये, 
वी. मि., p. 4]; स. वि. ans 


१९ 
॥ अदेयदेयदत्तानि ॥ 


एषाऽखिटेनाभिहिता ` सम्भूयोत्थाननिष्करतिः। 
अदेयदेयदत्तानामदत्तस्य * च कथ्यते ॥ १ 
सामान्य ˆ` पुत्रदारादि ` सवंख न्यासयाचितम्‌ | 
प्रतिश्चुतं “तथाऽन्यस्य न देय ASAT स्मृतम्‌ ॥ २ 
कुटुम्ब भक्तवसनादेय * यदतिरिच्यते | 

ba विष प्रमं ~ 
मध्वास्वादो विष पञ्यादातुधमोऽन्यथा भवेत्‌ ॥ ३ 
ANITA ES SAAT CAA प्रचीयते | 
rar वाऽथ ar प्राप्रं नदानव्य विवक्षितम्‌ ॥ ४ 


` या. अप., p. 17; स्मृ. च., Il, p. 441; fac, p. 127; 
परा. मा., p. 312; “ अदत्तानां, वी. मि., ]). 3925 वि. स., p. 147. 
‡ या. अप., ]2. 779; स्मृ. कत्प.. p. 74; " न्यपुत्रदाराधिसर्वैसखन्या; 
° य॒स्य; 1 इति सम्मतम्‌, स्मर. च., TI, p. 442; ° यिमर्वैखन्या. वि. cz, 
1. 127; स्मृ. चवन्पाठः, वि. च., p. 40; ° न्यपुच्रदाराधिस्वेस्न्या; 
“ अन्यम्मिन, परा. मा. p. 313; वि. Rp. 55; स्म. च ame: व्य. सा, 
1.10: 
सामान्यः पुत्रदाराधि सर्वखन्यासयायितम्‌ | 
प्रतिश्चुतमथान्यस्यदेयमष्टविधा मतम ॥ 
स. वि., p. 277; वी. मि., p. 392; ° faster; “ अथ, या. वी., 
p. 652;  न्यपुच्रदाराधिसर्वखन्याः, वि. से., p. 147; या. वी. वत्पाठः 
“ या, अप., p. 780; स्म. a. IL, p. 444; gata परम्‌, वि. र 
p. 129; वि. पि., p. 57; (वी. मि., p. 394; a. a, p. 125 
gata परम्‌) वरि. से., p. 149 
* या. अप., p. 780; स्म. कत्प., 0. 75; ४ गमात्‌; 2 प्रदीयते; 
पिच्य वि. र. p. 130; es. कत्पवत्पाठः, वि, च., p. 43; ४ गमात्‌ ; 
‘ae ea ff, p.58; “ser; ' खंखं; * पन्यं च, वी. मि, 
1. 394; वि. से. p. 150; स्म. कत्पवत्पाएः. 


१३८ Jee: 


स्वच्छाद्‌य ATT FTA बन्धकम्‌ | 
AME क्रमायात सर्वदान न aT Il ~ 


Load 


दायिक्कमायात | ATTA च "यद्भवेत्‌ | 
सत्रीज्ञातिखखाम्यनुज्ञानं दत्तं सिद्धिमवाप्नुयात्‌ ॥ 


सर्वस्गृहवजं ` तु कुटुम्ब भरणादिकम्‌ | 
यद्‌ द्रव्यं Aah देयमदेय स्यादनोऽन्यथा ॥ ७ 


विभक्ता ` वाऽविभक्ता* वा दायादाः स्थावरे AAT: | 
एको Sata: AAA 'दानादापनविक्रये Il ८ 


भरतिस्तुष्या ` ` पण्यसृट ' खरीद्युल्कसुपकारिणे | 
श्रद्धानग्रहसम्पीवया" दत्तमष्टविध TAA" 


` या. अप.. ]). 780. म्न. कऋन्प., ]). 75; स्मृ. च., II, p. 447; 
सव. उत्तरा Wa. fat. p. 130; वि. च.. ]). 42; उत्तरार्ध परम्‌ ; 
` वु कमायाः. परा. मा.. pp. 2316; and 317; सवं इति 317 तमपुटे, 
व्य. नि.. ]). 211: ° नदे, gama परमम : ति. fap. 58; " वारेण. 
fap. 160: > च्द्धाचारम. 


"AL AT ]). TSO. न्न. कल्प, p. To: " कर RAI स्मर. च 
|||. ]). 446: tarp. ls. 8 mara. " पर्न. व्र p. 42; 


TRV ना.. yp Sl 
]). bods तरी. सि. व्रन्पाटः, 


3 fa. च yp. 41. 


वरी. yp. B96: " क्र Raa fF स. 


` ग्रा. अप.. |). (+: म्न eT |. 5; ॥ धमन, स्प. OF, 
111. yp. 7[(;: परनन ति. tp. 1:30: | अविभक्ता विभक्ता; " aaa, 
म. पा.. |). (1)): ~ ater. / परनन. वि. च., ]). 425 म. पा वन्पाटः, 


परा. मा.. pp. 816 and (9: स्नु. कन्पवतपाटरः, वि. पि., |). 50; म. पा, 
vu: a. मि.. ]. 14; Fe. gaa: व्य. म., ]). ॐ; | अविभक्ता 
विभक्ता. वि. स.. ]). Lol: म. पा वन्पाट्रः. 

° fafa, p. 60: aa, 11]. ]. 450; | war; | मूल्य; 
^ प्राह, वि. र. p. 133; |) मृल्वंव्य. नि., p. 213; | मूल्यं, स. चवि., 
p. 285; ` मृल्यं, वी. मि.. p. 398; J ga; | सप्तविधं विदुः, 
या. वी., p. 652; वि. स., ]). 152; वि. र वन्पाठटः; स्रु. Hea; विदुः. 


अदयदेयदत्तानि १३९ 


as wag दानं Fea 'तह्ियुणं स्म्रतम्‌ | 
क्षच्रिये चिगुणं “ara ब्राह्मणे षड्गुणं स्तम्‌ ॥ १० 
श्रोचिये* चैव साहखरसुपाध्याये तु ALAA | 
आचार्ये" Ergo ज्ञेयमादहिताथिषु नहूयम्‌ ॥ ११ 
आत्मिके ` ` रातसादस्रमनन्नं त्वभ्चिदोचिणि | 
सोमपे चरातसादटस्रमनन्त ब्रह्मवादिनि ॥ 

aria खरी खङ्कल्येभ्यः “प्रयच्छेत्तं तु वजयेत्‌ | 
कुल्या भावे तु बन्धुभ्यः तदभावे द्विजातिषु ॥ १३ 
areata’ यदत्तं न नत्सत्वावदं भवेत्‌ | 
तेनदानी मदत्तत्वान्म्रते रिक्रिथिनमापतेत्‌ ll १४ 


्रद्धहृ्टप्रमत्तानेवाल्योन्मत्त भयातुरः ' ' 
परत्तातिव्रद्धनिधनेः ‘aye: Cornet: !॥ १९ 


नन्ददत्तं ` ' ATA" पकीर्निलम्‌ | १२ 


"आः अपः, De 241 व दो Ly py VOUS न न) 212; 
" द्विगुणमेव च; ° प्राहुः, स. वि., p. 284; ° वकर: ” द्वियुणमव च: 
` प्राहुः, दा. म., p. + 

2 a. वि., p. 284: हे. दा. ITI, p. 29; 4. दी. aa: व्य. नि., 
p. 212; वै. दी. व., p. 86; आचार्य द्विगुणं Aa: |) आन्मज्ञे रातमाहस- 
मनन्त लस्निहोच्रिणि ॥ 

° स॒. ff, p. 284 ; व्य. ft, p. 212; ° avast: | वादिने. 

* स. वि. p. 284; व्य. नि.. ]). 213; ४ तन्तु वाजिता, 

> व्य. नि., p. 218. 

¢ या. अप., p. 782; स्मर. a, DT, p. +53; " as, वि. र., 
p.136; "as; * रोगिमिः, वि. a, p. 46; | प्रमृढेः; * afm: 
उत्तराधं परं, वि. चि.. p. 62; | चोकरिरोगिमिः, वि. ते. p. 154; " as; 
¦ प्रमूढे: रोकिरोगिभिः ; स्र. HPT, ]). 75. 

` या. aa, p. 782; स्मर. च., UY, p. 453; | नर्म, वि. च. 
p. 46; | नर्म, वि. चि., p. 62; | नर्म, वि. से., p. 154; @ अदत्त 
तत्‌; स्मर. कल्प; | नर्म. 


~~ 
—_ 


१८० वृह सतिस्खतिः 


प्रतिटामेच्छया ` दत्तमपाचरे पाचराङ्या ॥ 
कार्ये वाऽधर्मसंयुक्त* खामी तत्पुनराभ्रुयात्‌ | १७ 
अदत्त भोक्ता TTS स्यात्तथा्देयप्रदायकः | १८ 


2 eg. च., ILI, p. 453; या. av... p. 782; वि, र 
p. 136; * चाधर्म. वि. पि.. p. 63; वि, र. वन्पाटः, या. at, p. 652 
चि. स. p. 155; वि. tate: स्मृ. कल्प, 


2 म. वि., ]. 288: च्य. नि. ]. 219. 


1% 
ह 

॥ FAIA AT ॥ 
अदेयादिकमाख्यात ` अतानासुच्यते विधिः | 
रुश्रूषामभ्युपेदेतत्पदमादो * निगद्यते ॥ १ 
WTA तु शुश्रूषां थस्तां न पतिपद्यते | 
अदयुश्रूषाभ्युपेवयेतद्विवादपदसमुच्यते ॥ २ 
वेतनस्यानपाकर्म' तदथ" खामिपालयोः। 
HAM "कल्प्यते वादो भ्रतमेदञ्चय त्विदम्‌ ॥ 


अनेकधा ` त्वभिहिता" जातिकमीनुरूपनः | 
विग्राविज्ञानकामार्थनिमित्तन '"चतुविंधा॥ ४ 


aps 


ie 


कैकः ' पुनरेतेषां क्रियासेदात्प्रभियते | ^ 


विद्या" Tat समाख्याता ऋग्यजुस्सामटक्षणा | 
तदर्थं गुखडुश्रूषां “TRA प्रचोदिनाम्‌ ॥ = 


1 वि. चि., p. 63; स्म॒. Fea, p. 75; * अश्युश्रुपाभ्युपेदेतत्‌ . 
वि. र., p. 139 ; स्मृ. कल्पवत्पाठः. वि. से. p. 155; Tara परम्‌. 

स. वि., p. 289 ; व्य. नि., p. 220. 

† वि. चि., p. 63; स्मृ. wt, p. 75; " agg; ° कथ्यत, 
वि. से. p. 156; © कल्प्यते वादो aa. 

‘ea. I, p. 7; wt, p. 75; 4a, oan, ae, 
p. 140; स्मर. कल्पवत्पाठः, व्य. नि.. ]). 220; उत्तराच प्र्‌, वि. चि, 
1). 64; sad परम्‌. 

^ स्म्‌. च., Ul, p. 7; स्व. wt, p. 75; वि. र. p. 140; 
` प्रपद्यत. 

° परा. at, p. 338 ; स्वर. कल्प. p. 75; ४ राख्रचोदिताम्‌, स्मृ. च, 
111, p. 455; वि. र. p. 140; © राखदरितां, व्य. नि., p. 220; स्मर. 
कट्पवत्पाठः, वि. चि., p. 64; वि. र. वत्पाठः, व्य. सा., }. 155; " ara, 
वी. मि., p. 402; स्मृ. कल्पवत्पाठः, व्य. ar, p. 175; वि. से. 2. 156; 
वि. र. वत्पाठः. 


a) 
५९ 
as 


वृहुस्पतिर्श्रतिः 


विज्ञानसुच्यते Bree’ हेमरूप्यादिसंस्क्रतिः""* | 
9 ,. “4 वि चे £ गहे 

त्यादिकं ` च "नत्ाप्रं कुयात्कर्म TATE ॥ ५ 
यो ˆ we परदामींतुसनज्ञयो 'वडवाभ्रतः। 

£ पिन : €^ ha क 
कमं नत्स्रासिनः कुयाद्यथाञ्चेन WAY नरः॥ ८ 
TSUSHIA: प्रोक्तस्तथा “मागमभनोऽपरः | 
हीनमध्योत्तमत्व | च मवेषामेचव चोदितम्‌ ॥ ९ 
दिनमासाधषण्मामचिमासाव्दभ्रतस्तथा ` । 
कर्म कुयात्प्रतिन्नान 'लभते परिभाषिनम्‌ ॥ १० 
WARP जय उत्तमो मध्यमोऽधमः। 
ठाक्तिक्त्यनुरन्पैः स्यादेषां RATATAT WA: | ११ 
उत्तमस्त्वायुधीयोऽच ` मध्यमस्तु HITT: | 
अधमो भारवादः स्यादिलयष चिविधो war: tl १२ 


परा. ना.. ]). B88: स्मृ. कन्प.. }. 75; » gone, “ तच्छिक्षन्‌, 


= Ste pty ~, - । कृप्यादिसंस्थितिः 
न्न. च. [[[. ]). 1.4: व. र.. ]). 141; ^ कृप्यादिसंस्थितिः;: " तच्छिक्नन, 
at oe 8240145 ` ननाद च त्च्च्िश्िन चि चि ५१ 1, cart 
1 0 ees ननाद च areata, वि. चि. pp. OF; FAN, 
aap. loo: त. सि.. pe 2; “ रिच्पेः genie. " am, 
व्य्‌. ना.. |). 112; > न्स्करूतः., वि. ap. 17; म्म. केल्पवन्पादरः. 

ˆ पग. मा.. |. Sas स्म्‌. कन्प.. |). TU: वनिता; | अन्या. 
न्न. च.. [[|. pp 1.24: चि.च.. ]). {८: " वनिता; ' अन्योऽ्थ. व्य, नि. 
|+. 223; ` भन्यन्तु. वि. एन. |). OO: ' अन्यन्न. उ. न. ]). 150; 


~ 9 H =I =e व ~ शः अ धं 
ASSET: च्व. गा.. |). lon: न्पाञ्थ. वरि. स.. ]). LOO; अथ 


ननकः 
परा. मा.. |. 3: स्न्‌. क्प. op. TO; स्मृ. च.. LIL, p. 458; 

व्रि. ति. p. (5; * apr: कमं कु्ात्यतिनात लमत परिभापितम्‌। व्य. 
AL, ]). 13; वि. म.. ]. 150); वि. चि. वन्पादटः. 

* परा. मा.. |). S40; स्न. eer. ]). 76; स्मर. च., UT, p. 458; 
व्च न fle 4 eae AL GI Vos. 

"om. aL, p. S403 स्मृ. कन्प.. p. 76; | ल्येन, स्मर. च., IIT, 
p. +58 ; व्य. नि., ]). 2223 व्य. ar, p. 153. 

“ स्म. कन्प., p. 76. 

` स्म. कत्प., p. 76. 


अभ्युपेदयाद्युश्रूषा १४३ 


आयुधी ` aaa” प्रोक्तो मध्यमस्तु कषीवलः | 
भारवाहोऽधमः पोक्तस्तथा च गहकर्मकरत्‌ ॥ १३ 


द्विपकारो* नोगश्रतः° कृषिगोजीविनां" सखतः | 
जातसस्यात्तथा श्लीरात्स कमेत न संशयः ॥ १४ 


सु भकर्मकरा AA चत्वारः सखुदाह्नाः | 
[चत्वारः ` हि ष्योऽन्तेवासी waa: HAA UI] 


जघन्यकर्ममाजस्तु * रोषा दासास्िपश्चकाः | १५ 


कर्मापि द्विविधं TRAE छुभमेव च ॥ 
ABA TARA दुभ "कर्मकरे TAT । १२ 


गृद्वाराद्युचिस्थानरध्यावस्करराोध नम्‌ ॥ 
गुह्याङ्गस्परानोच्छिटविण्मृच््रहणोञज्चनम्‌ | १७ 


गच्छनः स्वामिनः खाङ्धेरुपस्यानमथान्ननः ॥ 
aya कर्म विज्ञेयं शुभमन्यदनः परम्‌ | १८ 


' व्य. म., p. 127; स्म. कन्प., ]). 76; * आयुधीयात्तमस्तषां मध्यमः 
सीरवाटकः। वि. र. p. 1423; ? चोत्तमस्तषां मध्यमः सीरवाद्कः, व्य. नि 
p. 2:21; स्मर. कन्पवत्पाठः, द्‌. वि., p. 95; वि. रवत्पराटः. 

‡ गरा. aa, p. 74001 ; स्मर. कल्प. ]). 1; 9 माग, वि. र.+ p. 143; 
भाग, परा. aL, p. 340; ग्य. नि., p. 222; ५रा भाग; ° नः; 
waa परिभापितम्‌, वि. चि., p. 65; व्य. मा., p. 178; “ भाग; 
‘aa; " wad प्ररिभापितम, वि. a, p. 150. 

> वि. चि. p. 66; व्य. an, ]). 178; वि. स., p. 159. 


५1 


० 


ap 


4 


जी 


, चि., p. 66. Apparently only an explanation. 
. चि., p. 66; व्य. ar, p. 178. 

¢ वि. चि., p. 66; वि. से., p. 159; £ कृतः, व्य. at, p. 179; 
Tara परम्‌. 

? वि. चि., p. 66; वि. &., p. 159. 

° वि, चि., p. 66. 


alt 


=~ 
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नतः ` पभ्ति वक्तव्यः सखास्यनुग्रहपालितः। 
भोज्यान्नोऽथ प्रतिग्राद्यो मवव्यभिमतः सताम्‌ ॥ १९ 
[ आविद्याग्रहणाच्छिष्यः` शु श्रूषत्पयतो गुरुम्‌ | 
AGAR WIA नयैव च ॥ २० 

समाच्त्तश्च ` गुरवे प्रदाय गुरुदक्षिणाम्‌ | 

प्रतियाति ग॒हानेषा रिष्यघ्र्तिरुदाहनः ll २१] 
अच्र 'पुर्वञ्तुर्व्गो crate विखुच्यते। ` 
प्रसादात्म्वामि नोऽन्यच्र दास्यमेषा HATTA Il २२ 
विक्रीणीते ' खनन्त्रो यः +समात्मानं नराधमः! 

स जघन्यनमस्त्वषां मोऽपि दास्यान्न खुच्यते ॥ २३ 
[दासेनोदा  त्वदासी या सोऽपि दासीत्वमाघ्रुयात्‌ | 
AMSA THAI खाम्यधीनप्रसुयेनः ॥ २४] 


दासीसनाश्चः यः जानाः तस्याः पत्या परेण वा । 
उत्पादको यदि स्वामी न 'दामीं कारयेत्प्रणुः ॥ २ 


© TT ie 1): 


‡ व्य. नि.. p. 220: व्य. मा.. ]. [45. Ln some manuscripts 


of व्य. नि. this verse is attributed to नारद. 


Or 


A Wag ee) 
("11 ])1 >. 


9 
Py Nets ise Seeens 


F 


व्य. नि., pp. 225: 


Attributed to नारद in some manus- 


This verse is quoted 


from कालायन 111 some manuscripts of व्य. नि., as well as by 


स्र. च., Ill, 469, म. & 
pe 21 ian काः =. 412. 

"अ Wag 1. 2003 
पल्याऽ्वरेण वा; ' दासास्त्रस्य मृनवः. 


194, वि. चि., p. 46, व्य. म., 


225; » दासाः स्युजाताः 


१६ 
॥ वेतनस्यानपाकमं ॥ 


चि भाग ' पञ्चभागं वा "ग्र्णीयात्सीरवादकः | 
भक्ताच्छादभरनः'` dierent गृह्णीत ` पश्चमम्‌ i १ 
जानसस्याचिभागः तु 'प्रगृहीयादथा WA: I २ 


भरनकस्तुः न कवीन स्वामिनः खाव्यमण्वपि | 
:तिदानिमवाप्रोति ननो "वादः waaay ॥ ३ 


भरतस्य कमाकरणनिणयः 


भृलोऽनाती ` न HATA दपोत्कर्म यथेरिनम्‌ | 
स दण्ड्यः क्रृष्णलानषो न देयं चास्य बेननम्‌ ॥ ४ 


। गा. अप., ]). 798; स्मृ. Fo, p. 7; " तोपधा, चि. र. 
157; ^ हीर: " हीरमागं: * दास्यात्‌; “ तोपघा. प्रा. मा. 

p. 322; व्य. नि. p. 231; * दिमतकः; ५ तोपरधा, वि. चि., p. 74; 
 छादनधन्सीरी; ४ रस्य; “diva, स. वि., p. 298; ° aa: 
` यादधो. या. वी., p. 672; ° aaa waar a दयत; व्य. मा., p. 188 ; 
“ दिमतकः; | पत्रक; | ar, वि. से., p. 168; ° seared, 
‘qaqa: ४ मन्यत्रिभाग. व्रिभागमिल्यध न दरयत, 

* या. अप, p. 797; स्मृ. a, p. 78; | स्वामिना सह्यं; स्प. 
च. 111, p. 472; वि. tu, p. 159; परा. at, p. 324; व्य. नि., 
p. 231; म. वि. ]. 299; ` हानिः. 

* स. वि., p. 299. 

10 


१४ 


६ जृहस्यतिसरतिः 


गृहीतवतनस्य दण्डः 
गृहीतवेननः ` कर्म न करोति यदा A | 
समर्थश्चदमं * दाप्यो द्विगुणं तच वेतनम्‌ ॥ ५ 

गृहीतवेनन ४ [क्‌ ~ 

नवेननः ` कर्मं यजन्‌ द्विगुणमावहेत्‌ ॥ 

अगृहीतवननम्य दण्डः 
अगृहीते समं दाप्यो WA THT उपस्करः ॥ 2 

प्रतिश्रत्याकगण दण्डः 


oo z ¢ ॐ 
स चश्च grand 'प्राप्नुयाद्विदानिं दमम्‌। 9 
सम॒ दण्ड्यः RMA न देयं चास्य वेतनम्‌ ॥ ८ 


गृन्यदापाभावः 


प्रभुणा विनियुक्तः सखन gaat विदध्राति यत्‌| 
ACTA AT कम स्वामी TAVITA || ५ 


21. a स्न्‌, कन्थ. |. (9: म्न. च. 111. |). 473; 
1). he We व AS aa ay म 410 
ap. ISU: Ta {१ 10. 


OT 1 1); 


` वी. mp $16: न्म्‌. 


BET. [). 7; " द्विचतं, वि. र., p. 160; 
Saute वृतेः कम यथोदितम्‌: तरि. न.. |). 169. 


` वि. र. ]9. 160, 


" या. अप्र. p. TO: म्न. eT. ]). 78; स्मृ. a, TIT, p. 476; 


+ ty Pe LOZ Taran pe 1 Aa pe BULLS “ay वीः बि, 
421; 7.7, p. 85> स. वि ara: वि. से.. p. 170. 


STATIS ATA: १४७ 


पाटस्य दोषाभावसमयाः 


दैवराज्ञोस्तथा ' न्याये तथा creer विश्रमे | 
TINTS WT AT स्यान्न पाटस्तच किल्विषी ll १० 


स्वामिना दण्डसमयः 
क्रते * कर्मणि यः सामी न दब्याद्रनन “wet: | 
राज्ञा दापयितव्यः 'स्याद्रिनय चानरूपनः॥ २२ 
पाटदाषदण्ड 
पाटदोषाद्भिनारो' तु पाटे दण्डो विधीयते | 
अधच्रयोददापणः' स्वामिने द्रव्यमेव च ॥ ५२ 
व्याधिना ` सथ्रमा' व्यया राजकर्मपरायणा | 
आमन्लिना च नागच्छदवाच्या कडवा TAT ॥ १३ 
स्वामिपाटधमाः 
तथा ` ' Tawa: Att -लसेनास्याशटमेऽखिलम्‌ | 
सायं" समपयत्सर्ब ... ... ... ॥ १४ 


` अच.. ]). $5. 
~ या. AG. |. >); स्न. कल्प. p>. TN: FAL च. 111, 12. 477: 


av, p. Wo; Tan ]). 3323 वि. चि.. ]). 77: की. मि.. p. 421: 
“ मृत; ^ वननंवि.न., p. 820: aa, p. 42. 


TF Ate, Pie EYES es न Th 20 A 1); ` फा 
सामिनः. 
‡ त्य. मा.. p. 192; व्य. नि., p. 233: स. वि.. p. 300; 
सम्ध्रमा; " धर्म, वी. fp. 422; © a, awa, ]. 48; " त्रपा. 
“ स्मृ. च. ID, p. 483; स्म. aa, ]). 19; 5 aoa. वि. र.. 
1. 170; ' पर; £ asa, परा. an, ]). 373; £ wea, वि. चि. 
p. 80; स. वि., p. 302; वी. मि.. ]). 143; © यष्मञ्टनि. 
° स्थ. च., 111, p. 484; स. वि., ]). 303. 


१ 


१४८ FCM: 


अन्यायच्छच्रविक्रोरान्‌' Alaa "चानिवेदयन्‌ | 
वोदुमहति ‘treat विनयं चैव राजनि ॥ १५ 
क्रमिचोरव्याघ्रमयाहरीश्वभ्राच ` पाटयेत्‌ | 
जयच्छच्छक्तिनः ऋेरोत्सखामिने वा निवेदयेत्‌ ॥ ११ 
सस्यान्निवारयेद्रास्तु AT "दोषद्रयं भवेत्‌ | 

स्वामी “sae दाप्यः पाटस्ताडनमहति | 

ठाद ` सदमं चीर्णं समृटे काष भक्षिते ॥ १७ 


` च. वि.. ]). 9]; स्य. eer ]. 10; "वा, यरा. at, 0. 644; 
` दपर न्म्‌. 

~ वि. (चि. op. Sl: स्ट. कत्प.. ]). 70; " व्यायच्छेन्‌, वि, र 
po 172; तर. न.. ]. 1}: म्ब. कन्पवन्पाटः. 

` परा. ना.. p. dst: म्म. च. 111, p. 492; वी. मि. p. 450; 


॥ ॥ # ॥ ~~» : 
a Sete. ae, 


“9 


` पररा. ना.. ]). oS. 


१५५ 


॥ संविद्यतिक्रमः ॥ 


एषा ` हि खामिभ्यानां वै क्रिया परिकीर्तिता | 
संविद्धिधानमधुना समासेन निबोधत ॥ ५ 


सद्राह्यणस्थापन EA च 


वेदविद्याविदो ` विप्रान ओचियानभ्रिटोचिणः | 
Wea स्थापयेत्तच् तेषां वृत्ति प्रकल्पयेत्‌ ॥ > 


HATS TAT | TTS भूमिकाः ' । 
मुक्ता" भाव्या पतिर्टेग्वयित्वा 'स्वरासनेः ॥ ३ 


fra’ नेमित्तिकं *काम्यं शान्तिकं पौष्टिकं नथा । 
ॐ pa € भ. oO = [~ ToT : 
पौराणां कर्म कुर्यस्त सन्दिग्धे ¶ TAT ॥ ४ 


tak, We Late 

"aaa, p. 792; स्मर. कन्प., |). 80; स्मर. च.. LIL, p. 520; 
वि. र. p. 118; “ ara, परा. an, p. 348; a ar, p. 186; 
“ aga, वी. मि., p. 423; मि. वा., p. 858; “ area, अख., p. 45; 
` STI, 


‘an अप.. p. 792; स्म्‌. कल्प., ]). 80; / 


तभ्यः; “ भूमयः: 


“gmat: “ शासने, वि. र., ]. 178; “ भूमयः: “awa; ° शायने, 
परा. मा. Dp. 349 ; A. रा., |). 187; ॥ तभ्य; छ भूमयः ; 
° सदासनम्‌ . वी. मि., p. 423; ^" तथ्यः; " भूमयः; ५ युक्तमाः 


मि. at, 7. 858; " तेभ्य; ° मूमयः पार्थं परम्‌ . 

* या. अपर, p. 792; स्म. कत्प., p. 80; स्मर. a, LIL p. 5321; 
वि. t, p. 178; ' अथ च निर्णयम्‌, परा. a, p. 349; व्य. ar, 
p. 187; * काय, वी. मि., p. 424. 


१५.० चृहुस्पतिस्रतिः 
अ 
मम्भय धमकायकरणम्‌ 
प्रणिगणा € 1 :\.}, was xa. 
TANT ““ तु ASAT. | | 
aTITATS तु सा काया "धर्मकार्ये नयैव च॥ ५ 


चारचोरभयं ˆ ˆ ` बाधा "सवेसाधारणा SAAT । 
च 


तच्रोपद्ामन arr ‘Sasha केनचित्‌ ॥ दै 
विश्वासोत्पादनम्‌ 


कोरोन ` ` टेख्यक्रियया मध्यस्थैवीा परस्परम्‌ | 
विद्वासं "प्रथमं “grat कुयुः कायोण्यनन्तरम्‌ ॥ ७ 
विद्रषिणो ` व्यसनिनः 'चालीनारुस भीरवः | 


` या. अप., p. 792: स्मृ. कनल्प., p. 80; " गणानां च संकेतः; 
are, स्म. a. IIT. p. 521; ' गणानां च, वि. र. p. 178; 


ˆ गणानां च सङ्गतः. पर. मा.. ]). 350; a. नि.. pp. 175 and 242; 
` गणानां च सङ्कतः: " ara. वि. चि.. ]). #2;: / गणानां च, व्य. सा. 


]). 184; व्य. trae: ती. मि.. |). 424. वि. र वत्पाटरः, या. a, ]). 667; 
` पृगश्रणिगणानां च, व्य. मा.. ]). 2112; “ गणानां च सङ्कतः; PTT. 

‡ या. अप.. ]). 702; न्ख. कल्प.. ]). ॐ; | चौरमये Bar: सर्य- 
न्ावारणाः स्मृताः । स्न. च.. [1], p. 522; वि. र. p. 178; ! सवं 
ae परा. मा.. ]). B50; | वाटचोागमये; ४ रणी; | सर्वेणैकेन, वि. चि, 
po 3: ° weave. “ गमनं, alan, ]). 187; परा. मावन्पाठः, 
' सर्वैनंकेन इति परे मेदः. वी. fp. 424: स्मृ. कल्पवन्पाटः. 

ग्रा. अप.. ]). 2s स्मृ. कन्प.. |. SO; स्म. च., IIT, p. 524; 

वि.र.. |). |; ~ करोषिण. प्रग. an, ]). 353: वि. चि., p. 83; वि. 
र. वत्पाटः, वी. मि.. ]). 426: + nen चः Fa: कायाणि समनन्तरं, व्य. मा.. 
p. 203; * कृयु 

‘aT. अप., p. 792. ea. ee. p. 8); | जनमच्रास, स्मृ. च., 
11, p. 526; वि. र. p. 179; परा. मा., p. 353; व्य. ar, p. 188; 
at. मि., p. 427; a. ar, p. 203. 


समयक्रिया १५१ 
नियोभ्यानियोभ्याः 
BS MAGI न कायाः कायेचिन्तक्ाः ॥ ८ 


wan बेदधर्मज्ञा "दक्षा "दान्ताः कुलोद्भवाः | 
सर्वकायपरवीणाश्च '" कर्तव्यस्तु महत्तमाः ॥ ९ 


~ | € 
द्रो ` ' जयः पञ्च वा कायाः समूहदितवादिनः | 
कनेव्यं वचनं तेषां ग्रामभ्रेणिगणादिभिः ॥ १० 


समयक्रिया 


स भाप्रपादेवगहतडाकारामसंस्क्रतिः ` । 
ae भ ,, CS १ 
नथाऽनाधदरिद्राणां संस्कारो -योजनक्रिया ॥ ११ 


Roa | निरोध कायमस्माभिरंदानः। 
यत्त्वेव ' लिखितं ‘ws धम्या सा समयक्रिया tl १२ 


` या. अप., p. 792; स्म. कन्प., p. 80); ° तु महत्तराः, स्मर. च., 
IIT, p. 526; वि. र. p. 179; ^ क्षान्ताः; ° च, परा. aL, p. 353; 
वि. चि., p.83; " ararzan, व्य. arn, p. 189; वी. मि., p. 427; 
“=a, द. वि., p. 267; ° a, व्य. ar, p. 204; * ऋजवः; 
+ कायचिन्तक्राः. 

“ या. अप., p. 796 ; स्र. कत्प., p. ४८); | सप्त वा, स्मृ. च. ITI, 
p. 526; वि. र., }. 19; परा. मा., p. 354; व्य. नि., pp. 175 and 
242; वि. चि., ]). 83; व्य. सा., p. 189; वी.मि., p. 427; द. वि, 
p. 267; व्य. an, p. 203; दि, 

* या. अप., p. 793; स्मर. ae, p. 80; £ यजन, स्मर. च., ITI, 
0. 522; वि. र., 2. 181 ; परा. a, 0. 350; व्य. नि., pp. 175 and 
242; वी. मि., p. 425 ; सवत्र स्ख. कल्पवत्पाठ 

* परा. मा., 0. 350; स्य. ar, p. 80; | a7 4 sia, स्मर. च., 
III, p. 522; : यत्रैतत्‌, वि.र., 0. 181; | यत्रैतत्‌; | सम्यक्‌, व्य. 
नि., pp. 175 and 242; 9 न विरोधश्च; | यत्रैतत्‌; | पत्रे, वि. मि., 
10. 425 ; “af; | यत्रैतत्‌; | पत्रे. 


C 


~ 
125 Beales: 


५) | 


4 


पाटनीयाः ` समधस्तुः यः समथो विसंबदेत्‌ | 
सर्वस्वहरणं दण्डस्तस्य निवासनं पुरात्‌ ॥ १३ 


नच ` सेदसुपेक्तां वा यः कथित्करुस्ते नरः | 
agai: षण्निष्कास्तस्य दण्डो विधीयते ॥ १४ 


यस्तु ` साधारणं ' दिंस्यारिक्षपेचे विच्मेव वा | 
संवित्क्रियां विहन्याच स ' निवास्यः "पुरात्ततः ॥ १५ 


अमन्तुदः ` सूचकश्च मेदक्रत्सादसी तथा | 
श्रणिप्रगचपद्विष्टः ` क्षिप्र निरवीस्यते "ततः ॥ १४ 


कुलअणिगणाध्यक्लाः ` ' पुरद्रगंनिवासिनः। 
वाग्धिर्दमं ' परिव्यागं rag: ' पापकारिणाम्‌ ॥ १७ 


: या. अप.. p. 793; स्म. कत्प.. p. 80; " समस्तेस्तैः, स्मर. च, 
Ill, p. 522: एक्रपादमात्रं, धि. र. }. 181; " समस्तेस्तु, परा. मा. 
p. dol; वि. tae: व्य. नि.. p. 175A; वी. मि.. ]). 425; स्मर. 
कल्पवत्यारः. 

ˆ या. जप्‌.. p. "03: स्ख. कल्प, ]). 80; वि. र., p. 162. 
या. अप.. ]). 704; स्म॒. Fa. p. 80; ° तत्साधन; " नतः 
पुरात्‌. स्म. च.. [1], pp. 527; aa: पुरान्‌, वि. र., p. 183; स्र. 
च. Fo, परा. मा.. ]). 304; व्य. नि., pp. 1754 and 243; 
` साक्षिक्रियां; ° नतः पुरात्‌, म. वि., p. 329; ° area, 
` क्षिप्रं fara पुरन्‌. वी. मि.. p. 428; स्मृ. च. वत्पाटः, व्य. ar, 
1.00. ~ ब्र -“ नतः करोत्‌ : 

` चा. अप., ]). 74: स्मृ. कन्प., ]. 81; स्ख. च., III, p. 327; 
वि. र. p. 1४4; ' द्रण; & पुरः, परा. an, p. 355; व्य. नि., 
pp. TSA and 243; | द्विर्‌ च, स. वि., p. 329; | fez चेत्‌, 
वी. मि.. ]). $20: व्य. मा.. ]). 205; ` fea च क्षिपन्‌. 

` या. अप.. p. Tt; स्मृ. कत्प., p. Sl; | कर्मणा, स्म. च, 
Ill, p. 527; | कर्मणां. वि. र., p. 184; 3 कर्म्णा, पररा. मा. 
0. 356; ^ पुर: / कारिणः, स. वि. p. 329; वी. मि., 0. 429; 
पूग; | दण्ड. व्य. मा. ]). 206; | दण्डं; 1 anita, 


समयक्रिया १५५२ 


RA च" खघरमेण “निग्रहानुग्रहं चणाम्‌ | 
तद्राज्ञोऽप्यनुमन्तव्य ` fret” हि ते Sat: ll १८ 


बाधां ` कुयुयेदेकस्य ` सम्भूता दषसंयुताः | 
राज्ञा ते "विनिवायोस्तु 'चास्याश्चैवाजुवन्धिनः ॥ १९ 


Wea: सह समूहानां *विसंवादो यदा भवेत्‌ 
तदा विचारयेद्राजा खमा स्थापयेच तान्‌ ॥ २० 


यः समधा विसंवदेत्‌ | 
स्वंखदरण दण्डस्तस्य निवसन पुरात्‌ ॥ २ 


संभूयेकतमं ` ' करत्वा \राज भाव्यं हरन्ति ये । 
ते ' तदष्टगुणं दाप्या “वणिजश्च पलायिनः ॥ २२ 


' या. aa, p. 704; स्म. ea, ]). Sl: / यन्‌: "“ रान्ना: 
‘san, wow, I, p. 528; " यच्च aan: “ राज्ञा, वि. र., 
12. 184; ' यत्‌; | राज्ञा, परा. मा., p. 356; व्य. नि., pp. 175A 
and 244; वि. र वत्माठः, स. वि., p. 529; “ BAT aT; “ प्रौ; 
५ राज्ञा, वी. मि., 0. 429; " यत्सधर्मेण; “ रान्ना, व्य. मा.. ]). 206; 
वि. र वत्‌ पाठः. 

` या. अप., p. 704; स्म. ter, p. ४1; £ तु: स्ख. च.. 
Tl, p. 528; ` वन्तः, वि. र., ]). 184; परा. an, p. 355; व्य. 
नि., pp. 175A and 244; ` य एकस्य सम्भूय स्युः, वी. मि., ]). 428; 
Sq; "ते; ibaa, व्य. मा., p. 207; | यदेकस्य; स्युः; 
© Faq, 

५ या. अप., p. 794; e कल्प., p. 81; स्मर. च., 111, p. 530: 
वि. र., p. 184; परा. मा., p. 355; व्य. नि., pp. L75B and 244; 
न्य. मा., p. 207; * संविवादः. 

+ स्मर. च., IIT, p. 531. 

; या. ay, p. 794; स्ख. कल्प, p. sl; | aq. ea. च., 11]. 
p. 581; | aa; वि. up. 185; | मतं; © tra; व्य. नि. 
p.175B; | मतिं sear गणभार्यं हरन्ति च, वि. fi. p. 85; । मतं 
HN राजमभागं; "' वणिजः म्र वि., p. 330; kK गणद्रन्यै; | एतद्र 
द्रागुणं, द. f&, p. 269; वि. से. p. 324; " मतिं Far राजभागं; 
m बणिजः म्र. 


wf 


.४ 
५९ 


बह स्पतिस्यतिः 
तनो waa यत्किञ्चित्स्वेषामेव नत्समम्‌ | 
घाण्मासिकर ` मासिक वा famed यर्थारातः ॥ २३ 
देयं * वा निःखवद्धान्धखरीवालातुररोगिषु | 
सान्तानिकादिषु नथा "धमं एष सनातनः ॥ २४ 


यले: ` ` पाप रक्षिन "वा गणां वा "पणं कलम्‌ | 
राजप्रसादल्धं FT स्वेषामेव तत्समम्‌ ॥ २५ 


या. जअप., |). 105; स्म. tea, p. 81; वि. र. p. 186; 


‘eer परा. मा, |). 353; वि. चि., p. 85; पूवीर्घं परम्‌, स, वि,. 
p. 330: ` प्राण्मासं मासिक वापि. वी. मि.. p. 131; `" लभ्येत. 


&~ 


{क 
> 


~ या. अप., p. 705; स्मृ. er, p. 31; वि. x, p. 186; 
नाष्टि:  " एय परमः, प्रा. मा.. p. 359; ^ a; य. वि, p. 330; 
AIS : वी. सि., p. 432. | 
at अप., p. 195; स्मृ. Fa, p. 81; Bt, p. 187; 
यनः: | च गणाथवा weer: | च, प्ररा. a, p. 359; ° यत्तैः; 
ऋणं: Wa: प्रनादरुव्थं च aaa तत्ममाहितम्‌। वी. पि. p. 452; 


पराटारमाध्रतीयव्रत AIT Ws: . 


eZ. 
यः; 


स्ख. च, ITI, 2. 515; वि. र. p. 193; 


१८ 
॥ ऋयविक्रयानुरायः ॥ 


समासेनोदितस्तवेषव ` समयाचारनिशथ्यः* | 
ऋयविक्रयसङ्गातो " विवादः भ्रूयतामयः- ॥ १ 





पण्यम्‌ 


जङ्कमं ` स्थावरं चेव द्रव्ये द्र समुदाहृते | 
ऋयकाले पण्यचाब्द उभयोरपि च aA || = 


सदोषपण्यतऋये दण्डः 


seat’ सदोष थः 'पण्यं "विक्रीणादययविचक्षणः | 
तदेव द्विगुण "दाप्यस्तत्समं विनयं तथा ॥ ३ 


त्या्यानि 
मत्तोन्मत्तन * विक्रीतं हीनमूल्यं “भयेन "वा | 
अखतन्त्रेण "मूढेन त्याज्यं तस्य 'पुन मवेत्‌ ॥ ४ 


1 वि. र., p. 189 ; वि. से., p. 178 ; * निणैयः; ' संन्नातो. 
* वि. र., p. 189. 


® वि. चि., p. 88; स्ख. कत्प., p. 81; © पण्यं यः: “ णीता, 


च., ITI, p. 515; वि. र., p. 192; परा. at, p. 370; 


५" प्रण्यं 


५ णीते, व्य. नि., 0. 248; ° यत्‌; ‹ दाप्य, वी. मि., p. 441; 
५ णीते, व्य. मा., 0. 212; ° णीते, वि. से., p. 180. 
“ परा. मा., p. 370; स्म. कल्प., p. 81; ` तु यद्धवेत्‌; | हरेत्‌, 


| aa, व्य. नि., pp. 250 


and 259; वि. fa, 0. 89 ; % च); ` हरेत्‌, वी. मि., p. 441; 
या. at, 7. 712; ‘ मवेन्नवा; " मूल्येन; ` हरेत्‌, वि. &, p. 180; 
' हरेत्‌. 


३५६ वृह्‌स्पतिस्खतिः 


योऽन्यहस्त ` ` तु विक्रीय अन्यस्मै ' तत्पयच्छति | 
सोऽपि aia दाप्यो विनयं तावदेव तु ॥ ^ 
OATES: 

दरटोकपश्चसधादमासन्यद्ाधेमासिकम्‌- । 
वीजायोवाद्यरल्रन्रीदोद्यपुसां परीक्षणम्‌ ॥ 2 

~ £ a gs ५५ ‘os 
अनोऽवाक्‌ ` पण्यदोषस्तु यदि सञ्जायते Ara | 
विक्रतुः प्रतिदेयं नन्‌ कना सृल्यमवाभ्रुयात्‌ ॥ ७ 
अविज्ञानं ' तु यत्कीन ee ष्चाद्धिभावितम्‌ | 
ऋीन नत्स्वामिने देय पण्य काेञन्यथा न तु ॥ ८ 
TAA स्वयं 'पण्यमन्यषां च प्रदरायेत्‌ | 
परीक्षितं बहुमत ग्रहीत्वा न पुनस्त्यजेत्‌ ॥ ° 
अश्वरूप्यहिरण्यानां ' ध्रान्यत्योदाजवाससाम्‌ | 
चर्मक्ाष्टविक्ाराणामेकाद स्यान्परीश्षणम्‌ ॥ २० 
मणी भान्वाश्वनरिणामागमेमन्यकन्पना | 
चपाज्नयाऽऽपणस्थानां गो भृम्यार्मयच्छया ॥ 2: 


Rea 114 1 “~ अ व 

ee ase ae, 

` व्य. म.. | 123; स्नव. eer ]. 825" ननोऽवीक. वि. चि. 
[ie NOS TN tea ee 14 10 a te ple: Ee 

` वरि. Tap 902 व. म.. |). 192; स्मर. a, 11], p. 51४ attri- 


butes this verse to कात्यायनः. Sec Kane, 0.८. p. 84. 
` व्य. मा.. ]). 215; स्न. कन्प.; p. 2; ८ ग्रहीता, स्मर. च. IIT, 
pp. 516 and 517; वि. र.. p. 198; प्रा. aL, p. 360; उत्तराध परं, 
matt, p.9l; ° क्रताच. प्रा. त.. p. 515; स. वि., p. 315; वी. मि., 
p. 433; ५ कते, स्मर. कत्प्वन्पाठः, या. वी., p. 656; वि. से., p. 183. 
“ श्प. नि., p. 251. 


रिति sr 


` व्य. मा. p. 218; व्य. नि., p. 253 ; wate प्रजापतेरिति केचित्‌. 


12 


AU 


विदापः ae 


संविभागे ` विनिमये श्चेच्योरुभयोरपि | 
VACA ताभ्यां कायंसिद्धिभेविष्यति ॥ १२ 


्ेत्रक्रये 


प्रष्टव्याः" सन्निधिस्याथत्केच्ा ज्ञात्यादयः “SAT: | 
अन्यथा Bent क्म 'ज्ञातीच्छां दरायेत्ततः ।॥ १ 
ज्ञात्यादि प्रत्ययेनेव ` स्थावरक्रय इष्यते | 
अन्यथा Bera श्यः स्यादन्यग्रामे चिपश्चकम्‌ ॥ १४ 
4 ~ NSS 
QUA AVS सोदकाच्च AAT: | 
सामन्ता घनिका “ore: aka 'योनयो मताः ॥ १५ 
मूल्यं" ` दत्वाऽधिकं न्यूनं मूल्यस्यालुचित स्तम्‌ | 
ऋयसिद्धस्तु" नेव स्याद्रत्सराणां रानैरपि ॥ १६ 
aaa विरोषः 

विक्रयेषु“ च सर्वेषु RTs waa | 

AN 1 Aa ॐ 
जटमागादि 'यलत्किञिदन्येश्ेव वरदस्पतिः ॥ १७ 
sara | परिपक्रसस्य 

Ta फलं वाप्युपभोगयोग्यम्‌ | 


करप लडाकं WEA च 
ma “च विक्रतुरिदं वदन्ति ॥ १८ 


N 


. नि., p. 233. 

, वि., p. 322; व्य. नि., p. 263; “ तथा; “ ज्ञावच्छां. 

वि., p. 323; व्य. Rp. 262; ° न स्यादृण्डश्चापि तयोभवत्‌ . 
. वि., p. 323; व्य. नि. p. 261 ; “ प्रास्या; “ भूक्रये 

. वि., p. 326; व्य. नि., ]. 259; ` मूल्यात्पादा ; * सिद्धि. 

, वि., p. 326 ; व्य. नि., p. 256 ; 9 अन्येव, 

स. वि., p. 326; af, p. 256; | dread; | तडाकरं च 
गृहं समुन्नतं; * अपि, 


Hat Ht AH ~प 


१५८ बृहस्पतिस्तिः 
मत्तमूढानभिज्ञातमृहेर्विनिमयः AT । 
यच्चालुचितमृल्यं स्यात्तत्सर्व विनिवतेयेत्‌ ॥ १९ 
ज्ञातिसामन्नघनिकाः` क्रये ग्रामाद्‌ Saat | 
नादन्ति ते पतिक्रोष्डु कान्तं THAT क्रमात्‌ ॥ २० 
rasta मासाचिनयात्तु तदाघ्ुयात्‌ ।॥ २९ 


ap 


1. ~ 1: 


ध ye. 


ay a ) 


ihe ~; 


ta. 


१५ 
॥ सीमावादः ॥ 


ऋयविक्रयानुराये विधिरेष "पदरितः। 
ग्रामक्षेचगरहादीनां सीमावादं ' निबोधन ॥ ? 


सीमासन्धिपु TATA स्थाप्याः 


सीमाव्रक्लांथ ` कुर्वीरन्‌ न्यग्रोधाश्वत्थकिंदयुकान्‌ | 
राल्मलीरालता(डां १ लाश क्षीरिणश्चैव पादपान्‌ ॥ २ 


गुल्मान्वेणुञख" विविधान्‌ रामीवद्धीस्यलानि च । 
चारान्‌ कुञ्जकगुल्माश्च नथा सीमा न नदयति॥ > 
तडागान्युदएानानि ` - - ATT TTT च I 
सीमामन्धिषु कायाणि द्‌वनायननानि च ॥ Y 

राजा * Aa दत्वा चातुरवैद्यवणिग्वारिकसमर्वग्रामीण 
तन्मदत्तरस्वापिपुसषाधिषिन परिच्छिन्ात्‌ ॥ ^ 


यदि" sat नेता स्यात्तं HIATT अलङ्कत्य 
दाव मस्मना aa विलिप्याञ्ञय्रयस्य पराोः रोणिते- 
नोरसि पश्चाङ्कुटानि क्रत्वा ग्रीवायामन्त्राणि प्रतिमुच्य 
सव्येन पाणिना सीमारोषटं afa धारयेत्‌ ॥ > 


` वि.र. |). POL; स्मृ. कन्प.. |. ४2; “ उदाहृतः: “ निवोश्रयेत्‌, 


च., TU, p. 545 ; sere परम्‌ . 
~ स्मृ. क्रत्प., p. sv. 
° स्म. कन्प., p. 82. 
* स्मर. कत्प., p. 82. 
° या. वा., p. 256. 
° या. वा., p. 257. 


१६० वृह स्पतिस्खतिः 
प्रकाराग्रकाराचिह्वानि 


निवेदाकारे ` nasa: "सीमावन्धविनिश्चयः। 
THN! टक्षितः संदायापहः ॥ ७ 


अनश्वराणि ` द्रव्याणि पक्रल्यैवाविरोधतः। 
वापीक्रपतडागानि `" चैत्यारामसुराल्याः ॥ ८ 


स्यलनिश्ननदीसख्रोनः" चारगुल्मनगादयः" । 
प्रकाराचिह्यान्येनानि सीमायां कारयेत्सदा ॥ 2 


सीमावाद साक्षिणः 


यदि ` संदाय एव स्याष्धिङ्गानामपि दानि | 
साक्षिप्रत्यय एव स्याद्विवादे सीमनिश्चयः ॥ १० 


= ha 
साश््यमवि च चत्वारो ग्रामसीमान्तवासिनः। 
सीमाविनिणय Hyp: परयना asa ॥ ११ 


मसामन्नानामभवे तु मालानां सीमसाक्षिणाम्‌ | 
इमानप्यनुयुञ्नीन पुरुषान वनगोचरान्‌ ॥ १२ 


। स्मर. च. TL |). S54: वि. र.. |). 202; * विनिणयः, च. 
वि.. pi. dL: वि. रे. वन्पाद्रः. 
‡ व्य. नि.. |). 267. 


|) 


' प्रा. aL. p. OST; FAL कन्प.. p. >; कृपव्रापीनडाकानि ; 


` गृल्माठ्मरादायः, भा. अप.. ]). 734); " करूपवापीतडाकानि ` स्थटे्लयर्धं न 
mad, स्मर. च.. IL, ]). O34; वि. र.. ]). 203; " क्रूपवापीतडाकरानि 
प्रकाललयर्धं न वृद्यत. व्य. नि.. p. 207; वि. र. वन्पाटः; ° apart रायः, 
वि. चि., p. 938; "“ तडागादि; ° गुन्मादमरारायः wah न ददयते, 
वरी. मि. p. 152; ५ tra. 

* वि. चि., p. 93. 

5 वि, पि., p. 94; स. वि., p. 334. 

° बिचि, 1. 9५. 


अप्रकादाचिह्ानि १३१ 


च्याधाज्चछाकुनिकान्‌ गोपान्केवनान्मृलम्वानकान्‌ । 
च्याव्टग्रादानुञ्छच्रत्तीनन्याश्च वनगोचरान्‌ ॥ १३ 


ते. प्रष्टास्तु यथात्रूयुः सीमासन्धिषु लक्षणम्‌ | 
ATTA स्थापयेद्राजा धर्मेण य्रामयोद्रयोः॥ १४ 
रिरोभिस्त ` गृहीत्वोर्वीं स्रग्विणो रक्तवामसः। 
GAR चापिनाः a Aa युस्ते तु समञ्जसम्‌ ॥ १५ 
निवघ्रीयात्तथा सीमां मचीस्तांश्चव नामनः) 
प्रकारठाचिह्टान्येनानि' सीमायां कारथेत्सदा |) १> 
ATH aaa 
निदिनानि ` नथान्यानि यानि नमि न ara | 
उपच्छच्रानि' चान्यानि सीमालिङ्गानि कारयेत्‌ ॥ २५ 
सीमाज्ञाने तृणं वीक्ष्य रोके निव्यविप्ययम्‌ | 
दमजानोऽस्थीनि ` गोघाल्दास्तथा जस्मकपालिकाः ॥ १८ 


[ € ~ # 7 
FUUASH ATOR TSR TAT | 
नानि सन्धिषु सीमाया अप्रकाठानि कारयेत्‌ ॥ १५ 


of 
--+ 


Ta. ps Geb. 

~ वि. चि.. ]). G4. 

“त्र 014; 

: वि. र. ]1). -2()3: त्य. न ]). EO; 

“at अप.. |). Tas स्म. कल्प. |). SB: चि. र. op. 2OB: 
व्य. नि.. |). 267; वी. मि. 1). +93. 

` स्मर. कल्प. ]). 83. 

` स्मृ. कत्प., p. 92; बी. मि.. |). 53; " अद्मनोऽस्थीनि गोवादां- 
Sa, SATA परम, 

° वी. मि.. ]). 453; स्म. कल्प. p. ॐ; " तथा) यानि चैवं 
प्रकाराणि Bega भक्तयत्‌.। तानि. 
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१९६२ बृहस्पतिस्यतिः 


करीषास्थितुषाङ्ञारराकरारमकपालिकाः ` । 
सिकते्टकगोबाटकापासास्थीनि स्म च ॥ Xe 


प्रक्षिप्य ` कुम्मेष्वेतानि सीमान्तेषु निधापयेत्‌ | 


प्रयलदरितव्यचिह्ानि 


ननः" पौगण्डवारानां पयन्नन परददोयेत्‌ ॥ २१ 


arian’ च raat ते दश्ोयेयुस्तश्रेव च । 
णवं परस्पराज्ञाने सीमाभ्रार्निने जायते ॥ २२ 


HEA ASTM माग्याभाग्यवराच्नणाम्‌ | 
ma Rea ` तु भूमेरन्यत्र संस्थितिः ll २३ 
नदीतीरं * पकमते "नस्यैनां न विचालयेत्‌ | 


। चा. मअप.. ]. 761; Fa. a, ]). 83; स्ख. च., ILL, p. 534; 
वि. र. ]). 204: परा. AL. p. 387: व्य. म.. p. 135; वि. a, p. 186. 
टवा. अप, p. 761: म. कृ.. p. 312 Fara प्ररं: स्मर. कल्प. 
1. [| |. pp. S54 and 536: fa. र.. p. 2U4: परा. मा. 


‘ — त्च श ज ह| ५५ ध ००} 9 staat ae atte मि 
1). २५ व्य. नि.. ] ) . YON: मे, व्रि. ]). Dede ; 44 ~, "4 


p 43: उनगाध प्ररं; ` तत्र भानं न. व्य. म.. |. 125: vara a, वि. म.. 
p. 16). 

` या. ag po bbs न्न. कल्प. po Se. FFA. च. । 11. 
धा TA त, वाप्य. परा. मा.. op. 2399; 4. नि 
p. 2OS: स. वि. |. 8332 की. मि.. |). 12: वि. म.. |. 10. 

"1 4 

“ या. अप.. |). TOL: ee. कन्प्‌.. |). ~: | afofa. " तम्य at. 
स्मृ. च.. UL, |). =): fo afer ae. ^ तस्य तां. वि. र.. 


1). 217; " एक्कृटनिषानस्नुः ' संम्थिति। नदीनीरेषु Fea तस्य तन्न. 
परा. at, p. BOG: स्मृ, कल्पतस्वन्पाटरः. व्य. नि. }. 210; © क्ष; 
fafa. नदीतीरे; ॥ नम्यतां, fa चि., [). 96: | संस्थितं; ^“ तम्य 
नां व्य. सा.. p. 198; " जव््पान्न; | संस्थितं: | तस्य तन्न वी. मि., 
p. 462; स्मर. कल्पवन्पाठः, मा. वी. ]). O34; स्प. कत्पवन्पाठः, वि. से 
2. 189; * तीरं नदी, 


दक्षेत्रविवादसाक्षिनिर्णयः १६३ 
aa ससस्यसुद्धङ्खय ' भूमिरिच्छन्ना' यदा भवेत्‌ ॥ २४ 


नदीस्रोनःप्रवाहेण " प्षेत्रस्वामी ` waar नाम्‌ | 
या ˆ राज्ञा कोधलोमेन बलान्न्यायेन वा हना ॥ २५ 


(न 


गृहक्षत्रविवादसाक्षिनिणेय 


गृक्चेच्चविवादेषु † मसामन्तेभ्यो विनिर्णयः | 
नगरग्रामगणिनो ' ये चचव्ृद्धनमा “ATT Ul २> 


कनिनाराहिल्पिभ्रनका' गोपनच्याधोज्छजीविनः 
सृलम्बानककेवनेकुल्या मेदकवाधकाः ॥ २५ 
आगम च प्रमाणं च "मोग Aa a ara च) 
भूभागवक्षणं चेव ये 'विदुस्तञ्च साक्षिणः ॥ २८ 


प्रदत्तान्यस्य FSt न सा साद्धमवान्रुयात्‌। < 
[ar राज्ञा कोध्रत्टोभन Pears वा हना] | 


` या. AT, p. 7625 स्मर. कल्प.. p. ह: | aaa समुद्य 
° gaat ea. च.. [1], p. 50; “ पूर्वस्वामी, वि.र., p. 217; स्मर. 
च. वत्पराटः, परा. aL, p. 399; “ sare समुद्य: ° पूर्वस्वामी ate 
At, व्य. नि p. 270; स्मर. चवन्पाटः, वि. fa p. YO; b समस्त : 
< पूवे न्य. ar. ]). 149; स्प. चव्नपाठः, वी. मि., |). 462; स्र. च. वन्पाठः. 
या. वी.. p. (द: “ समन्तः " mor, " तदा: ° पूर्व. 

* या. अप, ]). 762. 

“ वि.र.. |. 209; व्य.नि.. p. 98: | प्रामणीभ्योवा; “ मनाः. 
वि. र.. ]). 209. 

` परा. AL, |). 392; या.मि.. p. 234; स्म. च., IT, p. 537; 
न्य. नि.. p. 08; ^ मोगं करालं; | asf, (स. वि., |). 333; व्य. सा. 
p. 145; “att काटे: वी. मि.. p. 453; मि. वा., ]). 788; या. मि. 
APS: ). 
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या. अप., p. 162; स्म. कत्प., p. 84; स्मर. a, ITI, p. 549; 
वि. र. p. 217; प्रा. an, p. 399; व्य. नि., p. 270; वि. चि., p. 96; 
व्य. at, p. 190; * छटनान्येन, वी. मि.. ]). 462; | aa, वि. से. 
13. 18). 


cts 
x 


वृदह्स्पतिस्यरतिः 


प्रमाणरहितां ` भूमि सुञ्चनो यस्य "या हता | 
गुणाधिकस्य"' दत्ता वा नसय तां "नेव चालयेत्‌ ॥ ३० 


» 


ne i= ॐ 0 a $, विनि 
arya: रापिनाः खः स्वेन युः "सीम्नि विनिश्चयम्‌ | 
दरोयेयुर्निधानानि " नत्प्रमाणमिति स्थितिः ॥ ३१ 


t 


aaa  हापयेद्धिपं aft वाहनायुधैः ॥ ३ 
ज्ञातरचिदर्विना ' " ' साधुरेकोऽप्युमयसम्मतः। 
रक्तमाल्याम्बरघरो खदमादाय मृधोनि ॥ ३३ 
Waa: सोपवामः सीमानं Taree: | ३४ 


[ मासन्नाश्चन्मषाः ब्रूयु सेनौ विवदनां चरणाम्‌ | 
सव चते परथग्दण्ड्या राज्ञा मध्यमसादसम्‌ ॥ 2 


a aap. 762; स्मृ. कन्प., p. 84; ` रहिनो भूमि मुक्तता यम्य 
=H. ' काय वादना: “ नवि. स्मृ. च.. I, ]2. 550; ° aaa 
उना: “न व. द. र. ]. 217; Coma वा दयाः ५न वि. प्रा. 


ल्त =r PH — = : (= श्र ॥ 
Sls oly Rls चव त अ pe DO ‘Tea AI: ‘oat: 
+ ^ ~ ज 
द्वा देना: "` नु धि. व, सि.. pe (0: : म्न, च. वन्पाट 
be ee -|;-). न्थ न्य <. न्य च 1!| ), 341. 
~ दा. Boy "(12 : Fe कन्य. 1). SO: म्न. च.. Tl ue oti: 
| 
yaa Tag: Fara. ear वि.र.. |). 2: प्रर. 
~ = . _— ~~ — ~~~ + ( =| ‡ —~ {च yor 
त 1.11 = च 4 1. 10. त. 1 2 
She ey ee. aT 57: न विं ans 
त: ~ WATS न (पन. ठा. मि. |). 21 ८ न. वि TPO A: 


॥ 1 


Compan py 21: स्न्‌. ब. 111. |. obs म. वि.. |). bao 


— 


oe: 1 Vly? @ Se Sao. 1. ~ | [चद्रवि ofr zy. च 

Oe 12 4 11. Py aladqTeisiny, ग्न ४ 
I : = # प + ५) 2 oe ley aa ध म *) ५ 
PN, Wis le, Wat Ae चिद्रवनाद तु; पररा. मा.. |). 39; 


Paes POS न~... 111 विनादा तु. TAs पर्‌. 


= a — (~ = — 
Pope: WAL. 10: WAL |). 1401: वि. र. qq: : 
त. न.. }+. USN: ` ize च yard प्रम. 


| चा. at. op. 1/2); स्व. कन्प.. op. +; ^ सीमां सं. स्मर. च. 
ILE |. S452 वि. र.. |. 21]; ^ सीमां सं, परा. मा., p. 393; 
` सुमान. व्य. नि.. |). 2); ^ सीमां सं. म. वि., p. 335; न्य. म., 
p. 136; सि. वा.. }. 141; ^ सीमांसं.वि.से., p. 188; * dara. 


" स्म. कल्प, |. ४. (^ 11111, VIL, 259. 


क्षेत्रविवा a [क्षिनिणय १६५ 
यथोक्तेन ` नयन्तस्ते TIT सत्यसाक्षिणः | 
विपरीनं नयन्नस्तु दाप्याः स्युद्धिंरातं दमम्‌ ॥ ३१ |] 
सवंस्मिन्‌-' स्थावरे वादे विधिरेष प्रकीर्निनः | ३५ 


नदत्पन्नाश्च ' सामन्ता यऽन्यरेरो व्यवास्यताः। 
मालस्त' त्‌ ARTES प्रष्टव्याः कायनणस || ३८ 


GTS तु WT: सल्दग्धा AAG: | 
त्प्रमाण तु कनेव्यमव TAT न BAT Il > 


अन्यग्रामात्समाहवय ` ` दत्ताऽन्यस्य यदा मही | 
अन्यथा तु भवेह्ामो नराणां राजदेविकः ॥ ४० 


महानव्याऽधवा ˆ राज्ञा कथं TST विचारणा । 


` स्वृ. कल्प. 1). भ. Manusmrtt, Vi. 2ore “Lhe 


Cdlatpur MS. of स्मर. कल्प. attributes these two verses to 
वृहस्पति 


ˆ या. अप्र. ]). 764; स्मृ. च. 11]. p. 546: म. वि., p. 338: 
वी. मि.. ]). 137; * सर्वत्र. 


ˆ व॑. मि, ]. 222; स्व. कत्प., p. $; / येऽन्य द्रशान्तरसम्थिताः : 
` समादिष्टाः. वि. र. op. 2123; "तु सामन्ताः " यन्ये देशान्तरग्थिताः ; 
“तः 


` स्वृ. कत्प., |). SH. 

` या. ad, op. Ol: स्म्‌. कल्प, p. St: | न समा्धित्य, स्मर. 
a. ||, |). 548; वि. र.. p. 216; प्रा. an, p. 398; व्य. नि 
|). 270: वि. चि.. ]). 96; व्य. an, ]). 198; cara प्रम, स. वि, 
p. 38388: वी. मि.. ]. 461; या. at, p. 633; वि. a. ]). 184; 
सर्वत्रापि पूर्वाधमाच्रः पाठः. 

" स्म. rq. p. 84; स्मृ. च., 111, p. 548; वि. र. p. 216; 
परा. मा., p. 398; व्य. नि., p. 270; वि. चि., p. 900; व्य. an, 
p. 198; 4. वि., ]). 338; वी. मि., p. 461; £ war a, या. बी. 
p. 633; वि. स., p. 189. 
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वहस्य तिस्मरतिः 


wi? 
an 


TAT ` ` TATA यस्य AST सा मही। 
अन्यथा ` तु" मवेहामो नराणां "राजदेविकः i ४१ 
AMG ` जीवन च SUA | 
नस्मात्सवषु ` कटेषु AHA न विचालयेत्‌ ॥ ठर 
ग्रामयोरूभयोयेच्र ` मयादा कल्पिता नदी । 

HEA दानहरण माग्याऽऽमाग्यवराच्रणाम्‌ | 
क्षयोदयेन ` चाल्पा" च चालयन्‌ दण्डमदेति ॥ ४३ 
दचाग्रामरानय्राममसदस्रयामटश्षणाम्‌ । 

विषमां ` नरपतिः कुयाचिहेः सीमां विनिथिताम्‌ i ४४ 
निवेराकाव्दादारम्य" गृहवायापणादिकम्‌ ' । 

येन TTT भुक्तं नस्य 'नन्न विचालयेत्‌ ॥ ४५ 


` परस. मा.. p. 309; स्मर. कन्प., ]). 84; ° न; ^ दंवृकः, स्मृ. च. 
Hd. ]). S48: वि. र.. ]. 217; "न, व्य. नि., p. 270; > महा- 
aaa राक्ता क्थ तंत्र विचारा. व.चि..]). 90: व्य.सा., p. 198: “ नयो- 
म्रा. म. वि.. BN aap. (|; ` न. गा. at. pp. 033; 
` न: 8 देवकः. तव... ]). |: " येन्न para at. ``न. 
~ यप. अप्र. |), abl: म्न. कल्प. |. Shs" alsa aed च 
चन्द्रयन दण्व्महति: ee. च.. |||. |). 440: ` क्यपू. वि. र.. ]). 217; 
AW BA न वचग्यत्‌. च. चि.. |). {॥;: ` यम्मात्सवपु कापु. व्य. सा. 
|). IOS: । न्‌. वि.. |. S88 की. मि.. ]). 462: या. an, |). 633; 


Fae ) च. न.. ]). PSU: तर. चि. वन्पाः 
at at. ]). TOL: म्प. ||]. ]). 549: & gaa द्रानहरणं 
qwranzaaamig | ale ]). 21८; 8 नत्या मा, प्रर. मा.. ]. 298 
नर. च. कन्पादटः; वि. चि.. |). YO: ^“ seat व्य. oan, p. 198; 
स्न. च. TS : करी. सि.. |3. (22 : स्मर. च. वन्पाटः; या. at, op. 634; 
वि. स.. |). 1); ` चान्यान. म्म. कल्पन, च. 


ae ae a aed 

वि. र.. |). 218. 
^ या. wa. ]). 761; न्ब. Fer, ]). 85; ^ तन्नेव, स्मर. च 
111. p. 5503 वि. र.. ]. 210; प्रा. मा., p. 390; व्य. नि., ]). 270 
वाप्यथवा: ‘ata, वि. चि., p. 97; म. वि., p. 339; वी. मि 
p. 463; 1 चया, या. at, p. 634; वि.मे., p. 190; | बाह्याङ्गणादिक. 


4 
© 


DEMATHA १६ 
वालायनपणारीस्तु `" तथा ' नियूंहवेदिकाः | 
चतुःचाटस्यन्दनिकाः “" प्राङ्निविष्ा | न चालयेत्‌ ve 


मेग्वलाम्रमनिष्कासगवाक्षान्नोपरोधयेत्‌ ˆ । 
प्रणारीं गृहवास्तुं च पीडयन्‌ दण्ड मागभवेत्‌ ॥ ४७ 


निवेरासमयादृ ध्व" नेते योज्याः कथश्चन | 
<= ian 
गृहनिमाण अकायाणि 
of e गं £ क [ अद 
asa प्रणाटीं च न करुयोात्परवेदमनि ॥ ४८ 
४७ ५ 4 + ~.) aol के bal 
वचस्थान ' बहधिमय ˆ" गर्नाच्छि्टाम्बसेचनम्‌ | | 
TaN HS ` न कनेव्यं कदाचन ॥ Ve. 
विपस्ृच्ोदकवपरांश्च  वहिरवभ्रनिवेदानम्‌ | 
अरनिद्रपमुत्खल्य WHat निवेचायेत्‌ ॥ ५.० 


` या. अप., |). (+; स्म. क्त्प., p. 83; “ नाः प्रणाल्यश्च; 
"का; “ort: ` frst, स्मृ. a, II, p. 550; * नं अरणाद्टीं च 


वि. र., p. 219; " नाः aorta; " टं म्यन्दनिकां fact परा, मा 
1). 400; वि. चि., p. 07; “a: ameqa, वी. मि.. ]). 463; “4 
प्रणा्ी. च; "क्राः ^ क्रां: ` fast, या. af, p. (63; “नाः 
प्रणाच््यश्च:ः "क्राः "ल. वि. न., [). 100: * at: प्रणाच्यश्च: ० लं: 


प्रादनिदिश्रा. 
= व्रः च. 
"पव. 
` या. अप., |). 7055 स्स. कन्प.. ]). 85; स्मृ. च., [1], p. 551; 
` चयं, वि. चि. p. १४; ^ चय; | नु, वी. मि., p. 464; 
या. 4, p. 635; ४ aaa गर्तो विष्रानुमेचनम. व्य. म., p. 137; वि. 
p. 191 चि. वन्पाठः. 
` या. अप., }). (05; स्मृ. कत्प., p. 85; ca. च., 111, p. 551; 
परा. मा., p. 400; वि. चि., ]. 98; वी. मि., ]). 464; | क्थ्न, या. 
वी., p. 635; व्य. म., p. 137; वि p. 191 
“ स. वि., p. 339. 


fo. हयतिन्पति fan 
८ sedis: 


रान्यायान्नि जना यन एदावश्चानिवारिताः। 
नद्च्यत समरणं न गोद्रव्य तु केनचित्‌ ॥ ८ 


TA सङ्करं TAF वृक्षारोपणमेव च । 

कामात्पुरीप कुया नस्य दण्डस्तु माषकः ॥ ५२ 
गृहीत्वा ` बाहयेत्काटे बापगोपनसङ्गदान्‌ | 

अकुर्वन्‌ स्वामिने दाप्यो मध्यं कृष्टरादं तु सः॥ ५; 
AA गृहीत्वा यः कश्चिन्न FATT च कारयेत्‌ | 
स्वामिने ' म रदं दाप्यो राज्ञ दण्डं च तत्समम्‌ ॥ ८४ 
RIAA दरामं ROTA तथाष्टमम्‌ | 

सुसंस्कृते तु ष्टं स्यान्परिकल्प्य ` यथाविधि ॥ ८८ 


` या. अप.. pido: म्म्‌. कन्प., |). 85; स्मृ. च., 11}, p. 55}; 
aap. 222): परा. मा. p. 401 |. 98; “FIs; म, 
ap. 220; वी. मि. |. dod: च. न.. |). 27; वि. म.. ]). 19]. 

ˆ यो. अप. po: FE च. 1||. ]). 212: परा. मा. pp. 400: 
ft. fa). तः च. न. |, EBT. 


amp. log: a च. ||| poo: RD RE Fd 
eae yo 2: ap. 1d mR ara. 
` पुमा. मा. |). {1५ : प्न. च. 1 || 11. yd, 


OG 1 eae 11111. 
ap. dS: Fe [||. pp. 0; “ व्रथाग्िनपं . 


4 
~{ 


९ © 
॥ वाकूपारुष्यम्‌ ॥ 


अपियोक्तिस्ताडनं ' च पारुष्यं द्विविधं स्खनम्‌ | 
एककं "तु तरिधा भिन्नं दमश्चोक्तश्िरक्षणः॥ : 


वाकुपारुप्यत्रेविधम्‌ 


देराधर्मकुखादीनां ` " Aa: ` पापेन योजनम्‌ । 


द्रव्यं" बिना तु प्रथमं वाकपासख्यं तदुच्यते ॥ > 
भगिनीभ्रातसम्बद्धसुपपातकरासनम्‌ | 


पारष्यं मध्यमं प्रोक्तं वाचिकं राच्त्रवेदिभिः॥ 
अभश्यापेयकथनं | यद्ापानकदृषणम्‌ | 
एासप्यमुत्तमं परोक्त -तीत्रममाभिपाननम्‌ ॥ ४ 


‘oat Aa. ]). SOG: स्मृ. FFT, p. SS: वि. र.. p. 248: 
` च fgg fa. fap. lOO: वि. स.. p. P03, 


‡ या. अप.. p. SOG; FAL कल्प.. p. BS, ग्राम; " Tarra, 
न्म. च.. 111. p. 1; वि.र.. |, 243: ' ग्राम: " प्रनियाजने, परा. 
मा.. |). 420; "प्रामः "द्व्य. नि. |. फः जाति. वि. चि. 
p. LOO: oR. नियोजनम्‌ . वी. मि.. ]). 483507 प्राम. यरा. वी. 

|} 


]). OSL: वि. पिव्त्पाटः: aap. (88s वि. स. p. 2); ` कराल: 


` प्रनियौजनम. 

: या. अप, p. SOG; स्मृ. कल्प. ]). 88; “ मातृसम्बन्य, (स्म. च. 
111. |). 13; fav. p. 2445 परा. ar, p. 430: a. नि., p. 358; 
स्मृ. कल्पवन्पाटः); वि. fa, p. 100; " मानृसम्बन्धर उपपातकशसनम्‌ । 
(वी. मि.. p. 483; या. at, ]. 6081; व्रि. म.. p. 203: द. वि. 
p. LOS; ty. कल्यवन्पाटः.) 

+ या. अप.. |. 806 ; स्मृ. कल्प., p. 88; ४ तीव्रं ममीभिघटरनम. 
ry, च., [1], p. 13; स्र. कत्पवत्पाटः: fat, p. 244; | ae: 
८ तीं म्मामिषह्रनम्‌। परा. ar, p. 430; व्य. नि., ]). 358 ; © तीव्र 
माहु्मेनीपिणः, (वि. चि., p. 109; वी. मि., p. 483 ; या. at, p. 081; 
द. वि., p. 198; वि. से., ]). 204; स्मर. कत्पवत्पाटः) अख., ]). 1. 


२.५० SFA ea: 
aus: 


ममजातियुणानां तु वाकषारष्य परस्परम्‌ । 
विनयोऽभिदहिनः ' राश्त्र ` एणस्त्वधत्रयोदराः ॥ ० 

ण्डः काणम्वञ्जादीनां नधाविधानपि काषौपणद्रयम्‌ । ६ 
WANT ` साधद्रादरापणो दण्डः। 
हीनवणें काकिण्यधिकषटूएणो दण्डः Il 9 
ATMA al नथा | 
aaa: | ममो दण्डो "न्यूनस्य © द्विगुणस्तु a: 
उतत्तमस्याधिकः` प्रोक्तो वाक्पारुष्ये परस्परम्‌ ॥ ८ 
क्षिपन्‌ सखवम्नादिक ' दव्यात्पश्वारात्पणिकं दमम्‌ | 
गुणहीनस्य" पारुष्ये ब्राह्मणो नापराध्नुयात्‌ ॥ ° 

या. अप.. p. SOG: स्मृ. कल्य, ]). 8: ° ware, स्मर. 


a. TET, p. 75: € प्रणा अवत्रयोदयाः. वि. र.. }). 241; स्म. कल्प 
दः. परा. मा.. |). 421: वि. चि... ]). 1); "° परमाः. स. वि.. ]). 476; 


च: वष = ae S33. स्य. ania: : 
ale Tal अत्राद्य; ता. TA. op. 4580: न्द्र. AAPITE: ; 
oe ah 2 < | : Es ieee jarntert = -)*2.) 
रा. का... +. 0) I WH: PY लधुता. ज्व. ना.. |). Lot 
= a ae ry ww १ = s 
MSTA TAS | व. To, VIO IT HAAG, AA pp. ~ 


AM SS 2 च. र. eqs: 
11 ~ 

च. चि blo 

an भष, 1). SON) स्म, Ret op. SN: ^ अविकः, स्म. च., 
111. |). (0; व. ग. |+. 4; स्नू. कन्पनग्वत्पाठः. त्य. Lp. 358 ; 
gary स्वत: = असिता कण्टः स. वि. |). 477: " न्यूने म्याद्वियुणः 
न्नः: ठ: आधिक क्त. वी. मि.. ]). $84: ` द्विगुणा द्मः. या. वी. 
|). OSE: ~ अ्िरन्पक्त वाक्पा परस्परे, द. वि., p. 200); ` स्मृतः; 
९ भधिक्रा दण्डः, व्य. an. ]). 23|: | नतु यः; * अर्धिकः, वि. से. 
14 ` चमः; + afi: अख pp. | and 8&8. 

a ]). SOT; स्मृ. कन्प.. ]). 88; वि. र., ]). 250; व्य. नि, 
1). 359; a मि.. pp. 485 and +80 ; " विप्रादिकं, श्वरादिकमिति 
यथासंख्यं पाटः, द. वि., p. 212; वि. a, p. 214; ^ arenes. 

^ स्मर. च., TT, p. 760; न. वि., p. 479. 


वणैमेदेन दण्डमेदः १५७१ 


पतिन ` पतितेत्युक्त्वा चोरं चोरेति वा पुनः। 
वचनात्तुल्यदोषः स्यात्‌ .-- ..- ॥ १० 


वणमदेन दण्डभदः 


Tata * धर्मेण" विप्राणामस्य Has: | 
नप्रमासिश्चयेत्तेटं " ae श्रोते च पाथिवेः ॥ १४ 

विप्रे" ` दाताधं दण्डस्तु क्षत्धियस्याभिरांसने | 
विर्ास्तथाऽधंपश्वाराच्छुद्रस्याघचयोदशरा" ॥ १२ 

सच्चु द्रस्यायसुदिष्टो ' ' विनयोऽनपराधिनः। 
गुणहीनस्य "पारुष्ये ब्राह्मणो नापराध्नुयात्‌ । १३ 
वेरयस्य `“ क्षचरियाक्रोरो" दण्डनीयः ‘wat 2) मवेत्‌ | 


~~ 


तदर्धं ata aoa क्षिपन्‌ विनयमरदैति ॥ १४ 


` स. वि. p. 479. 

“ प्रा. an, ]). 4384; चच. नि.. p. 260); " दर्पेण द्विजानां ; 
“ मचयेन्‌. 

` व्य. म.. }). 1395 स्मर. Fed ]). 89; वि.र.. ]). 251; 9 asaa 
तु. वी. मि., p. $85; द. fa, p. 205; वि. a }. 211; "° fas: 
दना दण्ड्यस्तु; " वरैदयम्य च, 

` प्रा. a, ]). 434; स्प. Fert, ]). 89; " उदितः, वि. र.. 
p. -51 ; ˆ उदितः, व्य. नि., p. 359; (वी. मि., p. 485; द. वि, 
p. 205; स्म. कल्पतस्वन्पाटः), व्य, arn, p. 234; ° उदितः, wa, ]). 3: 
` पारुष्ये. 

° परा. मा., p. 432; स्म्‌. Fer, p. ४89; © aves | दातं. 
वि. र.+ p. 252; ४ ag; ॥ आक्षेपे; | दातं, व्य. नि., p. 359; 
स्ख. कल्पतरुवत्पाठः वी. मि., p. +85 ; स्म. कल्पतसुवत्पाटः, द्‌. वि., p. 205 ; 
" आक्षेपे; | शतं वि. स., p. 211; वि. wens; wa, p. 3: स्मृ. 
कल्पतस्वन्पाठः : व्य. मा., ]. 235; अच. वत्पाटः. 


< दस्यति = r 
aes चरट्‌ सातन्छत 


श द्राक्रोदो क्षधियस्य 'पश्चविद्रातिको दमः। 
व्रत्य द्वियुणं Aa राश्रविद्धिरुदाहनम्‌ ॥ 
वदट्‌मयमाश्ारयनञ्च्छदा दाप्यः साः प्रधम दमम्‌ | 
MAT मध्यम चव विप्रसुत्तमसाटसम्‌ ॥ <3 
देदादिकं क्षिपन्‌ दाप्यः `पणानधच्रयोदद्ा | 
पपेन ` योजयन्‌ दपादाप्यः प्रथमसाहसम्‌ ॥ १७ 
धमपदेदाक at’ च वेदोदादरणाच्विनः | 
arian विप्राणां Matera दण्ड्यते ॥ १८ 


पष TAA: पृरूषपक्या मया | 
ममन्यनाधिक्रत्वन कल्पनीयो 'मनीषिमि 


¦ वरा. मा.. ]. 422; म्व. कल्प. pp. 8); “ asa चैनद्धियुण, वि. 


क 


Toop. 252: 8 आक्षे: ` aay seni: Cam व्य. नि. 


) |) ५ ज ee aa ~ गु ॥ a i ~ भ भ 7 
|. OO: qeqea त्र TAY : 7a. मि.. 1. 485: ` Fz 
=) 7 ears = am} — va =) me 7 च bass नरर्यन्य ae pees ~ 
94 - ~ ul AB a We ~ TTT ; वयस्य चन्‌द्गण ब्र. 

} ) १ ५ row न — b % — -कृनण See a oe oe See en aH a 2 | . 

|) oe 1६5. | ०3: न्न. RTGS: च्य ae ae १0 


at. मत्रा: 


°" 14 Si. tie Se Te Ve, ~. 


ap. {22 : aap. 1: amp. 4862 द. वि. |). 205 


TT Ly +: श्य. FT |) ae 
व 1१104 "र. ` Beds. RSET. 
We ASS? ` 410 "ण्ड्यः स्म अलवल च 


` प्रपरत्राजमरः 


स्मर. कऋल्प.. |). SY: व्रा. aT. |. SOO: वि, र, ]). 252; वि, 
चि.. |. |||: ` gra वी. मि.. |). 486: a7 at, ]). 683; 
` विक्रादाकस्तु वियाणां इव्युत्तराधमातव्रपाटरः द. वि.. ]). 22]; वि. से, p. 222. 
या. अप.. |). 911): वि. र.. p. 257: " महषिभिः, वी. मि 
pe 138 ; द. वि.. ]). 209, 


२१ 
॥ दण्डपारुप्यम्‌ ॥ 


हस्तपाषाणलयुडे मेस्मकदं मपांसुभिः` । 
आयुधश्च प्र हरणेदेण्डपारष्यसुच्यते | १ 


वाक्पारुष्ये ° क्रते यस्य यथा दण्डो विधीयते | 
aera द्विगण दण्डं कारयेन्मरणादते ॥ २ 


क 


रयोः ` प्रहरनोदण्डः ममयोस्तु समः TAA: | 
आरम्भकोऽनुबन्धी ' च दाप्यः स्यादधिकं दमम्‌ ॥ 3 


प्रचा कष्टः ` समाक्रोजंस्ताडिनः प्रतिनाडयन्‌ । 
हत्वाऽऽननायिन चव नापराधी भवेन्नरः ॥ ४ 
वाकपारष्यादिना ` नीचो ' यः सन्नमभिलङ्कयेत्‌ | 
म एव नाडयंस्तस्य नान्वेष्टव्यो महीभुजा ॥ ५ 


या. at. p. SIL; स्मृ. क्रत्प.. |). 80; " प्रहरण, स्म. च. 
11, ]). |; वि. र.. |). 1540; व्य. नि.. |). 2/2; द. वि. p. 219; 
व्य. मा.. p. 238; वि. म., p. 214; " प्रहरणम्‌. 


s 


गो. मि.. ]). V0, 

“ या. अप्‌. |). 12; स्मर. च.. 111. p. (वु; वि. र., ]). 2 
न्य. नि., |). 3/4; aa, p. 9; > क्रनुबन्ध्री च. व्य. मा. ]). 245; 
" नोऽनुवन्धी,. 


* या, a, |). Sl2. 


` या. at, p. 812; स्प. कल्प. p. 92; वि. र. p. 270; वि. 
नि 111... व 10 05.122; < 


re ~~ 


५.५ चरट्‌ स्पातस्म्रतः 
प्रथम दण्डवारूप्यम्‌ 

भस्मादीनां ' ` प्रक्षिपणं ` area च करादिना) 
प्रथम दण्डपारुष्यं "दमः कार्योऽत्र माषिकः Ul 8 
TY दण्डः AAG: WAT च । 
दविखणन्तिगणो ज्ञयः 'प्राघान्यापेक्षया TA: ॥ ७ 
उव्यतेऽ्दमरिल्टाका्र ` ` कलेव्यः प्रथमो दमः 
परस्परं ' हस्तपादे 'दराविरातिकस्तथा ॥ ८ 


मध्यमम्‌ 


= $ के iy is 
मध्यमः उास््रसन्धान सयोज्यः श्चुञ्वयोद्रयोः। 
कायः PATTER TT ava चाते दमो वुधैः || =, 


ToT. SES: म्द. कल्प. |). (10: / क्षेपण. स्न. च. 

। 1. 1..70 ~ eo ` SR व 1.11. ~ अ 

ग, वि.. |). AST: ` छनः; ` get sa. Bol: ` क्षिं: 

द वधा च 11 क्ण = 

“ वा. amp. SID: न्न. पन्य. op. WO: स्न. च. TEL. p. 762: 

व 01 4 11 414. 
41 als FIT 

वि, चि.. |. 112; म्द. कन्य. |). 00); " at: garg at, वि. र.. 


22680 वा. मि.. bp. [3 : garg पर. द. वि.. }. LOO; स्न. कल्पतर्- 
) 


1 न्नर, कन्पः ` प्र्रविद्याति, 

“ या. अप.. |). |; म्न. कल्प. ]). 9): #“ दाच; PEA: : 
‘amar, ou, p. 264: £ wa. | प्रता. वि. चि.. ]. 114; 
' प्रता, वी. मि.. }). 474; £ चाच्रसंपात (द. ff, p. 255: 


Faget तु, वि. ap. 218; | क्षता, उत्तरा प्रम्‌) 


उत्तमम १५७५ 
इष्टकोपलकाषे् °° area तु 'द्विमाषिकः। 
द्विगणः ` रोणिलोद्धेदे दण्डः कायों मनीषिभिः ॥ १० 


त्वग्येदे * पथमो दण्डो मांसमेदे तु मध्यमः। 
उत्तमम्‌ 


उत्तमस्त्वस्िमेद्‌ ˆ“ स्याद्धातेन ' त॒ प्रमापणम्‌ ॥ १९ 
कणेनासाकरच्छेदे * दन्त भङ्गेऽस्थिमेदने | । 

e भ bo | a १ न 
कनेत्यो मध्यमो दण्डो द्विगुणः पतितेषु तु ॥ १८ 


क्णौँष्टघ्राणपादाकषिजिहाहिदनकरस्य' च | 


छेदने चोत्तमो दण्डो Wea मध्यमो गुरः ॥ १३ 


7 


दण्डस्त्वभिहिनायेव  दण्डपासंष्यकल्पिनः | 
हते atta चान्यद्राजदण्डस्तनोऽधिकः It १४ 


' या. अप्र. ]). 81; स्म्‌. कल्प. ]). 90; स्म. च.. 11]. p. 762: 
‘FIA: कृतावुकरूपस्तु स्मन घात दमो वुप्रः। वि. र. ]). 264: व्य. नि. 
p. 363: वि. चि.. }). 115; © am: स. वि., p. 1; "' ara 
कायश्च: ° प्रकः; | क्राः Bet टन घात दमो वुध्रः। वी. मि. 
1. +74; * इष्क्पल्काष्रनः " पकः. द. वि.. ]. 255; व्य. मा. 
p. 2403" तु. 


> या. अप, p. SIO; स्मर. कन्प.. ]. 00; धच: | तु AAAS, 
व्य. नि., ]). 363; ‘a, वि. चि., ]). 115; * a: | तु TAF तु, 


द्‌. वि., p. 256; " सङ्गं सखाद्धानन. व्य. मा., p. 241; वि. स., |). 218; 
' मदेन, अख., ]). 7. 

^ द. वि,., |). 256; स्म, कल्प, |). 90; व्य. नि.. p. 363; © az 
' पातित सति, वि. चि., p. 115; | दृन्तमेदश्ङ्धि,वि.म.. ]). 219; वि. चि- 
चत्पाटः; स्ख. FT, p. 90: मेद afgaza. 

* या. अप., p. 815. 

* या. aL, |). 278. 


eh Tea | 


^“ 


* hs ted ota > 
TST ae द प्ल्डन छदन कथा| 


A 


‘ 


amen 3 eee ae TU oy a + $> : ¢ 
ममन्थधःरच्यय दाप्यः ASIST च यत्‌ ॥ ९ 


विन्त ` नाडिनो सस्तु हनो हृद्येन वा भवेत्‌ । 


हन्ना नदनुमानेन विजयः ठाप्थेन वा ॥ १ 
अन्न्वंरमन्यरण्ये वा निजायां यच्च ariea: | 
तोणिनं Aa हृदयेन न पृच्छत्तत्च साक्षिणः ॥ १५ 


कथित्क्रत्वाऽऽल्मनधिहं ` द्रषात्परमभिद्रवेत्‌ | 
हेत्वर्थमतिमाम्यस्तच ` युक्त परीक्षणम्‌ ॥ 
आक्रष्टस्तु | समाक्रोरंस्ताडिनः प्रतिनाडयन्‌ | 
हत्वाऽपराधिन ` ' चैव "नापराधी भवेन्नरः ॥ १९ 


' या. अप.. ]). S16; स्मृ Ill, p. Yl पीडने चैव मेदने : 
` यक्त, म्म. च.. [1]. ]). 15: " पीडन. वि. र., p. 270;  * पीडने 
येव E75 यैदनः: | तथा. परा. मा.. p. 420; पीन, वि. चि, p. TIS: 


dre चेव Hea वी. मि. ]. 47750" पीडने Sa मदन : / Ameri व 
zy: व्यात्‌. कटहापट्त्‌. वि. स.. |). 221; वि. र. व्रत्पाटः. 

Pale 1) 11 ~ 11. 
“ SASH न, Aa. pos" मनः. 

ब; ]). ९.) 

` वी. मि.. }). 181 ; कल्प., ]). 92; #“ गति. 

2 परा. मा.. ]. 412; स्मृ. कल्प, p. 02; | आक्रुस्त यदा: 


` आननायिनं. या. अप., p. L043: ॥ ares: | विनादाथिनमायान्तं 
Tagg, वि. र.. ]). 216; 9 आक्रुस्त: | आततायिनं. व्य. नि. 


नि | 
[अ 


pp. 364 and 382; आततायिनं, वि. चि., op. 120; द. थि 
33; नमवन्पाटः; व्य. a, p. 201; स्मर. कल्पवत्पाटः; वी. मि. 
८2: " जाकरृष्टस्तु समाक्रों ताडितः प्रतिदापयन्‌ । द. वि., pp. 215 
al 233: आक्रुस्त sara नापराधी भवेन्नरः इति, 7. 215 ; तमपुटे, 
p. 233; तमपुट तु, वि. र. वत्पाठः, व्य. a, p. 140; आ. म. चः: 
* नाततायी मवन्नरः; वि. स., pp. 99 and 222; व्य. त. वत्‌, प्रा. म, 
वच यथाक्रम पाठः. HA, ]). 9; द्‌. वि. p. 233; तमवत्पाठः, व्य. मा. 
2463 द. वि वन्पादठः. 


1). 


उत्तमम्‌ १५७५ 


प्रातिरोम्यास्तथा SII पुरुषाणां मलाः स्ताः | 
त्राह्यणातिक्रमे वध्या न दातव्या "धनं कचित्‌ Il २० 


श्रान्तान्‌ gana’ तृषितानकाटे “are यः | 

स wat निष्कृति कार्यो दाप्यो वाऽप्यथवा दमम्‌ ॥ २१ 
समुट्थानव्ययं ` दाप्यः कराय HA च यत्‌ | 

येनाङ्खन ' द्विजातीनां च द्रः Tera रुषा | 

छेत्तव्य AGATA मन॒ना ससुदाहनम्‌ ॥ २२ 


} 


स्य. eT, p. 92; वि.र..]). 277; " अतिखोमाः; > दमं. 
2a. 7, p. 92; द. वि. p. BIS; ° gata क्षुधितान्‌ ; 
^ व्राहयते; ° वा प्रधम, वि. र., p. 280; ° वा प्रथमं वि. म्‌., p. 301; 
< at मध्यम. 
‘alfa. p. 484. 


न~ क ou se) 
* न्द्र, न. ie iO, 


२२ 
॥ स्तेयम्‌ ॥ 


पकाराश्चाप्रकाराश्च ACERT द्विविधा IAT! | 
प्रज्ञासामशध्यमायाभिः परभिन्नास्त 'सटस्रधा ॥ १ 


प्रक्दाप्रकरतग्यः 


x ~ ॐ, a व स a सरकाः 
नैगमा TAMA: सभ्योत्कोयक्दश्काः। 
दै बोन्पानविदो मद्राः Bevan 'पतिरूपकाः ॥ २ 


अक्रियाकारिणश्चव ` मध्यस्थाः कृटसाक्षिणः। 
THISIATH ह्यते नथा कुटकजीविनः ॥ ३ 
सन्धच्छदः पान्थो ्िवु्पदारिणः 
उत्क्षेपकाः सस्यहराः HAT: प्रच्छच्ननस्कराः ॥ ४ 


` परा. मा.. ]. 487: स्पृ. कत्प.. p. ५4; स्मर. च., DI, p. 735; 
वि.र्‌.. pp. 280: * द्विविधास्तस्करा मताः: " azar: स. fp. 460; 
वी. मि.. |. 0]; वि... |). 221; » द्विविधान्तस्करगः; ” महः. 

~ परा. ALL. ABS स्म्‌. कत्प.. pp. (04; ' मयो, ee. च., II, 
|). 6905 ति. ग. p. 289; वी. mp. 4915 द. fa, p. 116; 
“eq उन्काचवञकाः: “ ल्पिकराः. वि. म., ]). 227. 

ˆ परा. मा., p. 438: म्म, कल्प.. op. (4; स्मर. च., IT, p. 736; 
वि. र. p. 289; वी. मि. p. 491; द. वि., p. 117; वि. &, p. 228. 

* परा. an, p. +38; स्म्‌. कत्प., p. 94; चवि. र., p. 292; 
ˆ प्रान्तसुषः, व्य. नि., p. 369; † चतुष्पाद, द. वि., p. 121. 


तेषां दण्डः १७९ 
तषां दण्डः 


संसगचिहरूपेश्च ` ` विज्ञाता राजपूरुषैः | 

# |) ce क्ण ~ oN ‘ r 
प्रदाप्याएटन FIST’ SH: चराखपरचोदिनेः ॥ ° 
उत्क्षेपकस्तु |" ASAT राजपूरुषेः | 
धान्यहनो दङागुण दाप्यः स्याहटूगुण दमम्‌ ॥ 


एकस्मिन्‌ Ta निधन प्रापिते दुष्टचारिणि । 
वहूनां भवति क्षेमः नस्य पुण्यपदो वधः ॥ ७ 
नथा ` पान्धसुषो FA ‘We वध्वाञ्वल्म्बयेत्‌ ॥ ८ 
अङ्कटीग्रन्थिमेदस्य ' छेदयेत्प्रथमे ग्रहे | 

द्वितीये दस्तचरणा नतीये वधमदति Il ° 


अज्ञानोषधिमन्त्रस्तु ~ ' यश्च 'त्याधेरनत्ववित्‌ । 
Terese! ` समादत्त स दण्ड्यश्चोरवद्धिषक्‌ ॥ १० 


` परा. मा.. ]). 489; स्मर. कल्प. p. 94; “ वचिह्ाटापैश्च। 
‘aren: स्मर. च., I, p. 7:37; * faseraea विज्ञातो: ५ aided 
साम्या, वि. र., p. 203; “ Rraeraqag: “ दाम्याः, व्य. नि., p. 3870; 
चिहलोप्वेध., विज्ञेयाः ^ cad गन्ना, fa. चि., ]. 128; वि. र. वत्पाठः, 

॥ ( 


द. वि. p. SU; “ amarag: “ arma, वि. स.. p. 229; वि. र- 


वृन्पाटः, 
. 440; ea [1]. p. 7:38; "५ करस्य area: 


te 
q 
{ 
न 
41 
€ 


छनन्यः. 

` स्मर. च., [1]. |). 738s. 

* व्य. म. |). lft; स्मर. च.. II, p. 738; द्वितीयेति न zz, 
स्‌. fa. p. 461; ° गलम्‌; ' प्रथमे ग्रन्थिमेदानामङ्खत्यङ्ष्रयोर्यधः ; 
हिनीयैत्यादि न TET. 

` परा. aL, ]). 39; स्म्‌. ted, p. 96; या. अप., p. 824; 
£ अनजानज्नौषधं ag; | aaa, fc, p. 306; ॥ ओषध, वी. मि, 
p. 492; व्य. ar, p. 254 ; " ओषध. | 

ˆ परा. मा., p. 439; स्म. कल्प, p. 96; या. अप., p. 824 
` रागिभ्योऽर्थमुपादत्त म दण्ड्यश्चौरवत्‌, वि. र., p. 306; वी. मि., 1. 492; 
न्य. मा., p. 254; : द्रव्यमादत्त. 


५० वृह स्पतिस्पतिः 


vee: प्रकाराः seat निवीस्याः कूटदेविनः ॥ ११ 


करूटाक्षदेविनः` aT `राजमायादहराश्च ये | 
गणका वश्चकाश्चैव दण्व्यास्त किनवा स्मरताः ॥ १२ 


परच्छन्नदोषव्यामिभ्न "ga: Genta | 
पण्ये ' नह्टिगुणं दाप्यो *वणिग्दण्ड च तत्समम्‌ ॥ १३ 


अन्यायवादिनः ` समभ्यास्तथेवोत्कोचजीविनः । 
विन्वस्तवश्चकाओ्ैव निर्वास्याः स्वं wa a ll श्ये 
ज्योतिज्ञान ` नथोत्पातमविदित्वा तु ये चणाम्‌ | 
्रावयन््यर्थलोमेन "चिनेयास्त TIAA ॥ १५. 

€ ~ £ $; [ | CLA ~ 
दण्डाजिनादिभयुक्तमात्मान “` दरायन्तिये। 
दिमन्तटच्छद्मना' sot! वध्यास्ते राजप्रस्ैः ॥ १९ 


: वि.र.. pp. 3807 and 616; स्ख. कव्प्‌., p. 96. 
= प्रा. मा.. p. 439; Fe Fer, ]). 96; ° भाव्य; © गणानां, 
वि. र.. pp. 016 and 3808; * माग; ” गणना इति; ° द्रव्य; 
" गणानां इति च यथाक्रमं पाटः, वी. मि., p. 492; * भाव्य, द. वि 
p TS: व्रि. र., p. 016; years: वि. से., p. 2900); * भाग: 
" सगणो aR a. 
> या. aa. p. 825; f र., p. 297; | wa तु, पररा. मा.., 
p. $39; वि. चि., p. 126; "° दोषं; : qa, वी. सि., p. 492; 
ˆ aera दोषं aay पुनः संस्कृत्य fret: ' wa, द. वि., 9. 100; 
` पण्यं च, व्य. ap. 142; ठ वत्त. वि. से., 0. 231; ° मिश्रपुनः: 
` पण्य; स्प. कल्प.. }). 06; Fo guy, 
* FE, कत्प., ]). 96. 
` परा. an, p. 489: ea कल्प. p. 06; तु, वि. र. 
p. 808; ^" asf ज्या. a, p. 711; » तेऽपि, वी. मि., ]). 493; 
ew ie Lies ee Aa eee ~ लडपि 
"mT. a, p. 4389; स्मर. कत्प., p. 96; 7) दिना; * हिंसन्ति, 
स्मर. च., [[[, p. 750; । दिना; * faa; | aed, fac, p. 308; 
feat, वि. चि.. p. 131; ` दण्डादियुक्तमात्मानं दर्शयन्ति a तु यें; 
` नन्ये, वी. मि.. p. 493; * द्िसन्ति, द. वि., pp. 115 and 117; 
1 दिना; © हिंसन्ति; 1 चार्थ. 


तेषां दण्डः १८१ 


अल्पसूल्यं `* तु dena नयन्ति बहुसूल्यताम्‌ | 
खीबाटकान्‌ वश्चयन्ति "" 'दण्ड्यास्तेऽथानुरूपतः ॥ १५ 


हदेमसुक्ताप्रवाटादयं ˆ Hirt कुवते तु ये! 

ऋसे मूल्य प्रदाप्यास्ते राज्ञा "तद्टियुणं दमम्‌ ll १८ 
मध्यस्था FAITH सनेहलो भादिना 'यदा | 
साक्षिणश्चान्यथा बर युदीप्यास्ते द्विखणं दमम्‌ ॥ १९ 


मन्लौषधिवलात्किञ्ित्सम्भ्रान्तिं | ' दरांयन्ति ये | 
मूलकम च कुर्वन्ति निवास्यास्ते महीसुजा Il २० 


ih, 11 


सन्धिच्छेदो ` eat larsan "“"दचलमारोपयेत्ततः | 
नशा "पान्धसुषों TAI "गले वद्भाऽवलम्बयेत्‌ || २१ 


' या. अप., |). 826; स्म. Fer, p. 96; वि. र., ]). 310; 
< waar: (पग. an, p. 39; व्य. नि. ]). 376; वि. र वत्पाठः) 
वि. चि., p. 132; "स्वल्प: > zen अर्था, वी. मि., p. 493; 
द. वि., p. 101; व्य. an, p. 256; वि. tas: वि. म., p. 234; 
b दण्ड्या अर्था, 

2 या. अप., p. 826; 23. a7, p. 96; वि. र., p. 310; 
< कुर्वत कृत्रिमं. परा. मा.. p. 440; न्य. नि., p. 376; ' त तन्मूल्यं 
sarang, वि. चि., p. 133; ° gat aad: | a द्विगुणं, वी. मि., 
p. 4938; ° रन्नप्रवाव्दयान क्रचिमान; ` क्रतुः, वि. a, p. 234; 
< कुर्वत Raa; * WHF. 

* परा. ar, p. $40; स्मर. कल्प., p. 97; वि.र., p. 314 ; द. वि., 
1). 106; 1 नथा. 

‘a. च.. p. 758; स्र. कत्प., p. 97; वि. र., p. 315; 
1 यावन्ति वच्रयन्ति, स. वि,, p. 475; | संश्रान्तिं जनयन्ति. 

° या aa, p. 845; ee कत्प., p. 97; "त्तु तम्‌, वि. र.» 
1. 317; “ येन्‌, परा. मा, p. 440; * छेदकृतो aver wearers: ; 
vad वध्वाऽवरम्बयेत्‌, वि. A, p. 184; * छिदोऽसछ्ृष्येतान्‌ ; ™ येत्‌, 
वी. मि., p. 494; ^ चछ्ेदक्रतो ज्ञाला इूलमाप्राहयेत्प्रभुः; ° मुखं aa; 
“aa, द. वि., p. 124; | दाप्याः; "“ येत्‌, वि. से., p. 235; 


के 


* छिदोऽसङृष्येतान्‌ Toad ततः ; "' येत्‌ . 


१८२ चट स्पतिस्म्रतिः 


मनष्यदहारिणो' राज्ञा `दग्धन्र्यास्ते 'कटाभ्चिना। 
गोहन नासिकां ` ` छिन्वाद्रध्वा" वाम्भसि" मन्नयेत्‌ ॥ २२ 


धान्यं ` दकाभ्यः कुम्भेभ्यो 'दरणेऽभ्यधिकं वधः | 


रोषष्वेकादरागण ˆ दाप्यस्तस्य च AeA | २३ 
TITS ` TTT दाप्यस्तहटिगुण दमम्‌ ॥ र्यं 


am’ बा यदिवा are yee at यदि वा फलम्‌| 
~ £ = 
अनाणच्छय तु गृह्णानो दस्तच्छदनमदहेति ॥ २५ 


वृत्तस्राध्यायवान्‌' ' eet बन्धने छंदयते चिरम्‌ | 
स्वामिने aga दाप्यः प्रा्याथत्त न कायते ॥ 


' परा. मा., ]). $40. स्मृ. कन्प.. p. 07; "तु, वि. र. |). 317; 
waa परम्‌ । वि. चि. ]). 14; "तु; " atest लोहदायने दग्धन्यो 
व कटा्िना. द. वि.. ]). 1225; प्वीषं परम्‌, वि. से., p. 236; वि. चि. वत्पाठः. 
“व्य. a, p. 144; स्मृ. te, ]). 97; °च, स्मर. च.. TI, 
p. 1240; " छता वध्वा ata, स. वि., p. 462; वी. मि., p. 494; 
स्र. चवरत्पाठः, द. वि.. }. 13; ° maar नासिकां feet; °च, व्य, 
मा... 260 ; ° agai fears" a. 

` a. at, |). 260; वि. चि., p. 137; * हरतोऽपि; ४ अप्येका 


दरा. 
“द्‌. वि, p. 134; वि. र.+ |. 322; "" are; स्म. कल्प, 
]). YY 


` द. वि. p. 142; Fen, p. 99; वि. र., 0. 329; 
वि. चि. p. 142. 

" या. At, ]). 843; स्म. ter, p. 99; वि. र. p. 331; 
। नान fe. वि. चि., p. 143; | ar fe द्‌, &, p. 67; a मा., 
p. 262; वि. से, p. 245; | व्रत; Janek 

` या. अप., p. S43; स्मृ. कल्य., p.99; ५ च, वि. र. p. 331; 
k = (~ ष, k a on 

तु कारयेत्‌, वि. चि., p. 143; * स॒ कायते, द्‌. वि. p. 67; * a; 

व्य. मा. p. 262; * च, वि. स., p. 245. 


x8 
॥ साहसम्‌ ॥ 


स्तनानामेनदाख्यात सवेषां दण्डनिग्रहम्‌ | 
सादसस्याऽघुना सम्यक्‌ श्रूयता वधरासनम्‌ ॥ 2 
मनुष्यमारणे ` चोर्यं परदाराभिमदानम्‌ | 
पार्ष्यमुमय* चैव साहसं "तु चतुर्विधम्‌ ॥ = 
हीनम ben = ई चवि : x oS 
ध्योत्तमत्वन वच्रविध तत्परकोनेतम्‌ |, 
TENTH दमास्तच्र प्रथमोत्तममध्यमाः ॥ ३ 
आननापिद्धिजाग्याणां ' धमयुद्धन दिसनम्‌ | 
इमान्‌ धमान्‌ कलियुगे वञ्यानाहुमनीषिणः ॥ ४ 


्वेत्रोपकरणं ` सेतु" मृलपुष्पफलानि" च 
ATTA हरन्‌ दण्ड्यः 'रानोयमनुरूपनः ॥ © 


पडुवन्त्रान्नपानानि" गृहोपकरणं नथा | 
हिंसयश्चोरवदाप्यो ' द्िदानोद्य ' दम तथा ॥ 2 


` व्य. नि., pp. 380. 

° स्म. च., IT, pp. bl and 722; * पञ्चधा स्यतम्‌ इति p. Il 
तम पुट पाठः, aarp. 267: * saa; ` स्यात्‌, स. वि., p. 452; 
वी. मि., ]). 498; * म्यान्‌, व्य. म., p. 145. 

“ स्मृ. eT, ]). 10. 

* व्य. म., p. 15. 

° या. aq, p. 820; स्म. क्त्प., p. 102; ° पुष्पम: ५ aera, 
स्मृ. a, Ill, p. 734; वि. र., p. 350; स्ख. कल्पवन्प्राठः, द. वि 
p. 141; व्य. म., p. 148; '' चेव पुष्पमूल. 

° या. अप., p. 820; स्म. कल्प, p. 102; ° चोरयन्‌ दाप्यो 
दिरातादयं स्ख. च. I], p. 734; ° चोरयन्‌ दाप्यो fear दमस्तथा 
वि. र., 2. 350; ` दिदतायं, द. वि., p. 141; ` fara, aa 
0. 148; ° चोरयन्‌ शास्यः. 


^ 9 


् वृहटस्पतिस्मरतिः 


wh? 
w 


$ Bip ® लानि fas : 
Aral ` देमरल्ानि देवविपधन तथा | 
RIT चोत्तमद्रव्यमेषां मूल्यसमो दमः ॥ ७ 
द्वियणो ` ' वा कल्पनीयः पुरुषापेश्वया ze: I 
हन्ता" वा घालनीयः स्यात्प्रसङ्विनिच्त्तये ॥ ८ 


साहसं ` पश्चधा पक्त वधस्त्राधिकः स्मतः 
नच्क्ारिणो नार्थदमेः चास्या वध्याः प्रयलतः ॥ ° 


प्रकाराघानका'' ये तु तथा "चोपांद्युघातकाः। 
ज्ञात्वा“ सम्यरधनं "हत्वा हन्तव्या विविधैर्वधैः ॥ १० 


साहसिकाः दण्ड्याः 


मित्रपाप्त्यर्थलासे ' वा राज्ञा लोकहितैषिणा | 
ban’ न्य k सर्वटो 
न area: साहसिकाः गक भयावहाः ॥ ११ 


लो भाद्धयाद्रा' यो राजा न 'हन्यन्यायकारिणः। 
तस्य Tey VAS We राज्याच परिहीयते ॥ १२ 


` या. अप.. p. 820; स्मर. Fer, p. 102; वि. र. p. 150; 
द. वि., po 141; aa, ]). 148; " ata; *° च्रीपुंसोः. 

“ या. अप्र. p. S20; स्र. कत्प., p. 102; स्मर. च., IL, p. 734; 
वि. र. ]). 350; " गुणः क्ल्पनीयश्च; | हर्ता, द्‌. वि., pp. 141, 295; 
° हतां इति उत्तराधमात्रपाच्रश्च p. 295 तमपुटे, व्य. म., p. 148. 

ˆ द. वि., ]). 61; स्मर. कल्प., p. 104; वि. र., p. 371. 

* ग्रा. अप.. p. 851; te Fer, p. 104; " हिला, स्म. च, 
111, p. 723; < वधक्राराश्व, वि.र., ]. 371; ° वधकायेच; ४ राज्ञा; 
` हित्वा, परा. aL, p. 854; °< वधका, स. वि., p. 458; < quay; 
` करान्‌, वी. मि., p. SUL; व्य. म., p. 146. 

° या. अप. p. 851; स्म्‌. कल्प., 0. 104; ` attr; 3 aaa 
सर्वमुत, वि. र, p. 371; | लोभेवी; ५ भूत, द. वि. 0. 62; व्य. मा, 
p. 276 ; वि. र. वत्पाठः. 

° या. अप., p. 851; स्मर. कल्प., p. 104; | हन्यात्पाप, वि, र. 
p. 372; स्म. कत्पवत्पाठः. 


आततायिवधः १८५५ 


बन्धा्िविषरसख्रेण ` परान्यस्तु प्रमापयेत्‌ | 
कोधादिना निसित्तन नरः arefeacg सः ॥ १३ 


सम्मूयपरहरणनिणेयः 
एकस्य Teal wa प्रहरन्ति रुषान्विताः | 
मर्मप्रहारदो" यस्तु" TAH! स उदानः ॥ १४ 
मर्मघाती `" तु यस्तां यथोक्त “ 'दापयेदमम्‌ । 
आरम्भक्रत्सहायश्च "नथा मागानुदेदाकः | 
आख्यः ` राख्रदाता च मक्तदाता विकर्मिणाम्‌ ॥ १५. 
युद्धोपदेद्ाकश्चैव ` नद्विनादापदरोकः। 
SAT काययुक्तञ्च दोषवक्ताऽनुमोदकः | १३ 


आआततायिवधः 


नाततायिवधे हन्ना" किल्विषं प्राप्नुयात्कचित्‌ | 
विनारार्थिनमायान्तं ' चानयन्नापराध्नुयात्‌ Il १७ 


' वि. र. p. 372; स्मर. कल्प., p. 104. 
7 या. अप., p. 85|; स्ख. Hed. p. 105; ८ च, वि. र., p. 373; 
दोप्रस्तु TIE, वि. चि.+ p. 165; “च, वी. Hp. sul; द. वि.+ 
p. 74; न्य. a, p. 277; * we a; "को, वि" से., p. 258; 
वि. र वन्पा्टः. 
Seq. च. LT, p. 723; ea ten, p. 1085; " दोष- 
aaazad:; ft, }. 373; ' wt: ४ दोषभानजस्तद्‌धेतः, वि. चि. 
1. 166; स्ख. कल्पवत्पाठटः, वी. मि., p. 502; " प्रापयेद्‌; ४ द्रोषभागी 


b 


aqqaa:, द्‌. वि., p. 74; | घातिनमेतेषां; ४ दोपभाजस्तदधनः; व्य. मा, 
p ८; स्थ. कल्पवत्पाट 
: 111, p. 723 


7 
> eg, च.. III, p. 724 
° क्ष. च., 111, p. 729; भ्रा. वि., p. 59; व्य. नि., p. 382; 
i विनाङानाथे, वी. मि., p. 24; " दोषात्‌, आ. a, p. 5; वि. से., 0. 99. 


१८६ वृदस्पतिस्छतिः 
आननाथिनसुत्क्रष्ट ` वरत्तसखाध्यायसंयुतम्‌ | 
यो न हन्याद्रधपाप्रं सोऽश्वमेधफलं TAT ॥ १८ 


ध्यायन क्ट जात या दन्यादाननायनम्‌ | 
अदत्वा BWA सम स्यान्न टत्वा ATA नवत्‌ ॥ ६९. 


साम्परन Ae स्तय श्रूयनां कोधलोभजम्‌ | 
न । ^ य 
घानक्द दन TA: 
श्ननस्याल्पमदत्व A मर्मस्थान च TAA: | 
Mey WaT च जात्वा Pret ' प्रसादयेत्‌ ॥ २० 


हनस्तु “` दृयते यच्च TAT न दद्यते । 
तर्ववैरानमारेण ˆ" ज्ञानन्यः स महीसुजा ॥ २१ 


Aaa तु यस्तां यथोक्तं दाप्येदमम्‌ | 
AWE TAA STI A ATT aT जस्तदश्रनः ॥ 


' व्य. म.. |). 117; म्म. च.. 111. p. 780: प्रा. वि.. p. bls व्य 


fp. 883: की. मि. ]). 25; नी. म.. ]). LOO; व. मा.. p. 28 
‡ नी. म., |). 00; स्म II, ]). 730; ५ न तन श्रणहा भवति 


मन्युस्तं मन्युमृच्छानि. 

` स्मृ. च., UIT, p. 733: 4. fp. 158; " साटसस्तय, वी. मि., 
ie -)()*3, 

¦ यृ. अप.. op. Sol; म्प्र. Fea, p. 105; ° प्रसाधयेत्‌, वि. र. 
p. S74: स्म. कल्पवन्पाटरः. वि. चि. p. 166; ° sara, वी. मि., 
p. O02: Fa. कल्पवन्पाटः. वि. न.. ]). 258; ° waa. 

„ OT अप्र |) Sov: FF, 1 103; * सं; : तृ; : मानेन, 
स्थर. च.. Ul, p. 722; वि. र., p. 377; स्म. कल्पवत्पाठः, प्रा. ar, 
1. 53; ° सं. स. वि, |). 458; ५ प्रातः सं; " तु; " gaya 
मानन, (द. वि. ]). 70; व्य. an, ]). 278; स्य. कत्पवत्पाठः), वि. से., 
1. 260 ; परा. मा वन्पाटः. 

* या. अपर., p. 851. 


घातक्रादरने निणैयः १८७ 


प्रतिवेरयानवेदयो '* च तस्य मिच्रारिवान्धवाः | 


TBST TATE: सामादिभिरुपक्रमेः ॥ २३ 
विज्ञेयोऽसाधुसंसगोबिहृहोढेन ` “' वा" नरैः | 
एषोदिता ` ' घातकानां नस्कराणां च भावना ॥ २४ 


Sy 4 


गृहीतः TST यस्तु TARR प्रपद्यते । 

रापथेन "विराोद्रव्यः सर्ववादेष्वय विधिः ॥ २५ 
दिव्यर्विरद्धो' मेध्यः ' eres बधमहैति। 

निग्रहानुग्रहे" राज्ञः AAT TIT ॥ २४ 


या. अप., p. 852; स्मृ. Fer, p. 105; वि. ct, p. 377; 
° प्राति. प्ररा. an, p. 853; द. वि, p. 70; व्य. मा., p. 2783 वि. से., 
p. 260. 

2a at. p. 82; स्मृ. क्प. ]), Wd; ° wea, ee च., III, 
p. 722: faarzza wan: ep. 377; “ मानवैः, पररा. aL, p. 853; 
स्ट. च. a: च. वि.. |. +; " विन्नेयः साधसंसगंः चिद्ैरोष्रन वा पुनः, 
वि, स., ]). 200; वि. र वन्पायः, 

“ परा. मा., p. 853; स्म. च., HL p. 722; त्रि. र, p. 377 
वि. p. 158; “ एपौऽपि प्रातकानां तु तस्कराणां भवदिति, व्य. मा., 
p. 2४; वि. स., |). 260. 

“वि. t, ]). 377; & कल्प, p. ld; चय. an, p. 278; 
* विदोध्यस्त, वि. स, p. 260, 

"aT. अप.. p. 852 ; स्मृ. कत्प., |). 105; | मोच्यः; ४ प्रदाद्राज्ञः, 

च. 111, p. 722; 1 मान्यः पू्वीधमात्रध, (वि. र., p. 378; वि.चि., 
p. 109; वि. स... 261; स्मृ. कत्प्रतस्वत्पाटः). 


९४ 
॥ SAAS ॥ 


पारुष्य ` द्विविधं पोक्त साहसं च “fee | 
पापमूलं agent 'चिपकारं निबोधत ॥ १ 


= क, 
= eid 


aerated °° द्र तु ततीयमनुरागजम्‌ । 
लत्पुनस््रिविधं पोक्तं परथमं `मध्यमोत्तमम्‌ ॥ २ 


' 


अनिच्छन्ा | यत्क्रियते "सुपोन्मत्तप्रमत्तया | 
TST” | वा ` रहसि वलात्कारक्रत तु तत्‌ ॥ ३ 


छदना ` गृहमानीय दत्वा “वा "+ यका्मणः- | 
संयोगः रियत 'यस्यास्तदुपाधिकरल विदुः ॥ ४ 


' या. अप. ]). 854; स्व. aa. ]). 105; स्मृ. च.. Til. p. 16; 
vad प्ररं, वि. र., 0. 378; ` fae. > वरिराकरारे, परा. ar. p. 462; 
zara परम्‌, व्य. नि.. p. 281 ; gaa परं. वी. मि.. ]). 504; sara परै, 
द. वि., ]). Lot; व्य. मा. p. 281; gama परम 
` या. अप., p. 854; rer, p. 1८15; ° सुत्तम, स्र. च. 
[, p. 16; उत्तरां w, वि. र. p. 379; स्मर. कल्पवन्पाठः, ( परा. मा, 
p. 462; व. fp. 281; उत्तराध परं, ) वी. मि., p. 504; ° प्रधि, 
द. fp. Lt; १ हृते: व्य. मा.. p. 281; उत्तराधे परै. 

* या. अप्र. ]). चैर; स्न. कल्प. ]). 1()5; स्मर. च., TTT, pp. 16 
and 1.4); S vee इति चपादट्रः. वि. र. p. 879; परा. मा.. p. 462; 
` अनिच्छया ATH AAPA तथाः ^“ प्रलय ग्रत्तु; व्य. नि., pp. 281; 
' अपि vet, वी. मि. p. OO: * मन्तान्मन. द. वि.. ]). 155; 1 रहसि 
वा. व्य. मा.. ]). 291; #: मत्तान्मन्; › तु. 

' या. अप., p. Sot; स्मर. कल्प., |). 105; स्मृ. च., UI, 1. 16; 
वि. र., p. 379; | ग्रावा नतस्वसश्चनि, परा. ar, p. 462; “ कारणं; 
“ यत्तु, व्य. i, p. 281; “ च azar, वी. मि., p. 504; 
" स्वं मद्यकारणं; ” यत्र तन्तपधिकृतं विदुः, द. वि., ]. 155; > का्मिणम्‌ , 
न्य. मा. p. 281 ; “ वा मदकारणम्‌ ; “ seared. 


खीसग्रहणम्‌ १८९ 


अन्योन्यचक्षूरागेण ` ' दूतीसम्पेषणेन "च । 

क्रत 'रूपार्थलोभेन ज्ञेय तदनुरागजम्‌ ॥ ५ 
तत्पुन खिविधं * पोक्तं प्रथमं मध्यमोत्तमम्‌ | 
अपाङ्पेक्षणं © हास्य दूती सम्पेषणं तथा | 
स्पा ITAA "सङ्कटः पथमः TIA ॥ 8 





प्रषणं * गन्धमाल्यानां धूपमध्वन्नवार साम्‌ । 
सम्भाषण च रहसि मध्यमं सङ्कटं विदधुः ॥ 9 


एकराय्यासन ` ` RST '*चुम्बनालिङ््न तथा | 
एतत्संग्रहणं प्रोक्त खुत्तम चाख्रवेदिभिः ॥ ८ 


प्रेषणं ° गन्धमाल्यानां धूपभूषणवाससाम्‌ | 
पलो भनं AAA BAST! BIA? ॥ ९ 


" या. अप., p. 854; eae, ]). 105; «aa, I, p. 16; 
वि. र. p. 379; ° वरोकेन, परा. ar, p. 462; व्य. नि., p. 281; 
वी.मि., 0. 504; "न्यच; °वा,द.वि., ]). 155; ° a, a ar. 
0 वाः 

° परा. an, p. 462; स्मर. च., 111, ]. 171; व्य. fp. 281; 
वी. मि., p. 505. 

3 द. वि., ]). 155; स्थ. Fea, ]). 105; स्मृ. च., 111, p. 17; 
° प्रथमः संग्रहः (वि. र., p. 379; परा. ar, p. 462; व्य. नि.., p. 28 
वि. चि., ]). 170; वी.मि., p. 505; < कटाक्षावेक्षण. व्य. मा.. p. 28: 
वि. से., p. 261; सर्वत्रापि स्म. चवत्पाटः. 

* पररा. मा., p. 462; स्र. कल्प., p. 105; ea, ILI, p. 17; 
व्य. मा., p. 282. 

5 द्‌. वि., 0. 156; स्मर. कल्प; : azarranrer, स्ख. च.. 11], 
p. 17; वि. «, 7. 380; ४ ने तथा, परा. a, p. 463; व्य. नि., 
0. 281; वि. चि., 0. 171; वी. मि., 0. 505; व्य. ar, p. 282; 
वि. से., p. 263; : त्र शयन. 

€ वि. चि., 0. 171. 

7 वि, चि., p. 171. 


१९.० वृह स्यतिस्खतिः 
प्रषणं ` गन्धमाल्यानां `फलंमवान्नवाससाम्‌ | 
सम्माषण च रदसि मध्यम age विदुः ॥ १० 
च्रयाणामपिः Saat पथमो *मध्य उत्तमः 
विनयः कल्पनीयः स्यादधिको 'द्रविणाधिके tl ११ 


परपत्न्या तु पुरुषः सम्नाषां योजयन्‌ रदः 
परवमाश्वारिनो दोपः पराप्रुयात्प्रवंसादसम्‌ ॥ १२ 


ASAT ` ` कामयते Ta Teas FT | 
SRA STINT ्रामयद्दभनतु॥ ३ 


छद्मना RAW नम्य -स्र्वदरो दमः 
अङ्कयित्वा" भगाङ्न पुराद्निवीसखयेत्तनः ॥ 


वि. चि. ]). Wl: वि. र. p. 880: च्य. नि., p. 281; वी. मि, 


he lds 13. 1... म. त-न. 
भ ~<; ~ < as <~ ~~ 
` ट. यं SO स्न, SF Po 14): Tali B84: चि. चि.. 

111 1 2. |; SR ab. 159 अपिं 
शर agg न्य. म १ ५५५ ् (न 
~ ~ {7 >~ Ray | । % ५ | ४ 

tz “4 १) ty 

A. ATL. Soa ति. ग. [). ~: ` महया RMT Ry, ( पस. 

~~ 


a, गव्रन्तादरः › वा. Wp. 0G: वि. ग 


? [ रं =, ~ Pas meets a = rae 7 न्य 
व 11, ea ee. 11. 1111 सहना ATATAFT ; | x TIT, व्य. म., 
p. 4S: वि. wag: वि. Lp. DOG: FEAL ऋरय्यस्तु 


ग्रा. अप,. [). Sor: eed |). lO: स्मर. च., TID, p. 743; 
चि. op. SSO: वि. नि.. ]). 182; “ महमा. वी. मि., p. 506; 
° देण्डाना, द. वि.. p. 165:  स्युवटवो दमाः. व्य. म, p. 19; व्य.मा., 
p. 284; वि. सं.. ]). 2८6; ' कारयेद्यस्तु. 
^ या. अप., ]). 857; स्म क्रत्प.. |). 107; स्म. च., ITI, p. 743; 
वि. र. p. 389; वि. चि., p. 182; वी. मि., 0. 506; द. वि, 
p. 165; व्य. म., p. 149; व्य. ar, p. 284; वि. से., p. 266. 


छीसंम्रहणम्‌ १९१ 


“A 1a 


दमो ` ` नेयः सभायां "यो “ ष्हीनायामधिकस्तलः | 
पसः कायाऽधिकायां तु गमने सम्प्मापणम्‌ ॥ १५ 


गृहमागत्य AT नारी प्रलोभ्य स्पशानादिना। 
कामयेत्तत्र सा दण्ड्या नरस्याधेदमः TAA? ॥ १४ 


चिन्ननासौष्टकणीनां ` “" परिश्राम्याप्सु as | 
ग्वादयेद्रा सारमेयेः संस्थाने बहुसंस्थिते ॥ १७ 


अनिच्छन्तीः तुया सक्ता Tat तां वासयेद्रहे। 
भलिनाङ्ीलधः चास्यां पिण्डमाच्रोपजीविनीम्‌ ॥ १८ 


9 5 


ASAHI ` करच्छं पराक का `समे गताम्‌ | 
हीनवणोापसुक्ता या याज्या वध्याऽथवा भवेत्‌ ॥ १९ 


' व्य. म. p. 149; स्म्‌. wer, p. 107; * दमोऽन्तिमः; "तु; 
५ स्यतु, स्म. II, p. 743; ° अर्धिकः; ` सप्र, वि. र. ]). 389; 
“ दुमोऽन्तिमिः; "तु; ° अर्धिकः, वि. चि., ]). 183; " दमोऽन्तिमः; 
ha; ° अर्धिकः स्मृतः; भ्नं, वी. मि. p. 504: | मप्र. द. वि.. 
p. 165 ; वि. रत्रत्पाठः, वि. से., ]). 267 ; वि. रवत्पाटः. 

° स्मृ. च, ILI, p. 250; स्मर. करल्प., ]). LOS: व्य. नि.. p. 285; 
वि. चि. p. 186; at. मभे., p. 513; द. ta, p. 160; वि. स., p. 273. 

+ दू. ff, p. 164; स्म. mer, p. 108; व्य. नि.. ]). 285; 
\ कर्णी तु, वि. fr, p. 186; » fa; ॥ कणा तां परिघ्रम्य, या. at, 
2. 737; ॥" an at परिभ्रम्याश्चु मन्नयेत्‌, वि. से., ]). 273; eat af. 

+ स्मर. च., IT, pp. 743 and 744; सष. कल्प. p. 108; 
छती, वि. र. p. 400; व्य. नि., p. 285; स्म. कत्पवनपाटः, व्य. मा., 
p. 287; : गुपा भुक्ता, वि. से., p. 273. प. वि., p. 307. 

5 स्मर. च., ITI, pp. 743 and 744; स्थ. Fer, p. 108; 
act, p. 400; ' च. a, व्य. नि., p. 285; ^ समागतां, वि. a, 
p. 273; प. &, p. 307; gard परम्‌. 


२५ 
॥ खीपुंसवतंनोपायः ॥ 
एनत्सङ्दणस्योक्त विधानं “AGE | 
खीपुसवतनोपायः श्रूयता गदनो Wa Il ? 
स््मेभ्योऽपि ` प्रसङ्भ्यो निवाया att स्वबन्धुभिः | 
श्वच्ादिभिगंम्त्रीभिः पालनीया दिवानिदाम्‌ ॥ २ 


स्वकामे ' वतमाना नु या स्नहान्न निवारिता | 
जवदया मा भवेत्पश्चायथा व्याधिस्पेक्षिना ॥ 


Ags 


पितरपतिपुत्राणां FAT: 


अप्रयच्छन' पिना ATS Tea TTA | 
पुच्रश्चाभक्तदो मातुः गद्या AUST प्र्मनः॥ ४ 


यच्च PONSA रमन्ते AT देवताः | 
सम्पदश्च प्रजाः शुद्धाः क्रिया च सफला भवेत्‌ ॥ ५ 


` वि. ग.. p. 14); म्न. क्रल्प.. |). PO. * विनये नथा. 

~ प्रा. मा.. |). 11: म्न. कल्प. |). 116}; स्मृ. च., TTT, p. 503; 
वि. र. |. 1]: व्य. सा.. op. 204s वी. पि.. op. 315; " पानीया 
par: व्य. a. |. 241; gare परम्‌ । मि. वा. an, p. 216; 
° कुटच्रीमिः. 

"व 1 


{~+ 


+ वि. चि., ]). 189; स्प्र. कल्प, p. 11); ° गर्ह्या दण्ड्याश्च, वि. x, 
0. 412; स्मर. कल्पवःपाठः, व्य. नि., p. 278A; मि. वा. ar, 0. 216; 
अरक्षको मातुर्या Tena, वि. से.. p. 282; ° Haters च. 

> व्य, नि., 0. 278A. 


चादृष्णानि १९६ 


क ly 
| 


आयन्ययेञ्त्रसंस्कारे ` गरटोपस्काररश्चषणे 
रोचेऽचिकार्ये ` संयोज्याः स्रीणां खुद्धिरिय स्थता ॥ ३ 
भवा पल्ली समभ्यच्या वन्त्रालङ्कार भोजनैः | 
उत्सवे तु पितृभ्रात॒ध्वदुरायेख बन्धुभिः।॥ ७9 

9 ;; षेः Tare ४4 
पनि या नातिचरति मनोवद्रायसंयुता। 
मा भतृलोकानाभोति Ate: साध्वीति चोच्यते ॥ ८ 

सत्रीदूषणानि 

wat” पित्रा gaat aft वियुक्ताऽन्यगरदे वसेत्‌ | 
qarae विरोषण ग्यनामेति सा धुवम्‌ ॥ ९ 
Tata गुरुष्ववाकः -मोजननव्यञ्जन क्रिया ` । 
जघन्यामनरायित्वं HA BANGS ॥ 
एानाटनदिवास्वमममक्रिया' दषणं स्रियाः ॥ 


आनाने ` मुदिते हृष्टा पोषिते मलिना क्रा | 
wa far at cert ar स्त्री ज्ञया पतिना ll १२ 


{० 
ee 


‘ago. 1. p. 566: स्मर. कन्प.. p. 111; ॥ स्कर: 
` aaa aaa wat चरीणां वि. र.. ]). 416; स्म. कल्पवत्पाटः, वी. मि.. 
p. SIO: अथ संस्कारः ° लौचािक्रायसंयेोज्याः, मि. वा. ar, p. 216: 
` अधसंस्करारं : ^“ स्म. कत्पवन्पाटः, वि. स., ]). 282; ea. कल्पवन्पाटः. 

"eam, Ul, ]. 5871; व्य. नि., p. 278A. 

* व्य. नि., ]). 278A. 

* स्मर. च. 111. p. 585; स्मृ. कल्प, p. 113; वि. र., p. 427; 
^ पित्रा भ्रा. मि. वा. at, p. 216; ° पित्रा ast; * सङ्गविरोषेण, 

“ स्मर. च., ] 11. p. 588; स्मृ. कत्प., }). 113; ° मोजनाभ्यत्ननक्रिया, 
वि. र.. |). 428; मि. वा. आ., p. 216; > अर्चा 

° स्म. कल्प., p. 113; (वि. र., p. 431; वि. से., p. 287; 
Tata परम्‌), मि. वा. आ., ]). 216; यान, garg परम्‌. 

` या. अप., }. 109; स्ख. eer, p. 115 ; वि. र., p. {56 ; मि. बा. 
आ., p. 218. 


ao ~ 
१९ तट्‌ स्वतर्दतिः 


प्रसाधनं ` चत्तगीतसमाजोत्सवददानम्‌ | । 
मांसमव्याभियोगं' च न कुयात्पोषिते "प्रभो ॥ १३ 
ठारीरा्धं- स्म्रता "जाया पुण्यापुण्यफले समा | 

re teil ey 7 © 
अन्वारूढा "जीवती(न्ती) च साध्वी भतु्दिताय सा॥ १४ 


व्रनोपवासनिरना ` ब्रह्मचयें * तयवस्थिता | 
शर्मदानपरा नित्यमपुच्राऽपि दिव ब्रजेत्‌ ॥ १५. 


नियोग-निपधः 
उक्त्वा ` नियोगो मन॒ना निषिद्धः खयमेव तु । 
युगहासाददाक्योऽयं कतं 'सर्वैर्विधानतः ॥ १९ 


नपोज्ञानसमायुक्ताः ' HA” SAT नराः | 
द्वापरे च कल नृणां 'रक्तिहानिरविनिर्भिता ॥ १७ 


` स्मृ. च., 11], p. 593; स्मृ. tap. 115; वि. र., p. +39; 
“ga; " मांसं मयाः ° पौ. व्य. नि. p. 279A: मि. वा. आ. 
1: 231; “gar. 

“या. aa, 0. 111; स्च. कल्प, p. 1160; ^ नारी: | वा. 
वि. र. p. 442; ° जीववती साध्वी agigarg ar; मि. वा. ar. 0. 234. 

“ea. च.. TIL, pp. 595 and 677; वि. र., p. --3; 
` दमदानरना, वि. म., p. 288 ; ४ चयव्यवस्थिता; ॥" दमदानवती, मि. वा, 
at. ]). 234. 

` या. भप.. p. 07; म. कु., p.8d5); | उक्तः; 1 अन्येः,म.रा 
p. Pls: म. Baa: म. न., p. 1150; | नियोगमुक्रा, वि. र 
|). 449; J मदः. परा. an, ]). 520; म. कुषन्पाठः, वै. दी. व 
p. 175; । उक्तः. प्र. वि., ]2. 38. 

` या. अप.. ]). 97; म. कृ., p. 351; + waza; | हि, 
(म. रा., p. 1150; म. न., p. 1150; प्रा. मा., 0. 520; म. कुवत्पाठः) 
aaa ie lio तिव. Os: 


— 


९९ 
ll ठयमागः UI 


ददाति दीयते पितरा पुत्रेभ्यः खस्य TEA | 
AMT ... ,.. ... ... ...॥ 


णका" चरीं कारयेत यथांरोन ग्रहे गहे | 
हथः समांरातो देया दासानामप्यय विधिः || २ 


SHA कृपवाप्यम्भस्लनुसारेण गृह्यते | 
तथा ` भागानुमारेण सेतु; क्षेत्र विभज्यते ॥ > 


TFA ` विभजनीयं तदन्यधानरथकं भवेत्‌ ॥ ४ 


' स. वि.. p. 24. 

~ परा. अप, p. 126; समृ. Fea, ]). 124; स्मर. च. 11]. ]). 044; 
वि, र, p. 506; पररा. aL, pp. 203 and 565 ; दा. भा. Devs gard 
पम: दा. त. |. 164; para परं, य, मा. p. 234; ata, p. 9]. 

aan, p. 120; Fen, p. 121; * यथा; > ay 

maa WT p. 044; vara at, fz, p. 5/6; * यथा, परा. मा. 

p. O64; 9a Ta, दा. aL, ]. 9; ara wa, awa, p. SL. 

` स्मर. च, |||, p. 044; दा. मा. p. 9. 


१९६ बरटन्यतिस्नृतिः 


विमक्तटक्षणम्‌ 
baa 1 9 ££. 28 
Taha ' वसनां पितृदेवद्धिजाचनम्‌ | 
रकं ` नवेद्धिभक्तानां नदेव “ergs गृहे ॥ ^ 
साकषित्व ` प्रतिभाव्यं च दान ग्रहणमेव TI 
~ ५, {~~ on 
TAHT भ्रातरः HY? ANT ATT: परस्परम्‌ ॥ २ 
~ ~ + €^ क ¢ अ ait 
येषामेनाः ` क्रिया STH प्रवनेन्ते Fay | 
वि नक्तानवगच्छेयुः ठछेख्यमप्यन्तरेण तान्‌ ॥ ७ 
कुल्दान॒वन्धव्याघानदोढं ` साहसखसाधकम्‌ | 
स्स्व मोगस्थावरस्य विभागस्य परधग्धनम्‌ ॥ ८ 
विनागक्मटः 
पिच छ 1; ५ रित 
त्रोर भवे" arg ` विभागः सम्पदरितः। 
कः 
मातुनिनब्रत्त रजसि “rata भगिनीषुच॥ ९ 
' या. अप., ]). 110; म. कु., p. 358; म.रा. p. 1170; गौ. 
मि.. p. 221; स्मर. क्रत्प., p. LIS; स्मृ. च.. TIL. pp. 607 and 718; 
वि, र.. p. too; प्रा. an, ]). 488: व्य. नि., ]). 291; प्रा. त. 
p. 0823 व्य. सा., p. 217; स. वि.. pp. 2522 and 442; श्रा. क्रि. करा 
1). 52; उ. का., ]). 89; नि. मि., Tl, ]). (+: am. ]). 71; 
वी. मि. ध्रा.. p. 342; मि. वा. ar, p. 30. 
‡ या. अप., p. 719; म. कृ.. p. 3583 a.m. p. 1170; गो. मि. 
p. 221; स्मृ. Her, |. 118; स्मर. च., IL], pp. 607 and 118; 
वि. र.. ]). $59; परा. मा., p. 488; att, p. 291 ; प्रा. त.+ p. 532: 
न्य. मा.. ]). 217: > तु; स. वि.. pp. 352 and 442; at. क्रि. का 
11. 42: चु. tr, [. 89; नि. मि., 111, p. 64; वी. मि., ]). 11; 
वी. म. at. ]). 342; मि. वा. प्रा. p. 30. 
स्मर. च.. TIL, p. 719. 
स्मर. च., [1], |. 1 |>. 
` प्रा. an, p. 970: स्म्र.च.. IL, p. 119. 
"am, p. 59; > जीवनोरपि म्यत, स्म. कल्प., p. 119; 
(वि. र., p. 462; व्य. नि. p. 289; दा. ar, pp. 26 and 60; 
a. त. p. 167; स्ख. कत्पवन्‌ पाटः); > gaat इति, दा. भा, 60 
तमपुटे; ° वी. मि. ]2. 552 ; जीवतरोऽपि era (Chowkhamba ed., 
1) 433: aed). 


ue 


he 


विभागक्रमः १९७ 


विभागक्रमः 


ऋमागते ` गद्ये पिता Far AAT: | 
पैतृके न * विभागाः gat: पितुरनिच्छया ॥ १० 


समवणीसु * ये जाताः सवे पुत्रा द्विजन्मनाम्‌ | 
उद्धारं ज्यायसे दत्वा AAA समम्‌ ॥ ११ 


वयोविव्यातपोभिश्च FIA हि क भते धनम्‌ | 
यथा यथा विभागाप्र धन यागार्थतामिथात्‌। 
नथा नथा विधातव्यं विद्रद्धिभागगोरवम्‌ ॥ १२ 


नत्पुच्रा * विषमसमाः TATE: STAT: ॥ १२ 


द्रव्ये"* पिनामदोपात्ते' स्थावरे" जङ्कमेऽपि' at | 
सममशित्वमाख्यानं " पितुः पुरस्य 'चैव हि ॥ १४ 


समन्यूनाधिका ` जागाः frat येषां प्रकल्पिताः | 
नयैव ते पालनीया 'विनेयास्त स्युरन्यथा ॥ १५ 


“ 


म~ 


व्य. म., ]). OY. 

व्य. म.. p. 50; या. मि.. p. 77, Gharpure’s edition, 
दा. भा.. p. 42. 

व्य. सा.. ]). 21d. 


" परा. मा., p. 495; स्मर. च., 111, p. 646; व्य. ar, p. 21. 


१ 


व. र. 


या. अप., ]). 728; स्ख. कतल्प., p. 119; स्मर. च., ILL. p. 649; 
p. 461; “ तथा, व्य. नि., p. 292; ° जङ्गम स्थावरे तथा; 


“ चोभयाः, दा. a, p.45; “ तथा, व्य. सा. p. 222; * नथा. स. वि, 
1). 374; " जङ्गम स्थावरे, वी. मि.. pp. 568 and 569; * पैतामहो पात्त 
उनि 569 aagz, या. वी., p. 584; ° तथा; ५ मममदो म, मि. वा., 
1). {87 ; म. विवन्पाटः. 


` या. अप., pp. 717 and 720; स्मर. कल्प, p. 119; स्ख. च. 
Il], p. 610; परा. मा., p. 492; व्य. नि., p. 295; वि. चि., p. 201; 
' पतिताः, दा. at, p. 53; ` विनेयाः, व्य. ar, p. 299. 


१९.८ त्रन्यतिस्खति 


जीवद्विभागे ` तु पिना गृह्णीनांराद्रयं “aaa ॥ १३ 
fara ` विभागस्तु दायादानां ‘sata: | 
वयोज्ये्टक्रमेणकः समा" परांराकल्पना Il १७ 
समवेनेस्तु ˆ यत्पापं सवे नच समांह्िनः। 
ACTA विषमसमाः पिनुभागद्राः LAAT: ॥ १८ 
faire: पुत्राः स्वं ण्व समांरिनः। 
विव्याकर्मरनस्तेषामधिकं * ठब्धुमति ॥ १९ 
विव्याविज्ञानरोयाध' ज्ञानदानक्रियासरु च। 
यस्येह प्रथिना AA: पिनरस्तेन पुचिणः ॥ २० 
जन्मविव्ायणन्येष्ठो ` Art 'दायादवा्चुयात्‌ | 
समांरामागिनस्त्वन्ये ` तेषां "पित्रसमस्तु सः ॥ २९१ 


eel. Ul, p. 611: वि. र.. p. {65; च्य. नि., p. 296; वी. 
Be gh wes 


मि.. ]). (00: 9 AR वि. सं.. ]). 73; " aa, 
दा. at. p. 55; दा. त., p. 104; /' orf वि.मे.. ]). 77. 


Vi 


किक — 


` दा. ना.. ]. 55; ana p. 1904; " aaa. ap. 77: 
द्रा. न. FPS, 

¦ या. at. p. 727; स्यू. ae, p. 121; | aataa, वि, र.. 
]). |: ^ amar, a. नि.. ]). 304. 

“Fy. च.. Til. pp. 616 and 618; स्प्र. कत्म, p. 121; 
qaaa:. ~“ बुसा. वि. र., }). $84; | यथांदातः; ४ युतः, वि, 
च.+ ]). “9; * garagt, वि. Re, op. 201; वि. रवन्पाठः, दा. त.. 
p. 164; ¡ ममांशः: * garg. 

^ वि. र.. p. $84; ze, p. 121; © शौर्यर्थज्नान, दा. त, 
]). 164; " ्लौर्यर्थन्नानदानक्तयेषु च. 

` वि.चि.. }. 201; स्प. ea, p. 120; | aaa, स्मर. च. IIT, 
p. 620; | aaa, gaa, वि. च., p. 741; | aaa; | arsed 
च; “ ममो हि सः, परा. an, 0. 490; gaa परम्‌, दा. ar, p. 42; 
वि. च. वत्पाठः, वी. मि., p. 569. 


1 


विभागक्रमः १९९ 


तदभावे तु जननी "तनयां शसमांदि नी | 

समाशा ' मातरस्तेषां “ तुरीयांदा" च कन्यका ॥ २२ 
कन्यकानां त्वदत्तानां चतुर्था माग इष्यते | 

TAN च चयो मागाः साम्य त्वत्पधने CAAT ॥ २३ 


यदयेकजाता ˆ Tea: समाना जातिसंख्यया | 
स्धनंस्तवंनक्तव्य ATTA धर्मतः ॥ २ 


सवणा ` भिन्नसंख्या ये पुंभागस्तषु रास्यते | 
PATA सचीस्ता माततल्याः प्रकीर्तिताः ॥ २८५ 
असस्क्रनास्तु AAA THRE ता धनात्‌ | 
सस्काया म्रात्‌ाभन्यंषः कन्यका यथाविधि | २६ 


असस्करना भानरस्तु ये स्युस्तच यवीयसः | 

सस्कायाः ` Wasted वे पेतृकान्मध्यगाद्धनात्‌ ॥ २७ 

` वि.चि.. p. 204; स्म. कत्प.. p. 121; fz, 7. 484; व्य.नि 
1. 207; वी. मि. p. 580; * तनयावा, या वी., p. 577; वि. @., 
p. 19. 

`वि. चि. p. 204; स्मर. कत्प., p. 121; वि, र.. p. 484; 
व्य. it. p. 298; दा. an, p. 69; " वेषां; ° aa कन्यकाः वी 
m., p. 5825" तनया, या. at. p. 577; वि. से. p. 79; 9 arg 
Feel FT: 

“ वी. मि., p. 582. 

` प्रा. मा.. p. 503; स्म. er, ]. 120; ° सापःन्यात््‌, वि. र. 
p. 115; “ सापन्न्यास्तंः, दा. भा.. 1.00; व्य. सा., ]). 225; * यथा, 
वी. मि.. p. 516; व्य.म.. p. 63; स्मर. कल्पवन्पाटः, मि. वा., p. 462; 
“ मापनासतंः. 

` व्य. म., ]). 63; स्मर. कल्प.. 1. 120; व्य. सा., p. 225. 

“ वि. से., p. 79. 

ˆ व्य. a, p. 65. 

` स्ख. च., ITT, p. 627; चि. र., p. 492; व्य. म., p. 65; 
` संस्कायस्ति. 

° ea. च, IIT, p. 627; वि. र. p. 492. 


~. वृहस्यःनरन्बातः 


दव्याद्रनं WWI ्रेचादां वा यदिच्छति ॥ २८ 
उदयाः कन्यया वाऽपि भर्तुः पितृहेऽपि at | 

भ्रातुः सकारात्पिच्रोर्वा BET सौदायिकं स्तम्‌ ॥ २९ 
सौदायिकं ` घनं प्राप्य श्रीणां खानन्न्रमिष्यते | 
पस्मात्तदान्ररंस्याथं नैदेत्तमुपजीवनम्‌ ॥ ३० 


विक्रये चैव दाने च यथेष्टं स्थावरेष्वपि | 


स्रीधनं ' स्यादपत्यानां ` दुहिता च तदंरिनी । 
ara ` चत्ममृद्ा तु waa मानमाच्रकम्‌ ॥ ३१ 


मातुः war मातुटखानी पितरत्यख्री पितृष्वसा | 


श्वश्रूः" पर्वजपली च मानृतुल्याः प्रकीर्तिताः ॥ ३२ 


` पररा. AL, |). 5). 

~ परा. मा.. |). SAY. 

“ प्रा. मा.. |). dd. 

` प्रा. अप.. |). 121; म. कृ.. ]). 8745 म. रा., ]. 1214: म. न. 
|). 114: गौ. भि.. ]. 227; पचन मानृकं, स्मृ. कत्प., ]). 125: 
` अपुत्रा आ. घ. त्या. p. 234; " तत्‌. स्मर. च., TIT, p. (ला; 
नान aa, वि.र.. ]). 516: वि.च.. |. 85; परा. मा., p. 552; 
^ तन; " सान args, व्य. नि.. |. 337; वि. चि.. op. 221: दा. भा. 
]). ८): + तन्‌: © न ठभैन्मात्रक्र धनम्‌. वी. मि.. }). 695; या. वी. 
p. 615; मि. वा. p. 747; " waar, वि. से., ]). 56. 

“ या. अप. ]). (तत; स्मर. कल्प. }. 126; ° मातृष्वसा, (स्मर, च., 
111, p. 666; वि. र. ]. 522; Ba, ]). 89; स्मृ. कल्प. बन्पाठः ), 
परा. मा. ]). 555; व्य. नि., p. 346; स्म्‌. कल्पवन्पाटः, दा. ar, p. 96; 
दा. त. p. 1875 छु. त., p. 3५1; स. वि., p. 386 ; वी. मि., p. 704 ; 
न्य. म. ]. LOL; स्म. कल्पवत्पाटः, मि. at, p. 767; वि. &, pp. 59 
and 61: अख. p. 84; स्मर. कत्पवत्पाटः. 

° या. 4, p. 764; स्मृ. कत्प., p. 126; स्मर. च., III, p. 666; 
वि. र. p. 522; वि. च., p. 89; परा. मा., p. 555; व्य. नि., p. 346; 
दा. a.,p. 96; दा. त., p. 187; a4, p. 391; स. वि., p. 386; 
at. मि. p. 704; व्य. म., p. 101; मि. वा., p. 767; वि. &, pp. 59 
and 61; अख., p. 84. 


—_ 


पुत्ररक्षणम्‌ २०१ 


यदासामोरसो `` न स्यादपुत्रो aT एव वा । 
तत्सुतो at धनं तासां 'खस्रीयायाः 'समाप्रुयुः ॥ 33 


पुच्रटक्षणम्‌ 


सवर्णजोऽप्यगुणवान्‌ ` “" नाहः स्यात्पेतृके धने । 

तत्पिण्डदाः ' ओचधिया ये ast “ag विधीयते ॥ ३ 

उत्तमणीधमर्णेभ्यः ` ` AAT चायते सुनः | 

अनस्तु" विपरीतेन "तेन नास्ति प्रयोजनम्‌ ॥ ३५ 

नया ` गवा किं Prva at a 'दोग्धी न गबिणी। 

क्रोऽर्थः "पुत्रण जातेन यो न विद्रान्न धामिकः | 3% 

' या. oat. |). 74; स्मर. करत्प्र. ]). [26 ; " चुनो. स्मृ. च 

Ill. p. (66 ; “` नन्ता, वि.र.. ]). 522; fap. 89: " सुतो 


— 
# 


परा. मा.. ]. 555; व्य. नि.. ]). 846; " सुतो. दा. भा.. p. 96; 
दा. त., p. 187; a. न.. p. 391; मस. fa, ]). 386; की. मि., 


“ॐ 


षै = 
p. 704; व्य. म., ]). 1001; मि. वा., ]). 7(7; ^ वान्ध्रवान्तासां, 
वि. a, pp. 59 and (61; " एतासां: | saggy: wa, ]). 84; 
° Sarat वा. 

2 व्य. म.. ]). 103; स्मर. कन्प.. p. 121; * अन्वमिधीयत. स्ख. च., 
111. |). 630: gata परे. वि. र., pp. 67; ॥ गजाः »+ ae a. नि., 
p. 300; ^ तदभि. वि. चि.. ]). 206; 1 तन्सपिण्डाः; | धनं तेषां, 
दा. भा.. p. bo: ^ तदभि. शयु. न.+ ]). 3825; वी. मि.. p. 1123; वि. 
mars: व्य. मा.. |. 25; # aaa यस्तु: । तन्मपिण्डाः; 


^ तद्रसि,. 

" व्य. म.. ]). 1/3; स्मर. कन्प.. |. 121; " नास्ति तन. स्मर. च. 
TI, p. 0231; | ण्यां, वि. र. p. 487; "' तत्‌, नास्ति तन, 
ढा. ar, p. 1/0; “ तन, वी. मि.. p. 7153; वि. र, वत्पाट्रः. मि. वा., 


p. 656; " नास्ति तन, व्य. मा., p. 305; “ नास्ति तेन. 

“ स्मर. च., IL, p. 631; स्म. कत्प., ]). 121; वि. र., p. 487; 
' धुः; ।' तन तु पुत्रण, न्य. नि., p. 300; दा. भा., p. 101: " Fa, 
वी. मि., ]). 113; व्य. a, p. 3055 दा. भावतः्पाठः. 


२०२ चट्‌ स्पतिस्म्रतिः 


राच्ररोयोर्थरहिनस्तपोविज्ञानवर्जिनः |" । 
आचारहीनः पुचस्तु 'मृच्ोचारसमः "स्तः ॥ ३७ 


पुत्रविभागः 

स्थावरद्भिपदं ` चैव यद्यपि TATA | 
AAA Wala स्वान्‌ न दान न च विक्रयः Il ३८ 
जाना * जनिष्यद्ध मेस्थाः fret ये च मानवाः | 
सवे atatea तां 'वृत्तिमनाच्छद्यास्तनस्तु सा ॥ ३९ 

~ दि 5 oN oS i 
गरटोपरस्करवाद्यादि ` भोज्याभरणकासेणः ' | 
हदयमाना ` वि भज्यन्ते ae "केदो विधीयते ॥ vo 
qatar eat तु द्येकभागिनौ ॥ ४१ 
व्रह्मक्षचियविट्‌ sar विप्ोत्पन्नास्त्वनुक्रमात्‌ | 
GPa भागेन मवेयुस्ते यथाक्रमम्‌ ॥ ४२ 

+ ~ (^ ८ (^ ऋ ~ ¢ el a 

Wet द्िजातिमिजातनो न भृमेभागमद्ति। 
द्विजातिराप्नुयात्सर्वमिति war safer: ॥ ४३ 


स्वः च. 111. ] “1; न्मु; कलव, } 121; “ tee: 
" ज्ानवि. वि. र.. |). 7; " जनानि. व्य. नि.. p. 300; '" जानवि. दा. 
mp. 1८) : atop. 715; “ जानति. च्य. ar, |). 305. 


ˆ स्म. च., Tl op. 68): म्म. कल्प. |). 121; वि. र., p. 487: 
` समम्तु मः. व्य. नि.. |). 8005 दा. भा.. ]). 1); तुमः, वी. मि. 
p. 113; त्य. ab. p. :23().. 

` व्य. नि., p. 293. 

` व्य. नि. p. 294; स्म. कल्प, p. 128; ° छया ततः. 

‡ व्य. नि., pp. 306A and 322; ' दोभ्याह; ° मानां; © कोशो 

“ व्य. नि., p. 308. 
व्य. नि., p. 308 ; आ. ध. न्या., p. 235. 
^ व्य. नि., p. 310. 


पुत्रविभागः 


तेषां ` सवणी ये पुत्रास्ते तृतीयांङडाभागिनः। 
हीनास्तञखपजीवेयुग्रासाच्छादनसम्भ्नाः ॥ ४ 
सर्वे * द्यनौरसस्यैते FAL दायदहराः STAT: | 
ओरसे पुनरुत्पन्ने तेषु Ser न तिष्टति ॥ ४५ 
पितामदपित्तभ्यां ` च दत्तं माचा च यद्भवेत्‌ | 
तस्य तन्नाषटनेव्यं MOT मायाधनं तथा ॥ ve 
वच्त्रादयोऽवि भाज्या We Aa विचारिनम्‌ | 
धन भवेत्समद्धानां "वश््रालङ्ारसंभ्चिनम्‌ ॥ ४५ 
ऋणसुद्राद्य Baa. ... ॥ ४८ 
उक्तप्रकारो | विज्ञयः पच्रारूढच्छणे aT । 
GTA वि भजनीय तदन्यथाऽनर्थक भवेत्‌ ॥ ४९ 
मध्यस्थिनमनाजीव्यं ` दातु नैकस्य राक्यते | 
युक्त्या विभजनीयं नदन्यथाऽनर्थक्रं भवेत्‌ ॥ ५० 
विक्रीय Tara 'धषनसमुद्राद्य ata | 
क्रनान्नं aA waa ' वि भज्यते ॥ ५१ 


[1 


व्य. नि., p. 317. 
न्य. नि., p. 317. 
परा. मा.. |). 56]; स्मर. च., TT, p. 641; न्य. नि., |). 320; 
व्य. मा., p. 289. 

“ मा. AT. p. 126; स्मर. कल्प, ]). 12{; * पत्रा, स्मर. च., 111, 
|). G44; वि. र.. ]). 505; स्मर. कल्पवन्पाटः. परा. मा. p. S64; न. म.. 
yp. St. 

` म. पा., p. 685. 

" म. पा., p. 686. 

` या. अप.. p. 726; वि. र. p. 505; परा. मा., p. 564; व्य. म.. 
]). 81. 

° यरा. अपर., p. 726; स्म. क्ल्प., ]). 124; > ऋण, म. कु 
p. 379; म. a, p. 1228; wa, UT, p. 644; वि. र., p. 505; 
म. पा., p. 686; ° ऋणमुद्राह्य ; ‹ विमाज्यत, परा. ar, p. 564; व्य. म.. 
1. 81; Mar, p. 477; ० ऋण; ° विवतंयेन्‌. 


tu 


€ॐ 


२० वृदस्यतिर्खतिः 


कह क 9 =. = 
योगक्षेमवतो wat: समत्वेन विभज्यते, 

; on~n Ce क 1 Ge ms 2 co ‘ # ~ 
THT यथांरोन HAST Nara: सदा ॥ ५.२ 
व्रह्यदायं * गनां मि हरेवययो areca: | 
We द्विजानयः स्वं नथा ASA कमागनम्‌ ॥ ५३ 


पित्रा az विमत्तानां व्यवस्था 


क 


far सह विभक्ता ये "सापत्ना वा werent: | 
जघन्याश्चैव' ये तेषां "पित॒भागद्रास्तु ते ॥ ५ये 
adie: gas: 'पिच्ये warrant rama ll oS 
Ts: we विभक्तन ar यत्सखरयमाजिनम्‌ 

वि मक्तजस्य नत्स्वमनीदाः प्रवंजाः स्खनाः ॥ ५६ 


[१ 


ऋणिभिः, स्र. च, 
| 1]. |). 6442 वि. र.. |). (1: पररा. ना.. p. 6653 मि. वा.. p. 479; 


२४ 


` व्रा. अप.. |). "26: स्मृ. कल्प.. |). 124; 


= मि. वा.. pp. $80. 
` मि. वा.. |). $80. 


° क. चप. | 121; ग्व. न्प. |. 124; ` सोप्या: ` जघन्य- 
नान्नु. म्म. च.. pp. 11); व. र.. |. +>: "“ जघन्यनाध्व. व्य. नि 
Pewee: “ नवयनान्नि ` sta. व Pie ps ~ वि व+ द 


ना.. |). USO. द्रा. न.. |). LOS: वि. wage: या. वी. |). 536; व्य. नि. 
TUS: वि. मन.. |). 1: " मापन्न्याः. 

“ स्मर. च.. [|]. ]). 11); म्म. करन्प.. pp. 128; चि. र., p. 338; 
व्य. नि.. p. 803: दा. ना.. p. 1303 दा. ap. 1685 वी. मि., p. 687 ; 
° अनीयाः gaat: fraraiqat विभक्तनः। वि. मे.. p. 75; | पत्रे gata 
परप. 

^ व्य. म., p. 64; स्मर. कल्प., ]). 128; स्मर. च., 111. 7. 710; वि. 
र. p. 539; वि. चि., p. 229; दा. भा., p. 131; वी. मि., p. 687; 


या. at., p. 586 ; वि. सं., pp. 75 and 81. 


fast ae विभक्तानां व्यवस्था 
यथा धने TAT च 'दानादानक्रयेषु च | 
परस्परमनीदास्ते “"सखुक्त्वाञञरोचोदकक्रियाम्‌ ॥ «9 
पनाम * हृत ˆ पिता aaa यदुपाजितम्‌ | 
विद्यारोौयादिनाऽवाघरं ' तत्र खाम्यं पितुः era ॥ ५८ 
प्रदानं ` खच्छया "कुयोद्धोगं चेव तलो धनात्‌ | 
नद भावेऽपि" ननयाः' समांदाः 'परिकीर्तिनाः ॥ ५९ 

te OS q xs 

वश्त्रालङडगररचाय्यादि * पितुयद्रादनादिकम्‌।। 
गन्धमाल्यैः; समभ्यच्ये श्राद्ध नोक्तं ‘ATTA ॥ ३० 
पत्या ` जीवति यः च्रीभिरलङ्कारो vat भवेत्‌ । 
न नं भजेरन्‌ दायादाः नजमानाः पनन्नि ते ॥ 3% 


1 व्य. म., |). (+; म्प्र. कल्प... |). 1238; * ast: " aa, स्म. 
च., Ul. ]. 71]; वि... }). 539; “ tar: ° धान: “ क्रिः, वि. 


चि.. ]. 229; * णड्पि: ^ धरान: ५ क्रियाः, द्रा. भा..]). 131; दा. त. 
p. 168: वि. चि वत्पाटः: व्व. ar, p. 223; ^ ara, या. वी.. ]). 586: 
b शरान: ५ HAST, मि. वा.. ]). 493; “ asf: ' प्रान; " aan, 
वि. म., pp. 75 and 81; " णेऽपि इति पूर्वाघरमात्रः पाटः. 

~ या. जप., ]). 728; स्मर. कत्प.. ]). 119; स्मर. च.. 11]. p. 650: 
वि. र.. |). {61 ; ` ate च, प्रा. an, ]). 498; व्य. fa, p. 293; 
° विना. दा. ah, ]). 128; व्य.म.. ]). 54); मि. वा.. pp. 488 and 489: 
' प्राप्तं. वी. मि.. ]). O87. 

“ स्मर. च. 11], p. 650; स्म. कल्प. ]). 110; "तु, वि. र. 
p. 461; 0 go: 2 सम्यकीतिनाः; ४ भागे, व्य. ep. 29023; " तुः: 
‘agar: | सम्प्र: ४ भागं. दा. भा.. ]). 129; > तु. व्य. म.. ]. 59; 
Tard परम, 

+ परा. मा.. p. 562; या. मि., ]. 205; ^ समर्पयेत्‌, श्रा. कल्प. 
1. 56a; व्य. सा.. p. 232; * शस्याय, स. वि., ]). 371; at मि. 
p. 709; वी. aa, p. 201; व्य. सा. aq: ध्रा. चि., p. 147; 
* acy: +t युष; t पुष्पः, व्य. म.. p. 80; मि. at, p. {66 ; या. 
मि वत्पाटः, रा. कौ., p. 49 ; * निवदयेत्‌,. 

° वी. सि... 1. 709: म चि 1) &79 


जट स्पतिम्खरतिः 


al 
0 
^ 


| ब्व +) 


पितरप्मादाद्कज्यन्ते वच्त्राण्याभरणानि च ॥ म 
क्रतेऽक्रते ` at’ विभागे रिक्थी यच्र प्रवर्तते | 
सामान्यं ` 'चद्धावयति AA मागदरस्तु सः॥ ६; 
ऋण wa Te AA यस्य warns मवेत्‌ | 
चिरकारुपोषिनोऽपि ˆ भागभागागनस्तु" a ॥ 8४ 
गोचसाधारणं ` व्यक्त्वा 'योऽन्यं Tar समाभितः। 
अर्धतस्त्वागनस्यांदाः ' प्रदानव्यो न संदायः ॥ Be, 
तृतीयः" पञ्चमश्चैव सप्तमो 'योऽपि वा भवेत्‌, 
जन्मनामपरिज्ञाने SMA “RATS ॥ BF 

यं ` परस्परया "मौलाः ` समस्ताः खामिनं विदुः | 
नदन्वयस्यागनस्य STANT गोच्रजैर्मही ॥ BY 


1 वी. मि.. |). 709. 

~ स्म. च.. ||, p. 713; स्ख. कत्प., p. 128; “ विभागे वा रिक्थं, 
वि. र. p. S40; दा. arn, p. 132; ° अरहदयते; " भवेदयस्त, वि. से. 
|). 81; “ च भवेयत्तु. 

" स्ख. च., 111. |). 712: स्मृ. कत्प., ]). 128; ' द्वं, वि. र.. 
p. 540; व्य. नि, ]). 304; दा. भा.. p. 1232; " क्षें गहं Bea. वि 
p. 376; वि. से., p. Sl. 

` स्ख. च., 111, |. 712; ee te, ]). 12; वि. र.. ]). S40; 
व्य. नि., 2. 304; ^“ तच मागटरस्ु सः. दा. भा.. p. 152; म. वि. 
p. 316; ४ काट, वि. सं., p. sl. 

` स्प. च., 11], p. 712; स्मर. tea, p. 128; | agra, 
(वि. र., p. 5340; दा. भा., p. 133; स्पृ. कत्पवत्पाठः) at. त., p. 180; 
‘asa; | age, स. वि., |). 376; वि. स. p. 81; अख. 
p. 865 दा. तवत्पाठः. 

` स. च., UT, p. 713; स्ख. #7, p. 128; | aft यो; 
“oma, fc, }. 540; व्य. नि., p. 306; * aa; | ata 
yaa a, दा. मा., p. 133; दा. त., p. 180; स्मर. कल्पवत्पाठः, स. चि. 
p. 377; वि. से., p. 81; भ्मोव्रापि; ' वापि यो. 

‘eq. च., I, p. 713; स्म. कल्प, p. 128; वि. र., p. 541; 
व्य. it, p. 306; उत्तराधं परं, दा. an, p. 133; दा. त., p. 180; 
वि. से. p. 82; “ सामन्ताः, wa, p. 86; >» wer: सामन्ताः. 


gaya: २०७ 


अविभक्तविभक्तानां ` कुल्यानां वसतां सह | 
भूयो दायविभागः स्यादाचतुथादिति स्थितिः ॥ ६८ 


पुत्रभदाः 


अनेकधा ` क्ताः Yar ऋषिभिश "पुरातनः | 
न ` दाक्यन्तेऽधुना" aq " "राक्तिीनैश्िरन्तनैः ।॥ ६९ 


ma एवौरसः "पिच्ये धने खामी waa: | 
नत्तुल्यः ` पुचिकापुत्रो भलैत्यास्त्वपरे “STAT: ॥ ७० 


~ || 


AIA: सुनास्त्वन्ये " पश्चषटूसप्र भागिनः ॥ ५१ 


दत्तोऽपविद्धः " AA RA दा द्रस्तथैव च । 


' वि. स.. ]). 82. 

~ प्रा. an, p. 52); म. कु., p. 351; म.रा.. ]). 115); म. न. 
p. 1150; द. 4, p. 7; * 3 पुरातनः, प. fa, p. 39; भ्ये 
Quad: । न शक्यास्तश्घुना HA तपोहीनेरतच्िरः॥ च्यु. fa., p. 23. 


ह 


p. 1150; qa. p. 115; म. कु. वत्पाठः, 


[न 


* परा. मा., p. 520; म. 4%, p. 351; | इदन्तनैः, म. रा., 
द. मी., ]). 7; " चक्यास्त; 

“ हीननया नरः. 

¦ गौ. मि., p. 231; स्म. कल्प, p. 128 ; | तत्तुल्या पुत्रिका प्रोक्ता, 
जा. घ्र. व्या., p. 230; (ft, p. 541; व्य. ftp. 316; स्मर. zen 
qs: ), 4. Ft, ]). 233; ° gat; | तत्तुल्या पुत्रिका प्रोक्ता; ५ सुताः, 
वी. मि., ]). 014; ` तत्तुल्या पुत्रिका ग्रोक्ता; ४ शताः. 

° गो. मि., p. 231; आ. ष. व्या., p. 238; वि. t, p. 545; 
* चान्ये, वी. भि., p. 618; वि. र. वन्पाठरः. 

“ व्री. मि. p. 621; स्मृ. Fer, p. 130; | ger: Fae 
मध्यमास्ते Ga: प. वि. }- 39; छ. वि., p. 23; स्मर. कल्पवः्पाटः, वि. र.. 
12. 552; | Mal: FAST मध्यमास्त सता मता. 


२०८ PEAS ILS CAGE 


। ७ iY (~^ | uta < 

Aas wea: सद्धिस्तथा पौन भेवः Ba: 

कानीनख सोदश WET: पुत्रिकासुतः ॥ ७३ 
चद्रापएुच्रः BATA य चत RTH: CIAT: | 

सवेत माच्रणः प्रोक्ता AMTSTIST न Bary li Vv 


WHE WEA क्रत्वा यो वै WHS ब्रजेत्‌ | 
तेन दुश्रितेनासौ काण्डपृष्ठो न संदायः ॥ 9% 

~ # ¢ (ॐ ॐ क्रियते |) ~ 
aia प्रजापति wer क्रियते 'गोतमोऽवदत्‌ | 

| ए ao. o~ - 

न्ये त्वाहुरपुच्स्य चिन्तिता पुचिका भवेत्‌ ॥ ७६ 
पुच्रा्रयोदङा ` प्रोक्त मनुना "येन पूर्वाः 
सन्नानकारणं तेषामोरसः पुचिका तथा ॥ ७७ 


asa’ विना यथा नैं ate: प्रतिनिधिः ‘care । 
नधैकादरा ‘TAR पुिकारसयोचिंना ॥ ५८ 


॥ 


वर. दी. व.. p. 16: स्मृ. कल्प. ]. 12८): 8 गृदात्पन्स्तयैव च. 
प्र. वि.. ]). 26): स्मर. करन्पवरन्पादरः, चु. वि.. ]). 23: स्मर. कल्पवन्पाटरः वि. ९. 
1. 752: वी. mp. G2): स्म. कन्पव्रत्पानरः. 


7 


~ Fe. HT. 150. 
` FR, कल्प. |. Lad). 
वि. र. ]). (2: a नि... 212: " मौनमोक्तवत्‌. 

“ या. अप्र. ]). 735: म्म्‌. wa. |. 133; ° asa श्रा. चि 
p. LOO. FL कल्पवत्पराटः. (वि. र. ]/. 2); व्य. it. p. 231८; द. मी.. 
|). 13: वी. मि.. p. 6135 स्मर. कल्प्रवन्पाठः). 

"11.1.72 ]3. 37||; ^ स्मरतः, म.रा., p. 1208; 
“feted: ` स्युः. स्मर. कत्म. ]). 1335 म. कु. वत्पाठः, वि. र.+ p. 575; 
“ निधीकरतम, at. चि.. op. 200; वि. रवन्पाटः, वी. a, p. 352; 
न्य. नि., p. 317; म. कुवत्पाठः, श्रा. क्रि. करौ., p. 455; वि. रवत्पाठः, 
यु. को. p. 91; at. मि., p. 613; म. कुवत्पाठः, मि. वा., pp. 683 
and 690; ° स्मरतः; ` स्युः इति 683 तम पुटे, मि. बा. प्रा., p. 31 :— 
तदेकादश पुत्राः स्युः. 


hcg 

M 
ty 

“uy 
~~~ 
a? 

0 
< 


TITRA ` * बदवो TMA सहोदराः | 
एकस्यापि सुते जते सव ते “Tso: TAT: ॥ ५९ 


वहीनामेकपन्लीनामेष | एव विधिः स्मृनः | 
एका चेत्पुधिणी "तासां स्वासां पिण्डदस्तु सः ॥ ce 


पुन्नाम्नो * acne: | पितरं त्रायते यनः | 
Cx oN > स त 
सुग्बसन्दरानेनापि TST यतन मः ॥ ८१ 


ॐ भ fe _ ¢. a 
पो तोऽथ * ` पुचिकापुच्रः खरगप्राधिकरावुभो | 
रिक्थे a" पिण्डदाने च "समो at परिकीर्निनो ॥ ८२ 


कामन च द्रावरोध्रजस्य भ्रातुर 
सम्मानमाचं परते पिनरि द्युः शुश्रू पुश्चत्‌ ॥ ८ 


' ती. मि. सं. op. 2141; स्म. कल्प. ]). 154; वि. र.. yp. O83; 
व्य. नि., ]). 318; उ. मी.. ]). lt; (श्रा. ap. 80035 चु. त.. |). 2334); 
“ पुत्रिणा मनाः), सं. का., ]). $25 मि. वा., p. (168: नि. व्या. p. 879; 
* येऽपि; {चः * पुत्रिणो मनाः. 

= वी. मि. सं.. ]). 214; म्म. ero. ]). 1; वि. र. ]). ass: व्य. 
fp. 319; “ व्वासां. ठ. a, ]). 14; नि. नि., TY, p. 6; मं. का, 
p. £2: मि. वा., p. 669; व्य. मा.. ]). 23160; वं. दी. at. p. 
"wa ण्व, नि. ar, p. 970). 

प्रि. र. op. ~; स्न. कल्प. ]). 1:34; | यस्मान्‌ श्रा. चि,, 
7. 202% च. त.+ p. 251 ‡ मि; बो}: Gos. 

* प्रा. मा. an, p. 462; स्मर. कत्प., p. 1235; | र्क्थपिण्डग्रदानैन 
समौ सम्परिकीर्नितौ । स्म्‌. च. TI, p. 7; वि.र., p. 584; स्मृ. कल्प्वत्पाठः, 
मि. a, p. 658 ; © पिप्डाम्बुदान च सुत सुपरिकत्पितो, मि. वा. ग्रा. p. 42; 
< च,वै. दी. श्रा., }. 18; °च; © समानौ. 

° या. at, p. 250. 
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740 चृदस्पतिर्खतिः 


अन्नार्थं ` तण्डलप्रस्थमपराह्न तु सेन्धनम्‌ | 
वसन चिपणक्ीतं देयमेक चिमासतः ॥ cv 


विधवाभागः 
एलावदेव ` साध्वीनां चोदितं विधवाधनम्‌ ॥ ८५ 


वसनस्यादानस्यैव AAT रजकस्य च | 
धन ` व्यपोद्य तच्छिष्टं दायादानां पकल्पयेत्‌ ॥ ८१ 


4 हितरो e~. 
अपुच्रस्याथ Hest Tet दुहितरोऽपि वा | 
तद मावे पिना माता भ्राता पुत्राश्च Ararat: ॥ ८७ 


अपृच्रण ` सुनः AA AEH तादक्‌ TIAA: | 
पिण्डोदकक्रियाहेनो धर्मसङ्कीनेनस्य * च ॥ ८८ 


Rigged” पितरः TATA नरकापातभीरवः। 
गयां यास्यति यः कथित्सोऽस्मान्‌ सन्तारयिष्यति Ut ८९ 


यथा जलं RAAT नरन मन्ति मानवः | 
नद्रन्पिना ` कृतपुत्रण"* नमस्यन्धे निमल्नति ॥ ९० 


, मि. वा.. p. (61): जा. ष. न्या. |). 230. 

* मि. ar. pe. GLO: जा. ध्र. व्या. p. PAO. 

"` मि. वा.. ]). O10. 

¦ मि. वा.. ]). (116. 

? मि. वा.. p. 699; Fe. कल्प. |). 135; “ नाम, गृह. कल्प, 
p. ४४ b. 

¢ मि. वा.. p. 656; स्मर. कल्प, p. 135; gata परम्‌, गृह. कल्प., 
1: 88. ; Tard प्रम. 

7 व्य. at, p. 320; गृह. कल्प., p. 88/19. 

° व्य, मा., p. 320; स्र. कल्प; " तथा पिता ages, ग्रह. कल्प., 
7. 88/0; > SIAR. | 


भा्याभागः २११ 


करिष्यति ` व्रषोत्सगेमिष्टापूते तथेव च । 
पालयिष्यति वाधेक्ये WTS दास्यति चान्वहम्‌ tl ९१ 


सायाभागः 
आस्नाये* स्परतितन्त्रे च लोकाचारे च सूरिभिः। 
डारीराध् FIAT "भाया पृण्यापुण्यफटे समा ॥ ९२ 


यस्य ` नोपरता भाया देद्ाधं नस्य जीवति | 
जीवव्यधंरारीरेऽथ "° कथमन्यः समाभ्ुयात्‌ ॥ ५ 


td e & 


सकृल्यैविं मानस्तु °° Prerarcaare: | । 
असुतस्य* प्रमीतस्य पल्ली नद्धागदारेणी ॥ 4 


ॐ AN Noes k ~ Sa 
पूवंप्रमीनाभिटोच्र "` Ba AAT तद्धनम्‌ | 
विन्देत्पतिव्रना" नारी धम एष सनातनः ॥ ९५ 


' मि. वा., ]). 6050. 

` या. अप., ]). 740; म. कृ. p. 373; * जागरा, स्म. कल्प. 
p. 135; म. Farms: वि. र. p. 589; दा. ar, p. 146; प्रा. त. 
p. 5383; म. paras: स. वि. p. 406; वी. मि., p. O81; म. कुवन्पाठः. 

* या. अप., p. 740; म. कु., 0. 373; स्म. क्त्प., p. 135; वि. 7, 
1. 589; दा. a, p. 149; स. fa, p. £06; ° अपि, वी. मि. 
p. 6313; मि. ar, p. 629; ” TITEL तु. 

‘oro अप., p. 740; म. कु. p. 373; ° ary. ` मातृ, 
या. मि., p. 217; 9 कृत्येषु व्रियमानेपु, स्मृ. कल्प. p. 135; ० मानस्तु 
वि. र., ]). 5903 म. कुवन्पाठः, पररा. मा 23; “ Beg विद्यमानेषु: 
घन; दा. भा. pp. 150 and 170; वि. चि., p. 236 
“ मनस्तु, व्य. an, p. 250; " gry विद्यमानघु पिनृमानू vant । 
स. वि., p. 406; ५ कृ्येपु विद्यमानेषु; “Tia माग, वी. मि, 
p. 631; “ama; ‘ag; ४ aga, मि. वा.. p. 577; चा. 
मिवन^्पाटः. 

Sag, p. 373 ; aa, }. 155; | पू प्रमीता, या अप, 
1. 741; पूर्वं gama, वि. t, p. 590; स्य. कल्पवन्पाठः, दा. भा; 
p. 150; | ga प्रणीता, वि. चि. p. 236; ^ दोत्रखते. 

¢ म. कु., 1. 373; स्म. कत्प., p. 145; या. aa, p. 741; 
. र. p. 590; दा. a, p. 150. 


—ty 
ay’ 


२१२ ्रस्पतिस्परतिः 


पूवं ` WAT दरेदध्चिमन्वारूढडा दरेदघम्‌ | 
पुजा भावे" तु vat स्यात्पटन्यभावे तु सोदरः | 
नदभावे तु दायादः पश्चादोहिचकं धनम्‌ ॥ ९३ 
जङ्गम ` स्थावरं देम 'रूप्यधान्यरसाम्बरम्‌। 
आदाय दापयेच्छाद्र `मासषाण्सासिकादिकम्‌ ॥ ९७ 
पित्रव्यगुरदोहिच्रान' खश भर््ीयमातुखान्‌ | 

~ स्य पूने = 9 Wie ~ ४ © 
पूजयेत्कन्यपूनाभ्यां "° 'वृद्धानाधातिथीन्‌ Tart ll ९८ 
यद्विमक्त` धने ` किखिदाध्यादिविधिसंस्मतम्‌“' । 
नज्ञाया स्थावरं मक्त्वा SAA 'गनभतंका॥ ९९ 


वरत्तस्थाऽपि Hass न स्त्री स्यावरमटदेति | 


A. नि.. 1). 32). 
= स्म्‌. च.. LIT, pp. 674 and 692; 674 नम. gard परम. 


“an aap. ells म. कृ.. ]). 2313; ' कप्य घान्यमथ, स्म्‌. कल्प. 
| 


|). E35 ea, FEL TEL. ]). 116: आदायल्यन्न ore, वि. र. 
p SO, ल्ग्व प्राच्यं राम्रै, पगा. ar. |). 5:35: " संवनसगादिषं 
दा. at. |). 1): " कृं तन्व, वि. चि.. ]). 2:36; दा. मावन्पादः, स, वि.+ 
]). 114); "` कृष्य. सि. वेा.. ]). (1); ला. नावन्पाट्रः. 

aaa. |). vel म. कृ.. ]). 33; 8 नप्यतिधीन, स्म. कल्प, 
|), 1:25: "` न्धानतिश्रीन. वि. ग. ]). 0); 8 मतुः eer, परा. मा. 


]1. 4: ना. ना.. opp. boo and 1723; “ ager, वि. चि. 
be Sols न Fee (ae Pe TS SA, ae Py O18 मत, 
|). (22; वि. गन्पाद्रः). मि. वा. p. (/)3; ° मतुः सखाय; " gat 
AT TATA. 

' पररा. मा.. |. O86; ea, TIT, p. 676; 2 धनं; विविधं 
स्मरत; ' Ba, af, ]). 408; स्मृ. च. aaa: व्य. म., p. 86; मि. वा, 
pp. 603 and 694; * घनं ; " संभवम्‌, 694 तमपुटे, स्म. च. वत्ाठः. 

" व्य. म., p. 86; स्ख. च., III, p. 676; स. वि., 0. 409; मि. 
वा., p. 694. 


Al 
aw 
847 


भायाभागः 


विधवा ` यौवनस्था Ferd मवति ककरा | 
आयुषः क्षपणाथं तु दानय्यं जीवनं नदा ॥ 


Wa मनरि aster रमेत Heo | 
Tass "हीनखाम्यं दानाधमनविक्रये | २०१ 


RTA तुया नारी सम्मोगाथं Basar | 
गहना वाञन्यदीया वा सेच श्री परिकीलयते | १०२ 
प्रदव्याच्वेव ' ' पिण्डं AT प्रचय AT यदच्छय || ४०३ 
स्थावराज्ञीवनं " NTT TET ALT तु । 


५७५, 


न नच्छक्यमपाहतुं FAT ase Wa ॥ 

सपिण्डा" ' वान्धवायेतु नस्या स्युः परिपन्थिनः) 
gt c ~ 7 bd bas ५८ य ¢. ¢ 
दिस्युधनान नान्‌ राजा चारदण्डेण -घानयत्‌ || ८०८५ 


"1, 

~ म्म. च. ELI, ]). G77: स. वि.. p. 44): 8 हि तन्सवाम्यम. 
Gharpure, |. ]). 292. न हि स्वाम्यम्‌. 

* म. वि. ]). {1}. 

* स्म. च., 111, p. O79; स. वि.. |). 410; ' ग्रददाद्रन्सरं पिण्ड, 
वी. नि.. p. Got; ° a safe वा यदिच्छति 

Pr च.. ILE op. O79; की. मि.. op. (55; ° aa: 


ve. ~ 


^ Sane Feta at., pp. 437 and 737; दिषनं gaete fe 


५! 


“ मि. वा.. p. (03; म. %, p. 373; " तन्सपिण्डा वान्यवाश्च 
तस्याः परिपन्थिनः । स्प. कल्प.. pp. 135; ` तन्सपिण्डा वान्धवाश्च ASH, 
या. अप.. p. T4153 म. कुवन्पाटः, व्य. नि., p. 325; तन्सपिण्डा वान्वा 
वा, दा. at, p. 150; वि. चि., p. 237; afer बान्धवा ये तस्याः 
स्युः परिपन्थिनः, व्य. ar, p. 321. 

` मि. वा., p. 603; म. &, p. 33; § डामयेत्‌, स्म. sq, 


हि = 


o 


p.135; € amar, व्य. नि., p. 325; दा. an, p. 150; वि. चि., 
p. 237; व्य. मा. p. 321; ° दण्डयेत्‌. 


२१४ यृहस्पतिस्पतिः 


संसण्टिविभागः 


wre’ यौ पुनः प्रीया लौ परस्परभागिनो। 
वि भक्ताः श्रानरो ये "तु सम्पीयेकच् संस्थिताः | 
पुनर्विंभागकरणे' तेषां ° ज्येष्ठ्यं न विद्यते ॥ १०३ 


कदाचिद्भा `" प्रमीयेन Wag कथश्चन। 

न ल्दरेष्यते नस्य भागः सोदरस्य विधीयते ॥ १०७ 
at नस्य भगिनी 'सा तु “नतोऽदां लच्धुमदेति | 
अनपत्यस्य "धमाऽयम मायंपितुकस्य च ॥ १०८ 


माः च दत्ता त्वदत्तावा सोदरे तु Aa सति, 
नस्यां गं तु BEAT द्र योव्येक्तं हि कारणम्‌ ॥ १०९ 


` व्य. न.. p. 94; स्म. कल्प., p. 137; स्म. च., 111, p. 711; 
वि. र.. ]). 602, 

= स्मृ. च.. TT 1. 701; स्मर, कन्प., p. 157; ° च; ° sei 
ati. वरि. र. p. 602; ° Sra aut, दा. an, pp. 155 and 219; 
fa. fp. 245; “च: ॥ नन्पुन-मागक्रण spe तेषां, दा. त., p. 193; 
“aa m ]). (4; * च. मि. ar, pp. 618 and 12; ° च 
इनि उभयत्र: ° mwa नत्र 7122) तमपुटे wa. वि. 4, p. 80; 

‘fe fa. p. 246; (ea. कल्प.. p. 137; “ यदा क्रधित्‌, या. 
aq. p. 748): fa. र.. p. 602; (व्य. नि.. p. 550; दा. an, 
]). 155; 9 यदा ere). aa. p. 193; “ यदि कथित्‌, वी. मि., 
]). OFF; | वदा कथित्‌: “ सोद्यस्य, मि. वा., pp. 619 and 712; 
^ यदा कथित्‌. 

‡ या. अप.. ]). 748; स्मर. कल्प., p. 137; ४ अल्प, स्म. च., 
III, p. 708; वि. र., p. 602; वि. च., p. 97; gama परं, परा. 
मा., p. 541; व्य. fa, p. 351; © माया, दा. an, 0. 155; वि, 
चि., p. 246; दा. त., p. 193; व्य. नि. वत्पाटः, वी. मि., pp. 645 and 
685; सि. ar, pp. 619 and 712; 7? मातुः; " माया, भार्येति परे, 
712 तसपुटं पाठः. 

? स्म. च., III, p. 708. 


संयष्टिविभागः २१५५ 


अनन्तरः सपिण्डाद्यस्तस्य तलस्य धन भवेत्‌ ॥ ११० 
खतोऽनपत्योऽमायश्दभ्रातपितमात्रकः* । 

aa सपिण्डास्तद्ायं विभजेरन्‌ यथां दानः ॥ ११९ 
dasa’ तु यः abate ““चयोदिना घनम्‌ | 
प्राप्नोति * नस्य 'दातव्यो gre: रोषाः समांहिनः | ११२ 
विभक्तो" यः पुनः पित्र arr चकच्र संस्थिनः। 
पितव्येणाथवा" प्रीत्या लत्संखष्टः स उच्यते ॥ ११; 
सोदयो ` विभजेरंस्तं समे सहिताः समम्‌, 

भ्रातरो ये च संखा भगिन्यश्च सनाभयः ॥ ११४ 


1 स्मृ. च., 111, p. 708. 

2 या. अप., p. TAL; स्मर. कन्प., p. 136; स्मर. च.. TEL, p. 709; 
fv. p. 595; * aga, Te. ना.. p. 542; वी. मि.. p. 685. 

‡ aaa. p. 749; ea. कत्प., p. 137; ° अयिकर, स्थ. च. IT, 
p. 701; वि. र. p. 602; ५ अभिक; € घनं पाप्रोति तत्रा, म. पा, 
p. 680; परा. मा., ]. 537; व्य. नि., p. 351; > daiwa, ` दानव्यौ 
व्यदौ, दा. a, p. 155; वि. fa, p. 246; f र ame: दा. त, 
1. 193; व्य. सा., p. 257; ° wateat, वी. मि., pp. 645 and 677 ; 
" संसृष्टिनां; ° अधिक्रं इति 677 तमपुटे, व्य. म., p. 92; ° संगृष्टिनां; 
° रौयधघनादिभिः, मि. वा., pp. 619 and 719; ० अधिकं; ° आप्रोति, 
719 ange अधिकमिति परं, वि. से., p. 80. 

¦ या. अप.. ]). 7448; स्मर. कत्प., p. 137; | स तन्संमष्टः, या. 
मि., ]. 225; ° वैक; | स तत्संखष्टः, स्थ. च, IIT, p. 700; वि. र, 
p. 605; भवेच; | स तु संसष्रसुच्यते, म. वा., p. 677; (aa 
संसृष्टः, वि. च., p. 945 म. पा वत्पाठः, परा. मा, ]). 537; व्य. नि., p. 349 ; 
वि. र. कपाटः, दा. भा., pp. 160 and 220; | ag waz: (वि. चि., 
p. 244; दा. त., pp. 163 and 192; दा. मा वत्पाटः) स. वि., 
p. 431; 5 वैक्त्र; " अपि; | स॒ acts: वी. fa, p. 647; स्म. 
कल्पवत्पाठः, या. वी., p. 615; या. मि. वत्पाठः, व्य. म., 2.91; मि. 
वा., pp. 662 and 710; या. fa. वत्पाटः, वि. से., p. 19; दा. भा. 
वत्पाठः, अख., p. 88; या. मि. वत्पाटः, रा. कौ., 2. 457; या. मि. वत्पाठः. 

> या. अप., p. 749. 


वृह्सतिस्मरतिः 


a 
[वि ॥ । 
att 


येषां ` ज्येष्टः कनिष्ठो वा हीये्नांदाप्रदानतः। 
भरियेनान्यनरो ` वाऽपि नस्य भागो न द्टप्यते ॥ ११५ 
ध ha 
सोदरस्य तु सोदरः 
STIS जानस्य च WAST च| ११६ 
~ iS 4 ¢ > .. ~ © = # ~ 
अन्योदयस्तुः As “ATT हरेत्‌ | 
HATS WSCA नान्यमातजः ॥ 


AS 
As 
cc 


~ 9 ~, ~ y g 
प्रमीतपरिनृक्रषणां नु पिनृन्धे मागकल्पना ll ११८ 
पल्लाश्रानवद्ाजन्‌हः | 


7% 


टे मः । ६५५. 


यऽपएुच्राः MASTS 


तष `धनदरो गजा स्वस्पाधिपलति। 


पुरणः २ णानुर्‌ पणं PSG 


et eS (~~ 
जन्पल्यष्ो Wises: | 
कटश जानस्तशदव च || ५४२८५ 


(अ 
[चनमा वाचन TTT 


Qe, ५ 
-वनस{चः ATSIC 


Yale See Pla TANS वि. च 1 


0. Ot, Aa Pia hs 
` वी. सि.. |). (11 


सि.. p. 04४; 


` भा. अप.. yp. TAS: वी 
' स्मन. च.. 111. |). Foe. 


^ न्रा. अपरं: p>. 746, य॒ पत्राः: स्म, कल्य., p. 1:36 ; ^ वि, C35. 


p. 598, a4 हरेत्‌; दा. an. p. 168; वि. Br, p. 243; वी. मि., 
p- 649; व्य. म., p. 91. 

1 दा. a, p. 138; ee wer, p. 127; वि, र. p. 533; 
वि. मि., p. 594. 

Sa. भा., p. 1388; = Fe, p. 127; वि. र. p. 533; 
८ विप्रेण, वी. मि., p. 594. 


on 


sea: दायादलम २१५ 


0 “| 


न ` प्रतिय्रहभूर्देया क्चचियादिसुनाय 4 | 

यद्यप्येषां पिना दव्यान्म्रते विप्रास्रनो हरेत्‌ ll १२१ 

खा द्रां * द्विजातिशिजानो न warmer | 
सजानावाद्युयात्सवेसिति धमा व्य्वास्थनः | ४२२ 
निषाद VATS विप्रस्य स नृतीयमाक्‌ | 

द्रौ सकुल्यः सपिण्डा का स्वधादानाऽथ मंहरेन | ४२३ 
कुल्याभावे APIA आचायः Bret Ty का, 
AAAI तान्‌ alias धरतिपादयेत्‌ li १२४ 
FATT) PAPA ASAT: | 


लमेताऽञजीवन ˆ दोषं सदरिष्डाः ` समकाप्रुयुः | ४२५ 
दुहतः sales 


? 


¢ 4 Oe { (“ a (६ o~ : स्म 6 हि १ 
भतुधनर्देरयो © TAT ना वना दुहिता LAAT ।॥ 7% 
‘om 
AT Aaa ` = YFAITSAT ANT | 
ग्रा. अपर. |). 7323 RL Be |, 121; at. ap. 285: चि 
र. p. O84: परा. मा.. ]). 005; Sp. 311): at भा.. pp. 1239; 
has Pe 229 +. 22/12 = = ne 
2 दा. भा.. p. 405 वि, cop. 584: आ. ध. च्या.. |. 285 
२ वि. र., ];. od. 
* वि. र., p. od. 


› या. AT, ]). 1350: स्मर Lit +; वि, र.. 1. 5:36; 
व्य. नि.. ]). 300: दा 1). 1-{} : चवि. चि.. ]). 226: व्य. म.. ]). G4. 

५ या. अप., p. 735: स्म. कन्प.. ]). 12; वि. wp. 536; 
व्य. ft, p. 309; " aaa जीवनं: “नु ममा: दा. ar, ]). 141; 
वि. चि., 1. 220 ; ° स्मदा. 

; परा. मा., p. 524; या. मि.. }). 221; स्मर [ [| GS2 : 
वि. र. p. 591; उत्तराव परं: व्य. नि.. pp. 325 and > ~ 


भावे Maga सकुल्या बान्धवास्तथा, इति 32H aagqe: 325 तमे वथास्थितपाःः 
वि. चि., p. 238 ; श्रा. चि., p. 207; उत्तराच परं. व्य; सा. p. 250; 
स. वि., p. 412; ° सम्भवरन्ती; वी. मि., p. 656; स्ख. च FAITE, 
या. वी., 1. 602; उत्तराधं परे, नि. सि., Il, p. 6; ° am. मि. 
वा., pp. 586 and 663; अख., p. 79; उत्तराध परम्‌. 


वृहुस्यतिस्म्रतिः 


Ju 
wf? 
५५ 


तस्मात्पितृधन ` "` त्वन्यः कथ गृह्णीत मानवः ॥ १२७ 


नद नवि तु दुहिता यद्यनृढा `नवेत्तदा | 
अपुच्रपौच्रसन्ताने SHAT TATA! ॥ १२८ 


यथैवात्मा नथा TST! पुत्रेण दुहिता समा | 
नस्यामात्मनि * तिष्टन्दयां कथमन्यो धन हरेत्‌ ॥ १२९ 
एोच्रदोहिच्रयोलेकि' विदोषो नास्ति धर्मतः। 

अनेनैव विधानेन सुतं चक्रऽथ WATT ॥ १३० 
पुमान्‌" पुसोऽधिके we खरी भवत्यधिके स्तिया ॥ १३१ 


Aza सददोनोदा "साध्वीं टु ्रूषणे TAT | 
BASHA वा पुच्रस्य पितुधेनहरी “aA ar ll १३२ 


यथा ` पित्रृधने खाम्यं तस्याः weary बन्धुषु | 
Taq "नत्सुनोऽपीष्ट मातमालामदे धने ॥ १३३ 


' या. मि.. p. 221: स्मृ. च.. 11]. p. 6825 त्रा. अप., p. 743 ; 


* नम्या: वि.र.. |). ॐ]; " नम्याः; व्य. fp. 326; " तम्याः, वि. 
च. ^ ~ 294 Or Tay. + 207s "~ नधा, A चि. ah -4 


' पिनुधनं, वी. मि p. 656: या. at, ]). 602; तस्यामात्मनि जीवन्त्यां 
कथमन्यो धनं हरेत्‌, मि. वा.. pp. 586 and 663; aa, p. 79; 
“Aaa. 

* मि. वा.. pp. 586). 
a, p. 74); स. वि., p. 413 ; उत्तरार्धं परम्‌. 
नि Hh Ad 
cir 12. (0 
‘ar. च., IIT, p. 682. 
` या. अप., p. 743; स्मर. च., III, p. 687; वि. र., p. 591; 
परा, a, p. S24; “ तस्मात्पित्रधनं wa: कथं गृहीत मानवः। दा. भा., 
p. 176; ° पति, षि. चि., p. 238; ° भवेत्‌, व्य. ar, p. 250; 
Tard परं, या. वी., 0. 603; ° मता, 

° दा. a, p. 180; स्म. कत्प., 2. 1382; वि. चि., 2. 239; 
वी. मि., p. 661; मि. a, p. 632; ` तत्सुतानां च तदमावे तु धर्मतः. 


= ५ 
| क 


on 


अपुत्रस्य धनविभागः २१९ 


तदभावे WAT AMIS: सनाभयः | 
सकुल्या वान्धवाः हिष्याः 'ओओचियाश्च FATS टेकाः॥ १३४ 


अपुत्रस्य धनविभागः 


अनपत्यस्य पुत्रस्य माता दायमवाप्नुयात्‌ | 
यासुलविही 3 । 

भायासतविहीनस्य ` तनयस्य wT A | 

माता रिकथहरी ज्ञेया भ्राना वा नदयुज्ञया ॥ १३० 


पुत्राभावे ` तु पल्ली स्यात्‌ पटन्यभावे तु सोदरः | 
तदभावे तु दायादः पथादौहिच्कं धनम्‌ ॥ १३ 


समुत्पन्नाद्वनादर्ध* तदथं स्थापयेत्पूथक्‌ | 
मासषाण्मासिके श्राद्धे ATH वा TAT: ll १३५ 


बहवो ° ज्ञातयो WA सक्कुल्या बान्धवास्तथा | 


= 


यस्त्वाल न्नतरस्तेषां ` सोऽनपत्यधनं STAM १३ 


` या. अप., 0. 745; स्ख. कत्प., ]). 135; वि. र., p. 599; 
दा. भा.. p. 182; ° attra धनहारकाः. 

> eg. च., 111, p. 687. 

Sa. अप., p. 744; Be. FT, p. 145; स्ख. च, ITI, 
p. 691; ° विभक्तस्य; या. सु, p- 73; वि. र. p. 591; ˆ च; 
व्य. नि., pp. 324 and 333; ° पुरुषस्य, दा. भा. P- 186; वि. चि., 
0. 239; °च); मि. वा., pp. 636 and 643; ° तनयास्य इति 
643 तमे पुटे पाटः, व्य. मा., p. 323. 

« स्मृ. च., III, p. 692; स. वि. p. 408; gata परम्‌. 

5 वि. र., 0. 595; स्ख. कल्प. p. 136. 

५ प्रा, मा., 2. 529 ; स्व. कल्प. p- 136; ` पत्यो, =. च., 111, 
p. 697; वि. र.+ p. 596; da ह्यासन्नतरः, दा. त., p. 195; वि. 
र. वत्पाठः, व्य. सा. p. 254; ° अलयासन्न, वी. मि., p. 669 ; ५ यस्य, मि. 
at., pp. 635 and 663; वि. से. p. 48; वि. र. वत्पाटः. 


[8 a) 


वृहस्पतिस्वतिः 


“» 
0 


भ्राताः वा BATTS वा सपिण्डः Rreqt ण्व वा। 


™ 
yy 


मह रिण्डक्रियां क्रत्वा कुयादभ्युदयं ननः ॥ १३९ 


smal aia यः पुनरेव विखवदत्‌ | 
राज्ञाऽरो स्वके स्थाप्यः DATA TS TAHIR Il ६२४० 


माधारणच्छणन्यामनिह्व SAAT क्रियाम्‌| 
पार््वहानिकरीं क्रत्वा Tessa प्रदापथेत्‌ ॥ १४६ 
मायाविनो" TTA करा न्टरन्धश्ये नराः| 
ALA माधनीयास्त AMSAT Wea वा ॥ १४२ 
मादसं ` स्थावरस्वाम्यं ' पार्किनिगश्च रिक्रिथिनाम्‌ | 
० ~ > $ ^ [oN १ ९, 
अनुमानेन विज्ञयंन Spa च Ata: Hl १४३ 


attra 


~ ~ re (~ भ. ॐ €^ ow 
तेपामेनाः * क्रिया at परवनन्ते स्वरिकथिषु | 
विनगक्तानलकम Se sears नान ll १४४ 


hal 
> 


ata Rasy वन्वदकाटिक्ाः ¶ क्रिय 


|| ८८ 


& 


म. च. 1). ८41): वि. र.. ]). 609; 
कनन. व्य. नि.. 1 1141 4 pas 
॥ ॥ 


*>. 
e 1). a pea 


च. 2-2(} 
ॐ 1 
` परा. ar, 1, 5711; स्मर. च.. UL, p. 719; दा. ar, p. 2381; 
" स्थावरं न्यासः: ° म्यानां परत्रनाक्षिणौ. स. वि.. p. 41; “ स्युयस्य, वी 
मि., ]). 110; दा. भा. वत्पा? 
^ स.वि., p. 441; व्य. मा. p. 328; * येषां; 7 अन्वगच्छेयु- 
BEA वाप्यन्तरेण. 
स. वि., p. 442. 


विभृक्तक्रिम oe 
भे, $ 


वानुबन्धव्याघातहोद माहम भावकम्‌ | 
खस्य मोगः यावर विभागस्य PTAA ॥ १४ 


पृथगायत्ययधनाः `` कुसीद ' च एररपरम्‌ | 
वणिक्पथं चये कुयुर्विभक्तात न संरायः ॥ १४५ 

0 3 ॐ ¢^ AM 
कायमुच्छवणाटेख्यं AAT: | 
साक्षिणो वा eT विभजद्विरनिन्िताः ॥ १४८ 
aise ' यादयो 'भुक्तस्तस्य तं न ' विचालयेत्‌ ॥ १५९ 


"1.0 

* या. at, p. 157; स्मृ. च, UL, p. 119; वि. र, p. GUS; 
५ ते विमताः, पर. मा. p. S70; वि, चि, }. 255; TEAL दरा 
भा. p. 231; स.वि, p. 139; ` gata ap. 117; च. 
ap. 8; ' a4, a. पा. p. 328. 

° ग्रा. वा. ]). 200. 

१. अप्‌., |), 191; प्म. च, EP 1), lbs वि, २. |). (114 : 
a ft, p. 351; ° मत्त, दा. a, p. (४2; am, pe. 119; 
° ठव्धः WA, च. म. p. 320 ; " विचार्यत्‌. 


२७ 
॥ दूतम्‌ ॥ 


वयनं fated मनुना सलयशोचधनापदम्‌ | 
तत्पवर्तितमन्येस्तु ˆ" राजभागसमन्वितम्‌ ॥ १ 


~ पिषितं $ >) ¢^ ।) 
सभिकाधिष्ठित ` कायं ' तस्करज्ञानहेतुना | 
एष ` " एव विधिज्ञेयः प्राणिद्यतसमाहये ॥ २ 


सभिकवृत्तिः 


(+ भ व f 
साभक्रो Deas TIS TTT च। 
washes: सकिनवात्‌ सभिकाददाक दातम्‌ ॥ ३ 


THAR Wa ... ... ~ ॥४ 


। या. at, ]). SOO: स्न. च.. Tl, p. 7690; * aq: 
“ अभ्यनुक्लान. वि. tp. 112: “ मव्य: “च: (पररा. मा., p. 578 
व्य. fa, p. det: वि. चि.. |). 2509; वी. मि., p. 721; स्मर. च 
qs: ), वि. स.. pp. PSY: वि. र. वन्पाटः, स्मृ. ऋन्प. 

= पररा. मा., pp. 4738 and 578; स्र. च., 111, p. 769; a 
नि., p. ॐ; "“ aerate feat. वि. चि., p. 259; व्य. नि. वत्पाठः, 
वी. मि., p. 72|; वि. म., |). 280; “ तस्करज्ञापकं हि तत्‌, स्मर. कत्प. 


ce 


वि. चि., p. 259; वि. से., p. 289 ; ° एवमेव. 


~+ 


परा. मा., p. 574 ; स्व. च., 111, p. 769; वि. र. p. 612; 
वी. मि., .719; "वा 
> या. वा., p. 272. 


al 
“AN 
AV 


कर्द्यूनद्ण्ड त 
स्वासिनाजेयपराजयः 


Saget * यः "कथिदवसादमवाप्नुयात्‌ | 
तत्स्वामिना ` ˆ पणो देयो यस्तच्र परिकल्पिनः ॥ % 


tere ते oe 3, > ~ 
ग्रजतोऽनाभक्ञञख्च HAG! कपटेन AT | 
मोच्योऽभिज्ञोऽपि ada जिन सर्च न "दाप्यते ॥ 2 


व< चतद्ण्ड 
# & > 


कूटाक्षदेविनः ` पापा राजभागहराश्च ये) 
गणनावश्चका्चैव दण्ड्यास्ते किनवाः STAT: IY 


ग्रहः ° प्रकाराः" कनैव्यो निचीस्याः करटदेविनः। 
च्यापादने' तु तत्कारी वधं चिच्रमवाघ्नुयात्‌ ॥ ८ 


‘aaa, p. 803; स्म. च., TT, p. 770; वि. र.. p. 61; 
^ तु, परा. a, p. O77; न्य. नि., p. 355; © अव्रसाये. वि. चि.. 
]) 9; स. वि., p. 486; वी. मि., ]). 7203 या. at, p. (7; 
1). 280 ; स्म. कल्प, 
या. अप., ]). 803; ea, LL, p. 770; वि. र., p. 614; 
परा. a, p. 577; a.m, p. 355; वि. चि.+ p. 259; स. वि, 
0. 486 ; ° तत्स्वामिने, वी. मि., p. 720; वा. at, p. 677; वि. 
से., p. 289; 2. कत्प. 

या. अप., p. 804; वि. र. p. 616; “ दापयन्‌, (=. वि 
p. 61; सर्वस्वं जितं aa न दापयत्‌ इति परम ), स्मृ. कल्प. 

* वि. र., p. 616 ; स्ख. कत्प 

° वि. fs, 0. 259; वि. र.„ p. 616; ° स्कः प्रकाडाः, या. वी.+ 
12. 677; वि. रवत्पाठ, द. वि., p. 108; ° We: प्रकाशः, स्प. कल्प. 


2 
से 


[५५ र 


¢ ट्‌. वि., p. Ol. 


वृह यतिस्यरतिः 


ao 
al 
xX 


मन्दिग्धजयपराजयनिणेयः 
aq एव साक्षी सन्दिग्धो सभ्येखान्येच्िभिव्रेतः। 
उभयोरपि ` सन्दिग्धं ` किनवास्तु ' परीक्षकाः ॥ ° 
यदा विद्रेषिणस्त तु नदा राजा विचारयेत्‌ ॥ १० 


णवं ` वादिक्रनान्‌ वादान्‌ प्रणदयेत्पवयदह BT: | 
चरपाश्चयास्तथा चान्ये विद्रद्धित्राह्यणैः सह ॥ ११ 


Alf 


+ ~ > oe aw --- ~+ 20 apr 
: व्रि. र्‌.. ]), (01, ; या. a, p. ४८1; स्मृ. कल्प. 


= या. अप.. p. S04: वि, र.. |). 618; " सन्दिग्धो, परा. मा., 
वरी. मि., p. 7205 प्रा. मा. व्रत्पाटः, 


|} र 


|). 56; " मन्दगा; ' स्नुः, 
Fe, कन्त. 


= वि. र.. p. OLS p FA BF. 


mer 


vo 
५ 


ll समाह्वयः tl 


अन्योन्यपरिग्रहीनाः = एक्षिमेषघ्रपादयः | 
प्रहरन्ते HAT वदन्ति ममाहयम्‌ ॥ ¦ 
्नद्रयुद्रन यः कथिदवमादमवाप्रुयात्‌ | 
नत्स्वामिना पणो देयो यस्तत्र परिकत्पिनः ॥ 


„ ९१ 


1 ~ ~ 


या. धप, ]). 802; aa. Hip. 10; वि.र.. |). (0111: 


` अन्यान्य; ˆ मगा, प्रग. मा. |). 279; ति. चि.. ]. 24: प्र. Tae, 


गरा. वी. op. Ore: ति. Tar: च. मा. p. 232): ^ अन्यान्य 
TRIE.” मृगा, व्रि. ap. 2; 8 अन्यान्य; Rae Ta a, 


२९ 
॥ प्रकीणंकम्‌ ॥ 


एष ` वादिकरूतः प्रोक्तो यवहारः समासतः! 
चपाश्रय प्रवक्ष्यामि व्यवहारं प्रकीर्णकम्‌ ॥ 2 


वाग्धिग्दण्डं** वधं चैव चतुधा कल्पितं दमम्‌, 
पुरुषं दीषवि भव ज्ञात्वा सम्परिकल्पयेत्‌ ॥ २ 


सखुवर्णरातमेकं * तु धाद दण्डमहंति | 
अड्च्छेदे नदधं तु विवासे पश्चविंदातिम्‌ ॥ २ 


हस्ताङ्धिलिङ्नयनं | जिहाकणौ च नासिका | 
frat’ पादाधेसन्दंराललारौठगुदं करिः ॥ ४ 


स्थानान्येनानि ` दण्डस्य निरदिं्रानि चतुदंच | 
WARTA व्राह्मणस्य नान्यो दण्डो विधीयते ॥ ^ 


TINA RA ATT ATI TTT: | 
निगेधनन वन्यन Ara भयेन च॥ 2 


"त (11111 410 11 
१.1; 


ib 


वि. र, |). O20: a fp. 400); " at वधश्चैव चतुर्धाकल्पितो 
दमः। पुरुषे दोपविभवरो. 

† वि. सं., p. 313. 

¦ द. वि., ]). 2; वि.र., p. 03]; ° प्रीवा, मि. वा., p. 116; 
> ग्रीवा पदाधसन्दंशं Sass गुदं कटिः. 

› वि. र., p. 631; मि, ar, p. 116. 

° व्य. नि., p. 39}. 


mS 
7“ 
G 


TTT, 


वेधेनापि ` यदा त्वनान्‌ निग्रहीतं न ara | 
तदैषु सर्वमप्येतत्‌ प्रयुञ्जीत चतुष्टयम्‌ ॥ 9 


वाग्दण्ड ` प्रथमं कुयात्‌ धिग्दण्डं नदनन्नरम्‌ | 
ततीय धनदण्डं तु वधदण्डमतः परम्‌ llc 


बन्धनानि" च सर्वाणि राजमार्गे निवेरायन्‌ | 
दुःखिना aa दद्यन्ते विक्रुलाः पापकारिणः ॥ < 


द्कामांछा' BTA TAA सर्वमेव AT | 

ग्रनस्य वित्तादादव्यादनज्ञातिः BARTER! Il ४० 
वहुरक्तस्य ददाममल्परश्चस्य पञ्चमम्‌ | 
अपुच्रपितमायम्य सर्वमेवेति रोनकः ॥ 2 
TAMA WTA देयस्तथेव च । 
सङ्गमचोरमेदी च सस्यघाननक्रत्तथा ॥ १२ 


निष्क्रतीनामकरण ` आनज्ञासेधव्यतिक्रमः | 
चणीश्चरमाणां लोपश्च वर्णसङ्करत्टोपनम्‌ ॥ १३ 


निधिर्निष्कुटवित्तं च दरिद्रस्य धनागमः, 
अनाञ्चानानि कायाणि क्रियावादाख् वादिनाम्‌ ॥ २४ 


' व्य. नि. p. 391. 
` व्य. नि.. p. 391. 
* व्य. नि., p. 391. 
' व्य. नि., p. 397. 
> व्य. नि.. ]). 397. 
^ द. वि., p. 263. 

` द. वि., p. 263. 


` द. वि., p. 263. 


rd af 
८९ 
(५५) 
fay 
As 
= 
1] 
२ 
mY 


प्रकृतीनां ` धल्तेदग्य TEAM परस्परम्‌ | 

अरान््रविहिन यड Taal लस्धकोलयत li १०५ 
~ € ¢ 

AAT दूषणे दोन पुनः 

श्बवाचद जिनानां yA: एनभवो विधिः ॥ १६ 


वेदा्थोपनिवद्रत्वात्‌ ` प्राधान्यं तु मनोः स्यतम्‌ | 
मन्वर्धविपरीना या स्खतिःसान प्रास्यते ॥ 





| TVA व्यवहारकाण्डम्‌ ॥ 


^ द 0.0. 
स. वि. p. 50}. 
Colebrooke, Digest (Jagannatha, V. 5, 333), Vol. 
II], p. 323; Jolly, Brhaspat?, NNVIL ve 8: Lfistory of 
Hindu Law (Tagore Lectures), |). 60: Ganganath Jha, 
Hindu Law in its Sources, I, p. 4H. 
cf, Angiras (Jha, (.८.; p. 44): 
यत्पूर्वं मनुना प्रोत्तं घमदाघ्लमनुत्तमम । 
न हि तन्ममतिक्रम्य वचनं हितमात्मनः ॥ 
यरा. अप. ]). (28 ; कल्पते व्रह्मचारिकाण्ड, p. 12; मनु, कृषक, p. ~ 
has मनुन्प्रनौः स्मृ. रनाकर., p. 3; संस्कारतच्व, p. ५03; उद्रादत्व, 
p. 14; ; वी. सि. परिभापाप्रकाश, ]). 27. 
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॥ संस्कारकाण्डम्‌ ॥ 


जान ` यज्ञः सनां पूजा वेदधारणमाजवम्‌ । 
TT धर्मः परो AT फलवान्‌ Ta चेह च ॥ 


मोगेष्वसक्तिः` सननं नथेवात्मावलोकनम्‌ | 
श्रेयः परं मनष्याणां प्राह पश्चरिग्वो मुनिः ॥ > 


मलयं ' aa नपो दानमेनद्धर्मस्य ' साधनम्‌ | 
धमीत्सुख च ज्ञानं च ज्ञानान्मोक्षोऽधिगम्यते ॥ ३ 


तपो" धर्मः RAT ज्ञानं SAT स्मृनम्‌ । 
STAT AMAT! प्रोक्तस्तिष्ये दान दया “AAT Il ४ 


' 4.4, p. 4. 

"aa, ]). +. 

+ या. अप, ]). 113] ; मृ. eT, p. Bla; * wa, ^ लक्षणम्‌ ; 
° विरिप्यत, गृ. रत्ना. ]). 497; >" यज्ञ; ° विधीयत, 

¦ स्म. च. सं. ]). 27; गृ. कन्प., p. 604६; © FH, हे. दा., 
]). 6; 2 प्र. क्रा. p. O57; कृ. wat, poll; “ तयोः, गृ. tw, 
p. £97; परा. a, p. 121; स्म. wa, 0. ll; | सितम्‌, वी. 
मि. प., p.48; ` स्थितम, वी. भि. स., p. 256; ` स्थितम्‌; & क्षमः, 
स्मृ. t., p. 468; ° तपो धर्मः कृतयुगे तिष्ये दानं दया दमः gaa पाठः, 
पु. चि. p. 467. 


and 


qt 
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५) 
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क्रते WEES ` धर्मः जं चनायासतुच्रयात्‌ 
द्रापरे तु पश्च “meyer "तु नद्धवेत्‌ | 


a च वृत्त न चुद्रोऽथा न उदिसनसः HET | 
यनोऽनः सद्यमेवेक नराणासुपक्ारकम्‌ ॥ 8 


क्रतेऽभृत्सकल्टो ` धर्मश्रलायां fave: 'स्थिनः। 
पादः प्रविष्टोऽधर्मस्य मत्सरद्रदसम्मवः ॥ ७ 


धमाधम ' ममो ' भत्व द्विपादो द्वापरे स्थितौ । 
तिष्ये ` धर्मभिः : पदेधर्मः पादेन सस्थितः i) ८ 


® ¢ ¢ €^ € “~ ~\ ‘ane । 
रा यवी AAT EAA AAT ATTA: । 
आचारहीनः पुच्स्तु "मृूत्ोचारसमः स्नः ॥ ९ 


इतिदासपुराणेभ्यो वेदं ससुपव्हयेत्‌ | 
विभेत्यल्पश्रुनाद्रेदः मामय प्रतरिष्यति ॥ १० 


` स्म. च. सं., p. 26; 7. कन्प., ]). (03३; > धर्मः स्यान्‌ तरेतायां 
नु; "“ च.हे.प. का, ]). 658: गृ. रत्ना, p. 197; "प्रय; ० च तत्फलं, 
त्ख. गना. ]). 1]: ” aan agar तत्‌, वरे. व., p. 23; गृ. कल्पवन्पाठः, 
वी. मि. स., p. 257; ° ae: स्यात्तत्‌: ° अहनि, पु. चि., p. 467; 
"ga: स्यान्न ेतायाञनुत्र 

"तत 

` पररा. at. p. 825 प्र. tan, p. 11; ° ea, वी. मि. प 
| 

“ प्रा. आ., p. 825 क. ta, p. ll; वी. भि. प., p. 52; 
` ममौ भूला द्वौ. 

` परा. आ., p. 125; कृ. wat, p. 11; & a, p. 27; वी. 
मि.प., p.52; » चिपादस्तु. 

° सण. रला. p. 28; वें. व. p. 8; > agencaa:. 

` स्मर. च. सं. p. 6; स्म्‌. war, 2. 4; | पुराणाभ्यां, स्मर. सुक्ता. 
का., 0. 11; ` पुराणाभ्यां; | gree. 


“9 


१९५१ 
tal 


संस्कारकाण्डम्‌ २३ 
श्युतिस्खती ` चकश्चुषी दवे द्विजानां न्यायवत्मनि | 
मागं खद्यन्ति तद्धीनाः प्रपतन्ति पथश्युनाः।। १९ 
तावच्छाखाणि ` चोभन्ते नकच्याकरणानि च । 
धमीर्थमोक्लोपदेष्टा" मलुथोावन्न FETs tl २२ 
वेदार्थपरतिवद्रत्वात्‌" प्रामाण्यं तु मनः स्यन्‌ 
न्व्थवि परीता “goat vata: सान दास्यते); ४३ 


क्रते ' तु मानवा घमीस््रतायां गोनसाः Saar: | 
give राङ्गलिखिनो HAT पारारारस्यरतिः ॥ २४ 





रागज ` रोगजं चैव Fos कालजं नथा। 
यद्रागरोगद्रच्योत्थं AST पादे भागवः॥ १५ 


अर्वाक" Tears ` मेध्यो gear यत्‌! 
नद्रागजमिति पोक्तं परजोद्धवममु्वम्‌ ।॥ २२ 


पित्तादि वोषवेषभ्यात्सक्रत्तत्संपवनेते ° | 
रोगजं TAGE अथ द्रत्यजसुच्यते ॥ २५ 


, त्र. कत्प., p. 9/2. 

“ म. कु., ]. 2; a, pt; * घ्रममोक्लोपदेष्ा नु. 

> ह. प. a, p. 476; a. ea, p. 12;  धीपनिवन्धलात्‌, 
या. अप्र., p. 628; ° मनुस्मरना, म. कृ., p. 2; स्वर. war, p. 3 
> दुपनिवन्धलात्‌, म. रा.+ p. +; ° धापनिवन्धलान्‌ प्राधान्यम्‌. (नं. 7a 
p. 903; उ. qa, p. 145; ° धाप्रनिबन्ध्लात्‌ प्राधान्यं हि; “ या 
सा ead प्रशम्यत), वी. मि.प.. p. 27; म. रा. aaa: 

* आ. रल., p. 12. 

° वि. म., p. 217; म्र. पारि. p. 102. 

¢ वि. म. }. 217; प्र. पारि. }. 102; ° उन्पन्नं मदो व्रष्यङ्गनाखु; 


b 


` पक्षोद्धेद. 
7 वि. म., 1. 217; 9.0%, p. 102; 8 अमक्रःसम्प्रवतते. 


२२४ Ze ata: 


eg स 


गक्ष्यद्रच्यस्य FATT घातुतरैषम्यसम्मवम्‌ | 
SST रज इत्युक्त तत्कादाचित्कसम्भवम्‌ ॥ १८ 
आरभ्य: चानंवदिनादेकविद्ातिवासरान्‌ | 
मामार्धेऽथ रजो यतस्यास्तत्काट्जसुदाहनम्‌ ॥ १९ 
Wat ` तु रजस्संज्ञं 'नस्मात्तेनेव Assy: | 
रजस्वला ` यदा स्नाता पुनरेव रजस्रला | 
अष्रादद्ादिनादवागद्युचित्वं न बिग्यते ॥ २० 
एकोनविरातेरवागेकाटं ` स्यात्तनो ह्यहम्‌ | 
जआनवाभिष्ते ' नायो सम्भाषते मिथो यदि | 
उपवासं नयोराहरचाद्रो खद्धिकारणम्‌ li २१ 
पतित्रतना च रोगी च ब्रद्ध॒श्चेव ara: 
अक्रामक्रुतपापे च प्रायथित्ताभमदेति 
रजसा GAA नायः मोदात्स्पृष्छाः रावादिभिः। 
व्ये "तु पयपेते तु कृच्छं चान्द्रायणोत्तरम्‌ ॥ २३ 
प्रथमेऽहि ` चिरा 'स्याद्ितीये areata "तु । 
wena ततीयेऽह्धि aga नक्तमेव च ॥ २४ 
“वि; 
~ वि.म., pp. 


2 
z 
© TE As [oy ~ 
= 
2 


] 
| 
| 
+ वि. ap. 21 
॥ 


1 
॥ 
7, प्र. पारि. p. 102; ५ त्रैव, 
1 
“ वि. म., |. 217 


` स्मर. रल्ला.. ]). G25 स्र. मुक्ता. आ., p. 214. 
` स्मर. रन्ना., p. 140). 


` वं. आ. ]). 115; स्ख. war, p. 63; ° च. 

“or a, ]). 104; स्मृ. war, p. 63; ' arate, भ्रा. वि. 
pp. 487, 523; ° a; “a; ° एक; आचरेत्‌, p. 523; 
qage; ° एकर इति परं मेदः, प्रा. तल., p. 558; ° तु; ` आचरेत्‌ ; 
" आचरेत्‌ , वै. आ., p. 115; : आचरेत्‌. 


संस्कारकाण्डम्‌ ९५ 


पतितान्वयन्वपाकेन ' * संस्पृष्टा 'चेद्रजखत्छा | 
तान्यद्ानि व्यतिक्रम्य प्रायथ्ित्त समाचरेत्‌ ॥ > 


दनाः चोच्छिष्ट्या “गाद्या संस्पृष्टा AeA | 
Hes Taras WAT नक्तमाचरेत्‌ ॥ २ 


तीथे fare" arsrat asia talaga | 
नगरग्रामदादे' च eerste नं दुष्यति i २५ 


स्मरणं ' कलनं केलिः Weare गुच्य भाषणम्‌ | 
मङ्लल्पोऽध्यवसायश्च Brass च li २८ 
पनन्मेथुनमण्टाङक' परवदन्ति मनीषिणः | 
रवेरभ्युदय" मान चन्द्रस्य पितृकर्मणि | 

यज्ञ 'सावनमित्याद wat मर्वत्रनादिषु || २० 


ऋतुकाटाभिगमनः RASTA वजयत्‌ | 


' प्रा. म., p. 1041; स्म. tar, p. 68; oF. mp. {+ : ` चरी. 
Aa. ]). 558; स्मर. मुक्ता. आ.. p. 216: “ gare, 
2 ग्रा. 4, ]). 105; प्रा. वि., p. 949; " य्या. प्रा. Aa, ]). 05s, 


° म. प्रारि., p. 261; यु. कल्प. ]). 43a: ४ स्व्रष्िनि, हे. प. ध्रा. 
pp. 8382 and 849; ° नगरे: : स्पृष्ट. स्मृ. vat... (9: ° OTA 
दाहे प्रवासे, ग्रा. वि., p. 490; a. चि., |). 22: 2 स्पृप्रस्प्रष्नि. छ. वि. 
p. 115; दयु. कत्पवत्पराठः, आ. तल., p. 357; प्रा. ततल्.. p. 508; 
आ. रल्ल., p. 57; छ. कल्प्रवन्पाटः: वरे. ar. ]). 118; वि. me, Part 1. 
pp. 142 and 748; प्रा. म. p. 107; ° विवाह. पु. चि.. p. 454; 
J. ETAT S:, स्मर. मुक्ता. आ. p. 221; ° प्रामदाहे प्रवामे च स्प्ृष्राम्पृष्िन 
विद्यते, Fa. समु, p. 86. 

* स्म. tat, p. 185. 

° स्म. रला., p. 18. 

¢ स्म. कौ., p. 452; पु. चि., p.5; " sareaan. 

7 मल. तख ., p. 809 ; आ. za, p. 65; a. उद्धार.. p. 305. 
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नचाषाोड्खाक नदः लक्नतुयता FAT | 
नावद्याग्या अजा स्थर दना “le Asay | २० 


wiz WIS चक्कल चं सशुनरभ्यङ्न्‌ AAT | 
ae ~, नादीवि Mm (+~ Ce om i a 
WAIT THAT जन्मस्तु ३ 


ॐ € 
चप यथन Tey Tareas! 


नैवे तु WaT युज्यते ll ३२ 


< 
suns » 
44 
न 
+| 
१ | 
4८ 


न्छतुकाल्टभिगसन Fat कायं Tea: | 
= (ॐ ¢ van ¢ ae 
सदव स्वंदजं तु wrnratwaad हि नत्‌ ॥ 32 


यथाकामी मवेद्विद्रान Sit रमनुस्मरन्‌। 
श्रियाः " ` युक्ऽधिके " चत्री स्यात्पुमान्‌ “पुस्रोऽधिके मवेत्‌।३४ 


नस्माच्छुक्रपवृध्यथं ' °“ geq" स्निग्धं च भक्षयेत्‌ | 
रघ्वाहारां | fart कुयादेव सञ्जनयेत्सलम्‌ ॥ ३५. 


' प्र. प्रारि.. |). 105, 

ˆ प्र. पारि.. p. LOS. 

` म. स. ना.. p. 620. 

‘aT. an. p. 104; आ. za, p. 65; ° अपि, स्मर. रला, 
p. ~10; “ gat उ. नव., p. 147; वै. व., p. 126 

“ स्मर. रन्ना., p. 216. 

"या. अप्र. p. 1060; स्म्‌. च. सं., ]). 40; ° fat रजो; 
^ छाविकरे, च. म. स. p. 7; आ. zat, p. 65; परर. at, p. 101; 
रा 0.14... व pe 128 ~ तीः भि p. 160 ; सं. कौ., 


p. 15; ५ gfe, वा. ar, p. 222. 
‘an अप., p. 106; स्म. च. @, p. 460; `" gefazerd, 


च. म. सं. p. 5; आ. दद्य, p. 65; ` zai, पररा. ar, p. 101; 
स्मृ. रल्ा., p. 217; © faragqer, वें. व. 0. 128; वी. मि. सं.; 
1). 160 ; सं. 41, p. 15; ° विब्रृघ्यथं fara मक्ष, (वा, आ., p. 222; 


" fara भक्षं प्रकल्पयेत्‌ । ल्ष्वाहारामिति न aaa). 


म. को., p.52; " zero; 


Re AR Ed ict > ३.५ 


गभाधानम्नो ' कुयात्‌ "सवनं स्पन्दिते रियो ॥ ३& 
वर्धिष्णूनां ` चतुथानासपि कनैव्यनां गनस्‌ | 

अमच्रकः तु RATT THA "तु युमार्थिनाम्‌ ॥ ३५ 
गुसशुक्रवुघेन्दूनां' द्रेष्काण" दिवसांराक्तः | 
AVE च "पुंसवेऽतिखु भाच: | ३८ 
मासप्रयुक्तकार्येषु ` ` स्रृटत्वं TRAHAN | 

न दोषकरत्तदा HATA वल बानिति |i ३५ 

चतुर्थं" मासि षट वाञ्प्यष्टमे गधिणी यदा | 

याचा नित्यं विवनञ्या स्यादाषाढे तु विदोषनः ॥ ४० 


मुख्यादामे ` विधिज्ञन बविधिधिन्तयः ‘wares: 
नक्षच्रतिथिटघ्नानां Marts Yaga: tl ४२ 
atzara qaarfeaaraataarhe aa | 
fa मास्यधिकेऽन्यत्तु सर्वदेवादि चोत्तरे ॥ ४२ 
अनुक्त" चापि cat I wa स्याच्छुभवीक्षिते। 
कन्यायां न पररासनिनि wars युतेऽपि 'च ॥ ४३ 


tea च... p44; वे. व, p. 132: वी. मि.. ने., p. 141. 
> हे. प. का., p. 7335 पु. चि., p. $382: पुंसवनं aes रिचो. 
of RA, 1. 168; zap. 112; ° च 
॥ at मि. स. 2. 169; 4. पारि... 1). bis: ¢ SEM ; = दाराश्च, 
प 

ae 


Sat. 4, p. 169; प्र. पारि.. p. 112; * मासि. fa. पारि. 


p. 95; सं. कौ., p. 525 न दोषकृत्‌ इति पयन्ते, स. FT. पाठः, 


९ वि. पारि. p. 242; प्र. पारि.. p. 126 ; ` पाप्राण. 


7 वि. पारि. Part I, p. 269; वा. आ., p. 16; £ प्रसाणत्तः; 


° वी. मि. स. p. 169. 
° वी. मि. सं., 0. 170; म. पारि., p. 113; ` वा. म. कौ.. 1. 52. 


‘a fa 
~ Feta: 


| सि FAST गृष्टरन्यत्र जो भनम्‌ | 
गृषटश्चतु्थं मासे तु षष्ठ बाऽप्यथधवाऽ्टमे ॥ ४४ 


Fars 


मस्य ` स्थापने काटः aaa मासि area: 


~~ 


गुष्रन्यच्र गस्तु FS ATSTsTATSA । ४ 


RA aga कन्यां हित्वा दोषाः SATAN: | 

मोारेणैव `" चतुरं 'स्यान्मासे षश्राष्टमेऽपि वा | 

मासि ` प्रोक्ताः क्रिया याः स्युस्ताः सवी; सौरमासतः ॥ Ve 
पूवं पश्ः* " दु"-भः प्रोक्तः "कष्ण चान्त्यचिकं बिना | 
पश्चच्छिद्रां'' च रिक्तां च विना पञ्चदचीं शुभाः| 
चतुदंडी * चतुथीं च 'कदाचित्स्युः छुमपदाः॥ ४७ 

सीमाः षष्ठञ्छ्रमे मासि ... ... ... eon 


* हिण्यै दि म) : 
रोदिण्यन्दवमादित्यपुष्यहस्तोत्तराच्रयम्‌ ` । 
पौष्णं वेष्णवभं चैव सीमन्ते दा ‘ETAT: ॥ ४८ 


' म. कौ., p. 51; म. नि.. 4; 
"ववा. 
" वी. मि. मं. ]). 17); प्र. aie. ]). | 13. 
* वीमि. सं., [. 174; प्र. पारि., p. iss; " मौरेणतु; > मासि 
प्रप्र: ATU. 
` वी.मि.सं., ]). 174; प्र. पारि.. pp. 119 and 214; ५ ge: 
" कृष्णः इति, 214 तमपुटे पाटः, सं. क्रौ., p. 52. 
` वी. मि. स., p. 175; प्र. पारि., p. 119; | fea च रिक्ता च 
विना पच्द्द्ी gar; ^" तु wage, सं. करौ., }. 52; 8 चतुर्थी च कदाचित्‌ 
स्युस्तिथयश्च. 
` हे. प. का., p. 734. 
` वी. मि. सं. p. 176; प्र. पारि, }. 119; | सम्मताः, मं. करौ., 
p. 523; पु. चि., p. 432: 
रोद्िण्यामेन्दवादिलय पुष्यदस्तोत्तरादिषु । 
पौष्णरेष्णवयो शैव ya सीमन्तकसं च ॥ 


 संस्कारक्राण्डम्‌ ५६३९ 


सीमन्ते तिष्यहस्तादितिहरि- 
राराश्रत्पोष्णविध्युत्तराख्याः 
पक्षच्छिद्रां च रिक्तां पिततिथि- 
मप्ायापराः स्युः TITEAT: | 
सिंद्ाव्टी वजेयित्वा उुभफल- 
बहटा राहायोऽप्यंदाकाश्च 
श्रेष्ठाः स्युः श्वेतरोचि श्गुवुध- 
पिषणानां विदुद्धऽ्टमेऽदहि ॥ ४९ 
सदयो WaT भायाः ्मस्त्वायोऽभिजायते | 
पिपासा च ननो ग्लानिर्योन्यास्तु स्फुरणं भवेत्‌ ॥ ^.० 


म्बजन्मकाटे' चन्द्रः स्याच्चक्षच्राह्य्मभादपि। 
Tey वि पन्नारोऽप्यपवादविनारिकम्‌ tl ५.२ 


नयोरण्टममे ` जीवः परत्यरे वा प्रयाति चेत्‌ । 
दोषापवादान संयम्य दोषनेव समर्थयत्‌ ॥ ५८२ 


यस्य ' MAA AA गुरोः सध्रमपश्चमो | 
तृतीये चास्य दोषाणामपवादविनारानः ॥ ५३ 


यस्य wae जन्मक्चं रविविपदि वा fer: | 
Tat वा वधे वापि दोषाणामपवादवान्‌ ll ८४ 


' प्र. पा., p. 11५. Cited in क्रालविधान (sl. 10. Madras 
edn., 1922). 

4. 

se a ra en 

‘ यर. पारि., p. 138. 

° प्र. पारि.; p. 138. 

° ग्र. पारि., p. 138. 

म्र. पारि.; p. 138. 
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राग्गुम्जा उल व्यकः Sara वौील्द्रिनाः। 
न्यकन्द्रक्श्िजःः स PEs RIT परे |} ५ 
जन्यनः-  wayaqrrisarh चन्द्र शिचा tear} 
STIS We: पथ्वायुश्रस्पस्यान्विलिः || os 
ASIEKeTTA  कनच्यं म । 

a: सामुयघाकल्पसयुःख्रीकान्निदं Bram 2 
कन्याविकादटै GREAT CTH न कदाचन i ५अअ 
Taw WATT न खगोंऽपुच्रकस्य च | 

न सोक्नोऽपुच्कस्य स्याच्चापुच्स्य परा गतिः ॥ oe 
नस्मात्सुपुच्रमद्धावे' यतेन पुरुषः सुधीः ॥ ५८अ 
अहन्येकादचो ` नाम [नामकम विधीयते] ॥ ५८अः 
दाहे ` " द्रादराहे वा जन्मनोऽपि चयोदरो। 
पोडशोकोनविदो वा gist वर्णतः कमात्‌ ॥ ५९ 
वाल्टानामषए्म" मासि ws मासि ननः पुनः) 
दन्ना चस्य च जायन्ते साना चा भ्रियत fear ti > 


^ अ आर 1.2, 
: वी. मि. म. |). POS ; ग्र. पारि.. p. toa 6 “ FA: पत्नतारायां 


आशौ., 1. +; ५ जन्मनः ae नारे. 


का. p. 95; 7. पारि. वत्पठः, पु. चि. p. 438; ° 


* वी. मि. सं., ]). 2/3: प्र. पारि.+ |. 157; व. आगौ., p. 47; 


छः नथा : ४ | 
He तथा; तच्र. 


‘oo. पाररि., p. 158. 
” प्र. पारि. p. 166. 
“ प्र. प्रारि., p. 160. 
` हे. प्र. का, p. 738. 
वी. सि. स., p. 233; म. ta. ग्र. पारि., p. 162; 
“ द्वादश दशमे वापि जन्मतो दिवसे aA 
पोटसो विडातौ चेव द्वाविंशे acta: कमात्‌ ॥ 


oy 
a 
a 


- 
° स. कौ., p. 93. 


AY 
५५ 
wi! 


संस्कारक्राण्डम्‌ 


यस्यां ' क्रियायां “sare: काल्ये मासदिनेरपि। 
नस्यां न दोषो Ara वक्रः वा जीवदुक्रयोः ॥ ६१ 
Tate: We इत्युक्तो मध्याह्यो मध्यमः स्खतः। 
अपराह च राति च वजयेन्नामकमेणि ॥ 2% 
FFAS WAST रवतादस्तयोरषपि। 
स्रलवाखणपुष्येषु “श्रवणादित्ययोरपि | 33 
मच्रवाजिभयोः ` सातिरोदहिप्यन्दवभेषु च) 
कुःयान्नामाक्रयां विद्रानायुःशआ्ीकालन्निवृद्धय ॥ 2; 


STATS राभवीश्चाया चामश्चच Barz | 
SAAT च GST सुभान नामसम्पदे || > 


सुख्यालामे' विधिज्ञन विधिश्िन्त्योऽप्मादनः। 
नश्षचतिथिलस्रानां विचार्यैव पुनःपुनः ॥ >> 
Wess च रकषिप्रमेष्वेषासुदयेऽपि च | 

गुरा BRST केन्द्रे जातकर्म च नाम च ॥ >$ 
Bara च TET चुभानां नामसश्चयः। 
war स्थिराः अराः द्विःखमावाः छुनैर्युनाः। 
BST TSAI रोषा यद्यप्युक्तदुमैयुनाः ॥ Bc 


` सं- का. ]). 05: घ्र. षरि. p. 163; " सर्वीक्तः कारो मानो; 


~ सं.म.. p. 26; की. मि. सं.. p. 236. 

Sat. मि. सं.+ ]). 235; प्र. प्रारि.. p. 163; ^ श्रविष्रायां: 
श्रविष्टा. 

^ Soh. Dp. 108. 

° ग्र. पारि, p. 163. 

^ निर्ण. सि., p. 179. 

` वी. मि. सं., p. 235 

° अ. पारि-, p. 163. 
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AAAS 
लद्रञ्थवा वीश्चिनयुक्तराराो | 
sare च विरोषनश 
नामानुकीनि शुभदां वदन्ति ॥ Be 


» o? 
न = 


न हम 
॥ 


गृद्ध" व्ययाष्टमे लग्र पापाश्च चिषडायगाः। 

Say ठोषसंस्थषु नामकर्म छुभावहम्‌ ॥ Vo 
ASH तु ग्रहाः मव नेष्टास्त नामकर्मणि | 
धनकर्मस्युनश्रात्‌नवमस्थः' शुभः ATS ॥ ५१ 
नामाजिलस्य ` व्यवदारहेतुः 

उभाव कर्मसु भाग्यदेतुः। 
नाभ्नैव कीति waa मनुष्य- 

स्तनः परास्त AG नामकर्म || ५२ 
याचोक्तममये' मासि तृतीये द्वादरोऽदहि वै। 
TALUS `" कनेच्यो दामे द्रादरोऽपि at | 
wea दिवसे वाऽपि “gris दिवसेऽपि वा ॥ ५३ 
आन्दोला ` कायने पुंमो द्रादरो दिवसः wt | 
THUG कन्याया न VASAT ॥ ७४ 


| 


ग्र. पारि, p. 163. 

at. मि. @., p. 236. 
at. मि. सं., p. 236. 
` वी. मि. सं., p. 236. 


te 


at. a, p. 241; सं. कौ., p. 98; ञ्यभावदहमिलन्त एव पाटः. 

^ at. मि. सं., p. 250 

पु. Fr, p. 484; भ्र. aR, p. 178; ० दात्रिशद्‌, वि. पारि. 

p. £31; सं. क, p. 100; ° दोलरोदस्तु; » द्वाविंशद्‌, भ्र. चि, 

1. 103; ` द्वाविंशे; * दोलायोदस्तु; " ft सि., 10. 185; दोलारोहस्तु. 
` म्र. चि., p. 103; ft. सि., p. 185. 


सम्कछारकाण्ड्म ay 


AW 


न्पस्मिन्‌ दिवसे Sarena तियंगास्य प्रडास्यते | 
जीव मागवमोम्यानां ` शिद्युनिप्क्रमणक्रिया। 
दिवस रस्यते निवयसमायुच्रद्धिधनपदा ll 9%, 
अश्विनी" रेवली हस्तो धनिश्रा रोहिणी नधा | 
श्रवणं BAA सखगेणोत्तरपल्युनी || 9% 
STATISTI नथा चच TTT: | 
इमानि भानि ₹उास्तानि दिदुनिप्कमणे विधो ॥ ५५ 
af ` वाच्य मसमारूढवादनं MAAS | 
age वा बहेत्तच areata सख्यम्‌ tl ५८ 
दिद्ाना मह मित्राणि "नियेयुश्च गृदात्स्वयम्‌ | 
aegea शिरं 'सम्यगभ्यच्य धघचनव्ाक्नतैः। 
स्वस्ति वाच्य समारूढवादन निण्येदृदात्‌ ll ५५. 
मद " न्दुभिघ्रोषेश्च वाद्यराब्दममन्वितः | 
चतुरश्र wat देदो गोमयेनोपटेपिते ॥ ८० 
धान्यपुञ्ज" समासीन “ares बात्टामधापि ar | 
अचेयेद्धन्धपृष्पावैस्तस्मिन* सधि SIT ॥ ८? 


' पु. चि.. ]). 434. 
` बु. चि.. ]). 434. 
‡ पु. Rr pp. 434. 
Ae tle pe LV 


dtm ap. 254; a पारि., |). 184; * वान्धरवा नियनुन्तदा. 
सं. क्रो., p. LOL; garg परम. 

“ वी. मि. नं.. p. 254: यअ. पारि., }). 14; ° wage. ° अम्य- 
चितद्युमाश्नतंः. 

: वी. मि. म., p. 254; प्र. पारि., p. 184; " स्व. 


६ वी. मि. सं. p. 264; प्र. पारि., p. Ist; ° aa. वि. पारि. 


p. £38. 


° वी. मि. स., p. 254; व्र. पारि.. p. 84; ` de; ४ तम्य, fa. 


पारि., p. 438. 


२ ष्ट नरह स्यतिर्खतिः 


नस्य ` vat नलः क्रत्वा ' खनसञ्जीविनीं जपेत्‌ | 
लच्ाचयद्रणेरान ` " भूतान तथैव च I 


= CN 


भन्ये विचिः सफलः दोच्नभ्यचयद्वुधः ll ८२ 


अथातः सम्प्रवध्यामि उपनिष्कमणं Bra: 
अथ' निस्कम्णं नाम गृद्ात्पथमनि्गमः। 
अक्रतायां क्रियायां स्यादायुःआीनारानं शिरोः ॥ ८३ 
~ @ os € 9 
HA खम्पट्विवरद्धिः स्यादायुवधनमेव च | 
जन्मनो ' दामे चादि द्राददो वाऽथ षोडरो) 
aaa मासि वा कुयादरामे मासि वा पुनः ॥ ८४ 
क्ञषचापकुच्टीरस्थो ` जीवोऽप्यदुभगोचरः। 
अतिरोमनतां दद्याद्रिवादहोपनयादिषु ॥ ८८ 
कालिके ` पाषमासे वा चेतरे वा फाल्गुनेऽपि AT | 
HAT प्रदासान्नि BETA शुभे दिने ॥ ce 
रिरोरजानदन्नस्य ' मातुरत्सङ्कमर्पिणः। 
साचिको वेधयेत्कणं सूच्या द्वियुणसच्रया ॥ ८५ 


— 


वि. पारि., p. +>; प. 7. p. |>: वी. मि. स.. p. 255; 
अस्य: “ ala. 
* वी. मि. स.. ]). 25; यर. पारि. |). 1: ° गृहूशानम्‌, 
+ ग्र. पारि., |. 1४. 
* वी. मि. स.. |. 206. प्र. पारि., p. 1835 वि. पारि., p. 437; 
न॑. कौ. 1. 102. 
° स. म., p. 26; वि. पारि., ]). 442; वी. मि. a, p. 258. 
“ स. म., p. 26; वि. पारि., p. 442; वी. मि. सं., p. 258. 
7 वि. पारि., p. 471. 
° वा. आ., p. 30. 
° वा. ar, p. 30. 


संस्कारकाण्डम्‌ =e 


हस्ताश्विनीखातिपनर्वसो ` च 
तिष्रच्लुग््नलणकद्त्दरीषु | 
चन्दरेऽनुक्टे गुरुखुक्रवारे 
कणौ च वेध्यावमटे च शुक्र Il ८८ 


ON en u [9 “ क [ॐ 
द्वितीयाः दचामी षष्टी सप्रमी च चयोदरी। 
दादरी पश्चमी रास्ता तरतीया कर्ण्वेधने ॥ ८५ 


पकाददयष्टमीपर्वरिक्ता ` ASAT: चुभावदहाः | 
roma तिथयः sat: कष्णे चान्यचिकर विना ॥ ०० 
राङुन्यादीनि ` विष्टि च sen विवजंयेन्‌ | 
WATT सर्वेषु कर्णवेधः चुभावदहः ॥ ९ 


भ्रूमिजाकात्मजाकाणां ` दिवसान्‌ परिवर्जयेत्‌ | 
जीवेन्दुजेन्दुशुक्राणां दिवसाः TAT मनाः ॥ ९ 


मन्दाराकोंरावारास्तु" TF स्युः कण्विधने | 
गुरुखुकरन्दुजेन्द्‌ नां ISI वारांराकोदयाः ॥ ९३ 
नस्मिन्वारे ' तिथी नारे द्ध द्र युक्तं न रोभने। 
सन्ध्योद्रेयोः पुरा पञ्चादिनानि छुभतारयोः ॥ ९४ 


पूर्वाह्न QI स्याद पराहे न रो भनम्‌ | 


[1 


वा. आ., p. 30. 

2 वी. मि. म., p. 260. 
म्र. पारि., p. 182. 
ग्र. पारि. p. 182. 

> वी. मि. स. p. 260. 
म्र. पारि., p. 182. 
म्र. पारि., p. 182. 
ष. पारि., p. 182. 
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२.४६ वृह स्यतिस्म्रतिः 


2 € £ o~ on 1 
ATEN STAs eA Se AAT ae TCL 
afar रेवती चैव BAN स्युः कर्णवेधने ॥ ० 
स्थिराः aera निन्दाः मध्यमाश्चोभये स्मृताः | 
मध्यमे दोषिनाः सर्वे SPAT! स्युः HUTT TT ॥ 38 

~A 5s ALA b> ka 
रन्धादिव्ययगो AST गुरः दोषः सुरोभनः। 
सपघाषटटमगतः BAN न दमोऽन्यच्र रोभनः॥ ९७ 
चिषडायगताः' फापाः शुभाः कर्णस्य वेधने | 
अष्टमस्था Wet स्वे AS "कर्णस्य वेधने ॥ २८ 


1} + nN 


चन्द्रो ' etary धर्मकर्मगनः a | 

उक सूच्रममायुक्तनाप्रसूच्याध वेध्येत्‌ ॥ ५९ 
चानकुम्ममयी सूची वेधने उोभनप्रदा | 

राजती वाञञ्यसी वाऽपि WaT AAA: BAT ll १०० 
सावर्ण" राजपुच्म्य राजती विपवेदययोः। 

NFAT चायसी सची मध्यमाञ्प्राङ्कल्ात्मिका || २०५ 
पश्वाराटिवसाचिघ्ात्पश्चाचिहनपच्यटात्‌ " | 
अ्वागेबोत्तमा सुक्तिमाम्यन्यऽप्येवम्‌चिरे ॥ २०२ 


` व्री. मि. स.. |). 260. त्र. पारि.. ],. 1४3. चित्राश्च; " श्रविष्ठा. 
Se Sg Pie de, 
* वी. मि. स.. |). 261: प्र. प्रारि.. |). 1822; " fag शोभनः) 


(Zar रन्ध्रगतः सौम्या as: उप्रपु योमनः). 
* वी. मि. स.. [). 261; प्र. पारि., pp. 18 
" वी. मि. स. ]). 201: यर. पारि., ]). 1४:32; “° स्युः क्णवधने. 
^ वी. मि. स. ]). 261: प्र. पारि.. ]). 1 
वी. मि. म., p. 262. 
वी. मि. स., p. 262. 
“ वी. मि. स., p. 262. 
1" वी. मि. a, p. 268; अ. पारि., p. 186; वै. व., p. 141; 
^ ष्िकात्‌. 


संस्कारकाण्डम्‌ २८५ 

[प #* 1 fac ~ Ss 2 =, 
पश्चाच्छद्रा च नवमीं yaaa wana | 
रवि.नामाकवारांश्च ` वुद्धिमानन्नकर्मणि ॥ १०३ 
मासि षष्ेऽ्थ सारेण वाण्मे दरामेऽपि वा। 
द्राददरो वा परं विद्याद्यग्मेषु rapes: ॥ १०४ 
पाष्णादि तीन्दुदस्ताश्वित्वाैष्णववासवाः ` ` । 
रोहिणीमच्रतिष्याश्च AHA AT aT ॥ २०८ 
श्रविष्ठा च BAT च्यते षोडरान्नाखाने BA: | 
न FIAT =यतीपाते vat गण्डातिगण्डयोः || 20% 
टक्रारज्ञाः ` कमाद्यानाः ATATSAIAA | 
ASTANA त्वते सर्वदा मरणपदाः ॥ २०५ 

- ^~ = ans ban \ 
ATA च यत्स्थाने स्थिनो Aaa WS: | 
faze: AAT वा aay वाऽतिरोभनाः ॥ ४०८ 
ae वज्र न परिघे areraatara ‘faq | 
प्रतिसंवत्सरान्त्यक्चंः वध्ये ani विधि परम्‌ ॥ २०९ 
मध्वाञ्यदधिसयक्तदूवासत्युञ्जयेन F | 
जहुयाच AFA वा अ्टाविरातिमाहुतीः॥ १२० 


A ती. मि. य. Ps ~ 10. 
‡ वी. मि. स., p. 270. 


* ग्र. प्रारि., |). 186. 

‘at. मि. सं., op. 27]; प्र. aie, p. 186; * व्रायव्यतवेप्णवाः. 
सं. का.. ]). 1.3. 

 वी.मि. सं... ]. 271; अ. पारि. p. 1806; ^ तारका AT: स. की. 
]). 103 

¢ वी. मि. a, p. 272; 4 1. 103 


? प्र. पारि. p. 187; ° saq 
> ग्र. पारि., p. 190. 


२४८ चरट्‌ स्यात तिस्तः 


तनोऽपराह सम्पाते करत्वा को तुकः | 

ग्रहपूजां प्रकुर्वीत नक्षच्राधिपप्रूजनम्‌ ॥ १११ 
आयुष्यदोमं HAST आओचियानथ मोजयेत्‌ | 
दत्वा गो भूहिरण्यादि तथा खणीदिनिभितम्‌ ॥ ११२ 
चध्वाथ कटिसूत्र च वचर च परिधापयेत्‌ | 

नक्ते ` म्बण्डिते येन ota: कालश्च कर्मणः| 
नक्षन्रकमीण्यतचरैव तिथिकर्म तथैच च ॥ ११३ 
चूडाकर्म ` च्रिवाषिके .-. I 

तृतीये ` पश्चमे वषं गते भागवतृतीयके | 

तदा चौलं पकनेव्यमिति केचित्प चक्षते ॥ ११४ 


तृतीयेऽपि `“ शि रोग भालज्नन्मनो वा विरोषतः। 

पश्चमे aaa वाऽपि frat: पुंसोऽथवा समम्‌ ॥ ११५ 
SATIN BT ASIA STIS | 

अधिमासस्तु fra: स्यात्संसपोंदस्पती नथा ॥ ११९ 
ददापश्चात्मकतिथौ RTA चिधा क्रते | 

AYA AAA स्यात्प्रवं भागद्रये Way ॥ ११७ 
शुक्कपश्चे* शुभं भोक्त चौलं कृष्णे waar | 

ज्यु मोऽन्यच्रिभागः eRe चिधा करते ॥ ११८ 


' वी. मि. स., p. 290 
0 


pny 


~ € 


पर. चि., p. 11 

वी. मि. स., 0. 297; प्र. पारि., 2. 199; पु. चि., 0. 436; 
a अब्दे 
वी. मि. सं., p. 297; अर. पारि. p. 199 ; पु. A, p. 436. 
वी. सि. सं., p. 300. 
at 
म्र 


go J Cc ov 


मि. सं., p. 302. 
पारि. p. 200. 


सस्कारकाण्डम्‌ २८९ 


द्वादशीं ' चाष्टमीं रिक्तां ष्टी पतिपदं नथा | 

हित्वा रोषासु तिथिषु "क्लौरकर्म sy भावहम्‌ ॥ ११९ 
ware वाराः स्युः प्रूजिना ब्रह्मणो मतम्‌ | 
सोमवारः "सिते पक्षो कृष्णे "पक्षेऽतिग हिन; | 
TITS मः ` TR: पापग्रहयुते TT ॥ १२० 
पापग्रहाणां ` वारादौ ' विप्राणां तु 'छुभो रवेः 
क्षत्रियाणां क्षमासुनोर्विटृश्द्राणां ‘oe: aT | 
पापग्रहाणां anion निन्दिनाः spatter ॥ १२९१ 


त्रीण्युत्तराणि * वायव्यं रोहिणी वारणं नथा | 

ate 'षण्मध्यमाः भोक्ता दोषा great गर्हिताः ॥ १२२ 
दस्ताश्विविष्णु पोष्णाञ्च " श्रवि्ठादिवयपुष्यभम्‌ | 
SETS "नवक्नौरे उत्तमा नव नारकाः ॥ १२३ 


निधने ` जन्मनक्षत्रे Fast चन्द्रमेऽसे | 
विपत्करवषे क्षौरं पत्यरे च विवर्जयेत्‌ ॥ १२४ 


` वी. मि. सं, p. 302; पु. चि., p. 436; * dread. 

ˆ वी.मि. सं., p. 303; प्र. पारि, 0 ae. Oe aS, 
p. 147; ° सितः we; “ तु; ° वारः sa: प्रोक्ता WIS TAS सन्‌ । 
यभग्रहाणामिल्यधे न TTA. 

` वी. मि. सं., p. 303; अ. पारि. 1. 201; ¦ area: " जुभाः; 
‘gan, सु. री., 7. 147; 5 gad: : यमम, प्र. चि., p. 112; 
"gag; | दानो gag. 

ˆ at. मि. सं., p. 303; अ. पारि., p. 201. 

° वी. मे. सं, pp. 304 and 320; 320 तमपुट; | नाराः, 
पर. पारि. p. 200; सं. कौ. p. 108; भर. चि., 2. 112; * a. 

` at. मि. सं, pp. 304 and 319; 319 तमे पुटे; ™“ परौष्णानि 
श्रवणादितिपुष्यकाः; > क्षौरेषृत्तमाः, प्र. पारि., p. 200; < पौष्णश्च ” 
waded न दद्यते। सं. कौ., p. 108; “ पौष्णानि, प्र, चि. p. 112; 
पोष्याश्च. 

7 अर. पारि., p. 112. 


ay, 


SEMEN: 


सम्पदि ` aaa faa साधके मेऽतिमिच्ये। 
TITHE परास्तं स्याच्छोमनांरागते विधो ॥ १२५ 


ars रो विपदि area: प्रत्यरे चरमोऽछ्ुमः। 
वधे वयाञ्यस्ततीयोऽ'चाः दोषांरा अतिरोभनाः॥ १२ 


जन्मा्टमे विधो याते क्लारमायुश्षयाय च। 
~ ~ से (ज a 
तस्माचन्द्रोञछटमे IST: सर्वथा क्षुरकर्मणि ॥ १२५ 


वैनादिकाख्यनक्नच अष्टाङीलयद्ाकं विना) 
RABI चु भदाः सवे जन्मनीन्दुगतांदाकात्‌ ॥ १२८ 


जन्मश्तं HAS AMT च वजयेत्‌ | 
सर्वधा श्लारकमाद्यं HA चष्टुघनां जत्‌ ॥ १२९ 


AAAS AT नादग्वर्गगतः oral | 
पापग्रहाणां TT ASAT: ATT विद्ोषतः ॥ १३० 


ASSN ग्रहः Wa नेष्टाः जुक्रविवजिनाः। 
YR Maya at सर्वसम्पत्थदः Brat: li १३१ 


^ € - ४ 
TRAIT चन्द्रो AT युःमांरास्यो Tata: | 
लय्नादुदचय" कराश्चालयोगः BATTS! ll १६२ 


TH मातुः कुमारस्य न कुयाचाल्कमं F | 
पञश्चमासादधः कुयादन ऊध्व न कारयेत्‌ ॥ १३ 


' प्र. पारि.. ]). 200. 

` वी. मि. स., p. 807. 

+ वी. मि. सं., p. 308 ; प्र. पारि., p. 201. 

` वी. सि. स., p. 308; प्र. पारि., p. 201; "तु. 

° वी. मि. मं., p. 308; म्र. ait, p. 202; " तथोपचयगो sare 


“ स. म., p. 30 ; बा. ar, p. 32. 


६.१ 
_& 
wl) 


संस्कारक्राण्डम्‌ 

अथास्मिन्‌. * योगान्वक््यामि Tee पोक्तलक्षणे । 
we 'नदोषसद्काततृलवानान्‌ wat दिने ॥ १३४ 
यथोक्तकालाभवि" तु यथालाभं शुभो TS: | 
योगो दोषहरः "ङुयादोषाणामपएवादनम्‌ ॥ १३५ 
सितेन्दुजीवसोम्यानामंदाके ` दिवमोदये | 
होराद्रेष्काणल्रे ' च चुडाकमीाऽतिरो भनम्‌ ॥ २३४ 
चरिक्रोणकण्टके' “ वाऽपि 'सत्कर्मणि गते विधो | 
गुसुवातिवली* पोक्त्ालयोगः दुमावहः ॥ १६५ 
मीने" शुक्रेण" संयुक्तं मवे भानो ATT | 
गुरो यातेऽधवः योगः दुभदश्चौलकर्मणि ॥ ४३८ 
अनिष्टस्थानगोः यः स्याद्रो eases: | 
गुरुणा बलिना दष्टो यदीण्टस्थानगो भवत्‌ ॥ १३५ 
मीने ` Fe वष लप्र ससिते wan रवा | 

श _ ख. मणि ( ९. 
वुधोदये वा योगाः स्युश्चडाक SITAAT: I २४० 


' वी. मि. मं., ]). 308; प्र. पारि., ]). 202; * wean. / वान- 
mat. 

° वी. मि. म., }. 308; भ्र. Tie. ]). 2oz: ' qe: Was: 
“ वाहनम्‌. 


° वी. मि. स., p. 308. 

* वी. मि. 4., p. 308. 

St. मि. a, p. 308; प्र. af, p. 202; “ण कन्द्रगे: 
" निरते; £ aa: प्रोक्तः क्षौर. 

° वी. मि. स. p. 309; अ. at, p. 2/)2; ^ ga च aay 
भवनाथौ; | चाये; | az. 

? वी. मि. सं., p. 309; a. पारि., p. 202. 

8 वी. मि. a, p. 309; a. af, p. 202; ^ मीनमेषव्चः: 
। पूजिताः. 


Ju 


= 
— 


=, 


^ 


वृहस्पतिस्म्रतिः 


घटे ` सद्युक्रे TUT “ATs व्ययगे रवौ | 
@ ऋ ~ 2 a ~ 9 ॐ 
चकोणगे गुरा चन्द्र चुडायोगोऽयसुत्तमः।॥ १४८९१ 
wa’? व्ययोदये मानुवुघश्ुक्रा “rat स्थिताः | 
चन्द्रे "छु भांदाके केन्द्रे चूडायोगः दुभावहः ॥ १४२ 
त्रिषडायेषु* “ पपेषु शुभाः कन्द्रचिकोणयोः। 
एको द्रौ वा यथालाभं चूडायोगः शुभावहः ॥ १४३ 
यमे ` कर्किणि मिहे च चारिजे भृगुजे "विधौ | 
रवा भवे व्यये वाऽपि "योगा WATTS! ॥ १४४ 
Tada लग्र द्रेष्काणे दिवसे तथा | 
AIGA चैव श्चौरमायुःश्चयावदम्‌ ॥ १४५ 
ल्ेन्दुरारिगो ` द्रौ gl भवनाधयुतेक्षितो | 
भवे ` कश्चि री स्याचत्‌ चूडायोगोऽयसुत्तमः ॥ १४९ 
TUSSI BT द्रौ मवनाधयुतेक्चिलौ | 
IE ~ 
AACHASSH AA चूडायोगोऽयसुत्तमः ॥ १८०५ 
सिते " पश्च विधुः प्राणी भवे ल्राद्रदो वटी | 
ग्रस्योपचये नाधश्रुडटायोगः युभावहः ॥ १४८ 
' वी. मि. स., p. 3095 प्र. पारि.. |). 202; " वुध व्ययगत, 
‡ वी. मि. म.. p. 8095 प्र. पारि., p. 202. 
3 वी. मि. सं.. ]). 809; म्र. mf, p. 202; 
Bara, 
‘atom. सं., p. 309; भर. पारि., p. 202; ° यगताः पापाः; 
कोणगाः. 
वी. मि. सं., p. 309; प्र. पारि., p. 202; © ge; 2 क्षौरे. 
° वी. मि. स., p. 309. 
वी. मि. स., p. 310. 
» वी. मि. &, p. 309. 


° भ्र. पारि. 0. 202. 
"° वी. मि. a, p. 309. 


" मवव्य; “ यदि; 


संस्क्ारकाण्डम्‌ SNS 


विद्यारम्भो' वतोददाः watt चव विदोषनः 
गलग्रहे न HAST यदीच्छेत्पुच्जीवितम्‌ ॥ १४० 
जन्माष्टमे विधो यते चोव्मायुक्षयाय च। 
लस्माज्ञन्माष्टमं AST सर्वदा श्चुरकर्मणि ॥ ८.० 


CHa सखाराकसखोचस्वक्चेच्रोपचयक्ंगः। 
sneer दोषोऽ्य विनदयति न Wary: ॥ २५ 


लग्रादष्टमराङीराः ` केन्द्रगः saa: | 
यद्यप्यष्टमगस्योक्त BATA व्यपोहति ॥ १८५. 


गर्भिण्यां“ मातरि Bratt: श्लौरक्र्म न कारयत्‌ | 
रातामिषकेऽप्येवं स्यात्कालो वेदव्रतेष्वपि || १८.२३ 


वैधव्यं ` च विवाहे स्याज्ञ डत्वं व्रनवन्धने | 
चूडायां च दोरोगख्ेत्युवि्चं याच्राप्रवेरायोः ॥ ५५४ 


ASSIST रने: दभः ... .-.। 
राजक्रायनियुक्तानां नटानां रूपजीविनास्‌ | 
ठमश्रुरोमनसच्छेदे नास्त “RTS ANT TAA ॥ ८०४अ 


द्वितीयजन्मनः ` ' पूर्वमारमेताक्षरान' BT: | 


' सं. Ht, p. 111. 

2 वी. मि. सं., p. 310. 

* वी. मि. स., p. 311. 

* वी. मि. स., p. 311. 

° वी. मि. सं., p. 311. 

° वी. मि. सं., p. 312. 

7 स. म., p. 113; वी. मि. सं., pp. 313 and 355. 

° वी. मि. सं., p. 318. 

° वी. मि. सं., p. 321; पु. चि., p. 456; * ferme. 

10 वी. मि. सं., p. 321 ; a9, p.59; " अश्षराभ्यासमाचरेत्‌. 


ae बृह्‌ स्पतिस्परतिः 


मोञ्जीवन्धः ` तनः पञ्चाद्रेदारम्भो विधीयते ॥ १५८ 
पञ्चसघ्रममेवाघ्टपूर्य  स्यान्मोञ्जिवन्यनम्‌ | 

TH चेवाक्लराभ्यासः HAST सरूदगायने ॥ १५६ 
वृहस्पातमत चव नद्‌भानऽ घुनोच्यते । 

साम्यायने परदोषादि चिन्तयेन्माज्ञिवन्धनात्‌ ॥ १५७ 


यां ` तिथिं समनुप्राप्य अस्तं याति दिवाकरः | 

at तिथिखेनिभिः पोक्ता दानाध्ययनकर्मसु ॥ १५८ 
प्राङसखुष्ो ` गुरुरासीनो aang Braz | 
अध्यापयेच प्रथम द्विजारीिः प्रपूजितम्‌ ॥ १०५९ 
उपदेष्ाञनुप्नन्ता" च लोके तुल्यफलौ STAT | 
एकलव्येनाचुपदेषटापि द्रोणाचाया गुरूः करतः ॥ १६० 


उामयन्त्या' ware कम्पादिक्रनं निमित्तमाश्वेव | 
अतिवर्षणोपवासत्रनदीक्लाजप्यदवनानि ॥ १२१ 
ate: कराति दोष नावन्नाकाममम्मवा TTS: | 
यावन्न भवति यान नरपचुचरणाङ्कना TWAT ॥ 23% 
अग्न्याघयं ` पतिं च यज्ञदानव्रतानि च। 
वेदनच्रषोन्मगच ठाकरणसेश्वल्याः " ।। १३३ 


^" वव soe ea 
142. 
Aloe Ts, Pe LN. 
at. ध. वि.. ]). 19९). 
" ज्या. नत्र., p. 656. 
^ आ. aa, p. 347; ज्यो. qa, ]). 658; vata परम्‌. 
: ज्यो. aa., p. 710; ae. aa, p. 833. 
~ मल. da., p. 820. 
१ ह. प. करा., p. 40; दे. aa, p. 244; * धानं; " मेखला, 
पु. चि., p. 19. 


ज ज 


~ 


सस्कारक्राण्टम्‌ य) 


माङ्गल्यमभिषकं च मलमासे विवजयेत्‌ | 
€ bes eee | ॐ 
ग भोष्टमेऽटे. ` विप्रस्य क्षच्स्यैकाददो नधा | 
aN ~ ~r ec ॐ (~ + - 
AST FITS TT कायं मोञ्जीनिवन्धनम्‌ ॥ १३४ 


POAT ब्राह्मणस्य रौरवं क्षचियस्य तु । 
बस्ताजिन' तु वेद्यस्य सर्वेषां वा गवानिनम्‌ ॥ २६५ 


स ~ ~ 
agar वसन्तेन ROTI WHIT | 
अनध्याये चोपनीनः vr: संस्कारमहति ॥ १३२ 


श्रीविद्याबलकारि' चोपनयन gi वसन्ते रिराः 
ग्रीष्मे क्षच्रियवेदहेययोः शु भकर पर्वाहपक्चे सिते | 
Re च प्रतिपददिनं saat नेकादशी द्रादक्नी 
रिक्तानध्ययनं विना चुभदिने चन्द्र चुमेर्वीश्चिते।॥५२७ 
गोचराष्टमवगाभ्यां ' गरुशुद्धिने टभ्यते | 
ANAT कार्यं चेतरे मीनगते रवो ॥ १३८ 
गुरौ ' wat asa च चेच 
कार्य न मङ्ल्यमनर्थकारि । 
मीनस्थितेऽके ae चैत्रमासे 
Sparel ब्राह्मणमोञ्धिवन्धः ॥ १६५ 


~> Os ¢ ~ (~^ ॐ 
fers asst ग्रहैरष्टमवजिनेंः | 


1 हे. प. क्रा., p. 746. 

2 स्मृ. च. सं., p. 74. 

3 स्मृ. च. सं., p. 74. 

‘ वी, मि. सं., p. 354; सं. कौ., p. 115. 
° वी. मि. सं. 0. 354. 

¢ वी. मि. सं. 0. 357. 

7 वी. मि. 4., 0. 357. 

8 नि. a, p. 836. 
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aT AT भानो मध्यम मीनमेषयोः | 
उत्तमं गोयुगस्थेऽके धमं चो पनायनम्‌ ॥ १७० 


TR नष्टे तथा जीवे TIS चन्द्र भास्करे | 
वरतोपनयने कायं चेच्र मीनगते रवौ ॥ १७१ 


अतीव AS सुरराजप्रज्ये 

facta वा द्विजपुङ्कवानाम्‌ | 
बतं ` प्रास्तं way मासि चेत्र 

कतुथिरायुः WIA स्यात्‌ || १७२ 
जीव भागेवयोरस्त ` freee देवनायुरो | 
मेग्वलावन्धन set चेच मीनगते रवौ ॥ १५३ 
दराददयेकाददी " चच मध्यमास्तिथयस्तथा | 
मध्यमाश्च ' परांसन्ति चन्द्रे च बलसंयुते ॥ १७४ 


द्वितीया पश्चमी ast aaa दरामी aa | 
जयोददी TAIT च BH 'श्र्टाः परचोदिनाः Il १५५. 


RUT चेव प्ररास्ताः स्युस्तिथयश्चोपनायने । 
SETA wat पोक्तः कूप्णख्ाऽन्त्यचिकः विना} 


` नि. arp. OBL. 
^ ना. in a oy ia, ag. [in es 
` वी. fp. B57 

' वी. मि. स.. |. 371. 

` वी. मि. मस.. |). 8075 नि. a. p. 932. 

" वी. मि. सं.. |). 3859. पु. चि., |). 38; “ कृष्ण ta aerated 
aaa altars. 

at. मि. सं., p. 359; पु. चि., p. 438;  ° श्रेष्ठा प्रकीतिता. 

S वी. मि. सं., p. 359. 

° वी. मि. स., 1. 359; च. म. सं., p. 14; वि. पारि., p. 474; 
सं. कौ. p. 116; बा. at, p. 46. 


संस्क्रकाण्डम २५९७ 


मिशन ` संस्थिते नानो ज्येषठमासो न दोषक्रत्‌ ॥ २५४ 
श्रगोरङ्धिरसो- माद्य HAST नापनायनम्‌ | 
स्त्ये ` पुघ्यधनिश्टयोख 
पोष्णाश्विसोम्यादितिविष्णुमेषु | 
रस्त तिथ चन्द्रवलेन युक्त 
कायौ द्विजानां बनवन्धमोश्ा ॥ ५५५ 
चन्द्र॑ Taya wae aaa चुमश्चिते। 
चतुदखीं Taras कुमारे वयमाधिके ll १५८ 
क्रष्णे च ` प्रथमा पूज्या कदाचिच्ुःभगे विधो, 
पापग्रहाणां" वाराः LTA युभाखन्द्रवासरः। 
सिते ` पश्च word: स्यात्क्रष्णे वारो विधोन हि ॥ ५९ 
Sat बुधो नास्तमिनः पापग्रहयुनो न च, 
Teal gaat यज्रदङषां क्वेः । 
सामगानां "धरासूनोरधर्वविदुषां रवेः ॥ १८० 
त्रिषूत्तरेषु `" रोहिण्यां दस्त मैत्र च वासवे | 
त्वष्ट 'सोम्यपुनर्वस्ोः परास्तं द्यौपनायनम्‌ ॥ १८१ 


' वि. पारि., p. 474. 
~ च. म. a. p. I. 
+ वि. पारि., ]). 476. 
* वी. मि. स., p. 360. 
° वी. मि. स., p. 360; पु. चि., p. 4388; * प्रथमाः पूज्याः. 
° वी. मि. म. p. 364; पु. चि.. p. 439. 
` वी. मि. स., p. 364; पु. Fr, p. 439. 
पु. चि., p. 439. 
वी. मि. म., p. 365; म्र. पारि., p. 215; “ सूलः; ८ रविः, 
वि. पारि., p. 476; ° वारे; ८ बुधे, सं. को., p. 117. 

१ वी. मि. सं., p. 366; ब. af, p. 216; वि. mf, p. 477; 
£ उत्तमम्‌, वा. आ., p. 61; `" सौम्ये. 
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वारणे ` Seo पुष्ये वायव्ये gts veri | 

= ~ + ¢ $ च पो ज्रः 
आश्विने षटूख Som मध्यमं चैव पौष्णमे॥ १८२ 
क्र्तिका ` मरणीमरटञ्येष्टाद्रौखु fara: | 
asta च ATR न कुयादौपनायनम्‌ ॥ १८३ 
च्याघानं ` परिघं ast व्यतीपात च वैधरतिम्‌ |} 
गण्डातिगण्डचटं च विष्कम्भं चैव वर्जयेत्‌ ॥ १८४ 
रिश्टाषादचरायोगेषु" परास्तं द्यौ पनायनम्‌ | 
ववादीनां' तु षटूक स्यादुपनाये gag | 
दाङ्कन्यादीनि विष्टिं च वजयेत्तु विरोषतः ॥ १८५ 

“A a OT = na 

AVUTHS Te ` ` जीवोऽप्यचुभमगोचरः। 
afaaraaat दव्याद्धिवादोपनयादिषु ॥ १८६ 
एव“ छुसेऽब्दे देवेञ्यो जन्मकर्मच्ययारिभिः। 
ततीयवन्धुरन्धैख् विनाऽन्यच्र खुभप्रदः।॥ १८० 
विरोष!इहवमन्ती By गोचरे feta: | 
चपे मीने HAT च गभदश्योपनायने il ४८८ 
अयुभञ्च्दे ` यरटास्मयव ञखु-भगोचरगा यदि | 
उान्त्यनावाच्छमं नव WAST! काल्द्रत्युवत्‌ ॥ ४८०. 


"वरी ee 


- “ ohn. 
. 


> व्रा, आ., |). OS. 
2370: पु. Fp. 440: “ fteaa a ददयत. 


6) hh 


11 is ZL सप्र. 


© 


म्र. पारि., p. 213. 


नस्कछार काण्डम्‌ २५५९ 
ज धर्वणप्रदिष्टाः स्युः चान सकं तु wes: | 
THAN AHS! स्यादन्येऽप्यागन्नवो चणाम्‌ ॥ १०० 


आगन्नवो महारान्तया BNET यान्तीह WaT: | 
न कालसंज्तिनो Bq! यायाच्छान्त्या रामं चल्टात्‌ ॥ १९५ 


नस्माद्रटेभ्यः कारुत्वाहली संवत्सरः TIA: | 
उाच्िग्रदाणां कनव्यान तु संवत्सरस्य च ॥ १५ 
भरगोरद्धिरमसोः माद्य RAST नापनायनम्‌ ॥ ५९५३ 
नयोवाल्ये च वाधेक्यऽधथिमासे दक्षिणायने | 
द्वितीया ` पञ्चमी षष्ठी सप्तमी दामी नथा | 
चयोदरी त॒तीया च BH खाः प्रचोदिताः ॥ २०४ 
द्राददयक्ादरी ` चैव मध्यमो च तिथी विना) 
मध्यमौ च ASA चन्द्र तु बलसंयुते ॥ ५९५ 
AUT चव परास्ताः स्युस्तिथयश्चोपनायने ॥ १९८५अ 
अस्तं" गते गरो दुक वृद्ध aS मलिम्न्टरच। 
वत्रलारस्मनापवग चन कुयोान्माञ्जवन्वनम्‌ ll ˆ> 


आधान " यज्ञकमादि प्रायथित्तत्रतानि च) 
न कुयोन्मलमासेऽपि चुक्रगुवोरूपञ्नवे tl २०.५ 


eo * 7 La bd चि % 
निष्कम जानक्माणि काम्य pasa ॥ 2° vet 


` वरी. मि. ap. 874s म्र. पारि.. ]). 215. 
‡ प्र. पार + 


* प्र. पार 
“ala, p. 168; fer, p. 251: * अपवर्ग. 
° म. म.. p. 168. 
‘7.4, p. 168. 


a | 
© ON oe Wa 
p. 21 


See : 


उपनीनो' vasa हन्यते भरूपतेरुषा | 

तेन दष्ट युते ट्र बह्ुरोगी द्विजो भवेत्‌ ॥ १०८ 
चन्द्रादर्थ~ व्यये वाऽपि तथैवोभयनो ग्रहाः | 
GARCIA AT योगा दुरुघुराः Ban ॥ १०९ 
चन्द्रात्स्मरारिरन्धषु | यद्येकस्मिन्‌ Ae | 
स्थितेऽधियोगसंज्ञः स्याच्छुमयोगो द्विजन्मनि ॥ २०० 
मीने" खांदागते wa वषे लत्वकला Ta । 

सर्वेऽपि get: शुभदाः sprain द्विजन्मनि ॥ २०१ 
जीषेन्दू ककंगौ oa feast मेषगे रवौ | 
बरषांरोऽन्ये चिषये are कुयाह्िजन्म तत्‌ ॥ २०२ 
अनिष्टस्यानगो " यश्च तस्य चाष्टमवगंके | 
ASA: ASA: सोऽसौ दोषं न यच्छति ॥ २०३ 
प्ते ` छुभप्रदा योगा द्वितीये जन्मनीरिताः। 


ole चः 


मत्स्वप्यन्नदोषषु BAT दन्यर्निजैवेरैः || २०४ 


यथोक्तकालदाकभ्याव्योमानन्वाच्मिः SPAT STL | 
द्विजन्मकारुसम्भरनदोषाणां RATATAT ॥ २०५ 
केन्द्र" चिकोणे वा जीवे नानो शुक्रड्थवा व्यये | 
(अ 9 i ban See, SN Se ® oN gas we 
द्वितीय ज्ञ BAT योगो द्विजानां चोपनायने ॥ २०९ 


` वी. मि. सं.. |). 374; प्र. ah, p. 216. 
` प्र. पारि. }). 
* प्र. पारि., p.- 
* प्र. पारि., p. 
> प्र. पारि., p. 
° म. पारि., p. 
मर. पारि., p. 
° म्र. पारि., p. 
* ग्र. पारि., p. 


शरी (सि ष nn ee "स | 


{9 IV bo te iv te te le 


संस्कारकाण्डम्‌ 


al 
६४४ 
wf) 


लप्राथं्रातृमे' WH जीवो वाऽन्योऽथ कण्टके | 
वरिषडकादरो पापे न कोऽप्यषछटमगो यदि Il २०८५ 
गुरौ ` केन्द्रे भवे भानो चन्द्र युभनवांराके | 
खएभग्रहदरा युक्तः युभरादयुदयो यदि ॥ toc 

S35 AN ine ~ क ७ ~ NS ha 

wnt मीन TT चापे जीवे केन्द्राच्िकोणग। 
ककिंचापञ्चषस्थऽस्मिन्‌ योगः चुभय्रटोदये ॥ २०५ 
दरामायोदयान्‌* यानाः शुक्रमान्विन्दुजाः कमात्‌ | 

चन्द्र शुभनवांचास्य योगः स्यादाोपनायने ।॥ २४० 

eq = प 
वुधाकटुक्राः कमायलग्रगाः कमशो बली | 
4 SON ON {~ व 9 4 
चन्द्रः DATS यागा प्रजन्मनि चुामादय। २८. 
मेषगोककरन AAT: नानुदुकरन्दवः कमात्‌ | 
ia ~ ~ A PN. OA ae - ¢ (नं 

यमोदये भवेव्योगो द्विजोपनयने sy: Ul २४२ 
जीवे ` शुक्र ऽथवा मीने wa भवगते रवा | 
च्यये कर्मणि वा सोम्ये शुभयोग द्विजन्मनि ॥ २८५; 
दोष बलविहीने च गुणे वहुवटयुते | 
अपवादवलेदीषप्रध्वसो “ATA BA Ul २४ 
प्राप्तमभ्युदयश्राद्धं ` पुच्रसेस्कारक्मणि | 
पल्ली रजस्वला चेत्स्यान्न कुःयात्तत्पिना नदा ॥ २९५ 

' प्र. पारि. ]). 219. 

न 1.11. tw 2S. 

^ र वारि; 1215. 

* ग्र. पारि., p. 218. 

we Te ee bo. 

° ग्र. पारि., p. 218. 

` भ्र. पारि. p. 218. 


> च. पारि., p. 218. 
वि. पारि., Part I, p. 480; Part 11, ]). 4. 
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अदेनान्यवतघ्रानि ' आपो" मूर फट पयः | 
हवित्राह्मणकाम्या च गुरोर्वचनमौषधम्‌ ॥ २१२ 
AMIGA मदा दव्याच्छचिक्षेचे विदोधितम्‌ | 
जीवमतृकया नाया ब्राह्मण्या सूचक Hay ll २१५ 
व्राह्यणस्याजिन ATEN रारवं क्षत्रियस्य च। 
वास्त" वेदयस्य वासांसि राणश्चामाविकानि च ॥ २१८ 
अवकीर्णि ' कुयोत्सप्रात्रमसंरायम्‌ | 
नर्मदोत्तरभागे' ` तु कने्यं "सिहसंयुते | 

RHE संस्थिते `-नानावुषाकुयात्त॒ "दक्षिणे ॥ २१९ 
रान्ति ` करत्वा -नयोवीऽपि दुक्देवेन्द्रमन्त्िणोः | 
दोभेदानेजपे्वाऽपि नयोरदिनमन्लकैः ॥ २२० 
कनेव्यं ` श्रावणं waka जीवेन भाषितम्‌ | 
वेदोपाकरणे " प्राप्रे HAT संस्थिते रवौ | 

उपाकम न कनेद्यं RAST सिदयुक्तके I २२४ 


` वि. प्रारि.. |). {0 ; प्र. प्रारि.. ]). 241): " grat मर वनम. 
ˆ वे. व्र.. |). Pot. 
‡ वी. मि. मं... ]). 4443 व. 7, p. 160; ^ वस्ताजिनं तु वदय्स्य 


स्वपरं वा गव्राजिनम. 


¦ वं. व.. ]). 16). 
° पररा. an, p. 1:29; च. म. सं., |). 57; “ युक्तक, प्र. परारि 


(0 Bere Ci et 1.11 111 1.1.24 
, म. मं वनपाटः) नि नि., Part Uf, p. 17; युक्तके, वी. मि. सं, 
. 07; ^ युक्तक. 


"oat. at, |). 1:20; च. म. a, p. 57; प्र. aR, p. 246; 


af, p. 511; Part IL, p. 553; नि. मि, }. 17; | दक्षिणः, 
Mea Pe Ges ~ 


` वं. व., ]). 60; वि. पारि., p. 741; ® तयोस्तद्वत्‌ . 
` वं. व., p. 60. 
° वि. पारि., Part IL, p. 553. 


१ 
al 


मस्कारकराण्डम्‌ ८६३ 


उपनीय ददद्रेदमाचायेः स उदानः | 

एवं * दण्डादिभियुक्तं dena ` विधिवत्‌ पिना | 
वेदमध्यापथेयलाच्छाख्र' मन्वादिक नधा ॥ २२ 
उपनीतो ` द्विजो fea गुरवे हिनमाचरेत्‌ | 
स्रद्ालोजनसिकधावैनं (2) स्यादाश्चणिकः कचित्‌।।२२३ 
यानि ` राच््रनिषिद्धानि नानि waa वजयेत्‌ | 
ZITA) WHET कुयादवपिप्रूजनम्‌ ॥ २२४ 
अग्न्याधयं" सनैक्चयामधःचाय्यां werizaa(?) | 
जआसमावतनात्कुयात्करनोपनयनो द्विजः ॥ २२५ 
ब्राह्यणो ` Say: म्याच्छुतिस्खत्योः ममः स्मरनः। 
सदाचारस्य च नथा ज्ञयमेनचिक सदा | २२ 


अधीत्य चतुरो वेदान्‌ 'सषडङ्पदक्रमान्‌ | 
स्परतिहीना न रोमन्ते चन्द्रहीनेव उर्वरी ॥ २२५ 


` स्मर. च. स., ]). SS. 

~ या. ag, p. 64; स्म्‌. च. सं., [). 88s 9 तनय, व्रा. स.. ]). 23; 
= करः; ‘aaa, (aaa, p. 231: “ प्रान sad परम). पररा. आ. 
|). lod: " क्रीः; " तनयं; “ garg नि. प्र. Part I, p. 16; 
उनराधं प्ररं, Part Lip. 241; स्म. च. सं. वत्पादठः, ग. आचा., p. 218; 
maa, (वे. व. ]). 170; स्मर. मुक्ता. का.. ग. आचा. वन्पादटरः). बा. आ. 
poo; ° Tear उनराध प्रम. 
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कल्प, ]). 
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HET, ]. 
, कल्प., ]). 
` परा. आ. ]). 153; त्र. 1, p. 67; ° व्राह्मणा धर्ममूलं; 
सम सुतम्‌. 
° स्मर. च. सं., 0. 10; परा. ar, p. 153; “ साद्गोपाङ्क, स्मर. मुक्ता. 
a, ]. 13; ° 92a a. 
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र्ट चरहस्पतिस्षतिः 


श्रतिस्खती दहि" विप्राणां चक्षुषी "परमे मते! 
(> of oo ra a 
काणस्तचेकया ` हीनः द्वाभ्यामन्धः THAT: Ul २२८ 


श्रुतिस्मृती ` चक्षुषी द द्विजानां न्यायवर्त्मनि | 
मागसुज्छ्न्ति agra: पपतन्ति पथदच्युताः ॥ २२९ 
प्रथमा च द्वितीया च ततीया पश्चमी तथा) 


[ 


दरामी gaat चेच एकाददयः सुपूजिताः ॥ २३० 
चयोददी सप्तमी च कदाचिच्छुभदे तिथी | 

यदा चन्द्रो बुधांडास्थो बुघजीवसितेक्ितः ॥ २३१ 
वारवगोदया " वज्योः दनं aT TTA: | 

मध्यमो रविद्रीलान्वोः रोषाणासुत्तमाः स्मरताः | २३२ 


लाराश्चनखः' arrears: विव्यारम्मे Agua | 
चीप्युत्तराणि get च Tee मध्यमानि च ॥ २३३ 


दोषाणि" मानि वज्यानि विव्यारम्मे spaces: | 
प्रत्यकमेकलो TSI च्रचारेऽवहिनः श्रृणु | 

आ 9 क 1 ५ o~ > aa 
सेयादिनटरास््रषु ' " aed aratenray ॥ २३४ 


(Sat. p. 1): ww, 1. 5; * a: / & विनिमितं: 
मुक्ता. का.. p. 1. 
~ सम्प्र. च., p. 10; vat, p. 5: स्म. मुक्ता. का. p. 13. 
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"वि 
` प्र. पारि.. ]). 
" प्र. पारि., p. 
" प्र. पारि., p. 
° प्र. पारि. p. 2 
° प्र. att, pp 
° ब्र. पारि., p. 258. 
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संस्कारक्राण्डम्‌ 


Al 
mid) 
, 


कोटिल्य ` (ये 2 epkaram वेद रान्तिकमारमेत्‌ | 
AG मानसे AE क्रते तुरगवारणे ॥ २३८ 


राखाभ्यासे ` विरोधे च राोद्रतिष्योत्तरासत्रयः। 
पोषुणश्मवणरोदिण्यः सौम्यवायू च रोभनाः ॥ २३> 
TS कुकर रास्त्रे स्यादायुरवेदगजान्वयोः | 
लयोरारोदणे चेच Tata swt च| २३ 
अन्िनी ` चान्वविव्यायां waar रोभनम्‌ | 
are चिच्कविव्याखु स्वालीमेच्पुनर्वसर tl २३८ 
गजानां ` जन्मम सोस्य पुमान्पुष्ये परेङ्गना। 
हयानां वारूणाध्विन्या AITAT जन्मय वरे ॥ = 
AINA ` वन्वाव्याच्चनयं पाच्णमव च। 
अश्विनी रोहिणी area पुष्यं दस्तादिपश्चकम्‌ Ul = 
ञ्योतिरा्यङ्राज््राणां स्वाती दस्तपनर्वसर | 
ae तिष्याश्विनीमरत्टवाम्णाः स्यः सखप्रजिनाः | २४ 


चारण ARMA मससराच्वन्द्रभ TAA | 
दस्तस्वायश्िसाम्याः स्युरायुवेदे BIRT: ॥ २४२ 


PAV 12. 
र 10. 
“ प्र. पारि., pp. 25&. 
‡ ग्र. पारि., p. 2४. 
° प्र. पारि.. p. 258. 
° प्र. पारि., pp. 257-8. 
‘og. पारि., pp. 257-8. 
* प्र. पारि., pp. 257-8. 
* प्र. पारि., pp. 257-8. 


दुह्‌ स्पातस्म्रातः 


वासवो ' रेवती सौम्या रोहिणी तिष्यमेच्र | 
पुनर्वसुश्च हस्तश्च चाञ्दराखे सुपूजिताः ॥ २४३ 
गणिते ` रेवतीदहस्तमेच तिष्याद्रेवासवाः। 


ज्योतिःराखे" निमित्त च रोहिणीवारुणौ grat ॥ २४४ 


आदिव्यवेष्णवसखातीतिष्यदस्ताशविकवारुणाः ` । 
Sepa रोहिणी च द्यर्थराख सुपूजिताः ll २४५ 
ब्रह्मविद्यासु" सवाणि नक्षच्ाणि spate = | 


शिवागमे चुभान्याहः क्िप्रमिभ्राणि लान्यपि।॥ २ 
AAT विष्ण्कागम DTA वारः साधारणः CoAT: | 
विषराच््रभ्ना योगा ATAASATHAT: | २४५ 

सर्वे ` रंसन्ति Garey FAL ब्रह्मणा पुरा | 

TANT AAATAY सर्वसाधारणान्यपि ॥ २४८ 
मृदूनि मर्वविव्यासु सवज्ञानेषु नान्यपि । 

वैष्णवं" quartet मायाचो यादि करैनवे। 

arated सर्वमान्याहुः ञ्योतिःराखाविरोधनः ॥ २४५९. 
चरस्थिरद्िखमावा " मध्यमाधमप्रूजिनाः। 

खुभयुक्तषु दृष्टेषु मध्यमाधमपूजिनाः ॥ २५० 


` प्र. प्रारि., pp. 257-8. 
> प्र. पारि., pp. 257-8. 
¦ प्र. पारि., pp. 257-8. 
‘a. पारि., pp. 257-8. 
og. पारि.. pp. 257-8. 
"og. परारि., pp. 257-8. 
` म्र. पारि., pp. 207-8. 
` पर. पारि., pp. 257-8. 
* प्र. पारि., pp. 257-8. 
° प्र. पारि. p. 258 


संस्कारकाण्डम्‌ २६६ 
च्रिषडायगताः ` पापाख्िकोणे कण्टके BAT: | 
विद्यारम्भे तु ISAT: स्युः पञ्चमे पापचाजिते ॥ २ 
सप्तमस्थाः` शुभाः सवे GSAT: पापविवजिनाः। 
विरोषादुदिताः सौम्याः पापसंयोगवर्जिनाः ॥ २२ 
विव्यारमेषु ` सर्वषु रस्त AWA नदा | 
तस्मात्प्रवश््यते सम्यग्योगः AAAS: II 


ध 


prise युक्ता यदि भान्विन्दुमोमजाः। 
सोमवारे रवा SA योगः मारस्वनों मवेत्‌ ॥ २५४ 
दस्त ` वुधांडाकस्थो चद्भुघन्द्‌ aT नदा | 
वुधवारे SEAS योगः सारस्वनाद्यः ॥ 
अत्युचस्थ' लग्र - - पाथा ATA ATS | 
माना नत्माम्यवारेण योगो वागीश्वराद्ययः ॥ >> 
इन्द्रकज्ञदिने वारनाधे wa वुध्वांञाकेः। 
दस्तक्चं च मता च्यते योगाः सारस्वनाहयाः ॥ २^.9 
वर्गोत्तमस्थे ज्ञ च्य जीवे चोभयरारिगे। 
गुस्गु्रवुधाः केन्द्र योगः सारस्बनाहयः ॥ २५८ 
उपकुर्बाणकम्येनत्समादिष्ट" मया बनम्‌ | 
अधुना सम्प्रवक्ष्यामि नेकस्य समासनः ॥ २५५ 


|, 


My 


का 11. 2s: 
. पारि.. }). a 
. पारि., p. 
पारि., p. 
. पारि,.+ }). 
. पारि., ]). 
. प्रारि., p. 
. पारि.+ p. 
स्ख. च. स., p. 168; त्र. कल्प., ]). 712. 
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२६८ बृह स्यतिस्खतिः 


सन्ध्याथिकायमधःरायनं' दया पाडः निषिद्धपरित्यागं 
मनोव गुराष्देत ग॒रारमावे तु तदारसतन्ञालयाश्- 
सेचनम्‌ ॥ २2० 

सन्प्याऽचिक्ा्यः खाध्यायो भिक्लाञ्घःदायन दया | 


A SS ON 


आखल्योननैष्िकं " कुर्वन्‌ ब्रह्मलोकमवाञ्ुयात्‌ ॥ २२ 
वेदानधीत्य" वेदौ वा वेदं वापि यथाक्रमम्‌ | 
अविद्धनव्रह्मचयों गृहस्थाश्रम माविरोत्‌ ॥ २९६२ 
वेदं ` वेदौ च वेदान्वा तलोऽधीत्य यथाविधि | 
अविङ्ीर्णब्रह्यचयों दारान्‌ कुवीत धर्मतः ॥ २६२ 
गुर" वा समनुज्ञाप्य प्रदाय गुसदक्षिणाम्‌ | 
सदृरानाहरेदारान मानापितरमते स्थितः ॥ २२४ 
समानसुद्रदेत्पलीं" कुलङीलटवयोगुणेः 

नया सद चरद्धम आानस्माने च THA Il > 
मक्रदखो निपनति सक्रन्कन्या प्रदीयते) 
WHATS ददानीति चीण्यनानि WH THT ॥ >> 
उक्तो ' नियोगो मनुना निषिद्धः aaa च) 
ग्ुगहासादञक्योऽमा कतुमन्यर्विध्राननः ॥ २२५ 





"व्र. 1 


° स्प. च. म.. |. IOS: त्र. कल्प. ]). TL 2; * Hae नैकः 
SAT परम. 

“ द. प. क्रा., pp. 785: पु. चि., p. 445. 
प. FL, |). 780. 
प. का., p. 1&;). 

^ गृ. wa, p. 5; © सम्मतः इल्यपि दश्यत, गर. कल्प. p. 1/8; 
" म्मातसमाहितः. 

7 या. वी., p. 129; ग॒. Hed, p. 16/a; गर. tat, p. 47. 

‘at. वी., p. 152; या. aa, p. 97; Saar; ° HF सवैः, 
वि. म., p.38; ° ad स्वः. 


ay 


4 
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संस्कारक्राण्डम्‌ २६९ 
नपोज्ञानसमायुक्ताः ` RASA ATT! | 
grat च कलौ ant ' चाक्तिद्ानिर्विंजायते ॥ २३८ 
अनेकधा HAT: Tar 'कऋषिभिर्ये पुरातनः | 
न "दाक्यास्तऽधुना कतुं " 'राक्तिहीननया नरः ॥ २० 


aast wheat: सद्धिस्तथा पान नेवः सनः | 
कानीनश्च WEA गृहोत्पन्नस्तयैव च ॥ २.५० 
दत्तोपविद्धः * कीन “Afra area | 
जातिशुद्धाः ` कर्मदुद्धा मध्यमास्त BAT मनाः ॥ २५२ 


रवेरभ्युदये" मान चन्द्रस्य पितृकर्मणि | 
यज्ञ सावनमिव्याहराक्तं सर्वत्रनादिपु ॥ २५२ 


क a : 
्रोचियाय कुटानाय दरिद्राय च areas | 
सन्तुष्टाय विनीनाय सवचंसनहिनाय च ॥ २५; 


सर्वदानं GAS दत्त भवति चाक्षयम्‌ | 
पर्वसु प्रयनो निवयसुक्तदानफलं TAT ॥ २.५४ 


' या. वी., p. 133; या. अप.. p. 07: “oma. © विनिर्मिना, 
वि.म., ]). 238; " हि निर्मिता. 

या. अप्र, p. 07; छ. वि., p. 23; | हीनन नन्श्षमम्‌, उ. नल., 
1). 113; ° 3:3 ° शक्यन्त; | हीनरिदन्तनेः, वं. व., p. 175 ; सङ्कल्पेन; 
° च; ५ दक्यन्त; | हीनेनरैरिति, वि. म., ]). 390; ° तपोहीनैरतन्द्रिनः, 
या. वी. p. 133 ; उ. तलवन्पाटः, Ba. समु., p. 725 उ. त्ववत्पाटः. 

* g. वि., p. 23; वि. म., p. 39. 

‘3.4, p. 176; 3. वि, De ^. कत रौ द्रस्तथव च । 
वि. म. 7. 39 ; ४ अपविद्धस्तथेैव च. 

ध a ; 


छ्यु. वि., p. 23. 
¢ हे. प्र, a, 0. 20; पु. Fr, p. 5. 
7 दा. कौ., 12. 2. Authenticity doubtful. 


° स्ख. रला., p. 116. 
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a 0 [ क bah oo. 
ब्राह्मणालिक्रमो नास्ति मूख मन्लविचाजन। 
ञ्वटन्नमधिसत्रञ्य न हि भस्मनि 27a Ul २.५८ 
चन्द्रसूयग्रहे * चैव मरणे पुच्रजन्मनि | 
मलमासेऽपि देय स्यादत्तमक्यकारकम्‌ ॥ २५ 
किञिद्रदमय' पात्रं फिञित्पाच्चं तपोमयम्‌ | 
आगमिष्यति ` wears तत्पात्रं तारयिष्यति ॥ २५५ 
करते ` प्रदीयते" गत्वा 'चनास्वानीयते we | 
द्वापरे च MITA: कल्टावनुगमान्विते ॥ २७८ 


¢ 


पादो" spat '्राह्मणानामजाश्वस्य सुगं ar | 

गवां "पृष्ठानि मेध्यानि सर्वगाच्राणि योषिताम्‌ ॥ २५०. 
अपिः पापक्रनां राज्ञां प्रतिगहन्ति साधवः। 

पृथिवीं नान्यदिच्छन्ति पावन व्येनद्त्तमम्‌ ॥ २८० 
सवच ` गुणवदानं श्वपाकादिष्वपि स्मतम्‌ | 

ददो काटे विधानेन पाच दत्त विरोषतः॥ २८१ 


— 


tA. wat. p. 130. 
> हे. प. का., ]). 40. 


a. दा. 1). 2): 


phen 


परा. आ., p. L8e. 


` प्रा. आ., p. 124; दा. #7, p. Sa; * प्रयच्छते; 


“ यां 


दीयत: " प्रार्धधति च कटी चानुगायति, हे. दा., p. 89; ” at दीयते; 
` QAI FAI चा. 


“at at. p. 276; चु. कन्प., ]). 36.१५; ५ अजाश्वानां, हे. प. 


ध्रा.. |). S43; 
दयु कल्पतृचाटः, 
p. 2335 श्रा. 
td. OGIt., p. 


~ 
द्‌. al., 


भ. पारि., |). 470; प्रस. an, p. 190; छ. वि., p. 38; 
य. चि., |). 111; ५ अनजाश्वानां; ° स्पष्टानि, नि. az, 


ना., p. 0); छ. कौ, p. 359; gard परं, वै. ot, p. 439 ; 


240 ; " अनजाश्वानां, या. वी., p. 270. 
p. 55. 


ˆ दा. कल्प., p. 3/६. 
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मन्ताल्ययोष an नोस ly an iN 

न्लाज्यवोषाद्धोमे ` तु तपसीन्द्रियदोषनः। 

न्यूनता स्यान्न दाने तु श्रद्धायुक्तं भवेत्‌ कचित्‌ ॥ २८२ 
सत्क ` सि्चवे Beat दानव्या सत्रताय च। 
आस्रमाणां ` ससुत्पत्तिर्वधनं पाटनं नथा | 
WENA सम्यक्‌ नस्मात्सोऽभ्यधिकःः BIA: ॥ XCF 
अनो ' यत्सात्विकं दान aera तु उान्तिकम। 
arate atte दद्यात fata दानलश्चषणम्‌ ॥ २८४ 
PITT ARIAT ` यदतिरिच्यते 

अन्यथा ` दीयते यद्धि न नदानपलपदम ।॥ २८० 
मध्वाखादो ` विषे पथ्चाद्रातुधर्मोऽन्यथा भवेत्‌ | 
कुटुम्ब ` पीडयित्वा तु च्राद्मणाय Aenea | 

दानव्य faa चान्नमात्मनो भरतिमिच्छना | ८८> 
कस्मैचिद्याचमानाय" दत्त TAT यद्भवेत्‌ | 

पश्चाच न नथा नत्स्यान्न देय नस्य aA Il २८५ 
चादर“ समराणं दानं वेद्ये "च द्विगुणं स्थनम्‌ | 
ataa चिणं "-"पाहू्राद्मणे षड्गुणं STAT ॥ २८८ 


हे. दा., Pll. ]. 86; दा. कन्प.. |). >: " मच्रादिदापाद्धानपु. 
वी. मि. आ.. p. 434. 

° वी. मि. AL, ]). 407. 

^ 7.1 

^“ परग. an, 1, p. 190; दा. कन्प.. po ॐ): नि. अर. (शा 1. 
p. 356; य. तल.. p. 351; व. व.. [). 823 Ba. समु.. ]. ४५. 

^ वे. व., ]). 82. 

दा. कन्प., {. 3/1); ada. ]). 31; Fa. समु. p. sy. 

* डु. तख. p. dol. 


te —_ 


" दे. ar, TI, p. 52. 
0 कृत्य. समु., p. 88; दा. er, p. 4.1: ^ तदू: ^ HA 


व्राह्मण, या. अप., p. 287; » ae: ८“ दानम्‌. 


wma चैव areaarard feat aa: | 

आत्मज्ञ छानखादस्रमनन्त wafers ॥ २८९ 
विप्रपादोदकङ्किच्ा- यावत्तिष्टति मेदिनी | 
लावत्पुद्करपाच्रण पिषच्ति पितरो जलम्‌ ॥ २९० 
यस्याध्वखिन्नाः * पथिका गृदमायान्ति कर्षिताः | 
चूञ्यन्ते TOAST: पितरस्तन परचिणः ॥ २९१ 
suse tog ' वश््रकांस्याज्यसंयुताम्‌ | 
सवत्सां कपिलां दत्वा aa ayaa BAST ॥ २९२ 


TAHT) पुष्कलयुन De विप्राय योऽपेयेत्‌ | 
लस्य न ATTA वराः खग प्राभ्रो्यचुत्तमम्‌ ॥ २९२ 


यत्किचित्कुख्ते ITT जन्मप्रभ्रति मानवः। 

अपि गोचर्ममाच्रेण भूमिदानेन शुध्यति ॥ २९४ 
यत्किित्कुरते ` पापं पुरूषो लोभमोहितः | 

नत्सवं श्वरमिदानेन क्षिप्रमेव विनयति ॥ २०५ 
दरादस्तन ` दण्डेन 'चिरदण्डा निवनेनम्‌ | 

दरा" तान्येव ' गोचर्म* ब्राद्यणेभ्यो ' ददाति | यः॥ २०६ 


` Ha. समु., p. 88 ; दा. कत्प., p. Vib. 

° गु. रत्ना. p. 298. 

“ गर. रला., p. 298. 
। “या. अप., . 297; दा. कल्प., p. 40/a; 
` कंचन सप्त. 

` दा. कन्प., p. 66 #. 

° या. अप., ]). 367. 

Yate ST pe 1223 ह 1" 17:30; 

£ हे. दा., LI, p. 122 and VII, 2. 505; दहे. az, p. 52; 
या. मि.. p. 65; ° am; ° दण्डे, या. अप., p. 367; ° सप्त; 
: तानेव; " दला ait महीयते, नि. भ्र, Part I, p. 141 मानमाह 
ग्रजापतिः, दा. कौ., p. 40; ° cus; ° पाश्वतो दददण्डेन abet 
परिचक्षते, दा. म., p. 23; ® वतानि, बा. a, p. 626 ; ` दधाति, 


“ FTAA ; 


सस्कारक्ाण्डम्‌ [शि 

अपि ` गोचमेमाच्रेण सम्यग्दत्तन ATTA! | 
श्रौतपापो विशुद्धात्मा areata महीयते ॥ २९५ 
वेदव्रती ` स्यादरष नप्रदाने वेदावाप्िगोयुनस्य पदान NR अअ 
आस्फोटयन्ति frac: प्रगर्एन्ति पिनामहाः। 
भृमिदोऽस्मत्कुटे जानः सोऽस्माकं नारयिप्यति ॥ २९८ 
सुवर्णदानं ` गोदान चरमिदान च वासव | 
एतत्थयच्छमसानस्नु सर्दपापः प्रमुच्यत ॥ २०५ 

गृद्दादिक पुण्यकं जवन्सृन्यानुमारनः। 
नभ्मान्मवप्रदानानां eras TAT ॥ ॐ 
नधा मान्नानक्ादाना SEAT ASTI क्रया | 
नथा न गृददानन हिरग्यमधिष्ट ननः | Fe 


PITH AST दत्वा सवीजा Westies | 
. ~*~ bi me £ क a = 
WATT GRA STRAP BETTI ॥ ३०२ 


Tea म्वण्मिक्रं च भृमरप्यध्मङ्कलम | 
हरन्नरकमाप्नोति यावदाश्रनसंश्रवम ॥ ३०२ 
हुतं " दत्तं तपोऽघीनं यत्किशिन्कम ata | 
ages सीमाया हरणेन cea ॥ ३५४ 


ह + 1.1 
~ ह. दर.. TEL, pp. 482 and (+; ` चुगम्य दनिपाटः. 
Be tes 41 pr. ENG 
` दा. RP |). 40S दा. eer pp. 40 a: ee 
“2. 2ty VI pis 2 =. 7 आ Pie 0 ~, ऋ. 


tA ६: ° मरार. 

^ शआ 3 O65: टे zr, VE ie -313 : 4 AT मान्ननिक्छ, 
दा, कत्प.. 1). {0/१; “ यधा 

` दु. करा.. ]). 40. 

` दा. काँ., p. 41. 

Yat, कः+ pe tl. 


Ie 


२५४४ वृहम्पतिस्मृतिः 


सर्वेषामेव  इाननामेकजन्मालुगं फलम्‌ | 
हाटकक्षित्तिगारीणां सप्रजन्मानुगं फलम्‌ || ३०९५ 
नान्‌ ˆ प्रतिग्रहजान. दोषान्‌ पाणायामे व्यवस्थिताः | 
[ष ~~ १ ऋ त ~ aoe. fase 
ararater हि विद्धांसो बवायुमे्मिकाम्बरे ॥ ३०; 
अग्ररपल्यं Wad सुवणं 
TAN सूयंसखुताश्च TTA: | 
त्टोकास्नयस्तन मवन्नि दत्ता 
यः काञ्चन गां च महीं च दव्यात्‌ ॥ ३०५ 
हेमरल्नाम्बरयुनोऽसुज्ञानो ` भ्रियते" at: | 
aaa 'विनाऽप्यलङ्कार जीर्णवश््रोऽपि जीवति ॥ ३०८ 
नस्मात्प्रदव्याद्धिपभ्यः संस्क्रतान्नं सदक्षिणम्‌ | 
तेनेह कीनिं माभ्रोति स्वगं चानन्तकं तथा ॥ ३०९ 
$ 1; qa © 9 SN 
गृहे मम विभूत्यथ गृहाण त्व द्विजोत्तम | 
प्रीयतां मे जगव्योनिवीस्तुरूपी जनादंनः ॥ ३१० 
आगनस्यासन ` दव्याच्छ्धान्तस्य aT नथा | 
{ ।* . bay’ = 9 % 
तृषिनस्य 'तु पानीय क्चुधिनस्य तु भोजनम्‌ ॥ ३५५ 
प्रीयते ` " खागतेनाभ्रिः आसनेन चातक्रतुः। 
पितरः प।दरोौचेन भोजनेन प्रजापतिः ॥ ३१२ 
"क 0.-11; 
* दा. $l, p. SO. 
` ह. दा.. \ 111. pp. 546 and 567. 
* या. अपर., |). 274; दा. ser, p. 63/0; “न हि जीवति; 


अलङ्कारः. 
या, अप., p. 374; दा. कल्प, p. 63/४9. 


^ हे. दा., TX, p. 659. 
1 हे. a, LX, 0. 675 ; गर. tat, p. 208; ८ च. 
४ हे. दा., IX, p. 675; आ. za, p. 56; "° प्रीतये, गर. tar, 


p. 298; वी. मि. ar, p. 434; आ. a, p. 270. 


संस्कारक्राण्डम 

घ्वुदव्यान्मनो ` दव्याद्राचं TTT BAAN | 
TT म्नाधारणो 'धर्मञ्यातुर्वण्याजत्रवीन्मनुः | ३; 
अन्नदान ` गुणकर ` सचदानाधिकं cag | 
अन्नात्पाणप्रजनन' चणां AAMT सदा ll ३२४ 
प्राणाप्यायनमाच्र तु यो विपाय परयच्छति 
दुभिक्षे तु fara "म लमेनाश्नयां दिवम्‌ ॥ ३४५ 
रसान्नोपस्करान'* गदं विप्रभ्यो यः प्रयच्छति | 
नस्य न क्षीयते वंशः स्वगमाभ्रोत्यनन्नकम्‌ | ३२६ 
असिपत्रवनं ` ˆ मागं ्षुरधारासमन्विनम्‌ | 
AMAT च तरति छच्रोपानत्पदो AT: ॥ ३५५ 
सद्म्बमेव ' * GTA चात चानां AAT | 
उानानडत्समं ' यान दकायानसमो हयः ॥ ३१८ 


' हे. दा. iN, ]). 6755 tarp. 2908: " णवं: + चातुव्रणः. 
~ या. at. ]). 374; दा. करल्प.. ]). 051): " बहुगुणः ° यन्प्राप् 
जननं, हे. दा.. NIN, p. ५79; "दि. साणजनन चरणाव, 


* या. अप.. pp. छ": दा. eg. op. (31); हद. a. NII. 
]). 07): “aa. | द्रालव्यं मानवैभुवि. 

“या. अप., |). d8t: ह. दा. VILL p. 646. + ग्युतं az 
fama asia) न हीयत तम्य ast: स्व प्राप्राल्यनुन्नमम ॥ 

` या. aa, ]). 886. दा. कल्प. ]). 671: ४ मवं. ह. दा.. NII. 
12. 924. 


° या. अप.. p. 389; च. सं., pp. 145 and 214; * 
दा 


सम्मित 
TAMARA FA: धेनवः ददा, टे VII, p. 512 and IX. p. 677: 
प्र. पारि., p. 355; | wer, वि. पारि.. Part [[. p. 48; | दर, 
दा. म., p. 170; वी. मि pp. 516 and 833; स्म. च. सं. aa: ; 
प्र. चि. p.197; ' दश्च. 


ions mo 


२५६ ब्रहस्पतिर्खतिः 


द्रावाजिसमां कन्या भूमिदान च तत्समम्‌ | 
afaaratead नास्ति विद्यादान ततोऽधिकम्‌ ॥ ३१९ 


नत्स्मात्सवेषु `" दानेषु कन्यादान विरिष्यते। 
~ ७ ce ^ *% ioe i 
विव्यादानेन ` सुमतितव्रह्यव्योके महीयते ॥ ३२० 


= को ~A RA oo, 
अलाभे ` BART रजोदोष ह्युपस्थिते । 
भियं मम्पृञ्य विधिवत्ततो मङ्कल माचरेत्‌ ll ३२ 


चतुष्पाद गृह कन्य दासीं sa रथं तसम्‌ | 
fasania द्विजो दच्राद्धुम्यादीचुपविदय च ॥ ३२२ 


= न्‌ त्यजस्नि पटाः aes विजयलययि | 
7s श्ियं च लभते यच्छन्तं मम्पयच्छति Il ३२८४ 


जृमा ` यदापो दीयन्ते दाना चव जले स्थितः ¦ 
वृधा नरीयते नोय नोफतिष्ति कस्यचित्‌ ॥ ३२४ 


असंस्करनप्रमीनानःं स्यटे दव्ा्ललाञ्चलिम्‌। 
प्रादेजमाच्रमुद्धुलय Ales मिले क्षिपेत्‌ ॥ ३२० 


' आरा. अप, ]). 88: स्मृ. च. ap. 145; 2 ange garg परं; 
` प्र्‌ हति च (ह. दा.. VIF. ele 0. + ~ De 01 पारि., 
]). B95: वि. पारि. Part Wop. 48: cara परम): वी. मि. सं. 
op. 7116; and S339. चि... 107; cara परम. 

“ ह. दा.. + 11. ]). 512 and IX, p. 077; प्र. पारि.. p. 355; 
` न्व्रनत्नन: aguas: प्र. चि.. |. 197; प्र. परारि वन्पाटः. 


` वि. प्रारि.. Part [|], p. 4. 
"नवा 1 1 1.0: 
“ नि. ग्र, Part IL, p. 347. 
` ग. आचा. p. 264. 

‡ ग. आचा., p. 264. 


आ, 


संस्कारक्राण्डम २९७९ 


कनकाश्वतिला ' नागा दासीरथमहीगरहाः। 
कन्या च कपिला घेनुर्महादानानि वे Tar ॥ ३२ 
वेदानधीलय ˆ विधिना `समाघ्रत्तोऽछनवनः। 
समानासुद्ररेत्पन्रीं यराःरील्वयोगुणैः || ३२५ 
सहरानादरेदारान्मानापितमते' PETA: | 
वचैरेकगुणां ` भायासुद्रहेचिगुणः स्वयम्‌ | ३२८ 
च्रिराद्रषां ` दरााब्दां तु भाया feta afar | 
एक विङातिवष( वा मप्तचपामवाप्रुयान्‌ ॥ ३२९ 
ननो " मङ्लसू[ च? क्तं] च <arafast च देवनाम्‌ | 
वध्वा कण्टे प्रदेरोऽस्या wT च ara: ll ३३० 
कन्यकां WAVE चरः परर्ववदासने। 
काटः पडुनरो णां गृहस्थानां शुभाय वे। 
Mecsas गृहस्थस्य गृहस्थितिः ॥ ३३४ 
भनय्रामगद्ादीनां WAST पुरुषस्य AT | 
उभयोरपि वा योगे नवे त्वभ्यसनेन ar ll ३६ 
वेदय ` नृननत्वञ्य पवेषटरूणां च नत्वनः। 
इच्छुनां सम्पदां नृणां उच्यत समयः TA: 


%॥) 
as! 
ess 


` स्मर. च. सं.. ]). ¬|. 

^ ल Waly We 142; Tea patos ^ अवुः 
* पु. Fa, ]). 445. 

वा. आ. |). Pee. 

स्मृ. च. a ]). 214; च. म. न., |). +; 
]). 693 वें. व., ]). 216; + मानवः. 

` वि, पारि., Part 11, p. 40. 

र. पारि., p. 423. 

पर. पारि. p. 425. 

ग्र. We. p. 425. 
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कृहस्पतिस्मरतिः 

चतुष्पदः Tassel वाहनानां पवेराने | 
प्राणिनां viata वाऽपि नवसंअररानेऽपि च ॥ ३३ 
सवंषामपि- वा are विरोषेण पृथक्‌ TTT | 

@ (= (~ क ¢ ‘ ~ = #> 
दामि कुलिचान AFIS Be यनः ll ३३५ 
खामांरो  शाभवारेषु spars arias | 
द्वा TIS: AETAT निहि वा राोीभनो मवेत्‌ ॥ 33% 
यदि ` लछाभाधिषः सौम्यः Bast साम्यवीश्िनः। 
ava oasis: sag स्थिररारिषु ॥ 33 


~ 


SSIS ऋञपि वीखात्छरमपमादहये। 
वाराश्नोदसये WATTS! STA! मदा Il 


nef 


ec 


रोढयषु" Hay व्रषांश्चातिरोभनः। 

विषिवज oe बारे शुमच्छक्षे शुभेक्षिते ॥ 32° 
नांठाके Wa दुभवीक्लादिखयुते। 
भरादयदये सम्यक्‌ VATA च स्थरादाके || ३४० 


ay ९ 
८ ५ 


रादयंदानाथदष्टीरान्‌ ` सम्पूज्यागारमाविरोत्‌ | 
पेच्रमेच्र्रविष्ठा्निनारकादिचतुष्टये ॥ ३४१ 
याम्यवारुणसाम्यन्द्रदिग्गेद्रारेः KATATE | 
रोषषु द्वादङाक्षषु न tagrerieg Tas: ॥ ३४ 


` पर. पारि.+ p. 
~ पर. पारि., p. 
“ प्र. पारि., p. 
* म्र. पारि., p. 
° प्र. पारि., p. 
° प्र. पारि., p. 
` भ्र. पारि., p 
प्र. पारि. p. 
° प्र. पारि., 0. 425. 
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सस्कारक्राण्डम । ७ 


यदि' वा द्रादरारक्षषु छुभांरो वल्छवास्तथा | 
यथालाभं युणानन्यान दृष्टा दोषषु निदिदोत्‌ ॥ ३४; 
एवमेवान्यसंवदो ` धनधघान्यादिना aw: | 

नच वादहनवश्रादिग्रहण च विहोषनः ॥ ३४४ 
नन्दायां" दक्षिणद्रार भद्रायां एथिमन तु, 

+ e (ओ € ॐ, ~ alae 
जयायास॒त्तरं द्वारं प्रणायां पवना वजन Il ३४५ 
रिक्तायां * न विरोत्स्थान Be चात्यन्तिकादत | 
नधा चुभग्रदाणां FRAGT BATT ॥ ३४ 
aware नित्ययोगे च विदोच्चचममाहयम। 
व्रविरोत्ममये wien Haren: म्यादरोभने ll २४५ 
नगरग्रामगेदानां wasters?) हरत | 
सपर्वापूर्वद्रन्द्राख्या तरिविधं नेव कारयेत्‌ ॥ ३४८ 
कन्याकरुम्मकुन्ीरे च क्रत सर्वविनाजनम्‌ | 

£ [ = 
कुःम्मकक्टयोः Heal HalhaetkETsT च ॥ >४५ 
ऋ,  &@ 4 ख # ॐ (च 

अवदयेऽपि* न RAST परित्यागऽपि सवदा) 
कन्यकायां रा कुर्वन्‌ पुच्रदारपदयुश्चयः ॥ >०० 
पृष्टगं `" दक्षिणस्थ वा गुं क्रत्वा विरोद्धहम्‌ | 
पुरनो वामनो वापि शुक्रं करत्वा न चाविरोत्‌ ॥ FS? 

` प्र. पारि., p. 42 

° प्र. पारि., p. £2 

* प्र. पारि., p. 42 

* ग्र. पारि., p. 42 

* घ्र. atte, p. 42 
मर. पारि., p. £2 
` ग्र. पारि., p. £2 
° भ्र. पारि., p. 42 


म्र. पारि., 0. £2 
ग्र. पारि. p. {> 
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बट स्पतिस्रतिः 
मूढस्य WIN सर्वपवेरो नेव खोभनः। 
सिते ' wages दोषो न विद्यते ॥ ३५२ 
Tae चतुःराखे विवाहे यज्ञकर्मणि | 
प्रजारिष्टे च कलहे परतिद्युक्रो न दुष्यति ॥ ३५३ 
एकग्रामे* पुरे वापि ठुभिक्षे wuss | 
Sate तीर्थयाच्रायां परतिद्ुक्रो न विद्यते ॥ ३५४ 
कार्‌यपेषु * वसिष्टेषु भ्वगुष्वप्यङ्धिरस्सु च | 
भारद्राजेषु वत्सेषु wast न विद्यते ॥ ३५५ 
वालानामातुरा्णां' च गमने रक्षणाय तु। 
प्रतिखक्रफलं नास्ति म्द्रीणां मतंग पति ॥ ३५६ 


aay ants सवासु परविरोद्धदम्‌ | 

सु नादो छभवारेषु WATS स्थिरांराके ॥ 349 
यदि" ल्नाधिपः सोम्यः सबली मौस्यवीक्षिनः। 
व्रषमे प्रविरोद्धुत्यै ठोपयु स्थिररारिषु ॥ ३०८ 
spars युते वाऽपि वीयात्कर्प॑ममाद्यः। 
व्रषांठाकोदये सर्वप्रवेठाः गोभनस्तदा ॥ ३५९ 


चरोदयेषु सवषु FAST! PTAA: | 


01 p. $26. 
~ यर. पारि.. p. 426. 
* ग्र. परारि. p. 426. 


पारिं.. p. 426. 
. पारि.+ p. £26. 
. पारि., p. 426. 
. पारि., p. 426. 
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संस्कारकाण्टम 


वामप्रयञ्छग्वाख्यादि दोषः ' शुक्र च्यवस्थिते | 
WAST WA चणां पवङाविधिश्च्यते || ३६० 


Cie: + + 
भागव वा भरद्राजवराोत्थ द्विजमय्रनः। 
क्रत्वा BH च जपन्नो स्रनजीविनीम्‌ i >> 
विद्वान ' द्विजो विच्रध्यश्रं वधना्ं प्रजायषाम्‌ | 
दुक ते Aas ails नथा चेयम्बक मनुम्‌ | ३६ 


जप्त्वा हृत्वा पयोसिवा नपयत्वा सदटस्रठाः 
समिदन्नघनादयेश्च वास्तुमध्ये गुडचिभिः।॥ >> 


™ 
os 
चेक 


साविच्यष्टसदटस्र च हत्वाऽऽज्यन विध्ाननः। 
अनेनापि वानि क्रत्वा THA वायुदिग्भवे ॥ ३३४ 


awa च HAT see नराधिपः 
अपामागपलाराकम्बादिरोदुम्वरेः सट ॥ 


= 
र 


नन्दाम द्राभ्रनाख्यन" तृणेन मह बन्धन | 


वह्ीरखुनासिश्च यजियद्रमपल्युवः । 222 


 गृदसम्माजेन ` करत्वा सम्पोश्चदमसुषट्रना। 
पश्चगव्यं चधान्याय ATE न्यस्य AST || ३५ 


' म्र. पफारि., p. $26. 
"oo. पारि., p. +26. 
` प्र. परारि., p. 426. 
* प्र. पारि., ]). 426. 
° प्र. पारि. p. £26. 
“ प्र. पारि. p. $26. 
` प्र. पारि.+ p. 426. 
प्र. पारि.. p. 4260. ` 
° प्र. पारि. pp. 426. 
9 म्र. परारि., p. 426. 


वृट्‌स्पतिस्ग्रतिः 


सिद्धार्थकेमंदाधःन्येः' पत्रपुख्यैः परकीयं च । 
अन्वत्थपच्रमात्ामिः दभनमालाभिरेव च ॥ ३४ 
qaga क्रमादिक्षु पूर्णकुम्माक्तनैरपि | 
दीपैरपि Byte सम्पूज्य गृहमाविरोत्‌ ॥ ३६९ 
ब्राह्मणेरारिषो ` year मुक्ततुष्टैद्िजोत्तमैः। 
णवे गजान्वरालार्र कृत्वेव प्रविरदोत्मदा ॥ ३७० 
कु्टीरकन्यकाकुम्भे ' दिनेदो न विरोदधृदम्‌ | 
ग्रामं at नगरं वापि पत्तनं वा नराधिपः ॥ ३५: 
निमित्तष्वेषु ' स्वेषु दक्षिणं अवण स्प्ररोत्‌ | 
आदित्या कसो eat वायुरभ्चिश्च TAT ॥ ३५२ 
विप्रस्य area कणं निव्य तिष्टन्ति मे यनः ॥ ३५२अ 


e~ CK ।; द 
HITS तुया कन्या रजः पद्‌यत्यसस्क्रृता। 
Gea पितुस्तस्याः सा RIT TIT SAAT ॥ ३५३ 


7; & ~ 9 ~ ~ 
यस्तां ` विवाहयत्कन्यां ब्राह्यणो मदमोहितः। 
असंभाष्यो aa: म विपो व्रषलीपतिः॥ ३५४ 


` प्र. पारि., p. 426. 
~ यर. पारि., p. 426. 
“ प्र. पारि., p. 426. 
+ वि, पारि. Il, p. 134. 
> वि. पारि., IT, p. 162. 
° स्मृ. च. a, p. 216; हे. प. का., pp. 800 and 802; वै. व., 


p. 235; वी. मि. सं., p. 768. Ascribed also to अङ्गिरस्‌. 


हे. प. का., p. 800; p. 235. 
> हे. प. का., ]0. 800 p. 235. 


मस्कारकाण्ट्म्‌ 
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व्रषलीसङ्कहीना AT ब्राह्यणो मदमोहिनः | 
सतन सूतक नस्य ब्रह्महत्या दिने दिने ॥ ३9. 


यः करोयकराच्रण ब्रषठी सेवनं द्विजः 
नद्धक्तसुग्जपन्नित्यं चिभिवचेद्यपोदति ॥ ३५२ 


करृषलीगसन ` चव म।(मसेक्रं निरन्नरम । 
इद जन्मनि ea स्नः श्वा चव जायने ॥ ३५५ 


व्यञ्जने" तु कुल दन्यात्पिरन दन्यान्पयोधरे । 
हन्यादिष्टंच पून aoa रजसि कन्यका ॥ ३५८ 


ॐ त टि ~ x » oO ° ~ 
एकस्मिन्‌ ` दिवसेऽप्येकल्टयर {नन्नांचाकः नथ | 
= © ।॥ ^ ORS ७ न 
एकग मोत्थयोदिन्‌ ' | Aare: ARIAT ॥ ३५० 


८कोद्रपसूनानामेकस्मिन्नपि ` वत्मरे | 
विवाहो नैव HAST TET वचनं यथा I ३८० 


एकच ` वषंऽधिकमासयुग्म' 
नत्कातिंकादिचिनये 'क्षयाख्यः | 

agate चितयं प्रयललात्‌ 
विवादयनज्ञोत्सवमङ्रेषु ॥ ३८१ 


प, का, p. 800; वे. व., p. 235. 
q., p. 235. 
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व., p. 235 
प. क्रा., p. 803; वी. मि. सं.. p. 769. 


। > 
yy 


व., p. 252. 
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Mf" 


q., p. 252. 

? उ, aa, p. 120. 

Seq. at, p. 431; मल. aa, p. 782; ° arr; 
> क्षयाख्यम्‌. 


२८ ८ त्र स्पतिस्खतिः 


प्राकपग्यादुदिनः ` चुक्रः पश्चसप्तदिनं ray: | 
विपरीत तु व्रद्धत्वं Agta गुरोरपि ॥ ३८२ 
देरामदात्कुल्ाचारादिमेः धमाः पकीर्तिताः | 
एकल few वा गृहे aa द्विरोभनम्‌ ॥ ३८३ 
नयोरन्यद्विनष्ं ` स्याद्रुषतेऽन्यदिति स्थितिः | 
एकमातृपस्रनानामेकस्मिन्नव वासरे ॥ ३८४ 
कः पव न कुर्वीत विवादं वनवन्धनम्‌ | 
एकः कना SPA HUTA JEN पुरयोरपि ॥ ३८५. 
षण्मासे" वा चतुमासे GT वर्षं शुभावहम्‌ | 
TITRA WT WAR न ATH | 

€ ~ ¢ « ~ ~ 
दरयोमृदत्वमेवोक्तं दोषदं DRA ॥ ३८६ 
द्विजन्मादिशुने कायें शुक्रमोदख्यं न दोषदम्‌ | 
SATA दोषदं गुरशुक्रयोः ॥ ३८७ 
यदा" जीवसिनो `वक्रो परस्परनिरीक्चिनो | 
MAMET नदा दोधो स्रदत्वादतिरिच्यते ॥ ३८८ 
अतिपातिषु `" कार्येषु राज्ञां नत्कमंकारिणाम्‌ | 
विवाहादीनि कायाणि wrest aes ।॥ ३८९ 


` स्मृ. ap. 401: की. मि. ap. 156. 
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. पारि., Part I, p. 740; 9. पारि., p. 316. 

„ पारि., Part I, p. 740; प्र. पारि, p. 316. 

. प्रारि.. Part 1, p. 741; त्र. पारि, p. 316; ° चक्र. 
. पारि., Part I, p. 741. 
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al) a) त) af aul ys ay" 0१ 


संस्कारकाण्डम २८५ 


क्षचियाणां ` विरोषेण श्लयानां राजसेविनाम्‌ | 
मौद्यदोषे न परयेत दीक्लाणामेव कारयेत्‌ Il ३०० 


विवादे * Teast दम्पव्योगुरुस ययोः | 
न चेत्प्रूजां प्रकुर्वीत दुष्फलप्रदयोस्तयोः ॥ ३५५ 


न्यकाजन्मलयन्द्रोः ` द्रादचाटटमजन्म ATS | 
चतुर्थदकामे जीवः जन्मभ्रातृगनोञ्युभः॥ ३९२ 

न्यत्र चुभदो जीवो मारीवयसि सत्रमे। 
AAA BA दव्याहादचाए्ट्दात्परं रुरः || ३०३ 
पश्चषष्टाच्दयोरेव BANAT मना | 
सघ्राब्दात्पञ्व्षेषु स्वोचम्वक्वगनो यदि il ३९४ 


अद्ुमेऽपि छम दव्यात्‌ DATA किः पुनः| 

पुसो ` मानुखििषडाये" aaa च चोभननोा। 
अन्यत्र 'रान्तिमेतेषां क्रत्वा कमं ममाचरेत । ३५८ 
पुनश yates च जातिजोचम्वगास्तथा | 

यो गिन्यासोच देवं aes esta: | ३०२ 
पुनश्च AAs च माहेन्द्र च ननः परम । 

दिनं" गणं च माहेन्द्र स्तरीदैघ्यं योनिरेव च। 
रादिरादयधिपौ AST WHAT A दा ॥ ३०.५ 


1 वि. पारि., Part [. ]). {1 ; य. aT. 3316. 
वि. परारि, Part 1. p. 742. 


* ग्र. पारि., p. 311. 


पारि. Part I, |. 742; प्र. पारि. ]). 2317; * प्रच: 
> होमेषु तेपां कला समारमन्‌. 

6 वि. पारि., Part 1, p. 745. 
९ वि. पारि., Part I, p. 745. 
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२८६ seal: 


द्वजन्मकालवत्करत्वा ` रान्ति BATS AT | 
ASSAY HAST गृहस्थाश्नमचरोभनः ॥ ३०८ 


विवाहसमये ` काटे Bardia "उखुभप्रदम्‌। 
दैवज्ञं भक्तिनो गत्वा सम्प्ूञ्यादो यथावलम्‌ ॥ ३०९ 


Seat नामनी "चो सम्प्रच्छत्सक्रदेव तम्‌ | 
रविवारे ` spat कर्म RATT यो मतः TTA | 
योगाच्छुमे कुजे मन्दे कन्योद्रादादि कारयेत्‌ ॥ ४०० 


उद्वाद्यते * ' दाक्षिणावेमातलस्य gat द्विजैः । 
मापिण्ड्वमपि खेकोच्य पत्यक्षश्ुतिदरा नात्‌ ॥ ४०१ 


मध्यदेचो" कर्मकराः "रिबिनश्च गवादहिनः। 
मत्स्यादाश्चः नराः पूर्वे व्यभिचाररताः चियः। 
उत्तरे मद्रपाश्चैव TEA नृणां रजखलाः ॥ ४०२ 


सजानाश्चापि data भ्रानुभाया Waals | 
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मवे युक्ताः TR उुलमतिनरां दन्युरखिल्म ॥ ४५३ 
अचिदटोच्रादिभियतम्याद्यीश्नानो ब्राद्मणस्य च| 

नत्कन्यां विधिवदत्वा फलमाप्नोति मानवः tl ४५४ 


1 
= त Wes | la 
“ प्र. प्रारि.. ]). 338. 
` म्र. पारि., p. 338. 
` प्र. पारि., ]). dh. 
° प्र. पारि., p. 340. 


why 
er 
Or 


7 प्र. पारि., p.: 


ass 


कुहसपतिर्मतिः 
तिष्यः च्यः दश्ाल्याय पाटयित्वा निवेदय च। 
न fear नरक याति नारी वा खीप्रसूतिनी ॥ ४५८५ 
sereare कमीणि न करोति fea दिने, 
चाड योनिमाशेति श्वयोनिषुं च जायते । ४५६ 
ay’ पत्री सयम्यच्येा चख्त्राटङ्कार TTT: | 
उत्वे पितषातभ्यां शवश्रूश्वरुरवन्धु{भिः ॥ ४५७ 
अपयच्छन' पिना काटे *पतिश्यालपयन्नत | 
पुच्रश्चामक्तदो WATTS IAT: ॥ ४५८ 
सूश्मेभ्योऽपि ` चमङ्कभ्यो निकाया खी स्वबन्धुभिः | 
श्वट्वादिशिः PAS: पाटनीया दिवानिक्ाम्‌ tl ४७९ 
AVMIATISTSAERTS  गद्ोपस्कररश्षणे | 
STATI. SUISIT रशा श्रीणायिय स्यम | ४८० 


श. ट . ~ ८ धक द्‌ =. a al : Fs sae ave = re 

TAT SST AAA STS रनम FU | 
ar ae rest . oa ere || Y 

Bary a च्यनामेत्ि BT Tee ॥ ८८५ 


Ta ` गुरष्वचा भोजनव्यङ्धन क्रियः 
जध्न्यासनरचायित्व कर्म श्रीणासुदाद्टनम्‌ || ४८२ 


` का. मि. स.. ]). So. 

ˆ स्मृ. रना. |). 21M. 

“च ee eee cts 

= य AE. 1 OS A. Sth. ~ * अपरतिश्चानुयत्रतौ : 


~~ 


रक्षका मानुगन्या Fen: Repeated; see p. 192 (1107. 


` वा. aT, p. 216. 

“ar. at, [). 216. Repeated; sce p. 192 infra. 
7 at. ar, p. 216. Lbid. 

^ वा. आ., p. 216. (014. 


p. 


€ 


च, ह्‌, व्रत., p. 8; ° च, छ. ta, p. 14; ° प्यास्प्रूहलं च: च, 
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यानारनदिवाखभ्रमक्रिय। दूषणं ` च्तरियाः | 

आतार्ने ˆ खुदिते हृष्टा पोषिते मलिना करदा | 

wa fear ar weit At at star एतिना ॥ ४८३ 

SCT ` स्मन जाया पुण्यापुण्यफले ममा | 
न्वारूढा जीवती कवा माभ्वी agers wT il ८८४ 

प्रसाधनं चत्यगीनसश्राजोत्मवदच्नम i 

मांसमवयाभियोशं च न HUMPS दन ॥ ४८५ 

व्रनोपवःसनिरना ATT च्यवस्थिनः | 

दमदानरना faaragaists दिक जत्‌ ii ४८ 

WAY ` नण्डुलपस्थस्पराहं तु न्धनम्‌ 


9 £. ईइ 3 भ छ & FS : 
चमन TATRA SIAR TATE :। ८८७ 
(=+ ९ 
Valse Aaa जन laa | 
=m ड ef > > 
प्र(लिन्टस्यनः स्वस्रः frre fara 2 


सविच्रीपतिनःज्ः नान्यः ASIA | ८८८ 
दया ASAT चं उचानायष्यमट्न्यय 
ARITA eS ATA नु tl ८ 


Ale di 2h Teer se See Le) 111 
^ त 1-1-41 101 head, 
Tatty aie Ds Se AROS Os soar, 
aT. |). 2224: an atom. Til. Repeated: see 
M4 vafra, 
"1 21 Lhad, 
St 16-74-41 
` गौ p. 225: आ. ध. व्या. p. 234: “ विधवराधनम. 


ध 


XY 
= 
ul 


गा ] ) eo. 


“ या. अप., p. 164; व्र. कल्प.. p. +: ^ 


SALAMA दचानान्नान; 
8 


ob 


परा. आ., p. 84; ° mea च; ° दम, वी. मि. प., p. 32; स्म. 
मुक्ता. का. p. 9; ° चास्पृदलं. 


A! 
<© 
Ww 
i) 

au 
4 
wal 
41 
ol 
—f 
ay 


एरे ` दा sega वा ‘fa get वा सदा। 


eve रश्चिनव्यं तु दयेषा परिकीनिना ॥ ४९० 
KeITATIAT ` यद्धिनाय हिकाय च। 
AA EE! HEMT BAT दया FIAT Il ४९१ 

= ना (~, =, OSS £ व दिवि oS 
वाद्य seater चव दुःखे चोत्दादिति -कचित्‌। 
न कुस्यति न "at shea ar क्षमा परिकीननिता ॥ ४९२ 
a गुणान्‌ ` गुणिनो हन्ति स्तौति खन्दगुणानपि | 


नान्यदोयषु रसते मःऽनसूयः TATVAAT ॥ ४०३ 


यो धर्मस्थं कालं का लमते मोश्टसेव वा| 
न द्विष्यात्तं यदा VIN: माऽ्नसूया FIAT TT || ४९४ 


= bo Tes 9 zy (~ ८ अ 
तआ. ce Whe POs. Se 9 fi ks HAZ ; आपन्न- 
स्थितः Tae caygincs fF स्म, च, सं 3: ५ ग्द 
र] १९ 4 | । be ded 1 +] 73 en re (£ Fay, ~, र p ९2१2) > 71 लत 
बन्धनरगप ~ = "24. Paar = ५ ~ 
न. ` SNL STR Ady द | क TRL gs te (4 
fe eet as eee a नरवर. | View tos = 
ए. Aa ]). 4}: AVA Ay TE वप्रा. व, व... 121: शरापदा 
प्ली -{ - (~ as ope) ace as au , . ६" ~+ पन्नं ध तव्यं 
द. SIRT Al Ts ag. 9): FE, मुत्ता. AT. ]). ^; आपन्ना yar egy 


~ at. मि. म., pp. 123. 

“at, क्रा. वि., p. 453; 
"ar, हे. 
व्रत., pS; | ओन्पादिक. कर. van, p. 15; पए. तल., ]). 205 वै. व. 


p | 24; वी. मि... |). 33: (at. मि. मं., ]). 138; “ चाभ्यरस्तरे ), 


" या. अप.. |). 64; त्र. #7, p. 4; 


< तथा, स्र. च. गं.. p. 33; ॥ चाभ्यन्तरे; © दुःख उत्पादिते; 


स्मृ. मक्ता. FT. |). TO. 

* या. अप., p. 1604; त्र. कन्प., p. 4+; का. वि., ]). 453; स्य. च. 
स. p. 33; हे. व्रत., ]. 83 कृ. रना, p. 15; ए. तल., p. 20; वी. मि. 
1.12 ' दुगुणान्‌ गुः, वी. मि. प., p. 33; स्मर. मुक्ता. ar, p. 10. 
व., p. 124. 


८24 
ye 


सस्कारक्राण्डम्‌ ९ 
tab # ¢ ¢ {~ ॐ 
अमक्ष्यपरिहारश्च “` संसगशाप्यनिन्दिनः। 
“FV $ yt च {~ ^ 
स्वधम च व्यवस्थान उखाचमनत्परक्यानेनम | ८० 
Kee A KN = ह ~ (कर (४ 
डारीरं* पीड्यते येन 'खखुमेनापि कर्मणा | 
| ह 
अलयन्न AT `कनव्यमनायासः म उच्यत | vet 
यदरस्न जवत््राडा एनत्यद्षलयन्नष्रोत्पनः। 
नद्रजयद्स्यसाप ISAT: TRA ॥ ४५५ 
| 
Tomar ` नित्य aaa ¦ 
wate सङ्करं WHat aes ste! | ४०८ 
* @ | ee! iy 
स्तोकादपि ` प्रदानन्यमदीनेनान्नगान्यना ` । 
~ Fae ^ 9 | ~ 
अहन्यहनि `यतिकिथिदकापण्यं नदुच्यदे | 
चा. अप.. {). (+: त्र. egy +: का. च.. 1). ~ a 
न्ध. चं. Tp. Bb: “नु दुद्ननगवननम्‌. Baa. Ni द्र. मन्ना 
1 “eee ee hy ee BIA Te yp 21): OL व 
p. P24: की. map. 12 FIAT त. सि. प. yp 2): सशरम 
न्घ. मुक्ता.. ]). 1). 
ˆ चा. अप.. |). Wo: त्र. कन्व. op. 4: क्ल. वि.. |]. 403 
अयुमनापि, स्च. च. सं., 1). OS ह. तन. ]). Ns: ५ BAIR क्र. न्न 
|). To: Rap. 20); * कृवा. की. मि. १. ]). 3: क, नि. 
). ESS: © चुमैनपि च TRA AISA न्प. AT. BE |) 1 
Ay Hen 1) ae 
रा. अप. |. Wo: त. erp. 40° अप्रदान्नविवरजनम्‌. { ऋ 
त 114. Ws A ee ey as ee Ag es A ee ee ee A 
Be CA Ve 114 da 1:11 आन 1 
at. मि... |. 139: स्म. gar. a. |). Ll: त्र. कल्पवन्पाटः). 
" यरा. अप., ]). 165; त्र. wea op. ~; | हि area का. वि, 
10. 513; ` दि तन्स्मतं, स्मृ. च. म.. ]). 23; | हि दातव्यं aaa: ` दि 
Tet, हे. वरत.+ p. 9; | उपक्रतव्यं; | fe तन्स्मरन. कर. var, |). 1s: 
` टि aed, war, p. 2; |B uaa. |). 20; | च aR 


| 


मदीननेव चात्मना; | हि area, 


at. मि. प., p. 34; कर. tat. वन्पाटरः, 
1 न दीनेन; 


स्ख. मुक्ता. का., p. 10; 


वे. व 
वी. 


मं 
2 


, AIS: 
तदकापण्यरमु. 


च. 
k 


1). Let; स्मर. 
मि. स., p. 138; 
। हि तन्स्मनम्‌. 
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ou me € १) 
WTS ` NAAT HAST ` द्यन्नवत्तु वा | 
एरस्याष्दिन्नयित्दाथ ATSETET परिकीतिंता ॥ ५०० 


ap 


जददसन्नोषं ` विषयेषु सदा aT: | 
TEATS च मःस्स्प्रह्ा कथ्यत TT ॥ ५.०१ 
यथा विद्या यथा कम यथा वित्त यथा aT | 
जनस्तव ' वनन वेषादिभरयद्धनः ॥ ५०२ 
म्वट्यायोऽध्यापन ' च।पि यजन याजनं नधा | 
दानं प्रतिग्रदश्चारि षट्‌ क्माण्यग्रजन्मनः | ५०३ 


eu 


FUSETYA a च प्रजानां परिफाटनम्‌ | 
TAIN सकचा TA क्षचियस्य तु ॥ ५०४ 


म्वधर्मविदनुरक्तः wea sari देदाकषल- 


ge EN ®. 


[9 ४ ST Ca र्थं श ४४ 
विद्लिनिगसतिदह्सकु.जन्यऽच्यमनी | TET aT 
\ 1 ध € @ +++. 
दस्तवन्डपुरवाचारादटोरर TA AA स्ववर- 
TAMIA AHA Gare: स्यात} Bere 

~ 


त ष्च रच ॥ 1 ग्वै 
द्युक्तो STR: RATS अराऽ्युर स्तऽ? 


SY 


८५ 


` वा. अप, ]). 165; त्र, ऋल्प.. |). 4; ' अर््रत्रस्तुना, का. वि., 
p. 453; ° अत्पवस्तुना, स्मृ. च... p. 33; " game; » eee 
द्विजः ¦ परार्थं नाभिटाषेन, हे. aa, p. 9; »* यथोपपन्ने; " ह्यल्पवस्तुनि | 
परस्य चिन्नयच्चथ, कृ, vat, ]). 16 ; ” प्यथ वस्तुना, स्मृ. tar, p. 132; 

yard; > म्वागतैधनेः। प्रस्थं नासिटाषेत, ए. da, p. 2(); © प्यल्प- 

वन्तुना. व्रं. व., |), 124; स्प. war. woe: स्वार्जितेरिति परं मेदः, वी. मि. प. 
pdt: ° अर्धवरस्तुना, स्म. मुक्ता. का., ]). 10; " ह्यत्पवस्तुनि, 

` वी. मि. मं., ]). 13४. 

: या. अप., p. 165; 3. आ., ]. 422; ° saa कुवीत न 
वेषादिभिरुद्धनः, वी. मि. प., p. 36; ° जानंम्तथेव. 

* परा. ST, p. 85. 

` पररा. आ., p. 85. 

^ या. at., I, p. 184. 


संस्कारक्राण्डम २५१ 


पत्तिविदोषन्ञः इद्धिनाकारकुरालः प्रतिहारः म्यात्‌ |! वन- 
कुल काटजातिसात्म्यगुणवयःदीलायुरादानगमनकल्पना- 
वान्‌ व्यपगतमयो विजयोजिनमना zeae: FATAL | 
द्वेचजातिसात्म्यगणलश्नणवादनानच््रज्ोऽ्त्यर्थममर्धः खचि 
रन॒ददतोऽनरूपोऽ्वाध्यश्चः स्यात्‌| मन्धिमदम्न्धान- 
स्थानज्ञोऽनुरक्तः PRATT: SSAA TARAS दानीयो 
नीतिगतिज्ञः पाज्ञो वाग्मी ra: ea | ATTA उत्तम- 
AUTAT: शुद्धो मनुच्रहस्पत्युखानःरश्रविदण्डनीन्यादि- 
कुराटोऽचायोऽजिद्यः सस्मानानञ्मानाविन्न्यो विगनभीः 
कायाकायविनिधिनमतिगद्ायः सवपु WATT 
Tet स्यात्‌ | अविक्ायाऽदिकूचन्द्रियः प्रनापदान्‌ WaT: 
THRISHITISARTa Dat दश्निण्यचारिद्रक्षण्र्धपसधि- 
ATUL TAREE: स्यते || ५८५ 
DOSS ATA Sas ATTICA || मसन्ध्या- 

Ayer देवदरितृद्राद्यणान Waal का नसस्करत्य TaTT- 
TIT TSA TEA AVIA ATT 
परिष्रूनः it ५०६ 

दत्वा ` यृस्फादिकं राजा ATES Tat पट | 

उसने AVE स्यानवंदयादिसंयुनम्‌ ॥ ५०५ 

अनाच्छयमनादायं * सर्व भाद्यविवजिनम्‌ । 

चन्द्राकसमकालीन पुत्रपोच्ान्वयागनम ॥ ५०८ 

‘at. वा., I, p. 188. 


“ या. अप., p. 579. Repetition; see p. 62 infru. 
“ या. अप., p. 579. Repetition; see p. 63 infra. 


oo Te ART 
@~ ग € € क 
दातुः VRPT ONT इतुनेरक्मव च। 
। ॥ 
(लल र क 9 क न ae 
ME FIRS SABER लिखत्‌ ll ५५५. 
प्त < ses यश्च ‘on = 
व्षट्‌ वव स्वा ष्ट्‌न्‌ा-यश्श्चराान्वनम्‌ । 


¢ @ 9 जलन ST स्यं: ब्द = । 
THY TITRA UMA TESA ll ५१० 


Pe Fe oer ee pO . 8 a = een ss pm (> aa =m 9 
apy Ta ~. <~ i 4 pele Goll {र्वा SF > | 
i ॥ ¦, क र ३ [नं 
पुय ' ' dred sear सस्परिकर्पयेत्‌ ॥ ^ 


Wea Wena काग्दण्डनेच दण्डयेत्‌ | 
विक्ादिनो नरश्विन्यन दोतिपणणेञ्यन दण्डयेत्‌ i 
BTU Ty HI वध्रद्व्डेन दज्डयत्‌ | 
Wee TUSIAINeT न तत्ममम्‌। 
ARIAT BT राजा सनसखाऽपि न चिन्तयेत्‌ il ५१ 


Bees व्द्यणानाहुः सर्वपायेष्कवस्यिनान्‌ 
TNT कुलं TARA सथाचरेत्‌ ॥ 


= $ (~ ¢ 
राद्रादेन वहिः कुये(त्समग्रलनयश्ननस्‌ | 
त्मोकन्र्ताद्राजव्रत्तमन्यदाद व्ृहस्पविः tl ©, 


` या. agp. os. Repetition; see p. 63 (11/11. 


"OT AG ]). OSG. Repetition ; see p. 638 infra. 


11/11 


p. 2); “ वाग्पिर्धनं वधशैव चनुर्धा 


337: द. वि. व्रत्पाटः. Repeated with 


कथिता दमः। व्य. ATL, |). य: द. 


variation, ((//// |). 226 


‘om आ. p. 495; दर. वि.. |). 20; 
परिकरल्पयत्‌, 

` परा. आ., |). 455. 

“ परा. आ., p. £56. 

` परा. आ., p. 456. 

° राज. wat, p. 77. 


' पुरुप विभवं दोपं arar a 


८ 
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act 
© 


ual 


राज्यं पुरोविदादं च सदिण्डीकरणं पितुः 
WTA RAST FID प्व AAS ll >> 
विहिनाकरणान्‌ किन्तु पतिपिद्धनिषवणान | 
TRS प्रदायषा दाष गरहान पथवः) ०: 


अनेन ' कर्मणा नने TASTE: | 

अन्यत्र ऋणात्‌ किन्तु राजा घ्र्मपरायणः। 
त्म््रीणां जीवन दवच्यादेष दायविधिः स्नः || “४८ 

वमनस्यारानस्यैचव ATT रजककम्य च) 

चथ =्थयोच्य नच्छप दायादानां प्रकल्पथन्‌ | 32° 


५ 


ॐ 3 


e~ Be se: segue *, श्य 
धृमाकिसानिक च्य WEAR पु 
० ¢ es & ॥ ba 

नधयःकानवास्वसि TTT धन इन | ५२८ 

स ( oe omen | 
aga WIS वन्ध चर ATT SWAT | 
= <. इ) स =J =e. ~ (अन 
Wee TIRE चण दव्याद्रनी WaT ¦| ८२ 

१ eC > १ = tf = 2. 
आन्यः नु ey दव्य नत्कान्दावद्नि धनय: 


# 
my 


वसना; " धरते ग्रत. नृमावमानिकं श्रान्यं सन्ध्यायां नाननत्पग्‌ उति पाट्रनदः. 


` स्मर. उद्धार., |). ~. 
“ स्मर. उद्धर 14.0.00, 
0 स्मर. उद्धार.. pr. SLO. 


अदो ` द्ायामीति सहधुरवऽदगाच्तर्वान : 
^ 
दानादसनद्रविणसयमास्यपराच्छकवीत्‌ ¦; ०२; 
रात. Tal. 14) 
< अ. 1. 
as |) |.) ५१] १६.१। ee ae = । १०/१४. 
Atel. . 1^ 144 Sees 1 aye, 
गा. le aes De 
गौ. १ ]) 1 Al a ety } ) PH: ` व्रम्‌. Repeated : 
see pr. -2 | () cafre 
` गौ. मि., p. 226: आ. a ap. ¬+: “ ay तनाय काननः: 


३०४ बुहस्पतिस्मरतिः 


दर्छानि ' पत्यये दाने ऋणिद्रव्यापणे तथा । 

चतुःपकारः प्रतिभूः राखदृष्टो मनीषिभिः ॥ ५२४ 
धरोऽभिरुदकं ` चेव विषं "कोषं य पश्चमम्‌ | 

षष्ठं च तण्डुलः Gh AIA तप्रमाषकम्‌ ॥ ५२५ 
अष्टमं *" [ का? फा] लमित्युक्तं नवम धमज स्मनम्‌ | 
दिव्यान्येतानि सवीणि निर्दिष्टानि खयंसुवा ॥ ५.२४ 


क्रिया" न दैविकी पोक्ता विद्यमानेषु माक्षिप। 

wear च सति वादेषु न स्यादिव्यं न साश्निणः ॥ ५२७ 
साध्यायो ` यजन दान पद्यानां पालन नथा | 
कुसीदक्रषिवाणिज्यं वेरयकमीणि aa चे ॥ ५२८ 
Tt” ATTA ` सत्यमक्रोध एव च । 

SSR तथा मन्तो 'नमस्कारोऽस्य ` नोदिनः॥ ५२९ 


ख्‌ द्रस्य ` द्विजदुश्रूषा सर्वदिल्पानि चाप्यथ | 
विक्रयः सर्वपण्यानां उ द्धर्मं उदानः ॥ @ Fe 


THAIN वा ब्राह्मणानेव धारयत | 
जातव्राद्मणराच्दस्य . साच्यसम्य क्रुलक्रत्यना || ५३५ 


| 8. उद्धार., p. 326. 

“eA, |). 20; स्म. उद्धार., ]). 330; * attest uma: 1) qe 
Auge: प्रोक्तः सप्तमं तेप्तमाषक्रः. 

^" कृ. चि. 0. 26; स्ख. उद्रार., p. 32); ४ अषमः are इन्युक्ता 
wast नवम भवेत्‌. Repetition of vv. 3 and 4 on p. 80 (१/4. 

* कर. चि., ]). 2. Repeated ; see p. 47 infra, 

? परा. आ., p. 85. 

“ परा. आ., p. 85; गृ. क्रत्प., ]). 58/4 ; ० नित्यं; ५ अचर वदित. 
गृ. रल्ला., p. 475; ° अचर देशितः, म. पारि., ]). 250; ° चोदितः. व. कौ 
p. 569; ° देशितः. 

7 व. कौ., p. 570. 

९ व. कौ., p. 570. 


संस्कारकाण्डम्‌ ३०५५ 
यस्मिन' कामाः प्रविरान्ति विषयेभ्योपसंहताः | 
विषयान्न पुनयान्ति ख कैवल्याश्रमे वसेत्‌ ॥ ५३२ 


यस्मिन्‌ ara: रामं याति wre: सम्यगुत्थितः | 
आकारोऽधिर्यथा क्षिप्रः स कैवल्याश्रमे वसेत्‌ ॥ ५२३ 


संसारमेव ` निस्सारं दष्टा सारदिदृक्षया | 
प्रवजेदक्रनोद्रादः* परं वैराग्यमाधितः ॥ ५३४ 


अतीनान्न ' स्मरेद्धोगान्न" नथाऽनागतानपि | 
प्राप्रांश्च नाभिनन्देयः स कैवल्याश्रमे वसेत्‌ ॥ ५२८ 


श्रद्धा ' ध्याने तपः रोच यस्य वित्त चतुष्टयम्‌ | 
स्मरणं " चाद्धितीयस्य स कवलस्याश्चरमे वसेत्‌ ॥ ५.२४ 


अन्तस्थानी न्द्रियाण्यन्तवदिष्टान्‌ ` विषयान्‌ बहिः | 
डाक्तोति यः सदा कर्तु म कैवल्याश्रमे वसेत्‌ ॥ ^.२७ 


आलयन्निकं ` ब्रह्मचयेमाश्रमच्रयवासिनाम्‌ । 
स्वदारनियमात्सम्यग्ब्रह्यचारी गदाख्रमो ॥ ^ 


पितमन्लोचरे"“ We आत्मालम्सेऽध्रमेश्चणे | 


। यति. A, p. 3. 
* यति. सं., ]). 3. 
वरै. व., 1. 301; यति. सं, ]). 4; " प्रत्रजन्यष्रनो्राहाः. 
1 A ) eyed. (~ * ‘ h J # रै 
वे. च. p. 9025 यति. a, p. 6. गाम्तथेवे. 
* यति. सं., p. 6. 


~ 


` यनि. a, p. 6 

7 चै. व., p. 802; यति. स., p. 6. 

यति. स., p. 27. 

म. पारि., p. 58; यनि. 4, ]). 67; आ. रल, p. 18; “ पितू 
मन््रानुचरण आन्मादम्मे क्षण तथा. 

20 


# 9 


9 


I 
}). 
1. 


he Ab) ना. नृ... |+. 82. 


ए ष्ये ह 
ja. 


Zz स्पतिस्मरतिः 


अधोवायुससत्स्गे ' आक्रन्दे कोधसं भवे ॥ 23° 
माजोारमृषकस्परदो “TETASTT भाषणे | 
निमित्तष्वेप WaT कर्म" कुर्वन्न पस्परोत्‌' ॥ ५४० 
Ne A (+ अ कः क © ~ 
ga fadtaa चैव दन्नोच्छिष्ट तथाञ्चते } 
qaarat च सम्माष दक्षिणं श्रवणं स्प्ररात्‌ ॥ ०४९ 
आद्र तृणं गोमय 'वा भूमि वा संस्प्ररोष्िजः, 
न ` किखिद्धषजादन्यदन्यद्वा दन्नधावनात्‌ I 
विना मोजनकाट तु जक्षयेदात्मवान्‌ यतिः || ८४२ 
नेवाददीन ' पाथेयं यतिः -किशिदनापदि। 
THATCH गृह्णीया्यावदह्योपसल्यते ॥ ५४; 
T° Roe ¢, ao? ~*~ = 
न ' तीर्थवासी fra स्याच्नोपवामपरो aie: | 
न चाध्ययनरीलः म्यान्न व्याख्यानपरो मवेत्‌ | ५४४ 
TTA AMS वन्धाचन्मोक्षणेच्छयः | 
उषएायान्वेपणे युक्तः को न सुच्येन बन्धनात्‌ | ८ 


"कच See MeO 4 eo ` Ward, परा, भा. 
P40. " सपि. स्न. न्ना. ]). 234: Saag cm a za म. पारि. 
OS: " दक्षिन ध्रवण. चि. न. |. OT,  निमिनदृं च. श. चि 
(0: '' दतिः ag alow |). IS: 9 अपः. १. ano. 45; 
am. Hop. 115]: anal. bo: " वरमा. व्री. मि. ar. |). loz: 

FAA मुक्ता. अ. |. 17; zt चाननमाप्रण. वा. at. pp. 78 


~ यनि. स 04: 
यानि. स.. |). (01. 
‡ म. पारि.. |). OS; यति. ap. (7; ख. fap. +: fom, 
* परा. आ., |). 195. 
` परा. ar, ]). 195; यति. सं., p. 1()7; * अनापदि, 


~~ 


परा. आ., p. 195; चै. व., p. 329. 
° वे. व., p. 353; यति. सं. pp. 88 and 100. 


संस्कारक्राण्डम्‌ 


यथा ' चित्तं ममासक्तं जन्नोर्विषयगोचरे | 
यदि नारायणोऽप्येवं को न खुच्येन चन्धनात्‌ li ५४६ 


पाथेयमेकराच्स्य ` पानीयं दुगमे पथि ¦ 
ग्रह्णीयान्नाधिकं चान्नं WIT तु यथेच्छया ।} ५.४५ 


नत्कमं ` यच्च बन्धायसा an या aaa ¦ 
आयासायापरं कर्म विव्याऽन्या Bream” |) ५४८ 


त्टोहिनाकसुपासान सन्ध्यामानार्मदयान 
हत्पद्मकोररावास चिन्माच्न्यातिष ATA ।! ८८९ 


TTA TTT 


सखुप्त्वान्थनः 


Sat चीन करत्वा प्राणसंयमान्‌: 
लावद्धयायत्पुनयाचनिद्रावरखपागनः ॥ ८८८ 


पुनध्यायत्तिषएठन MANTA पुनः ¦ 
प्रा्राच्रड्परराच् eas ममाहिनः ॥ ˆ^ 


aeaiate fsa चिन्नयेन्नित्यमीश्वरस | 


क्रत्वा हत्पद्यनिन््य विष्यवाख्यं विश्वसंभवम्‌ : 


` ॐ 3 


आत्मान स्यवभ्तरनाना Wada: aay | 
मर्वस्याधारमन्यक्तमानन्द ज्योतिरव्ययम्‌ | 


पुराण । पुरप OTH ध्याय न्मुच्यन चन्धनात्‌ | 
मत्वाऽपथक्‌ स्वमात्मान AAMT केवलम |) ०८४ 


४ न~ oe ie 
\ an) PL? LS 
४ क e ¢ 


eA "~ 

४ oY ay 

a 
a 


# ~ 
wl 


श ¢ च 
9. > 


Zo Feet: 


आनन्दम्रं ` ज्ञान ध्यायीन च पुनः पुनः। 
नस्माद्वानरना नत्यमात्मव्द्यापरायणः ॥ ^ 
ज्ञान ` समभ्यसेद्रह्य येन BVI वन्धनात्‌। 
चसन ` चर्म चीरं वा छचोपारद्धिवजिनः ॥ ५५६ 
प्राणायामेददेदोष ` ` मनोवाग्देदस भवम्‌ | 
पत्यादारण BAT ध्यानेनेवेन्वरान्‌ गुणान्‌ ॥ Sy 


{ 


धराव्यमान यथा नरयद्धानृनां सस्खन AST | 

नथेन्द्रियगनो दोषः प्राणायामेन Tala ॥ ५८८५८ 

आदान" वोधसुत्मगं aaa: समभ्यसेत्‌ | 

ब्रह्माण HTT जासु ध्यायन्सुच्येत बन्धनात्‌ ॥ ०५९ 
* ~ {~ 6 च OX ¢ ,| ॥ ष्‌ 9 

TH पिनामद SITS नीलोत्पल परसुम्‌। 

श्वनमध्ष्यं ` हरं चव संसारार्णवनारणम्‌ ॥ 2० 


LT. |). Bo 
वरै. वर ]). be 

दो. कल्प. |). 
: सो. ऋन्प.. |. ADs द्र. न.. [. 12: ` प्राणायरतरदहेहःया( न) 


Tease areata 
शाब | 11४ 


WoT op. 42 |); द्रा. न.. |. 123: “ प्रम्यमानं (तग्यमानं) 
नध TATSIIA स~त 47g 
"0 ee ` गध्रमुन्सग मनमा चिः. 
` मा. कल्प.. [). {2 11: aap. 13: > नौटोन्पल्यमं:; “ शतं 


— oe 


e 
— न~ -- -न- 
1 ~ 4 ज~न 
॥ tte 
"~~ 


x 
॥ ATES ॥ 


STS च" कुयात्पथमं पादौ परक्चाच््येत्‌ ननः | 
उपस्प्रदय 'नदभ्युश््य गृहीनं चुचिनामियात्‌ ॥ * 
सुप्त्वा ` क्षुत्वा च सुक्का च ` निष्ठीव्योच्काऽचनानि च। 
पीत्वाऽपोऽध्येप्यमाणसख ` आचामेत्पयनोऽपि मन्‌ ॥ २ 
सुञ्ञानस्य ` तु विप्रस्य कदाचित्ख्रवत गुदः: 
उच्छिष्मद्ुचित्वं च नम्य जच -कथ भवेत्‌ ॥ = 
Ta क्रत्वा" तु चोचं तु ननः पशयादुपस्प्ररोन। 
लनः 'क्रनोपवामच् पश्चगव्येन युध्यति ॥ ५ 

: + ¢ + o~ (on 
उपविष्स्तु विष्स्ूच् कतुं यस्तन arate | 
नथाऽतिकरुयाच्छाचां APT जोचम्य सर्वदा ! “ 


यु. क. poles त. कन्त. pp. ~: ह. प. श्रा. |. क. 
9. 111 ` वव न: 11 2814 


वी. मि. आ.. p. PG: व्रा. an. |). 45s. 

~ दी. मि. आ.. p. WOO: व्र. कल्प. |. त: " परीव्वापाध्यनामाणश्च 
आचमन्प्रयनाऽ्पिसन ८ ह. Toa yp. (157 and (ल: जा. Fa, p. 7; 
अन्त व्रचः: “ पीवा च याञ्प्यध्यमाणश्च. प्रा. aa. pp. 404, 

` स्मृ. च. आ.. |. 24; स्न. van. pp. 853 म. aim. ]). ~+; 

° प्रच्यवद्भुम : ४ वि्ीधन. भा. wap. 1: ^ प्रहव्रहरुर: > विधीयत 
वं. आ., |. IS; | गृद. es. मुक्ता. आ.. ]). 1]: 6 गृहं, 

‘ea. च. आ.. |. 248; स्मर. रना., |). 35: | क्रत्वोपवासं च. 
म. पारि. p. 405 स्म. रत्ना. es: atta ]). 4; + करव: | gat 
वासे च. 


° स्मृ. wat, p. 35. 


३१० STAs: 


‘os 


Taraatiag | यदोच्छिष्टमुपस्प्ररोत्‌ | 
स्मा निधाय नद्रन्यमाचान्तः पचरेत्‌ पुनः॥ रे 
अरण्येऽनुदके-' WAT चोरव्याघ्राङुटे पथि | 
क्रत्वा "सूच पुरीषं वा द्रव्यहस्तो न दुभ्यति॥ 9 
az ¢ 4 oo 
उपस्प्रय नदभ्युक्ष्य We AAT | 
geet सर्वभूतानां रविमण्डलसंस्थितम्‌ | 
$ ९ ~ ५ © 
नीलजीमनसङ्काचा * वासुदेव चतु खंजम्‌ ॥ ८ 
राङ्खचक्रगदापद्यधारिणं वनमालिनम्‌ | 
नत्पादोदकजां wet! feat aah | 
चिन्नयेद्रह्यरन्धरण प्रविरान्नीं स्वकां ननुम्‌ ॥ ° 
^. € 8 क ° € . @ = (~ ९ 
सवतीथासिष्काधं पवित्र विदुघां हि वाक्‌ | 
पानम ' परवरं परोक्तं सविन व्रह्यवादिभिः॥ १० 
` स्म. Ta op. Did: त्र. eq. ]). 23602; " प्रवरं ara, 
att |). 4: ` प्रचरा: '' आचम्य. गर. गना., p. 171 ; आ. दश 
Sus: स्मर. रन्ना.. pp. +]: दा 


Te 41.111. Te ल ke OE ST SL STE 
1 1111. 


AY 


यच: व Py 11 ~~ 


५ 


- स्म. vat. ]). 2; त्र. कन्प्र.. |). 86/2; : मृत्रपुरीप्र च: 


"Pola, दः कः Ot. po 0; sae तं. ग्‌. war. p. 171; 
भवव्यमुदकर : " मृचपुरप; + दृप्यति. नि. प्र. |. ]). 281; मन्रपुरीष तु, 

ग. आचा. |). छत: । Fay तु: * दृप्यति, यु. क्रा, |. 317; 
ती. मि. at, ]). 114); Fa. मुक्ता. an. |). 21; ` fist, वा. आ, 
p. {58; "च: + दुर्यान. 

` ग. आचा.. |). ऊ; यु. वि., pp. 25 and 26. 

५ चिन्पति त्रा. स., ]). 26. 

` स्मर. मुक्ता. at, p. +5. 

ˆ प्र. युक्ता. आ., p. $5; स्मर. रन्ना., p. 46. 
स्ख. मुक्ता. आ., p. 45; स्मृ. रला., p. 46; 
स्ख. मुक्ता. आ., p. 45. 
“ स्र. मुक्ता. आ., p. 45; स्मर. tar, p. 46. 


" धाराम्‌. 


आचारकाण्डम्‌ २११ 


मनःराद्धिकरं Tat नित्य तत्सनानमाचरेत्‌ | 
AMAT ATH वायव्यं दिच्यमेव च | 
वारूणं योगिकं चेव बोदासनानं पकीर्तिलम्‌ ॥ १२ 
चिदेडा 3 £ 
दुचिदेरान्ग्रदादाय' कुयाद्वाच्चोपलम्मनम्‌ | 
मन्तं पार्थिवसंयुक्तं भामस्नान तदुच्यते ॥ २२ 
गोग्वुराद्रज' आदाय गोमाविच्रीं Az: | 
गाच्रष्वथ' नथा eer स्नान वायव्यसुच्यते ॥ ४३ 
# ¦ 7 ~ * ~ = 
कायन्य गोरजः पोक्तमस्त गच्छति गोपना, 
विद्धत्मरस्वतीप्राघध स्नान AWA “CAAT ॥ १४ 
उत्तरायणमध्ये | a यदा वर्षति ars: | 
आनपेन मह स्नान दिव्य स्नान तदुच्यते Il ४८ 
उाक्तश्चद्रारुणं ` स्नानमप्रायत्य नदेव हि I 
हस्स्थिन सर्वभूनानां रविमण्डल्मस्थिनम्‌ ii ५४ 
सनानमव्दैवनेर्मन्वेजलमल्लनगाटनैः' | 
नपण पितृदेवानां स्नान वाग्णस्ुच्यते ॥ ४५ 


` स्मृ. रन्ना.. ]). Ab. 


` स्मर. रत्या.. p. 46. 
¢ स्मृ. च. at, p. B49; टे. प. at p. 854; चतुर्थपादो न टदेयते, 


परा. प्रा, p. 16; evar, p. 46; वं. आ., p. 136; वी. मि. an, 


p. 196; “ तु नन्‌. 

‘ स्मर. रल्ना., p. 46. 
^ स्म. रल्ना., p. +6. 
° स्म. रन्ा., p. 46. 


३१२ वृह स्यतिर्म्रतिः 


यौगिकं ' स्नानमाख्यानं "योगे बिष्णुविचिन्तनम्‌ | 
आत्मतीर्थप्ररासायां यासेन परिकीर्तितम्‌ ॥ १८ 


Asn कपटेनाङ््दोधन कापि स्म्रतम्‌ | 
सविः afta नथाञञ्कारो मृध्न्याकारो तथा भुवि | 
आकारो ata मूर्धि स्यान्मन्लस्नानं विधीयते i १९ 


पादादिप्रण्व' कुयादधचोान्ते तथैव च। 
ऋगादिप्रणवं कुयान्मन्लस्नानेष्वयं विधिः tl २० 
विद्रत्सरस्वतीप्राप्र ` स्नानं सारसखत AAT | 
पाप्य" मारस्न तीथं भवेन्सुदिनमानसः। 

en _ €. & ० NF ~ + &X ५ - 
सचतीथाभिषक्राद्धि wars विदुषां हि वाक्‌ | २१ 
द्रुपदादिव यो मन्लो वेदे बाजमनेयके। 

^ = ¢ eS = =) द 

अन्नजटे Fraser सर्वपापैः पसुच्यते ॥ २२ 
नेया `" pare सकं ate परिचिन्नयेत्‌ ¦ 
इद स्नान परं मन्ता सदटस््रादधिक्र 'स्म्रनसम्‌ i! २३ 


ठव" स्नात्वा विरोपण AAT: प्रमुच्यत) 


। स्न. ग्ना.. |. 4605 चि. म. p. $005 " यागात्‌; “ चिद्र्सरम्बती 
We ald सारस्वतं FAA. 

ˆ स्मर. च. A, |). 300: at. मि. आ.. |. 197, 

` स्मर. Tat, |). 46. 

` FY, रना.. p. 46. 
` स्मर. मुक्ता. आ.. |). 45. 

" स. मुक्ता. aT. |). 455 स्म. tar, p. 46. 

` सण. Tar, |). +0. 

१ आ. a. ]). 2(); ने. कत्प., p. 105; "° staat दिवेति? तच्िन्लं 
त्रा. म. ]2. 28; “ e730 नाम, हे. प. श्रा., p. 902. 

“ स्म. रना., ])- 47; स्म. मुक्ता. ar, ]). 45; ५ तथा; ० स्नानवरं 

Wail; ` मतम्‌. 


"0 स्मर. रल्ला., p. 47. 


आचारकाण्डम 24% 


दिवाकति' चिनि -चेव ora यूपं रजस्वल्टराम | 
सप्रष्राप्यकामनो ` विपः स्नानं करत्वा विचु्धयति ॥ २४ 
युग : Aga ° चेच चियुगं च चतुयुगम्‌ | 
चण्डालः" सूतिकोदक्या पतिनानामयः KAT ॥ २५ 
ऋषिच्छन्दो देवनाश्च ` ध्यात्वा मन्त्रार्धमेव च | 
अनुष्ठान तलः कुयोादिति मन्त्रविदां मनम्‌ ॥ २> 

+ AS ~ ~ re ( 
धाराच्युतेन ` नोयेन सन्ध्योपास्तिविंग्ना ! 
' आपोहिष्ठा ` सुप्रसिद्धा नव पादा water a 
पादं पादं क्षिपेद्वारि ब्रह्महत्यां व्यपोहति ।! २५ 
आपोद्िष्ठादिभिः" पादैः fiversa विष्टः | 
यस्य ' श्यात्परस्तात्तु श्िप्न्वा चिः परिपचवन्‌ te 
रजस्तमोमोदजानान. ASANTE | 
वाद्नःकायजान्दोषान ASAT Sea ॥ ८ 
ग्रानःसन्ध्यां' ननः क्रत्वा सङ्कल्प TA आचरन, 
प्रानः सङ्ल्पयेद्िद्रान उपवाम्त्रनादिक्स ii ३८ 
पद्ममधासनं'" वापि तथा स्वस्तिकमामनम | 


+. Wats Pig a ee चत 
= ay ty . J ~ *)-)*) श =a ro 
tq, val... | ) . ede . “qt, TH... ] 3. 2). ~ ” ~~". कं ^ 
be C न्य [द ध न्त्र क uit = न J 7 = 37°77 
p. Is; च WaT s चण्डाद्टमूतिक्रदक्यःपानिनानः. 


स्मर. TAL, |). So. 
‡ आ. Tar. |). 40. 
ते. जा.. |). (।{ +. 
त्ता. ST, |). HO. 
' स्मर. मुक्ता. AL, |. (1). 
` स्मर. मुक्ता. AT. ]). WO. 
¢ ति. तव., p. £2. 
10 बी. मि. आ., p. 211. 


24% Teese: 
# | ¦ & ५; 6 (६ © | । 
agra ` नियम्य ' सख treat चाषादिक नथा | 
संनिमीटिनदच्ोनी ' प्राणायामं ` ममभ्यसेत्‌ ' ॥ ३१ 


समव्याह्नि-* सप्रणवां गायत्रीं रिरसा सह | 
चिः -पटेदायनप्राणः प्राणायामः स उच्यते ॥ ३२ 


माजन ' जलमध्ये तु प्राणायामो यनस्तनः। 
उपस्थान ननः पश्चाल्माविच्रीजप उच्यते ॥ ३२ 


aaa खनके वापि माविच्या arate क्षिपेत्‌ । 


+ ~ ¢ SA on ~~ = 
न गायत्रीं जपेद्रीमान कुयात्मारीखुपस्थितिम्‌ ॥ ३४ 
WIAA महापत्ता माजनाध्याद्यमम्भवे। 
मन्ध्यागन" सहस्रां wea: कुयादुपम्थितिम्‌ ॥ 3“ 


अवनं मद्यगन्धं च दिवा are च ayaa | 
पुनाति sweets वहिः सन्ध्या ह्युपासिना ॥ ३२ 


` या. ag. |). +; मा. कल्प.. ]). 42¢b; > निग्रम्यरायुं ETS 


THe, त्र. HT, |). 45; | निप्रम्यामृन ear वीर्यादिक, स्मर. च. आ., 
|). 2374): ^ नियस्यासृन. व्रा. a. p. 123; " निप्रम्याृन waar araiiee, 
MF. |). 27: ^ कऋप्यादिक; ° प्राणायामान. गृ. var, p. 239; 
` मज्नियम्य स्मरत्वाचायादिकं. पग. ar. ]). QU); स्म. रन्ना., |). ४] ; जा. तल, 
|). BSL; 9 क््प्यादिकं; fo समाचरन, आ. रन्न. p. 238; " आमने 


यम्यरासृन स्मृत्वा Aas, वं. at. p. 190; " नियम्यासून ear चध्यदिकर, 


--1१ 
AY 


y 


व. पारि.. ||. }). 174; " mararg egaracaies नतः; ५“ ममम्मीटित, 
वी. वि. आ.. ]). 271; या. at. ]). 55; आ. zat वन्पराटः, आ. मू., p. 92; 
` नियम्यासृन Fae चप्यादिकं; ' समाचरेत्‌. 

“ आ. tT ]). 28; मो. ee, |). {2 0; aa, p. 13; Rw, 
1, p. 465; या. at. ]). 67; वि. पारि., ||, p. 174; * प्रणवव्याहतियुनां 
सावित्रीं; “ जपेत, 

> आ, zr, p. 31; या. वी. p. 61. 

; मुक्ता. आ., p. 1:21. 
मुक्ता. आ., p. 122. 
मुक्ता. आ., p. 122. 
मुक्ता. आ., p. 375. 


ॐ 


6 


ddd @ 


7 


p- 


साच {र्क्ए ट्म ‡ % ‘4 


श्वर द्रपतिताश्चिव ` रासभं च रजस्वद्टाम्‌ | 
ERl लोयसुपस्प्रद्‌याभाष्य स्नात्वा FATT ॥ ३५ 
6 श चि ड 

ATA ARIS ` कर्म कुर्वन्तुपस्प्रडात्‌ | 
रक्त ` प्रजापतिं ध्ययेद्धिष्णं dreds ag | 
SSL त्यम्बकं TA ध्यायन्सुच्येन बन्धनात ॥ ३८ 
न ` द्िन्नवासाः स्थटगो जपादीनाचरेद्रु्रः : 
जपकाले TAMIA स्नानटदोमादिकेषुच॥ > 
तुष्णीमासीन ` च जपश्चण्डालपतिनादेकान. । 
दष्टा नान्नद्युपस्प्ररयाऽऽभाप्य स्नात्वा विद्यु्यति ॥ ` 
विना" चाव्दं जपो यस्तु चटाज्दयाद्रजच्छदः | 
उपांद्ध न जपं पाहूर्मनमा मानसं TAT: il ८: 
विधियज्ञाज्पयज्ो ` वििष्टो दकाभिगुणैः ¦ 
उपादा स्याच्छनयुणः मान्नो मानसः TAA: Il ५ 
जपयनज्ञगणस्य ` च समित्पृष्पङुकजलान)। 
उदपाच्रा्घ्यचेश्ान्न "` वहन्तं नाभिवादयन. ॥ ४; 
उदक्यां ' सूतिकां नारीं भतृघ्रीं ्रह्मघातिनीम्‌ | 

(~. य Ay भ ba os STH a eae 
afar द्विजो मोहादद्ोराच्रण seat ॥ ४८४ 

॥ p. +6 

p. 98 

च. आ., p. 373. 
पारि., p. 78. 
पारि., p. 79. 
पारि., 0. 79. 


पारि. 1. 79 
पारि., p. 28; आ. tw, #. 7; qrara, वि. पारि.. IT. 


3 


oe 


8 


234; ˆ mam; ˆ मध्वाज्य. 


४ म. पारि. p. 28; ग. आचा. p. 147. 


३१६ व्ह स्पतिस्मतिः 


He 
|). 
]). 


, पारि., p. 39 ; 
. 254; वि. पार., 11, p. 236. 


पाषण्ड ' पतित ara महापातकिन राठम्‌ | 
सोपानत्कं Has च नाभिवादेत्कदाचन ॥ ४५ 


मनःसंहरणं ` रोच मौनं मन्त्ार्थचिन्तनम्‌ | 
अव्यग्रत्वमनिर्वेदो जपसम्पत्तिदेतवः ॥ ४४ 


सायंपातस्तनो BATA सायं समस्य तु | 
आपन्नो जह्यात्तस्य खमिदेकाऽथवा द्रयम्‌ ॥ ४५ 


सायद्ोमस्य ` मुख्यत्वत्तदीयं तन्लमिष्यते ; 
चतस्र आहुतीः कुयात्‌ नच द सायमाहुती | ४८ 


द्र WAS चेव उपस्थानं सक्रत्तथा | 

9. 8 o~ se ays cw 
प्रस्यधान्य' चतुष्षण्टराहूुतः"“ परिकोनिनेम्‌ I 
fatal तु नदं 'स्यात्तदर्धं स्याद्धनस्य तु ॥ ४९ 


अ a न wen ~ @ भ 1 ge 
आरम्मो दाग्पाणेष्योः afweraer चोदिनः; 
प्रतिष्ठान च RAIS: AeA asa |) ^ 


“4 (4 1 

= 1111 Pi, Ic da: 0 
4. भः 0 

ea: Siac On 1.1. 


ह hy Ds adds 


FL a AO पररा. ap 316; Fa ग्चा.. po. POG; 


पारि.. |). 80b: जा. wap. o2: “ आहुतिः पर्कीनिना, a. आ. 
21: * चनुप्र्रः, वि. परारि.. ||, p. 2236; वान्यच्नुःप्टिः, प्र. चि.. 
dete 


` स्र. च. आ., |. 4305 पम. an, |). 38165 स्मर. tar, p. 106; 
` Aqvzey व्राहिभिः समाः, आ. रन्न., p. 5८ ; वै. आ, 


° प्र. पारि. p. 410. 


आयचारकाण्डम २ १७ 


नयं नस्मा्रिद्ोचान्ते धायमेवाचिटोलिभिः। 
अनादिता्रब्रह्माख्यमोपासनसमु्धवम्‌ ॥ ^ 
प्रात्‌ सङ्वादूध्वेमन्ते चा नित्यकर्मणाम | 
अधवा वेश्वदेवान्ते ब्रह्मयनज्ञस्रिधरा मनः ॥ «२ 
सः चावाक्‌ नर्पणात्कार्यः पश्चाद्वा पानराहतेः ` 
वेशवदेवावसाने वा carr निमित्तनः r (म 
यदि * स्यात्तपणादवीग््रह्मयज्ञः HAT न हि), 
कुत्वा मनष्ययज् वे नतः खाध्यायमारमेल | oY 
व्रह्मयज्ञप्रसिष््यथ ` विद्यां चाध्यात्मिकीं जपत | 
जप्त्वा" वा" प्रणवं "चाऽपि 'ननस्तपेणमारमेत li oe 
वसित्वा वसनं दुं स्थले विस्तीर्णवर्दिषि | 
विधिनज्ञस्तर्पणं Hares पाच्र तु कदाचन ॥ ^> 
पाच्राद्रा ` जलमादाय BA पाच्रान्नरे क्षिपन्‌ | 
जल्टपूर्णंऽथवा Wa न स्ये तु विवर्धिषि ॥ ^५ 

। परा आ., p. 318. 


‡ बा. AL, p. 332. 
स्मर. च. आ. p. 504; 27. a6, p. 014; " नान्यदा वानमिननः. 


परा. आ. p. 534 ; स्मर. ta, p. 112; garg पर. म. परारि.. p. 21: 
" नान्यच्रापि, आ. तल., p. 295; * नान्यत्रति निमित्तक्रान्‌- व. आ.. |). POS: 
स्मर. उद्धार., p. 275; “ नान्यत्रति विनिश्यः. आ. म.. pe. (1 : म्म. मुक्ता 
at., 12. 136. 


+ आ. रल्ल., p. 59; बा. AT, ]). B46. 
; या. ag, p. 137; परा. aL, p. 350; म. प्रारि-, p. 2835; 


आ. तल., p. 371 ; स्ख. उद्धार. p. 214. Sie is Te 


‘op. av, p. 137; परा. at, p. 350; म. TR, |. 283; 


a grata, आ. तल. pp. 371 and 395; “ आचरत्‌, FH. उद्धार. 


1. 


275; » अथ; ० आचरेत्‌, आ. भू, | 


(1 


75 साचरेन्‌ : " चापि. 
7 या. अप., 0. 137. 


? या. अप., p. 137. 


३१८ बुहुस्पतिस्म्रतिः 


aaa विरातिः var मकरे विरातिः पराः) 
वलेमाने तुलामेषे नाड्यस्तूभयतो TAT ॥ ५८ 
हस्तश्चवणपवीणि * ग्राद्याण्योदयिकानि तु I 
Seat: सङ्गवस्पर्शा चिसुहता तु वैरुणवी ।! ^<, 
सङ्वात्परतः सा चेत्पूणिमोदायिकी czar | 
त्रिरपः" प्रीणनार्थाय देवानामपि वजेयेत्‌ | 
अधर्षीणां यथान्याय WHAT प्रजापतेः |i ६० 


पितृणां ' प्रीणनार्थाय Free: पृथिवीपते | 
aque गणनाथस्य सात॒विद्धा पररास्यते | 
मध्याहृच्यापिनी 'चरस्यात्परनख्चत्परेऽहनि ` ' ॥ 22 
श्रावणी" STATA FAT चव SATSTAT } 

end , ~ ^ = On — 
पर्वविद्रेव कनेच्या दिवराचिवलेर्दिनम्‌ i! > 
सायसमाचन्नयोरह्ोः मायस्पानश्च म 
SUVARI: जच्यादक्तचनुष्टयम्‌ | 


11. 1 1.14 आब 

Lapis That प pe oh, 

` म्म. मुक्ता. ETL py. bee P45 care P46. 

` स्मर. मुक्ता. at. ]). VAL. 

er. मुक्ता. an. p. 242. 

' वे. ति.. ]). lo: aarp. 16: garg at, क्रा. मा., p. 11; 
ग. ऋ. |). 123; "च. घ. प्र, |). 200; © मानृविद्धा प्रदाम्ता म्याचतुर्थी 
सर्वदा gary मध्याहव्यापिनी, नि. सि., ||. |, 25; पूवा परं, वी. मि. स., 
p. 86; “सातु, fava, ]). {| ; स्मृ. मुक्ता. का. p. 57; Ba. समु., 
pp. 8 and 31. 

° ति. तत्व., p. 5d. 

` वै, ति., p. 39. 

ˆ स्र. उद्धार., p. 113. 
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अमावास्या ' तृतीया च कनैव्या परसंयुना । 
क्रष्णपक्षे ऽमी : चव क्रष्णपक्ये Aqsa li ay 


प्रवेविद्धा प्रकतेव्या परविद्धा न कुचचित्‌ | 
erased Wa yeas चतुर्द॑री 
पूवेविद्धा न RASA कनेव्या परसंयना | 
पूवेविद्धेव ` कनेव्या दिवराचिवलेदिंनम्‌ 
रुद्रवतेषु सर्वेषु कनेव्या संसुखी निधिः: > 
तुष्यत्यामलकेविंष्णुरेकाददयां ` विदोषनः ¦ 


क oS 


द्राददयामाद्यपादस्तु RUA हरिवासरः: 


ae 


महादोषकरं चान्न सम्पात्र दरिकामरे fi ३4 
ra © 9 ^ = 
न कायं पारणं नच विष्णुप्रीणननन्परः | 
कांस्यं ` मांसं खरां 7a व्यायामं कोधतेथुन !: 3८ 
दिवास्वापं पुन मक्त चणकान्‌ कोरदूषकान : 


al 


कास्य मधु परान्न च द्रादद्यामषट वजयन्‌ ¦; > 


कास्य" मासं मसूराश्च दूष्या FATT AAAS 
दिंसाऽखत्यं च Ae च लोभं निमाल्यलद्कुनम्‌ |: ५० 


_ 


ey, उद्धार., p. 113. 
* स्मर. उद्धार., p. 11>. 
स्म. उद्धार., p. 11s. 
स्ख. उद्धार. p. 114. 
प. का., p. 714 

ति., p. 39. 

ति., p. 39. 

प. का., p- 203. 

. प. a, p- 208. 


os 
य 


2 


«J 
6४ py WY -9# १ 


oes ZEAE: 
क्रत्वा ` चैवोपवासं तु योऽश्नाति द्रादरीदिने। 
waa qed इत्याकोटिविनारानम्‌ tl ५२ 
स्वेकाल्टं | fas: स्नानं पुण्यं व्यामोऽत्रवीन्खनिः | 
मह्कान्तयां ` रविवारे च षष्ठयां मो मदिने तथा | 
द्रत्यान्नरगतं नेल न दुष्यति कदाचन ॥ ५२ 


4 > ॐ (^ 
SHAT वा पररस्ताः स्युः युद्धः पाचयथाविधि | 
एकराच्रो षिनास्ताश्च THAT: AREA: ॥ ७३ 


अश्चोभ्यानि नडागानि नदी वापी मरांसि च। 
AUST तीर्थतः एरिवजंयेत्‌ ॥ ५४ 


# ~ रू. $ ॐ. Stas 
मृमिष्ठमुदक ` मेध्यं वैतृर्ण्यं यत्र aaa 
अव्याप्रं चदमेध्येन ages Bremag il ५५ 


AS AAA INT वानोद्धुनाश्च रेणवः | 
न्तियो aera Tera a Towa कदाचन ॥ 9% 


माजारश्चव ` दवीं च मारलश्च सदा रुचिः, 


नर, गन ae ou, 
~ F प, Fy 1. fre. Sl न ४.80 
= 9 ]). 1.1 
"1 
a. उद्धार.. ]). V6. 


^ स्मर. उद्धार.. ]). PAG. 

` म. पारि.. |). 464: स्म्‌. उद्धार.. |). 246: ' gaye. 
चव मेध्येन. 

` स्मृ. उद्धार., p. 249. 

“ स्म. उद्धार., p. 2495 वी. मि. आ., p. 208; “ Teter बालाश्च, 
म्रा. म., 0.97; वी. मि. आ वत्पाटः. 

Oo प्रा. म., p. 97; वी. मि. ar, p. 208. 


1) 


अत्याज्यं 


वः चर ६ {= = ङ| ट % 


११ 
ie" 


द्राश्चश्चुयन्त्ाकरकारदस्त 
गोदोहनीयन्लविनिःख्रनानि। 
चाटरथ च््रीभिरनुषिनानि 
Tass Watts नानि |) ५५ 
नष्टखोचेः age विप्र वेदविवनित। 
दीयमान सदव्यन्न "किः मया TORA HAA ll ५८ 
नाद्याच्छख्ननिषिद्ध ` तु मक्ष्यमोज्यादिकः द्विजः! 
मांसं विगर्हिनं चव युक्तं बहुविधं नधा ॥ ५५ 
दधि" मध्यं "दुक्तमपि aaa दधिसस्मवम्‌। 
कन्द्सरटफटटेः YOU रास्तः -दुक्तासव तु ALU ८० 
अधिकारि ` ' भवेन्मेध्यमभक्ष्यं तद्धिकारक्रत्‌ | 
अनोऽन्यधा" तु ' नाश्चरीयाद्विधि' हित्वा पिराचचत्‌। 
यावन्ति पडुरोमाणि नावत्प्राभोति मारणम्‌ ॥ ८ 
मद्य मांसं सथन च भूनानां ललन स्मनम्‌ ¦ 
लदेव विधिना “कुत्वत्स्वगं प्रामनोति मानवः ॥ < 
। म. पारि.. |). {| : नि. Wap. 33 : स्मर. उदार., |. LA: 
* EST. 
= स्मर. रत्ना.. p. 123; वं. आ.. |. 334; ' तन. 


‡ वी. मि. ah, p. 5202 य. रना. |). 22: “ मुक्तम्‌. 


) 

+ वी. मि. आ., [. 5222): म. कु.. p. iste: * न्न aaa उनगाय प्रे. 
गृ. रत्ना. ]). 3865; © waa. / ALLA, ]). 54); म. eas: ग्रा. वी. 
p. 244; “ च ging यच्चैव पूवी परं, वा. आ.. ],. {4 ; ` दान्तयोजिः 
यच DHA. 


: वी. मि. आ., p. 5223 a. tar, p. 2365; । अविकार, न. कु 
1). 180; | अविकारि मवद्धक्ष्य, म. रा. |). ONL; म. Baraiz:. 


५ वी. मि. आ., |). 520; म. स. arn, p. (5; ^ चः, गर. गना. 
0452: 1 = व 

7 म. स. an, p. 620; ग. we, p. 388; । च भूनानां waa: 
m कुर्वन्‌ सखगमाप्रोति, 


२३२२ 


seeded: 


अभून्मांसपुरोडारो' भश््याणां सूगपक्षिणाम्‌ | 
पुराणेष्वपि WHT AMATI च ॥ ८३ 


रोगी ` तु युक्तो विधिना हूतं विप्रवृतस्तथा | 
मांसमवयाचतुरधैषा ‘saga प्रकतिंता ॥ cv 


सौत्रामण्यां ` तथा मवयं Wat भक््यसुदाहृतम्‌ | 
रोगा्तोऽभ्यर्थितो ' वापि यों मांसं "नात्यटोक्टपः। 
फलं पासरोत्ययन्नन "सोऽश्वसेधरातस्य "च ॥ ८५ 


नोच्छिष्टो ` ग्राहयेदाञ्यं TRS च सन्त्यजेत्‌ | 
न भिन्नकास्ये सन्ध्यायां पतिनानां च सन्निधौ ॥ ८६ 


रा द्ररोष aA खञ्जीयाच्ाद्धान्न दिदुभिः सह | 

चा द्रसुक्तावरिष्टं तु नाद्याद्धाण्डस्यित त्वपि ॥ ८७ 
पर्णप्रठठ ` न सुञ्जीयाद्रायो दीपं विना तथा। 
उपकाराय यो ब्रूमाद्राद्यणाथ गवामपि। 
ब्रह्मयोनिरान पाप्य देवत्वमधिगच्छति ॥ ८८ 


Fata AAT परिवत्य विभज्यते 


` म. स. AL |). {11}. 

“वा. ah |, PbO न.न. ना.. |^. (260: `" प्ररिमेख्या, एतदन्तमेव 
द्टयर्त, SAINT परे. 

* वी. मि. आ.. |. SAY म. स. ना., |+. O20. 

` म. म. at, |. (21; गृ. van, |). 388; +" नात्ति ater: ; 
` सवस्य, वा. आ.. |. 17; ^ अन्य; "तु. 

° तरै. आ., |. 862. 

९ वरे. आ., p. 362. 


7 वरै. आ., ]). 367. 


आ., p. 423. 
, स. ना., p. 1227. 


8 


9 


Hy aye 
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mis) 


वेद विद्या्तस्नाते ` ओचिये गृदमागते | 
ऋीडन्त्योषधयः सवी यास्यामः परमां गतिम्‌ ॥ ८२ 
न ` स्प्रोद्वामहस्तन ` सुञ्जानोऽच्नं कदाचन) 
न "पादं a Brat वस्ति न पदा माजन ers ॥ ९० 
क ° > ~ eS bs 
अग्न्यगारे Wal We देवव्राह्यणसचिध्या | 
जप्ये aT च पादुके परिवजयेत्‌ ॥ ९? 
Stage चन aaa न च पाणिनटेऽजिने। 
SARI च नाश्चीयाच्च च पाण्यासनस्थिनः॥ ०२ 
पाच्रान्तरे ` निधायास्मादव्यान्निरवरोषनः। 
THISHAMATS चे न Tate परस्परम्‌ | 
- च ° ~ os 
AAA RATA न तेषां AT भवेत्‌ ॥ ५३ 
अप्येकपङ्न्तयां ` नाश्नीयाट्राद्यणः ' स्वजनेरपि । 
को हि जानाति किः कस्य प्रच्छन्न पानकं भवेत्‌ ॥ ९४ 


। वं. आ.. |). 9:38. 


~ या. अप.. |). loo: म्न. च. आ.. ]). Ob: " प्रादयो. AT. म.. 
p. oO; “ अथ, (आ. zr |). Obs गृ. tarp. 233); / पादो) परा. 


आ., p. 124; श्रा. arp. [71 ; वं. आ., p. 360; ata, p. 113; 
आ. भू... p. Lao. 


“ वर. आ.. |). 360. 
* वं. आ., p. sol. 
°“ बः आं, |). 362. 
^ या. अप., pp. 226 and 760; य. कन्प.. p. 8a; 


२५८ 


प. भ्रा.. 


1). 1103; ग. Tar, p. 284). 


या. अप., pp. 226 and -176 ; शरु. कल्प., ]). 85. ; हे. पर. at, 


p. 1103; गर. tar, p. 539. 


. परा. at, p. $29; आ. wa, p. 114; ° aga: आ. म., 


p. 114; वा. आ., p. 432; ° GST. 


२२४ तर टस्यतिस्म्रतिः 
एकपङ्न्तुःययविद्ानां ` THA यहुरात्मनाम्‌ | 
ne e ® oo ¢ 
स्वेषां तत्समं नावव्यावत्पङ्किनं fara ॥ ९५ 


अग्निना भस्मना ‘sta fees विरोषतः। 
द्वारेण स्तम्भमार्गेण षड्भिः पङ्कर्विभिव्यते ॥ ९६ 


मक्षिका * सन्तता धारा वेदसम्बन्धिबिन्दवः। 
ed wast Wa ध 0 

सुरते aga चेव पवि मनुर त्र च।र ll ९.७ 

* 4 ry DN # वदतीं 
करूदमाण्ड ` तरुणीं चेव Ao बृहतीं तथा | 
श्रीफलं a कलिङ्ग च धाचीं पतिपदादिषु ॥ ९८ 
वजयेत्सघ्मी “ यावदन्यथा HUSA | 

° rT a 
सपम्या रविवारे च दिवा wat तथेव च॥ ९९ 
ध्राच्रीफलं ' नरोऽश्रीयादलक्ष्मीको भवेद्धुवम्‌ | 
विप्राणां मोजने are यदि दीपो विनदयति ॥ १०० 


` स्मर. च. app. 014); परा. आ.. p. 429; आ. रन्न.. ]). 114; 
जा. म.. |). [1{; वा. आ.. |). 452. 


~ या. अप.. pp. 226 and 476. 476 नम: “ वापि स्तम्मेना"युद- 
करेन AL द्वारमेक्रमणेनापि प््कमेदः प्रकीर्तितः ।॥ गृ. Hed, ]). SS/a: 


स्मर. च. आ. p. (111; = त्रापि स्तम्भेन सल्टिनिव्रा। द्वारेण चैव मार्गेण ois 
मेदा ga: स्मतः ELT |). 11023; या. अप.. p. 176; तमपुटवत्पाटः, 
गृ. Tat, p. oS: परा. आ. p. #295 म. पारि., p. 3335 आ. रल, 
|)- 114; म्म्‌. च. आ. कपाटः. आ. म., op. [1-{; वा. ar, p. 432; 
“ चेव, स्मृ. च, आ. वन्पराटः. 

* वि. पारि., ||, ]). 842. 

¦ वि. पारि. 11, pp. 342 and 382. 

° वि. पारि., 11, p. 342. 

^ वि. पारि., IT, p. 342. 

` वि. पारि., IT, p. 342 
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पाणिभ्यां ` पाच्रमाटखभ्य गायत्रीं मनसा स्मरेत्‌ | 
पश्चाच दीपक्र दष्टा तच्छेषं aad द्विजाः | 
VTA न भोक्तव्य WAT करच्छं समाचरेत्‌ ॥ १०९१ 


। परारि., 11. p. 842. 


9) 


= पारि. 11. p. 342. 


२ 
॥ श्रद्धकाण्डम्‌ ॥ 


मालापिच्रोशटेतिभाो ' पुञरेदादादिकर्म च | 
crate तु कव्यं तिथ्यादि न तु दोषक्रुत्‌ ॥ १ 


€ > विचा 
RATT ¦ स्युस्तस्य SAAS क्षणाः | 
काकृटोरादि शुकस्य रावेऽवदहयं विवजयेत्‌ ॥ २ 


मातुलानां  पितरत्याणां श्वशुराणां पितृष्वसुः | 
मालृणामनुजानानां नेव ज्येष्टयोषिनाम्‌ ॥ ३ 


+ ॐ La ~, 
वपन नेव HASTE पाराठारो Bia: | 
आद्रवासाश्च' मलिनः दमश्चुलटो दकाभिरदिनैः 
[ ब 


(~. + as e ५ 
मानापिच्ोः ` क्रियां कुयात्‌ ज्ञातिवन्धुसमन्वितः ॥ २ 
~~ w~ 0 fy a o~ ral 
rarsat® तदारभ्य मपिण्डीकरणात्पुरा। 
षितं नैटनाम्बूलं att च wat मधु ॥ ५, 
कांस्यं ` परान्नमध्वान वजयेदन्तधावनम्‌ | 
bai 
कालटभोजी च TAY अधःास्यपतिग्रहः॥ ३ 


' व. AT |). +. 
^" च ]). 1 

वं. श्रा., p. OF. 
+ ग. कराट., p. 322. 
° ग. कार., p. $> 
“व ध, 002 


7 चै. श्रा., 0. 62. 


श्राद्धकाण्डम्‌ 


९६१ 
al 
G 


चतुर्थेऽहनि freq देयमन्नं हि वान्धवेः | 
गावः सुवणं वित्तं च पनखदिदय oes: ॥ ७ 
यदिष्टं  जीवतश्ासीत्तदव्यात्तस्य war: | 
गन्घपुष्पादिहीनश्य" Aca च तनं चरेत्‌ ॥ ८ 


प्राक्‌ सपिण्डीक्रतेगच्छत्‌ Rat प्रनस्य दाहकः | 
4 © ; pes ~ 
रेतसः ' कदमान्धौ तु पितृन्‌ प्रतं च मज्येत्‌ ॥ ९ 


नवमे ` वाससां त्यागो नम्बरोम्णां `नधान्निमे | 
€ क, |; -. ¢ © 
अन्नदंरादे " दशंश्चत्पितुमातुगुरो खनौ | 


[ क ¢ 


पिण्ड दव्यादकरादान्नमिनरेषां AATTAT || १० 

are a ~e oN 

मिनो ACT बणन छिरः पुच्छस्तु पाण्डरः। 

श्वेतः खुरविषाणाभ्यां स नील्यो TT उच्यते ॥ ११ 
© ~ (~ c ~ ० 

अवाक्‌ सपिण्डीकरणात्कुयाच्छ्धाद्धानि GWT | 

एकाह्नि feast चहनामधवा द्वयोः | 

AAT श्रपणं क्रत्वा पृथक्‌ पच्च प्रकल्पयेत्‌ ॥ ४२ 


YG Me 172 ~ च 4-40-9 


. व्या., |). 2112). 


> त अधि ~ 1148 Aba ea. 
५ व. at, ]). (122. 
"वु. + 1. 


°वे. a, p. Ts जु. चि.. p. (2; ~ तदन्तिकं, कत्य. ससु, 


~~ 


.69; “ तदन्तिकं, नि. सि.. [1], p. 37. 


° वे. at, p. 89. 

7 ग. काठ. p. 408. 
° ग. कारु., p. 418. 
° ग. काठ., p. 499. 


५२८ वृ स्पतिस्खतिः 


करत्वा ' पूर्वस्रनस्यादो द्वितीयस्य ततः परम्‌ | 
तृतीयस्य ` लतः कायं सन्निपाते त्वय कमः ॥ १३ 
arate” सपिण्डानां युगपन्मरणं तदा | 
सम्बन्धासत्तिमालोच्य तत्कमाच्छाद्धमाचरेत्‌ ॥ १४ 
द्रादरोकादरो ' वाऽ्हि aria: कुयोात्सपिण्डनम्‌ | 
MAAS मध्येऽपि कुयोदेवाविच्ाङ्यन्‌ ॥ १८ 
नवश्राद्धं ` सपिण्डत्वं श्राद्धान्यपि [च] grea | 
एकेनैव - Kate? संविभक्तधनेष्वपि ॥ १६ 
Aaa Waa [Vara] एकाद यथोदितान्‌ | 
पुच्रप्रतिनिधीन्‌ प्राहुः क्रियालोषान्मनीषिणः ॥ १७ 
एकादरादे ` यच्दाद्ध मेकोदिष्टं समाचरेत्‌ | 
यदि ara a कुर्वीत पुनः Aenea ॥ १८ 
एक्ोदिष्टटस्य ST तु arate: ससुत्खछजेत्‌ | 
ननः स्वयं तु सुञ्जीन पुनम॑ङ्कल भोजनम्‌ ॥ १९ 
THIS | त्वाद्यस्य Az J यदा भवेत्‌ | 
द्दकाहपि क्नन्य ADVTS AST AT Il vs 

' ग. are, |. 419). 

` ग. Tp BOD. 

` ग. AT |+. OO, 
ग. I, |). SO. 


` वा. प्रा.. |). |. 
~ अ 14 


` स्म. च. ara. p. 1363 व. ar, pp. LOG and 135; ५ दस्चैऽ्हि, 
वा. आ., ]). 582; ५ warear(fa). 

“ स्म. च. आद्ी., p. 1:36; 4. at, pp. 106 and 135; बा. आ, 
p. 582. 

“ क्रा. त. वि., p. 488. 


५ स्मर. च. omit, p. 137. 


श्राद्धक्राण्डम्‌ ३६२२. 


एकादरोऽहि AIT यस्य न त्खजते TT: | 
प्रेतत्वं Bal तस्य दत्तेः श्राद्धरानैरपि ॥ २१ 
यतेः ` किशिन्न कलेव्यं न चान्येषां करोति मः | 
च्रिदण्डग्रहणादेव प्रेतत्वं विनिवलेते ॥ २ 
नवश्राद्धं यतेनं स्यात्सपिण्डीकरणं तथा | 
अहन्येकाददो प्राप्रे कुयात्तस्य "तु पावंणम्‌ ॥ २ 
सपिण्डीकरणं ' fat: पितयज्ञविधानतः। 
TAU सवे प्रथक्षुयुः यदा ज्येष्ठो न कारयेत्‌ ॥ २४ 
अग्रजेन Ha HA नानुजेन पुनः क्रति: | 
श्राद्धं ' नैमित्तिकं कुयात्‌ प्रथनः सन्‌ मलिम्न्टरच। 
dtd गजच्छाया Fars Tas च ॥ २५ 
चतुर्थीहोममन्त्रेण ' त्वां सहदयेन्द्रियेः | 
भरो संयुज्यते नारौ AIA तेन सा भवेत्‌ ॥ >> 
चतुर्थीहोममन्वेषु' मांसमज्नास्थिभिः सह | 
एकत्वमागना मतुस्तस्मात्तद्रोत्रभागिनी ॥ २५ 
WAGUAT नान्ना च मातुः कृयात्सपिण्डनम्‌ | 
तृष्णीं दम्पतिपिण्डाभ्यां Horeca पितृन्‌ ॥ २८ 
"श्री. 0 


"श्चि ie: IAN Ls 
ˆ या. अप., p. 7; स्मर. च art, |). 171; "नवा; 


Ay 


‘eg, च. आता ]) 1:८7; वे. at 0.11; 
" स्म्‌. च. agit, p. 151. 

' ध्रा. क. ल., p. 216. 

` ध्रा. Fr, p. 161. 

हे. प. at, ]). 1671. 

यरा. अप., p. 742; हे. oat, p. 1651; नि. सि. 111, p. 44; 
qara परम्‌. 


= 


cc 


३३० वृह स्यतिरस्खतिः 


भतेगोत्रेण ' ares खीणां पिण्डोदकं सुतैः । 
पितामह ` पितभ्यां aaa खन विधानतः। 
पाणिग्रहणिका ` ` मन्ता; पितगोच्रापहारकाः ॥ २९ 


eaten” नारीणां ' देयं पिण्डोदकं "ततः । 
यस्य* न श्रूयते वाता “TARTS RATATAT | 
कुःरापुच्रकदाहेन ` AST *स्यादवधारणम्‌ ॥ ३० 


पित्तरि ' पोषिते तस्य न वाना नैव वा aia: | 
ऊध्वं Wagan द्‌ [वषीत्करुत्वा तत्पतिरूपक्रम्‌ | 
कु योात्तस्य [तु] संस्कारं यथोक्तविधिना ततः ॥ ३१ 


भविष्यत्ययने ` पुण्यान्रिरादेव तु दश्चिणे | 
अतीत उत्तरे नाड्य इति प्राहुः "पुराविदः ॥ ३२ 


' 1 Nae Oat ee oe 


` श्र. at. po | : ह. प. श्रा. |). (|; oa. bop. lr; 
उ. Fa. |). PO a. at. |). 1४|; * ग्रहणक, 
ध्रा. क. py. DA. 


* श्रा. Br. |). 4510: ह. पर. श्रा.. |). POOL: ४ ag:, श्रा. चि 
|). POO: ' दातव्यं चरीणां पिण्डादर युतः. नि. प्र. [. |). 121; ग. are. 
els 2. 4a. bye 1. # भनुः. रे. 11; ||; " तथा, 


` श्रा.. म.. |). ¬: नि. wep. 2665 वै. श्रा. 1.1: त 
वि. |). #2S : स्मर. उद्धार. be 02 नि सिः; Tl p. 24; “ चत्सरात्‌, 
वी. मि. म.. ]). P92: यु. an, p. Ab. 


1) i 


श्रा. म., p. 205; नि. अम्र, p. 2663 वै. at, p. 112: पत्रक, 
करा. त. वि., [). 428; स्मर. उद्धार, p. 235; नि. fa., IT, p. 24; 
४ प्रारणा, वी. मि. स., p. 192; छ. ar, p. 41. 

' स्मर. उद्धार., p. 235. 

५ हे. प. a, p. 423; हे. प. धा., p. 236 ; स्म. च. a, 0. 128; 
“ मनीषिणः. 


न्राद्धकाण्डम्‌ ३२१ 


द्रादराहादिकाष्टेषु ` सपिण्डीकरणं यदा | 

तदा “saree परिखोध्य समाचरेत्‌ ॥ ३३ 
सपिण्डीकरणे" चीणि ऋश्चाण्याहूर्मदर्षयः | 

प्राजापव्यं तथा Tis WE सौम्यदेवनम्‌ ॥ २४ 
fares” विना वाऽपि नानुभौमरानैश्रान | 
सपिण्डीकरणं यद्रा मासिकादात्परेऽद्नि tl ३५. 
सस्क्रल ˆ" व्यञ्जनाय च पयोमधुधतान्विनम्‌ | 
श्रद्धया दीयते " यस्माच्धाद्धं तेन निगग्यते il 34 
fra’ नैमित्तिक काम्यं वरद्धिखाद्धं aaa च। 

पावंण चेति मनुना श्राद्धं पञ्चविध waa ॥ ३५ 
नि्यस्राद्धमदेव" स्यादघ्यंपिण्डविवमिनम्‌ | 
अमावास्या कलामाच्मदये Wa aa | 

तच्च स्नानजपश्राद्वबतददोमादि कारयेत्‌ ॥ ३८ 

आरोग्य चैव सौभाग्यं राच्रूणां च पराजयम्‌ । 

स्वान" कामान्‌ 'पियां विव्याधनमायुयथाक्रमम्‌ tl 3° 
1 स्मर. च. आदो. |). 15] : aan. |). WO, " aay विपश्नादिपु 

कारयेन्‌ . 


2 स्मृ. च. आन्नौ.. p. 15}. 
* स्मृ. च. avait. ]). VOT. 


+ या. अप.. |). 2) ; an क्ल्प.. ]). 2) प: " म्वक्रतं. हे. प. श्रा. 
|). 152; ग. काल. ]). 36850 9 भोजनां च पयोदधि. वी. मि.श्रा.. pp. 8 
and 7; “ तन श्राद्धं; 7 पुरे 

“ श्रा. at, ]). 2; at fp. |; श्रा. चि.. |). 6. 

^ श्रा. कौ 307; छु. कौ.. |). 14४. 


< वेशा. 0 

^ नि. सि., 111. p. 4+; ग. क्राठ., ]). 391; “ चाप, स्म 
p. 194; at 0... Sa 

“नि. fa., 111, p. +; ग. are, p. 891; स्मर, उद्धार., p. 194; 
fer, श्रा. क. ल., p. 22; | प्रियां. 


ca 


दार. 


सूयादिवासरेष्वेनच्ाद्रक्रह्धभते' | फलम्‌ । 
FAAS HAST" फलम्‌ ॥ Yo 


य ` एवं ata मतिमान्‌ नस्य UTS HS AAT | 
उपदेष्टाऽनुमन्ना च लोके तुल्यफलौ स्मरतो ॥ ४१ 


इमं" श्राद्धविधिं पुण्यं कुयोद्रापि wa यः। 
सर्वकामैः स बधाति aaa च विन्दति ॥ ve 


ब्रह्मचारी ` यवेत्पाच्ं पाच वेदस्य पारगः। 
पाच्राणासुत्तमं पाच्च Weta यस्य नोदरे ॥ ४३ 


आचिनोति च राच््राणि आचारे स्थापयत्यपि । 
PTAA यस्तु नमाचायं TAS ॥ ve 


Savas नियुक्तश्च समो CEMENT TAT । 
यज्ञ स्वाम्याग्ुयात्पुण्यं हानि वादेऽथवा जयम्‌ ॥ ४५ 


¢ ~ ः > 
पारदायमधर्मन्तु ARIAT HUST | 
अश्रद्रयावभोज्यान्नौ क्नेचजाद्यास्तनोज्छुभाः॥ ४२ 


oe ae p. 2025 ग; ऋ, ge Sle ~ वु वरष्यततं : Ta 
MeReAR ATA, म्म्‌. Te. p. WA: | एएननफलमाहूर्मनीषिणः, नि. सि.. 
11||. ]). 1: frag. " लमत. 
= म्प्र. च. श्रा., |). 23: श्रा. सौ. |). 124; 3. an, |). 372. 
` स्मर. च. श्रा., |). 3. 
^ ह. दी; 11. pe 25-5 हे. व. चाः pe SAY. 
" दे. प. at, p. 353. 
५ हे. प. an, p. 353. 
7 ति. तल., p. 83; मल. तल., p. 704. 
7 2. प. at, p. 362. 


श्राद्धकाण्डम्‌ ee 


अधीतेऽस्मिन्निदं'* दास्य इत्युक्तं यस्तु दुर्मनिः | 
पठेच्छास््राणि वेदं वा स प्रत्य श्वाऽभिजायते ॥ vy 
श्वपाकषण्डपतित ˆ" श्वानः" सूकरकुक्कटाः | 

TAA च "चण्डालः WE कायास्त्वदकानाः ॥ ४८ 


न्वपाकषण्डपतित ATTACH RA | 
रजखलायाश्चण्डाटात्‌* BATE कुयाच रक्षणम्‌ ॥ ४९ 


परिभिते' पददयाच ' fear विकिरेन्महीम्‌ | 
चामयेचोपविष्टस्तु * तं दोष पङ्किपावनः ॥ ५.० 


ब्रह्मारण्यं ` FATS धेनुकारण्यमेव च | 
दृद्वैतानि ' पितृशाच्यं ' वान्‌ विंहातिखुद्धरेत्‌ ॥ ५.१ 


Wha WTHS तु आद्धकालोऽ TEA | 
न्याकुम्मगते भानो क्र स्णपक्षे "विधीयते ॥ ५२ 
न्याकुम्भगते' भानो पितरः पीतिसंयुनाः | 

पित्ररोकात्समायान्ति wat नद्धोजनाटयम्‌ ॥ ५३ 


" हे. प. a, ]). 509; नि. ar, p. 1433; * aera ae दाग्य 
इत्युक्तः. 


* ग. काठ., ]). 52; श्रा. Hea. |) 29; ^ faa: श्रानकुक्रुर- 
qe: ; ^ चण्डालाः+ वी. Wat, p. 150); " श्चवानसृक्ररकृक्ुरान); ८ at 


च चण्डालान्‌. हे. प. at, p. 519. 
+ ह. प. at, p. 519. 
¦ ग. क्राट., p. 525; श्रा. कल्प., |. Wsla; हे. पर. ध्रा. p. 51); 
षु दद्याद्वा; #“ निनयेद्रा, वी. मि. a, ]). 160; ' पु दाच; # निनयेत्‌ 
पङ्किमूधन्यः. 
: ती. चि. ]). 274; नि. सि., Ll, ]). 2; ॥ धर्मारण्यं; | अर्चन्‌, 
at. मि. श्रा., ]). 111; | तप्य, करल. समु., ]). lot; | zea तानि, 
° वै. श्रा., p. 161; प्र. पारि. ]). 451; © तेदेष्यत. ` 
‘a. पारि., p. £52. 


f 


ay चृहस्पतिस्मतिः 


tu 


Sa प्रतपुरं नाचब्यावन्मीनतुटागतिः। 

(कर व [| (५ 
वसन्ति गोजा fra तरणाश्रमपारिखिताः। 
नस्पात्सर्वप्यन्नन यथाराक्ति प्रप्रूजयेत्‌ ॥ ५४ 


अन्यत्रिभागे ' चास्तं arena सपिण्डनम्‌ | 
आच्यभागे च HAST सिते TA च सङ्कटे ॥ ५५ 
WAST बत्सरादवीग्यदा सस्कारमिच्छति | 
न काटनियमो ज्ञयो न मौल्यं Waa ॥ ५२ 
मासिकाव्दिकक्रलय * तु निधिद्रेध यदा भवेत्‌| 
TST दोषजननस॒त्तरे भाग्यसाधनम्‌ ॥ ५७ 

[कोर केन, -, Oo oo 
यस्मिन्मासे न सङ्कान्तिः asia वा । 
मंमपांदस्पती 'मासावधिमामश् “Peat: ॥ ५८ 
वे" चायदिवात्रद्र छुक्र ^ वास्तसुपागते। 
मलमास Faas वजयदवदचठानम ॥ ९ 
कृष्णपक्षे चयादच्यां यः ATE HRA AT: | 
Taq नम्य जानीयाञ्ज्यष्टपु्रस्य निश्िनम्‌ || ० 


' व. श्रा.. ]. 161. 

"वु. 111 

oe AT. ys. | () |. 

' व. श्रा. }). ag eee 

“oat. p. 240, मन. aap. 732; त्री. मे. स., |. 148; 
“wat, " निन्दितः. 

^ टे. प. क्रा.. yp. HO; हे. व्रत. |). 244; ° वान्ये; ° अस्तं गते 
गुरो, नि. प्र.. [, |). 903 ५ च,+ग. क्राल., |). 253; ५ च, वं. ध्रा., 0. 253 ; 


५ चास्तं गते गुरो, नि. सि., [, ]). 5; 4. श्रा. वत्पाठः, स. म., p. 168; 
वी. मि.स., p. 1580; ° अस्त गतं रवौ. 

या. अप., p. 555; का. वि., p. 398; हे. प. का, pp. 472 and 
480; हे. प. श्रा., p. 204 ; का. त. वि., p. 380. 
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aa) संवत्सरे पेते पित्रयोगे were | 

पिण्डदान" प्रकुवीतत युगादि भरणी मघे ॥ ३१ 

पिशाचा राक्षसा यक्षा भूना नानाविधास्तथा | 

प्रतिल्टरम्पन्ति सहसा आद्धमारक्चवजिनम्‌ ॥ ३२ 
तत्पारनाय ` विहिता विश्वे देवाः खयं सुवा | 

विभ्वे ' देवौ ऋतू दक्षौ सवीखिष्टिषु कीर्तिनौ । 

प्रतश्राद्धे कालकामो काम्ये च धुरिलोचनो ॥ ६३ 

एष्या * बहवः पुजा यव्येकोऽपि गयां व्रजेत्‌ | 

यजेत वाऽश्वमेधेन नीलं AT TACIT ॥ FY 

गोरीं वा वरयेत्कन्यां 


agi ` पितरः gary नरकापातभीरवः । 

गयां " यास्यति यः 'कथित्सोऽस्मान्‌ सन्तारयिष्यति II 24. 
करिष्यति ` व्रषोत्सगमिष्टाप्रून 'नथेव च | 

पालयिष्यति वृद्धत्वे श्राद्ध दास्यति चान्वदम्‌ || > 


| | 


पारि., 11, p. 592. 
* वि. पारि., 11. p. 592. 
श्ना. Fa, p. 94. 

श्रा. चि., p. 94. 

वि. पारि-, 11, p. 394. 
° बो. ध. वि., p. 199. 


ry 


oS 


[~ 1 


[i] 


परा. आ., p. 305; ग. #7. p. 88h: नती. चि.. op. 274: 
“ नरकाद्धय, श्रा. सा., p. 94; “ नरक्राघ्रात, वे. श्रा.. |). IBA St नरक्र, 
वी. मि. श्रा., p. 1411; कल. ससु.. p. ।()4; “ नरक्राद्धय; cf. infra, 
p. 210). 

> परा. at, p. 305; नी. चि., |). 274; प्रा. ar, ]). (00; वै. श्रा, 
p. 134; वी. मि. ध्रा, p. 14] ; Ba ag, p. lod; > ger. 

° प्रा. at, p. 305; श्रा. an, |). 99; © क्ररिप्यति, त्रै. श्रा., 
p. 134; पू्वीध परम्‌ , वी. मि p. 141 ; ef. infra, p. 211. 


a Ja स्पतिस्मति = 1 
२३६ Jee: 


Tart wags च सदसि ब्रह्मणस्तथा) 
TAN "वटे चव "पित्णां दत्तमक्षयम्‌ ॥ Fy 


+ oo”. ¢ 

एकपाकेन ` वसनां पितदेवद्विजाचनम्‌ | 
एक -भवेद्धिभक्तानां नदेव SITS WE ॥ Fe 
sta: सोमयमाभ्यां च क्रत्वाऽऽप्यायनमादितः। 
हविदानेन विधिवत्पश्चात्सन्न पयेत्पितुन्‌ ॥ ३९ 

4 Nis 
TOE ' त्वमावास्या परस्तात्सम्परवनते | 
भूनविद्धा' तुमा ज्ञया न च चञ्चदस्री भवेत्‌ ॥ Ve 
भृनोऽ्रादञानाडीभिद्‌ वयत्युत्तरां | तिथिम्‌ | 
भृनविद्धाममावास्यां मोदादज्ञाननोऽपि AT | 
श्राद्धकर्मणि ये कुयुस्तपामायुः प्रहीयते ॥ ५१ 
magus Tet पौर्णमासी चतुदेरी | 
अमावास्या ततीय AAT उपोप्याः परान्विनाः।॥ 9% 


1 प्रा. ला... |). Oe): ol. चि.. |. ५1 ॥ aa. “at. TI 
p90; ` गहायां; ^ सरसि. की. oar. |. 111; नि. नि., 11). 
tie £~ " गङ्गायां; ।' सरसि; " अध्रयवदट. meq. गमु. |). 1()1: 


 पिनृदत्तमथाकश्यम्‌. 

वा 30): वी. सि. श्रा. }). S42. 

* वी. मि. ar, |). 231. 

eo प. करा.. ]). 448; स्मर. च. an, |). |; क्रा. an, p. 1938; 
ह्‌. प्र. at., p. [S03 4. aL, p. 2605 पु. चि., pp. 338 and 342. 

` हे. प, का., ]). 113; wa an, p. 31; का. मा., |). 198; 
टे. प, an, p. 180; 4. at, p. 200); पु. चि., pp. 338 and 342. 

Sg. चि., p. 338. 

7 हे. प. at, p. 180. 

= स्म. च, श्रा., ]). 47; क्राखनिर्णयेऽप्यस्ति, का. ar, p. 110; नि. 
aq. p. 54; स्म. उद्धार., p. 113; ° उपोष्या स्युः, वी. मि. स; p. 34. 


tal 
Aa 
7) 


श्रद्धक्राण्टम्‌ 


दिवानिद्रा परान्न च 'पुनभोजनमेशुने | 
ॐ # ,. $ मिष +s 6 Ce = 
ais कास्यामिष Ae द्राददयामष्ट वजयत्‌ ॥ YF 


वा ia. oC € $ > 
अमावास्यन्दुसङ्कान्निचतुदेदयषटटमीषु ` च । 
नरश्ण्डालयोनो स्यात्तेरसत्रीमांससवनात्‌ ॥ OY 


क 7 © ‘ # e = < . 
खन ` भत्र "समं wre माना ae ` सदैवतम्‌ | 
पिनामदही सदा स्वेन स्वेनैव पपितामही ॥ 9% 


यद्यकं ` मोजयेच्धाद्र* छन्दोगं नच भोजयत्‌ । 
ऋचो यजूषि सामानि 'चिनयं नच्र विव्यते ॥ 92 


अटेल ` एथिवीं सवा सदोदवनकाननाम्‌ | 
यदि लभ्येत aT साञ्चामक्रचिन्नकः ॥ 99 


चचा" तु' तृप्यति ` पिना यजुषा "तु Aras: | 
पितुः पिनामदः Arar 'ान्दोग्योऽभ्यधिकस्तनः॥ ५८ 


' हे. प. का., ]). 203; न्म. च. at, ]). 62: ° निद्रां: " आमिष. 
ग. काट., p. Ot; " निद्रां: ° मंथुनम, आ. गन्न.. ]). luo: वे. ति. 
1). 30; * निद्रा, वि, पारि.. Ef. ]. 4335 स्मर. च. श्रा. वन्पाषठः. न. म. 
p. 93; वि. परारि. कन्पाटः, पु. चि., ]). 2065 स्मर. मुक्ता. का.. ]). UO. 

° हे. प, का., p. 687; वी. मि. a, p. 251; पु. चि., p. 459. 

* स्म्‌. च. an, pp. YS and B01; 301 aagze: ° युध्रामयं; 
: च सेनेव, श्रा. चि., ]). 160; © wag: ¦ च सनेव तथव; ^“ az, 
व. श्रा., p. 232; वि. ae, 11. p. 805; स्म. च. an. p. 301; 
नमपुटवन्पाटः. 

* पररा. आ., p. 338; श्रा. करत्प., p. 1 3; at. Fr, p. 65; 
* विप्र, श्रा. an, p. 36; © fa, वै. an, p. 294; " त्रयं तत्र तु, 
ध्रा. म., p. 61; वी. मि. at, pp. 61-2. 

2 परा. आ., p. 338; श्रा. कलत्प., p. l4.b; at. चि., p. 65. 

S परा. आ., p. 338; श्वा. ter, p. 14/90; | aft; * अपि; 
| छन्दोगो ध्यापकस्ततः, वी. at, pp. 61-2; + तुष्यति; * च; 


» 


। छन्दोगः. 


३३८ त्रहसयतिस्यतिः 


C1 ripe € 
उपवीती ` तनो भृत्वा 'देवनाध द्विजोत्तमान्‌ | 
अपसव्येन Trey च खय रिष्योऽथवा सुतः ॥ ७९ 
एककमथवा द्रा चीन दैवे TET च मोजयेत्‌। 
सत्कियाकालपाच्रादि' न सम्पद्येत "विस्तरे ॥ ८० 
सुचि" निमन्व्य sa gt चीन ama पितृकर्मणि। 
दैवे पिच्येऽथवेकेक सपिण्डीकरणं विना | ८१ 
are! ये च generat arg द्विजोत्तमैः | 
यमिति (~ © + क 
न भोक्त प्राहुखुनयः संहि नवनाः ॥ ८२ 
दधि भक्ष्यं ` amar aaa दधिसम्मवम्‌ | 
ऋचीषपक्र ' भक्ष्यं स्यात्ससपिंष्कमिति श्रुतिः ॥ ८३ 
यवगोधुमज" सच विकाराः पयसशये) 
रागगवाण्डवचुक्राद्य AST पयुषितं भवेत्‌ ॥ ८४ 
AIA करम्भाश्च धाना वटकमक्तवः। 
चाकमांसानि परप च सप RATATAT ॥ ८५ 
TUT पायसं चव यचान्यत्सलहसंयुनम । 
¢ € ¢ , . Cs न 
सवं पुषितं भोञ्यं शुक्तं च परिवजयेत्‌ ॥ ८> 
` पररा. ah. |. 36] : स्मर. च्‌. धरा. p. Ws): "तु. नि. fe, 11}. 
|). l4: ° wg. " अध, 
` परा. an, p. 8645 स्मृ. च. at, p. 1935 हे. प. ar. |). 1148 
° maT. वं. श्रा., |). 310: at. मि. ध्रा.+ p. 107; "° देद्क्रालादि, 
वा. आ., |). SOT: Bawa प्रम. 
` वा. AT, |). O08, 
` म्न. रला., p. 200. 
° हे. प. at, p. O17; स्मर. उद्धार., p. 2407; ° यदव; ! आबि- 
काजि मवन्मेध्यममक्षयं तद्विकारकम . 
" हे. प्र. श्रा., ]). 617. 
प. श्रा., p. 614. 
प. श्रा., p. 617. 


pay 
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py 


श्रदधक्ण्डम्‌ 


„१५॥ 


अत्यम्ल * शुक्तमाख्यानं निन्दनं ब्रह्यवादिधभिः।॥८३अ 
त्यजेत्पगुषिनं * पुष्पं व्यजेत्पयुषिनं पयः | 

न लयजेज्ञाहबीनोयं तुटसीविल्वपङ्कजम्‌ ॥ cy 

77h MITTS " स्रल्पत्वात्पक्रुनस्य 'तु। 
स्तोकं स्तोकं AGES 'तेभ्योऽन्न ` च निवेदयेत्‌ ॥ ८८ 
TRIE TUTE ये न स्प्ररान्ति परस्परम) 

भस्मना RAAT न तेषां AST भवेत्‌ ॥ co. 
afar’ मस्मना वाऽपि स्तम्मनाप्युदकेन वा। 
दरारसंक्रमणेनापि TEAS! प्रकीर्निनः ॥ ९० 
ऋतुदश्नो वसुः सतयः कालः -कामस्तव्रैव च । 
धुनिश्च" रोचनश्चैव ' नथा चैव 'पुरूरवा ॥ ९? 
आद्रव दोते तु विश्वदेवाः wa: | 


" परा. an. ]). 383; 0. wap. 2362: “ अव्यरं मुक्त, श्रा. ना. 


p. TO; वी. सि. AL, p. 5205 वा. जा.. p. 440. 
“aT. aT. ]). 455 श्रा. क. ल.. ]). ()3. 


Ws) 


a. अप., p. 404: श्वा. कल्प., p. 28a: ^ वि. ह्‌. प. at. 
pp. 9 रात्‌ 1524; 90 तमपुद्रः: ५ विप्र; © तु म्रक्त्पयन्‌., ध्रा. चि.. 
(ie Be च 1 1 - विधः 4. Te. op. OF: 
“at, at. fan. |. 107; °च: €£वि.नि.व्या., ]. 1445. “वि. 

* या. अप., p. 476. 

` या. AT, ]). 476. 

` या. अप.. p. 476. 


7 पररा. आ., p. 403; श्रा. कन्पर., p. 82a; ^ after: › पुरूरवाः: 


४ माद्रवश्च, स्मर. च. an, ]). 285; ' पुरूरवः, हे. प. an, p. 143; 


(arm: कामः: + gha लोचनध्येव; | पुरूरवाः; ^ waa, कृ. रला. 
1. 213; ग. a, p. 525; "gear ar. 2 पुरूरवाः; * माद्रवाश्च 


aya, a. a, p. 56; | लोचन; | gear; ४ आद्रवाध aaa, 

चै. at, p. 330; © ara: वी. मि. on, p. 23; | कामः काटः: 
n १ k 0 

hogs; 2 पुरूरवाः; * अद्रैवध्व, 


ae वृह स्पतिस्म्रतिः 


दृच्िश्राद्रे' कतुदेक्षः* स्यो नान्दीसुखे "वसुः | 
नैमित्तिके `कारकामो काम्ये च “aPreaee’ ॥ ° 
पुरूरवा्रेवश्रैव `" ' पार्वणे ससुदाह्टनौ | 
उत्पत्ति नाम "चैतेषां 'न fed द्विजातयः ॥ ९३ 
अयसुचारणीयस्तेः "` इलोकः श्रद्धासमन्वितः 
आगच्छन्तु ' महाभागा विन्वदेवा `मदावलखाः। 
ये यच्च 'विहिताः wre सावधाना भवन्तु ते" ॥ ९४ 
पाणिभ्यां ` तपसंगरद्य खयमन्नस्य वर्धितम्‌ | 
विप्रान्तिके पितृन्‌ ध्यायन्‌ चानकैरुपनिस्षिपेत्‌ ॥ ९५ 
BM Tarra हस्ताभ्यां यदन्नसुपनीयते | 
नद्विपरटरम्पन्वयसुराः सदसा दुषटचेनसः ॥ ९९ 


! या. जप., ]). 478; श्रा. कल्प, |). 32/28; १ git, हे. प. ar., 
]). 143; a7 चि., p. 94; ग. काल, p. 525; श्रा. करौ., p. 56; 
न.पि.. [1]. ]). 11; " क्रतृदरभ्नां सव्यो: " वमू; “ क्रामक्राटौ, वी. मि. 
ay. 23; “ क्रासकाडा. 
‡ या. अप.. ]). ATS श्रा. कल्प. ]). 2८; ' aera, हे. प. श्रा, 
]). 1435 gata परम. श्रा. चि. ]). OL; ° पुरूरवो माद्रवाश्च. ग. कराल., 
|). 525: ॥' वरे तां च विदुन. श्रा. करौ.. pp. 56 and 125; 125 तमे 
उनराधरं परम: “ पुरूरवो माद्रवाश्च: ¦ अविचाय. श्रा. aa. p. 205; 
sama परं, वि. पारि.. UH, p. 701; ^ पुस्रवाद्रवौ, वि. परारि. 11, 
p. 701; £ ब्रद्धिश्रद्धपु सर्वषु देवौ मलयवस्‌ स्मृनी। नि. सि., JIT, p. 11; 
वी. मि. ध्रा. |). 22; ` आद्रव. 
* ध्रा. का. pp. 56 and 125; 56 तमे; 1 यस्तु, श्रा. कल्प, 
p. 32; म्रा. अपर., ]). 478; | यस्तु, श्रा. चि., p. 94; ग. क्राल., 
p. 925 ; श्रा. नल., p. 205; नि. सि., 117, p. 11; कवी. मि. at, p. 23. 
* या. अप., p. 478; at. Fea, p. 32/a; © वरप्रदाः; 
` योजिताः, at. चि., p. 94; | योजिताः, ग. काल., p. 525; ५ वरप्रदाः, 
ध्रा. कौ. p. 56; * वरप्रदाः, श्रा. aa, p. 205; * वरप्रदाः, नि. सि. 
111, p. 11; वी. मि. at, p. 23. 
° ग. काठ. p. 545. 
° ग. काल.. p. 545. 


श्राद्धक्राण्डम्‌ ३८३ 


TUATHA पयो दधि Tr मधु | 
विन्यस्य प्रयतः सस्यग्भमवेव समाहितः tl ५५ 


ae * -मोञ्यं च विविध an च फलानि च। 
हव्यानि ` चैव मांसानि पानानि सुरभीणि च ।॥ ०८ 


उपनीय ' तु नत्सत कानकैः सुसमादिनः | 
परिबेषयन्तु परिनो गुणान्‌ सर्वान प्रचोदयन्‌ ॥ ९९. 


भक्ष्य नोज्यगुणानुच्का ` नोजयेद्राद्यणाज्कछनैः। 
जाख्यानेः सेतिहासे Vas पयत्‌ ॥ २०० 


यद्यद्रोचेन " विप्रभ्यस्तत्तदव्यादयाचिनः | 
AMI कथाः कुयारिपत्रृणामेनदीप्मिनम्‌ ॥ ५०५ 


च क, A 


ऋजून्‌ ` सव्येन "क्रत्वा च दैवे दमान्‌ 'पदक्चिणान) 
द्वियणानपसव्यन 'दव्याटिपच्यञ्पसन्यवत्‌ || २०२ 


me € = [ ~ ~ 
आसने ` चाऽच्येदाने च पिण्डदानेऽवनेजने | 
सम्बन्धगोच्रनामानि" यथाहमनुकिनेयेल I] ५०३ 


` ग. FT. |). OD. 

~ ग. ET. ]). OAG., 

` ग. काट. po. OO. 

* ग. AT. ]). OAG. 

, ^ है. प. धा. ]). (06; शवा. eet op. +भ: Fan. p. 346; 

qata परम्‌. 

“ ग. काल., p. O46. 

ग या. अप., ]. 479; Bc. an, p. 112); ^ वे दला दत्र दमान्‌ 
पदक्षिणम्‌: ° पित्र, श्रा. a, ]). 67; ५ अदक्षिणं पूवाध्र परम. 

^ या. अप्र, p. 479. 

° या. अपर., p. 479. 


२४२ वृहसतिर.गतिः 


उपस्प्ष्टोदकानां' तु च्ाह्मणानां "तदग्रतः | 
सोदकं विकिरेदन्नं "`` मन्ल्रमेनसुदादरेत्‌ ॥ १०४ 
 अनिदग्धा-" ये जीवा "येऽपि दग्धाः He मम। 
Wat दत्तन तृप्यन्तु Tar यान्तु परां गतिम्‌" ॥ १०५ 
wore ' ' तु यद्रुयुस्तत्स माचरेत्‌ | 

लत्समीपे Eats पिण्डनिर्वपणं लतः ॥ १०६ 

€ CT $~ og 

सवेस्मात्पक्रनादन्नात्पिण्डान्मधुतिलान्वतात्‌ | 
पितमानामदादीनां दव्यादद्यविधानतः॥ १०७ 
धूपदीपेमील्यगन्ेस्तथा ““ वच्त्राञ्जनादिना | 
समभ्यच्य(दपाचः ` तु' तेषामुपरि निक्षिपेत्‌ ॥ १०८ 
` दानारो ` नोऽपि वधन्नां वेदाः सन्नतिरेव a 
WEI A AT मा व्यगमदहृदेयं च नोऽस्तु" ॥ १०५ 


\ या. ञप., |). 52){; श्रा. कन्प.. |). {5 ६1); + ननोप्रञनः ; 
` चम नमुचरन्‌. टे. प. श्रा.. |). 12304); " नथाञ्त्रनः. श्रा. कौ. op. 176: 
मन्तं चैव AST उत्तरा परम. 


ee 
: 
~~ 


‡ या. AT. [). SOO; श्रा. कन्प.. |). 5 21); ५ अस्िदग्ध्राश्च ; 
` वस्प्यदग्धाः. ह. प. श्रा. Ds 11 ~ येऽपि, श्रा. म. p. 02; दे. ष. 
श्रा. वत्पाद्धः. 


3 = 


टे. प्र. at. ]). 139135 श्रा. कल्प., |). व +); ` नप्ता. 
श्रा., कल्प, |). to ath. 


4 


" या. अप., |). =()6; श्रा. कन्प., ]). F5/at+hb; स्मृ. च. श्रा., 
|). 3823 2.7. ध्रा. |). 5; ४ प्राक्रतादन्यात्‌, का. त. वि., ]). 388; 
श्रा. म., |). 07; Tart प्रम. 


“ या. अप., ]). 008; श्रा. Fea, |). 15.110; © दीपगन्प्रैमात्य- 


~ 


शपः. 

‘at अप., p. 508; ध्रा. कल्प, p. 5/0; | च, परा. an, 
p. 433; | अनभ्यच्य, वे. ar, p. 364. 

° श्रा. कल्प., p. 45/a+b. 


अग्रौ ' हुतेन देवस्थाः freer द्विजनर्षणैः | 
नरकस्याख तप्यन्ति पिण्डेदत्तैभ्निभिसवि i ११० 


ख्ीयुग्यहेमरल्रानि ` देवविप्रधन नथा | 
RIT चोत्तमं द्रव्यं तेषां Tera दमः ॥ ५९११ 


[ अर ~ ~ J 
द्वगुणो वा कल्पनीयः पुरुषापेक्षया aq: | 
भवेत्तयेव ` कनेच्यं समर्थेन विरोषनः | 
AANA यो दव्याह्िजपाच्ान॒मारनः ॥ ११२ 


दद्यात्तु दक्षिणां तेषां सवषामनुर्पनः | 
गो भ्रहिरण्यवासांसि तुष्टिखंक्तवनां यथा ॥ ११; 
अन्येषां ` दक्िणादान राक्तिनः आ्आद्धसम्पदे। 


ज्ञालयो ` बान्धवा " निःस्वास्तथवाथ चय TT | 
परदव्यादर्लिणा तषा सवषामनुरूपनः॥ {५८ 


आसनेषु ` च Bay बर्हिष्मत्सु पथक्‌ एथक्‌ | 
उपस्प्ृष्टोदकान सम्यग्विपास्तानुपवेरायेत्‌ ॥ ११५ 


3 CN ज {> 
उपवेदय ` तु नान्विप्रानामनेषु Baars | 
गन्धमास्यः सरभिसिरचयदवपूवकम्‌ Il ११३ 


' ध्रा. करल्प., p. OO |). 

Tat, |). 10385. 

at. ]). LOA. 

पर. at, p. LO+4. 

. श्रा., p. LOF4. 

श्रा. p. 360; श्रा. कल्प, p. 56a; " तथा चातिथयोऽपरे । 
दे. प. a, p. 1049; * निष्ठाः, श्रा. चि., p. 148; ° तथा चातिथयोऽपरे; 
< gare स्वरूपतः, का. त. वि., ]). $555 TAs परम. 


3 


AY तपु my 
4 


4 


ॐ 


१“ ८०१, 
| 


6 


` हे. प. at, p. 1194 
° दे. प. श्रा., p. 1309. 


24% वृह स्पतिस्खतिः 


अथ ` यच्यषां खास भायोखु ATS न। 

स्यादथ यदि स्यादुभाभ्यामेव दद्युः ॥ ११७ 
पुच्राख्रयोदरा ` प्रोक्ता मनुना येऽनुप्र्वंशाः | 
सन्तानकारणं तेषामोरसः पुचिका नथा ll ११८ 
आज्यं far यथा ad ate: "प्रतिनिधिः cra: | 
लदेकादा " Tat: ‘eq: पुचरिकोरसयोर्विना ॥ ११९ 
पुन्ना्नो ` नरकात्पुच्चः" पितरं जायते यतः | 
सुग्वसन्ददानेनापि तदुत्पत्तो यतेत सः ॥ १२० 
अङ्ादङ्गात्सम्भवति ` पुत्रवहुहिता णाम्‌ | 

नस्या: पितधनं त्वन्यः कथ गृह्णीत मानवः ॥ १२९१ 
qari धर्मपल्नी पितप्रूजनतत्परा | 

मध्यमं" तु तनः पिण्डमव्यात्पल्ली सुतार्थिनी ॥ १२२ 
पिण्डास्त ` गोऽजविप्रभ्यो दव्यादभ्रो जरेषु वा। 
मध्यमं तु ननः पिण्डमद्यात्सम्यक सुनाधनी | १२३ 


आयुष्मन्न Ba सूत यरोमेधाममन्विनम्‌ । 
Jarry प्रजावन्न धाक सात्विक नथा ॥ १२४ 


"4 11 

< ]). 200 repeated (14/८८ p. 208. 

` वा. प्रा.. |). 32: श्रा. चि., pp. 188 and 200; * निधीक्रतं; 
^ तथाः “तु,वी.मि.श्रा.. . 352: ? तथा; ° तु, ({. (4/८ |). 208. 

। श्रा. fa, p. 2023 श्रा. at, |). 11 " यस्मान्नरकात्‌ AAT सुतः, 
cf. infra |). 209 

° श्रा. चि.; p. 207 Xepeated । 1९/८८ pp. 217-218. 

"2. प. an, p. 1506. 

7 हे. प. an, p. 1506. 

^ श्ना. कल्प, p. 51/४. 

° हे. प. at, p. 1506. 


 श्राद्धकाण्डम्‌ 


aal 
५< 
( 


अन्यदेरास्थिता vat 'रोगिणी गणी नथा | 
तदा" न जीर्णवरृषमरछागो वा भोक्तुमदेति ॥ १२ 


aa: कर्मणि Gea नान्‌ पिण्डांस्तदनन्तरम्‌ | 
ब्राह्मणोऽभ्रिरजो WAT सक्षयेदप्छु वा क्षिपेत्‌ ॥ १२ 


भोजनं ` चाऽ्नेकविधं " कारयेद्रयञ्चनानि ` च 
यधाराक्ति | Tee गोभूदेमादिक नथा ॥ १२५ 


भाजनेषु * च तिष्ठत्सु “afta कुर्वन्ति ये द्विजाः । 
निराराः' पितरस्तेषां ' राप्त्वा यान्ति यथागतम्‌ ॥ १२८ 


>. 6... ; ¡ (^ St (~ क. 
तदन्नमसुरैर्ुक्तं | निरारौः' पितृभिगनैः। 


' या. aa, p. 550; af Fr, ]- 91 च; ` गता;  गभिर्णी 
रोगिणी. स्मर. च. ar, ]). 1023; ° गता, च. म. सं... |). 12); श्रा. eet: 
ATS: , परा. आ., p. $805 ध्रा. कन्प्रतरवन्पाद्रः. ग. कार. |). 260: ~ WAT: 
¢ गर्भिणी रोगिणी: ° तथा, ध्रा. सौ., p. 74; ध्रा. कल्पनन्वन्पाटः, वे. श्र 
p. 365 5 ध्रा. कल्प्रतर्वन्पाट्ः. नि. f [1]. p. +: ˆ गना. का. अ 
p. 21; श्रा. कलन्पतर्वन्पाटः. 

‡ वा. आ., ]). 931. 

$ भ्रा, कौ. p. 384; श्रा. कन्प.. ]). 36 ६; हे. प. श्रा. ]). 1(11)1 ; 
ध्रा. चि., p. 110; श्रा. तल.. p. 2842 चु. तव. ]). Bor ` दिभिः. श्रः. 
सौ., p. 94; वी.मि.स.. |). 2015 “ वरा. 

* श्रा p. 384 ; श्रा. FT, ]). 560६: | यथादात्लया, दे. प्र 
at, ]). 1609 ; ध्रा. aT, p. 04; | Tarra, वी. मि. स. pp. 001 
' ग्रथाशक्त्या, 

; यरा. अप., p. 508; स्म. च. aL, p- 3903; हे. प. ar, p. 1485; 
4. at, p. 366; नि. सि. Hl, |. 423° भोजनपु. वी. मि. श्रा. 
0. 275; |" खस, वा. at, p. 53; “ अचार्यिल्ला TU. 

6 या. अप, p. 508; वा. आ., p. 532; | तस्य. 

7 या. अप., p. 508 ; स्मृ. च. at, p. 390; 1 दुत्त; * tartar: 
पितरो गताः हे. प. at., p. 1485; | दत्त, वे. at, p. 366; 1 दन्त, 
नि. fa., I, p. 42; वी. भि. at, p. 215. 


geese: 


a 
ro 
a?) 


: । ये 
' वाजे ana’ इति प्रोच्य ब्राद्यणास्तान्‌ masa | 
विप्रान्‌ vata “rarer: प्राथयेद्धरान्‌ ॥ १२९ 


‘oa मे सफलं जन्म "जवत्पादामिवन्दनात्‌। 
अन्य मे asa: सर्वे "गतास्तेऽनुयरहादिवम्‌ ॥ १३० 


अचर" चाकादिदानेन Sarat ये मयेदरचाः | 
ठ # 8 £, 
THETA “चित्तेन विस्मत्य क्लन्तुमदेध ` ॥ १३१ 


+ ]1 


वन्त्रालङ्कारजय्याद्यं |" पितुयद्राहनायुधम्‌ | । 
गार = ae ॐ व व Ak Ca 2 
न्ध्रमाल्यंः समभ्यच्यं ATS ATH तदपेयेत्‌॥ १३२ 


' मन्बहीन ' क्रियाहीन भक्तिहीनं द्विजोत्तमाः | 
श्राद्धं सम्प्र्णनां यातु पमादाद्धवतां मम ` ॥ १३३ 


` स्मृ. च. at, pp. 3899 and 4005 श्रा. कल्प. 1). {2/२ ¬+ 3 ; 
` प्रोक्ता; " पितृणां. हे. प. श्रा.. ]). PANT. 


* ग्रा. अपर. p. 512; स्म. च. an. p. 401; ५ ar as, है. प्र. 
at, p. 1900; “ याता वः, नि. सि.. Tl), |). 12; “ wera, 
` यातावः, वबा. आ., p. 5305; “ याता वः. 

* ग्रा. अप., ]). 512; स्मर. च. ध्रा, ]). 401; © प्रत्र, हे. प. ar, 
|). 14८0); “ पत्र; £ चित्ततु, वा. आ., p. 535; «पत्र; | यूय- 
मदाः : * REAPS. 

‡ म. पारि., |). 812; श्रा. कल्प, p. 56a; हे. प. श्रा., p. 1609; 
"` दायादं, श्रा. Rr, p. 110; श्रा. ath, p. 384; | aad, श्रा. aa, 
|). 284: छ. नल.. p. 345; " are, व्य. सौ., p. 94; नि. सि., 
111. |). 31; ॥ sate; | नादिकम, वी. मि. म., p. 201. 


fad 


` म. पारि.. p. 6012; श्रा. कत्प., p. 56a; हे. प. श्रा., p. 1609; 
ध्रा. चि., [). 110; ^ निवेदयेत, श्रा. at, p. 384; श्रा. da, p. 284; 
ॐ k निवे ~ १ [तव 1 क, k ha 
` पुष्पः; “ निवेदयेत्‌, dae, p. 345; 2 पुष्पैः; + निवेदयेत्‌, व्य. 


सा+ p. 94; क्रा. त. वि., p. 455; agdne परं, नि. सि., ITT, p. 37; 
at... p. 201; श्रा. क. ल., p. 213. 


° बा. आ., p. 537. 


श्राद्धकाण्डम्‌ ३४५ 


समाप्य ` च ततो विप्रान्‌ सीमान्तमलुगम्य च। 
प्रक्षालिताद्धिपाणिश् द्विराचमनमाचरेत्‌ ।॥ १२३ 


एको दिष्टवि धानेन ` यदेकस्य प्रदीयते | 
Baza "करणरहिन '"दोषवाजिनम्‌ ॥ १३५. 


हनमश्रोचिय* श्राद्ध" दतो" यज्ञस्त्वदक्षिणः 
लस्मात्पणं RHA वा फलं पुष्पमथधापि ST | 
प्रदव्यादक्षिणां यन्न नया 'स सफलो भवेत्‌ ॥ १३२ 


~ कत 5 भोजनीय ९ । 
आ्रच्रया : aq" नव सप्र योदा | 
~~ hes ग्रेयाति | क क 5 ध 
जातयो बान्धवा 'निस्स्वास्तथवातिथयोऽपरे | २३५ 


Teast ' तेषां सर्वेषामनुरूपतः | 

(~ = (~ (~ भ्यो san a 
वन्दिभ्यश्चैवमर्थिखाञ्त्रार्यभ्योजत्रमर्भितः' | 
यदि तच न cara विफलं उाक्तिनो भवेत्‌ ॥ १३ 


1 


हे. प. a0, p. 974). 


° श्रा. at, p. 041; ध्रा. कन्प., p. (य; १ द्व. हे. प. श्रा 
p. 1609; * afad, वी. मि. म.. |). 201; ० देव. 
‡ श्रा. a. pp. 91 and 211; 21] aage: " दान. at. कन्प., 


]). 56; 9 हना यज्ञास्वद्षिणाः, हे. प. at, p. WOO. श्रा. चि. 
p. 18; +*ये दानं, ग. काल., p. 564; श्रा. कल्पनस्वन्पाठः, छु. नल. 
p. 377; ध्रा. सौ., p. 94. 

‘oat. tt, pp. ५91 तत 2113; श्रा. कन्प., ]). 56a; | नम, ह 
प॒. at, ]). 1609; * magn, श्रा. Fr, p. 148; ग. काल., p. 564; 
मम, J. तल., p. 377; श्रा. at, pp. 53 and 94; 53 तम: 
° ऋक्रणीं, नि. सि., ILL, p.42; ° काक्रणीम्‌. 

° श्रा. कौ., p. 384; श्रा. Fea, p. 6a; ४ वतु. aaa परे, 
हे. प. a, p. 1609; धतु; " वापि, श्रा. A, p. 148; aaa 
परम्‌, ग. काल, ]. 565; "स्युः, श्रा. at, p. 94+; «तु, नि. सि., [1], 
2.37; ४ तु; | waa eq. 

6 श्रा. कौ., p. 217; श्रा. चि. p. 110; ति. तल., p. 183. 


३४८ वृह स्पतिस्खतिः 


पितरो Ta पूज्यन्ते TH मातामहा धुवम्‌ | 
मातामहानामप्येवं * आ्राद्धं कुयोद्विचक्षणः ॥ १३९ 
स्वाध्यायं ` कलहं चैव दिवाखापं “aa च) 

पुन भोजनमध्वान ` जारमायासमेथुने | 

ॐ fon © अ 

श्राद्धक्रच्छाद्ध खक चेव सवमेनद्विवजंयेत्‌ ॥ १४० 
atic’ तैमित्तिकं कायं निचे सत्यपि धुवम्‌ । 
पिच्रादिख्रतिदीक्तास्र पायथित्तेऽथ तीर्थके । १४१ 
श्राद्धसुगबरषलीनल्प' नदो [यो]ऽधिगच्छति | 

तस्याः पुरीच नं मासं पितरस्तस्य रोरते ॥ १४२ 

ai’ निशां ब्रह्मचारी ` ` स्याच्छाद्रक्रच्छाद्धिकैः सह | 
अन्यथा वनमान्तै ‘at स्यानां "निरयगामिनो ॥ १४३ 
लस्म।त्पदाना ` नोक्ता च श्राद्ध नियमितो मवेत्‌ | 
अर्चकच्ाचनश्चोमो " मवेन नाकगामिनो । १४४ 


"ल 1 
“श तव, Phe cel 


+ नि. नि.. 1. p. 1; ध्रा. क. ल. p. os 8 च स्वच्छया. 
' आ]. रन.. |. 115: नि. till |). 16: ^ मेधुनम. श्रा. क. ल 
poo: / मधुन; och mfr ]). 337. 


*) 


ofa. fa. TEL. |). 66; वि. पारि.. {1. p. 745. 

` श्रा. PT |). ol a. 

` परा, आ.. p. 3: ager. p. 52a; ५ भोक्ता तथव च, स्मर. 
च. a. p. 412: ५ मुक्श्राद्रक्ृत्वद, च. म. सं., p. 160; Tara परै, 


ग. कराल. ]). 3566; 9 भोक्ता तथव च: 4 ave, श्रा. an, p. 75; 
वै. श्रा.. |). 360; नि. सि., U1, p. 16; ° द्विनिशं; ° ब्राह्मणे: ; 


=, 


तु, श्रा. a, p. 118; gars प्ररे, वा. ar, p. 540; ° मुक्‌ Tara पर, 
वा. आ., p. $99; “ दिनिद प्ररवधं परम्‌, श्रा. क. a, p. 50; ° द्विनीक्ञी. 
+ ग. a, p. 566; श्रा. कल्प., p.52/a; " स्लोभौ न भवेतां 


नरकगामिनो 2 


9 


AS TVS २ ४९. 


sree warts चाधिज्ञाते मृतेऽहनि | 
° € + ~ विद्रोष 
एकांदर्यां तु HAST क्रष्णपष्षे नः ॥ ५४५ 


a ज्ञायते" खृतादथेत्पमीते " प्रोषिते सति | 
मासश्चत्पतिविज्ञातस्तदर्ये ' स्यान्मनाऽहनि" ` ` ॥ १४६ 


war’ मासो न विज्ञातो विज्ञातं दिनमेव “a 
लदा 'मागेदिरोमासि ary वा नदिनं भवेत्‌ ॥ २४५ 


दिनमासौ ' ' न विज्ञानो मरणस्य यदा पुनः| 
प्रस्थानदिनमासौो "* तु ग्राह्यौ पूर्वोक्तया fear i १४८ 


1 स्म., उद्धार., p. 182. 

2 या. अप., p. 545 ; स्र. च. धा., p. 124; च. म. सं.. |). 133: 
हे. प. का., ]. 559 ; स. पारि. p. 510; नि. अम्‌.. ]). 18: “ प्रापितं 
संस्थिते; ° अथाब्दिकं, ग. काट., p. 390; " प्राषिते संस्थित: "“ अथ 
° च तथाब्दिकम्‌, ति. aa, }. 19; " प्रोषिते संग्धितं, श्रा. aa. ]). 286: 
वि, म., p. 111; ° तदाब्दिकं, का. त. वि., ]. 426; स्मृ. उद्धार. 


nwt 
rae 


p. 182; * ज्ञायेत; > प्रोषिते dia, < नदाच्च्कि. नि. सि. 1. 
p. 51; ° wakes, श्रा. म., p. 24; वी.मि. स.. p. 188; पृ. चि. 
p. 420; ° ज्ञायेत, श्रा. क. ल. p. 27. 

3 या. अप., p. 545; स्म्‌. च. an, p. 124; ५ सागरिरे. ह. प. 
a, p. 560; म. पारि. p. 811; नि. aa. }. 179; " ara, ग. 
काल., p. 390; " amet, ति. aa, p. 19; | यदिः दहि: 
» मार्मरिरे, श्रा, aa, p. 286; | यदि; ४ च; " मागदिरे, वै. श्रा., 
12. 114; " ह्याषाहके, स्य. उद्धार, p. 182; ° arate, नि. सि., 111. 
p. 52; » चाषाठके, वी. मि. स. p. 189; " द्याषादके उत्तराश्र परे. 
पु. चि., p. 421; a. क. ल., p. 27 

4 या. अप., p. 545 ; च. म. सं-, p. 134; म. पारि., p. 5211; 
नि. अगर. p. 179 ; ग. काल., p. 390; * मासदिवसौ, ति. 7a, p. 19; 
ot. तल., 7. 287; वै. श्रा. p. 114; ‡ अवासमासदिवसौ, का. त. f., 
p. 427; नि. &, IIL, p. 51; स्ख. sam, 0. 182; ` aan; 
. ua on? fad ae A क 


न्क = त 


a 


३५० वृह स्पतिस्खतिः 


निल्नैमित्तिके ` " कुयात्‌ पयतः "सम लिम्त्टुचे t 
तीर्थस्नानं ˆ" गजच्छायां Wars तथैव च ॥ १४९ 


cater पितुः ' ga" श्राद्धं 'देयं wae | 
ज्ञातिवन्धुसखुदटच्छिष्यैकलिर्भृतयपुरोहिप्नैः “` ॥ १५० 


पौच्रश्च * ^ ' पुच्रिकापुच्रः खगप्राधिकरावुभौ | 
say च पिण्डदाने च aur at परिकोर्तितो ll १५१ 


SYK 4 


देवे * नियुक्तः वा नियमं न Basa | 
निषिद्धं gaat दोषस्तद्रदरेधमकुर्वनाम्‌ ॥ २५ 


मां साहानस्य वेघत्वाच्न व्रतच्युतिरश्चनाम्‌ । 


' त्रा. अप्र. ]). OAV: क्रा. वि.. ]). 140; ‘ qq, tl. च. श्रा.., 

p. 10>: Tara परं. हे. प. ar, ]). +; क्रा. ar, pp. 46 and 51; 
ad, Tara पर. म. पारि.. op. 55; "५ श्राद्ध. ध्रा. चि., op. 56: 
निव: ` सन. ग. ate. pp. 238 and 241; 238 नमे garg परे. 


op. 92: † यन. पूवष परं. ध्रा. को. |). 4: "सन. च्यु. करौ 
pp. 167 and 278 2 167 तम yard परम, ति. तव.. |. 154: " सन: 
` नध. मनर. चच. |) |). TOs 104. O73 "अ, Sa aay: I. IK 
च. वि. प्रारि.. [[. |). 785; > fa amare: ॥ सन; | श्राद्धं. नि 


नि.. Ello. (64: “ नन्‌. व्री. मि... pp. [+ and 17: / सच: 


तीथ श्राद्ध. (44 तमे पूवाव परे. स्म. a7. p. 126६ / सन. पु. चि., |). 20: 
क्त्य. समु... |). (1): ¦ सन्‌: TA, 
~ परा. an, |). 468; श्रा. कन्प.. |). (2 ष: " पिण्ड. स्मर. च. श्रा. 
poo: ft, |. 26; ४ ag कार्यं प्रः, श्रा. चि.. ]). 2025 श्रा. सा 
|). 16; "arp, | पत्रैः: 3 क्न्य, ध्रा. ai, p. 450; यु. a, p. 86; 
उभयत्रापि para परम्‌. श्रा. at, p. 115; " कार्यं cara परम्‌, वै. श्रा. 
pp. Iv and 25; वा. a, p. TO4; वा. at, pp. 30 and 44; 
30 तम garg परम्‌, नि. व्या., p. 1386. 
‘a प्रा, p. 423 aan, ]). 7; | अथ; ™ eat, ong 
न्या., p- 236; ` अथ; ” पिण्डाम्बुदाने a समौसं, नि. सि., III, p. 5; 
“gaa; " Ret; ° समानौ. 


4 त ` भ्व n All 


श्राद्धकाण्डम्‌ 


tal 


ae 
कता श्राद्धं नदङ्कत्वारेपान्ञाभङ्कनो TA: | 
भक्त्यत्वादनुयोगेऽपि खादन्‌ मांसान्यपि व्रती ॥ १५३ 


रोगेण ` युक्तो विधिवद्ुनं विपन्रुनस्तधा | 
मांसमव्याचतुधेषा " परिसङ्ख्या प्रकीर्तिना ॥ २५४ 
एव * देवान्‌ ‘fasta तपेयित्वा "द्विजोत्तमः | 
पुत्रमित्रादि सदहिनो weet मोक्तमहंति | 


` स्मर. च. ध्रा. p. 411; हे. प. an, ]). 1518. 

` स्ख. च. a, p. 111; म. स. ना. ]). (1); “ रोगी निन 
विधिना; ° चतुर्धा, हे. प. an, p. 575; "* गोगी नियुक्तो विधिना हिन: 
° चलुधेषा, 1518 तमपुटे w . वत्पाठः. गृ. गन्ना. p. 282: ° मोगी 
नियुक्तो विधिना कृतं ; Po wea (प्रा. वि., ]). 277; वी. मि. आ. p. 520: 
उमयच्ापि, म. स. ना. ATW: ). 

“स्थर. च. श्रा. p. 412; प्रा. कल्प, |). 52; ५ त्थि; 
¢ विध्राननः, हे. प. श्रा.. p. 1517; ग. am. p. 565: * 3 
“ विध्रानतः. 

` स्व. at, ]). 4125 श्रा. कन्प.. ]). 52: ^" नृत्यादि. ह्‌. प. 
श्रा, |). 1517; ग. काल. |. 565; © gente, 


¥ 


॥ STEPS ॥ 


जाते ' wa मृतजाते कुरस्य सद्यः "शौचम्‌ ॥ १ 


सूतके * तके चेव Wart राद्ध भोजने । 
प्रवासादिनिमित्तेषु 'हावयेन्न तु हापयेत्‌ ॥ १अ 


ने्िकानां ' वनस्थानां यतीनां ब्रह्मचारिणाम्‌ | 
नाऽऽौचं सूतके पोक्त रावे वाऽपि तथैव च ॥ २ 


समानोदक भावश्च ' निवतेताऽऽचतुदैरात्‌ | 
मन्वथविपरीता तु या स्मृतिः सान Were Il ३ 


विवाहोत्सवयन्ञेषु ' त्वन्तरा खृतसूतके | 
ूर्वसङ्कल्पितार्थषु"" न दोषः परिकीर्तितः ॥ ४ 


' नि. wa, p. 241; स्मृ. gare, p. 214; * जातत; 
" शौ चमिति. 

“ पररा. at, |). 21]; पया. मि., |. 3805; या. aa, p. 892; 
स्मर. च. ara, p. 17 ; स. tat, |). 105; म. पारि., p. 4195 नि. अमर, 
|). 270; आ. ta, p. [21 ; व॑. an, p. 245; वे. amit, |). 5; 
वि. पारि., 11, |). 236 ; ° दाप्रयेन्न तु हावयेन्‌, बा. प्रा., |). 56. 

> व्र, आशौ., p. 9 

+ ग. a, |). 256; नि, प्र. Lp. 109; cf (44/44, pp. 228 
und 233 for second half. 

° 9.4, p. 112; दा.म., p. LL; या.मि., p. 305; नि. प्र, 1], 
|). 289; ग. a, p. 268; वै. आकशौ., p. 14; वि. पारि., 11, p. 7; 
स्मृ. उद्धार., p. 240; नि. सि., IIT, p. 18. 

¢ सं. म., 0. 112; aa, p. 11; " पूर्वं aaferd ग्राह्य, या. मि., 
]). 805; नि. प्र, IL, p. 289; ° पूर्वसंकत्पितं द्रव्यं न दुष्यति कदाचन, 
ग. काल., p. 268; नि. प्र, वत्पाठः, वे. amt, p. 14; वि. पारि., II, 
p. 7; स्र. sar, 0. 240; नि. सि., IIT, p. 18. 


TA AR ISH ३२५३ 


न्याविवाहे ' AAT सूतकं न कदाचन | 
विवाहोत्सवयन्ेषु* त्वन्तरा शतसूतके | 
परेरन्न प्रदातव्यं भोक्तव्यं च द्विजोत्तमैः ॥ ५, 
wary * च ay त्वन्तरा खृतसूतके | 

न्यगेदोदकाचान्ताः AA ते शुचयः STAT: ॥ 2 
सानमाच्रमिति' खात्वा शुद्धन्ति गोच्रजा इति | 
सवरतः" wager आहिताभरिञ्च यो द्विजः | 
राज्ञ सूतक नास्ति यस्य चेच्छति पार्थिवः ॥ ५ 


उद्यतो ' निधने दाने आतो विप्रो निमन्त्रितः | 
तथैव ऋषिभिर यथाकाले न शुद्धयति ॥ ८ 


शिल्पिनः ' कारवो वेद्या दासी दासाश्च नापिताः। 
राजानः आओओचियाञ्चेव सव्यः रोचाः प्रकीतिताः॥ ९ 
राखेणाभिसुग्वो " यस्तु ae क्ष्चकर्मणा | 

यज्ञः सन्तिष्ठते तस्य सद्यः ats विधीयते ॥ १० 


जातमात्रे" wa वापि दराहात्पितरो at | 
क्रते Atta सनाभीनां दद्ाराच्रमघ भवेत्‌ ॥ १ 


श्रा. क. ल. p. 199 ; cf. onfru, p. 240. 

° म. पारि., p. 422; नि. aa, p. 271; नि. नि., 111, p. 18. 
* म. पारि., p. 422 ; नि. नि., 111, p. 18. 

+ छु. da, p. 401. 

, आरौ., p. 16. 

, आरशौ., p. 16. 

, आशौ., p. 17. 

, आरौ., p. 18. 

, आशौ., pp. 47 and 60. 


ee al on 
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bo 
Co 


३५४ वृहस्पतिस्यृतिः 


भिन्नोदराणां ' भ्रातणां जातदन्ते सते त्वचम्‌ | 
दाहं RAMS तु दत्तादीनां विधीयते ॥ १२ 
दादाभ्यन्तरे* ATS प्रमीते तस्य वान्धवः 

ॐ + ट e अ, + ~ १ च 
MAMA न HAST सूदयाराच बिधीयते ll १३ 
उपविष्टः ` sat देरो वान्धवास्तददश्च तान्‌ । 
आश्वासयेयुराख्यानैरितिदह!सेः" पुराननैः ॥ १४ 
ASIEN ' चृपनयः ऋषयश्च तपोधनाः | 
यानाः Alea मर्यं का कथा [ बुद्रदोपमे]॥ ५ 
AACA मूनस्यानुपक्रारकाः। 
oq विदित्वा मतिमन्‌ करमर्टं परिवजयेत्‌ ॥ १४ 
नाक्रन्दिन' भवेन्‌ दलाघ्यं कदा रोके कदाचन । 
o~ [कास ‘an (en be ॐ = 
क्रियाभिश्च क्रिया नास्ति [चोकं त्वनपदायते ॥ १५ 
नम्मान्कुन्यैः ` मपिण्डेश्च सकरतमस्बर्धिवान्धवः | 
Wael Ales द्यसुपकाराय नस्य AT ।॥ १८ 
अध्ःचाय्यसन। ` दीना मलिना जागव्जिनाः। 
अश्चारन्वणान्नाः स्यु दृठ्धक्रीनातानास्तथा ॥ १९ 


1 वे. जआयो.. pp. de, OF and S2 
‡ व. Aleit. |). $s, 
टु. कल्प. |). ee ae + aaa: ean 
च 11 | Mic. न्च (1 
ie) ee a ee a 
3. FT |). Pb 1). 
3. HPT. ]). Vl |). 
2 ic Chaar |). 21 11; 
° छ. कल्प., |). 2.1; चु. कौ., p. 142; © शयानश्च, ze, 


p. 152; छ. चि., p. 67; ग. कराट., p. 357; ° क्रीडासनाः, नि. सि. 
IU, p. 32; वा. or, p. 28. 


» 


जाराचक्राण्डम ^ 


परथमेऽदहि ` तृतीये" च पश्चमे waa च। 
नवमे वाससां यागो 'नग्वरोस्णां vasa ॥ २० 
areata: क्रियते wa दोमश्चोभयकालिकः। 
सायम्प्रान वैश्वदेवं" न तेषां सनकं भवेत्‌ Il २१ 
र ~ भ __ ~ ~ 

एकाटाच्द्ुद्ध्यते ` विप्रो योऽयिवेदममन्विनः। 
हीने हीननरे वाऽपि व्यदश्चतुरदस्तथा Il २२ 
चिराच्णाव ` रुद्ध्यत्तु विप्रो वेदा्चिसंयुनः | 
पर्थ्वाभिर्वाभ्रिहीनस्तु | दरादाद्राच्यणधु[ तु ]वः- ॥ २३ 
हि लोज्छायाचितेजीवन्‌" सव्यः गु्यद्िजोत्तमः | 
गायन्ीमाच्चमारोऽ्पि Fa: सन्ध्या उपास्ति AW २४ 
न ` करोति श्वघ्त्ति च षडहः सूतकं भवेत्‌ | 
मद्ानद्यन्नरं यच गिरि वी व्यवधायकः। 

ban oO ~ = ~ ~ 
वाचो यच Taal नदरान्नरमच्यते ॥ २ 


यरा. AT, |). 8805 FT. Fa. ]). 22: “ दिन: “ ari 
नथाऽन्तिके, ग. काल., |). 357; > तुरी. 


* चु. कल्प, |). ||); परा. आ. ]). 254: ५ सननं वैश्चदेवश्च नत्राच्ौचं 


1 


न विद्यत, या. अप.. p. ४01: य. कल्प. वन्पादः. 

“ या. अप., ]). SO. 

। या. अप. p. Seb: चनु. कन्प.. |. ||); "णवि, ap. 5; 
गौ. मि., p. 109; “ण faye योऽसिवरेदसमन्विनः, जु. वि,. ]). 3 
णवि, यु. चि., |. 9; ८णवि. दु. op. 7; गौ. मि. aeons: वर 
आरो. ]). (60; < ण yaa 

या. AT, p. SMEs जु. कन्प., |). | 1); | gga हार. ]). 5; 
‘gaat; ४ दद्यादो व्राह्मणन्ुवः, गौ. मि. |). 100; | gaa, छ्यु. fa, 


|) 3; ` पत्राहेन; * ददादाद्राद्मणनयुवः, ज॒. चि. | 83 | प्रहेन, 
ख. का., |). 0; ' Galea, वं. आयौ., p. 76; | care. 

° या. अप., p. SUL. 

ˆ या. WT. |). 895. 


>= 
=, 


a. आशौ., p. 108; या.मि., p. 313; aa. ]. 3; नि. fr, 
111, p. 1}. 


vu 
> 
aft 


Je स्पतिस्मरतिः 


देरान्तर ` Farah षषियोजनमायतम्‌" | 
d we 


चत्वारिराद्रदन्वयके wea’ चिरात्तथेव च ll २पै 


मातामंदार्दनां* मरणे दवौहित्रादीनां चिराच्रमाराौचम्‌॥ 


त्यहं मातामदहाचायंश्रोचरियेषु ` शुचि भवेत्‌ | 
मातुटे* पक्षिणी ae: रिष्यत्विर्वान्धवेषु च ॥ २७ 
अन्याच्ितेषु | दारेषु पर पल्लीसुतेषु च । 
म्रतेषवाणतय ‘sata चिराच्रण द्विजोत्तमाः ॥ २८ 
दराहे 6 (~. ™~ hes 
दाहेन" सपिण्डास्तु seated 'पेतसूतके | 
FATS खङ्कुल्यास्तु सनात्वा शुद्ध्यन्ति गोच्रजाः ॥ २९. 
(an यपरते ध 9 | मातश्राद्धा fon © 
पित Tat मात्श्राद्धान्िवतते। 
मातयेपि च Taal 'पितृश्राद्धादते “AUT: ॥ ३० 
। परा. AL, ]). 229; या. मि., p. 313; * अन्ये; ° अन्ये ar 
zeq या. अप. p. 905; 3. p. 0; ° दत ५ fares, नि. अमर., 
p. 2653; या. मि. वन्पाठः, छु. चि., pp. 13 and 14; " frees, उ. 


नल., ]). 122); ष. नत. ]). 20; ५ frase, वै. art, p. 105 
या. मि. वन्पादः. यु. च., ]). {3 ; ^“ अन्य eee, छ. भा.. |). 9. 


? 


= 11 ae 


+ प्रा. अप्र. ]). (015: an मि.. |. 217; परा. आ.. |). PAT; 
छु. वि., |). 11; “ अदयुचिनरः. नि. ser. |). 2/0); व. आयो. |). Si; 


स्मर. उद्धार.) p. 2:31; Ba. समु.. p. (1: ' पुं युयिनरः, यु. aL, p. 22. 
¦ क्ल्य. समु.. ]). (4; चु 9.4 
" द. मी., |). 42; चु. कत्प.. |). 12.19; | अन्यपूरवेषु; + ger 
faa दिजात्तमः, यु. चि., |). 3 * गुध्यत्तु fara द्विजौन्तमः, a. सि., 


) 

p. 2OL; चु. च., p. S4ti a. चि. aa 

¢ दु. कल्प. ]). Bas प्रा. aL, p. 205; " मृत, या. अप, 
p. 014; हार., ]). 1 च. आरा. p. 355 छ. वि, p. 1; छु. चि. 
pp. Sand 6; ग. काल., p. 256; ययु. कौ., p. 49; न्यु. aa, pp. 276 
and 400; 4. aai., pp. 35 and 75; नि. fa., ILL, p. 5; कृद. 
समु. p. 64 ; saws परम्‌. 

7 ज्यु. a, p. 183; छ. तच. p. 320; | मातुः; ! पितुः, नि. 
सि., TT, p. 46 ; * समम्‌. 


आयोचकाण्डम ३५७ 


सम्पकं ' च सपिण्डोऽपि न कुयाच्छयनासनम्‌ | 
बान्धवो वा परो वापि स दराद्ेन seas ॥ ३१ 
अन्यदेरामृत ˆ" ज्ञाति" श्रुत्वा "पुरस्य जन्म "वा। 
¢ #26 ~ ~ oS digs 

अनिगतदरादं' तु रोषाद्ोभि र्विखुद्धयति ॥ ३२ 

hae oa s 
अश्नोचियेष्वहः ' करत्लमन्‌चाने नधा गुरसे । 
awa राजनि सज्योतियेस्य स्याद्विषये स्थितिः i 33 
Dealt ' ` casa "जन्मदान्योः खयोनिषु | 
सप्रपञथचिरा्रस्तु " क्षत्रविद्‌ द्रयोनिषु | ३४ 
दासान्तेवासिभ्रतकाः ` ' दिष्याश्चकच्रवासिनः। 
सखामितुल्येन रोचन रुद्धयन्ति श्न सूतके ॥ ३५ 
सच्धिधानेऽखोचमिति" ' ara’ सम्परिकीर्तिनम्‌ | 
दृरदेदो Ba जाते सव्यः रौचसुदाह्तम्‌ ॥ 3% 


कन्याविवाहे ` सङ्कान्ते Arh न कदाचन | 


` 3. भा., p. 27. 
° स्मर. च. आरौ. ]). +1; द्यु. कन्प,, |). Was “ a पुत्रजन्म च; 
° गते tae, at, |). B4; "च; “ गत दादे, म. Fp. 193; 
° गते दशाहे, म. रा., |). (37; ५ च; “ maze, नि. प्र.. Lp. 105; 
` हार 'वन्पाठः, ग. कराल, |). 205; " जानं; ^ च; “ गतं द दाह. a 
a, p. 34; म. कु. वत्पाटः. वै. आद्ौ., p. LOL; " देयो, ञ्च. च.. p. 38; 
हार वत्पाठः. 

` चु. वि., ]). |. 

' गौ. मि., |). WO; aw, p. 54; ॥ च, प्रा. arn, p. 221; 
` द्दादाच्छुध्यते विप्रः, गु. चि., |). 13; ५“ हानौ, छु. च., ]). 79; © हानौ. 

° शु. कत्प., ‡). 7/0 ; घु. aa, p. 336; az, pp. 3 and 60; 
‘Haan, शु. चि., pp. and 16; a, शि, p. 197; नि. सि., ITT, 
p. ll; a. च., p. 82. 

° शु. कत्प., p. 9/a; स्मर. च. ait, p.48; © सारांशं, छ्य. च., 
p- 41; › इदम्‌. 

‘ea. च. आरौ., p. 78; ज्यु. च., p. 97; | सङ्कान्तौ, नि. सि., 
III, p.17; सं. कौ. }. 59; | संक्रान्तौ. Repeated infra, p. 353. 


[9 seme fat 
२१५८ ट स्पततिः 


& 


arta wai तु दुनदाहक्रिया यदि । 
नच्छेषणैव sts: स्यादतीते सूतक भवेत्‌ ॥ Bo 
दकछाद्ादि- यधावण पि्रोराराचमाचरेत्‌। 
पलीनामपि विज्ञयो दम्पत्यो परस्परम्‌ ॥ ३८ 


सपिण्डानां चिराच्र स्यादित्युवाच प्रजापतिः! 
श्चवतरियो ' gated Wed BAAS | 
ae Sor stat भारे ९ 
टयः पश्चददाहेन उद्रो मासेन रुद्धयति ॥ ३९ 
अनादिदेवनां Ser युचः स्युनेष्टमागंवे। 
मलमासेप्यनावृत्ततीर्धयाच्रां asad ॥ ४० 
tera aad तीर्थस्नानमपि aad | 
ठावारोच" चिराच स्यान्मद्ागुसनिपातने | 
दुहितृणां तु विन्नानां सवंवर्णेष्वयं विधिः ॥ ४१ 
श्वहुरयो भगिन्यां च मातुटायां च args | 
क ~. णीं ~ 
पित्रोः aak aga पक्षिणीं क्षपयेश्चिराम्‌ ॥ ४२ 
भः ¢ S | {* we ° ¢ ; 
aaata ' तु' सवषां सूलक मातुरेव "च । 
os £ of ॥ 
स्नान “THUS पिता ‘wap भवति तत्क्षणात्‌ ॥ ४३ 


\ स्मर. च, आरौ., p. 124; वै, आद्ौ., p. 109. 

= वं. आशौ., p. 105. 

" परा. आ., p. 2009. 

' वी.मि. म. p. 1563 ग. काट., ]). 253; * aga. 
` ea. समु., p. 40. 


~ 


` ग. काल., p. 311. 

` नि. सि., OT, p. 7. 

ट. कत्प., 12. 5/2; a. आदयो., p. 41; ° कृत्‌ पिता त्र ज्ञातयो 
न adie: av, p. 16; ° पिता प्रकुर्वति ज्ञातयो न सचेलिनः, परा. आ. 
1. 260 जाता ज्ञातयोऽन्ये सचैलिनः, Ba, p. 9; ° च; 
^ हि; | ज्ञातयो न aaa 


< 


आदौ चकराण्डम्‌ २५५९ 


यस्तैः ' सह ' सपिण्डोऽपि 'पङ्याच्छयनारानम | 
बान्धवो “AT परो वाऽपि म दराहेन उुद्धयति।॥ vy 


डिम्बादहवे ˆ“ विद्यना च `राज्ञा WaT | 

सव्यः | MTT -दनस्याट्ुस्व्यद्‌ चान्ये महषयः ॥ ४५, 

आममांसं TA ate AEA फलटसं भवाः | 

म्टेच्छमनाण्डगना[दृष्या]निष्कान्नाः STAT स्खनाः॥ ४६ 
Jt कटघरूमे च सयः सान विधीयत | 

अन्ना तु यदा गच्छच्छाच DATTA | ४५ 


¢ 4 


चावस्प्रष्ट "` दिवाकनि चिलि यूप रजस्वलाम्‌ | 
सृष्टा प्रमादनो विपः स्नान क्रत्वा ठु युद्वति ॥ ४८ 


पतित ` सूतिकामन्त्य चाव स्पृष्टा "च कामनः। 
स्नात्वा was हृत्वा्चि" घन पादय विद्युति ॥ ४९. 


' छु. कल्प. ‘ae 1.3६; परा. AT. ]). POL: * महा: ° अवान्धवा 
दाहेन विदयुध्यति, हार. |). St: “ सहा. यु. fa. p. 5; "° सहाः 
" नामने Jad परं, शु. aap. 2632 यु. वि. वत्पाटः. वै. आचो.. p. 115: 
नादिकं: ° अवान्धवो, यु. च.. ]). OS: “ सह्या: *“ नासनं. वि. म.. 
 अवान्धवा, नि. सि.. ETE. |). | 


1) 


| 


]). 117; ^“ नासन: 

‡ या. अप. ]). (17: दयु. erp. lob: “ डिम्नाटन रिन्युना च 
राजभावो वि्रताडने। हार. p. 112; छु. वि.. |). dls चु. a, p. 71; 
नि. सि.. EEL, }). 0: ` राजना. 

* या. अप.. ]. OT: चु. कल्प. }). lab: ¦ aq: शचं च नमग्याज्ञी- 
aq, हार.. ]. 112; + च्यहमन्य. यु. वि.. op. lls यु. at, p. 7): 
fa. f., FLL. p. 0; £ त्रयम. 

1 हु. वि. ]). 82: दयु. कौ.. op. 318 has अन्व्यमाण्डस्धिना, citing 
from यम. 

"नअ 101 as ew, Te 

वी. मि. ar, p. 205; या. aa, p. 922; “ee: ' तु 
कामतो; ‡ वि, 

7g. कल्प, ]). 291; वी. मि. आ., ]). 2/5; | लानं सचेलं कला, 
या. अप., ]). 922; आ. za, |). 17; \ तु; " स्प्रष्टा, त्रा. वि.. p. 468; 
* तु; ^“ मचे, द्यु. चि., ]). 9); "“ सचे स्प्रष्टा. 


' मोदेन ; © Waa: 


~ [अ 


वृ ट्‌ स्पातत्ष तिः 


उध्वं ATS! करौ सुका यदङ्कसुपटन्यते | 

तच ` सलानमधस्तात्तु प्रक्चाल्याचम्य Weta ॥ ५० 
खाध्यायेनान॒तापेन ` होमेन" तपसेनसः | 
ध्यानेन 'क्ेचचासेन ‘amare परिक्षयः i ५१ 
गाच्र ' खदम्मसा Wega भूनाभिशासनात्‌ | 
विद्यया तपसा देही यतिज्ञनेन शुद्धयति ॥ ५२ 
सवाद्याभ्यन्नरः ' गौचमेनदुक्तमदोषतः | 
सर्वस्याधिक प्रोक्तमर्थराोचं स्यसुवा ॥ ५२ 


परापवादाश्रवणं ' परस्त्रीणाम[अ?]दद्नम्‌ । 
एतच्छौचं ओच्रहरोजिहादुद्धिरचैद्यनम्‌ ॥ ५४ 


अप्राणिवधमस्तय ` इुचित्वं " पादहस्तयोः | 
असंदटेषः ` Talat रारीरं रौ चमिष्यते ॥ ५५ 
खयाल“ पतितं व्यङ उन्मत्तं रावद्ारकम्‌ | 
सूतिकां सूपिकां नारीं रजसा च परि्धलाम्‌ ॥ oe 


THETIC “ ग्राम्यान्‌ संस्प्टय मानवः। 
सचेरं सिरः स्नात्वा तदानीमेव रुद्धयति ॥ ८५ 


` या. अप., p. 926. 

ˆ या. अप., ]). ५26). 

या. अप.. |). O28; छ. क्प. |). 27"); " खाध्यायेन ; 
" दनिन मृनादिशसनम्‌, जु. चि., |). #0 ; " सखाध्यायेन. 
ययु. करल्प., |). 2.1). 


" यु. कन्प., ]). 241). 


॥ 


"बा, ज; चः कत्य: 249; 

` या. अप., p. 928; छु. कल्प., |). 27/10 ; ° ufean. 
या. अप., p. 928 ; इ. कन्प., p. 27/b. 

By. कन्प., p. 29/b. 

शु. कत्प., p. 29/09. श्वकुद्धुटव राहा श्च 2 
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५ 


3 


¢ 


आरौ चकाण्डम ३६१ 


अद्यृद्धानपि ` dra pee यदि wes | 
विद्ुद्धयत्युपवासेन पुनः HVS वा पुनः ॥ ५८ 
उपस्प्ररयाञ्छुचिस्प्रषट- द्वितीय वाऽपि मानवः, 
स्तो पादौ च तोयेन पश्चाल्याचम्य खाद्छति ॥ ५९ 
माचुषास्यिवलाविष्टां aaa zara | 

मल्ञान* रोणितं वाऽपि परस्य यदि संस्ण्ररोत्‌ ॥ ६० 
सनात्वाऽपखञ्य ` छेपादीन्‌ अचयंखख छुचि भवेत्‌ । 
तान्येव खनि संरएरय ga: स्यात्परिमाजनात्‌ ॥ ६१ 
रोमोद्धेदे "` राद्ी aS गन्धर्वः कुचदर्खानि । 
अनस्तु " रजो "ङ्के Pet मेध्यास्तु नान्यथा ।॥ 2२ 
अल्यन्तदूषिनाऽपि' खी न परित्यागमदेनि | 

स्वेषां निष्कतिः पोक्ता नारीणां "तु fara: ॥ ३३ 


बल्ात्कारोपसुक्ताः वा चौरदृस्तगलाऽपि वा । 
सखय विप्रनिपन्ना at अथवा `विप्रमादिना ॥ ६४ 


1 


cs 
e 


meq. ]). 2Ovb. 


Lz. 
- 


ey 


कन्प., p. 29/h-. 


3 


ay 
<~ 


meq, p. 20/b. 


4 


meq. py. 39.1). 


(८ (< 


५» 


कन्प., ]). 24, |). 


Gi 


c 


. कल्प., p. 380/as हे. पर, ध्रा., p. 943; * are areft भक्तो ; 


" qaaq रजोयोगः कन्यां ye च प्रा्वती। शु. चि., |). LIT; " रोमोद्धवेः 
योगे कन्यां भुङ्के न चान्यथा, 


v 


५ 


ry 


=~ 


श. कल्प, ]). 36/a; हे. प. at, p. 844; छु. चि., p. 117; 


चच. 


* हे. प. श्रा., p. 844 ; छ. कत्प., p. 36/a; Tara परं., छु. चि., 


व = 


p. 117; < विप्रमोदिता. 


asf 


६२ वृहस्पतिस्म्रतिः 


सोमः रोच "ददावासां "गन्धव spat गिरम्‌ । 
पावकः सर्वभक्ष्यत्वं मेध्या वे "सर्वनो द्यतः ॥ ३५. 


स्यः ' पविच्मतुरं नेना दुष्यन्ति कर्िचित्‌। 
मासि मासि 'रजस्तासां दुष्क्रनान्यपकर्षति ॥ ६8 
उच्छिष्टः मलिन fee यच विष्टादिदृषिनम्‌ | 

Uta: Wea तत्सवेमपां दुद्िः कथ भवेत्‌ ll Fy 
अस्थिचर्मविनिसक्ता ` दृषितेश्च इावादिभिः। 

उद्धत्य नज्ञलं सवं रोधनं परिमाजेनम्‌ ॥ ३८ 


१ 


“~ x € चित ~ 

श्वानः श्वपाक्चाण्डाटेद्‌ाषतषु विदोघ नम्‌ | 
उद्धरदुदक सवं माजन परिरोधनम्‌ || ३० 
स्रनपञ्चनग्वात्तररादव्यन्नोपदतात्तथा I 

अपः ससुद्धरेत्सवाः "रोष AAT TPIT ॥ ७० 
वहिप्रज्वालटन" क्रत्वा RI पक्रष्टकाचिते | 
TATE न्यसेत्पश्चाच्नवनोयममुद्धवे ॥ 9% 


ययु. कल्प, |). व: ह. प. ध्रा. |). ++; " दरदाद्यामां, यु. चि. 
]). 11८: ~“ ददौ ताचाम; "तु: ° ददौ ब्रीणामिति ह. प्र. पाटरमेदः, 


a 


= 14. 9 |). S44; ˆ weap. “ ग्रोषिनः, 
J | 17; " यरपिनः. 
६1 3) ६ : ह AT. |). S44 
rata: कमभिः. यु. Arp. 17 
खु. कल्प्‌., |). 42 |) ; ch ५५ below from हेमाद्रि. 
" छु. चि., p. 100. 
` उ. चि. p. 100 
या. अप., p. 272 . प्रारि.. p. 465 ; + नखाः कृप्या दम्पद्योप- 
तास्तथा. 
° या. अप., p. 2 
° या. अप., p. 27: 


ay 
५५4 
d } 
— 


€ 


प्रि्रमहटन......... ; 


८ 


म. पारि., ]). 4065 ; © aur. 


723 
725 म. पारि., p. 465. 


> 
2 


ATM TRS A, 


4fh 


ससपोादस्पतीमासावधिमासश्च ` निन्दितः ॥ ७१अ 


वापीक्रपतटागेरू ` दूषितेषु विरोधनम्‌ | 
घटानां चातसुद्धुल्य "नदीतोयं ततः क्षिपेत्‌ t 
पश्चगठ्य ततः क्षिप्त्वा ब्राह्मणान्‌ waft वाचयेत्‌ ॥ ७ 


A 


अम्भसा" हेमरूप्यायः कास्यं aeata भस्मना | 
अम्लाम्भसा" ABA “पुन्दाहेन ग्ण्मयम्‌ ॥ ७३ 


ताम्बूलपाचरे * यत्तोयं BT यच्चापि गोरसे । 
श्लौ 6 aN र 
atte AS गुडे चैव न दोषः राकटायनः।॥ ७४ 


वख्रवेदलचमीये ote: area स्तम्‌ | 
अतिदुष्टस्य तन्मा ल्यजेच्छित्वाऽऽत्मद्ुद्धये ॥ 9५ 


गृहस्य ana छेषः शुद्धिः grat द्रवस्य तु | 
MHS: कन्दुरालायां तलचक्रक्चुयन्लयोः | 
अमीमांस्यानि चौचानि ्रीभिराचरिनानि च ॥ 9% 


' शु. कौ., p. 276. 

ज कौ.. |). 2S a चि., p. 100; Ba. ag. |). S23 
> qa. 

+ छु. at, p. 306; म. कृ.. p. 201; 9 aréente a ig च; 
^ पाकेन, म. Tp. 665; " आम्त्रयम्ताम्ररत्य च: “ पाकन म्रन्मय. 
द्यु. तल.. p. 205: म. कु. वन्पाठः. 

+ शु. at, p. 319. 

"च 1.1 

¢ डु. कल्प., p. 7/1); हे. प. ध्रा. ]). S20; ^ वेदनचमाणां, 
टु. वि, p. 30; ^ चर्मदेः; ' fear तु शोधयेत, a. चि.. p. lie: 
^ चर्मणां; ' दिन्दात्‌. 

1 हे. प. श्रा. ]). 824. 

8 हे. प. श्रा., p. 832. 


३६४ वृहस्यतिस्प्रतिः 
Shes मलिन fea यच विष्टानुटेपितम्‌ | 
ate: शुद्धयति तत्सर्वमपां शुद्धिः कथ भवेत्‌ ॥ vy 
सूर्थन्दुरदिमपातेन wears च । 
गवां सूच्पुरीषण दुच्छन्त्याप इति स्थितिः ॥ ७८ 


| हे. प. श्रा., p. 8384; cf. ३८, supra, from कल्पत. 
2 og. कल्प, p. {2/1 ; हे. पर at, p. 834; " मरुत्स्पश्चन एव च. 


& 
॥ आपद्धमकाण्डम्‌ ॥ 


बद्धौ ` च मातापितरो साध्वी मायो सुतः शिशुः | 
अप्यका्यंरानं कृत्वा AAT मनुर त्रवत्‌ ॥ 2 


अजीवन्‌ * कर्मणा खेन विप्रः "क्षत्र समाश्रयत्‌ | 
वेरयकमाथवा 'क्ुयाद्रार्षलं परिवजयेत्‌ ॥ २ 
कुसीदकरूषिवाणिञ्यं ° प्रकुवीन "खयक्रनम्‌ | 
आपत्काले" खयं ' कुयोन्नेनसा* युज्यते द्विजः ॥ ३ 
ठन्धलाभः * " पितृन्देवान्‌ ब्राह्मणांश्चैव भोजयेत्‌ | 
ते gare नं दोषं रामयन्ति न संहायः॥ ४ 
वणिककसीदी ` * दद्यात्तु वस्त्रगोकाञ्चनादिकम्‌ | 
क्रषीवलोज्नपानानि यानङहाय्यासनानि च ॥ ^ 


leg. च. आ., p. 465; स्मर. मुक्ता. ar, p. PS. 

स्म. च. at, p. $70; वि. ae, 11. |). 251; ^ aa: 
b हीनकमं विवर्जयेत्‌, स्मर. मुक्ता. आ., ]). 187; * क्षव्यम्‌. 

= गृ. कत्प., ]). 4b; स्मृ. च. आ., p. 471; ^ कन्येऽन्यथा कुर्वन, 
परा, at, pO; " wae, गर. रना, pp. {1 and 4285" area: 
egdt, आ, ad, p. S40; | अस्वयं; ^ कृयान्मेनसा, ज्यो. तल, 
p. 703; ° कुसीदं; ५ अम्य; ^ कुर्वजेनसा टिप्यत, सं. म., p. 123; 
स्मृ. मुक्ता. आ., p. 187; ° कृसीद्‌ ; “ wea, वा. आ., ]) dbo; 
' अन्यथा कुर्वन. 

+ गृ. ga, p. 14/10; आ. तल. p. 349; | चापि पूजयेन्‌ ; 
॥ कामः; | तुष्रस्तस्य(तं५तं), गृ. tar, pp. 417 and 428; | चापि 
पूजयेत्‌ ; | हृष्टाः. 

5 गृ. कल्प., p. 44/b; आ. aa, p. 349; गर. war, p. 428; 
^ कुसीदं. 


वृह सतिम्मरतिः 


vu? 


wis) 
an 


पण्येभ्यो farm दत्वा “wayauinien रातम्‌ | 
वणिकुसीद्यदोषः" स्याद्राह्यणानां च "पूजनात्‌ ॥ प 


राज्ञो ˆ दब्यात्तु षड्भागं 'देवनानां 'च विंडाकम्‌ | 
fag तु विप्राणां क्षि “Rta दुष्यति ॥ ७ 


अश्वां FS धम्यं ISA मध्यमं स्यतम्‌ | 
© 4 o a“ 
चतुगव जघन्य च रचाखविद्धिरुदाह्तम्‌ ॥ ८ 


चहो ` वधंनोपाया ' ऋषिभिः परिकीर्तिताः | 
सर्वेषामपि "चैतेषां कुसीदमधिकं विदुः ॥ ९ 


Sa ' गज भयान्मृषिकाद्यैरपद्रवेः""" । 
वरृट्यादिके भवेद्धानिः “ar कुसीदे "न घातयेत्‌ tl १० 


। म. a, op. {4 [; आ. त. p. 349; © कुसीददोषः; 
° भोजन, Tt. p. {28; “ ames. ° प्रूनने. 

“a. ey. |). thay स्म्‌. च. आ.. p. 454; ५" रज्ञे za च: 
“Rata tase, या. अप., |). 0:37; ५ रल्ञद्लानु: | तु; ५ कला 
न दापमाक्ृ. म. रना. |). +|: oo wa tare. च: ^ कला न दोष 
“Wa sary. च; 
त्रानां चैव: 


ध 


भाक्‌. (AT. त. ae B40: न्या. ae... |; 703: 
" कत्रा न दोपमाक्‌). वि. म.. |). (5; ५ गन्न za च: 
‘amare, म्म्‌. मुक्ता. an |). 170; 8 wk zara. 1 दोषभाक्र. 


तु 
£ 4 


“अ 11 

"न क Th OS च a, i as A वत ; | वेतेषा, 
गृ. रला, p. 448: । वन, म. पारि. |. 280; वनः | अपितं, 
आ. 7a, po 8545) व. स्मृ. मुक्ता. आ.. |. 188; | aa, बा. am, 
p. (02; ) चन. 

“ गू. कल्प, bp (0); म. पार... p. 24); " राज); ° कष्या; 
^ न विद्यत, स्म. च. आ., |). 473; "राज; “ कृष्या; " पैः; १ न 
विदयते, गर. रला. p. $485 गर. कल्प. वत्‌; + कुसीदे सा इति च, आ. aa, 
p. 354; ™ राजमयैः; ५ ga; " कृष्या; १ न विदयते, स्ख. ge. a, 
1. 188; “ राज; ° छवैः; ° we; १ च fered, बा. आ., p. 368; 
गर. HET, वत्पाठः. 


आपद्धर्मक्राण्डम ३६५ 


देदा * गतानां या afar च पुण्योपजीविनाम्‌। 
कुसीदं HAA सम्यक्‌ 'साऽपि तस्यैव जायते ll ११ 


WEIA ˆ तथा HN रजन्यां "दिवसेऽपि at | 
उष्णे ° 'वर्षेऽतिदीते वा वनेन निवर्मते ॥ २ 


9 भ, त ~ $ 
THAT Get च ससन्तात्क्षच्रसयुतम्‌ | 
GRE च तथा Ale वापयन्‌ फलटमदनुते ।॥ 23 


विदधीत" गवाभ्यासरे तथा राजपश्रस्य च| 
ऊषरं मूषिकाव्याघर Aa waa वजयेत्‌ ॥ १४ 


क्ररातिच्रदधं ge च रोगिणं परपल्टायिनम्‌ | 
काणं वद्धं च नादच्याद्राद्यं Stat: alas ॥ २८ 


aatfaarn वर्धन लाभो द्विराणनामियात्‌ | 
प्रयुक्तं सप्रभिर्व्ैन्रिभागोनेने संदायः ॥ 2% 


मोगाद्यह्ियणादूध्वं * चक्रव्रद्धिश्च were | 
qe च सोदयं पञ्चाद्राधुष्यं तद्विगर्दिनम्‌ ॥ १५ 

‘oO. कल्प, |). 20); स्मर. मुक्ता. आ. p. 18४; * दिक्च: “ नाना- 
gat; ८ सा स्थितश्चैवर ama, स्मर. च. an, ]). 473; + arava, 
‘at दित्येव, गृ. रना. |). 48; * दिदं: ^ atari: ° arsine 
TAT, बा. आ., |). 308 ; गर. कल्पनस्वन्पाठः. 

“= गर. कल्प., |). SU/as स्मृ. मुक्ता. आ., ]). 18; ° वाघनिङ्ीध वा 
aad तन्निवतनम्‌, स्मृ. च. at, |. 473; ° वर्धति ata ar वधते न, गर. र्ना. 
]). 448; ° सीततिव्रं वा aad वि, वा. आ., |). 368; ५ तथा: | अथ 
वाते चा वधेत न. 

“ ग. रना., p. 429. 

* गृ, रन्ना., p. 429. 

° गर. रल्ला., |). 433. 

° गर. रना., p. 446. 
गर. कल्प, pp. 49/8. ; वा. ar, [). 2368; £ भोग यद्विगुणना gs. 


३६८ वह स्यतिस्ग्रतिः 


ब्राह्मणश्चैव ' राजा च द्वावप्येनं धृतवती | 
नेलयोरन्तरं किखित्पजा धमीभिरक्षणात्‌ ॥ १८ 


ब्राह्मणस्तु AT कुर्वन वादयेदिच्छया घराम्‌ | 
न किञ्ित्कस्यचिद्विच्यात्स सर्वस्य waa: ॥ १९ 


५ ~ c oN os 
ARTA! ब्राह्मणो दव्यात्कवाणो धर्मतः HIT | 
ग्रामेरास्य area क्ियितामप्यसौ वलिम्‌ ॥ २० 


अतिपापक्रतां ' रान्ना प्रतिगरहन्ति साधवः। 
पृथिवीं नान्यदिच्छन्ति पावनं च्यतदुत्तमम्‌ ॥ २१ 


जादा" णेरा - - कटाण्मयान्जा ब्द्धिर्वणिकषिः | 
अनूपं waar राजा विपत्तौ जीवनानि तु ॥ २२ 


{~ , ९) :। 


MAAS खमादाय साधुभ्यः सम्प्रयच्छति | 
श्रनस्वामिनमात्मान सन्तारयति "दुस्तरात्‌ Ul २३ 


TWAT BIT कुयोात्पाटनवधनम्‌ | 
~ 9 [कष मर (~^ ^. 
भोगं च बन्धुभिः सां दीनानाधार्थिभिस्तथा ॥ २४ 


' वा. at, |). del. 

ˆ वा. आ.; p. oad. 

* वा. AL, |). 37 

` चा. 4b, p. 402. 

“ य्‌. कल्प, p. OOva. Kirst four occupations unintel- 
ligible in the corrupt text reproduced. 

"7, Fer, p. d3/a; म. पारि., p. 220; * अपि समादाय, 
गर. रला., p. 460; * अपीदमादाय; ° दुष्कृतात्‌, नि. प्र, IL, p. 302; 
“a: समादाय; " दुष्डृतात्‌. 

` गर. रला., p. 473. 


UTZARVITA a 
9 : = © ~ + 
सख्य समाधिकः कुयादुपयादीश्वरं सदा) 
वरं निदेतुकं वादं न कुयात्केनचित्मट ।॥ २५ 


ज्ञातिवन्धुविवाल्यभ्यो- सिजमभ्यधिकं स्ख्रनम। 
समानससमान जा THAT TAA: |e 


उोकारातिनयच्राणप्रीतिविन्म्ममाजनम । 
age च मिच्च ark वह्मधिक्र च नन ॥ २७ 


अममानोधिविसरम्मो ` विश्वासस्तस्य wha: ॥ 937 
दानेन नोगी भवति मेधावी asa | 
¢ {~ £ is # Con ; 

aera च दीघ्ायुः "उत्थ पाहूर्मनीपिणः | २८ 

जानान्धो ` वधिर्चव aa: सङ्कचिनाङ्कलिः। 

परदारारवादेषु परच्छिद्रानुदिमने॥ २९ 

> > fos 3 @ = 

seat युवति मृत्तोयः पायधित्तश्च 'पानकम्‌ | 
0. e ~~ 9" 

व्रद्मम्बन्यासहना चा दमं क्रत्वा न spsata ll ३० 

एच ज्ञात्वा ware मनस्यापि न Reta | 

qian sa धर्मसारसिदं cara ॥ ३५ 


` गृ. रना.. |). +: न. पारर.. !. 17: ` mata: वी. मि. स, 


Dp. OSU, 
4. 


` गृ. रना... |). 45. 
° गृ. गन्ना. |). 484. 
* गु. रत्ना. p. $84. 
` गृ. कल्प, |). (>; च. गना.. |). 1407: " इति. 
म. कन्प., p. OF bs गृ. रना. 1). 310: " जात्यन्धो. 
` ग. कनत्प., p. 67; मृ. var, p. 516. 


rea] 
= 


गर. कन्प., p. 6710; मृ. wat. p. 516; “ पानकैः; ˆ हतस 
तमदत्वा न युध्यतः. 


श ग. Rey Nn 77 ^¬ = oT wer ++. ` 7 


६७० वृहसयतिस्नरतिः 


aaa खपितृन्‌ चायते महनो भयात्‌ | 
faae यरो दीप्र ब्रह्मलोके sacra ॥ २५ 
अन्यायेन हना भूमिरन्यायेन च दारिता | 
हरन्तो हारथन्तश्च दन्युख्िपुरुष कुलम्‌ ॥ ३३ 
लोहचू्णीदमचूर्णे ` च विषं च जरयेन्नरः | 
waa’ चिषु टोकेषु कः पुमान्‌ जरयिष्यति ॥ Fe 
नध्याटवीष्वनोयासु ` शुष्ककोटरवासिनः | 
FOTIA जायन्ते ब्रह्मदायापदारकाः ॥ ३५ 
“ Oo A # ~ ~ ~ 
यत्किशित्कुरते” पापं पुरषो लो ममोहितः | 
ag नद्धमिदानेन क्षिपमेव sora ॥ २६ 
SUE ASIA TW वदाः ANAT | 
पश्च चाभ्यधिकास्तद्रदेनट्रोचर्मलक्चणम्‌ li ३५ 
स्वदत्तां ` परदत्तां वा यो “Ate वसुन्धराम्‌ | 
a’ विष्ठायां afar ahs: सह पच्यते ॥ ३८ 


gat’ हारयते भूमि "मन्ववुद्धिस्तु यो नरः। 


ea 
=e 
[1 


` मर. रत्ना. pe ¢ 
* गर. Tal., ]). « 
° गृ. रन्ना., p. 
* ग. रन्ना., p. : 
€ गृ. रत्ना., p. : 
या. अप., ]). 


| | गौ (ऋं | | 


> ~ ~ ~ ~ 


©> 
— 
ho 
Ww 
wt 


* या. अप., p. 1225 

° ग्र. रज्ञा, p. 517; दा. कौ. p.41; " हरेत; > ष्िवधेसहघाणि 
विष्ठायां जायते कृमिः. 

¢ गृ. र्ना, 2. 517; दा. कौ., }. 41; ° हरते दारयेद्‌ ; ° aaa. 

0 गृ. रल्ला., p. 517; दा. कौ. p. 41. 


आपद्धमंक्राण्डम्‌ 


aa! 
G 


षष्िवर्षसहस्राणि ' at वसति afte: | 

उच्छेत्ता" चानुमन्ता च "तावन्ति नरक वसेत्‌ ॥ ४० 
तडागानांˆ सहस्रण अन्वमेधरातेन च | 

गवां कोटिप्रदानेन भूमिदना न apeata i ४९ 
wera मा मतिं कुयात्पाणैः Hose | 
अधिदग्धानि रोहन्ति wearer न रोदति ॥ ४२ 

न ` विषं विषमित्याहुत्रदह्यस्वं विषसुच्यते | 
विषमेकाकिन निन wera पुत्रपौत्रकम्‌ ll ४३ 
ब्रह्म WTAE दहत्यासप्तमं कुलम्‌ | 
विक्रमेण" च am ACM Yala दरावरान्‌ ll ४४ 
ब्रह्मा gael चोभौ समोस्यानांन वा समौ। 
कल्पान्ते AMS शुद्ध्येत्‌ IAs न कदाचन ॥ ४५ 
भूमिमाल्यकुराधान्यरस्याम्बुद्धिजनेगमे `" । 
निष्कण्टके "च धार्मिक्य वसेत्स्थाने निरामये ॥ ४2 


CHANIA * ग्रामे ब्राह्मणो व्रषलीपतिः 
वर्षेण शा द्रो भवति क्रष्णवर्णसरुपाथितः ॥ ४७ 


' गर. रन्ना.. ]). 517; चु. तल., p. 2603; * आच्छा: ' तान्येव 
नरके वमन्‌. करय. ag. ]). 01; “ आक्षेप्ता: "“ तान्येव ave व्रजन्‌. 

> गर. War, p. ? 

° गर. रल्ला., |). 

* गर. रल्ना.. p. 

° म॒. रन्ना., ]). 

° ग. रल्ला., p. 

7 गर. केट्प., p. 67/12 ; ग. tat, p. 516; ° वित्तहा. 

8 गर. कल्प., p. 701; गृ. tat, ]). 530; ५ मूरिमास्यकुरोन्नोन्तन्ञम्यां 
बुद्धिजनेममा ; « धार्मिके च, म. पारि., p. 124; “ भूरिमान्यकुद ध्माजदाप्पाम्बु. 

° म. पारि., p. 125. 


ता ज क a- 
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~] ~ ~1 sl oe! 


Ze स्पत्य 


एवव्रत्तस्तु ` पितरो arma महलो भयात्‌ | 
वित्तनोह यरो दीप्तं ब्रह्मलोके महीयते ti ४८ 
Waa ˆ हेतु wars पञ्चदाडिमम्‌ | 
ग्जूरवदरादीनां ` मुष्टि Tes दोषमाक्‌ ॥ ४९ 
Magen ' वणानामाचारः ` मसुदाह्तः। 
गुणदोषमसुद्धुतिलोके संसगजा स्ता ॥ ५० 
[ ewe? ^, |, # Cx 
विप्रयोनि `` समामाच् सङ्करं परिवजयेत्‌ | 
मानुष्यमधिकं ' लोके ब्राह्मण्यमधिकं ततः ॥ ९१ 
उत्तमेसत्तमैः" ATT HATA समेन वा । 
ATAN सुनः कायों यादृक्‌ AER प्रयल्लतः। 
पिण्डोदकक्रियाहेनोनामसङ्मीननस्य च ॥ ५२ 
यथा जले HLA नरन्‌ मन्नति मानवः | 
नद्रतिपना Hise नमस्यन्धे निमल्नति ॥ ५३ 
व Pe Oe, 1 

~ 4109; 


` गर. BT }). OS 1). 


` गृ. कल्प. |). Tbs मु. रनला.. ]). 5386); “ विप्राणां. 
ato. 


in satiny! ८ सभं ४ 
वद्र; Sue. 


: प्रा. वि., |). 143. 


" गृ. कल्प्र., |). Stas यु. Tar, p. ; 
` मर. कल्प, p. Stas मू. रना. p. 28 
` म॒. कत्प., p. 881). 
` ग. Boy, 2. 88/1) 


£ 


॥ प्रायन्ित्तक्ाण्डम्‌ ॥ 


विहिनस्याननुषछानाधिन्दिनस्य ` ` च सवनान्‌ | 
प्रायथित्तं यत्क्रियते नन्नेमित्तिकमुच्यते ॥ ‡ 


ARs यदाक्रोरस्ताडिलः' परतिनाडयन | 
इत्वानतायिन' चैव नापराधी भवेच्चरः॥ > 


गङ्ञयसुनयोवीऽपि ` सङ्गमे त्योकविथ्रुत | 
os > राचोपो ON (~ . 
erates त्रिरात्रोपोषितो द्विजः ॥ > 


नटननेकनक्नाणः ` चर्मकारः BAIA | 
स्याणुपाषरण्डगणिका अ मोञ्यान्नाः परकीनिनाः॥ ४ 


नराच्च THRE चोरस्याच्चं नथेव च । 
मतके सूतके चैव खगस्यमपि पानयेत्‌ ॥ ^ 


भ an * 6 * (^ “ ~~ eS 
रोण्डिकाच्" area क्कीवदण्डिकयोरपि | 
दुष्टान्नमपग्ष्टान्न सोमविक्रयिणस्तथा ॥ > 


' परा. प्रा, [1]. |). 73 aor, ]). bs उन्तराव परं, प्रा. वि. ]. 18; 
° अ्रतिषिद्धनिषेवणात्‌, मल. aa, ]). 796; अआ. म.. |). 2: उन्तराथ पर॑, 
वा. घ्रा., p. 115; ° प्रतिषिद्धनिषेवणात्‌. 

2 या. अप., p. L043; घा. वि., p. 3४; 
मायान्तं घातयन्नापराध्नुयात्‌. 

° या. अप्‌, p. 1064. 

* परा. प्रा., I, p. 380. 

° परा. प्रा., It, p. 380. 

6 परा, at., 11, p. 385. 


 समाक्रोक्न्‌ : ° frarenfaa- 


os on 


३ ५५४ Ze स्पातरस्म्दातः 


सोनिकान्नं aaa वाधुषेः पतितस्य च! 
एतेषां ब्राह्यणो Weal gears यवान्‌ पिवेत्‌ ॥ ७ 


Fanaa च मेदकः पुण्यविक्रयी | 
विक्रयी ब्राह्मणो यश्च योनिसाङ्रिक्ञ्च यः॥ ८ 


यजमानोपजीवी ` च छ द्राध्यापकयाजको । 
कुलटध्िच्रकमा च वाधुषिश्चर्मविक्रयी ॥ ९ 


समध Tusa werd यः पयच्छति | 
सतै ATTA नाम यश्च च्रद्धवा पयोजयेत्‌ ॥ १० 


गान्धर्वो ` Blend सेैनिकस्तन्तुवायकः | 
नच 
चक्रो पजिवी रजकः किनवस्तस्करस्तथा ॥ ११ 


amar’ वर्णिकश्चैव निषादेन समाः स्मृताः| 
कर्मणा तेषु यो मोद्ाद्राच्यणो वतेते सदा ॥ १२ 
रङ्ोपजीवी ` Reta: कटको गुरुगुधिकः | 

4. भ ay 
भष च गरदश्ेव रूपाजीवी च सूचकः ll १३ 


प्रायधित्त ` तु चरिते saazrat भवेत्स हि । 
Ta ब्राच्मणचण्डालाः Wa ब्रह्महणः किल ॥ शये 
नस्मादेबे" च पिच्ये च वर्जितास्तत्वदर्दिभिः। 
ण्तेषामेव सर्वेषां प्रत्यापत्ति तु खग्यताम्‌ ॥ १५. 


' परा. प्रा., 11, p. 385. 
~ परा. प्रा., LI, p. 386. 
> परा. प्रा., II, p. 386. 
` परा. प्रा., 11, p. 386. 
° प्रा. प्रा., 17, p. 386. 
° परा. प्रा., II, p. 387. 
1 परा. प्रा., IT, p. 387. 
° परा. at., I, p. 387. 
* परा. at, LI, p. 387. 


म्रायाश्वनकराण्डम्‌ oe 


मेष्यान्नसुपसुज्गानो ` द्विजश्चान्द्रायणं चरेत्‌ | 
Tag ब्राह्यणो शुचा दत्वा Hear पनिग्रहम्‌ ॥ १६ 
पाजापल्यन BSI नस्मात्पापाच्न or: | 
aTisagieat' विवादाम्नि गृहस्थ इति मन्यते | 
अच्च नस्य न मोक्तव्यं व्रधापाको f A rar Il १७५ 
व्रधापाकस्य ` सुदानः प्रायथित्तं ATES | 

( $ Lams y 
पाणायामान्‌ चिरमभ्यस्य TA पादय विद्यति ll १८ 
गुरू ` aga ‘esa विप निजित्य वादनः। 
वध्वाः वा वाससा fas प्रसाव्योपवसदिनम्‌ ॥ १५ 
ताडयित्वा" तृणेनापि प्रमाव्ैव विटुभ्यति। 
निवत्यनेमित्तिकानां ` च काम्यानां चच कर्मणाम्‌ | 
SCAT पद्युचन्धानाममावे चरवः CAAT: || २० 


पराकनप्तक्रच्ाणां स्थाने करच्छच्चय चरेत्‌ | 
व्रनद्ोमादिकं ast कल्पयेतपर्वकल्पवत्‌ | २९ 
नैमित्तिक" समाख्यानं प्रायधित्त समासनः | 
नेमित्तिकं ° धर्मजानं गदनो मे निवोध | 
विहिनस्याननुष्टानाचिन्दिनस्य निषवणात्‌ ॥ = 


परा. on, 11, ]). 3841. 
परा. on, 11, ]). 449; aon, p. 2: ~यं 
परा. प्रा. 11, p. 449. 
* परा. प्रा, Tl, ]). 454; वि. म.. ]). 348: ° wan, प्रा. म; 
pe Ld. 
5 प्ररा. प्रा. 11, p. 454; वि. म., p. 348; “ ताडयिल्या नृणनापि. 
” त~, ~~ ^: 
वे. आ., p. 148. 
a. रा, p. 148. 
परा. प्रा., 111, p. 7. 
10 परा. प्रा., TV, p. 7. 
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TOMA: 

कामाकामक्रतं ' * त्वव" पातकं द्विविध स्मनम्‌ | 
पुरुषापेक्षया: चेव निष्क्रतिरद्विविधा स्ना ॥ २३ 
mrad ` पङ्क माण्ड पङ्कयन्नमिश्चणम्‌ | 
याजनाध्यापने "योनिस्तथ ह च Ae ay जनम्‌ ॥ x2 

9 भ 6 भ x 
नवधा सङ्गरः ATH न कनेत्योऽधमः AT | 
Bal न गच्छ्यो नायो सोऽपि कृच्छाधेमाचरेत्‌ Ul २५ 
षाण्मासिके तु संसगे 'याजनाध्यापनादिना। 
एकच्रासनरचाय्यादि ˆ पा्धित्ताधेमाचरेत्‌ ।॥ २४ 
तथा वत्सरसंमगे योनियुक्त विरोषनः | 
gana विध्रनेन पतिनघ्रनसाचरेत्‌ ॥ २५ 
चाटसंवधनं ` ae वालखापत्या च गच्छति। 
रजस्वला ` सूतिका च wae च गर्भिणी ॥ २८ 


' पररा. ग्रा.. IV. |). 13; प्रा. ap. ¢; © aat महापापे द्विषः, 
म्रा. fp. 24; * करनय. 

= Owes |). ©. 

* या. मि.. p. 413: 7. कल्प., |). Sta; परा. प्रा. IV, ]. 28; 
^ भाण्डपक्रान्न, या. ay. |). 1()86; मृ. warp. 584; “ माण्डपक्रान्न, 
म्रा. वि. ]). 143; “ माण्डपक्रान्न, प्रा. at, ]). (62; स्मर. उद्धार., p. 357; 


“ भाण्डपक्तन्नमिश्रतां ; " यौनः. 

' परा. प्रा., LV, p. 35. 

` या. मि., p. {15; या. अप., p. 1087; म. पारि., p. 852; 
< संयोगे, प्रा. वि., pp. 150, 157 and 172; © काय्यामिः, प्रा. सा. 
1. 64; `" दिजः; £ राप्याभिः. 

° या. अप., p. 1088. 

` परा. प्रा, IV, p. 58; छ. कौ, p. 83; | न, छ्य. तल., p. 236; 
` न, नि. सि., WE, 1. 50; " war; 1 न, दय. मा., p. 53; नि. सि. 
वत्पारः. 

° परा. at, IV, p. 58; छ. #., p. 83; छ. aa, 12. 236; 
नि. सि., ITT, p. 50; ` त्रतोपवासनियता. 


bas aa eT bats ~ cf. ~ oft 
Tata" च ष्चुते वान्ते मक्षिकाकेठादृषिते। 
ween सलिल "sa cases विशुद्धये ॥ २९ 

x गिं = ® चः > ॐ Oe 
TH ददन्नाकप्रष्ठं वैकुण्ठं रोहिणीं ददत्‌ | 
कन्यां ददद्रह्मलोकं रोरवे तु रजस्वल्टाम्‌ ॥ ३० 
त्यद्‌ ` प्रातस्व्यदं साय त्यटमव्यादयाचितम्‌ | 
sae परं `तु नाश्चीयात्प्राजापव्यं चरन द्विजः ॥ ३५ 
SYA HAH चेच पलाण्डुं Waa नधा। 
चत्वाय्ञानतो जग्ध्वा नघक्रच् ALES: ॥ ३२ 
सादिता ` पुनः स्बात्वा मोदकादि फलादि च। 
SETS! च क्का चान्द्रायणं चरेत ॥ ३३ 
नवभ्राद्धस्य ` यच्छिष्टं aes नयैव च) 
दम्पत्योखक्तरिषटट च सच्छा चान्द्रायणं चरेत्‌ ॥ ३४ 
TASTING” कुयोत्पाणायामाख्च सङ्करे | 
गायच्रीसूक्तजपनं तिटेदोमं च चाक्तिनः ॥ Fe 
प्राणायामी " AS सनात्वा ATTA STAT: | 
सवासा ASAI प्रणायामेन शुद्ध्यति | 2% 


" परा. प्रा, WI. p. 137; दे. प्र. a, p. S27: " गोघ्रातञ्वश्चन 
ara; ° तत्र. 

2 परा. ot, LIE, p. Lob. 

3g चि., p. 40; aan, p. 85; ग. Fe. |. 035° च, स्नव. 


मुक्ता. का., p. 54; Gara परम्‌. 
प्रा. म., p. 53. 

आ., p. 360. 

. आ., p. 360. 

आ., p. 369. 

at. म., p- 100. 

श्रा. म., p. 127. 


ih 


2 
a OY oY 


m 


© 


३५८ वृहस्पतिस्मरतिः 


आपद्यपि ` च कायां रग्मये "पीडने सदा | 
मातापिच्रोगोरोश्चेव eat चतेनात्तथा ॥ ३७ 
प्रकाशां ` वा कयं कुयात्‌ We वाऽपि समपयेत्‌ | 
माजेारभ्चैव" दर्वीं च मारुतश्च सदा शुचिः | 
गोघ्स्य ` पावनं सम्यग्गदनो मे निबोधत | 
दाखादिभिश्च `" हत्वा गां मानव बलमाचरेत्‌ ॥ ३८ 


भ ¢ (~ ban ९ 

रोधादिना" चाङ्करसमापस्तम्बोक्तमेव ` वा | 

पादं ` चरेद्रोधवधे क्रच्ाथ 'वन्धपातने ॥ ३९ 
अतिवाह्य * च पादोन कृच्छुमज्ञानताडने | 

That” कपिलां दोग्धीं होमधेनुं च "सुव्रताम्‌ ॥ ४० 
भ (~ (~ 4. 1 

रोधादिना घानयित्वा द्विगुणं चतमाचरेत्‌ | 
अतिब्रद्धामतिक्ररामतिबालां' च रोगिणीम्‌ ॥ ४१ 
दत्वा परवविधानेन `चरेदध aa fest: | 


` आ. Aa, |). 3585 प्रा. तल., ]). 508; " पीडिते तथा, जु. वि., 
]). 825 " आपदत्निच.चु.चि., ]). 115; " तथा. 
at. तत.. ]) |»: 

^ 11.110 चि 11: 

' परा. प्रा, VILL, p. 233 

` परा. प्रा. VU, |). 253; a अप., |). 1105; “ दिना तु, प्रा. 
वि.. p. LIQ; प्रा. तल., pp. 521-528; “ frat g गां हा. 

॥ अप., ]). 1105; परा. प्रा., VIL, p. 254; प्रा. वि., p. 199; 
°F, Ae तद्य, PLES 

या. at, |). 1105; wo, |). 254; ' घातने; * अति- 
बाह्येषु, प्रा. वि., p. 208 ; ५ saa, oda, 1. 528 ; ४ अतिवाह्य. 

° परा. म्रा, p. 254; प्रा. सा., p. 70; | खङ्गा, प्रा. वि., 2. 204; 
1 गोव्रत, मरा. aa, p. 524; | mad, वि. a, p. 258; © gain, 
प्रा. म., p.42; ' खङ्गा. 

° या. अप., p. 1098; परा. ot, VIII, p. 254; * send, 
प्रा. वि.› p. 204; प्रा. तल., p. 525 


1. 


प्रयाश्चतकाण्डमे २५७९ 


ब्राह्मणान्‌ नोजयच्छक्तया -दव्याद्धमतिलांश्च AT | ४२ 
हेमान्नतिलदानेन `" नरः पापात्थसुच्यते | 
यथा जातवलो वहिदंह्याद्रानपि द्रुमान्‌ | 
तथा दहति वेदज्ञः कर्मज दोषमात्मनः ॥ ४३ 
जरुणायाः ` ATA सङमे लोकविश्ुते | 

zl = A fan SAAR ON A 
Darran चिराचोपोषिनो द्विजः ॥ ४४ 
खुरापने AHA ज्वलन्तीं "नां विनिक्षिपेत्‌ | 
सुखे" तया च निदेग्धो मनः शुद्धिमवाप्नुयात्‌ ॥ ४५ 
गोसूत्रमभरिवणं वा पेवेत्सलिलमेव वा | 
HAMA तावद्यावत्प्राणोवियुज्यते ॥ yA 
गोडीं ` माध्वी सुरां Tet पीत्वा विधः समाचरेत्‌ | 
तपक्रच्छं पराकं च चान्द्रायणमनुक्रमात्‌ ॥ ४५ 
आहिताधिरुपस्थान ` न 'कुःयाव्यज्ञकर्मणि | 
ऋनो न गच्छेद्धाया वा सोऽपि कृच्छाधमाचरेत्‌ ॥ ४८ 


१ 


या. अप., p. 1098 ; परा. प्रा. VILL. p. 25 " तिदास्तथा. 
या. अप., p. 1098; परा. प्रा.. VILE. p. 254: ° eat. 
परा. भरा., XIL, p. 28. 
म. पारि., p. 804; परा. of, NU, p. 735 प्रा. an, p. 36. 

° या. अप्र., p. 1071; म. WR, p. 816; म. कृ.. p. 438: 
परा. आ., XII, 2. 81; ° चव at qa: ५ क्षिषेत्तया विनिदग्धो, ग. ग. 
p. 1391; ° चव at मुखे: ० क्षिपे्नया स. प्रा. वि.. ]). St: | wa 
a fe a. 

¢ म. पारि., p. 816; या. अप. ]). 1071 ; उन्नराध परम. 

7 या. मि.. p. 400; या. अप., p. 1073 ; परा. ot, NIT, p. 34; 
प्रा. वि., pp. 80 and 103 प्रा., p. 36; या. म. p. d2. 

९ या. मि., 0. 463; परा. ot, ९11. p. 141; € यस्तु Tait. 
प्रा. वि., p. 393; या. मि. वत्पाठः. 


tw 


we 


er 


३८० वृटस्पत्तिर्न्ातः 


1 es on # C on 

अस्नात्वा ' तु यदा ae पिण्ड दत्वा पितुत्रेती | 

TIBI रावमुदक्यां वा चण्डाल सूतिकां TAT li २९ 

अक्ामनख्िराच्र VGA सान्नपन चरेत्‌ | 

विख्यातदोषः ` Hata Wasaga बनम्‌ ¦ 

अनभिख्यानदोषस्तु रदस्यत्रनमाचरेत्‌ ॥ ५० 

AAMC AAT हिवसङ्ल्पमेव AT | 

अपहत्य ` खुवणं वा श्चणाद्धवति निर्मलः ॥ ५१ 

दरादरादेन" गोध्राती नस्मात्पापात्पसुच्यते | 

श्षीराहारो `भवत्तच्र क्चीरदध्यरानोऽपि वा ॥ ५२ 

TIEN: WATATS AVS ATTRA: | 

निखण्डंः वपनं करत्वा AHA ATT TA | 

गवां मध्ये qagrs दिवा चना अनुव्रजेत्‌ ॥ ५३ 

चत्वा ` बनं द्विजाग्येभ्यो sare खर्ण्मिव च। 

क्षीराहारो -नवेद्रारि श्नीरदध्यरखानोऽपि वा ॥ ५४ 

द्ाददाराच्र" पञ्चगन्यादारः॥ 

द्रादचाराच'“ पश्चगव्याद्ारः TET यावकादटारो गोष्ठ 
चसेदराकालंडारीरानुरूपं केडादटमध्रुनग्वादीनां ATT क्रत्वा 


_ 


परा. प्रा., APT. 143. 

‘aaa, NU, p. 153: a an, p. 129. 

परा. प्रा., ALI. p. 167; प्रा. ar, p. 166. 

परा. प्रा. ALI. ]). 1675 प्रा. सा.. p. 166. 

^ या. अप., p. 10995 या. ar, 1]. pp. 147 and 152. 
या. अप., p. LOGY. 

या. अप., p. 1099, 

या. अप., p. 1099. 

. मि., p. 418; गौ. मि., p. 178. 

"° या. अप., p. 1099. 


porns 


Ha 


#. =) 
me 


व्राचाद्त्तेन्ाण्डम्‌ ८८१ 


ब्राह्मणान. प्रणिपत्यानुज्ञानश्चीणीन्ते गां दव्याद्राद्यणान्‌ 
भोजयित्वा दुद्धिरिलयाह ब्रहस्पतिः ॥ 


यत्पुसः परदारेषु समानेषु AT चरत 

(न (~. Pas ऊ ¢ क - । ~ a 
व्याभचारात्तु'' मतुः श्री नदोष समाचरेत ॥ ^> 
अनिच्छन्तीं" ' तु “यो मनो gai नां ` धारयद 
मलिनाङ्धीमधः चाय्यां पिण्डमाच्रोपजीविनीम्‌ ॥ ८५ 


कारयेचिष्करति कृच्छं पराकं वा ममागनाम | 
हीनवर्णापसुक्ता' या ASAT 'वाऽप्यन्यथा वेत ॥ ५.८ 
पापि गुरूणि गुरूणि सखल्पान्यस्प च नद्रिदः | 
ग्रायायत्तान मचय जगुः सखायम्सवादयः॥ ^ 


स्यात्कामचार मक्चोक्तिर्मटनः' WARES | 
द्रण J यदा छिन्नसुपवीन द्विजन्मनः। 
दण्डं चिरात्पणं दत्वा पाजापलयन चुद्धयति ॥ te 


Cet (^ € त 
yaa) पित्रमाच्रथं आत्मार्थमथवा पुनः, 
युदय दयजेत्प्राणांस्तमाहुत्रह्यघ्रानकम्‌ ॥ > 


› या. अप., |. 1124; af, p. 271; ° म्बत: व्यभिचार. 
वि. म., p. 308; प्रा. म., p. 82; विधीयत; " व्यभिनारभ्पि; ˆ मना- 
पयेत्‌, वा. प्रा. p. 166; ° स्मरन; ° च 

2 या. अप., p. 1124; प्रा. वि., p. 372; 6 अनिच्छन्तीतु या सक्ता; 
b कारयेत्‌; | aq गताम, वि. म. ]. 307; ` अनिच्छन्ती तु भुक्ता या; 
४ कारयेत्‌; › असमङ्गताम्‌, प्रा. म., p. 82; ४ या भुक्ताः ^“ कारयत्‌; 
` समङ्ताम्‌. 

3 या. अप., p. 1124; ग्रा. तल., p. oto; i gen ft at. उ. aa 
p. 150; 2 वध्यापि वा, या. at, p. 133; 3 qeqr a at, प्रा. म., 
p. 82; ` वध्यापिवा. 

‘ म्रा. तल., p. 545. 

? प्रा. da, p. ool. 

¢ oT. तत., p. 555. 


? प्रा. वि, p. 2५. 


त्रहस्पतिस्ग्रतिः 


गोभरूहिरण्यहरणे ' खीणां क्षेचगहस्य च । 
qatar दयजेत्परा णांस्तमाहुबेद्यघातकम्‌ ॥ ६२ 
ज्ञातिमिच्रकलच्राथ ` खुहटत्प्रेच्रार्थमेव च | 
यसुदिरय ` व्यजेत्पा्णांस्तमाडहुत्रेह्यघातकम्‌ ॥ ६२ 
नाततायिवधे ' हन्ना किल्विष नाघ्नुयात्कचित्‌ | 
विनाद्ार्थिनमायान्तं घानयनच्नापराश्रुयात्‌ ॥ Be 


आततापिनयुत्क्रष्ट ` वृत्तखाध्यायसयुतम्‌ | 
यो न STII सोऽश्वमेधफलं लभेत्‌ ॥ ३५, 
TIlE: QIU दम दाप्यस्तु पूरुषः | 

क. € ¢ # € ०, 
अङ्गच्छदाहकस्त्व भ सन्द रादेस्तद धेक्रत्‌ tl 22 
पूर्ोक्तन ` विधानेन पतिनवनमाचरेत्‌ | 
पतितानां We गत्वा Wal च Wave च। 
मासोपवासं कुवीन चान्द्रायणमथापि वा ॥ By 
अविकारि" भवेन्मेध्यममश्ष्यं तद्विकारि यत्‌ | 
सन्ध्योपासनमुदिष्ट'" प्रथम ब्रह्मचारिणः, 
अग्नीन्धनं “saa 'चेति कुर्वीत प्रत्यहम्‌ ॥ >८ 


^" र. व. 
° प्रा. वि., ]). 


~| ~] ~] 
' . ° 


ee: Wey 1) 


# = @ , # ~ 


* प्रा. वि., p. 54). 

° प्रा. वि., p. Ol. 

¢ प्रा. वि., p. LOY. 

` प्रा. वि., pp. 150, 157 and 172. 

वि. pp. 160, 270 and 4133; प्रा. a, p. 94. 


“4 


„` OT. 
“ oT. 
५ या. अप., p. 1142; प्रा. वि., p. 396; * जैक्षचर्थ as, प्रा. म, 


=4 


वि., p. 291. 


p. 88; ° चेतत्‌. 


प्रायधित्तकाण्डम्‌ ३८३ 


अस्य ' चयस्याकरणाद्रती * रोगविवजिनः' | 
अवकीर्णिव्रतं कुयोात्सप्तराच "न संदायः । ९५ 


अकामात्पु्छसीं WAT कामाद्भत्वा रजसखलाम्‌ | 
Brera नरो गत्वा पराकेण विद्ुद्धखयति ॥ ye 


पीत्वा * प्रमादतो मदयमतिक्रच्डं attest: | 
कारयेत्तस्य “ " संस्कारं रक्तया "विप्रांस्तु भोजयेत्‌ ॥ ५ 
अकामतश्चापदि" वा यदा जायेत सङ्करः | 
तदाः कार्थस्िखेर्होमो गायत्या जपनं तथा ॥ ५ 
उच्छिष्टोच्छिष्टसंस्पर्चाो ' द्विजातीनां यदा मवेत्‌ । 
कुयीन्नक्तोपवासं तु क्ष्रविट्रपदानं द्विजः ॥ 93 
aot Bereta प्रायधित्तमिदं चरेत्‌ | 
नत्त तदोपवासं च THAATATAAT ॥ 9% 
8 ॐ bat € क 
्ेदयस्तु *  व्रसंस्परो HATA TATA | 
विप्रो fa ders: (तु?) एतदेव व्रत चरेत्‌ ॥ 9% 
सुरापलाण्डुलद्युनस्पर BAHAI द्विजः 
त्यहं पिवेत्कुदाजटे “गायत्रीं च जपेत्तधा ॥ ५2 
1 या. अप. p. 1142; प्रा. वि, p. 306 ; " रोम; “ अनातुरः. 
प्रा. म., 7. 88; ˆ त्रयस्य करणात्‌, 
2 या. अप., p. 1149. 
8 या. अप., p. L160; परा. ब्रा. VII, p. 78; ° संस्कारं तु पुनः 
gia, वे. भ्रा, -36 ; भ्रा. म. p. 525 या. वी., p. 958; (पुनः; ` च. 
+ प्रा. म., p. 100. 
5 घ्रा. म., p. 100. 
6 of. वि., 0. 478. 
7 भ्रा. वि. p. 478. 
8 घ्रा. वि., p. 478. 
9 


या. अप., 7. 1164; ब्रा, वि., p. 480 ; ˆ साविच्रीं, भ्रा. म. 
p. 102; ° सावित्री. 


~ चटस्यतिस्यति ~ = 
२८५ seeded: 


पलाण्डटदुनस्पर्ज ` सनात्वा नक्त समाचरेत्‌ | 
han ions 


ATA EATS St FIAT" च ॥ ७७ 
अलेद्यानामपेयानाम भक्ष्याणां ` ` च भक्षणे | 
THAI “Bearer TAA ॥ ७८ 
निक्रषटजां ` तु निज्ञानासुत्क्रष्टायां च मानरि। 
अदां योषिनं दत्वा घण्मासेनेनदाचरेत्‌ ॥ ७९ 
पीत्वा ` युक्तकषायाणि ` सच्छा चान्न विगर्दितम्‌ | 
~ र ¢ नं ~ 
भवेदप्रयनो विपः कर्मण्यः 'स्यादधोगते।॥ ८० 
व्राद्यमणस्य' स्जः क्रत्वा रासमादिप्रमाफणम्‌ | 
निन्दितेभ्यो TARA क्रूच्छाधं व्रनमाचरेत्‌ ॥ ८१ 
काष्रादिना ` नाडयित्वा त्वग्भेदे करृच्डमाचरेत्‌ | 
अस्थि मेदेऽतिक्रच्छः स्यान्‌ ' पराकस्त्वङ्कक्नने ॥ ८२ 


` या. agp. 1 (4; प्रा. चवि.. |). Ase. 


` या. सप, |. PGES प्रा. चि.. [). +: ` नानार: ' आचरन. 


५ गर, अप... ]). | 1 (;-{ : पररा. प्रा. ५ । 1). DQ: : . अभोज्यानां, 
गो. मि., |. 19४; प्रा. तल. |). 236; " युध्य चन्द्रायण चरेत्‌, वि. म., 
p. 318; प्रा. म.. pp. 53, 54 and 57; प्रा. तलकरनपाटः, gard परं, 


वा. a., ]). O45 ग्रा. TeaaraTa:. 

+ ग्रा. वा.. 1}, p. 199. 

? या. अप. ]). 1165; गो. मि.. ]). 199; ° gee. | अधोगतिः. 

^ ग्रा. मि., ]). 462; या. अप., p. 1184; म. पारि., p. 948; 
\ गद्मादि प्रा. at, p. 152; © sat. 

` या. मि., p. 463; या. अप., p. 1185; म. aft, p. 956; 
परा. प्रा. II, p. 458; वि. म., p. 348; प्रा. म., p. 39. 

° या. मि., p. 463; या. अपर, p. 1185; म. पारि., p. 956; 
परा. भ्रा, I, 10. 458; fa, ]. 348; ig ama, 0.39; ‘ig 
पराकं वाङ्गकतने. 


toa 


Wa Payee TA oo 
¢ | ~ e 
अनिवत्य WETS यो aS प्रत्यहं गरही | 
अनातुरः सति धने “Hosa स शुद्ध्यति ॥ ८ 


विषोहन्धनरात्रण* यस्त्वात्मानं पमापयेत्‌ | 

क, ABO! १ % + स्कारमटति 
सनो मेध्येन ठेपव्यो "नान्यं संस्कारमदेति ॥ ८४ 
पाराच्छेत्ता' तु यस्तस्य वोढा वाऽग्रिप्रदस्तथा | 
सोऽतिक्रच्डण ' शुद्धयत्त॒ "पिष्डदो वा नराधमः! ८५ 


उच्छिष्टोच्छिष्टसंस्प्ष्टः' चुनाश्द्रणवा द्विजः 
क्रत्वोपवासं नक्तं च पश्चगव्येन शुद्धयति ॥ ८ 


पतितेन ` श्वपाकेन Beret चेद्रजस्वला | 
प्रथमेऽह्ि * चिराच्रं eaters द्ववह माचरेत्‌ | 
eta तृतीये तु चतुथं नक्तमेव च । cy 
तान्यद्ानि ` व्यतिक्रम्य प्रायभित्त समाचरेत्‌ | 
चा द्रयोच्छि्या स्प्रष्टा BAT वा द्यदमाचरेत्‌ | 
अहोरात्रं त॒तीयेऽदहि IAT नक्तमाचरेत्‌ ॥ ८८ 


' या. मि., p. 463; या. aa. ]). Lis; म. पारि.. p. 457; 
त॒ छच्छराधमाचरेत, प्रा. प्रा. NUL p. 141; प्रा. fp. 2५9५; या. 


अपं वन्पाटः, ब्रा. a, |). 123. 


* या. अप., ]). 119); परा. प्रा., IV, ]). 24; व्य. aren, ]). 25; 


" नाचि. 


ऽपि. 


‘at aa, ]). 119); परा. प्रा, IV. p. 24; " मोऽपि: “ घातको- 


=“ 


* या. अप., p. 1194. 

‘at अप., p. 1201; च. कौ.. p. 485; वै. आ., p. 115. 
° 3. कौ., p. 48. 

7 या. अप., p. 1201. 

° वै. ar, p. 115. 

° या. अप., p. 1203; प्रा. म., p. 104; gara aq. 


३८६ वृहस्यतिस्षरतिः 
जन्मप्रभरति ` यत्कि्ित्पातकं चोपपातकम्‌ | 
तावदावर्तयेत्करृच्छं थावत्‌ WET भवेत्‌ ॥ ८९ 
HATHA” कुयाद्रादराहम भोजनम्‌ | 
पराक एष विख्यातः सर्वपापप्रणादानः ॥ ९० 


' या. मि., p. 490. 
` म्रा. वि., p. 515. 


QUARTER VERSE 
VYAVAHARAKANDA 


INDEN OF 


(Pages 1-228) 


Note :—The first figure after each quarter verse refers to the number 
of the section, and the next to the number of the verse in it. 


अक्रत्यवाल ग्थविर्‌ 
अकरन्पादीनपि दानः 
अक्रारणे रक्षणं च 
THOS ब्रहस्पति 
AMS TET यः 
AHA BAT दाप्यो 
WHat: AF विज्ञेयो 
HSU TESA 
afararirn aa 
अक्रिया दूषण Paar: 
अक्रोधलोभाः AAT: 
अगृहीते समं दाप्यः 
af प्रजापतिं चेष्टा 
अभनिवण तु avant 
aa: पधिमभागे तु 
aa प्रवक्ष्यामि 
अङ्कयित्वा भगाद्कुन 
अङ्खिनोऽयं प्रकीर्तितः 
अङ्गच्छेदाहकस्लथम्‌ 
ARSE तदधतु 
अङ्गाद्‌ द्गाःसंभवति 
अङ्गावमेदने चेव 
अङ्गी ग्रन्थिमेदस्य 
अङ्ष्ाङ्कलियोगेन 
अजघन्यो जघन्यजः 
AAR SAT 


=i} 
is) 
La) 


१.९ 
८, ५५२ 
८, २१ 


८, २३ 


अजेग्रव eats: 
Wand: चावद्राहकः 
अजानौप्रधिमन््रस्त 
अज्ञानतिमिरोपेतान्‌ 
अतः परीक्ष्यमुभय 

अतः पुत्रेण जातंन 
अतस्तु विपरीतन 
अतिक्रान्ते TATA 
अतोऽन्यथा भावनीयाः 
HASTE TIT 
अल्यारान्‌ WEST 
अत्र TIATIMN 

अच्र AA AAT 
अथ प्र्रलमापन्नो 
अद्रधरश्वच्छद्धिमिग्रात 
अदण्च्चान दण्डयन्गाजा 
अदत्तभोक्ता दण्ड्यः म्यान्‌ 
अदन्तस्य च कथ्यत 
अदन Sistas वन्धरम्‌ 
अदातु मरत दाप्यः 
अददानाश्राविताभ्याम्‌ 
अददायमतं तस्मे 
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आविद्याय्रटणाच्छिप्यः 
आवदयति ARTA 
आचय तु गृहीतऽ्थ 
आश्रयः WAAL च 
आमने मैनिकः संग््ये 
आसिद्धः ते न लद्रुयेन्‌ 
आसिद्धश्च न लभयेत्‌ 
आसंद्धा तु स्वमासधम 


= १.५. 
८, १ 
Go. Xo 
८, १५९. 
qe, Yo 
५, १4 
१9, 4's 
45, 42 
८, ८४ 
eg See 
१; 93 
१८, 4 
wo 143 
5 ५. 
८, ५4 
Cl, ss 
44 2 14 
१, १६५ 
“4, 1 
me 4 
Ce Sees Ne 
= : ~ ५ 
“4, 
fe 
4 4.4 
८, 99 
+, 1८ 
1". = 
१, १२१ 
=, 34 
= 2 4“ 
१, १२८५७ 
त, 14,9 
१, १६२ 
4, १६१ 


आसिद्धस्तु परासेधम्‌ 
आसीनः स्थित एव वा 
AMS नोत्सछजेत्खयम्‌ 
आसेधयस्तु नासेध्यम्‌ 
आसेघयस्लनासेध्यम्‌ 
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आसेधन्यानि वादिनाम्‌ 
आसेधाज्ञाव्यतिक्रमः 
आहरतां रो धयेद्ुक्ति 
MEA तत्सुतेन वा 
आदारोच्छरसनादिभिः 
आहानार्थमतःपरम्‌ 
आहिताभिषु तद्धयम्‌ 
आहूतः प्रपलायी च 
आहूत प्रपलायी च 
आहूतस्लवमन्येत 
आहूतो FA नागच्छेत्‌ 
MSA यस्तु AST. 
AEA यः कृतः साक्षी 
आदय स्थापयेत्‌ TA 
आहय स्थापयेत्‌ TA 
आदैको TAA 
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दतरेषां प्रदीयते 
इतरेः FOr मृते 
इतरो FAA: 
इत्यते द्वादशादियाः 
say त्रिविधो भृतः 
इति कायायनो ऽत्रवीत्‌ 
इति तख विधिक्रमः 
दूति धर्मो व्यवस्थितः 
इति धर्मो व्यवस्थितिः 
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इति धर्मो व्यवस्थितः 
इति निदौष उत्तरे 
इन्द्रो विवखान्‌ पूषा च 
इमानप्यचुयुज्जीत 
इमान्‌ art कलियुगे 
aya निक्षिपेद्िदवान्‌ 
इष्रकोपलकाषेश्व 
इष्टापूर्त तथैव च 

इह कीतिं राजपूजाम्‌ 
seq तस्य देवलम्‌ 
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उक्ते तु साक्षिणो Ta 
suse साक्षिणो यस्तु 
उक्तो याटच्छिकस्ुसः 
उजामादिकमादाय 
उक्त पञ्चगुणा शाके 
SAAB विज्ञेयः 
Se तै नै विचारितम्‌ 
उच नियोगो मण्डना 
उत्कामन्तं च तद्वचः 
उत्कामन्दण्डमदति 
उत्कामन्नापराध्रुयात्‌ 
उत्कर erst 
SHUAIFE च 
Seat चाप्यनः कये , 
उत्तमं शाख्लवेदिभिः 
उत्तमणाधमणैभ्यः 
उत्तमर्णेन वादितः 
उत्तमस्वस्थिमेदे स्यात्‌ 
उत्तमस्ायुघीयोऽच्र 
उत्तमस्याधिकः योक्त 
उत्तमाधममध्यानाम्‌ 
उत्तमो मध्यमोऽधमः 
उत्तरं चतुर्विधं सम्प्रति 
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ऋणसात्मीयवत्‌ पित्यम्‌ 
ऋणमुद्राहयेद्धनीं 
ऋणमुद्राह्य टेखितमिति 
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Ney मनीषिभिः 
ऋणवान्‌ प्रियते यदि 
ऋण दद्याद्धनी सदा 
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ऋणं दाप्याः दानैः दानैः 
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ऋणं देयं विभावितम्‌ 
ऋणं देयं सबन्धकम्‌ 
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ऋणादानमिति स्तम्‌ 
ऋणादिकेऽपि समये 
ऋणादिकेषु कार्येषु 
ऋणादिकेषु कार्येषु 
ऋणाथं चैव गृह्यते 
ऋणिकं तत्र तोषयेत्‌ 
ऋणिकेन J aT aie: 
ऋणिको दाप्यते यत्र 
ऋणिको यदि निहते 
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ऋणि साक्षि टेखकानाम्‌ 


ऋणि साक्षि ठेखकानाम्‌ 
ऋणी चन लमेट्न्धम्‌ 
ऋणी च न लमेद्रन्धम्‌ 
ऋणिद्रव्याषणे तथा 
ऋणी न BAT बन्धम्‌ 
ऋणी बन्धमवाम्रुयात्‌ 
ऋणी TIAA HAUT. 
ऋणी मोक्षितुमहंति 
ऋणे BEY साक्षिणो वा 
ऋविक्‌ पुरोहितामालयाः 
ऋखिगादिर्नियुक्तस्तु 
ऋखिग्वादे नियुक्तश्च 
ऋलिजो दक्षिणा दमः 
STATINS 
ऋषिभिः तत्ववेदिभिः 
ऋषिभिश्च पुरातनैः 
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एकमेव मवेष्ेख्यम्‌ 
एकराप्यासनं कोडा 
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परणं धान्वनं तथा 
aN 
AT 


ओदकं पार्वतं वार्यम्‌ 
HN पुनरत्पन्ने 
ओरसः पुत्रिका तथा 


क 
कथित्करृलात्मनधिहम्‌ 
कण्टकोद्धरणे निलयं 
कथच्चन न कुर्वीत 
कथमन्यो धनं हरेत्‌ 
कथमन्यः समाप्नुयात्‌ 
कथयाम्यनुपूवैराः 
कथं Weld मानवः 
कथं TH विचारणा 
कथं तच्र विचारणा 
कथं तेनेव वक्त्रेण 
कथयिलोत्तरं सम्यक्‌ 
कदा चिद्धा प्रमीयेत 
कन्यकाश्च यथाविधि 
कन्यकानां SATA 
कन्याया दूषणे स्तेये 
कन्याहरण दूषणे 
कपाटी च विशांपतिः 
कः मम पदं कायेम्‌ 
करणेन विभावितम्‌ 
करण कारयेद्वापि 
करार योऽनु धुचुयात्‌ 
करिष्यति वृषोत्सर्गम्‌ 
करीषमिष्टकाङ्गार 
करीषास्थितुषाङ्गार 
कणैनासाकर च्छेदे 
कौष्ठघ्राणपादाक्षि 
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केतेव्याश्च तथाविधाः 
SAME महत्तमाः 
कतन्यो मध्यमो दण्डो 
तव्यो रिकरिथभिः सदा 
कतव्य वचनं तेषाम 
क्लव्यः प्रथमो दमः 
कर्ता तु विवदेत्‌ खयम्‌ 
aq सवरव धानतः 

कर्म कुर्यात. प्रतिज्ञातम्‌ 
कर्मणापि समं कुर्यात्‌ 
क्रम तत्स्वामिनः कुर्यात्‌ 
कर्मं प्रोक्तं पथक्‌ प्रथक्‌ 
कर्म ख्रीणासुदाहतम्‌ 
क्माचुरूपं निर्वेशम्‌ 
कर्मापि द्िविधं प्रोक्तम्‌ 
mute ते करिष्यामि 
कलहे साहसेषु च 
कलहापहृतं च यत्‌ 
ESAT कृतं च यत्‌ 
कल्पनीया परीक्षकैः 
कल्पनीया यथांशतः 
कल्पनीयो मनीषिभिः 
कल्पयेहैविकीं क्रियाम्‌ 
कल्पयेन्मानुषीं क्रियाम्‌ 
कल्पितः पूर्वैवादिना 
कश्िदष्टविधः स्मृतः 
करषैको वापसं्रहे 
कक्षच्छदे TOF 

काणं AA विनाऽऽदद्यात्‌ 
काण्डपृष्ठ इतिस्म्रतः 
काण्डप्रष्ठद्च्युतो मार्गात्‌ 
काण्डय्रष्टा न संशयः 
काण्डपृष्ठो न AAA: 
कानीनश्च सहोढश्च 
FAB AMAT 


कामतश्च श्युद्रावरोधजस्य 
कामयेत्‌ TT सा दण्ड्या 
कामात्पुरीषं कु्यचि 
कामिनीषु विवाहेषु 
कामं तदपि गृह्णीयात्‌ 
कायिका कर्मसंयुक्ता 
कायिका कालिका चेव 
कायिकां मोगवरृद्धि च 
MATH HBA 
कारयेन्मण्डलान्यष्ठौ 
कारयेन्मरणादते 
कारिता ऋणिना कृता 
कारिता च शिखाव्द्धिः 
कारितां च शिखात्मिकाम्‌ 
कारुका रक्षकास्तथा 
कार्पासस्य चतुगुणा 
कापौसास्थीनि भस्म च 
कार्यदशनमारभेत्‌ 
कायेबाधाविहीनस्तु 
का्यमध्यगतोऽपरः 
का्यमध्यगतस्तथा 
कायैमध्यगतः तथा 
कार्यमध्यगतस्तथा 
का्यमस्मामिरंशतः 
AAA HAM OAT 
कायैसिद्धिभेविष्यति 
ara चापि निवेदितम्‌ 
कार्य TACT 
कायंमात्महितैषिणा 
कायैः कृताजुरूपस्तु 
कार्याणाश्च बलाबलम्‌ 
कार्याणि IWS: सह 
क्रायतिपातिव्यसनि 
कारु CIA विज्ञाय 
कारणं कारणोपेते 
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कारण TAL TTF 
कार्य वाऽधर्मसंयुक्ते 
करार्षापणसह तु 
कार्षापणान्ता सा wea 
कार्षिकः aR: पणः 
कालशक्तयानुरूपतः 
BUCH यस्य चादिनाम्‌ 
काठ कार्या्थिनं ए्रच्छेत्‌ 
कालं दिग्भागमेव च 
कराड प्रार्थयते यत्र 
कराष्रपाष्ाणचर्मणाम्‌ 
alsa चन्दनादीनाम्‌ 
का्लन्ति पितरः पुत्रान्‌ 
किण्वचर्मास्थिवर्मेणाम्‌ 
कितवास्तु परीक्षकाः 
faa: पूर्वदूषिताः 
कितवाः सूचकास्तथा 
किंकाययका चते पीडा 
कीनारानां पुरातनः 
rata farfeq wear: 
कीनारानां पुरातनः 
कीनादाः कारुकाः ABT: 
कीतिं धर्मश्च वधते 
gpd पुनरुद्धरेत्‌ 
कुटुम्बार्थेऽभ्यधीनोऽपि 
कुटम्बभक्तवसनात्‌ 
कुटुम्बभरणादिकम्‌ 
कुड्यव्यवहितो यस्तु 
कुत्सितात्सीदतश्चैव 
कुरुते WAC, 
कुर्याचन्द्राकंकाछिकम्‌ 
कुर्यात्‌ कमं TE 
कुर्यादभ्युदयं ततः 
कुर्यादलम्नकौ रक्षेत्‌ 
कुर्यान्न्युनाधिक वुल्यम्‌ 
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ea: कार्याण्यनन्तरम्‌ 
aa: कार्याणि ते soy 
कुयुः अक्रत स्ततः 
कुवैन्ति कुशला जनाः 
कुर्वन्ति सदृशं SIT 
कुर्वन्तीह न संशयः 
कुवैन्निणयपालनम्‌ 
कुर्वीत पुन राह्वानम्‌ 
कुलश्रेणिगणादयः 
कुलश्रेणिगणादीनाम्‌ 
PMO AAT: 
कुटश्रेणिगणाध्यक्चाः 
कुलादिभिः निधितेऽपि 


कुलादिभ्योऽधिकाः सभ्याः 


कुलानि श्रेणयश्चैव 
कुलानुबन्धव्याघात 
कुलायनं निरोधश्च 
कुखीनदक्षानलसैः 
SAT साक्षिणोऽनिन्याः 
HS जातां परस्‌ूतिकाम्‌ 
perm विचारितम्‌ 
कुल्यः स परिकीर्तितः 
कुल्यानां वसतां सह 
कुल्यामावे तु बन्धुभ्यः 
कुत्याभावे खधादाता 
कुल्यामेदकवाधकाः 
HAO: कूटकारकः 
कुष्रीद विधिना ऋणम्‌ 
कुषीदाधिविधिस्लष 
कुसीदकृषिवाणिज्य 
कुसीद कृषिवाणिज्ये 
कुसीद कृषिवाणिज्ये 
कुसीदपरिपालनम्‌ 
कुसीद प्रेणिव्तकाः 
कुसीदाख्यमतः परम्‌ 
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adie: Tefal 
कुसीदं च परस्परम्‌ 
कुसुमेश्च सितासिते; 
FEA WHAT DT: 
कूटटेख्यङृतो नराः 
FIST तु AL MMe 
कूटसमभ्यः कूटसाक्षी 
कूटहृत्पाशहारकः 
कूटाक्षदविनः पापाः 
कूटाक्षदेविनः क्षुद्रा 
कूटाक्षैः कपटेन वा 
कूपब्रक्षादिरेखयेत्‌ 
कूप तडागं गृहमुन्तच्च 
क्रतकालो यथाविधि 
क्रतघ्रे क्कीबकरुर्सिते 
FATTY UTA: 
करृतपूवक्षिरादिभिः 
HATTA TA 
HAaASHA वा TSA 
कृतान्नं चाकृतान्नेन 
Based वा विभागे 
ad कर्मणि यः खामी 
कृते तरेतायुगे नराः 
कृतोपकारादाप्त च 
छतं चे्दकदिवसे 

कृतं रूपाथलोमेन 
करते Very न सिच्यति 
ad संवित्तिपच्रकम्‌ 
कृतः शौद्रः तथैव च 
atria कुर्वते ठ 4 
कला द्वारोपवेशनम्‌ 
Pal पावनमात्मनः 
pa वाधि करोति यः 
कलोपस्थाननिश्वयम्‌ 
कृमिचोरव्याप्रभयात्‌ 
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कशातिव्रद्ध Bz च 
करृषिगोजीविनां स्मरतः 
कृषिगारक्षवाणिज्यम्‌ 
कृषिः छया विजानता 
क्ष्णं च तत्र विज्ञेयः 
करष्यमाणादयथाक्रमम्‌ 
क्रष्यमाणे तथाष्टकम्‌ 
केवरं दाल्लमाश्रिय 
क्रेवतीन्‌ मूलखानकान्‌ 
कोऽर्थः पुत्रेण जातेन 
aaa तदधैके 
कोरापानं विसजयेत्‌ 
कोरोन टछेख्यक्रियया 


कोशः ्रोक्तो मनीषिभिः 


कौमारी वैष्णवी तथा 
कौरोयं चोत्तमद्रन्यम्‌ 
करमशः कल्प्यते वादो 
HUA: सम्प्रवक्ष्यामि 
ऋमागते Tera 
क्रमागतं प्रीतिदायम्‌ 
क्रमागतः शासनिकः 
HARI TYR ST: 
क्रयक्रोतातुया नारी 
कऋयविक्रयानुदाये 
क्रयविक्रयानुरायः 
कयविक्रयसन्ञातो 
PASE तदुच्यत 
ऋयटेख्यं TASCA 
क्रयसिद्धेस्तु नैव स्यात्‌ 
कयाधानसमन्वितः 
कये ग्रामाद्रहिगेताः 
क्रान्तं पश्चच्रये कमात्‌ 
क्रियते गौतमोऽ्वदत्‌ 
क्रियते निणैयस्तत्र 
क्रियते यत्र निणैयः 
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क्रियमाणे त कतव्य 
क्रियया प्रतिपादयेत्‌ 
क्रियाकारणमिष्यते 
क्रिया च AHS भवेत्‌ 
क्रियाणां स्वनाः स्यात्‌ 
क्रियादानमनिच्छति 
क्रिया न दैविकी परोक्ता 
क्रियापाद: तथा वाच्यः 
क्रियापादस्तथेव च 
क्रियाभेदस्तदा भवेत्‌ 
क्रियाभेदः स उच्यते 
क्रियामेदांश्च त्तः 
क्रियामेदात्प्रभिदयते 
क्रियामेदादनेकधा 
क्रियामेदादनेकधा 
क्रियामेदानिबोधत 
क्रियामेदान्मनीषिभिः 
करियासुक्कान्यथा नूयात्‌ 
क्रियायां रतिवादिना 
करियावधारणोपेतम्‌ 
क्रियावादी स उच्यते 
क्रियासम्भोगमेव च 
क्रीतं तत्खामिने दयम्‌ 
कुःद-हष्ट-ग्मत्तानं 

EU छव्धाश्च ये नराः 
क्रेता मूल्यमवाप्रुयात 
क्रेतुः Ble: ततो भवेत्‌ 
क्रेतृनास्तिकयोः द्वयोः 
DA! ज्ञाद्यादयः स्मृताः 


क्रेत्रे च विक्रैतुरिदं वदन्ति 


क्रेत्रे मूल्यं प्रदाप्यास्त 
त्रे राज्ञे मूल्यदण्डौ 
करो धलोभविहीनस्तु 
क्रो धादिना निमित्तेन 
क्षतस्याल्पमदल च 


क्षत्रजाः व्रिद्येकभागः 
TAT भते जने 
क्षत्रियस्य TARA: 
क्षत्रियस्यािद्यं सने 
क्षत्रियादिसुतायवै 
क्षत्रियान्निहोच्रिणः 
क्षत्रिये चरिगुण दानम्‌ 
क्षत्रियं तत्र योजयेत्‌ 
क्षत्रिये मध्यमं चैव 
क्षत्रियं वाहनायुरः 
ay Wea: 
AA Sx च SAA 
क्षमालिङ्गं न चेद्रदेत्‌ 
क्षयव्ययौ तथा ब्रद्धिः 
क्षयश्चिघ्रादिरोगिणः 
क्षयदहानि यदा AA 
क्षयोदयेन चाल्पा च 
क्षयोदयौ जीवनं च 
क्षितिं यो न निवारयेत्‌ 
क्षिपन्‌ विनयमहेति 
क्षिपन्‌ wares ददात्‌ 
क्षिपेत्‌ जविद्यमेव वा 
क्षिप्र निर्वस्ते ततः 
क्षीरिणश्चैव पादपान्‌ 
PIMA: सुतास्न्ये 
्षे्रजो गर्हितः af: 
्षेत्रमेकं द्रयोबेन्धे 
क्षे्रयोरुभयोरपि 
्ेत्रखामी रमेत ताम्‌ 
aera: प्रजायते 
क्षेत्रादिकं यदा युक्तम्‌ 
eared परिपक्रससम्‌ 
्ेत्रारामगरृहादीनि 
षे्रारामाश्च ठेखिताः 
्षेत्नोपकरणेन च 
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Sa THO सेतुम्‌ 

aa wle यः कशचित्‌ 
Ha यजनेन वजयेत्‌ 

at ससस्यमुष्टक्गय 
Sait वा यदिच्छति 
Sat वा यद्च्छया 
aq: प्रापेन योजनम्‌ 


र्च्‌ 
ASAT सारमेयः 
खिलाद्रषावसन्ताच 
यापितो जनसंसदि 


ग्‌ 
गच्छतः खामिनः खाङ्गैः 
गच्छन्पू्वीत्‌ स हीयते 
गच्छेत्परमया रक्टा 
गणका TAHT 
गणको गणयेदर्थम्‌ 
गणकः पथिमास्यस्तु 
गणनाकुराकेः Zh: 
गणनाङुराखो Yat 
गणना TAHT 
गणाज्ञातं नियुक्तैः 
TONY वा ऋणं कृतम्‌ 
TUNA वा पण कृतम्‌ 
गणास्वधिकृतो चपः 
गणेशायतन विदुः 
गणे प्रेण्यविज्ञातम्‌ 
गन्धमाल्ये: समर्चयेत्‌ 
गन्धमाल्यैः समभ्यच्यं 
गमने सम्प्रमापणम्‌ 
गयां यास्यति यः कश्चित्‌ 
गर्तामूपं सुसेकं च 
गर्ते देयस्तथेव च 
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गतीच्छिष्राम्बुसेचनम्‌ 
गर्हिता areata 
गह्येतामेति सा ध्रुवम 
गर्ह्या दण्व्याश्च धर्मतः 
Tay दण्ड्यश्च TAA: 
Tes बध्वावलम्बतं 

TS वध्वावटम्बयेत्‌ 
गवाक्षान्नोपरोधयेत्‌ 

गवां प्रचारे गोपालः 
गवां भुक्ते तथेन्धने 

गव्यं घरृतमुपादाय 

गात्रे च कम्पते यस्य 
गायत्र्याश्च सामभिः 
गायनास्तु समांरिनः 
गिरिशश्च महायदाः 
गुडस्य क्वणस्य च 

गुडे मधुनि चेवोक्ता 
गुणधर्मानतो राज्ञः 
गुणवानिति यः प्रोक्तः 
BUS GATT 
गुणहीनसख पारुप्ये 
BUTS पारुष्ये 
गुणाधिकस्य Cal al 
गुणिद्वैधे क्रियायुक्ताः 
गुप्तां तां वासयेद्रृहे 
गुरकार्येष्वकोपयन्‌ 
गुरुकार्येषु दण्ड्यः स्थात्‌ 
गुरुपुत्रे तथेव च 
गुरुदिष्यौ पितापुत्रौ 
गुरून्‌ ज्योतिर्विंदो वेयान्‌ 
गुरून्‌ पुरोहितान्‌ पूज्यान्‌ 
गु्वेभयस्तूत्तरोत्तरम्‌ 
गुल्मान्‌ वेणूश्च विविधान्‌ 
गुह्या ङ्गस्पद्यनोच्छिष्ट 

गूढः साक्षी सं उच्यते 


(over) 


गूढजः पुत्रिकाघुतः 
we केशो विधीयते 
TSI स विज्ञेयः 
ग्रहं द्विजातयः सर्वे 

ग्र द्राराञ्चुचिस्थान 
WAITS यानारी 
ZEA कारयेत्‌ 
ग्रहवार्यापणादिकम्‌ 
गृहवार्यापणं घान्यम्‌ 
गरहर्सरोधनेन च 
गरृहसंरोधनेन च 
गरहक्षेत्र विवादेषु 
गृहक्षेत्रादिकं कीला 
गरह्चेत्रापणादिकम्‌ 
ग्रहीतो मिथ एव वा 
गृहीतं दातुमहति 
Weld Wed. यल्लात्‌ 
Wald: WEAT यस्तु 
ग्रृहीतवेतनः कर्मं 
गृहीतवेतनः FA 
ग्रहीतव्यं तथेव तत्‌ 
ग्रहीता वाऽन्यदीया वा 
TA न FACIAL 
ग्रहीवान्यं तु वजयेत्‌ 
गृहीखापहुते यश्च 
Waal वापयेत्काटे 
गरही स्तोमः We: क्षेत्रात 
DETECT तथा 
ग्रहोपस्कररक्षणे 
गरटोपरस्करवाह्यादि 
WHA खकम्‌ 
गरृह्णीयात्सीरवाहकः 
गृहीयुस्तं ऽशतो ऽपरम्‌ 


गोचरस्य ( चौरस्य ) प्रदातव्यम्‌ 


गो चौरस्य अदातव्यम्‌ 
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गोत्रसाधारणं लक्ता 
गोपनापितयोषिताम्‌ 
गोपन्याधोज्छजी विनः 
गोप्य-भोग्यक्रियायुक्तम्‌ 
गोप्याधिद्धिगुणादूरध्व 
गोप्यो भोग्यस्तथैव च 
गोवीजकनक्रानि च 
गोबीजकाल्नेवरयम्‌ 
THAT तथात्यये 
गोभूम्योरुमयेच्छया 
गोमयेन कृतानि स्युः 
गोमयेन गरदा वाऽपि 
गोरक्षकान्वाणिजकान्‌ 
गो ब्रजांश्चैव कल्पयेत्‌ 
Tied: नासिकां च्छिन्यात्‌ 
ग्रही तद्रव्यसहितम्‌ 
ग्रहीता यदि नाशयेत्‌ 
ग्रहः प्रकाशः BAT: 
MAR CARAT 
ग्रामश्रेणिगणाथं तु 
ग्रामश्रेणिगणादिभिः 
ग्रामश्रेणिगणादिभिः 
ग्रामसीमान्तवासिनः 
ग्रामस्तत्र न संरायः 
म्रामक्ेचगृदादीनाम्‌ 
ग्रामेषु नगरेषु च 
ग्रामो देराश्च यत्छरुर्यात्‌ 
ग्रासाच्छादनसम्ध्रताः 
ग्राहयेन्मुद्विकां तां तु 
ग्राह्यस्तथा कथयाम्यहम्‌ 
ग्राह्यं यदोषवजितम्‌ 
ग्राह्यः पीडामवेक्ष्य च 
ग्राह्यः पीडामवेक्ष्य वा 
ग्राह्या ्राह्यविरोषिते 
ग्राह्याः साम्ये गुणान्विताः 


Te: Wl: क्तव्यः 


5 


घरितं फालमुच्यते 
प्रातकश्च न TAWA 
घातकरः स Vere: 
घातने तु प्रमापणम्‌ 
चातयनज्ञापराध्नुयात्‌ 
घतत यन्नकर्मसु 
घ्रतमन्यगता तथा 
घृतस्याष्रगुणा ste: 


च 
चक्रवृद्धिश्च गृह्यते 
चक्रवृद्धिः Ward 
चक्रब्रृद्धिरतोऽपरा 
चक्रब्रद्धिव्यवस्थया 
THIN तु पञ्चमीम्‌ 
चतुरङ्कलविप्तृतम्‌ 


चतुरोऽशाः ततो मुख्यः 


चतुगुणोत्तमानां त॒ 
चतुगुणं assy 
चतुर्थं सम्पवर्तिता 
चतुर्थो निणयस्तथा 
चतुर्थौ माग इष्यते 
चतुर्थं यमदेवतम्‌ 
aga: परिकीर्तितः 
चतुर्थः समवाप्नुयात्‌ 
SMA पादिनः 
चतुदंदाकमेवेदम्‌ 
चतुधा कल्पितं दमम्‌ 
चतुधा निणैयः प्रोक्तः 
चतुर्विधः Tata: 
चतुर्विधः स्यादासेधः 
TATA ATA 
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चतुविंधा समा प्रोक्त 
चतुःपज्चकमन्यथा 
चतुःदाताभियोगं च 
चतुःशाटस्यन्दनिकाः 
चलुःसुवणाः षण्णिष्काः 
चतुष्टयं Beale: 
चतुष्पादान्वितं जये 
चतुष्पाद्धनधान्यादि 
ATS TET ऽभिहितः 
AT THT SPAT: 
FGA: प्रतिभूः 
चतुच्िटयेकभागेन 
चतुस्सुवणं प्रण्णिष्कराः 
चत्वारः प्रथिवीपालाः 
चलारः waaay: 
qa: शिष्योऽन्तेवासी 
Fat: समुदाहृताः 
चलारघ्रय एव वा 
चलार्याह बृहस्पतिः 
चन्द्राकंसमकाटीनम्‌ 
नचरन्तीश्वरबुद्धयः 
चराणि स्थावराणि च 
चरितं बाध्यते तया 
TEAC TANTRA 
नचर्मकाष्टविकाराणाम्‌ 
चला नामाञप्रतिषठिता 
चाटचोरभयं बाधा 
चासुण्डा गणसंयुता 
aaa कथ्यते 
चारित्रेण चपाज्ञया 
चारित्रेण चपाज्ञया 
चालयन्‌ दण्डमर्हति 
चित्रेण चरितेन वा 
चिन्तिता grat भवेत्‌ 
चिरकारभरोषितोऽपि 


( vow ) 
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चिरनष्टेषु साक्षिषु 
चिरन्तनोपांद्युक्ृते 
चिरावसने TAL 
चिह्टोढेन वा नरैः 
fe: सीमां विनिशिताम्‌ 
चीणं दोषद्रयं भवेत्‌ 
चुम्बनालिङ्गनं तथा 
चेलयारामसुराल्याः 
चोदितं विधवा धनम्‌ 
चोरं चोरेति वा पुनः 


चोरापहृतं तु सर्वेभ्योऽन्विष्य 


अपेणीयम्‌ 
चौरदण्डेन घातयेत्‌ 
MISH: साध्वसाधु 


च्छ 


छद्यना कामयेदयस्तु 
STA ग्रहमानीय 
छदना याचितं चार्थम्‌ 
छलखान्न्यायेन वा हृता 
छर AT न कारयेत्‌ 
छिन्ननासौष्टकणीानाम्‌ 
fern ग्रहे क्षेत्रे 
छेत्तव्यं Tada 
छेदन चोत्तमो दण्डो 
छेदयेत्‌ प्रथमे We 


ज 


जगद्यक्षर संहिताः 
जघन्यकमंभाजस्त 
जघन्याश्चैव ये तेषाम्‌ 
जघन्यासनशायिलम्‌ 
जङ्गमं स्थावरनचैव 
जङ्गमं स्थावरं बन्धम्‌ 
जङ्गम स्थावरं हेम 
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जङ्गमः स्थावरश्चैव 
WS गणकलेखकौ 
जडबाटधनेन च 
जडातिन्रद्धबालाश्च 
जनापरक्तिर्भवति 
Sas गुणान्वितः 
जन्म-नाम-परिज्ञाने 
जन्मविद्यायुणेः ज्येष्ठो 
जयदानं दम तथा 
जयदान समन स्यात्‌ 
जयं दानं दमं राजा 
जयपच्रस चादानात्‌ 
जयपन्नकमिष्यते 
जयपच्रकमेव च 
जयपन्रेऽखिरं waa 
जयपत्रेण भावयेत्‌ 
TAT तदुच्यते 
जयी तु यजमानोभ्त्र 
जयी ath निगद्यते 
जलमागादि यक्किञ्चित्‌ 
जलवाहादिके तथा 
ASSN TA पथक्‌ 
जलात्तु म्रखतिच्रयम्‌ 
जातसस्यात्तथा क्षीरात्‌ 
जातसस्यात्‌ त्रिभागं तु 
जातस्य च तस्यच 
जाता जनिष्यद्रभस्थाः 
जातिकमाचुरूपतः 
जातिनामादिरिखितम्‌ 
जातिद्युद्धा मध्यमास्ते 
जायन्धपतितोन्मत्त 
जायते व्यवहारतः 
जितो ऽसौ दण्डमरति 
जितोऽसौ दण्डमर्हति 


frat विनरतिग्टम 
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जितं सवं न दाप्यते 
जितः Tyee: 
जितः स विनयं दाप्यः 
fea Sesser 
जिह्वाकभौ च नासिका 
Persea दण्ड्यते 
जिहा-पादाधं-सन्दंश 
जिह्ाशिश्नकरस्य च 
जीर्णं मन्त्रौषधं विना 
जीवतामपि दापयेत्‌ 
जीवतो at saw ar 
जीवल्यधरारीरेऽर्थम्‌ 
जीवदानादिभिर्मन्रैः 
जीवद्विभागे तु पिता 
जीवेच भ्पितामहः 
HASSAN धनं पूजाम्‌ 
ज्योतिर्ज्ञानं तथोत्पातम्‌ 
ज्ञातव्यः स महीभुजा 
ज्ञातिनः श्युचयो Boar: 
ज्ञाति्यश्वो पभुज्यते 
ज्ञातिसम्बन्धिसुहृदाम्‌ 
ज्ञातिसामन्तधनिकाः 
ज्ञातीच्छां द्दोयेत्‌ ततः 
ज्ञात चिहैः विना साधुः 
ज्ञात मयेति छिखितम्‌ 
ज्ञात्यादिअल्ययेनैव 

ज्ञाला कायं देराकल 
ज्ञाला fe: प्रसादयेत्‌ 
stat चित्तं महीपतेः 
ज्ञालाभियोगं येऽपि स्युः 
ज्ञाला सदोषं यः पण्यम्‌ 
ज्ञाला सम्परिकल्पयेत्‌ 
Weal सम्यक्‌ धनं TAM 
ज्ञातरसंज्ञानिवासश्च 
नानटानक्रिगणस च 
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ज्ञेयो ऽसादुपविक्रयः 

ज्ञेय तदनुरागजम्‌ 

ज्ञेयं यत्रोपधिः करतः 
जञेयं युक्त्या ऽगमेस्तु तत्‌ 
ज्ञेयाः म्रच्छन्नतस्कराः 
ज्ञेयौ गणकटेखकौ 


त 


त एवोक्ताः परस्परम्‌ 
Ta स्याजयपत्रकम्‌ 
तजाया स्थावरं मुक्ता 
तडाकारामसंस्कृतिः 
तडागान्युदपानानि 
तण्डखान्भक्षयेच्छुचि 
तण्डुटेनाभियुज्लीत 
dasa लब्धुमर्हति 
ततो ऽधाधाभनदि च 
ततो are: sada 
ततो लमेत यत्किञ्चित्‌ 
ततो लभेत यक्िचित्‌ 
ततः कुम्भातिण्डमेक्रम्‌ 
ततः पत्रे विशोधितम्‌ 
ततः पौगण्डबालानाम्‌ 
ततः watt वक्तव्यः 
ततश्चानेन मन्त्रेण 
ततस्वश ततो विष्णुः 
तत्कतेव्यं विजानता 
तत्कारिणो नार्थदमेः 
तत्कारावधिसंयुक्तम्‌ 
तत्कालवेदितं धनम्‌ 
तत्काटे तु यदा भवेत्‌ 
तत्कृतं न विचाल्येत 
तत्कृष्णं समुदाहृतम्‌ 
qaqa Pata 
ततथा स्थापयेद्राजा 


तत्तुल्यः gray: 
तत्िण्डदाः श्रोत्चिया ये 
तत्पुत्रा विषमसमाः 
तत्पुत्राः विषमसमाः 
तत्पुत्रो भुक्तिमेव तु 
तत्पुत्रो भुक्तिमेवेकाम्‌ 
CYA: तत्समुद्धरेत्‌ 
तत्पुनस्त्रिविधं ज्ञेयम्‌ 
तत्‌ पुनच्िबिध प्रोक्तम्‌ 
तत्‌ पुनलिविधं प्रोक्तम्‌ 
तत्पुनद्धादश्षविधम्‌ 
तत्प्रजापालनं प्रोक्तम्‌ 
तत्प्रमाणं तु HAA 
तत्प्रमाणं THAT, 
तत्प्रमाणमिति स्थितिः 
तत्परयल्लेन WHAT 
तत्मरवर्तितमन्येस्तु 
तत्फल Ta चेह च 
am लिदमुपेक्षां वा 
तत्र दिव्यं विशोधनम्‌ 
तत्र दोषो न विद्यते 
aq धमी हतो हन्ति 
तत्र ATA: कायौ 
तत्र AMAT सः 
तत्र मेदसुपेक्षां वा 
तत्र मूल्यं दश॑नीयम 
तत्र युक्त परीक्षणम्‌ 
तत्र्णी चाञ्चुयाहन्धम 
qa राजाज्ञया aie: 
तत्र वादः प्रवतैते 

तत्र खाच्यवदारतः 

तत्र खाम्य पितुः स्मृतम्‌ 
तत्राधि दापयेददात्‌ 
तत्रेमं लग्धुमहंति 
तच्रोपदामनं कायैम्‌ 
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aaa निबोधत 
तत्संखष्टः स उच्यते 
तत्सन्देहमवाम्नुयात्‌ 
तत्सभ्थैः ब्राह्मणे: सह 
तत्समं दण्डमर्हति 
तत्‌ सम विनयं तथा 
तत्समं विनयं तथा 
TAA पुनस्तुल्यो 
तत्‌ aa विनिवतयेत्‌ 
तत्‌ स्वं नाशमायाति 
तत्साम्ये Baa: 
तत्सुतो नात्र संरायः 
तत्सुतो वा धनं तासाम्‌ 


तत्स्यात्पाल्यतो न्यासम्‌ 


तत्खहस्तक्रतैरन्येः 
तत्खहस्तादिभिस्तेषाम्‌ 
तत्खामिना पणो eat 
तत्खामिना पणो देयो 
तथा कारुकुरी रवान्‌ 
तथा कुहकजीविनः 
तथा च गरहकर्मक्रत्‌ 
तथा च शरणागतम्‌ 
तथा च शरणागते 
तथा चापरिपालनम 
तथा चेव खयं कृताः 
तथा चैवोपद्रष्रारौ 
तथा चोत्तरसाक्षिणः 
तथा चोपांद्युघातकाः 
त्था तथा विधातन्यम्‌ 
तथा दीधप्रवासिनाम 
तथा दुर्गनिवासिनाम्‌ 
तथा दुगनिवासिनाम्‌ 
तथाभ्देयपरदायकः 
तथा धेनुभृतः क्षीरम्‌ 
तथाऽनाथदरिद्राणां 
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तथा नियूहवेदिकाः 
तथा पान्थमुषो Ta 
तथा पान्थमुषो Ta 
तथा पूर्णैऽवधौ धनी 
तथा पौनभेवः Cd: 
तथा भस्मकरपालिकाः 
तथा भागभ्रतोऽपरः 
तथा भागावुसारेण 
तथा ANTS: 
तथा राजपथस्य च 


तथा रज्ञा नियन्तव्याः 


तथा रष्टस्य विभ्रमे 
तथा टेख्यसनिम्बानि 
तथाविधमवाप्रोति 
तथात्रृत्ते पुनः क्रियाः 
तथा सीमा न नदयति 
तथा स्याद्रलवत्तरम्‌ 
तथा क्षेत्रं कमागतम्‌ 
तथेकादशपुच्रास्त॒ 
तथेव कय विक्रये 
तथैव च विडन्नकम्‌ 
तथेव तत्सुतो ऽपी 
तथेव तस्य दातव्यम्‌ 
तथैव ते पालनीयाः 
तथैव ते पालनीयाः 
तथेव प्रतिपादयेत्‌ 
तथैव रजकस्य च 
तथेवाञ्चुद्धिमाग्रुयात्‌ 
तथेवो त्कोचजीविनः 
तथेवोत्को चजीविनः 
तथ्ये तथ्यं प्रयुज्ञीत 
तथ्येन हि प्रमाण तु 
तथ्येनादाङ्कयापि वा 
तदमरौ तापयेच्छ्ुचिः 
तदर्थमश्चुभ कर्म 


-5 
Ne 


4 4) 
Ae € Om 

Ne 

Food 

१९४. 


५४ 


तदर्थस्य हि पक्षता 
तद थानुक्तविज्ञेयम्‌ 
तदथं खामिपाल्योः 
तदथं TET 
तदर्थं स्थापयेत्पृथक्‌ 
तददत्त प्रकीर्तितम्‌ 
तदधीन कुटुम्बिन्यः 
तदथेमधमः स्मरतः 
तदथ च तण्डुलाः 
तदधं मध्यमः प्रोक्तः 
तदधं क्षत्रिये वैश्यम्‌ 
तदन्तरा धन दला 
तदन्वयस्यागतस्य 
तदभावे कमरो ऽन्येषां 
रिक्थभाजाम्‌ 
तदभावे तु fee 
तदभावे तु जननी 
तदभावे तु पुत्राणाम्‌ 
तदभावे तु दायादः 
तदभावे तु दायादः 
तदभावे तु दुहिता 
तदभावे दहिजातिषु 
तदभावेऽपि तनयाः 
तदभावे पित्तामाता 
तदभावे भ्रातरस्तु 
तदा गृह्णीत तद्राजा 
तदाचरितसुच्यते 
तदा तच्छान्तकमेऽर्थं 
तदाधि प्राञ्ुयादणी 
तदा न धनभाग्धनी 
तदा न धनभाग्धनी 
तदा न धनभाग्धनी 
तदा राजा विचारयेत्‌ 
तदा राजा विनिणैयेत्‌ 
तदा Rare नरः 
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तदा विचारयेद्राजा 
तदा शुद्धि विनिर्दिशेत्‌ 
तदुच्यते संसरणम्‌ 
तदुत्पन्नञाश्च सामन्ताः 
तदुपाधिकृतं विदुः 
are स्थापयन्‌ शिल्पी 
तदृणं विविधान्‌ गुणान्‌ 
तदेव तस्य मोक्तव्यः 
तदेव द्विगुणं दाप्यः 
तदेव स्याद्र गृहे 
तदेवायुधमण्डलम्‌ 
तदेषु सर्वमप्येतत्‌ 
तदौपनिधिकं स्मृतम्‌ 
तदह startet 
तद्राद्यमुभयोरपि 
तदातन्यं विवक्षितम्‌ 
तदायं > > >< 
तद्रन्धु-ज्ञातिविदितम्‌ 
तद्रन्धुना क्रिया कार्या 
तद्धोगः स्थिरतां याति 
तयन्नेन विचारयेन्‌ 
तदुक्तियोगादर्थप्र 
तद्राज्ञोऽप्यनुमन्तव्यम 
तद्वत्‌ पिता कुपुत्रण 
तद्विनाशप्रदशकरः 
तव्रुत्तिगरुदारेषु 
तनयस्य म्रतस्य तु 
तनयाश्च समांशिनी 
तन्नारस्लयशस्करः 
तन्मध्ये स्थापयेद्राजा 
तन्महत्पाथि्वं विदुः 
तन्मूस्यमुत्तमर्भैन 
तपस्या चािदहोत्रं च 
तपखिनां ठु कार्याणि 
तपसी चाचिहोत्री च 


Ny ६ 


तपोज्ञानसमायुक्ताः 
तपोदानद्यान्विताः 
तपोविज्ञान वलितः 
तप्तमासिञ्रयेत्तेल्म 
तमतीत्यापरं वदेत्‌ 
amas विनिर्दिदोत्‌ 
तमस्यन्धे निमजति 
THe ANAT 
तमेवानाग्रयेद्राना 
तया गवा कर क्रियते 
तयोः कर्मं न विद्यते 
तयोः पैतामहं पूर्वम्‌ 
तयोवहुतरः गतिः 

तरन्‌ Ward मानवः 
तस्करज्ञानहेतुना 

तस्करा द्विविधा स्म्रताः 
तस्कराणां च भावना 
तस्मात्‌ कार्याणि नि्णैयेत्‌ 
तस्मात्कुलगणाध्यक्षा 
तस्मादथ च राज्यं च 
तस्मािपतृघन न्यः 
Tanya वृत्ति च 
तस्माद्र्णाश्रमाणानां त॒ 


1 
ral 


तस्मान्न लेख्यसामभ्यात्‌ 
तस्मान्न्यायेन UAT FT 
तस्मायल्नेन FIST 
तस्माद्यन्नेन कतैव्यम्‌ 
cara विचारयेत्‌ 
तस्मात्सर्वेषु कालेषु 


तरसिमिन्‌ प्रेतेऽपि aaa 


तस्य कार्य न MA FT 
तस्य कालः Warder: 
तस्य कुर्यान्नराधिपः 
तस्य कला ऋणादिकम्‌ 
तस्य तत्र तथाविधा 
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तम्य तद्रुद्धिमाङ्नुयान 
तम्य तदरृद्धिमाप्रुयान्‌ 
तम्य तरिमद्धिमाप्रोति 
तय्य तन्न विचाल्यन 
तस्यतं च aaa 
तम्य नन्नापरहनव्यम 
नस्य तम्य घ्नं सवेन 
तम्य तां न विचालयन्‌ 
तस्य तां नव चाख्यन 
तस्य दण्डस्तु ATs: 
तस्य दण्डो विधीयत 
तस्य दण्डो विधीयते 
तस्य दण्ड प्रकल्पयेत्‌ 
तस्य दण्डं य्रकल्पयेत 
तस्य निणयकरद्राजा 
तस्य निर्वासनं पुरात्‌ 
तस्य निर्वासनं पुरात्‌ 
तस्य पक्षी न aria 
तस्य पुप्यप्रदो बधः 
तस्य प्रक्षरते WEA 
तस्य म्रक्लु्यते UTA 
तस्य भागो न छप्यतं 
तस्य साण्डं दर्शनीयम्‌ 
तस्य मित्रारिवान्धवाः 
तस्य यज्फट WIT 
तस्य टेख्यमपार्धकरम्‌ 
तस्य WBA राजा 
तस्य सर्वहरो दमः 
तस्य Bait भूतानि 
तस्य सा नापहर्तव्या 
तस्थ सिद्धिमवाघ्रुयात्‌ 
तस्य हानिः प्रजायते 
तस्यामात्मनि तिष्रन्लाम्‌ 
तस्यामेव तु यो भुक्तौ 
तस्यास्तु साधन SAT 
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dara तु हरेन्येव 
तस्यां दरम दता 
तस्याज्ञा द्मः स्मतः 
तम्याः पला परेण वा 
तस्याः सत्खपि बन्धुषु 
तस्याः स्युः परिपन्यिनः 
तस्येतां न विचालयेत्‌ 
तस्येव दविगुणं दण्डम्‌ 
तस्योत्पत्ति निवोधत 
तां ज्ञातिप्रमुकाः स्मरताः 
at दृष्टा निणैयं कुयात्‌ 
तां विना दुहिता स्मृता 
तांश्च शुद्रवदाचरेत्‌ 

1 उनायेशुपक्रथेः 

उने तु द्विभाषिकरः 

टन च AUT 
ताडनं वन्धनं चैव 
तानं वन्धने तथा 
ताडितः प्रतिताडयन्‌ 
ताडितः प्रतिताडयन 
ता द्वाद BIG 
तानप्याह्लापयेद्राजा 
तानहं कथयिप्यामि 


तानि राजा विरत्स्वयम्‌ 


तानि सन्धिषु सीमायाः 
ताग्नकरषकृता मुद्रा 
ताप्रक्रषेकृता सुद्रा 
ताम्रपत्रे पटेऽथवा 
ताघ्रादीनां चतुणा 
ताटज्लो कभतेऽध्यर धम्‌ 
तावद्रादी विशोधयेत्‌ 
ATTA SH धानकाः 
तासां भतेक्रियासु तत्‌ 
तासामाहानमिष्यत 
तिष्त्खपि हि साक्षिषु 


तीव्रम्माभिघातनम्‌ 
तुरीयांशा च कन्यक्रा 
तुल्यकालोपस्थितयोः 
तुल्यमूल्याक्षरान्वितम्‌ 
तृणकाष्टे्रकासूत्र 
तृणगुत्मरुतावष्टी 
तृणवा यदिवा ATG 
तृतीयमनुरागजम्‌ 
sata: ततीयां्ाः 
तृतीये qa 
तृतीयं धनदण्डं तु 
तृतीयः पचमश्रव 
तृतीयं वायुदेवलययम्‌ 
तेजोमात्रं समुद्धृ 

त तदृष्टगुणं दाप्याः 
at seat ater: 
त TY TM AF 
तन क्रायाणि सिच्यन्ति 
तन क्रमो विक्रयश्च 
तन gata मं 
तेन दुश्वरितनानो 
तेन {2 भव्रे्यप 
तन नान्त Baa 
तन राजाऽभिधीय्रत 
तनेदानीमदत्तवात्‌ 
तनह ANA ATA 
तनव TRAIT 
aaa सा म्रदातव्या 


तभ्यो ऽध्ग्रक्षः CII TH 


तेषां Stay न विदत 
तषां तन्तु विधीयत 
तषां दण्ड प्रकल्पयेत्‌ 
तषां चपः प्रमाणे स्यात्‌ 
तेषां पिचृसमस्तु सः 
तेषां वचनतो गम्यः 


४ 


ua 
-१९॥ 


i 
Ns 
para) 
8) ue 
qi i 


A um » 
Ley # १ । 

.. ९ 

ww? =>) 


तर्षा aha प्रकल्पयेत्‌ 
तेषां व्रि प्रकल्पयेत्‌ 
तेषां सवणा ये पुत्राः 
तपां सिद्यति तन्न तु 
तषां सभ्यैः; विभावना 
तषामनाः क्रिया लोकं 
तेषु ज्यश्च न fava 
तेषु wey a विद्यत 
तेः छरुतं च स्वधर्मण 
नैदत्तसुपजीवनम 
तेखानां चैव सर्पं 
तौ च्रपेण ह्यघर्मज्ञो 
तौ परस्परभागिनौ 
at विना तत्सुतौ तथा 
तं प्रं दूरतस्त्यजेत्‌ 
तं वद॑न्ति ममाहयम 
ते विद्रान्न विचालयेत्‌ 
त्रयस्तत्रोपचीयन्ते 
त्रयाणामपि चैतेषाम्‌ 
त्रयाणामपि सन्दिग्धे 
त्रयी शाघ्राणि TIE 
त्रिगुणा aes 
च्रिचतु :-पञ्च-टेखिताः 
तिनयात्तु तदाम्ुयात्‌ 
तरिपक्नान्परतः asta 
तरिपश्नान. परतस्तु सः 
FATA AAT मासात्‌ 
त्रिपादोने च मलिलं 
fryer भुज्यते येन 
fret च Bry 
चिप्रकरारं निबोधत 
वरि भागपत्रमित्येतत्‌ 
त्रिभागेन प्रतिग्राही 
चिभागोने-नं संशयः 
rat पञ्चभागं वा 
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त्रिभिरेव तु या भुक्ता 
त्रिमासाब्दश्रतस्तथा 
त्रिरात्रं FAUT at 
faftared मसाख्याताः 
त्रिविध तन्प्रकीर्वितम 
fafa न्यायवदिभिः 
fated राजदासनम्‌ 
falda प्रच्रियस्यापि 
त्रि विध्वस्याम्य लेख्यस्य 
fart तण्डया दयाः 
Farag तु या मुक्ता 
व्रिशद्रा्ा त्रिपक्ाद्रा 
व्रिक्षद्र्पाण्यविच््छिन्ना 
aay ्रमाणानि 
AMR कारयेत्‌ 
लक्तटोभादिकं राजा 
यजन्‌ द्विगुणमावहेत्‌ 
TAIT तु नागच्छेत्‌ 
त्यहं सप्ताहमेव वा 
याज्या वध्याऽथवा भवेत्‌ 
लाज्यं तस्य पुनभवेन्‌ 
लग्मेदे प्रथमो दण्डः 
लनुमारेण ग्रह्यतं 
लन्यथा दोषभाग्धनी 


द 
दग्धन्यास्ते कटाभिना 
दण्ड उत्तम-साहसः 
दण्डनीयः प्रदो वेत 
दण्डपारुप्यकरत्पितः 
दण्डपारुष्यमुच्यते 
दण्डलेड च शक्तितः 
द्ण्दस्त्रभिरहितायैव 
दण्डाच्च व्यवहारतः 
द्‌ डाजिनादिभियुक्तम्‌ 


७, ६५ 
१५, १० 
८, ६५७ 
1९. < 
९.५. * 
१, २९ 
क 
eae i 
ee ae 
८ „ ~ ^ 
ge 
७, ५८ 
१०, ९४ 
9.६ 
१.,...१ 
१६, ६ 
१३, १४५ 
२, ३९ 
२4, ट: 
१८. 
1, 
S08 


> ८ 
4 * ५ 
८, ११ 

= ^ ४.4 


= नन + a 
दण्डेजयिना AAT 

कि ya a Cc 
द्‌ण्ड[ऽच्र FRAT GA; 
दण्डं च परिकल्पयेत्‌ 


दण्डन परिकल्पयेत्‌ 


५ 


५ 


+| 


टण्च्यास्तेऽधीनुरूपतः 
ण्व्य श्रैवाप्यदण्डयन 


५१ 


* 


AY 


ण्ठ्यो भवति धर्मतः 


AY Au 


दण्ड्योऽमभ्यः STAT TE A: 


दत्तमष्टविध्रे tay 
दत्तान्यम्य यदा मही 
दत्तो ऽपविद्धः AAA 
दत्तं तेनव TET: 
दत्तं मयाऽमुक्रायाय 


दत्त माच्राच यद्भवेत्‌ 


दत्तं यत्समक्रालिक्रम्‌ 
दत्त लेख्य स्वहर् तु 
दत्त सिद्धिसवाग्युयात्‌ 


दला द्रव्यं तु सामकम्‌ 


दला भूम्यादिकं राजा 


AM 


दतरा वा मद्यक्रामणम्‌ 
दतो यद्धवेत्पुण्यम्‌ 
ददाति दीयते पित्रा 
द दयाचापह्रेचांशम्‌ 
याच्छिक्यं FATT: 
याच्छरेयांस्तु तच्छनेः 
दद्याजेत्रे LWA 

द द्यात्तत्पक्षसम्बद्धम्‌ 


५५ 


AM 


a 


ण्डः कार्यो मनीषिभिः 
दण्च्यः काणखन्नादीनाम्‌ 
ण्ड्यः स राज्ञो भवति 
दण्ड्यास्ते कितवाः स्मरताः 
दण्ड्यास्ते कितवाः स्मरताः 


veql दाप्यश्च तद्धनम्‌ 
ण्ड्यो निर्वाम्य एव वा 


५५ 
ra at 


26 
AN 
— 


oe) 


ot’ 
५ 


लाभ्टेख्यं FTA यत्‌ 


zarq धनिने ऋणी 
दद्यात्तु afd सुतः 
दद्ात्प्रतिभुवे धनी 
दद्यादेक्रो घनं नरः 
ददाद्भनं च Talay ` 
दन्तमत्रेऽस्थिमेदने 
दमश्चोक्तः चरिलक्षणः 
दमैः शाघ्प्रचोदितैः 
दमो नेयः सभायां यो 
दमं दाप्यस्तु पूरुषः 
दमः कायाम्चर माषिकः 
दम्पती सखामिथ्रलयकरौ 
द्रिद्रस्य धनागमः 
द्री qa पाख्येत्‌ 
द्‌ पणस्थं यथा बिम्बम्‌ 
दर्पात्कर्म यथेरितम्‌ 
दर्पाद्न्धुवटान्वितः 
दरानप्रतिभू्स्त॒ 
MAAS मानवः 
ददाने प्रयये दाने 
दशागेवुः तथैव च 
दशययुः निधानानि 
दशिनं प्रतिकार यत्‌ 
AMAA शतग्राम 
Va ATA 
ददाविडातिक्रस्तथा 
दृदानामपि चैतेषाम्‌ 
द्रां चरृपतः 
ददा जनसंसदि 
द्दौकपश्च सप्ताह 
ददोतानि निवशयेत्‌ 
दह्‌ पावक पापं लम्‌ 
दक्षा दान्ता कुखोद्धवाः 
दक्षिण पाणिमुद्धरेत्‌ 
दातव्या गोच्रजैरमही 


AY 


A\ 


व 
“ र ai 
=i? ual) 


“As 
© 


# 1 


rn) 


^© 
—0 
9 


Ne 


Al 
x ०८ AM 


An 
we 
Av oO 0 
५८ Av At 


oOo 4 
An 
“MS 


दातव्यासातु कारिता 
दातव्यं जीवनं तदा 
दातव्य TMT 
दातव्यः तप्तमाषक 
दातव्यस्तस्य काटः स्यात्‌ 
IATA काटः स्यात्‌ 
दातव्येकस्य वादिनः 
दाताहमेतद्रविणम्‌ 

दातुं नेकस्य शक्यते 
दातु धर्मीऽन्यथा भवेत्‌ 
दातुः पालगरितुः ख्यम्‌ 
दानग्रहणधततौी च 

दान च्छेदफलं wag 
दानटेए्यं तु alge: 


AEA ( मङ्ग )मागरेख्यम्‌ 


दानादानक्रयेषु च 
दानादापनव्िक्रये 
दानाधमनविक्रये 

दानं ग्रहणमेव च 

दानं ग्रहणमेव च 

दाने सब्रह्मचारिणे 
दापनान्तं a AR 
दापनीयः दानैः Bel: 
दापनीयाः कृतक्रियः 
दापयेद्धनिकस्यार्थ + 
दापयेद्धनिकस्यार्थम्‌ 
दाप्यते यत्र सोपधिः 
दाप्यसद्वियुणे दमम्‌ 
दाप्यस्तत्‌ सोदयं भवेत्‌ 
दाप्यस्तस्य च तद्धनम्‌ 
दाप्यास्ते द्विगुणं दमम्‌ 
arated द्विगुणं दमम्‌ 
दाप्यो दैवहतोऽपि तत्‌ 
दाप्यो यस्तत्र BTA 
दाप्यो वाप्यथवा दमम्‌ 


1, 
1, 

१०, 

१ 
9 


५ 
५.१ 


४. 


ce 
ॐ 

९. 
म्‌ 
3 


8 
१ 


. 

% 

a Ad 
’ 


a 


Aan 


१ 
To 
4 
१२५ 
१९८ 

Ro 


दाप्यौ तद्वियुणं दमम्‌ 
दाप्यः तचापि सोदयम्‌ 
दाप्यः म्रधममाहसम्‌ 
दाप्यः स्यात्‌ रथम द्मम्‌ 
दाप्यः स्यादधिके दमम 
दाप्यः स्याद्धिगुणं दमम्‌ 
दाप्यः म्याद्धिगुण = 
दाप्याः स्युः द्विशतं दमम 
TITAN SAAT AA 
दायादाः स्थावरे समाः 
दायादानां प्रकल्पयेत्‌ 
दायादानां म्रकीर्तितः 
दायादानाञ्न TAA. 
दायो विक्रय एव वा 
दासलान्न gad 
दासप्र तदिध्यते 
दासशिष्याजुजीविभिः 
दामानामप्यये विधिः 
दासाथं दासपच्रकम्‌ 
दासीपुताश्च ये जाताः 
दासेनोढा बदासीया 
दास्यमेषां मागतम्‌ 
दिकूपालान्तच्र कल्पयेत्‌ 
दिनमासाधषण्मास 
दिविसस्याष्टमं भागम्‌ 
faa: परिनिष्ठित 
दिवाक्रृते करार्यविधों 
feat गीतं ACHAT 
दिव्यप्रदानमुदितम्‌ 
दिव्यानि वणेये्निलयम्‌ 
दिव्यान्याहुविंशोधनम्‌ 
दिव्येनायाति सवैीणि 
दिव्येनैव विनिणयः 
दिव्येष्वेवं नियोजयेत्‌ 
दिव्यैः कार्थ परीक्षेत 


—O 
2% 
“e 
Vu was) 


0 
0 Af 


Ath 
we 
९१ a 


Jo 


40h Af 
Neo 
.2 < 


as 


fay: ary विशोधयेत्‌ 


fa: कायं विशोधयेत्‌ 
दिव्यैः get मेध्यः स्यात्‌ 


as oO ~ 


दिव्यः विशोधितः सम्यक्‌ 
दिव्यं तु परिवजयेत्‌ 
दिव्ये दिव्यविरारदेः 
दिव्यं दिव्यविशारदैः 
दीनाराख्यःसण्वतु 
दीप्प्रमानः स्ववपुषा 
दुःखिता aq ददयन्ते 
दुगमध्ये गृहं कुयात्‌ 


Sea पवादिषु 


दुर्भिक्षे व्याधिपीडिन 
दुष्क राथ महात्मभिः 


८ 


८ 


eazy ay age 
दुष्ट पश्ाद्विमावितम 


दुहिता च तदंरिनी 
दूतकः स उदाहतः 
तकः स्बरिकराग्राही 
दूती सम्यरेषणेन च 
दूती सम्प्रेघणं तथा 
दूतो दानोन्मुष्वो AAT 
दूप्रण दशनं पुनः 
Soa aaa aa 
दूषितो गितः Aral 
दरद्यन्ते भ्रान्तिजनकाः 
द्रर्यम्पना विभज्यन्ते 
दरष्िपात प्रणालीं च 
दयम त्रिमासत 
देयमेव ऋणं सदा 
देयानादेययोवीऽपि 
देयं यदतिरिच्यते 

ey at न ग्रयच्छति 
देयं वा निःखन्रद्धान्ध 
देयं वा निःखनवरद्धातं 


2० 


Ad’ 


ध 


( ४१४ ) 


४. २५ 
on 
(4. २९ 
स 
२, १६ 
629%, 
é, IN 
८, १० 
१; ६६ 
व. 
१, 4 
a 
1 Te Ss 
as 
‘ety 
12.2 
mor to 
7 
+. > 
५८. ~ 
च. 
41, १८८ 
क. 18 
’ Ve 
८ 24 
te 11. 
43, “oe 
१, ८ 
क 
१५, ११३ 
qo Se 
१४५ 3 
1, 3 
iv, iv 
4°, 34 


देवतायतनानि च 
देवब्राह्मणपादाश्च 
samara erat 
देव-राजक्ते नाशे 
देव-राजोपघातेन 
देव-विप्रधनं तथा 

देवान विप्रान्‌ पुरोहितान 
दवेरोशानयोमध्य 
= 


We + 
2 


THATS: 


देशजातिकुसदीनाम 
देराधर्मकृखादीनाम्‌ 
देदास्थानमसामास 
aera तृतीयस्तु 
द्रराप्यित्याऽनुमानेन 
देदास्ित्या प्रदातन्यम 
देशग्थित्या ate द्वु 


०.44 
दरटाचारविसद्ध यत, 
TATA गरे 
तादितः यम्य मजा 
Te RATA A 
eas Ae 
— Ss च दयत 


दखानाप्रतिघानं म्यान 
दलः क्राः तथा स्थानम 


ys 


Cy 
द॑वराजक्रतादतं 
स 

ध 


दैवराजक्रतो दोषः 
देवराजभयाधस्तु 
देवराजवदान्चणाम्‌ 


दैवराजोपघाते च 


५ 
(न 
— 


देवराज्नोस्तथ T न्याये १६, १० द्राचिशद Sale 
देविकी वा क्रिया प्रोक्ता ८, २० द्वापरे च कटौ नृणाम 
देविक तु विवजंयेत्‌ ८, so great सिच्यति नान्या 
देवी नवविधा क्रिया £, ७ दारपुच्रपञ्चून वद्धा 
देवी नवविधा स्मरता ८, २ द्वारमामक्रियाभोग 
देवोत्पातविरो az: ८२, २ द्वावभ्यभरा निवेशितं 
दोलखायमानयोः सन्धिः २. ८ fea समादाय 
दोषवक्तानुमोदकः ८२, १६ द्विगृणम्यापरि यदा 
ator तु दूषणं ३,२८५ द्िगुणन्चिगुणो ज्ञेयः 
दोपो WAAAT न्यास 13, ८ द्विगुणा च द्िपृर्पी 
दोपरसाजम्तद AT २३, २८९ द्विगुणादपि ata 
SAMS AST २, ५८ द्विगुणो वा कल्पनीयः 
दौहित्रा धनमा्रुयुः ५६, १२८८ द्विगुणं तच्च वेतनम 
RATS TAL दया ८, ७ द्विगुणं न व्रतिभुवे 
द्व्यसंख्याविवजिततः २, १९ दगुण खब्धुमहति 
द्रन्यसंख्मोदयं पीडाम्‌ २,६ द्विगुणः पतितेषु तु 
द्रव्यहानिकरं बुधः १२, १५ द्विगुणः शोणितोद्धदे 
द्रव्यहानिकरं बुध १२, १५ द्विचतुष्पददहारिणः 
द्रव्यापेश्ना दमस्तत्र २३, २ द्विजलममिक्रह्न्त 
रव्य दरे समुदाहतें १८, २ द्विजवेद्यवणिकरित्पि 
द्रव्य पितामहोपात्त ५६, १३ द्विजातिराप्रुयाःमसवेम 
द्रव्यं तदीय TIAL qo, ५१ द्विजान्विहाय यः पयेत्‌ 
द्रव्यं विना तु मथनम्‌ xo, > द्वितीयस्तत्तरस्तथा 
द्ोद्यपुसां परीक्षणम्‌ १८, ३ द्वितीये हस्त चरणौ 
gary aa मवत्‌ qo, 4५ द्वितीय वार्ण स्यतम्‌ 
द्रयोव्यक्तं हि कारणम्‌ २६, १०९ द्वितीथः परिकीर्तितः 
द्योः TELAT दण्डः ८१, ३ द्विपदो व्यवद्यरः स्यात्‌ 
ZAI कतन्यम्‌ १, ११३ द्विषात्संप्रतिपत्तिषु 
द्योः सन्तप्तयोः सन्धिः ३, ४२ द्विप्रकारा क्रिया प्रोक्ता 
द्योः समानो धर्मज्ञः ५, १० द्विप्रकाये मोगशतः 
वंशं दायादवाभ्चुयात्‌ २६, २१ द्विप्रकारो विभागस्तु 
aa हि waa धनम्‌ २६, १६ द्विविध तदुदाहृतम्‌ 
व्यंशः दषाः समांशिनः २६, ११२ द्विशतो दमं तथा 
grayed यः कथित्‌ २८, २ द्विसप्तकोऽथमूलस्तु 


RASA यः कथित्‌ ay, द्विसप्तादं weet तु 


दवेषात्परमभिद्रवेत्‌ 


द्वेषिणो थन द्ण्डयत्‌ 
दरे हि स्थाने विवादस्य 


द्रौ च्यः प्रज्वा कार्याः 
at सकुल्या सपिण्डा वा 


ध्व 
धटक्रकटयोस्तथा 
Iza धर्मजान्ता तु 
धटाद्या धर्मजान्ता च 
धटे ऽभियुक्तः तुलिनः 
azisthecs चैव 
धनधान्यादिकं तथा 
धनमुद्धाह्य ठेखितम्‌ 


qaqa: क्रियाः TAT: 


FTATEIN TATA 
धनटिसासमुद्धवः 
घनाध्यक्षाक्षरान्विनम्‌ 
धनायम्यापलापन 
धनायव्ययप्राखन 
धनिकर्णिकमन्दिग्धर 
ata Poa ag, 
धनिकौ वाधम्णिकः 
धनिकं वाधरमशिकः 
धनी चैव णे तथा 
घनी तावत्नमादद्यात 
धनी पत्रं प्रददायेत्‌ 
धने स्वामी प्रकीर्तितः 
धनेषु शपथैः शुचिः 
धन तस्याखिल हरेत 
धन भवेत्सखद्धानां 
धन Tord दला 
धनं यागार्धतामियात्‌ 
धन Tega 
धनं THM Wala तु 


५१, 4८ 
x, 44 
4, २ 
1.४, १५ 
६, १९३ 
८... 
4, ५ 
CG. > 
८, 4९ 
८. 2 

1. १६० 
६, 4९ 
५, 4 


~ 
1. 
See 
4 pay ७ 
-9 च 

] 4 > 
1. 

1 23 
pe, ee 
1 wy 
Ye, Gu 
१, 

1, w 
4 ^~“ ८ ~ 

3 

= = 9 ५ 
Ci. “SS 
“6, 14 


धनं व्यपोह्य ares 
धनं सप्तविधं Bes 
धरो ध्रुवः तथा सोमः 
धर्म एष उदाहृतः 
धर्म एष सनातनः 
धर्म एष सनातनः 
धर्म एषां सनातनः 
THREAT 
THR तथैव च 
धर्मज्ञा समदष्रयः 
TAMAR निलयम्‌ 
धर्मप्रघ्रानाः पुरुषाः 
धर्मयुद्ध न टदिसनम्‌ 
धर्मविद्धिरदाहृतः 
धर्मशाचछ्रविरोधे तु 
'र्मदाचराुमारेण 
धर्माख्राणि चेव हि 
धर्मराघ्रा्थवेदिभिः 
THAT AT EAT 
पर्मद्याखरोदितानि नु 
धर्मलाचादि~ वचः 
FHM म करर 
धर्मस्ननापि 74a 
amet: aaa 
anaes वचः 
TMA न हीयत 
धरमाद्भिवलितः स्वकान्‌ 
धरमाद्िचलितः स्वकान्‌ 
ध्रमाद्विचलिता दण्ड्याः 
धमाधमा सितासितौ 
qaqa सितासितो 
THATS: कीर्तिः 
धर्मवाहनपू्े तु 

घर्मे गृहीत YE! स्यात्‌ 


धर्मे गृहीते द्धिः स्यात्‌ 
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धर्मण TAA FAT: १९, १५ श्राय सन्वादिकं ara १, ११३ 
धर्मण व्यवहारेण १, १८ धनावनदुहि a7 ३, १२ 
धर्मण व्यवहारेण ९, १ 

प्रमायतानभ्युदये 9.1 ५ 

धरप्रीपदेशकतीा च vo, १८ न क्ररोति गरदा मरूतः १६. 
धरमीपदेद धर्मण २०. ११ न FAA वुधैः क्रिया १३. ३ 
घर्मीपधिबटात्कारेः jo, ८७ न कव्या विनिणय 1, ११४ 
प्र्ापधिवलात्कारः १५, ८९ न कतव्य कदाचन 48, ८९ 

ध्रभा्क्नयः AIT ७. ५ न कथिदमिगराक्तारम ८, १८ 
aa कुयाद्विनिणयम 3.५१ न कार्याः कायचिन्तकाः 49, ८ 
धर्म प्राप्य यखोऽयदाः ३.८८ नक्रिद्यन्त साक्षिसभ्याः २, ^ 
aq यनेन निधितम्‌ १.९५ FEM परेदमनि १९, ८८ 
श्रमः मद्धिरुदाहतः १३.३५ न EMA प्रोषित प्रभ ५५, १.4 
घरम्यादिनोद्राद्य TAT १०, १२० न कयान्न च कारयत्‌ १५१ + 
घर्म्या सा परिकीर्तिता ३, २३ न कृर्वन्ति च 1 
धर्म्या मा समयक्रिया qu. १२ न FAR कृती यस्तु २,९ 
ध्रम्यः सम्परिकीर्तितः १०, ६९ नगरग्रामगणिनो 1%9. SS 
श्रातायमा च मित्रश्च ८, २० न च तत्कारणं ST ATT Ag ORS 
घ्राव्राक्षराणि मष्टानि ६,२५ न च दण्ड कल्पयेत्‌ १.1 

धान्यखोहाजवामसाम्‌ १८. १० नं च पक्षान्तरं गच्छेन्‌ Wet 
प्रान्यहता TAIT २२. < नवचन्रातान च परिता 441 

TOT TAT २२. २४ न चाध्यक्ष निवेदितान १, १६९ 

TT ATTN ग्रोक्ता १०. १७५ न चदापद्रीयसी ५ 

धान्यं दद्भ्यः PEACT: २२, २२ न चैद्रद्रषसयुता 1२, 5 

धिग्ध्रनाभ्यां च दण्डयेत्‌ ९, १५७ न चवोपगतं दद्यात्‌ Jo, १०८ 
परिग्दण्डः पूर्वेसाहसे ९, १५ न चैवोपगनं दद्यात्‌ १०, १३६० 
धिग्दण्डं तदनन्तरम २९, ८ न जघन्या क्थ्न ५, १४ 
धूपभूषणवाससाम्‌ २४, ९ न जातु हीयतं ठेख्यम २, 48 

TTT TATA २४, ७ नतं भजेरन्‌ दायादाः २६, ६१ 

दयूताह्वानान्तिकानि च १०, २ नतं विप्रकृतिं नयेत <: 
द्यूतकरः areas ५, २ न तच्छक्यमपादतुम्‌ २६, १०४ 
qa समाह्वये चैव ४, १७ न तत्कार्यं aad २३, २५ 
ad निषिद्धं मनुना २७, १ न तत्‌ सिद्धिमवाप्नोति ६, ४५७ 
धारयेद्रा ऋणी लेख्यम्‌ qo, ९९ न तत्सखल्वावदहं भवेत्‌ १४, १४ 
धार्थिकोपस्कराणि च १३, ३६ न तद्धोगेन दीयते ५, ४८ 


न तव्यभिचरेदाज्ञाम्‌ 

न तज्निगदितं भवेत्‌ 

न तजिगदितं भवेत्‌ 

न तस्यातिक्रमादोषरो 

न दग्धश्वेत्‌ Brean, 
न दत्तं साध्यसाधने 

न दद्यादुत्तरं तुयः 

न दद्यादुत्तरं तुयः 

न दद्यादुत्तरं यावत्‌ 

न दृद्याद्याचितोऽसक्रत्‌ 
न ददयद्वेतनं wa: 

न दातव्या कथञ्चन 

न दातव्या दम क्रचित्‌ 
न दानिन च विक्रयः 
न दासीं कारयेत्प्रयुः 

न दिव्या भवति Pear 
न दिव्यं न च लेखकम्‌ 
न दिव्यं न च area: 
नदीतीरं THEA 
नदीसन्तारकान्तनार 
नदीष्लोनःप्रवाहेण 

न देयं चास्य वतनम 
न देयं चास्यं वतनम्‌ 
न देयं Gea स्म्रतम 
AQAA राजदन्ता 

न निःतवति AAA 
नन्ददत्तं तथेनैयेत्‌ 

न पञ्यति यदा जले 
न पालस्तत्र किल्विषी 
न पुत्रो न नियोगकृन्‌ 
न पुनस्तामवाभ्नुयात्‌ 
न पृच्छेत्तत्र साक्षिणः 
ने पृच्छेदागमं क्रचित्‌ 
न Jaq: पुनः पुनः 
न प्रतिग्रहभूरदेया 
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न प्रष्टव्या विनिणैये 

न न्नूयादक्षरसमम्‌ 

न भवेत्‌ स पराजितः 
न भुङ्के यः खमाधानम्‌ 
न भूमेः भागमहंति 

न भूमेर्भागमह॑ति 

न भेदो जायते कचित्‌ 
न मोक्तव्याः साहसिकाः 
नयन्ति बहुमूल्यताम्‌ 
न याचते च ऋणिकम्‌ 
न याचते च यः कथित्‌ 
नरकं चैव गच्छति 
नरक यान्यधोमुखाः 
नरस्याधदमः स्मरतः 
नराणां राजदैविकः 
नराणां राजदैविकः 

न रोद्धव्य तु केनचित्‌ 
न रोद्धव्यः क्रियावादी 
नरः साहसिकस्वु सः 
नतेकानामेष णव 

न wav कथन्नन 

न Zora नम्य भागः 
न way प्रस्ववम्‌ 
न Bey a च साक्षिणः 
न लेख्य हानिमाप्नुधान 
नवधा दैविकी क्रिया 
नवम दरम तथा 

नवम धर्मक तथा 

नव सप्त च पन्नस्युः 
न विद्यते ay दोषः 

न विपद्राजदैविकी 

न विधो वध्रमहैति 

न विध्रो वधमर्हति 

न राक्यन्तेऽ्धुना कतुम्‌ 
नदयेतोपग्रहस्तथा 
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नष्टस्यान्वेषणे कालम्‌ १०, ५६ नाप्रषटेरनियुक्तेदा 

नष्टे चैवाधमणैकर २०, ५१ नासियोज्यः कथञ्चन 
नष्टे मृते वा ऋणिके १०, ८५ नामघाटागम संख्याम 
न म तद्न्धुमति ५, ५० नामभिः परिकीर्तिताः 
न मन्तोषं गतस्तु यः eur नामसङ्कीर्तनम्य च 

न सभ्यः किल्विषी ननः १. joo नाराजके Hairs 
नस लाभो मतरैन्पुनः qo, ८० नारी भवति ककंशा 

न सा चालयितुं शक्या ५, ५८ नार्थदण्ड ब्रहस्पतिः 

न सा सिद्धिमवाञ्ुयात्‌ १९.. २८९ नार्था कथञ्चन 

न साक्षिणस्तं Fear ~. 2 alta ते अतिक्रोघ्रुम्‌ 
न atl a च भक्तयः 4, १०८ नाहः स्यात्‌ a Ta 
न च्ीणामुपभोगः स्यात ५, २९ नाविभक्ताः परस्परम्‌ 
न ft स्थावरमर्हति ८६, joo नाष्टिकस्य विघीयतं 

न स्यादिव्यं न साक्चिणः ४, ११ नासं वयसि संस्थितिः 
नस्युः यत्र च साक्षिणः २६, १४३ नासेध्याः करायसाधक्रैः 
तन स्वयं कोपरकारणात १, ५६ नास्तिकाः शाल्लवर्जिताः 
न म्बवाक्यजितस्य च २,९२्‌ नास्तिकाश्च न साक्षिणः 
न स्वातत्रयं विसंवदेत्‌ ९, ८ नास्तिक दष्रदोषे च 

न हन्न्यन्यायकारिणः २२, १२ निक्रतेरुनरे भागे 

न हीनपक्षं युवतिम्‌ १, १५३ निगृह्णीयरान्‌ प्रयत्ननः 
नाकाम दाप्यत क्रचित्‌ jo, ८२ निगृहीतं न THAT 
नाततायिवधे हन्ता २३, १४ निग्रहानुग्रहं दण्डम्‌ 
नादयन्तं पौीडनीयाः स्युः १५, ८५ निग्रहानुग्रहं रणाम 
नादण्ड्या नाम राज्ञाऽस्ि ९, १५ निग्रहानुभ्रे राज्ञः 
नादण्ड्यो नाम राज्ञोऽम्ति १,७८ निरिख्द्रोपरवो ध्रनम्‌ 
azarae निवेदयेत्‌ १५.५३ नित्यं नमिनिके काम्यम 
नाधिकः Tate: ५. नित्यं नेमि्तिक्र ETA 
नानालिपिन्ञौ कतव्य १, ८१ नित्य प्रञ्ररातावरः 
नान्यथा दातुमंहंति qo, १२५ निधिः eget च 
नान्यो दण्डा विधीयत ९, २७ निबध्नीयात्‌ तथा सीमाम्‌ 
नान्यो दण्डो विधीयते २९, ५ निबन्धं वाऽऽवहेत्तत्र 
नान्यथेव विवादयेत्‌ ८, ४१ निमित्तेन wafer 
नान्योदर्याद्धनं हरेत्‌ 241 नियुक्तेराजपूरुषेः 
नान्वेष्टव्यो महीभुजा २१, ५ नियुक्तो वाऽनियुक्तो वा 
नापराधी भवेन्नरः २१, ४ नियुक्तो ऽन्यो ऽथवा नरः 


नियोक्तव्या TIT FT 
नियोज्या विनया 
निरर्थक इतिं स्मृतः 
निरथं निप्यरयोजनम 
निरवद्यं सग्रतिनम 
निरामयरान यः FRA 
निरुद्धं ARTA 
निरोधनेन वन्धन 
निगुणः परिकरध्यत 
निणीय्रान्त य॒दा TT 
निणयन म दण्डभाक्‌ 
नणय RTT AT: 
नणय Ty राजामा 
नणयः AAT: 
निर्णीत व्यवहारं तु 
निर्दिष्टानि Age a 
aie ott AFA 
निदि मस्य भावन। 
नर्िप्रप्वर्धजातपु 
faszar पविता क्रि 
निदं।पम्य न AeA 
faziqn देविका tat 
निधनं ऋणिनं कर्म 
निवीासनाङ्ककरण 
निवासनाद्रन मौण्ड्यम्‌ 
निवासनं sat वाऽपि 
निवीस्या राजिः पुरान्‌ 
fara: कूटदेविनः 
निर्वास्याः कूटदेविनः 
Aq: सर्वं ण्वत 
निर्वास्यास्ते महीभुजा 
निर्विदाङ्कः प्रगृह्यते 
निवाय स्त्री खवन्धुभिः 
निवासश्च स विज्ञेयः 
निवेदितस्याकथनम 
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९, 

८, २८ निवदाकाट कनन्यः 

२, १५ निवशसमयादृध्वेम्‌ 
२.८ निवेष्टुकामं गमाला 
२, ^ नियायामसना जनान्‌ 


1, ९..७ निदाय प्रत्र arte: 

८, ६५ fafad लाकसिद्ध च 

५९, ६ निधि व्रहुभिः सारम 
1, ३० fed Fa शक्याः ey: 

८, २५ निपाद THETA 

4.५६ निपिद्धा दंविकी क्रिया 

८, १८ निपकं सुवणाध्चलारः 

१, ८4 Teper याश पतिताः 
९. ८ निन्करृतीनामक्ररणस 

५, १.५ निम्रषरार्थस्तु म cya: 


, ¢ निख्रार्थस्तु म esa: 
८ festa हित स्मरनाः 
Meira Pep: 


निहितानि नधान्यानि 


५,'५२८ निद्व sal क्रियाम्‌ 
1, ८५ निक्षिप्त यस्य ग्रत्कििन 
८, १ निक्षैपरस्याधुना सम्य 
qo, १ निक्षपाननरे YK 
९, ८५५ निक्ष॑पान्वाहिनन्याग 
९.१० निक्षेपे हरण तश्रा 
९, १३ नरपतिः करारयेदगम्‌ 
९, १६ नरूपाडयिकरतसभ्याश्च 
२२८, ११ बरपोऽध्यक्नम्तथव च 
५८५, ८ नृपाऽ्ध्यक्तः तथा ara: 
२२, १५ चरपोऽध्यक्षस्तथव च 
२२, २० चपद्रोहे साहस च 
१०, ६ च्पद्रोहे तथव च 
५५, २ चृपक्रा्यासवाकुलान्‌ 
^; ९ चरृपका्चीदययतो व्रती 
2, ३९ वचपाज्ञयाऽञरणस्थानाम्‌ 


चरपाश्रय परवक्ष्यामि 
न॒पराश्रय्रास्तथा चान्य 
Tale च पातके 
गरत्यादिकं च तत्प्राप्रम 
नेक प्रच्छेत्कदाचन 
नेगमानुमतेन च 
नेगमाधिष्िता सदा 
नेगमा वरैयकितवा 

नेता रूपं प्रतीश्नन्त 
नेते योज्याः PIAA 
नव पौनभवो विधिः 
aq तस्कररानासि 
नोपेश्नरन्सभापदरः 
नोपभोगे वलं कायम 
नोपस्थितो यद्रा कथित 
नोपस्थायी निस्तर 
नोक्तः परौनभव्रं। विधिः 
aaa निमितः पुग 
न्यायाद्गान्यग्रनः HAT 
न्याय्रान प्रदयेःक्रतनमनिः 
न्यायरास्रमतिक्रम्यः 
न्याय्य परदयेन्कृतमति 
न्यायमागादपेनं तु 
न्यूनाधिकमसङ्गतम 
न्यूनासिक्र नु संशोध्य 
नयनां श्च परिपूरयेन 
न्याम TRI दन 
न्याये वा नेच्छतं क्रतुम्‌ 
TA AT ABA 
FAR द्विगुणस्तु सेः 
न्यासद्रन्यण यः कथित 
न्यासद्रव्यं न गृह्णीयात्‌ 
न्यामः तत्परिकीर्तितम्‌ 
न्यायतः तद्दाम्यहम्‌ 
न्यासं का प्ररत्राधिम्‌ 
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न्यासवत्परिपात्योऽसौ 


च 
पङ्कपाषाणसंयुते 
प्रञ्चधाऽन्येः कीर्तिता 
पञ्चमाषास्तु विया 
TAA विन्द्रदैवलयम्‌ 
पञ्चमं सर्वमेव वा 
पश्चविङ्तिको दमः 
Ta Fz स॒प्रभागिनः 
पञ्चाशत्पणिकं दमम्‌ 
प्रणस्लधत्रयोदशः 
प्रणानघरत्रयोद्‌ दान 
पण्य तद्धिगुणं दाप्या 
पण्य esq न तु 
प्रतनीये हिते तयाः 
पतिनादिकरतश्व 
परतिनं पतितेत्युक्ता 
पर्ति at नातिचरति 
पतिश्ानुपयन्‌ ऋतौ 
पनी दुहितरोऽपि वा 
Tal तद्धागहारिणी 
प्ली श्रात्रविवर्जिताः 
प्रलयो जीवति यः at: 
TAA तु सोदरः 
पल्न्यभाव तु सोदरः 
पत्रमे sata 
पर्नस्थः माक्षिभि्वाच 
पत्रारूढान्यतः पुरा 
पत्रारूढं ऋण UG 


पत्रे विलेख्य तान सर्वान्‌ 


TARTAN: 
qa कारयते यत्तु 
पदमादौ निगद्यते 
पदानि तु चतुदश 


A 


पदानि WYANT TAT 
पदान्यष्टादक्षेतानि 
पदांश्सदितस्खष 
परकुञ्यां निवेशयेत्‌ 
प्रर चक्राचचौरभयात्‌ 
परतः स्ाचिरन्तना 
प्रत्र च zat गतिम 
परदाराभिमरानम्‌ 
परदाराभिमराने 
प्ररदेरात्समाहतम 
परद्रव्येऽभिरष्रितें 
परप्रल्न्या तु FET: 
परपिण्डोपजीविनः 
परण न कदाचन 
परस्यरमतन तौ 
परस्परमतं विना 
परस्परमतं चिना 
परस्परमतं विना 
परस्परमनीशस्तं 
परस्पर विश्युद्धये 
परस्परं हस्तपादे 
परच््रीभम्य्णादनिं 
परख्रीपानसक्ताशच 
परल्लीष्वधिकेषु च 
प्ररश्रीसङ्कदम्तथा 
परख्रीसङ्कह स्तथा 
परहस्ताद्हीतं यन 
पराक्रं वा समे गताम्‌ 
प्रराघीनरारक्रतीन 
परानीकस्तेनभयम 
प्ररानीकहते FT 
TWA म्रमापयेत्‌ 
परार्थवादी दण्ड्यः स्यात्‌ 
परिकल्प्य यथाविधि 
परिपूणं ग्रहीाधिम्‌ 
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प्ररिभाष्य यदा क्षेत्रम्‌ 
प्ररिभोगोऽपि पञ्चधा 
परिधाम्याप्सु मजयेत्‌ 
परिवर्य विभज्यते 
परीक्षकाः साकषिणथ् 
परीक्षितं तु रपथैः 
परीक्षितं बहुमतम्‌ 
परीक्षेत खयं पण्यम्‌ 
परीक्षेदद्रंपणन 
परीक्षेयुः परीश्रकाः 
परीक्ष्य AAA, 
परीक्ष्य स्थापयरन्नित्रिम 
परीक्ष्यः कापथः सदा 
GI नात्र ATF: 
परं पवित्रममरनम्‌ 
THAT दशमः स्मरतः 
प्रैत नगराभग्रास 
प्रस्य wives: 
प्रयायरनादनुत्तरान 
Tay AAA ATL: 
{TAA alte 
वश्व जायन Te 
TATRA Tear] 
पद्युस्त्रीवाहनानि च 
Garay विकशाय्रयत 
प्रश्रात्पन्र निवरायेन 
पश्चादान्मीय्रमव्र च 
TAS TIAA, 
qaeteat धनम 
पश्ाौहित्रके घनम्‌ 
पश्चिमा वद्वन्तरा 


पश्चिम यद्धि निशितम्‌ 


TAWA ददतः 
TRACT धमार्थ 
पश्वाज्य्खिगादीनाम्‌ 
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पक्षमाह मनीषिणः २, १२ प्रालनीया तथेव सा 
प्रक्षस्य व्यापकं सारम्‌ ३, ५ पालनीया दिवानिशम्‌ 


पालनीयाः समस्त 
पारयिष्यति वाघक्ये 
पारम्ताडनमर्हति 


पक्षाधिदोषौ मौनं च 
पक्षाभासस्तथो ऽन्यथा 


AoA 
w we 
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पक्षाहोनामजातिभिः x, ६ 

पक्षिमेषव्रषादयः ८८, १ पाले दण्डो विधीयत 
पक्षो ज्ञेयः चतुर्विधः २, ४१ पाराकदूतयृता्थं 
पक्षोऽनाददेय दष्यत २, १९५ पिण्डमाच्रोपजीविनीम 
प्रक्ष प्रक्षविदा विदुः 2, १८ पिण्डयाम्तानि ध्रापयेन 
पक्षं राजा विजयेन ८, ८ पिण्डोद्कक्रियाहेतोः 
प्रक्षे वादी प्रपयत 2, १४ पिण्डो कर्मी समौ ननः 
Wat: क्रनः समादेयः ५, १८ पितरस्तेन giao: 
प्रश्रः प्राक्तस्लनादेया 1, १५८ पितरं त्रायत यनः 
पराण्दुलेख्येन फक ५, २५ fat त्रायत सुतः 
पराण्डुलखेन फलक २, ३३ पिनयुपरत पुत्राः 
पातकात्ततुमिच्छति ३,३९५ पितापितामहो यम्य 
mama संसदि ६, 24 पिनाचायः सुहृन्माता 
परादान च हुताशनः ८, ८९ पिता पुत्राः ममांशिनः 
प्रादापचयान कमणनरप्राम १५, २६ पितामहपिनृभ्यां च 
परादौ ARPA 2, ८५ पिनामहवचो रथा 
पानाटनदिवाम्बप्रम ५५, १५ पिनामद्यस्तु सर्वास्ताः 
पापम्‌ मङ्कहणम्‌ ८८, 4 पितुः gaa चैव दि 
पापेन योजयन्‌ दर्पात vo, १५ पितुघनहरीतु सा 
पारम्पयक्रमागता ५, ५८ पितुयद्राहनादिकम 
पारुप्यमुत्तमं योक्तम ५५, ¢ पिनृप्रसादाद्भुज्यन्ते 
पारुप्यमुभयं चैव ५८२. २; पिनृनो भागकल्पना 
Wey FORT २, २५ पितृदवदधिजाचनम्‌ 
TRY दण्डवाचिके 6, १९ पितृपितामदह चव 
Wey द्र वधश्चैव 1, १० पिनृभागहराः स्मृताः 
Taal द्र साहसं च 4, १ पितृभागदहरास्तु त 
प्रारुष्यं द्विध प्राक्तम ८५, १ पिनृभागहराः स्म्रता 
प्रास्प्यं द्विविध स्म्रनम ५८०, १ पितृभातृसनाभिभिः 
पारुष्यं मध्यमं प्राक्तम २५, ३ पितृरिकथहराः पुत्राः 
पाश्वुहानिकरीं करेला २६, १४१ पितृव्यगुरुदौहित्रान 


6 
प्राटदरषाद्विनाद्च तु १६, १२ पिनुव्य्रानृपुत्रस्त्री 


frsarest पितृष्वसा 
पित्व्येणाथवा प्रीया 
ger Fa मानवाः 
पित्रा भुक्तं त॒ यद्रव्यम 
पित्रा यत्खयमर्जितम 
पित्रा येषां प्रकत्िताः 
पित्रा वाऽथ ख्यं प्राप्तम्‌ 
पित्रा सह विभक्ता ये 
पित्रोरभावे sag 
पित्य्मशं wae तु 
पित्यमेवाग्रतो देयम्‌ 
fy ठन्धक्रयाधानं 
पित्र्यं लव्ध च राजतः 
पिनाकी चापराजितः 
पीडने छदने तथा 
पीडयन ze भवन 
पी गतिद्ग्रमाश्रित्य 
पीडितः प्रतिभाविनः 
पीडितः म्वयमाग्रानः 
पु भागस्तपु राम्यत्‌ 

पुसः करर्यउभिक्रां तु 
पुनः पृत्रमुदध्रत 
Goat न हितानि 
पुण्यापुण्यफरे TAL 
पु्यापुण्यफटे गमा 
PUA AAA 
पृत्रदारथघ्रनानां च 
पुत्रद्मरशिरांसि च 
पुतरपौत्रान्वयाचुगम 
पुत्रवरत्परिपाल्यं नु 
Tae रणाम 
पुत्रश्राभक्तदो AT: 
पुत्राणां च तरयो मागाः 
पुत्रा दायहरः स्मरताः 
पुत्रामावे तु Tal स्यान्‌ 


पुत्राभावे तु प्न म्यान्‌ 
FAA प्रोक्ताः 
पुत्राः सम्बन्धिवान्धवाः 
पुत्रिकौरसयोर्धिना 
पुत्रण दुहिता समा 
पुत्र तु श्राषिनायेमस्थु 
पुत्रणापि गमं दवम्‌ 
पुत्रभ्यरः सखम्य WAAR 
gae4 विभावितम्‌ 
पुत्रः सह विभक्तेन 
पुत्रो Tea wa ay 
पुनरव्र विसंव्रेठन 
पुनरेवं प्रभिन्नानि 
Tay च 
पुनन्यायो जदा नवेन 
Paar य॒दि 
धूनर्विमागक्रण 
भुनर्विवाद कृस्न 

पनः मेस्क्रतयिक्री 
Gaal नरकऋान्पुत्रः 
{मान GUST युक 
पुरदुगनिव्रामिनः 
मुरम्तान्नवय तया 
परस्नाज्ञत्रम भ्त 
पुराण प्रणम 
पुराज्लिव्रासयन ^; 
Teo: सन्तिं लाभाय 
FAT मलतः स्म्रूनाः 
पुम्प्राणां Aap: स्मरतः 
पुरुपान्वनगोचरान 
पुर्पापेक्षया तथ 
पुरपापेक्षया नृपः 
See IT नरैः 
पुरुषापेक्षया सया 
पुरुषम्‌ ग्रथाविधि 


ad 


~ 


Ja 


पुस्परस्त्रिभिरेव त॒ 
पुरुषैः खैरधिष्टितम 
पुरषो ऽन्यः तथाविधः 
पुरुषो वा शनैः शनैः 
पुरुषं दोषविभवम्‌ 
पुरुषं वा समादिरेत्‌ 
पुरे Uz विरोधः म्यात्‌ 
पुष्करार्थे तपोधनाः 
पुष्पं वा यदिवा फलम 
पूगश्रेणिगणादीनाम 
परृगश्रण्यादिक्रानां तु 
पूजयेत कव्यपूताभ्याम्‌ 
पूयन्ते सत्यसाक्षिणः 
पृण काटे TATA 
पूण च सोदर्यं पश्चान 
परण प्रकर्षे तत्माम्यम 
परऽ दान्तच्छ्रभम्‌ 
पर्णी feat मान्नलामै 
पृ्यकाच्छासनाद्रत 
पूर्यपक्षे प्रतिज्ञानम 
Tas विलिध्ितम 
qa Tasty TA 
Tata TAA F 
परवप्नात्तरान्विन प 
प्रच TH नर (ay 
परपन्ना न Presta 

श TTA तु SINT 
Tat स्वभावौक्तम 
qe ग उच्यत 
TIT: स्मरतः पादा 
पृर्वप्रमीनािरोचरम 
THAR HA नन 
प्र्वमासन्नहिमक्राः 
पूर्वमाश्नारिनो दोषैः 
पूर्यरानानुकीनैनम 
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PCCM CEG 
पूर्वसभ्यांस्वु दोषिणः 
पूर्वखामी त॒ AAT 
पूर्वाक्षरः समाक्रोदाम 
पूर्वाभावे यथोत्तरमाघमण्यम 
पूवमु खस्तूपविशोत 
पूवीवधौ डान्तखाभ 
Yate तामधिष्राय 
पूर्चोत्तरक्रियावाद 
प्ू्ीत्तरविरोषितः 
Taras छिश्ित 
प्ररवत्तिरं ऽभिलिषितं 
पूवत्तिरे सलिविष्र 
Talat वदेद्रन्धुः 
पृच(ल्थ न गुरुप्ववाकर 
Tq Bal Peat AT 
qa पश्नं टेम्रय्रतो 

q4 मृता दरेद्निम्‌ 
पूव साक्षिविशोश्रनम 
प्रच्छति म्राडिति श्रुतिः 
प्रचछरदुत्तरसाक्षिणः 
TANYA AAT: 


प्रथच्छित्रः सदाध्रकम 


“ae समं दयम 
पंनामहं हतं पित्रा 
पेनृकरात AAT, 
धनृक्रादव ता धनात 
पतृक न विभागाः 
qa न Has 
परौवदोहित्रयोल।कर 
परोत्रोऽथ पुत्रिकापुत्रः 
GRIT कर्म कुयुम्त 
पौराणां कमं FAA 
ग्रक्रादाचिद्वान्यतानि 
ग्रक्रादाचिह्ान्यतानि 
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THAN TF 
प्रका्चतस्करा दैत 
THAT AAA 
रकारोपांद्युचिदश्च 
म्रकुया् प्रचोदितम्‌ 
कुयातां विचक्षणः 
TEA! पाप्रकारिणाम्‌ 
TET कायनिणयम्‌ 
प्रकृतीनां तथव च 
ग्रकृतीनां प्रकरोपश्च 
प्रकृ्यवाविरोध्रतः 
प्रकृष्ट च क्रतं का 
प्रक्रान्तं निणयनु यः 
प्रक्रान्ते BATT 
प्रक्रान्त साहसम वाद 
प्रगृह्णीत स्वक धनम 
प्रगर्णीनाविल्यम्विनः 
परगरह्णानाविन्टम्विनः 
प्रगृहणाय्रादथा A: 
प्रचारश्च यथांरन 
प्रच्छन्नदाप्रव्यासिश्रम 
प्रजास्तद्धि WAAAY 
प्रजानां मुग्वरागिणाम 
प्रजानां हितक्राम्यया 
प्रजा TETAS AAT 
प्रजायां सम्प्रकीन्यतं 
प्रजासरक्षणाय च 
प्रलसिचा तथा भवन 
TAA EAA TTA 
प्रणतं पुरतः स्थितम 
प्रणम्य लोक्रपाखेभ्यः 
ant Tea च 
प्रतिम्रहणलव्ध यन्‌ 
प्रतिज्ञां भावयेद्ादी 


प्रतिज्ञा च हविः स्मरतः 


( ४२६ ) 


प्रतिज्ञान स्थिराभून 
ग्रतिज्नादोषनिमुक्तम 
ग्रतिजापत्रक ट्टिग्वन 
प्रतिज्ञा भावनाद्रादी 
प्रतिदानं तथास्य 
प्रतिपत्तिम्नु ना ज्ञेया 
SATA न सम्भवन 
प्रतिपन्नौ न साक्षित्वम 
प्रतिग्रश्चं तथैव च 
ग्रतिपन्नध् हीयतं 
ग्रतिपन्नम्रण दायः 
TATA धमारमम 
OAT न श्यन्‌ 
TATA च 
य्रतिमाव्य नु ~ दयां 
प्रतिभुवा त dz 
प्रतिमलग््यसाक्षिणः 
प्रतिमान्य्यदवश्च 
प्रतिद्ाति गृदानपरा 
ofa ahr ara 
PiGtve a1 CAle 
प्रतिन्यामच्छया दनम 
OATH UTA ATA 
WAST aay 
ACA -ब्रान्न्याः 
प्रतिवणाश्रयं गमनम 
प्रतिवादी नदोनरम 
प्रतिवादी प्रपद्यत 
प्रतिवादी न दीयतं 


प्रतिवादी न दाप्यः म्यान्‌ 


ग्रतिवदयानुवह्यौ च 
maya तथान्यस्य 

म्रतिश्चुल न RATT: 
मरतिषिद्धनिषेवणान्‌ 
प्रतिष्ठा व्यत्रहाराणां 
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प्रतिष्ठिता पुरे aa 
प्रतिषठिताऽ्प्रतिष्ा च 
प्रत्तासु भगिनीषु च 
म्रययः स्याद्धिपयये 
ग्रलयर्थिनोऽर्थिनो वाऽपि 
ग्रत्य्थिनोऽथिनो वाऽपि 
ग्रल्य्थिविधिराख्य्रातः 
प्त्यर्थिसन्निधानं च 
परत्यर्थिसस्यानय्रनम 
प्रन्यर्थ रारण तथा 
प्र्यर्धर निदिखन क्रियाम 
परन्यधं यदिन नथा 
yeaa, यदिन नथा 
AA त्रा युनम्ताभ्याम 
मत्य्थी सभ्यसन्निधा 
qaqa, era faa 
waa, साध्रयन्म्वयम 
परत्य TET SRIF 
NTT, EMA TAT 
HOUT, हानिमाप्नुयात्‌ 
पन्यवस्क्स्टन TT 
परन्यवस्करन्टनं (था 
प्न्यतेस्कन्दरन हि ~न 
Yas गृद्रनसयानु 
प्रत्यहं TT 
प्रत्यश्नी दापनीयः PIA 
yap Ey AA 
परत्याक्रलिनपादश् 
प्रत्यागच्छन्तु वेगत 
पन्यषश्च प्रभासश्च 
ग्रथम वा नृतीय त्रा 
प्रधमाचममध्यमाः 
प्रथम! मभ्य उत्तमः 
प्रथम्‌ TOSWR AA 
प्रधमं मध्यमान्तमम 


( ४२९७ ) 
१, ५८ प्रथमं मध्यमोत्तमम्‌ 
१, ५७ FETT नपराभ्नुयात्‌ 
२६, ९ प्रदत्तान्यस् तुष्टेन 
११, ५ प्रदद्यात्‌ खामिने घनम्‌ 
४,१ प्रददययाजयिने ङेख्यम्‌ 
५,२६ प्रददाद्ुहभूमिकाः 
३, २७ प्रदयात्त्वेव पिण्डं वा 
9 $6 प्रदात्तव्यानि नान्यथा 
41, ० प्रदातव्या Waa 
४,३ प्रदानन्यो न संशयः 
२, १३ प्रदातव्यं खमा मम 
६, १९ प्रदातव्यं Teal 
३, २० प्रदाने विक्रये चैव 
४, ३१ प्रदानं स्वेच्छया कुयात्‌ 
५, २८२ प्रदाप्यापहृतं दण्ड्या 
३, ५५ प्रदाय गुरुदक्षिणाम्‌ 
¢, ११ AGUA 
५, २५ प्रदुष्टष्वनुमानपु 
४, ३ प्रदेयमरणिकेन नु 
२, २८४ प्रदेया गृहभूमयः 
५,२३ WaT च तस्याथ 
५.२ OTT कारण ब्रूयान्‌ 
४८, १९ प्रपद्य RTT ब्रूयान्‌ 
yo, 41१1 प्रपन्नः TH F 
1, ¢= प्रपङ्यन्‌ Tey AT: 
soy प्रपरसायी चिपक्षेण 
५, ५ ग्रभिन्नानि प्रथक्‌, प्रथक्‌ 
२.१ प्रभिन्नाम्त सहस्रधा 
८, ५९ प्रभुणा विनियुक्तः सन 
८, १९ प्रभेदः सप्तधा पुनः 
४, ८ ग्रमेदमषां वक्ष्यामि 
२३, ३ प्रमाणनिधिनो यस्तु 
4, १५ प्रमाणपरिपाखनम्‌ 
२१, ९ प्रमाणमेव लिखित म्‌ 
२६. २ प्रमाणरहितां भूमिम्‌ 


( ४२८ ) 


ग्रमाणसमता यच २, ४५ प्रखोभ्य सश्यनादिना ५५, 9 
ग्रमाणसमतायां तु ९, ७ प्रवतन्ते खरिकिथपु २६, ७ 
प्रमाणहीनवादे तु ७, ५२ प्रवतन्ते स्वरिक्रिथपु 43, 144 
प्रमाणहीने वदे त॒ ८, १ प्रवासाल्कमणस्तथा 3,1 
प्रमाणहीने चदे तु १२, ९ WARE कथञ्चन ५६, १०७ 
FATA ANA ५, ४९ FT राम यारितित मिधः 24 
प्रमाणागमसयुतम्‌ cre Tara य मिथो यान्ति 38% 
प्रमाणानि a सन्देकरम 41, १०.८५ प्रश्चस्याक्रथने तथा "+, 4 
प्रमाणेन विनापि यत्‌ ०, ५३ SSSI: कायेनिर्णये ae 
qa तत्कृतं सर्वम्‌ ९, २८ WEST कायनिर्णये १९, ४८ 
प्रमाणे तत्र पाथिवः १, १० ग्र्या Wages: २२, २६ 
पमाणं तु Tey ७, ३५ See after. १८, १३ 
प्रमाणं देवमाजुषम्‌ ¢, ८ TG: ATT AT "4 २५ 
ग्रमाणं माध्यनिणयें ५७, ५६ ग्रसङ्गविनिग्रत्तये ५६, ८ 
प्रमाण क्षे्नाम =I २, ३५ प्रत्य A विनयः PAT 1°, 44 
प्रमादाद्यस्तु नाशयेत १३.९५ 4 तादान्म्वामिनाडन्यत्र eye 
ग्रमीतपितृक्राणां तु ५६, ११८ Gaeta हितत ` Sg 
प्रमीतमाक्नी ऋणिकः ५१५, ५३ Walaa Tatts ae 
प्रमीयेत प्रमादः 2: १4 प्रस्तुतादन्यन्मःथग्थर 2, २८ 
परमुध्रा ब्ंशमहति ५३, ३३ UIT ee 
प्रयच्छचद्रुन म्वाम। 1. ८; प्रदर न्व दप्रा्नि.ः v2, 14 
प्रयच्छतत तु बजनन 14, 13 Wade क. Ye, | 
ग्रजच्छत STASI Y 1५. ५५ Bae Ty ८, 48 
प्रयता राजमन्निघ्रौ 1५. 13 प्रक्षिपेत्तत्र मुद्रिक्म ८, ५4 
प्रयल्नन TEMA 1९, ५41 प्रक्षिप्य कुम्मेप्यतानि 4. 
परनुक्तान्यनुपूवेखः ८, ^ प्राकारद्रयसेयुनम 4, ८ 
प्रयुक्त PATA १०, १९५. aN array 1, 3 
प्रयुक्त शान्तलया J २; 4८ ग्राग्जयेतु जयं नधरा 2, > 
AQAA चतुष्यम ९, ५ प्राण्द्िदि प्राच्यं तम्य i, 48 
प्रयुक्तं सप्तभिर्वषंः १० ८२ प्ाग्वन्ध्रः दिथिष्टो भवन १५, १ 
प्रयोगं कुर्वते तु १३, ख प्रार्विभागध्च रिकिथिनाम २३, १4 
प्रयोगः सर्वमाख्यातः 4६, 2% प्राग्वृत्तवादी विजयम्‌ ८, २ 
प्रयोजकं सति घनम्‌ १०, ६८ ग्राङ्निविष्रव्यवस्थयरा १, १३३ 
प्रखुपन्ल्या वा रहसि २४, ३ प्राङ्निविष्र न चाय्येन्‌ १९, 4३ 


प्रलोभनं चान्नपानैः ५४, ९ प्राड्न्यायक्रण तथ्यम्‌ २, २८ 


माड्न्यायस्तु स उच्यते 
MSU AAT! प्रोक्ताः 
प्राङन्याये कारणोक्तौ च 
म्राडन्याये च स विज्ञेयो 
MSU अस्यवस्कन्दे 
प्राज्ञैः नाणकवेदिमिः 
ग्राद्धिवाकसदस्यानाम्‌ 
ग्राङ्धिवाक्रस्ततः स्म्रतः 
प्राद्धिवाकस्तु त्‌ं प्रच्छ 
पाद्धिवाक्स्तु स स्मरतः 
ग्राद्धिवक्रादिषर जनान्‌ 
प्ाद्धिवाक च राजनि 
द्भिवाकाऽ्थ टेखयत्‌ 
पराद्खिवाकोऽथवा द्विजः 
प्राद्भिवाकाऽपि दण्च्यः MTF 
प्राणः प्राणदाजी्ौ च 
प्राणिग्तममाद्यय 
श्रानेस्ल्थाय ATT: 

UTA AIA TOIT, 
{[निन्धाम्याम्नथ FEIT: 
पराशनीय तथव नन 
UPA प्रश्ना FAs 
श्रापित दुष्रच्ारिणि 
AGUA TINEA 
MGA, Tae 
्राप्नुयाद्िशति दमम 
प्राप्रोति तम्य STATI 
प्राप्रमात्र सन भुक्तम 
प्रापे च पिनृतः क्रमान्‌ 
प्राप्न कटे नियच्छति 
प्राप्न qatar भागः 
प्राप्न च सह ATTA 
प्रायधित्नद माहकाः 
प्रायधित्तं न (च) कायत 
प्रायेण घनिन दाप्या 
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Mears धनम्‌ 
्रियपूरवं परारवदति 
EPEC) qq: साम 
aaa aT 
प्रेषणं गन्धमास्यानाम्‌ 
Foor गन्धनाल्यानाम 
Bao गन्धमाल्यानां 
ग्रषयेत्सायकत्रयम्‌ 
्रप्यान्वाधुषिका रैव 
माक्ता निणयकारक्राः 
afta म्य सुतः मवम 
म्मोषित मलिना FAT 


प्‌ 


HG न्यायन पाटनम्‌ 
FAA TORAH 
HhHOAAA FTAA 


च 
वद्धा वाम्भसि AST 
वन वा साधुखद्रकम 
वन्श्रक्स्य प्रनीम्बामी 
चन्धरनानि च सवाणि 
वन्धने BIT चिरम 
वन्ध्रम्वामी तना भवन्‌ 
वन्धहम्तम्य AEA 
वन्धरार्चिविषदाच्रण 
चन्धाचारेण TeTRA 
qaqa aaa 
वद्यन्क्रारः म कीर्लिनः 
TARE तु तन 
चलरानुबन्ध्रव्याघात्‌ 
AATAT प्रदापयत्‌ 
वल्यान्न्यायेन वा हता 
वलिनो ऽन्यायरवतिनः 
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बलिरेष प्रकीर्तितः 
बलेन चतुरङ्गेण 
TAA BAY 
वलोपधिक्रते द्र तु 
AS HAT च नयति 
बट BAA AAT 
बहवो ज्ञातयो TA 
वहिवादिकृतानि च 
बहूधरार्थमतः प्रोक्तः 
बहुप्रतिज्ञं यत्कायम्‌ 
वहुमू्यं AA ATA. 
वरहुरक्षस्य दशमम्‌ 
वहूनां भवति क्षेमः 
वहूनां सम्मतो यस्तु 
ARI: ममांशो देयाः 
वह्मीनामेकपनी नाम 
वाघा कुयुयदेकम्य 
वाधाकलेतु सा काया 
वान्ध्रवषु सर्िण्डषु 
TIS TNA: 
areata satay 
वाटश्राचि्रविन् च 
वालोन्मनभगातुरः 
ale सभ्याः FOE 
व्रीजरन्नसमन्विनाम 
ATA ATT ATA 
वरीजम्क्षौ ष्णा स्मरताः 
वुधेनान्मविखाधनम 
बृहत द्विगुणं तच्र 
व्रधस्याप्रोति विष्टपम 
व्रवीति व्राह्मणोऽम्मीति 
ब्रह्मचर्यं व्यवस्थिता 
ब्रह्मदाय गतां भूमिम्‌ 
ब्रह्मदेय न हतेव्यम्‌ 


व्रह्मा ऽऽधाने च-वाज्िनम्‌ 


( 


४३० ) 


१९ ब्रह्महा सुरापान 


६९६ ब्रह्मस्वं बाह्मणान श्रयेत्‌ 
१९ ब्रह्महा च समाः स्मरताः 
„२ व्रद्मक्षत्रियविरद्यद्राः 
५७२ ब्राह्मणश्च बहुश्रुतः 
२७ व्रह्मणस्तु परिक्षीणः 
३८ ब्राह्मणस्तं परिक्षीणः 
१६ ब्राह्मणस्य त्रिलक्षणम्‌ 

५, व्राह्मणस्य धटो देयः 
2 ` ब्राह्मणस्य विधीयते 
°° ब्राह्मणातिक्रमे वध्याः 
°* ब्राह्मणातिक्रम वध्या 
14 ब्राह्मणाभ्यवपन्तौ च 
~ व्राह्मण प्रड्गुणं स्मृनम 
+ ब्राह्मणैः याच्रपारगेः 
› ^ ब्राह्मणो नापराध्नुयान 
८० ब्राह्मणां नाप्रराध्युयान 
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महाद्रा यदि वा शाय्यात्‌ 


zat etaarsts वां 
मौण्ड्यं कुर्याज्ञराधिपः 
मौनी वा सप्तमिर्दिनैः 
मोनी साक्षिपराजितः 
मौलानां सीममाक्षिणाम्‌ 
मोखास्त तु समुद्रः 
मोटास्त तु समुद्राः 
्रियतान्यतरा वापि 


य 


यचाचुचितमूल्यं स्यात्‌ 
Wastes न याचितम्‌ 
यच्छतं WAN स्वयम्‌ 

य जतेऽहरहयज्ञः 
ama यदचेति 

यज्ञे सम्पूज्यते विष्णुः 
यज्ञे खाम्याम्युयात्पुण्यम्‌ 
यज्ञे खाम्याञ्युयात्‌ पुण्यम्‌ 
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यतो दरव्यं विनिक्रीय 
यतो रज्यते प्रजाः 
यतः स पुरुषो गतः 
यत्किञ्चित्कुरुते नरः 
Wasa तदुच्यते 
यत्तन सदसि प्रोक्तम्‌ 
यल्लास्तत्माघने मनाः 
गलिः ot रक्षितं व 
ya: प्राप्तं रक्षितं वा 
FONE Wa al स्यान्‌ 
यत्र कुर्यापनचरपः 

गर धर्मः म निमय: 
यत्र मूमियधाविधा 

यत्र भ्रान्तिः द्रभाभवेन 
यत्र मूल्यं न aaa 
FAN) दाप्यतेऽथ म्व 
यत्र वादी प्रमीग्रतं 
aq विप्रतिपत्तिः म्यात्‌ 
यत्र विध्रा न विद्रान्स्यात्‌ 
यत्र सभ्ग्रोऽन्यधावादी 
यत्र सांशयिक्छो धरम! 
यच AAT दिशं गच्छत्‌ 
qq खिग्रोऽभिपृज्यन्ते 
7A स्वामी कऋथश्चन 
FAM यस्य ग्राणः 
यत्राधिक्रं गरहक्षेत्रम 
यत्रासौ मध्यमः शारः 
यव्राहर्ताऽभियुक्तः स्पात्‌ 
aera विनिवेरितः 
यैवं स्युः रथिना वभा 
यच्रापविषा AEA: 
यत्त्वेव टिखितं पत्र 
यत्साध्यं परिकल्प्यते 
यर्थाोन गृहे ये 
यथाकालं TAWA 


यथाकारमद्दानम्‌ 
TWAS SIA 
यथादृश्टार्थवादिनः 
यधा दण्डो विधीयते 
यथा दायः तथा ग्रहः 
यथा धने तथर्ण च 
यथाधिनाशमाप्रुयात्‌ 
यथा न नरकं AAT. 
यरधाञ्न्नेन Wal नरः 
रथा पितृधने स्वाम्यम्‌ 
यथा यमः पियरद्रष्यौ 
यथा यथा विभागाप्त 
ITAA, संपूज्य 
यधाट्ामोपपर्गस्तः 
यथावदनुपूर्वशः 
थावद्धिभरिचादितम्‌ 
यथाविधेन द्रत्यण 
ग्रा व्याचिरुपेक्चिना 
TAVITA Al स्यान्‌ 
ग्रथा Aaya तन 
यथाक्तरमदशेषतः 
Aas स्थावरेप्वपि 
गरथवान्मा तथा पुत्रः 
यथोक्तविधिना देयम्‌ 
ग्रथाक्तन नयन्तस्त 
FAH दापयेदुमम्‌ 
यथोक्तं दापयदमम्‌ 
यदधीते यद्यजते 
ATT दापितः तस्मात्‌ 
यदा कथिद्विपद्यते 
यदा कञशचित्समागच्छेत 
यदा ay वणिक्‌ कथित्‌ 
Tarra विचारयेत्‌ 
Fal वेवविधः पक्षः 
यदाधि प्रार्थयेदणी 
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यदा विद्रिषिणस्ते तु 
FAVA न स्मात्‌ 
यदा खगरहमानीय 


यदि 
यदि 


यदि 


coed 


तट्‌ दस्ता 


Walt Pst 


gare fay 
A AUT ALANA. 
तस्मान्न संहरन्‌ 


दि तत्प्रतिपद्यत 


नोन्महतं यत्र 


दि प्रापविमुक्तोऽदं 


ARF तनस्माः। 


दि WR तःम्या- 


ल्टृटध जचत्‌ relat 
वादी निरक्राह्वुः 
शद्रा नता स्यान 


` सन्ना क्रचिन 


WEA: मु 
गलत एव ETT 


ae 


नन्व BURY 


Ferd]: 


ATA श्रयुर तु 
AEA rea देयम 
yeaa विर्वा्षितम 


TBR 


FAZEAT कायम 
यदयन्ध्त्रं प्रनीयत 
FATE FIAT 
यद्यपि स्वयसाजिनम्‌ 
यद्यप्यषां पिता दद्यान्‌ 
यद्यकजाता वहवः 
यद्येक जाता वहवः 
ययेकरासनं याम 
यदच्छश्योत्तरश्रैव 


क a 


यद्धिभक्ते धनं क्रिधित्‌ 
यद्वृत्तं AAC तु 


माजभनुक्तः म्यान्‌ 
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यन्वायुधेश् Bes 
art पूर्ववादिना 
यवाधिक्रस्य वा ना 
यशश्च विपु लमेत 
यद्यो वित्तं फटरमों 
यश्च न यकृति गतः 
यश्च पौरविगेधक्रन 
Yay व्याधेगतल्विन्‌ 
यस्तत्र प्ररिकरत्पितः 
यस्तत्र प्ररिकट्पिनः 
सस्तत सङ्कर AA 
यस्तां न प्रतिप्रयत 
यस्तु तान्न विवादयेत्‌ 
Fey दोषेण दुप्रयत्‌ 
ey संस्क्रियत न्यासो 


अस्तु साप्रारणं FMA, 


WY AQT TAT 
YETI न द्यत 
यस्तृप्ररि न SAAT. 
YR AAT ATT 
यरस्तविच्दियनिगधरन 
FEMA ATTA 
यस्माद्र प्रयुक्तानि 
Fea प्रभुस्तस्या 
ग्रास्मिन Als वचायनं 
य्रस्मिन्नावदित पश्र 
यस्मिन्पवं निवेशयत 
यस्य तस्येव सा मही 
यस्य त्रिपुरुषा भुक्तिः 
यस्य त्रिपुरुषा मुक्तिः 
यस्य नोपररता भाया 
यस्य पैतामदं मवेत्‌ 


yea सय स्थिता मतिः 


यस्य हानिः न जायते 
यस्याभियोगं कुरुते 
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यस्यापः प्रतिज्ञार्थः 
यस्परामध्यास्त WaT 
यस्यामध्याम्य पाथिवः 
yore प्रथिता चरतिः 
A Sree ee lel 
युकियुक्ता ate: स्मरतः 
ORBIT च 
Ales TST व 
area are F 
युक्ति वना विचारण 
युक्त्या विभननीष तन 
TIA विभजनीयं नन्‌ 
युक्या AAA तन्‌ 


युक्त्या सम्परिक्रत्पिनम्‌ 


नुगह्रासादरावरयाऽ्यम 
Fale श्रव 
युद्रापरन्यं करतः 
युवा जवसमन्वितः 

य च ददान्तरास्धता 
येच ब्रृद्रतमा नरा 
यं चारष्वचरास्तपाम्‌ 
य तत्‌ HAE स्ताः 
यतु तिष्रान्त करण 
य धर्माम्तन्प्रवर्निताः 
येन कनं तु Waa 
qa ct RzAt यान्नि 
यन ai भवन्‌ TAT 
येन यच विभाविनम्‌ 
येन AA यथाच यन्‌ 
येन यत्र यथा देयम 
येन सं पित्यंएव च 
येन क्षिप्तस्तथव सः 
येनारो यादो भक्त 
येनाङ्गन द्विजातीना 
यन यावद्यधा मुक्तम्‌ 


ये ऽन्यदेद्े व्यवस्थिताः 

ये पुत्राः क्षच्रवि टदवाः 
येऽप्यपेताः खधर्मभ्यः 
विदुस्तत्र साक्षिणः 
विदुस्तेऽच्र साक्षिणः 
विदुस्ते परीक्षकाः 

येषां ज्येष्ठः कनि वा 
Uda: कियाखोके 

ये समाः स्युस्तु तैः भाधम्‌ 
ये स्युस्तत्र यवीयसः 

यो गक्षेमवतो सामः 

यो ऽद त्तव्यवदहारलात्‌ 
योन दद्यदेयदमम्‌ 
योन विद्धान्‌ न ahaa: 
यो न हन्यद्रधप्राप्तम 
यान्यं देशं समाधितः 

यो ऽन्यटस्ते तु विक्रीय 

यो ऽभिश्चस्तस्ततक्षमते 

यो भुङ्के परदामीतु 

यो भुङ्के वन्धक्रं GAT. 
यो यस्य saya 
यो यावन्निहुबीतार्थम 

यो ऽधथिनार्थः प्रभाप्येत 
योवा तामुद्रहद्धुरम 

गरो वे प्ररकुटं व्रजेत्‌ 
गरा 4 प्ररकृटं व्रजेत 
योऽस्वामी को मसंयुतः 
यो हन्यादाततायिनम्‌ 
याचमानाय दातव्यम्‌ 
याचितं खाम्यनुज्ञातम्‌ 
याच्यमानो न दययाद्रा 
याज्यं तच्छिष्यतस्तथा 
यातस्य भगिनीसातु 
यातु ya म्रसाधिता 
Mey तादक्‌ अयत्नतः 
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यादह्वादी यश्च TAT 


११९ यादृच्छिकः सावधिश्च 
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न दोग्ध्री न गभिणी 


५९ यानि भूमिने मश्येत्‌ 


२८ यानैराह्यापयेत्रृपः 
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१६ यान्ति चापारतां तथा 
, ११५ यान्त्याग्रान्ति जना येन 
२६, ५७ या 
१३, २७ या 
यावजीवं हीनस्वाम्यम्‌ 
यावत्तन्न प्रदीयते 
यावत्तन्न विदो धयेत्‌ 
यावदर्थ विनिध्ितः 
MACS TMAH 


रान्ना कोधसोमेन 
राज्ञा कोधयोमेन 


यावन्मूटं न साधितम्‌ 


aera निवारिता 


यियश्न्यसन स्थितः 
२, ६७ यं चार्थमभियुज्लीत 
य प्ररम्पररया alan: 


ALERT नरः 
Berea नरः 
FLAS ABT UA 
क्रश्चिन्म्वयमागनः 
कुयान्कायनिणयम 
Gera: क्रियाक्रारः 
AGL TAS VAY 
eq aya gat. 
aaa Wats. 
AHA विसंवदेन्‌ 
स्वामिना नियुक्तस्तु 
स्वामिना नियुक्तस्तु 
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रथं हरेयथाध्वयुः 
रध्यावस्फरलोधनम्‌ 
रमन्ते तच्र देवताः 
रहो जितोऽनभिनश्व 
रहो दत्त निधौ यत्र 
रमधघरान्य तु सावधि 
THETA भूतानि 
रक्षेदुक्लाऽतान्यपि 
Waa BATH तु 
राजक्र्मपराय्रणा 
गाजक्रायग्रतम्तथा 
राजचौरारातिभयान्‌ 
WAIST SAS! 
Waals च वर्धनम 
राजग्रसाद्ट्च्छवा 
राजभागहगाध्र य 
WATT TA TAA 
राजभायाहराधर य 
Waa हरन्ति य 
राजमीनग्रवासिनाम 
राजमाग निवेशयेत्‌ 
राजमुद्रान्विनं चैव 
राजयुक्ता च दासिता 
राजटेख्य CARAT, 
राजत्रद्धिः सकितवान 
राजश्रात्रियवित्ते च 
राजा कायाणि संपद्य 
राजा काथाणि सम्पच्‌ 
राजाज्ञा निणयः CLA 
राजा तच्र विचारयेत्‌ 
राजा तल्वुभुल्सया 
राजाऽऽ्ददीत षद्धागम्‌ 
राजादीनां च दशने 
राजान्तरेचिभि्भुक्तम्‌ 
राजायत्तावुभावपि 
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राजा वध्यांश्च घातयन्‌ 
राजा वा नाम्य प्रूरुषः 
राजाविरोधि TATA 
राजा व्र्निविवादानाम्‌ 
राजा सन्स्वपि साक्षिषु 
राजा सभ्या TERA: 
Tal Bay दला(म) 
Tata परिरीयतं 
राला गणकटग्वकौ 

गना eae दमम 
गना A कदाचन 
गाना त विनिवाशथाम्नु 
राजा दापयितन्यः स्यात 
राज्ञापरवजिना अन्तु 
राजा मध्यमगाहमम 
राज्ञामालेन्तथव च 
रान्ना यन्न कनव्यम 
राना ये विदिताः सम्यक्‌ 
राजा टोक्रदहितेषिणा 
राजा शास्य इति स्थितिः 
राज्ञ दण्डं च तत्‌ सपम्‌ 
रज्ञे दत्वा तु TANT 
रज्ञ दता तु प्र्धागम्‌ 
राज्ञे MATA HTT 
राजो wate निमिता 
UPA वा TAMA 
रित्रथशौयमवेदनात्‌ 
Rist Tea 
had य॒त्र aad 
रि्थे च पिण्डदाने च 
CAT चान्यतरः कुर्यात्‌ 
सुद्राणामयन विदुः 
सद्राध्चैकादस स्मृताः 
रूपसंख्यादिखामेषु 
रूप्यधान्यरसाम्बरम्‌ 
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रोगिणं sara 
सेगिभ्योऽथं समादत्ते 


@ 
aH घाते दमो वुधैः 
रन्धेऽर्थे ऽभ्यर्थनं मोहः 
meq सौदायिकं CAT 
टमेत गतभ्तैका 
रभते परिभाषितम्‌ 
रभते मानमाच्रकम्‌ 
रभते याक्रलयपेक्षया 
खमते स्वगति च सः 
टभेत कुलपालिका 
टमेतास्या्टमेऽधिरम्‌ 
खमेताऽऽजीवनं लेपम्‌ 
BAAR यथोनरम 
लभेरस्ते यथांशतः 
BAC यथाँदातः 
टद्ाल्ाद्का व्राह्मण) 
AAAS TAT 
marae कटिः 
SANG TATT 
लक्षणेन तु ठक्षिनाय्‌ 
लक्षण्यां FETA? ममाम्‌ 
लक्षण्यां वास्तुशाखराक्त 
लक्षितः Gaara 
लन्धेऽ्थंऽम्यर्थनं तथा 
लामभोगप्रसाधनम्‌ 
लाममोगय्रसाधनम्‌ 
ETT तथाविधः 
सामान्य परिहीयते 
सामालामन्ययोदयम्‌ 
लाभे दविगुणतामियात्‌ 
ar गृह्णीत चैव दि 
art तत्र प्रमाणं स्यात्‌ 
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लि वन्ति कुर्या जनाः 
टिखितप्रेषिताद्रतं 
टिखितस्याधरुना चच 
लिखिते साक्षिवाद च 
लिखितो staal मढ 
टिणितौद्रौत्था गृ 
ठिखितं कुस्ते तु यत्‌ 
टिखितं तु प्रयच्छति 
ठिणितं लषटरधा Vaz 
lahat at at FRAT 
टिखेद्धजपटे ashy 
टिखेन्न्याश्र च ary, 
टिक्नानामपि देखने 
लि द्विनम्तस्करगाध्यंव 
BOMATS AA A 
aay मतन च 
टेको दक्षिणामुखः 
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apd: ग उद्राहनः 
टेस्यमप्यन्तरेण तान्‌ 
टेख्यमप्यन्तरेण तान्‌ 
BEAN य कचित्‌ 
टेश्यमाटेग््यवन्केचिन 
टेग््यनाक्षियुने «AT 
Seq F AT तत्र 
ENE SSA] साक्षिमान 
CEE साक्षिमद्रा 
Sey च सति वादु 
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SEY RIAAATT ६, ३२ वञ्चयन्ति खबान्धवाः 
SEY HA खनामाङ्म्‌ ६, ४८२ alate चये कु 
लेख्यं तच्रापहारकम्‌ Jo, se वणिग्द्ण्डं च तत्समम्‌ 
wey तत्विविधं प्रोक्तम्‌ ६, ४ वणिग्विक्रीतपण्यस्तु 
लेख्यं विशत्समातीतम्‌ ६, ‰७ वणिर्वीथीपरिगतम 
लेख्यं दुषैटतामियात्‌ ६, ५१ वणिग्वीथीपरिगतम 
GEA दुष्टं तदा भृगुः 6, ३८ aftrae प्रलायिनः 
लेख्यं यत्र न विद्यत १, १०५ व्रणिज्याद्याः aR 
SEA वा साक्षिणो वाऽपि ५, २८९ वत्सराणां ath 
लेख्य सानी तदा गुरः ७,३२८ वध्दण्डमतःपरम 
टख्यं सिच्यति मर्व २८, ८ व्रध्रदण्डन चामयेन 
AEWA aa. ८, ८९. वध्रस्तचाधिकः ty: 
AAA ABA १, ५९. वध्राहिकः स्वर्णशातम 
लोकाचारे च सूरिभिः ८६, ९२९ वधार्हं दण्डमहति 
लोके Rater १९, १८ Pa चन्प्राणिनां Arey 
लोके सम्व्यवहारार्थं म्‌ ८, ८ वध चित्रमवाप्रु्ात्‌ 
खाकेऽस्मिन्वंदिकी स्खतिः ९,९ वधः संहरणं न्तयम 
टखोभद्रपविवजिता ५,३२८ वध्यास्ते राजपृस्यैः 
खोमद्रषाभिभूतानां 2, १ वचने प्रत्रजितादयः 
खो भद्रपादिकं Gta १,९.८ वचयोज्यष्रक्रमणंकः 
AAAS AT राजा २६. १५; वयविद्यातपोभिश् 
Sits च क्रिया AAT ८, २२} वरस्णस्यात्तरे भाग 
ARNT नगम्तथा 
च वचर्थानं वह्िमयम 
THAST न तिष्रन्तम १, १५८ वर्ज्यानाह मनीषिणः 
वक्तव्यं aa तेत्र १, १०० वर्ज्याद्य॑व नराघ्रमाः 
वक्तव्यं साक्षिभिः साक्ष्यम्‌ ८, 6२ वणक्रमाच्छत feta 
वक्ताध्यक्ष्यो चपः शास्ता १, ८८ वचणसङ्कुरव्यपनम 
वक्तु नोत्सहत यदा २,२८ AMAR रापः 
THIN MRT ६, ३२५ वणश्रमाणां टोपश्च 
qh श्रोत्र च पाथिवः ८०, ११ वर्णानां fated श्मरतम 
वचनस्य ग्रतिन्ञालम्‌ २, १६ वर्तितव्ये तथैव तं 
वचनात तुल्यदोषः म्यात्‌ २०, १० वधन रक्षणं ATT: 


वचनं तस्य न ग्राह्यम्‌ १, १७१ विनो विनयी भवन्‌ 
वचः प्रय्थिनस्तथा १,१३४ वर्राद्धानिमवाप्नुयान 


aa नश्रर्थदरेनम्‌ 
वसनस्याशनस्येव 

वसनं चिपणक्रीतम्‌ 
वसवोऽश्चौ seta: 
वसिष्व चनयरोक्ताम्‌ 
वच्राण्याभरणानि च 
वछ्लान्नहीनः कान्तारे 
वच्लादयोऽविभाज्या यः 
वघ्रालङ्कारभोजनैः 
TA SHILA AMINE 
TMA TS AAA, 
वदिश्वभ्रनिवेरनम्‌ 
वाक्छलानुत्तरवेन 
वाक्छटेनावसीदति 
वाक्पारुष्यादिना नीचो 
वाक्पारुष्यादिभिश्वेव 
वाक्पारुष्ये कृते यस्य 
वाक्पारुष्ये च YEA च 
वाक्पारुष्ये परस्परम्‌ 
वाक्पारुष्ये परस्परम 
वाक्पार्ध्ये महीवाद 
वाक्पारुष्यं तदुच्यत 
वाग्दण्डश्ेव परिग्द्ण्डों 
वाग्दण्डेनैव दण्डयेत्‌ 
वाग्दण्डं धिक्‌ तपस्िनाम 
वाग्दण्डं प्रथमं कुर्यात्‌ 
वाग्धिग्दण्डं वधं चेव 
वाग्धिग्दमं परिलयागम्‌ 
वाचकरैयत्र सामर्थ्य 
वाचिकं areata: 
वाच्यं श्रत्युत्तरं ततः 
MAT TAINS 
वादकाटे तु वक्तव्याः 
वादहानिः प्रजायते 
वादयेच्छवसननिधौ 
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वादान्‌ पदयेन्नात्मकृतान 
वादाः सन्दिर्धरूपिणः 
वादि चानुत्तरस्तथा 
वादी पक्षं प्रकल्पयेत्‌ 
वादो वर्णानुपूर्व्यैण 
वादो वर्णानुपूर्व्यण 
वापगोपनरसंग्रहान्‌ 
वापयन्‌ फलमश्चुते 
वापीकूपतडागानि 
वाराही चैव माहेन्द्री 
वाधके च रिशनां ते 
वाधुष्ये तद्विगर्हितम्‌ 
वार्षिके वा प्रयल्लतः 
वाह्यबी जात्ययाद्यत्र 
वाह्य प्राज्ञः BUT: 
वाह्यवाहकत्री all: 
विक्रृताः पापकारिणः 
विक्रयादानसस्वन्ध 
विक्रयाधिरतिग्रहम 
विक्रये चैव दाने च 
विक्रयेषु च सर्वेषु 
विक्रीयोर्वो तु यन्करतुः 
amy at क्रिया तत्र 
विक्रोणाल्यविचक्षणः 
विक्रीणीत ससाक्षिकम 
विक्रीणीत स्वतन्त्रो यः 
विक्रीय वस्राभरणम्‌ 
विक्रेता afarat यत्र 
विक्रेता 7A Al मरतः 
विक्रेतुः प्रतिदेयं तत्‌ 
विग्रहाजायते नृणाम्‌ 
विचारयति यः सम्यक्‌ 
विचारे संप्रवर्तते 
विचार्यं तत्कृतं राजा 
विचायं श्रेणिभिः कायम्‌ 


fara विनिवेदितः 
विच्छिनापिहिसाज्ञेया 
विजिगीषोररेश्च यत्‌ 
विज्ञाता राजपूरूषैः 
विज्ञातं UATE 
विज्ञातं राजपूरुषैः 
विज्ञातः क्रयविक्रये 
विज्ञानमुच्यते शिल्पम्‌ 
विज्ञेयास्तु निरुत्तरः 
विज्ञेयो निष्प्रयोजनः 
विज्ञेयो निष््रयोजनः 
विज्ञेयो ऽसाधुसंसर्गात्‌ 
विज्ञेयः क्रार्षिक्रः पणः 
विज्ञेयः कार्मिकः पणः 
विज्ञेयः WIAA वा 
eat तु ब्येकभागिनौ 
विण्मूत्रग्रहणोज्जनम्‌ 
विण्मृत्रोदकवप्रंश्च 
वितव्येह यशो लोके 
विते यशो राजा 
वितथस्याभिः्रंसनात्‌ 
वित्ताप्पच्यो यमस्य च 
विदिवेतान्‌ न्यायरमान्‌ 
विदयमानेषु साक्षिषु 
विद्यया क्रयवन्धेन 
विद्याकर्मरतस्तषाम्‌ 
विद्या त्रयी समाख्याता 
विद्यादुत्तरसाक्षिणम्‌ 
विद्याविज्ञानक्रामार्थ 
विद्याविज्ञानशौर्या्थ 
विदारौर्यादिना धनम्‌ 
विदाशौर्यादिनाभवाप्तम्‌ 
ahs: ब्राह्मणे: सह 
fafa: भागगौरवम्‌ 
विद्वेषिणो व्यसनिनः 


( ४४२ ) 


२, २६ 
७, ६० 
q, 22 
२२, ५, 

१२, १० 

१२, १३ 


१२, ७५ 


2 ल 
९९१ „९९ 
ql 


(१ 
AW ९९ 
Au Aa 


~ are) 
Ne 1 
oOo ५ 
=f (0 €) 


< 
Pa 
aa! 


विधवा यौवनस्था चेत्‌ 
विधानमनुपूवशः 
विधानमिद मुच्यते 
विधानं श्रूयतामिति 
विधान THETA 
विधिः म्रतिभुवामयम्‌ 
विधिः स परिकीर्तितः 
विधिदत्तं विषं येन 
विधिदत्तम्य दिव्यस्य 
विधिरेव प्रकीर्तितः 
विधिरेष प्रदरितः 
विनयोऽनपराधिनः 
विनयोऽभिदहितः area 
विनयं चानुरूपतः 
विनं चैव राजनि 
विनयं तावदेव तु 
विनयः कल्पनीयः स्यात्‌ 
विनदयलयनवेश्षया 
विनापि aha कुर्यात्‌ 
AAT MAT, STL दण्ड्यः 
विना CLA कथञ्चन 
विनाश्ाथिनमायान्तम्‌ 
विनिध्िते पूर्वपक्षे 
विनिहुती यथाभूतम 
विनेयरास्ते TAA: 
विनेयास्ते स्युरन्यथा 
विन्दैः्पतिव्रता नारी 
विपरीतमधरम्यं स्यात्‌ 
विपरीते तु दोषभाक्‌ 
विपरीते नयन्तस्तु 
विपरययादधर्मः म्यात्‌ 
विप्रसुत्तमप्ताटसम्‌ 
विप्रलब्धो भवेन्नृपः 
विप्रस्य स तृतीयभाक्ृ 
विप्राणामस्य कुर्वतः 
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विप्रादरहीत विरशकम 
विप्राधीनो तु तावुभौ 
विग्रान्डुद्रवदाचरेत्‌ 
विप्रेण क्षत्रियजातौ 
विप्रे शतार्धं दण्डस्तु 
विप्रोत्पनज्नास्वनुक्रमान 
fast धर्महुमम्यादिः 
विप्र प्राज्ञ HATTA, 
विग्र व्यापदि पीडिनम 
विन्नूयुयत्र साक्षिणः 
विभक्तजम्य तत्मर्वैम 
विभक्तव्य TAA: 
विभक्तव्य FARA 
विभक्ता अविभक्तावा 
विभक्तानवगच्छयुः 
विभक्तानवगच्छगुः 
विभक्ता भ्रातगोयेनु 
विधक्ता भ्रातरः कु 
विमक्ता वाभ्विभक्ता वा 
विनक्तास्ते न संशयः 
विमक्तेः घरावृभिर्मिधः 
विभक्तो यः पुनः पिच्रा 
विभजद्धिरनिन्दिताः 
विभजेयुः यथांङतः 
विसजेरन्‌ यथांदातः 
विभागदाने विपण 
विभागपत्रं कुर्वन्ति 
विभागस्य FATT Ay 
विभागस्य प्रथग्धनम्‌ 
विभावकं तत्र दिव्यम्‌ 
विभावयेत्‌ प्रतिन्ञातम्‌ 
विभाव्य दापयेत्‌ न्यासम्‌ 
ATT कायं न्याय्ये चेत्‌ 
विमृद्य ब्राह्मणैः साधम्‌ 
वियुक्ताऽन्यग्रृहे वसेत्‌ 
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विरुद्धः मोऽभिधीयरत 
विरोधिकारणेमक्तो 
विशोधिप्रतिषेधक्र 
विवदेत aq यस्तस्मिन 
विवादकारणान्यम्य 
विवादन्यायनल्नँः 
विवादपद मुच्यत 
विवादम्थानमागनैः 
विवादानां विचारणात्‌ 
विवादिना नरांश्चान्यान 
विवादिनो नरांश्वापि 
विवादे प्रच्छति प्रशम 
विवादे यस्य दूषिताः 
विवादे वक्ुमिच्छतः 
विवादं समुपग्धितं 
विवादे सीमनिश्चयः 
विवादो ऽप्रदयोपेत 
विवादं कतुमिच्छत 
विवादं Haasan: 
विवाद न विचारयेत्‌ 
विवादः श्रूयतामयम 
विवास पत्नविंशतिम 
विविक्त ताडिता यम्ब 
विविधाश प्रयुज्यन्त 
विविधन भयेन च 
विदास्तथाऽधप्वारात्‌ 
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विषमस्तु निवर्तते 
पेप्मस्थक्रियाकुखन 
प्रमस्थाश्च त सर्व 
प्रमस्धाश्च नासेध्याः 
विप्रमस्धाश्च नामेध्याः 
विपमां नरपतिः कुर्यान 
विपरमे भूप्रदेदो च 
विपोपधिवलान्करार 
विप करोराश्च पञ्चमम्‌ 
विप्रं qzasizd 
विसंवादे दरयारपि 
विसंवादे परस्परम्‌ 
विसंवादो यदा भवेन 
विसंवादः प्रजायत 
विस्फोटोवान जाग्रतं 
विहाय करणं पूर्वम 
विहाय चरिताचारम्‌ 
विहायोपानदुप्णीपं 
विहिताकरणाज्नियम 
वीरभद्रश्च arya 
ब्रत्तस्थापि FAS AA 
वृत्तम्वाध्यायवान स्तेयी 
व्र्तम्वाध्याय्रसयुनम 
व्र्तानुवाद संसिद्ध 
Aq वादे पुनन्यायः 
वृद्र्ख्रीवाल्टरागिणाम 
Fala ast वियः 
वरद्धामाव्यानुजीविभिः 
वृद्धिश्रनुविध्रा ग्रोक्ता 
stale fargo 
aiaazaia दापिते 
वद्धिरष्रगुणा प्राक्ता 
वृदधिरप्रगृणा भवन 
STITT मना 
ृद्ब्रद्धः THAR: 


५ 


wat) wet) are] 
५७ “eo 
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i? 
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ats वाधुषिके खण 
JW: कर्म न AA 
रक्षं पर्चतमारूढाः 
TATA AES 
ब्रक्ारोपणमेव च 

qa GS वाय्युपमोगयोग्यम्‌ 
वेतनम्यानपा कर्म 
TAMA AE a 
चंदविद्याविदो विप्रान 
वदविद्याविदो विप्रान 
वदादाहरणान्वितः 
वधनापि गरदा TATA 
वं क्रिया प्ररिकर्निना 
dt च विनिवततं 
वैवाहिके क्रमायाते 
aay श्नोतरिधैभुक्तम 
qa धनं TIT 
वरेदापिक्रं Tat ज्ञेयम 
वेद्यमाक्षारयन शद्धो 
aq तग्योक्ता 
वरदयम्य मिद देयम्‌ 
वेदयम्य श्षव्रि्ाक्रोरो 
वेद्यम्यापि त्रिलक्षणम्‌ 
वेदयाजानस्तथेव च 
वरदये नद्धिगुणं स्मूनम्‌ 
वेयं वा धर्मदाच्रनम 
वश्वदवरादिकाः क्रियाः 
वोदरमहति गोपम्ताम्‌ 
त्यपद्ापी तु संसदि 
व्यभिनाररताः स्त्रियः 
व्यभिचारं सदाथपु 
व्ययं दद्यात्‌ करम FAT 
ATA इति स्मरतः 
प्यवहारगति नयेन्‌ 
व्यवहारश्वतुप्पदः 


व्यवहारपदं हि तत्‌ 
व्यवहारश्च पार्थिवे 
व्यवहार स्तथोच्यते 
व्यवहाराः कीतिताः 
व्यवहारस्तु बाध्यते 
व्यवदारान्तरे न च 
AANA: TIAL 
व्यवदहारान्खय TAT. 
व्यवदहाराश्चित TA 
व्यवहारे महीपतिः 
व्यवहारे यथास्थितिः 
व्यवहारेषु निथितम्‌ 
व्यवहारेषु वादिभिः 
व्यवहारेषु विन्रुवन्‌ 
व्यवहारे स हीयते 
व्यवहारो न waa 
व्यवहारो न Aaa 
व्यवहारो निरर्थकः 
व्यवहारो मनीषिभिः 
व्यवहारं प्रकीणकम्‌ 
व्यवहारं यमाचरेत्‌ 
व्यवहारं विषोधयेत्‌ 
व्यवहारः स उच्यत 
व्यवहारः समासतः 
व्यवहारः प्रकीर्तितः 
व्यवहारः प्रवर्तितः 
व्यवहारः समाहृतः 
व्यवहारः स विज्ञेयः 
व्यसने समुपस्थिते 
व्यस्ताः समस्ता एकस्य 
व्याख्यातस्वधुना सम्यक्‌ 
व्याजेनोपा्जितं यचच 
व्याधान्‌ शाकुनिकान्‌ गोपान्‌ 
व्याधिता TAAL व्यमा 
व्याधितोन्मन्तब्रद्धानाम्‌ 
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व्यापादने तु तत्कारी 
व्यालग्रा दानुञ्छत्रत्तीन्‌ 
व्युषितं छादितं यच 
व्रतोपव्रासनिरता 


छा 


दाक्तिभव्त्यनुणूपैः स्यात्‌ 
राक्तिहानिः विनिर्मिता 
apnea: चिरन्तनैः 
दाङाभियोगस्तथ्यं च 
दातं हृतं ऽपहृते च 
दातोद्यमनुरूपतः 
रादवाह्यटवपु च 
रादश्च सदमं चीर्ण 
रानैदप्यो यथोऽ्दयम्‌ 
ATMA हिरण्याप्नी 
दपथेन विशोद्धव्यः 
WI नास्ति पातकः 
रापये्वानुयुज्ञीत 

दापयेः सम विशोध्यः स्यात्‌ 
दापयेः स्थापिताः खैः स्वैः 
दापनीय प्रथक्‌ प्रथक्‌ 
WAS समुदाहनम्‌ 
दाब्दाभिधानततवन्ना 
रारगुल्मनगादयः 

रार प्रक्षेपणस्थानात्‌ 
दारान कुब्जक्रगुत्मांश्च 
aed स्मता मार्या 
रारीराध war भार्या 
TAM वादकास्तथा 
दाकरादमकपालछिकाः 
रादादाङ्गक्रतं धनुः 
रछ्रेणार्था यदा भवेत्‌ 
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शस्यघातनकृत्तथा 
रास्याज्निवारयेद्रास्तु 
दान्तान्‌ gaara तृषितान्‌ 
रान्तिकं पौष्टिकं तथा 
ates पौष्टिकं तथा 
ABST RAAT 
राठीनलाद्धयात्तद्रत्‌ 
रालीनालसभीरवः 
WIA SAT SALSA. 
रासनारूढमन्येन 
रासनीग्रोऽनुवन्धक्रत्‌ 
रासन कारयेद्धर्मम्‌ 
रासन तदुदाहृतम्‌ 
aaa वक्तुमर्हति 
राखटषटेन कर्मणा 
WALA मार्गेण 
WATE: प्ररः FIA: 
WATTAA रक्ष्याः 
राछ्रविद्धिसदाहतम्‌ 
WARSI 
राख्रविद्धिरुदाहतः 
राख्रसभ्याविरोधेन 
aM यार्धरहितः 
दाखराञ्लनदाटाक्या 
aaah घमां 
ATA STATA AT 
ATS TS मनीषिभिः 
arated विधिना 
राखोदितेन विधिना 
Me केवलमाश्रिय 
रास्या वध्याः TAA! 
रास्याध्रेवानुबन्धिनः 
रास्योऽप्यथान्न हीयते 
रिक्रयच्चछेदे ऽक्षभङ्गे वा 
दिखाव्रद्धिस्तु सा स्मृता 
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शिखान्रद्धि कायिकां च 
रिखात्रदधिस्ततः स्म्रता 
रिखेव वधते निलयम्‌ 
शिखेव वधते Far 
चित्पज्ञाः प्रतिरूपकाः 
रित्पिनश्च गवाशिनः 
शित्पिनिश्चापि तत्काटे 
शिल्पिन्यासे सवन्धके 


शिल्पी प्रोक्तो मनीषिधिः 


ay सम्भूय Fad 
रिक्षकाभिज्ञक्रुरास 
िरदेदान्निवतते 
रिरङ्छेदान्निवतते 
शिरोभिस्ते गरहीवोर्वीम 
रिप्ययाञ्यान्वयागतम 
रिष्यव्ृत्तिरुदाहता 
सीर्षकस्थे ऽभियोक्तरि 
Ue was च 
yaa वेद घर्मज्ञाः 
सयद्धणारङ्कया TA 
डुद्धानु्रहसम्प्रीलया 
Bey साक्षिषु ततः 
शुद्धः शुद्धं Besa 
सद्धो भवति धर्मण 
सुद्ध: स्याच्छु्रनिष्टीवे 
सुख्यश्चुदधिविनिणयः 
सयुभक्र्मकरा aed 
युभमन्यदतः परम 
gears: 
शुल्कस्थानं Tere प्राप्तः 
Bet ददयायथोचितम्‌ 
खुश्रूषामभ्युपेलयेतन, 
BA: प्रयतो गुरुम 
शद्रविरक्षत्र जातीनाम्‌ 
ase विषमेव तु 


RTT ATA 
UIA UM AAIETA 
wera क्षत्रियस्य 
LATA! MATA 
Ws समगुण दानम 
शरं यत्नेन AAT 
श्रं सवेश पातकैः 
शद्रः Teta रुषा 


szai द्विजातिभिजति २८६: 


WISIN समाप्नयात 
शरेः कुर्यात्सह क्रियाः 
दटमारोपयेन ततः 
रोपुः रापथमव्यग्राः 
art: सर्वे ममांहिनः 
रोषा rae IAA: 
PAE MAA 

MT गृह्णीत पार्थिवः 

रोप नवविध स्म्रतम 
दोषं पुत्रं न दापयेत 
रोधितं टिथित सम्यक्‌ 
रोधितं च विचारिनम 
दोकान न्मित्तवाखकाः 
सोणित तच दरयेत 
गोणितम दङ्यते यत्र 
रोध्यं यदनुमोदितम्‌ 
योचेऽि करं संयोज्याः 
रोच wat विध्राननः 
दोौण्डिकन्याधरजकं 

दौ ण्डिकादयं ब्राह्मणस्तु 
aad च AAT 
रौयेभागान्वयागतम्‌ 
TAT तथा 
देमशानोऽस्थीनि गोबालाः 
MANA TAA. 
WTS दास्यति चान्वहम्‌ 
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श्रावयन्त्य्थलोमेन 
aaa ऋणिके 
श्रावयेत्‌ BTA 
श्रावितं धर्मकारणात्‌ 
श्रावित BRA च यत्‌ 
श्राव्यत कऋणभाषितम 
YAMA: HAT 
Aaa ahaa चैव 
श्रुला पृतन्निरे सभ्यः 
garage प्रत्यर्थं 
श्रूयतां कर्पैकादीनाम 
श्रूयतां AACA 
श्रूयतां गदतो मम 
Aaa तं waa 
AAA TAA TAA, 
सणुयान्‌ प्रपिनस्तु यः 
रणति A AT राजा 
श्रणि TTI Use : 
ध्रा्ियानप्रिहा्चिणः 
श्राचियाश्च भ्रनाहकाः 
Atay चैव साहस्रम 
ATA PATA क्रियायुक्ताः 
श्टाघ्यं सद्धिसद्राहतम 
श्खारादयश्च च न्धुः 
श्वद्रो मानुटखाञ्पि वा 
श्वश्रू पूयजप त्च 


श्रदत्रादिभिः गुरचछ्भिः 


श्वसनः BMA वायुः 
Teast वा sad 
श्रवणात्‌ श्रावणाद्वापि 


ष्य 


षटप णो दण्डः 


WME BS 
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TAMA YeH च 
षद्धिधाऽन्यैः समाख्याता 
Te करौबेरमुच्यते 

प्रष्टं च तण्डुलाः प्रोक्तम्‌ 
ष्ष्िवप्र॑सहस्राणि 
yaaa मासिक वा 
प्राण्मास्यं मासिक वाऽपि 


स 
स एव Ate aT प्रोक्ता 
म एव तत्र साक्षी म्या 
सृ एवं ताड़द्रन्‌ तस्य 
म एव्र साक्नी सन्दिग्ध 
म कायः म्याद्रखादपिं 
स क्रा व्यवहाराणाम्‌ 
सकरल्यनां न सिच्यत 
सकुल्या वान्ध्रवास्तथा 


सकुल्या वान्धवाः RCA: 


सकुल्यंर्विय मानस्तु 

THAT AAA. 

स BAIS भवेन्साश्न 

TH UAT 

सक्रद्याचितमषयन 

स गोघ्नो निष्करति कार्यो 

THEI परस्परम 

सङ्कतसमयरक्रिया 

TBAT TF: 

सक्रतर्थप्रपादने 

मद्धह्‌ः ग्रथमः स्मरन: 

सद्धामचोरमेदी च 

स च Uh: चतुविध 

स चाप्यर्थो ने arid 

सचिवाः पत्रपुष्पाणि 

स चेन्न कुर्यात्‌ तत्कर्म 
Te RATHI ESI 
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स जघन्यतमस्वेष्राम्‌ 
स जयी स्यादन्यथा तु 
AAA AT ATTA, 
स ज्ञेयो धर्मनिर्णयः 
सज्ञेयो वडवा श्रतः 
सधितानां तु गुप्तये 

सं तत्र कारितां ब्रद्धिम 
म तदा खच्धुमटति 

स तस्म तद्धनं दद्यान्‌ 
सतम्य दासः TA: al 
सतां aerator 

स तापि लस्यन yay 
सतु सिद्धिमवाघ्नुयान 
सत्यधर्मपरायणाः 
सत्यप्रदोसाव चनं; 
सत्यमामनच्र्य वीतभीः 
मल्यत्रतः सोपवासः 
सत्यवादी जितन्द्रियः 
सल्याश्चवामत्यसन्निमाः 
सस्या सम्प्रतिपत्निस्तुं 
सत्येन दापयद्धिप्रम 
सत्येन WIAA 
सत्यं दवाः समासेन 
सत्यं ब्रूहीति पा।धवम 
मत्यं छौचं वन्धुजनम 
सव्रोद्यताध्चंव तथा 
सच्राद्रारद्रना रोगी 

म दण्ड्यः करणलसानष्रो 
स दण््यः FMB 
स द्‌ण्व्यश्चरारवद्धिपक्‌ 
स दण्ड्यो न खतिक्रमी 
aaa सदृशनाोढा 
सदोपः परिकीर्तितः 


सद्धिः प्रतिनिधिः ray 


सद्भिः साध्वीति चोच्यतं 
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सद्धिरेव तरिभिग्रैतः 
सद्य एव विवादयेत्‌ 

स धर्मो नात्र संशयः 
सनाभिभिर्वान्धवेश्च 

स निवास्स्ततः पुरात्‌ 
स निर्वासः पुरात्‌ ततः 
सन्तानकरारणं तेषाम्‌ 
सनिति चान्ये दुरात्मानः 
सन्तोऽपि न प्रमाणं स्युः 
सन्यन्यानि पदान्यत्र 
सर्दिग्धविनयं तथा 
सनिदिग्धार्थतिचारणम्‌ 
सन्द्ग्धा लक्षणच्युताः 
सनि्दिग्धिजायते यदि 
सरिदग्धेऽ्थं कथञ्चन 
सनिदग्येऽ्थं प्रवर्तते 
सन्दिर्धेऽ्थं वश्चनीयाः 
सनिदग्धेऽ्थं विनिणयः 
सन्दिर्धेऽ्थं विनिणयः 
सन्दिग्धे निणैयं तथा 
सन्दिग्धे समदष्टयः 


सन्दिग्धोऽर्थः स कीर्तितः 


सन्दिग्धो AAA: 
सन्दिग्धौ साघनतुसा 
सरिदगर्ध करमवाजितम 
सन्दिग्धं यत्र जायतं 
सन्देहपट खान्वितान 


सरिधच्छेदो हृतं याज्याः 


सन्घिच्छिदः पान्थमुषो 
सन्धिपत्रं तथेवेतत्‌ 
सन्धिविग्रहटेखकैः 
€ 

सन्धिस्तत्र तु कतन्यो 

> नच 
सज्निवेशस्तथेव च 
सपिण्डः शिष्य एव वा 
सपिण्डसाम्रजस्यांशम्‌ 
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सपिण्डा बान्धवाय तु 
सपिण्डाः समवाघ्नुयुः 
स पुनः द्विविधः प्रोक्तः 
स पूज्यश्च परीक्षकैः 

स पूर्वाद्कवत्तरः 
सप्तधा Stes ठेख्यम 
सप्त पञ्च त्रयोऽपि वा 


१, ५९ 


* स॒प्त पञ्च Fat वा सभासदो भवन्ति 


FAITH यत्तु 


सप्तमो मोऽपि वा भवेन 


सप्तम तप्नमाषरकः 
सप्तमं सोमदैवलयम 
TATA EAA, 
सप्तर्षयः तथेन्द्राद्याः 
Tae TEAMS, 
सप्ताहे वा द्विसप्राहे 
सप्ताहं पक्षमेव वा 
ata योनयो मनाः 
सप्राद्भिवाकः सामादयः 
सनब्राद्यण पुरोहितः 
सभान्तर स्थरर्यक्तन्य 
ममभाग्रपादवगृह 
सभामेव प्रविदयाप्नवां 
सभा युल्काचितदम 
सभिक्रादृदाक BWA 
aati कायम 
मसिका AHA 
मभ्यशाच्मते स्थितः 
सभ्याः काया महीभुजा 
TEA: GIANT: 
सभ्याधीनः सत्यवादी 
सभ्याश्चैव तथाविधाः 
समभ्याश्चेव विरोषतः 
सभ्येन तावद्रक्तन्यम 
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avy: परिव्रतोऽन्वहम 
सभ्यैः HIS WIAA: 
सभ्यैः फालः WIAA: 
सभ्भैः सम्बोधनीयास्त 
aera तु निशितम्‌ 
सभ्मैश्वान्यैः त्रिभिर्वृतः 
सभ्गोत्कोचकवज्चरकाः 
TET! कायपरीक्षकः 
समघाती तु यस्तषाम 
समजातिगुणानां तु 
quad विभज्यत 
समन्तात्तत्र वदमान 
समन्तान्क्षेत्रसयुतम 
समन्युनाधिक्रलन 
समन्यूनाधिक्रलन 
समन्यूनाधिक्रा भागाः 
qaqa facet: 
सममरिलमास्यातम 
समयस्य स्थितेः क्रतम 
AAAI AT: 
समयातिक्रमस्तथा 
समयातिक्रमो निधिः 
WANG समः स्तः 
समचयेत्ततो देवान्‌ 
समर्थः काय॒निर्णये 
ममर््श्वहम दाप्यः 
समर्थस्तु हरेत्‌ त्रम 
समवर्णासु ये जाताः 
Aas: सदा कुरति 
समयेतेस्तु यदत्त 
समवेतैस्तु यत्यराप्तम 
समस्ताः खामिन विदुः 
समक्ष भूरवारिता 
समक्षं यस्य दीयते 
समां्भागिनस्लन्ये 
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समांशाः परिकीर्तिताः 
समांश मातरस्तेषाम्‌ 
समाजविक्रयस्थान 
समाजोत्सवदर्शनम्‌ 
समादाय ऋतं वदेत्‌ 
समानयोः समो दण्डः 
समाना जातिसंख्यया 
समा निस्नोन्नता वाऽपि 
समा परांराक्ल्पना 
समाव्रत्तश्च Ws 
समासेन निवोधत 
समासेनोदिनस्वष 
समासंनोदितो धुना 
समीवष्टीस्थरानि च 
समीहितार्थतिच्यर्थम्‌ 
समीक्षमाणो निपुणम 
समुत्थानव्ययं दाप्यः 
समुत्थानव्ययं दाप्यः 
समुत्पन्नाद्धनादधम 
समुद्धरेत्तैरघ्रतात्‌ 
समुद्रावमासादि 
ससुद्रे नाप्नुयात्‌ किन्चित्‌ 
age कार्पभक्षिते 
समूद कायसिव्यर्थम्‌ 
समूहहितवादिनः 
मम्बद्धो SYA धनम्‌ 
समेदय सहिताः समम 
समोऽतिरिक्तो हीनो वा 
समो न्यूनो ऽधिको वांशो 
समोऽपक्रष्रजातिश्च 
समो भूला विवादनम 
समौ कृला तु तौ कुम्भे 
समौ तौ परिकीर्तितौ 
समौ सम्परिकीरतितौ 
समौ सम्परिकीर्तितौ 


समं UU अयत्नतः 
समः सन्धिः तदा कार्य 
सम्पदश्च म्रजाः Bal: 
सम्प्रति MACHA 
सम्प्रीत्या साधनीयास्त 
सम्प्रीत्यैकच्र संस्थिताः 
सम्भवे रक्षिणां चैव 
सम्भवे साक्षिणां प्राज्ञो 
सम्भाषणं च रहसि 
सम्भाषण च रसि 
सम्भाषां योजयन LE: 
सम्भाषेत रहो अर्थिनां 
सम्भूता द्रेषमम्युताः 
सम्भूय कुर्वतां चैषां 
सम्भू्क्रतमं Fal 
सम्भूगोन्थाननिष्कृतिः 
सम्भोगा सनार्धिना 
मम्भ्रान्ति दश्ायन्ति ये 
सम्य्रग्दिव्येन वा जितः 
सम्यग्भवति CTU, 
सम्यग्यत्रन WAT 
सम्यग्टेख्यममन्विता 
सम्यग्विचायं कार्यं तु 
संयुक्तं तं विदुजंनाः 
संयोज्यः seat: 
स यथाथ वदेत्‌ ततः 


qT Wasa स्वके स्थाप्यः 


सरित्प्रस्वणानि च 

सर्वं तद्धनिनो भवेन्‌ 
सवं माव्य विवर्जितम्‌ 
सर्वकराय्रवीणाश्च 
सर्वदानं न विद्यते 
सर्वमेव तु दाप्यः स्यात्‌ 
सर्वमेवेति रौनक 
Waal HAART: 


८, ५२ सर्ववर्णेत्तिमां कन्याम्‌ 
३, ८७ मर्ववादेष्वयं विधिः 
२५, ६ सर्ववादेष्वयं विधिः 
७, २२ सर्ववादेप्वसाक्षिणः 
२८६, १४२ सर्वदाखछार्धवत्तारम 
८६, १०६ सवेसाधारणा स्म्रता 
७, xo सवंसाधारणीरहित 
८, ५७ सवेसाक्ष्येष्वयं घर्मो 
५, ७ सर्वम्मिन्स्थावरे वादे 
२८, १५ स्वंस्वं न्यासयाचितम्‌ 
२८, १२ सवैस्वग्रहवर्जं तु 
१, १०२ Mawel दण्डः 
१७, १९ मर्वां्तांश्रेव नामतः 
३, ३६ मवनिवन संशयः 
१७, २२ समर्वाखपंतुयः Har 
१८, १ सर्वासां पिण्डदस्तुसः 
२६. १०२ सर्वाम्वापन्सु तान्‌ वणान 
२२, २० सव एव Aafia: 
९, २५ सच क्राह्वन्ति at Tag 
१, 4१ स्वं च न प्रथग्दण्ड्याः 
1, ५३ सर्वै तत्र समांशिनः 
५, ws Fa ते पुचिणः स्म्रनाः 
९, ३ सर्वे त भैच्रिणः प्राकता 
३, ३७ Aaa कनिन्‌ 
२१, ९. मर्व पुत्रा द्विजन्मनाम 
4, ३५५ सर्वे मुक्ता सर्वन्तिनत 
२३, १८० Fa Rear स्मरताः 
१९, £ सर्वेपां क्रपिजींविनाम 
१०, Jos सर्वेषां दण्डनिग्रहम 
९, ८२ सर्वेषां समवायिनाम्‌ 
१५, & सर्वेषां सहक्रारिभिः 
१८, "५ सत्र॑पामयिक्रो राजा 
३, १५ सर्वषामधिनो Bet: 
२९, ११ सर्वेषामेव चादितम्‌ 
२३, ११ सर्वेषामेव तत्समम्‌ 


४५२ ) 


१७, 


सर्वेषामेव तत्समम्‌ 
सर्वेषामेव वणानाम्‌ 
सर्वेषामेव सा प्रोक्ता 
सर्वेष्वर्थविवादेषर 

सर्वे सपिण्डास्तदहायम्‌ 
सर्वे ह्यनौरसस्येते 
सर्वैरेव Ht भवेत्‌ 

स लमेत न संदायः 
मलिदेन मक्रद्धौताम 
सवर्णजोऽप्यगुणवान 
AANA साध 
सावरणा मिन्नसंख्या ये 
स वादी हानिमाप्नुयात्‌ 
स fate: saad 
स विनेयो जितः पूर्वम्‌ 
सविरोषं व्रवीम्यटम 
स YE: स्यादन्यथा तु 
GBs: Bra Gary: 
ATLA: प्रेक्षको राजा 
स सर्वस्य प्रभुयतः 
ससाक्षिकं IAT 
समाक्षिजयपच्रकम्‌ 

स साक्ष्युत्तरसं्िनः 
मलयो चधनापटम 
सस्यारम्मे BNA: 
सस्ये जाते कृषीवलः 
महजाताः प्रगृह्णन्ति 
मटमायः कामयते 
az पिण्डक्रियां Far 
AZaAM ASAT 
सदरदातदक्षिणं : 
संख्या TACHA 
सज्ञाजातिप्रमाणतः 
aay कथिता भुवि 
सदंदाश्चस्तदधकम्‌ 


१७, 


सम्यङ्निविष्देस्तु 
संयोगाजायतेऽधष्वरः 
संयोगः क्रियते यस्याः 
संविमागक्रयप्राप्तम्‌ 
dates विहन्याच्च 
सेवित्पच्र वदन्ति तत्‌ 
सेविदुदष्मटेख्य च 
सेविदासक्छणादिभिः 
संविद्िभ्रानमघ्रुना 
संविभागे विनिमये 
संवीताङ्गः समाहितः 
संसदि प्रतिवादिना 
संमगचिहसूपैश्च 
संसृष्टानां तु यः कथित्‌ 
संसष्टौ at पुनः प्रीया 
संस्कर्ता तु Horta: 
संस्कार्या: पूर्वजः तेवै 
संस्कार्या भ्रातृभिर्ज्य्रः 
संस्थाने वहूुसंस्थिते 
सागमो दीघकाटश्च 
सागमः सिद्धिमाप्रुयात्‌ 
सा च दत्ता लदत्ताव्रा 
सानु मम्प्रतिपरत्तिस्त 
साधनाद्वानिवे दश 
साध्रयेत्कायरमानमनः 
साधयेत्‌ AAA तु 
साध्रारणक्रणन्यास 
साधारणं स्यान्त्रिविध्रम 
माधारणः समस्तानाम्‌ 
साधुकर्मक्रियायुक्ताः 
साधुलाचन्मन्दधियः 
साघुरेषो ऽपरो SAAT, 
साध्यहीनं च दुष्यति 
AEM न AAPA 
साध्याथारो निगदिते 


साध्यं सत्कारणान्वितम्‌ 
ATA MATTE AT 
साष्वसाधुविवक्षया 
साध्वी भतुहिताय सा 
साध्वी BATT रता 
सान्तानिकादिषु तथा 
सान्तानिकादिषु तथा 


सािष्येऽपि पितुः पुत्रः 


aa वा सहोदराः 
साऽपि दासीखमाम्रुयात्‌ 
सा भतृखोकानाप्रोति 
सामकं कषितं तत्स्यात्‌ 
सामन्ता धनिका ग्राह्याः 
सामन्तानामभावे तु 
MAPA ब्रूयुः 
सामन्तेभ्यो विनिर्णयः 
सामालयः सपुरोहितः 
सामादिभिरुपक्रमैः 
सामादिभिरूपक्रमैः 
सामादिमिरुपक्रमैः 
सामान्य चेद्धावयति 
सामान्यं पुत्रदारादि 
सामोक््यानुगमेन च 
साम्ग्रतं Aaa Hears, 
साम्प्रतं साहसं स्तेयम्‌ 
साम्य लस्पधने स्तम्‌ 
सा यज्ञसदक्ी मभा 
सायं समपयेत्मर्वैम्‌ 
साथषु वणिजां तथा 
साधद्वादशापणो दण्डः 
सा सभाश्ष्वरसमिता 
सास्त्रीज्ञेया पतिव्रता 
साहसस्तेयपारूष्य 
साहसेषु चतुष्वैपि 
साहसेष्वभिशापेषु 
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साहसस्याऽधुना सम्यक्‌ 
साहसं च द्विखक्षणम्‌ 
साहसं तु चतुर्विधम्‌ 
साहसं प्रचधा प्रोक्तम्‌ 
साहसं स्धावरस्वाम्यम 
साक्चिणश्चान्यथा sq: 
साक्चिणस्तु समुदिदय 
साक्षिणां चेव ये स्ताः 
साक्षिणां लिखितस्य च 


साक्षिणामपि यः साक्ष्यम्‌ 


साध्िणामेप्र निष्ट 


रक्षिणो ब्राह्मणाः श्रेराः 


ATMS AAAS 
माक्षिणो खिगितं भुक्ति 
साक्षिणो वा विरोधार्थम्‌ 
साक्षिणे च खपूरुषः 
साक्षिणः सनिरोद्धन्या 


साक्षिणः साधनं प्रोक्तम्‌ 


aaa प्रतिभाव्यं च 
साक्षिदृषणसाधन 
माक्षिदोपाः TATA: 
AMAA प्रभूताः स्थुः 
साक्षिधर्मनिराकरताः 
GAIA एव स्यान 
साक्षिभिः गदिः सभ्यैः 
साक्षिभिः यरतिवणितः 
साक्षिभिः TIA वरा 
साक्षिभिः दपथेन वां 
साक्षिभिः ुद्धिमाटरेत 
साक्षिभिः सकलं भवेन 
साक्षिभिन्नस्तनक्षणेन 
साक्षिभ्यो लिखितं Te 
साक्षिम नितरस्तथा 
साक्षिटेखककारक्राः 


w 
4 
Oo ~ 


al 
¢ ual 
११ 


an 
„. 


साक्षिटेख्यक्रृतं यदा 
साक्षिरेख्यानुमानज् 
साक्षिरेख्यानुमानेन 
साक्षिसन्दूषणे कार्यम्‌ 
साक्षिसभ्यविक्रल्पस्तु 
साक्षिसभ्यार्थमन्नानाम्‌ 
साक्षिसभ्यावसन्नानाम्‌ 
साक्षी चामरणाद्धवत 
AVA चेन्साक्ष्य आगते 


साक्षी तच्च न दण्ड्यः स्यात्‌ 


Atal द्वादश भेदस्तु 
साक्षी द्राद्धा TAA: 
साक्षी रोगविवजितः 
साक्षी टिखितसंन्नकः 
साक्षी सये व्यवस्थितः 


साक्षी स्यात्‌ AA नान्यथा 


साक्ष्यभावे च चारो 
साक्ष्यथिप्रतिवादिनाम्‌ 
सक्ष्यस्यामरणं चैव 

साक्ष्यं तत्र विवजयेत्‌ 
साक्ष्यं तदपि नान्यथा 


साक्ष्ये नान्यत्र साक्षिभिः 


सिकतेष्टकगोवाख 
सितपुष्पस्तु धर्मः स्यात्‌ 
सिद्धिरैकान्तिकी मता 
सिद्धं साध्यं विनिर्दिरोत 
सीमाज्ञाने तरण वीक्ष्य 
सीमान्तेषु निधापयेत्‌ 
सीमान्तं ददायेन्नरः 
सीमापत्रमिति स्तम 
सीमावन्धविनिश्चयः 
सीमाभ्रान्तिन जायते 
सीमायां कारयेत्सदा 
सीमायां च समन्ततः 
सीमालि्ञानि कारयेत्‌ 


( ४५५ ) 
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सीमाखेख्यं तथेव च 
सीमावादं निबोधत 
सीमाविनिर्णयं कुयु 
सीमाविवादे निर्णीतं 
सीमाब्रक्ांशच कुर्वीरन्‌ 
सीमासन्धिषुं कार्याणि 
सीमासन्धिषु लक्षणम्‌ 


सुक्र्तं: चापिनाः a: खैः 


TH यत्‌. लयाजितम्‌ 
सुतप्तात्तप्तमापक्रम्‌ 
सुतल्लदेन वा दयात 
सुताः पितुरनिच्छया 
सुतं चक्रञ्थ Gray 
सुदीर्धणापि कारेन 
सुपुष्पाभरणाम्बरे - 
सुसोन्मत्त्रमत्तया 
सुसुखः परविरोत्सभाम्‌ 
सुवर्णशतमेक तु 
खसंस्कृते J षष्ठं स्यात. 
सुहत्संवन्धिसन्दि्ः 
सद्र धुसकस्यस्य 


सृक््मेम्योऽपि प्रसङ्गेभ्यः 


सेतुः aay त्र विभज्यते 
सेतौ विवदतां चणाम्‌ 
सेनायां सैनिकानां तु 
सेवारौर्यादिना तुष्टः 
सैव स्त्री परिकील्यतें 
सो ऽखिलं छटिखितादिना 
सोदकाश्च सगोच्रिणः 
सोदरस्य तु सोदरः 
सोदरस्य विधीयते 
सोदराश्च सपिण्डाश्च 
सोदरे तु मृते सति 
सोदर्या विभजेरेस्तम्‌ 
सोदर्या नान्यमातृजः 


६, ७ 
१९, १ 
१९, ११ 


सोदयं TAA 
सोऽनपल्यर्धन दरत्‌ 
सोपवासः AAA 
सोऽपि तद्विष दाप्या 
सोऽपि स्यान्न सुच्यतं 
सो <ग्रसिद्ध उद्‌ हूत 
सोमपे शतसाहस्रम्‌ 
सोमार्न्यकानिखन्द्राणाम्‌ 
सो ऽश्वमेधफलं लमेत 
सोऽस्मान्‌ मन्तारयिप्यति 
मौदायिककमायातम्‌ 
सौदायिकं घन पराप्य 
सौराक्षिकं FA दानम 
सौवर्णी राजतीं ताम्रीम 
Haat राजते ताम्र 
करध्रराखे महीपति 
स्तेनाः माहसिक्राः षण्डाः 
स्तेययुर्वहनागम 
स्तेनानामेतदीग्त्यातम 
स्तेनः स्यादुपधिक्रयात्‌ 
छ्रीज्ञातिसवाम्य्रनुलातम 
स्रीणां fat स्म्रता 
स्रीणां स्वातन्त्यमिप्यत 
cata घ्व्रीषकुन्यभ्यः 
स्त्रीधनं MATA 
स्त्रीपुसयागः स्तन च 
स्त्रीपुंसवतरनाष न 
स््रीपुमौ हेभरलानि 
स्व्रीवाट्कान्‌ TAA AT 
स्तरीवाठावुरगंगिपु 
स््रीवातुरगंगिष 
esata, छिप्यविज्ञान 
स्त्री भवदभ्िक स्त्रिया 
स्जीमिः प्रक्षकरस्तया 


स्वी्यल्कयुपक्षारिणे 
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TA म्रजनने तथा ३. १२ 
thay साहसे चौर्ये ५, १०४ 
स््रीसनाथास्तथैव च॒ 4, १३५, १३८ 
स्त्रीहारी तु तथैव स्यान 911 
स्थटनिस्रनदीस्ानः 1.70. 
स्थल्वस्थाननिप्काय 1. 
स्थाणुः ATT मगवान ८ 
CASA च कारयन po ee 
रथान गट र SAA ag. 
स्थानाद्रान्यत्र WHAT ea 
रथानान्यनानि दण्डम wee 
CUA A SEAE Te ATT: ६, 3८ 
स्थानवंशादिमय्रतम ८, ० 
ATA: EAHA: 1 
स्ध्रापित यन विधिना 114 
ग्धाप्यतरन्यगृह दरव्यम 10. 
TAAL AMP TATA) ae 
स्थावरक्रय TAA 4. 44 
म्भरावरर्रिपदं चव oe 
स्थावरस्य AATS SATAY ४ 
mya स्त्रीया ~. १५८ 
ग्धरावरयाणि चर्माणि 

ग्थरावर जदमऽपि वा ८. 
MATT तद्रामस्त्यातम £ 
स्थावरेषु waza ae 
rqyary विवादेषु 4 
CUAL TAA रम्रनम Vig 
mat सिद्धिमाप्राति ध 
ग््ितिपचं तु नन्‌ प्राक्तम ee 
सिरधः यरनरयुनम १, ५९ 
म्ेदलाभादिना यदा च. 
स्ैहाच्राज्ञाननां वाऽपि १, १५६ 
सेदा्ाधा्रामनो वा ध, 
सटः Geel AIG ५, 
स्प्यो भूपणवस्त्राणाम्‌ ws, ६ 


FIAT AVL रजन्याः 
स्मरतिर्गणकलेग्वकोौ 
स्खरतिविनिर्णयं ब्रूते 
स््रल्याचारन्यपेतन 
AURA: कुल्यदूतकोौ 
स्मारितः स उद्राहतः 
म्मायते च मुहु 
स्या्कोरानां TAD 


म्यान्तु समभ्य्रस्तनोऽनघः 


MTT AVS 
aaa रक्तवाससः 
FLAY वरनमानातु 
AE TIT: FA 
WES TIA: HAT 
स्वनन्नव & AT HAT 
स्वदरस्थाऽ्पि वा यस्तु 
स्बदयो वा विदद वा 
FATS वा विद्र वा 
म्वघनेन्तर्विमक्तव्यम 
स्वघ्रन च aE 
स्वधर्मान्न चटन्ति च 
स्वधादाताञ्ध FACT. 
PATA वचन्तप्राम 
म्बमान्मान नराध्रमः 
स्वमार्गं TATA तान 
FTAA TAT 
TATA LAAT 
स्वयमव प्रदशनम्‌ 
स्वर्यं कुर्याच्च कारयेन्‌ 
स्वयं कुर्याद्विनिणयम 
स्वयं नोन्पादयेत्कागरम्‌ 
स्वरवण द्गितादिभिः 
स्वरुच्या तु परस्परम्‌ 
सखगगप्रापिक्ररावुभौ 
स्वग तिष्टति TAT: 


34 


(ome) 


स्वगं स्थानं च WTA 
स्वल्पापराधः खन्पार्थो 
APU ATT TAT 
स्वत्पेऽपराध्रे वाग्दण्डो 
स्ववाक्यय्रतिप्रन्नश्च 
स्ववाचैव जितानां तु 
AMA परिपालयेत्‌ 
म्वश्यक्ल्या यदुपाजितम्‌ 


ATTA नियोज्याः स्युः 


म्बसृभर्वयिमातुखान 
सखसीयाद्याः TAZA: 
स्वस्य YT: स्थावरस्य 
स्वस्वभोगस्थाबरस्य 

स्वह स्तटिखितं तथा 
स्वाध्यायिनं FS जातम्‌ 
स्वामिन चानिवेदयन्‌ 
स्वामिने तद्धन दाप्यः 
स्वामिने न ददाति यः 
स्वामिने द्रव्यमेव च 
स्वामिने चा नितरेदयेत्‌ 
स्वामिनं स at दाप्यः 
स्वामिनः राठ्यमण्वपि 
स्वामी AGATA. 
स्वामी तच्रापराध्नुयात्‌ 
स्वामी दलाधरमल्यं तु 
स्वामी रिपुनिस्द्धाधिकरत 
स्वामी MATA दाप्यः 
स्वाम्य धीनम्र भुय तः 
स्वाम्य्रनुग्रहपाछितः 
स्वाम्ग्राियातु य eae 
स्वास्थ विभावयेदन्यैः 
MAGA FAA: 
स्वार्थसिद्धिपरो वादी 
स्वार्थहानिकराणि तु 
AACA Bet वा 
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स्वीकरल्यापरिपन्थिनम्‌ 
स्वे च्छाकृतविभागो यः 
खेच्छदेयं खयं प्राप्तम्‌ 
खच्छदेयं हिरण्यं तु 
स्वेन घर्मेण निणयः 
स्वैरिण्यो गणिक्राश्च याः 


वं 
हतस्तु हृर्‌यते AT 
हतो ददयेत चा भवेत्‌ 
दला ऽऽततायिनं चैव 
Zal 4 भ्रूणहा भवेत्‌ 
हला ऽपराधिनं चैव 
दनुस्तां च aaa: 
हन्तव्या विविधैर्वभरः 
हन्ता तदनुमानेन 
हन्ता वां घातनीयः स्यात्‌ 
हरणे ऽभ्यधिकं वघ 
etal व्राद्मणीखुतः 
ह्‌ तुनरकमेव च 
तु तस्य न शक्यते 
ary देवग वाऽपि 
दस्तचच्छदरनम हति 
टस्तपाष्राणटगुडेः 
CUE टेख्यमुच्यत 
टस्ताद्धिलिद्धनयनम्‌ 
दस्तोक्त्या शोधयेत. ततः 
टस्व्यश्चरथनीस्थिताः 
हानिरेकस्य जायते 
हानिस्तत्र समाकल्प्या 
हानि चोपेक्षया यथा 
हानि प्राप्रोल्युपिक्षया 
हानि वादेऽथवा जयम्‌ 
हानिं वादेऽथवा जयम्‌ 
हिंसको ऽन्द्याङ्गनासेवी 
हिसन्तः STAT POL 
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५९८, 
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हिसयश्चौरवहाप्यो 


feat at कुरुते कथित्‌ 


हिसामूलशथतुर्विघः 
दहिसोद्धवपदान्येवं 


दिस्युधेनानि तान्‌ राजा 


feaatt( तो १ तः gat भव 


हिरण्यकुप्यसत्राणां 
हिरण्यधान्यवस्राणाम 
हिरण्यमभिमुदकम्‌ 
दिरण्ये द्विगुणा safe 
हिरण्ये द्विगुणीभूते 
हिरण्यं गोशाक्रदर्भान 
हीनजाति Ratt 
हीनमध्योत्तमतेन 
हीनमध्योत्तमलन 
टीनमध्योत्तमल च 
age भयेन वा 
हीनमूल्यं च यत्क्रोतम्‌ 
हीनवण काकिण्यधिकर 
हीनवर्णोपभुक्ता या 
टीनवादी चतुविधः 
alt ASAHI 
हीनस्य गृह्यत वाद 
हीनायामधिक्रम्ततः 
टी नास्तमुपजीवयुः 
दीन कर्मणि पञ्चाशत 
हीनः पञ्चविधः स्मरतः 
aad व्यव्रह्मारतः 
हीयमानस्य क्षणम 
हीयेतांर प्रदानतः 

दृत ग्राचितवन्धक्रम 
ad ate चान्यत्‌ 
SMT THAT च 
देलर्थमतिसामथ्यंः 
हेमकारादयो यत्र 


a! 


q! 


हेमकुप्याम्बरादिकम 


हेमधान्यरसादिना 
हेममुक्ताप्रवारायं 
देमरूप्यादिसंस्कृतिः 
हेमारन्य म्बुदरयोौ 2A 


टेमारन्यम्वुम्बपुरुपाः 


{ BAR, 


11, ७ होढ साहसमभावकम्‌ 

१३, ४ alt साहससाधकम्‌ 
८ gat निविद्ररे ary 68 

१५, ७ द्यनखस्यदीगोचरे 

१, ८५ द्यस्य स्थावरेषु a 

१, ८५७ द्यविच्छिन्ना चिरन्तनी 
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HALF VERSE INDEX OF SAMNSKARAKAND A. 
ACARAKANDA, SRADDHAKANDA. ASAUCA- 


KANDA, APADDHARMAKANDA AND 


PRAYASCCITTAKANDA, 


Nate.--The first letter of the Wane coneerned in the reference is 


prefixed to the 


pertains, 
अज 

अक्रामक्रलपापे च, 
अक्रामतश्रापदि वा, 
अक्रामान पृक्रमीं गला, 
अक्रामतन्िगच्र स्यात्‌, 
ARIAT, 
THAT FAT AMA, 
अक्रते WANS तु, 
अग्मिदरधरानि राहन्ति, 
अभिना भस्मना चव, 
afaar भस्मना वापि, 
अभ्रिटोत्ादिभियेःस्यात, 
अम्नीन्धनं भैक्ष्यचर्या, 
HAI प्रथमं BAN, 
अभेः सोमयमाभ्यां च, 
अग्नौ हुतेन देवम्याः, 
अग्न्यागारे गवां गार, 
अग्न्याधेयं प्रतिष्रां च, 
array Paar, 
अग्रजेन क्रतं कर्म, 


अकद्गादङ्गात्संभवति, 
अजीवन्‌ कर्मणा स्वेन, 
अटेत प्रथिवीं सवी, 
अत एवाकंसंयुक्त, 
अतिदुष्टय तन्मात्र, 


श्रा. ५२ 
आप. ४२ 
आ. ९५६ 
श्रा. ९० 


1. २३ 
at. १२१ 
अपि. 4 
श्रा. ५७ 
सं. ५३३ 
आहौ. ७५ 


अतिपातिपु FIAT, 
अतिपापरक्रनां राज्ञा. 
अतिवर्षणापवाम, 
APA च WAT, 
अतिन्रद्धां अतिक्रगां, 
अतिशोभनतां ददात, 
अतिद्रोमनतां दद्यान्‌, 
अतीत उत्तरे AS, 
अतीतान्न स्मरेद्धोगान 
अतीव AS GUAT, 
अतो ऽन्यथा तु AANA, 
अतो Beata दानं, 
saat तन्न FAA. 
अव्यन्तदृपिनाभ्पि at. 
AQ BRAM 
अव्युचस्थ ZH, 

अत्र राक्रदिदानन, 

अथ निष्कमणं नाम, 

अथ FAG स्वायु भार्याम्‌, 
ATTN HCA: स्युः, 
अथर्पीणां ग्रथान्याय. 
अथवा वरश्रदवान्त, 
अथातः संप्रवक्ष्यामि, 
अथातः संप्रवक्ष्यामि. 
अथास्मिन्‌ योगान वक्ष्यामि, 
अदुष्टां यापिनां हेला, 
HEB: सन्तता धारा, 
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AE ग्रहचारश्, 

अद्धिः Bae तत्सर्व 
Aq A वंशजाः aa, 
अद्यमे सफठ जन्म, 
अधःदाय्यासनां दीना, 
अधिकारी मवेन्मेध्यं, 


अधिमासस्तु निन्यः स्यात्‌, 


अधीतं ऽस्मिन्निदं दास्य, 
अधीलयय चतुरो वदान, 
अधुना सं्रवक्ष्यामि, 
PATNA AT 
अध्याप्रयेच प्रथम, 
अनस्चिदग्धा ये जीवाः, 
अनध्याये BTA, 
अनरस्नु रजो भुङ्कः 
अनमको भवेन्ना, 
अनमिख्यानदाषस्तु, 
अनाच्छेयमनाहाय, 
अनातुरः सति धने. 
अनादिदेवनां दष्ट, 
SAA गजमयात्‌ . 
SATS: AAA, 
आनिष्रस्थानगो यश्व, 
अनिच्छन्तींतु या भर्ता 
अनिगतद्‌खाह तु, 
अनिवलय AIA, 
अनिषस्धानगो यः म्यात्‌. 
अनिषटटस्थानस्थोऽपि, 
अनुक्तं चापि राशौ तु, 
अनुक्तेऽपि च यत्स्थानं. 
अनुराघोत्तरापाडा, 
AGW ततः कुर्यात्‌, 
ATI पर्वतो राजा, 
अचरत तु यदा गच्छेत्‌, 
FLA मदययगन्ध च, 
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अनेकधा कृताः पुचाः, 
अनेन कर्मणा नैते, 
अनेनापि aft कृता, 
अन्तजले Pras, 
अन्तर्दशाहे दर्दचेत्‌, 
अन्तस्थानीद्दरियाण्यत्तः, 
AGATA WT स्यात्‌, 
अन्न तस्य न भोक्तव्यं, 
HAT VSS, 
अन्नदानं गुणक्ररं, 
TAM ITAA, 
अन्यगेहोदका चान्ताः, 
HUTA न भोक्तव्यं, 
अन्यत्र ब्राह्मणात्‌ किन्तु, 
अन्यत्र रान्तिमेतेषां, 
अन्यत्र Baal जीवो, 
अन्यथा दीयते यद्धि, 
अन्यथा वतेमानौ तौ, 
अन्यदेदाभृतं ज्ञाति, 
अन्यदेदास्थिता परली, 
अन्यस्मिन. दिवसे चेत्‌, 
अन्याश्च सवी वर्ज्याः स्युः, 
अन्यायेन हता भूमिः, 
अन्याध्रितपु दारेषु, 
अन्यपां दक्षिणादान, 
अन्वारूढा जीवती सा, 
अपराह्न च रात्रि च, 
अपरो धीनिरोधश्च, 
ATTA Sa, 
अपसव्येन पिच्ये च, 
AIA FIN वा, 
अपामागंपटाराकं, 

अपि गुरुतरदोषा, 

अपि गोचर्ममात्रेण, 
अपि पापकृतां राज्ञा, 


सं. २६९ 
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आ. २२ 
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अपुत्रेण सुतः कार्यो, 
ATTA करम्भाश्च, 


अप्रकाश गृहेयुक्त, 
अप्रयच्छन्‌ पिता काटे, 
अप्राणिवंधमस्तेय, 


अपः समुद्धरेत्सर्वाः, 
अप्यकायेरातं कला, 
अप्येकरप॑क्त्यां नाश्रीयात्‌, 
अभक््यपरिहारश्व, 
अभिवाद्य द्विजो मोदात्‌, 
अभून्मांसपुरोडाशो, 
अमन्त्रकं ठ कतव्य, 
अमावास्या कलामात्र, 
अमावास्या तृतीया च, 
अमावास्या तृतीया च, 
अमावाय्येन्दुसंक्रान्ति, 
अमीमांस्यानि शौचानि, 
अम्भसा हेमरूप्यायः, 
अम्द्ाम्भमा ताम्रल्ये, 
अयने विदातिः TAT, 
अयमुच्ारणीयन्तैः, 
अरण्येऽनुदक wat, 
अरिभावक्रनोद्राटः, 
अरिभावक्रतोद्राहः, 
अस्णायाः सरस्वत्याः, 
अ्चैकशार्चितश्चोभो, 
अर्चयेद्रन्य्पुप्पा्ः, 
अर्थदाल्लयोग्यो, 
अर्थराछ्चपु VI, 
sarge सीमाया, 
FANE मसूतेरुत्पन्न, 
HAF सपिण्डीकरणात्‌, 
अवागेबोत्तमा भुक्तिः, 
yaa करमादिष्चु, 
woe Ry सम्यक्‌, 
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TAY GHATS, 
अलेद्यनामपेयानां, 
अवकी्णि्तं कुत्‌ , 
अवकीिव्रतं कुयात्‌, 
अवध्यान्‌ ब्राह्मणानाहुः, 
HAWS न FAA, 
अविकारि भवेन्मेध्यं, 
अविद्धतव्रह्मचर्यो, 
अविज्ञीणेवब्रह्मचर्यो, 
Wane अनिर्वेदो, 
अव्याप्त चेदमेध्येन, 
अशिष्ये च प्रुरुषाः, 
अश्लीतिभागो वर्त, 
अष्ुद्धानपि sya, 
MBAS ्रदास्सर्वे, 


अद्ुमोऽन्यविभागः स्यात्‌, 


awash Za ददात्‌ , 
AYA AGA म्यात्‌, 
HAT WASTE, 
अध्रद्धेयावभोाज्यान्ना, 
अश्रोत्रियप्वहः क्रः, 
HAT TAAL: 
STEAL FAVA, 
arya च अश्रविद्याां. 
अश्विनी रवती दस्ता, 
अश्विनी wget सौम्य, 
अष्रमम्धम्य दोपोऽ्यर 
अष्रमस्धा ग्रहाः सर्व. 
AIA: Wat: सवं, 
ASA तु, Tae, 
अष्टम फाटमिन्युक्त, 
अश्टम्येकादशी TT, 
ASME हलं APY, 
अष्रादशादिनादवाक्‌, 
अष्टैतान्यत्रतघ्रानि, 


श्रा. ८ 
आप्र. १६ 
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सं. १८९. 
सं. ११८ 
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arash स्वमादाय, 
HAA TAT, 
अससानोधिविखम्भो, 
afar माग, 
अ्ममाध्यो TUS, 
असंख्याना गृहा निलय, 
असशयः प Leal, 
TERA प्रमीतानां, 
अस्तं गत Wit BA, 
अस्तग्रहाणां TAA, 


अस्थिसेद ऽतिक्रच्छ : स्यात्‌, 


अस्थिचमेविनिरमक्तो, 
अन्नालातु यदा AS, 
अम्य चयम्याकरणान्‌, 
अटन्यहनि यत्किचित, 
अहन्येकाददा नाम. 
EET प्राप्न, 
अहिंसया च दीघायुः, 
भदारात्रं तृतीय तु. 
Hela TATA, 
Hea TATASIA, 
अं तृद्रापरमघ्रात, 
अक्षारलवणान्नाः स्युः, 
अध्राभ्यरानि TERM, 


ST 


माका सुवि APA म्यान्‌ - 


आक्राराऽमरिथथा क्षिपः, 
ATE FAA AT A, 
ATHY AIHA , 
आगच्छन्तु महाभागा, 
आख्यानंः GAA, 
ATTA aaa द्वयान्‌ , 
आगन्नवा ASMA, 
आगमिप्यति AAT, 
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आधनेघ्यां च BASS, 
आचारहीनः प्रस्तु, 
आचिनोति च arentir, 
आज्यं विना यथा तैं 
waaay aes, 
आतपेन सह स्नानं, 
आत्मन्ने Wales, 
आन्मतीर्थमदासायां, 
आत्मवत्सवभूतपु, 
आल्मान सवभूतानां, 
आलयन्तिक्रं व्रह्म चर्य, 
आदानं ata, 
आदिव्यवरष्णवस्वाती, 
आदित्या वसवा रद्राः, 
MTA च कतव्य, 
आदयांदराविपदाख्यन्न, 
आश्राऽशाः विपदि त्याज्यः, 
आश्रौ तु वितथ दाप्यो, 
आधानं यज्ञकर्मादि, 
आनन्दमश्नरं ala, 
Sez चयने पुंसो, 
AIH स्वयं कुर्यात्‌, 
amg 7 मित्र च, 
आपद्यपि च EBT, 
आपन्न रक्षितव्यं तु, 
आपन्ना जुहुयात्तस्य, 
आपोदिष्टादिभिः पादः, 
` आपादिष्ठा सुप्रसिद्धा, 
आममांसं घृतं क्षोद, 
Aaa कुवन , 
आयन्ययडऽर्थसस्कारे, 
आयासायापरं कर्म, 
आयुप्मन्तं सुत सृत, 
आयुप्यदहयोमं कृखाऽथ, 
आरभ्य चानेवदिनात्‌, 
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आरम्भो दादोपौणैष्योः, 
आरोग्यं चैव सौभाग्यं, 
आतेवाभिष्ठुते नार्यो, 
आद्रेण कपटेनाद्ग, 
आततिं मुदिते eer, 
आद्र तृणं गोमयं वा, 
आप्रवश्च ददते त, 
आद्रवासाथ मलिनः, 
ATTRA के गमे नणाम्‌, 
आवाहनाभ्नौ करण, 
आशिषं पौष्टिक दयात्‌ , 
आश्रमाणां समुन्पत्तिः, 
Na वतमाने तु, 
आश्चासयेदुराख्यातेः, 
आधिने पद भेत 
आसने AYA च, 
आसनेषु च BAG, 
आसरमावतनात्कुर्यात्‌, 
आस्फोटयन्ति पितरः, 
आहितासिस्पस्थान, 
aaa दशयामीति, 


AY 


dt सपद ANT 
इञ्याऽध्यय्रनदाने च, 
इतिहामपुराणभ्या, 
दद ala पर Aa, 
दन्द्रवष्टीरताभिश्व, 
नद्रकज्ञदिने वार 
मानि भानि शस्तानि 
Hq विधि yoy 
श्िश्राद्धे RATT, 
इष्टीनां प्वन्धाना, 
इह जन्मनि TRA, 
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उक्तो नियोगो मनुना, 
उच्छिश्रेच्छिष्रसंस्पर्यो, 
उच्छिष्रोच्छिष्सस्पुष्ः । 
उच्छिष्टं agra च, 
उच्छिष्टं ated fee, 
shat मथिन दिने, 
TST चानुमन्ता च, 
उद्नी नामनी चोक्ता, 
उत्तमं गोयुगस्यऽ्के, 
उत्तम॑सत्तमः साध, 
उत्तमो मित्रवगस्स्यात्‌ , 
उत्पातैः पीडिताम्ताराः, 


उत्तराय्रणगतं सूर्य, 


उत्तरायणमध्ये तु, 
उत्तरे मध्यपाध्रैव, 
suit च विमंवादे, 
उत्पत्ति नाम चेतेपां, 
SIH चन ANA, 
sere Raye, 
उदक्यां BITE नार, 
उदपाच्ाध्य्मष्यान्न, 


उदगयमवनतऽरिव्यायगा. 


A: म्बनाधन 
sada क्रत कर्म 
उद्धता वरा प्रस्ता स्त 

Age सव, 

Bq तजन सर्वं 
उद्यतो निध्रने दाने 
Sale तीथग्रात्राया, 
उद्राह्यत दाक्षिणः, 
उपकाराय गरो ब्रूयात्‌, 
उपरकुर्वीणकस्येतत्‌ , 
उपदेष्टा ऽनुमन्ता च, 
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आदो. ८ 
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उपदेष्टाऽनुमन्ता च, 
उपनीतो द्विजो नित्य, 
उपनीतो TISH, 
उपनीय तु तत्सव, 
उपनीय age, 
उपरिकः स्यात्‌ , 
उपवासफलयप्रप्युः, 
उपवासं तयोराहुः, 
उपविष्टः शुचौ देरो, 
उपविष्टस्तु विण्मूत्र, 
उपवीती ततो भूता, 


STATA तु तान विप्रान , 


उप्रस्थानं ततः पश्चात्‌ , 
उपस्प्रदय तदभ्युक्ष्य, 
उपस्प्रद्याद्युचिस्प्रष्र, 
उपस्प्रष्रोदकानां तु, 
उपस्प्रष्टोदकान सम्यक्‌, 
उपायान्तव्रेषण युक्तः, 
उपाकर्म न कर्तव्य, 
SUP स्याच्छतगुणः, 
उपायत जप प्राहुः, 
उभयोरपि वा योगे, 
उल्कापाते महापात, 
उप्णे वर्षऽतिश्लीते चा, 


RA 
HA नामेः करौ AAT, 
HA प॑चदशाद्रर्षात्‌ , 
ऊषरं मूषिकान्याप्त, 


aL 
ergy च पिण्डदाने च, 
ऋगादिप्रणवं कुर्यात्‌ , 
ऋ््चातु Tad पिता, 
EMIT भक्ष्य स्यात्‌ , 
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ऋचो यजूषि सामानि, 
ऋजून्‌ सव्येन HAT वैं 
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जी वन्दुजेन्दुद्युक्राणां, 
जीवेन्द्‌ BHT TH, 
जीवे शुक्रेऽथवा मीने, 
जुहुया Ae वा, 


( Y\go 


स. ५१३ 
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सं. ४१५. 


म. 4 श ५५, 


स्योतिरायङ्गचाच्राणां, 
ज्यो तिरशा्वे निमित्ते च, 
ज्वठन्तम्चिमुनसज्य, 


=| 
दपचापकरुीरस्थो, 


at 


५७ 


ज्ञान यज्ञः सतां पूजा, 


ज्ञातयो वान्धवाः निभ्खाः, 


ल्ञातिवन्धुषुद च्छष्यैः, 
ज्ञातिवन्धुविवाह्यभ्यो, 
ज्ञातिमित्रकटत्राथ, 
ज्ञाने समभ्यसट्रह्म, 

Ss 
डिम्वाहवे विद्रुता च, 


ल 


न्च्टेषे 


तच्छेषेणव Ble! स्यान्‌, 


तदागानां TRAN, 
ननः क्र्मणि ननृते, 
नेतः BAM AVT eT 
नतः ay Tala, 
AqISUV a संप्राप्त, 
ततो Weal वद्वान, 
ततो विष्ण्वागम दाच. 
नतो WAZA च, 
तत्कन्यां विधिवद्रत्वा, 
तन्कर्म यन aay, 
तन्क्रदाजातं चिन. 
TUATHA WHT, 
तत्पाख्नाय विहिता. 
तच चवाक्षराभ्यासः, 
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श्रा. १२१ 


तन्न AAT AE, ध्रा, ३८ तद्वजनीये त्रितयं अयल्लात्‌. सं. ३८१ 
तच्राचयेद्रणेशान, स. ८२ तद्विप्र्धमपन्त्यसुराः, श्रा. ९६ 
aq वाहनवल्नादि, स. २८४ तन्त्रेण श्रपणं HAT, श्रा. १२ 
तत्र MATIN, आरौ. ५० तपोज्ञानसमायुक्ताः, सं. २६८ 
तत्समीपे agate, ध्रा. ३०६ तपो परमैः कृतयुग, स. ४ 
तत्वं भूमिदानेन, स॑. २९५ THES पराकं च, क 
तत्छ्रीणां जीवनं दद्यात्‌ , मं. ५१८ तेगा प्रक्षालिते सर्व॑, आ. २६३ 
तथाऽतिकृर्याच्छोचाथं. | आ. ५ तपरा सह चरेद्रम, सं. २६५ 
तथा तेषां वटं चव, सं. ५५६; aah: परम्परं मैते से. ८२१ 
तथा दहति वेदनः. प्रा. ४२ तयोरन्यद्विन्ं सान्‌ , ॥ 
तथा न गृहद्रानन, सं. २५१ AMAA जीवः, मृ. ५२ 
तथापि दापा नदयन्त, ग. ८३८ तयोरागेदण चैव, म. २३४ 
तथा TACT, मरा. २५ तयोवल्यि च ae, स, १९८ 
तथा छयुभग्रहाणां तु, ग. २८६ तपण पिनृदधेवानां, आ. १७ 
तथा मान्तानिकादीनां, गम. ३२५१ तस्मात्‌ कुल्यः सपिण्डश्र, आरौ. १८ 
त॒थन्द्रियगनो दाप, सं. ५५८ CAPRI, स. २५ 
त्रैवारानवामांमि, म. ५२० FAVRE: काटलात म. १९ 
तैव रषिभिर, आरौ. ८ तम्माचन्द्रोऽघ्रमे वज्यः, मं. १२५ 
ATA AAT, श्रा. १२९ नम्माजन्माष्रम वज्य, सं. १५५ 
तदा कायस्िठेमिः, यरा. ७२ ARTA वधे राजा, सं. ५१३ 
तदा चौ WEA, मं. ११४ तम्मादतरे च पिव्येवा, परा. १५ 
नदा तनैवाम्मिन करथितमण्विटे, सं. ५५३ तम्माच्यानरतो नि, सं. ५५५ 
तदा त जीर्णव्रपमः, ध्रा. १५५ तस्मान्‌ पणं THAT वा, श्रा. १३३ 
नदानीं चन्द्रातिप्रथित, ग. ८५२ TANT विप्रभ्यः, सं. ३५९ 
तद्रा प्र्म्तनन्नत्र, श्रा. ६४ तम्मात्‌ प्रदाता मोक्ताच, श्रा. १८८ 
तदा मागवरिरमापि, ध्रा. १८० तम्मात्‌ TACT मम्यक्‌, + 
तदिन सवकार्यपु, ग. ८८० तम्मात्सवप्रदानानां, स, २८० 
तद कादशपुत्राः स्युः, धरा. ११९ तस्मात्‌ aT, ध्रा. ५4 
तद्व विधिना कुर्वन आ. ८२ तम्मात्सवपरुं दानेषु, स. ३२४ 
तद्धैक्षभुक्रजपज्निवये, म. ६२५२ Aa BATS, सं. '^८अ 
तदोपरनयने काम, म. १६८ mares च पित्येच, प्रा. १५ 
तयुक्तराशिः वह्वक्षः स. २५३ तम्मान्न ब्राह्मणो दद्यात्‌, आप. २० 
तंद्राग जमिति Ah, म. १६ ama tage, सं. ९३, ६१६ 
aga पिता कुपुत्रैध, आप. “^: नम्य wat ततः BAT, म॑. ८ 


तद्र जयेद्धम्यमपि, म, vA Ry az: पितधन त्वन्य । श्रा, १ २ १ 


तस्याः पुरीषे तं मासं, 
तस्मिन्‌ वारे तिथी तारे, 
तस्यां न दोषो Ase, 

तां निशां ब्रह्मचारी स्यात्‌, 
ताडयित्वा तृणेनापि, 
ताम्बूलपात्रे यत्तो, 

तान्‌ ग्रतिग्रहजान्‌ दोषान, 
तान्यहानि व्यतिक्रम्य, 
तान्यहानि व्यतिक्रम्य, 
तान्येव खानि AEGIS, 
asada: सौम्याद्याः, 
तावच्छाछ्राणि शोमन्त, 
तावत्पुष्करपात्रेण, 

AAA AAT, HS 
तावदयोग्या प्रजास्थान, 
CASUAL पुनर्यावन्‌ , 
तिथिरेकगुणा वारो, 
Aaa तु तदधं स्यान्‌, 
assay द्विजो दद्यात, 
तिध्ये घर्मखिभिषादः, 
तिः कन्या यथान्याय, 
तीर्थश्राद्ध गजच्छाया, 
तीर्थस्नाने गजच्छाग्र, 
तीथं विव्राहे यात्रायां, 
तीर्थं संवत्सरे प्रत, 
तीक्ष्णालपं च तरति, 


qa निहस्य वद्या स्यान, 


Treas: विष्णुः, 
तूष्णीमासीत च जप, 
तूणीं दम्पतिपिण्डाभ्यां, 
तृतीयवन्धुरन्प्रध, 
तृतीयस्य ततः कार, 
तृतीये पञ्चमे वेष, 
तृतीयेऽपि शिशो गं भात्‌ , 
तृतीये मासि कत्तव्य, 
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तृतीये यस्य दोषाणां, 
तृतीयेवास दोषाणां, 
तृभितस्य तु पानीय, 
तेन दष्टे युत जने, 
तेनेह कीर्तिमाप्नोति, 
तेषामुरयहोरा च, 

ते तृप्तास्तस्य त दोष, 
ते यमसदनाभिसुखं, 
यजेत. Taha पुष्य, 
त्रपुसोवीरूको हेतुः, 
चरयोदशस्तु कन्यायाः, 
त्रयोदशी तृतीया च, 
त्रयोदशी सप्तमी च, 
त्रिकोणक्रण्टक वाऽपि, 
त्रिकोणगे गुरौ चन्दर, 


[क 


तरिदण्डग्रहणादव, 


त्रिः पटेदायतः प्राणाः, 
त्रिपादर्चं विना वाऽपि, 


त्रिरपः ग्रीणनाधीय, 
PRAT सकुल्यास्तु, 
च्रिरात्रण॑व ya. 


व्रि्न्भागं तु विप्राणां. 


त्रिशद्रपा दाब्दं तु. 
त्रिपडायगनाः पापाः, 
व्रिप्रदायपरुं पापेसु, 
चरिषडेक्रादरो परापे, 
व्रिप्रत्तरेषु रोहिण्या, 
त्रीण्युत्तराणि पौष्णे च, 
त्रीण्युत्तराणि वायव्य, 
त्रीण्युत्तरा राहिणी च, 
त्ैव्णिकानामवौक्तं, 


व्रयह परं तु नाश्नीयान, 
त्यहं OA: FAS साथ, 


sae पिबेन कुराज, 
sq मातामदहाचाय, 


=. 3 te og, 
व &। 


x 


A DD 4 
(# A 


„१५५१ 


ual 


Af 


९, 


से. ३८ 
आप. 4 


स. 4 


श्रा. ८५७ 
ATT. ४९ 


सं. we 


1 


आया. 


त्रयं व्यपोह्य ass, 
व्रयुत्तरासु धनिष्ठायां, 
sae तु पयपेत तु, 

ay सौम्यपुनर्वखोः, 
ae चित्रकविदासु, 


द्‌ 
द्‌ग्धक्रमेण Wet, 
IASG: सधूमाः स्युः, 
दण्डं Farag दला, 
दत्तोपविद्धः तश, 
दला गाभूहिरण्यादि, 
दला भूम्यादिकं राजा, 
द यान्तु दक्षिणां तेषां, 
दधिभक्ष्यं श्ुक्तमपि, 
दधिभक्ष्यं gna, 
दन्ता यस्य च जायन्त, 
दमदानरता निल्य, 
दम्पलयोजन्मलमाभ्यां, 
दम्प्रलयोभुक्तरिष् च, 
दयादयं गुरुहिते, 
दया क्षमाऽ्नसया च, 
दीयमानं स्दव्यन्नं 
दशने प्रयये दाने, 
दरा तान्यव गोचर, 
द्रापन्चा्मकतिथौ, 
दरामायोदयान यानाः, 
zara द्वादस्ची चैव, 
दरावाजिसमा कन्या, 
राहस्तेन दण्डन, 
साहस्तेन वंश्येन, 
AMEE यथा वग, 
ददाहाभ्यन्तरे वाले, 
दशाहे AAS वा, 
दराहेन सपिण्डस्तु, 
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ME BAIS तु, 


दातारो नोऽपि बधन्तां, 


दाताहमेतद्रविणं, 
दातव्य भिक्षवे दाने, 
दातुः पाटयितुः स्वग, 
दानेन भोगी भवति, 
दानं प्रतिग्रहश्चापि, 
दासान्तेवाक्िमतकाः, 
दिनमामौ न विनातौ, 
fea गणं च माहेन्द्र, 
दिवस शस्यत निलय, 
दिवा BAVA, 
दिवाकीर्विं चितिं चेव, 
दिवानिद्रा परान्न च, 
दिवा म्रवशषः सम्पत्तौ, 
दिवाखापं पुनभक्ष, 
दिन्यान्येतानि सर्वाणि, 
दीपेरपि सुधृपेश्च, 
दुर्भिक्षे तु विषेण, 
दुष्रान्नमपसरष्राज्ञ, 
दुहितृणां च विन्नानां, 
* ga: स्यात, 
दूरदरो मृत जात, 
ष्टा तान्नयुपस्प्रद्य, 
दृषा तोयमुपस्प्ररय, 
ृषटैतानि पिर्तृश्वाच्य, 


SAA FAIA , 


देदाश्नोमे महापननौ, 
देशान्तरं वदन्व्यक, 
aa ae विधानेन, 


देदां गतानां याब्रद्धः, 


देवज्न भक्तिता गला, 
aq नियुक्तः श्राद्ध वा, 
aq पित्येऽथवेवेकं, 


दोषादपवादान संयम्य, 
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दोषापवादा नयन्ति, 
दोषा ये खापवादैस्तु, 
दोषाश्च गणितास्सर्व, 
दोषे बर्विहीने च, 
द्राक्ेष्चयच्नाकरकारुहस्त, 
FAS रज इत्युक्त, 
द्रव्यान्तरगतं तैल, 
दुपदादिव यो AT, 
द्योः मूढल्मेवोक्त, 
द्वादशरात्रं पच्चगन्याहारः, 
द्रादशाहादिकाटेषु, 
दाहश्चाहेन गोघाती, 
द्रादशाहेऽपि कतव्य, 
दादशीं चा्रमां रिक्ता, 
gaat पर॑चमी शस्ता, 
द्रादरौकादशे वाऽहि, 
दादश वा परं विद्यात्‌ , 
दादरयामाद्यपादस्तु, 
दरादद्येकादसी चैव, 
द्वापरे च कटौ Fat, 
दापरे च प्रार्थयतः, 
BUTE चाध्वरः प्रोक्तः, 
द्वापरे तु fast, 
द्वापरे राङ्कटिखिती, 
द्वारसंक्रमणनापि, 
द्रारेण METAL, 
द्भियुणानपमव्यन, 
द्विगुणो वा कल्पनीयः, 
द्विजन्मकालवनकरृला, 
द्विजन्मकाठसंमूत, 
द्विजन्मादि BA काथ, 
दवितीयजन्मनः 74, 
द्वितीया दशमी षष्ठी, 
द्वितीया पचमी षष्ठी, 
द्वितीये ज्ञे Bar योगो, 
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द्रे मातराहुती चैव, 
ध्र 


धरोऽचिरुदकं चैव, 
घनक्र्मसुत भ्रातृ, 
धनवन्तं ग्रजावन्ते, 
धनस्वामिनमान्मान, 
धनिष्ठा रेवती चेव, 
धर्मात्सुखं च Ala च, 
धरमीधमं समौ भूया, 
घमीर्थमुभयाथ वा, 
घरमीर्थमोक्नोपदेष्रा मनुः, 
धात्रीफलं नरो ऽश्रीयान, 
Taga समासीन, 
धाराच्युतेन तोयेन, 
MAA यथा APA, 
धुनिश्च W444, 
धूपदीपे्मास्यगन्तरेः, 
धूमावसानिकं द्रव्य, 
Tait विञ्युद्धान्मा, 
ध्यानेन क्षेत्रवासेन, 
ध्यायन्नारायणं द्या, 
ध्रुवाणि सर्वशाच्रपु, 


f 
न करोति 7a च, 
न कायर पारण तत्र, 
न काटनियमो ज्ञयो, 
न काटसंज्ञितो मन्युः, 
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वाखानामातुराणां च, 
are at ate at ae 
area ख्रीभिरवुष्टितानि, 
वास्तं व्रेदयस्य वामांसि, 
वाह्ये चाध्यात्मिके चैव, 
निमेल्यत्पश्रुतद्रेदः, 
बुधवारे मुदूर्तऽ्हवि, 
बुधवारेऽशुभः प्रोक्तः, 
SUEY! कमाय, 
बुधेनाक्रान्तभं सद्यः, 


ग्रा. ५८ 
सं. ६५ 
स. ३५६ 
श्रा. ५९ 
अ, ww 


बुधोदयो वा यागाः स्युः, 
बृहस्पतिमतं चेव, 
ब्रह्मचारी भवेत्‌ IW, 
TATA, 
व्रह्मयोनिशतं प्राप्य, 
ब्रह्मविद्यासु सवीणि, 
ब्रह्मशङ्कस्तुतिपुण्याह, 
व्रद्मखन्यामटहर्ता वा, 
व्रह्मस्व मामति Hara. , 
ब्रह्मस्वं fay लोकेषु, 
ब्रह्मस्वं प्रणया द्धुक्त, 
ब्रह्महा व्रत्तिहा चोभौ, 
ब्रह्माणं HAA शम्भु, 
व्रद्मारण्य TTY, 
ब्रह्मोद्याश्च कथाः कुर्यान, 
MATA राजा च, 
ब्राह्मणस्तु कृषि कुवन्‌ 
ब्राह्मणस्य CA: HAT, 
ब्राह्मणस्याजिनं FET, 
व्राह्मणातिक्रमो नास्ति, 
व्राह्मणान भोजयेच्छक्लया, 
ATTN वाच्या, 
ब्राह्मणो ऽभिरजो गौव, 
ब्राह्मणो वेदमृलः म्यात्‌ , 
Aaa भोम, 

भ 
भक्ताच्छादं WAT, 
wal val समभ्यच्यी, 
wat संयुज्यते नारी, 
मतृगोत्रेण दातव्य, 
भतुरगोत्रेण नाम्रा च, 
मतृगोत्रेण नारीणां, 
मविप्यद्ययने पुण्याः, 
भवे कथिहूढी स्याचेत , 


सं. १४० 
सं. १५५७ 
श्रा. ४३ 
आ. ५५ 
आ. < 
स. २४६ 
सं. ५०६ 
आप. ३० 
आप. ४२ 
आप. ३४ 
आप. ४४ 
आपि. ४५ 
सृ. १५५९ 
ध्रा. ५१ 
श्रा. १०१ 
आप. १८ 
आप. १९ 
पा. <4 
स. २१८ 
सं. २५७५ 
गरा. ४२ 
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२५० 
श्रा, १२ 


ai 
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मवेत्कशिद्रटी तच्च, 
भवेत्तयेव कर्तव्ये, 

भवेद प्रयतो विप्रः, 
भवेद्यदि सपिण्डानां, 
मवे व्ययोदये भानु, 
मस्ना कृतमयादा, 
भस्मना कृतमर्वरादा, 
मक्ष्यदरन्यस्य वैषम्यात्‌ , 
मक्ष्यमोज्यगुणानुच्रा, 
भक््स्तवाद नुयोगेऽपि, 
wear: THE: 
wet dist च विविध, 
भाजनेषु च तिष्ठत्सु, 
भानौ तत्पौम्यवारेण, 
भारद्वाजेषु वत्सेषु, 
ATT वा भरद्वाज, 
भिन्नयोनिषु मध्यस्स्यात्‌ , 
भिन्नोदराणां saga, 
भिषक्‌ च गरदश्वैव, 
भुज्ञानस्य तु विप्रस्य, 
Wary च विधु, 
भुवि af तथ्राऽऽकाक, 
मूतग्रामग्रह्ादीनां, 
भूतविद्धातुसाज्ञया, 
भूतविद्धाममावास्यां, 
भृतोऽप्रदरनाडीभिः, 
मूमिजाकात्मजार्काणां, 
मूमिदानात्समं नास्ति, 
भूमिदो ऽम्मत्कुटे जातः, 
भूमिमात्यकुल्ाधान्य, 
मूमिषठमुदक मेध्य, 
भूमौ दत्तेन तृप्यन्तु, 
भूमौ निधाय तद्रव्ये, 
भूमौ यदापो दीयन्ते. 
भूषयेद्रूषणेः सवैः. 
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भृगोरङ्गिरसो AST, 
भगौ मीने se चापे, 
नैक्ष्यान्नमुपभुल्लानो, 
मेयीदिनट लाच्षु, 
भोगायद्विगुणादृरध्व, 
भोगेष्वसक्तिः मततत, 
भोगं च बन्धुभिः सार्ध, 
भोजनं चाभ्नेकविधं 
भोञ्यभोक्तोनवे चते, 
भौमवारेण संयुक्ता, 
श्रणहद्या पितुस्तस्याः, 


wT 


मजानं attire वापि, 
मलाऽप्रथक्‌ SAAT, 
AMAA नरः TA, 
aq मांसं ay च, 
मध्यदेयो BART: 
मध्यमाश्च प्ररमन्नि. 
मध्यमे शोषिलास्मर्व, 
मध्यमो दम्पती योगो. 
मध्यमौ च प्रदौसन्ति, 
मध्यमौ रविश्ीतांदरवाः, 
मध्यमे तु तनः पिण्ड, 
मध्याहाद्यास्वमावास्या, 
मध्ग्राह्वव्यापरिनी चेत, 
मध्वाज्य चिसंयुक्त, 
मध्वास्वादो विपे पश्चात्‌. 
AA BAL पुंसा, 
मनस्संहरणं दोष. 
मन्त्रहीन क्ियादीनं 
मन््राज्यदोपाद्धोमे तु, 
* मच््री स्यात्‌ , 

मन्त्रं पाथिवसंयुक्तं, 
मन्दजीवकृजे्दरधाः, 
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मन्दाराक्रादावारासतु, 
मन्वर्थविपरीता तु, 
मन्वर्थविपरीता तु, 
मटमान Saale, 
मलमामभऽपि देयं म्यात्‌, 
मटमापेप्यनात्रत्त, 
मलटिना्री अधन्दाग्यरा. 
मलिम्चं स्यनात्रत्त. 
म्र Aza Az, 
महागणितसागस्थो, 
महादापकरं चान्न, 
महादोपसमाणख्याना, 
मटानयान्तर्‌ AA, 
Aart AQHA, 
महोत्पानयुतात्कालात्‌ , 
मक्षिका मन्तना ध्राग, 
मांममय्ाचनुधपा, 
मांसमयाचनुध॑पा, 
मांगमद्याभियागं च, 
मांसाद्रानम्य TAA, 
मांसं विगर्िनं चेव. 
माद्रन्यममिषरेके च. 
मानयपि च व्र्नाया, 


मातापित्रोः क्रियां कुयान. 


मातापित्रोगुरोश्चव, 
मानापित्राशरतिप्राप्तौ, 
मानामहानामप्यत्र, 
मानामहादीनां मरण, 
मातुटानां पितृव्याणां, 
मातुटे पक्षिणी रात्रिः, 
Ager वा वहेत्तत्र, 
मातृणां AAA, 
मानसं प्रवरं प्रोक्तं, 
मानुषास्थिवखा विष, 
मानुध्यमधिकं लोके, 


or 


TI. ‘a9 
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अ. sy 
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आदो. ६० 
आप. ५१ 


मागमुञ्ख्न्ति तद्धीनाः, 
मार्गं gala तद्धीनाः, 
माननं जलमभ्ये तु, 
TATA TTR, 
माजारमूपिकस्पदच, 
माजार्ैव दर्वी च, 
माजारधैव दर्वी च, 
मासगप्रयुक्तकार्येषु, 
WAIT तथा AAT, 
मासश्चत्यरतिवन्नातम. 
मामार््रञ्य रनों यत्म्ाः, 
मासिक्राव्दिककरय तु, 
मासि प्रोक्ताः क्रिया याः स्युः, 
मासि मासि रजस्तासां, 
मासि Test सौरेण, 
मासोपवासं कुवीत, 
ATs: खवर्ग वा, 
मित्रो ऽश्चिन्ययमा पूषा, 
aya aera भानौ, 
मीनश्चापम्य F2A: स्यात्‌, 
मीनस्थितेर्ऽे खदु WTA, 
मीनं AY TT से, 

मीन BAT ATH 

मीन स्वांशगते लने, 

मुत्तं युक्तं ग्रहेयत्र 

मुत्तं समग्रे यत्तत्‌, 

मुक्तं द्युभाभ्यां हस्ताभ्या, 
मुखयन्दशनेनापि, 

we तया च Reva, 


मुख्याटामे विधिज्ञेन, सं. 


मूढस्थे ATT सवे, 
FAUT AY, 

qe च सोदयं पश्चात्‌ , 
apa तु जूकस्य 
खगकुंमगत भानौ. 
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आदो. ६६ 

म. १०४ 
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से. १०८ 


स. ४१4 
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WT. १६९ 


मृतके सूतके चेव, 
गृतपञ्चनखात्क्रूरात्‌ , 
मृतस्य सिं देय, 

aa म्रियेत या पलयो, 
मृते राजनि सज्योतिः, 
मतेष्वा्टय Daa, 
मृतो मेध्येन BSAA, 
मृदुध्रवे च रक्षिप्रमेषु, 
मृदूनि सर्वविद्यासु, 
agar सकट चैव, 
मेखसखाबन्धन शस्तं, 
मेषगोककटकान्‌ याताः, 
मेषस्य aut सिहाली, 
a PRIMA स्यात्‌ , 
मेच्वाजिभयोः खाति, 
aga कटधूमे च, 


मौज्लीवन्धः ततः पश्चात, 


मोद्यदोष न TA, 
ग्टेच्छमाण्डगता TIT, 


भ्व 


य एवं ata मिमान, 
यजमानोपजीवी च, 
AAA वाश्श्मधन, 

यज्ञे AAAI, 

यज्ञे सावनमिव्याहुः. 
YA ENA AT. पुण्य, 
ya सन्तिष्रतं तम्य, 
qa: क्रिल्िन्न कतव्य. 
यतोऽत : सत्यमन॑व, 
यत्दिचितरत पा. 
HET परदारषु, 
यत्किचित्कुरुते पाष, 
यथा क्रामी मव्रद्धीमान्‌ , 
यथा चन्द्रौ FUT, 
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आलो. ३३ 
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यथा चित्तं ममासक्त, 
यथा जटं ELAM, 
यथा जानबरो वहिः, 
यथा पापा TART, 
यथालाम DUA , 
गथा विद्या यथा कर्म. 
यथादाक्तिप्रददयाच्, 
FAAS EAT 
ग्रथोक्तक्रायाभावे, 
ग्रथोत्पन्नेन सन्तोषः, 
गरदा जीवपितौ वकरो, 
गरदा मामौ न विज्ञातो, 
गरदारम्मे भवेत्पीडा, 
गदि ary a कुर्वीत, 
यदित न ददा, 
यदि नारायणोऽप्येव, 
a wena पिन्रय्थ, 
ates जीवतश्रासीत्‌ , 
afe टप्माध्िपः मौप्यः. 
qt टाभाधिपः TET: 
ग्रदिवाद्रादराक्षषृु, 
ate दाशिनि aes, 
ahr PATA TMZ Als, , 
गरदुक्तमिदमरक्षेषु, 

WA ALAN, 
ABTA HA, 
WR ATA, 
गद्य, भाजयच्छादध. 
गरद्रागरागद्रव्यो-ध. 
यदयद्रोचन विध्रभ्मः, 
ATA पान॑मथ्यस्थक्राद्यः. 
यमे करिणि मिहे च. 
यरमाराकायक खर, 
यमुददिदय BAA, 
यमुदिदिय लजन्प्राणान, 


प्रा. 


ध्रा. 


यमोदये भवेद्यागो. 
AAMT मज सर्व, 

यवागू पायसं चैव, 

यस्तां विवादहयेनकन्यां. 
WA: सह सपिण्डोंऽपि, 
यम्मिन कामाः प्रविदान्ति, 
यस्मिन क्रोधः रमे याति, 
यम्मिन भऽस्तमय यान्नि, 
यस्मिन मासं न सृकान्निः, 
यस्य न श्रूयतं वाता, 
परस्य टद्मक्नचन्द्रश्रा, 

यम्य BHAA न्दक्नान्‌ । 
यम्य UA Ay, 
यम्य BVA, 

यम्य ager: सन्ति, 
WA क्षरात्‌. WATT, 
यम्यां क्रियायां सध्वाक्तः, 
यम्या््वायन्ाः पथिकाः, 
At fara समनुप्राप्य, 
य्राजनाध्य्रापन ATA, 
याताः Beara AAT 
यात्रा नित्यं विवञ्या ar, 
याच्राक्तसमय मासि, 
यानाटनदिवाम्बप्र, 
याम्यवारुणमम्यन्द्र, 


ग्रावत्तावत्पातक्राल्ः पुरस्तात्‌ , 


यावन्सृयक्रता लोकाः, 
यानि राख्निषिद्धानि, 
यावन्ति पञ्युरामाणि, 
यावन्न भवति याने नर, 
युगं युगद्रये चेव, 
युगहासादराक्यो ऽसौ, 
युग्मस्य कन्या वद्या, 
युद्ध प्रदाणामन्यान्यं , 

ये यत्र विहिताः श्राद्धे 


योगश्चतुर्गुणः शन 
गोगाच्छुमे कुजे मन्दे, 
योगिन्यायौ चदेव च, 
योऽगृहीला विवादार्भि, 
योगो दीप्रहरः कुयात्‌, 
यो THAT काम वा, 
यान Ze AMT, 
ओषित तेलताम्वर, 
यौगिकः aaa, 
य॒: क्ररात्यकरत्रेण, 


र 
रक्तं पितामह ध्यायत्‌ , 
रक्तं प्रजापति ध्यायत्‌ , 
रक्तम्थणस्तथापातो, 
रक्रापजीवी कूटाशः, 
रजसा YAR नायः, 
रजस्तमामोद जातान्‌, 
रजस्वला च चण्डाटः, 
रजस्वटा यदा ्नाता, 
र्‌ जस्वलासाश्रण्डायात्‌ , 
रजस्वला Flat च, 
रन्ध्रादिव्ययगा TT, 


रन्प्रेरास्म्वांशक्रः म्वोचः, 


रविभोमाक्वारांश्च, 
रविवारे Za कर्म, 
रवरभ्युदये मान्‌, 

रवौ भव व्यये वाऽपि, 
रमान्नोपस्करान गे, 
रागयाण्डवचुक्राद्यं ॥ 
UTA रागजं चेव, 
राजक्रायनियुक्तानां, 


राजती वाडऽभ्यसी वाऽपि, 


राजानः FTAA, 
राज्यं पुश विवाहं च, 
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‰ € 48 


` † aq aa नपो दान, 
सन्खपि अन्तदोषेपु, 
सदाचारस्य तथा, 


आ. < सद्रश्लानाहरेष्रान, म॑. 
स. ८५९ सदैव पर्ववजं तु, 

ध्रा. ११ सद्यो ग्रहीतगभायाः. 
Gove, गरा. ats न्वा. 


सं. ५५९. 
आपत, vo 
सं. ८८६ 
प्रा. ६ 
सं. 4! 
स. we 
आ. :4 
श्रा. +< 
सं. 42% 
श्रा. ३६ 
अजि. ~“ 
पा. ~4 
स. ६६ 
मृ. = 
os ~. 
Als 2 
ता. 
त. +~: 


सन्तानक्रारणे तेषां, 
सन्वुष्टाय विनीताय, 
सन्ध्यागतं TEENY, 
सन्ध्योपासनमुद्िष्ट, 
सन्घ्योद्र॑योः पुरा पश्चात्‌, 
सन्प्याश्निकायंमधःदायनं, 
सन्ध्याभ्चिका्यं खाध्यरायो, 
सनध्याखहि विरोषेण, 
सन्निधानेऽयौ चमिति, 
सपिण्डानां त्रिरात्र स्यात, 
सपिण्डीकरण त्रीणि, 
सपिण्डीकरणं पित्रोः, 
सपिण्डीकरणे यद्रा, 
सपूवोपूर्वद्न्दरा्या, 
सप्चपञ्चत्रिरात्रेस्, 
सप्तमस्थाः Bal: सर्वे, 
सप्तमस्थो तदा दोषौ, 
सप्तमे मासि वा कुयात्‌, 
सप्तम्यां रविवारे च, 
सप्ताष्टमगतः शुक्रो, 
सप्ताब्दात्‌ परञ्रवपपु, 

म वद्धो वारणैः पारः, 
स बाह्याभ्यन्तरः शौच, 
समभ्य्रच्यादपात्र तु, 
समघं WAS, 
समानमसमान वा, 
समानसुद्रहेत्‌ Tat, 
FAAS HATTA, 
समाप्य च ततो विप्रान, 
rea TAT A, 
सम्पक्तं च सपिण्डोऽपि, 
सम्पदि क्षेममे मित्रे, 
Trae TM ATA, 
सम्बन्धासत्तिमारोच्य, 


( ४८९ ) 


आदौ. 3 
श्रा. 34 
श्रा. २4 


आप्‌, 
आद्यौ. ५३ 
श्रा. १५८ 


ह| 
द: 
५ 


सर्य पुषितं मोज्यं, 
सवंक्रातैः स THI, 
सर्वकाटं तिलैः कान, 
सवतीर्थाभिषेकाद्धि, 
सवतीथामिषेका, 
वत्र गुणवान, 
सवत्रापि BA दद्यात्‌, 
सवथा TAA, 
मवद lq TAT 
गवदरोप्वनाचागे, 
Taq शरो दयान. 
सवरम्मान्प्रकरनादन्नान्‌ , 
सवस्या AAAS, 
सवस्यामिकर प्राक्त, 
सवान कामान श्वित्रं विवा, 
सवञ्पि Gat छुभःाः, 
सर्वं शंसन्ति eI, 
सर्वषां तत्सम ATT. , 
सर्वेषां निष्कृतिः प्राक्ता, 
सर्वेषामपि वा काल, 
सर्वैप्ामयि daar, 
सर्वेपामव दानानां, 
सवत्सां कपिलां दला, 
TAT ACAI, 

स विषाय waza, 
म व बाधुिको नाम, 
AAT: सत्रपूतश्च, 
सव्याहति सप्रणवां, 

म संयोगः Ba. प्राक्त, 
TATUM माम, 
सह दुन्दुभिषं पेश 
सट घमेव पेनूनां, 

मा तिथिः मुनिभिः प्रोक्ताः, 
मापिण्च्यमपि संक्रोच्य ; 


आदा, 


श्रा. ८६ 
श्रा. 
आ. 
आ. २१ 
आ. १० 
मृ. २८१ 
स. ३९३ 
सृ. १२९ 


मृ. २५४ 


‘ 


wR 


9% 


म्‌. for 
ध्रा. 
ध्रा. 
सं. 
आशो. ५३ 
आ. 
स. २०१ 
सं. २४८ 
आ. ९५ 
आदो. ६३ 
मं. ३३५ 
आप. ९ 


छ 
१4 
{oy 


) 
2% 


स. ८० 
सं. ३१८ 
स्‌. १५५८ 


1 


So Y 


साय म्रातवेश्वदेव, 
माप्रातस्तनौ होमो, 
मायं होमस्य मुख्यलात्‌ , 
MAMA SAME: , 
सापाचतुप्कं रोद्र 4, 
सावित्रीपतिताजाताः, 
मावित्रयष्टमटस च, 
meat tara, 
Az वजये, 
fareataearar, 
सिते Tat प्रलम्तः स्यान्‌, 
सिते प्रक्षे विधुः Aron 
faa mTAas च, 
सिद्धार्थकरर्महाघान्यैः, 
सीमन्त विम्य ट स्तादि, 
सीमा desea मासि, 
THE च तथा काट 
ARATE चन, 
सप्ला sal च aA =, 
मुपा qq: Ta ध्याय 4 
मरतं श्रीमुखं तव, 
सुरप्रसण्डखयुनमख, 
सुरापाने HAHA, 
TAN ej iat न. 
सूतक मलक AA, 

सू तक्र मरक वापि, 
सृतिक्णं भूषिकां नार. 

तृ भचारयुना नाप, 

९ पआदिवानरषचतन्‌ , 
सू्यन्दुरध्मिपानन, 
सृक्मम्यराऽयि UTA MATT, 
^ सनाप्रातिस्स्यान , 
संनिकौ alia 27, 
गोऽतिकृच्छुण BHAA 
मोदकं ARTES, 


अ. 1 
शा. 34 
५1. ^ 


गृ. 41: 


मोऽन्धनां न गुरोदद्यान्‌, 
सोपानत्के BAA च, 
सोमः दौचं ददावामां, 
सोमवारे रवौ 3H, 
सोमवार: सित पक्षे, 
सौचिक्रो वघयेत्कण, 
सौत्रामण्यां तथा मयं, 
सौनिकरान्नं सृतिकान्न, 
TENT HEAT, 
सौम्ययनें प्रदोषादि, 
सौम्याद्रायीदिन्युत्तरा, 
सौस्यवारुणमूलानि, 
सोरेभव ATA स्यान्‌, 
सौवर्णी राजपुत्रस्य, 
स्तोकं स्तोक समुद्रवय, 
स्तोक्रादपि यदात्म, 
EAA जन्मनक्त्र, 
स्त्रिया TAA TAIT, 


स्तिया यक्रऽ्थिक्त Hal म्यान्‌. 


स्तिः पवित्रमनुय, 
FAA PAL AFAT, 
FAY: जन्मन 
FAT TTA, 
TOL TI TTT, 
ash eras: स्यान. 


frye: ADT: वगः मिन्नः. 


PAL अवन कान. 
न्नालास्पमन्य TATE 
AAT ide हासि, 
A WBATAL बिन, 
AAA: TT 
ALATA ATA, 
CIBIS TBAT विप्रः. 
ETB TAT विप्रः. 
स्प्रष्टा दावे उदक्यां वा, 


स्‌. ४ al 


आ. 4५ 


आरो. ६६ 


AT, 1 
नाया. 
ज. ~ 4 


आसा, 4८ 


प्रा. 4%, 


स्मरणं कीतने केलिः, 
स्मरणं चादितीयस्य, 
स्म्रतिहीना न शोभन्ते, 
स्यात्कामचारमक्षोक्तिः, 
स्यादथ यदि स्यात्‌, 
ASAT TAM: 
सखग्रहविधुगरहस्थः, 
AAAS चन्द्रस्स्यात्‌ 
स्वदत्तां परदत्तां वा, 
स्वदारनियमात्‌ सम्यक्‌ , 
स्वधर्म च व्यवस्थानं, 
स्वमुद्रावषमासाध, 

स्वगे विग्रतिपन्ञा वा, 
स्वयमाचरते यस्तु, 

खगं प्राप्रोति नैव तु, 
स्वर्याति प्रतितं व्यङ्ग, 
स्वस्ति वाच्य TATE, 
AAA ATA, 
स्वाध्यायेनानुतापेन, 
स्वाध्यायो ऽध्यापनं चापि, 
स्वाध्यायो यजन दान, 
स्वाध्यायं FE चेव, 
स्वाध्यायः क्रियत यत्र, 
म्वामितुल्येन लोचन, 
म्वामिददौनकराटे च, 
स्वामिरारोगृहे वापि, 
स्वेन भव्रा समं श्राद्ध, 
स्वोज्म्वपर ्गयुन ग्रहाणां, 


9 


ह 


दतं अध्रोचधिय श्राद्ध, 
ट्लाततायिनं चव, 
टला प्र्वैविधानेन, 
हन्यादिष्ं च पूतं च, 


( ४९१ 


सं. २८ 
सं. ५३६ 
स. २२५७ 
म्रा. ६० 
श्रा. ११५७ 
सं. २२३ 
स. ५५३ 

सं. ५१ 
आप. ३८ 
सं. ५३८ 
स. ४९५५ 
स. ५१० 

आरौ. ६५ 
श्रा. owes 

स. ३२ 

Tat. ५६ 
म. VE, \७९ 
स. ५६५ 
aan. ५१ 
स. +> 
स. ५२८ 


श्रा. Vso 


श्रा. १३६८६ 
प्रा. २ 
पा. + 


म. ३५८ 


हयानां वारुणाश्चिन्यौ, 
हता हारयते भूमि, 
हरन्तो हारयन्तश्च, 
हरन्नरकमाप्रोति, 
हविदानेन विधिवत्‌ , 
वित्रोह्यणकाम्या च, 
SAAT पुध्यध्रनिष्ठयोध, 
Cae च मता aa, 
दस्तक्षः ाङ्गवस्पर्ा, 
हस्तखादयश्चिमौम्याः स्युः, 
टम्ताश्चिविष्णुपौष्णाश्व, 
स्ते बुधांशक्स्थौ चेत, 
हस्ते बुधांराके युक्ता, 
हम्तश्रवणपवाणि, 
दस्ताश्रि नीसाति, 
हस्तौ प्रददौ तु तायेन, 
* हस्त्यध्यक्चः स्यात्‌, 
हाटकक्षितिमोरीणां, 
हिसाञपलयं च de च, 
far arg तिथिषु, 
हीनव्णाप्रभुक्ता या, 
हीने हीनतरे वापि, 
हर्त दत्तं तपोष्धीत, 
हन्पद्मकोटरावासं, 
atedd सर्वभूतानां, 
हव्यानि चैव मांसानि, 
हेमरनांवरयुनो, 
East TPT, 
SAAS AA, 
ZUZANA च, 
रोमेदनिज वाऽपि, 


aq 


कत्रियाणां विशेषेण, 


स. २३९ 
आप. ३९ 
आप. ३३ 
स. ३०३ 
श्रा. ६९ 
सं. २१६ 
स. १७५ 
म. २५७ 
आ. ५९ 
सं. २८४२ 
म. १२६३ 
सं. २५५ 
स. २५४ 
आ. ५९ 
म. ८८ 
आल. ५९ 
मं. ५०५ 
स. ३०५ 
आ. ७० 
म. ११९ 
प्रा. "५८ 
आरौ. २२ 


ग्‌ृ. २०४ 


“a 
are 
AW 

[५1 

o 


क्षत्रियाणां क्षमासूनोः, 
क्षत्रिये frat ग्राहः, 
क्षत्रियो द्वादशाहेन, 
श्त्रो za, 
क्षीराहारो भवेत्त, 
क्षीराहारो भवेद्वापि, 
aad निष्रीवने चैव, 


( ४९२ ) 


क्षेत्रजादीन्‌ सुतानेकान, 
क्षेत्रजो गर्हितः सद्धिः, 
az aw गुडे चैव, 
ate BAT 7, 
ACEH स्यान्‌, 
क्षौरं नैमित्तिकं कायम्‌ , 
क्षोरे षण्मध्यमाः प्रोक्ता, 


स. १२ 
श्रा. 4144 
म qu 


ADDITIONAL TEXTS 


The following are also attributed to Brhaspati in 
different nibandhas. They mostly came to view after 
the text had been sent to the press. They are accordingly 
collected below, and in cach instance both the source of 
the passage and the possible location within the text of 
the smrtz, as reconstructed, are indicated. 


(1) From Visvartipa’s Balaukrida on Yajiavilkya- 
smrti (ed. Trivandrum), p. 184. 


10 come at the end of p. 7 of the text, with the 
heading अमालादिलक्षणम्‌ . 
खध्मविदनुरक्तः ware उद्युक्तो देराकालवि- 
न्रीतिनिगमेतिहासकुरालोऽत्यसनी म्रदुरर्थराखक्रतयोग्यो 
दस्त्यन्वपुरुषाचाराहोरात्रयामनिगमविनिधितमनिश्च खपर- 
kas > ‘os 
TIGA बलाधिक्रलः सेनापतिस्स्यात्‌ | 


कुःलाद्य उन्युक्तो Gea! समरचित्तः शरोऽनुरक्तो- 
SH: पत्तिवेरोषनज्न इगिताकारकुरालः परतिदारस्यात्‌ | 


वन-कुट-काल-जाति-माम्यगुण-वयदररीलदी रायुरादान- 
गमनकल्पनावान्‌ व्यपगनभयों विजयोजितमना 
दस्त्यध्यक्षस्म्यात्‌ | 


सित्रजानिसाम्ययुणलक्नणवाहनान््रज्नो अव्यर्थममर्थः 
BATTS ASTER TSA TATE, । 


fan ४७ 
मन्धिमेदसन्धानस्थानन्नोऽनुरक्तः दुचिदक्लस्स्सृतिमान 
देराकालन्ञो दानीयो नीतिगतिज्ञः पाज्ञो वाग्मी दृतस्स्यात्‌। 


( ९५ ) 


उमयतः उत्तमवराप्रभवः wel मनुव्रहस्पत्युरान- 
qn दण्डनीत्यादिकुरलखो अङरारोऽजिद्यः सम्माना- 
सम्मानाविकरतः विगतभीः कायाका्यविनिशितमतिः 
AAT सर्वोपधाद्ुद्धो WAS मन्त्री स्यात्‌ | 


अविका्यऽविकटेच्द्रियः प्रतापवान्‌ खभगस्सुसुग्बो- 
ञक्रपणोऽप्रमादी sal दाक्षिण्यचरिच्ररक्षणार्थमधिकरण- 
सन्दिग्धविवेकक्रदुपरिकस्स्यात्‌ इति | 


(2) From Vigvariipa’s balakrida, ]). 1४8. 
To come between verses 47 and 48 of chapter | 
of Vyavaharakanda of the text (p. 8). 


व्रह्मरङ्कुस्तुतिपुण्यादराब्देविंवुद्धयोत्थाय सन्ध्यासुपास्य 
देवपितुब्राद्यणान्मनमा वा नमस्करत्य धमीर्थकाम- 
मयोपधादुद्धावश्चकगहीनायुधायालयामविश्वास्रोत्पच्चामच्न- 
परिव्रते-, 


(3) Suatteaudrika (Volo [. मतमरक्षण्न, |. 44. (| 
Mysore). 

Po come after व्यवहार, 1. bsO (|). 2b) of the tent. 
These verses are not ascribed to Prhaspati in 
Smrhicandrika, the ()11 | ९ wibandha i which they 
have been founds but. they were meorporiated 
hy Jolly as [{) 2. in the conchidime chapter 
(NAVEL) of Che reconstructed Brhis pales rti he 
translated (pp. 3889-300. 8. BoE. Vol NN NITED). 
lira footnote, Jolly said: These texts will be 
published clsewhere, They have been taken 
from the Samskara Kanda of the Swrleandrihd, 
where they are quoted) from 11 uncertain 
author 20 has been printed as a text of 


( way) 


Brihaspati in Professor Bitihler’s Ujjvala, 
p. 101. The term ‘ Parasikas’ denotes the 
Persians or perhaps the Parsis of India ”’. 

The second gloka below (referred to by Jolly 
as “20” 18 to be found in the second edition of 
Bihler’s A pastamba-Dharmusitra (B.S.8.), part 
1, p. 102. It is not found in most manuscripts 
of Ujjvalad and is rejected in Prof. Chinna- 
swami Sastri’s edition of the work, p. 290, 
though the inclusion in Bihler’s edition is 
drawn attention to in a footnote. 


विरुद्धास्तु प्रहदयन्ते दाक्षिणात्येषु सम्प्रति | 
सख्मातुलसुतोद्धादो मातबन्धुत्वदूषितः॥ 
अमतेकभ्रातभायाय्रहणश्चातिदृषितम्‌ । 
HS कन्याप्रदानश्च देरोष्वन्येषु ररते ॥ 
तथा भ्रातरविवाद्ोऽपि पारसीकेषु eT | 
शरेकादाराच्रादौ WTS खुक्तन्तु AFT: Ih 
तेभ्यश्च श्राद्ध Yaad केचिन्नच्छन्ति देद्िनः 
दत्वा धान्य वसन्तेऽन्ये चारदि द्विगुण पुन 
Tara वन्धुक्षेत्रश्च प्रविष्ट द्विगुणे भने | 
खुज्यतेऽन्येरप्रविष्ट qe तच विकथ्यते ॥ 
soy विरद्रानाचारान्‌ परभूलान विनिवलयेत्‌ | 
देञाजात्यादिश्र्मस्य प्रामाण्यमविरोधिनः॥ 
उा्रणाऽनो TIAA शास्त्र दष्टा प्रवलेयेत्‌ । 


(4) Samskara-ratnamala of Gopmatha (ल्त. Anand- 
isram Series), p. 412. 


To come after व्यवहार, [, 130 (]). 21) of the text. 


( ४९६ ) 


सर्वदेरोष्वनाचारो रथ्याताम्बूलटचर्वणम्‌ । 


(5) [4/८८११(॥८॥((५(1 1011८2८ = = रता [007 = (|). = 1()4). 
cited in Dharmakosa, Vol. |, ]). 896. 
To come after व्यवहार, >‰४[[|, 7 (p. 156) of the 
text. 
€ # च्य 9 भ क 
तदथ द्रत्यपश्चाराम्‌ च्यराश्च कऋमराासयना। 
TAMARA HAT लाभः चतुधारा A TIA: Il 


(6) Vevdadatandava of Kamalakara. (ed. Baroda), 
p. 790. 

To come as a separate section with the heading 
ोरम्रहणोपायः between the sections on प्रकाराप्रकारा- 
तस्कराः (p. 178) and तषां दण्डाः. 

Disa Wala चौराः लोप््रणाथ पदेन वा | 
पूवंक्मापराधी च तधा वाऽ्दुद्धवासकः॥ 
न्येऽपि राद्किताग्राद्याः जातिनामाभिनिहवः। 
द्ृलस्त्रीपानसक्ताश्च युष्काभिन्नमुग्म्बराः ॥ 
परद्रव्यग्रदाणाश्च TTR: गृदढचार्णिः। 
निरायन्ययवन्तश्च विनषरद्रन्यविक्रयाः॥ 


(7) Viradalandara, |). S818, on the alleeed: authority 
Of WMadanardaiva and Apararke, but the bust 
verse below ts cited ||) या. अप.. |). So7, 

To come after व्मवटार, [५ . 2, |. PSs. 
परपुमः TARY नारीणां नानि श्रृण्वत। 
TAIT: ATA सक्चम्रदविश्ना॥ 

~~ A ate Iz a aS 
सव्यो विध्वसिना नारी बलात्कारेण FTIAT | 
Sar RABE. च स्दन्ती STRATA ॥ 


( ४९७ ) 


तस्य Ata रुदन्ती च यथाऽहं तेन दूषिता | 
राज्ञा सभ्यः सभां नीत्वा सखयमन्विष्य तत्क्षणात्‌ | 
यद्रूयात्सादसं वाक्यं ACHAT परयत्नतः | 
विवादे साक्षिणामच्र प्रकुर्वीत परिग्रहम्‌ ॥ 
'प्राथनेऽप्यभिरास्तस्य न दिव्य argue | 
sepa लिङ्वरषणौ प्रकुर्वीत परिग्रदम्‌ ॥ 

(8) Apararka (या. अप., p. 742). 

To come after व्यव. X XVI, 135, p. 219 of the text. 
पितुः पुत्रण कतेच्या पिण्डदानोदकक्रिया | 

(9) Sdntiratna of Kamalakara, p. 53. 

To come after संस्कार, 74 (p. 239) of the text. 
ज्येष्ठान्ते घरिकाधेन्तु qewt घटिकाधकम्‌ | 
लयोरन्तगेता नाडी Bath WITT ॥ 

(10) Sdnutivatua of Kamalakara, p. 119. 

To come after संस्कार, 170) (p. 256) of the text. 
यदास्तमिन आदित्ये atesaret प्रदठयते | 
दिचान्दादन्तु नं विद्यात्‌ इति arta भाषितम्‌ ॥ 

( ||| Satrlolldsa of Sivaprasada (Sarasvatibhavan 
Texts), |). 245, 
To come after म॑स्करार, 221 (p. 262) of the text. 
नर्मदोत्तर भागे तु RATT सिदयुक्तके | 
ककटसस्थिते भानाचुपाकुयात्तु दक्षिणे ॥ 


। ८1. व्यवहार, ५ >|, 13, (44/11. 


( ४९८ ) 


(12) Samskararatnamala, ]). 537. 
To come after संस्कार, 231, p. 264 of the text. 
€ © 
द्यु मग्रहोदयक्षा चा दुभषड्वगं एव AT | 
बेदविज्ञानवाक्यश्च महान्तदद्युभदा गुणाः ॥ 
(13) Viremitrodaya, Moksaprakasa, ]). 23/13. 
To come after संस्कार, 556 (p. 3808) of the text. 
© ~ 
अभिकायमभीषको भूमिकाय्याजटाजिनम्‌ | 
वन्यान्न TAMIA वानप्रस्थस्य लक्षणम्‌ ॥ 
(14) Sumskdraratnamala, |). 220. 

To come after आचार, 31 (p. 314) of the text. 
प्राकरेषु adkera cay सुसमादितः। 
प्राणायामच्य क्रत्वा ध्यायेत्सन्ध्या इति श्रुतिः ti 
(15) ANaladarsa (|). 325). 

To come after श्राद्ध, 146 (|). S49) of the text. 

eo | ककर $ ॥ 
यदा मासो न fasta: विज्ञान दिनमेवतु। 
तदा आषादके ' मासि माघे वा atea भवेन Il 
(16) Adladarsa (|). 326). 

To come alter श्राद्ध, IAT (|). 39) of the text. 
न ज्ञायते स्रनादश्चत्‌ प्रोषिते ater मति। 
मासश्चत्‌ परतिविज्ञानः नदा स्यात्तदाल्दिक्रम ॥ 


(17) Samshararatnamala ( ]). 666). 


To come after sat, 66 (]). 362) of the text. 


' मागरिर इति पाठान्तरम्‌ । 


( ४९९ ) 


निस्सन्देहं परिज्ञाते आतेवे शुद्धिकारणम्‌ | 
~ 

सन्देहमाच्रे शुद्धिस्स्यात्‌ इत्युवाच परजापतिः | 
(18) Viramitrodaya, Danaprakdga, p. 16/A. 

To come after आपद्धर्म, 28 (p. 369). 
द्वावेव सुपवेष्ट्यो कण्टे ag महाकशिलाम्‌ ॥ 
धनवन्तमदातारं दरिद्र वा तपखिनम्‌ ॥ 
(19) Nrsiemhaprasada of Dalapatiraya, Ddnasara, 

fol. 52. 
To come after सस्का.+ 295, p. 272 of the text. 
सुच्यते ब्रह्महा गोघ्ः aA गुरुतल्पगः | 

भूमि स्वंगुणोपेतां दत्वा पापाद्धिसुच्यते ॥ 


INDEX OF NAMES 
of persons or works cited in the text of Brhaspatismrli. 


अङ्गिराः, p. 378, प्रा., 39. 

आपस्तम्बः, p. 378, प्रा., 39. 

उशनाः, p. 301, संस्का, 505 (Additional ‘Texts, 1). 

कालयायनः, ]). 100, व्य., X, 47. 

गगः, p. 283, संस्का, 380. 

गौतमः, p. 208, व्य., XXVI, 16. 

जीवः, |). 262, संस्का., 221. 

देवेन्द्रगुरः, p. 280, संस्का. 428. 

qakra:, p. 231, wear, > 

परादरः, p. 233, संस्का, 14; पाराशरः, |). 826, श्राद्ध., 4. 

पितामहः, |). 91, व्य., VIII, 78. 

प्रजापतिः, p. 358, आरौ ., 89 (Additional Texts, 17} ; |). 3, 
ey, I, 14. 

बृहस्पतिः, |). 37, व्य., [[|, 9; p. 88, च्य., ITE, 15; |). ¢|. 
व्य., 1X, 20; |). 157, a7, ५४||, 17; |). 254, मस्का., 157: 
|). SOL, संस्का, 550; ]). 302, सस्का.. 215; |). 8st, gra, 25; 
(Additional Texts, 1). 

मागवः, p. 233, wear, 15 (Additional Texts, 10). 

ag, p. 66, च्य., VI, 3883 p. 125, ar, NEE I. 

मनुः, p. 19, व्य, |, 1185 p. 39, a, ELE, 205 |). ४1. भ्य., 
VIET, 283 |). 174, 27., NAV, ]). 16; ]). 208, a, NAVI, 77; 
|). 228, 2%, >> |>, last; |). 263, Fear, 2225 |). 218. FEI, 
267; p. 275, Feat, 3135 |). 301, मंस्का., 505; p. 324, आचा, 
97; p. 331, are, 37; p. 344, श्राद्ध., 118; |. 352, आशौ., 3; 
p. 365, आप., | (Additional Texts, [). 

माण्डव्यः, p. 20, व्य., 1, 116. 


प्ाय., 


( ५०१ ) 


मानवाः, p. 233, सस्का., 14. 

वसिष्रः, |). 103, ग्य, X, 28. 

बरद्रबृदस्पतिः, Additional Notes, 198 (1). 
व्यासः, p. 320, आचार., 72. 

ugtfadt, p. 233, Fea, 14. 

राकटायनः , p. 363, आशौ., 74. 

ध्रुतिः , (Additional Texts) 14. 

aaa: , p. 227, व्य., XXX, 11. 


स्वायम्भुवः , ». 304, संस्ा., 526; p. 360, sat, 53; p. 381, 
59. 


दण्डनीति, p. 301, सस्का., 505. 
नटशाच्रम , p. 264, सस्का., 234. 
wal, p. 264, wear, 234. 

शिवागमः , p. 266, म॑स्का., 246. 
myigay, p. 264, wear, 234. 


The 


10, 


ADDITIONS TO THE FOOTNOTES 
Arabic figures in thick type refer to pages and those im 
ordinary type to the numbers of the footnotes. 
l, (a) व्य. उ., p. 35 a. समु., p. 2. 
3, व्य. प्र, (शरभोजी), p. 9. 
1, cf. मनुस्मृति, VII, 14-15: 
ब्रह्मतेजोमयं दण्डमसृजत्‌ पूर्वैमीश्वरः। 
तस्य सवैणि भूतानि चराणि स्थावराणि च ॥ 
4, वि. a, p. 2. 
5, 6and 7, व्य. म्र, p. 2; व्य. ममु., p. 4. 
] and 4, व्य. प्र, p. 2; व्य. समु., p.5. 
5, (f) स्खनस्लायो, व्य. चि. p. 7; व्य. उ., p. 32, ची. faq; 
न्य. समु., p. 4. 
1, (a) चरितेन, वि. च., p. 165; व्य.उ., ]. 4;व्य. ममु., p. +. 
3,4. ft, ]). 95; वि. ता., |). 81; व्य. समु., ]). 1. 
+, वि. चि., ]). 167; a. चि., p. 585 वि. ता., ]). 82. 
3, न्य. प्र, p. 7. 
4, व्य. प्र., p. 754. 49, p. 7. 
9, व्य. पर., |). 15; च्य. ममु., |). bl. 
1, स्मृ. चि., p. 3; टक्षयत्‌ सभाम; वि. ता., ]). |. gare a: ; 
न्य. उ., |). 5; के. 4, f 20. 
2, पररा. मा., |). 22, wager; स्मृ. चि., |). 2; वि. ता., |). 2 
5, व्य. उ., p. 6, भोगात्रग्रहपू ननम्‌ . 
2, व्य. उ., p. 6. 
3, AW, ]). 7. 
6, राज. रन्न., p. 20, समुद्रिता; वि. ता., p. 185 व्य. aq... p. 7. 


|, स. वि,, p. 08 ; वि. ar, p. 14, वलात्‌ सा चाभ्प्रतिष्िना; गज, ra, 
|). 20, cites the verse with the variation नानाभ्मामे 
प्रतिष्ठित from हारीत. 


11, 


12, 


13, 


14, 


15, 


16, 


Or +> ~ ॥ on 


OO 


६ 


=> ta! < 


Ww 


SU: & 


( ५०३ ) 


राज. tet, p. 21; &. चि. [. 3; a उ., p. 16; वि, ar, 
p. 4; के. वे., 20/b. 

राज. रत्न., p. 21; व्य, उ., p. 18; वि. ar, p. 15. 

राज. रतन. p. 22; वि. ता., pp. 8-9. 


› राज. रत्न., p. 24; वि, ar., 0. 9; 4.9, p. 7; न्य. समु., p. 6. 


वि. aL, p. 13, स्थितः for द्विजः; स्मर. चि. p. 3; a. Fi, p. 3. 

व्य. a, p. 4; a. समु., p. 5. 

व्य. at., p. 7. 

स.वि., p. 64; fan, p. 6; स्मर. चि. p. 3; के. a., f. 2 1/६ 

वि. a, p. 25; व्य. उ., p. 14; न्य. ag, p. 11. 

व्य.चि.. ].5;वि. ता., p. 26; 4. ag. p. 11 ; व्य. उ., p. 14. 

राज. रत्न., p. 245 स. वि., p. 66 ; व्य. fH, p. 4. 

न्य. उ., p. 53 at, p. 4; वि. ता., p. 10. 

राज. रत्न., p. 203 ao, p. 3813 fe an, |). 143 a उ, 
p. 13. 

व्य. पर, p. VL; च्य. समु., p. 7. 

राज. रत्न., p. 205 ar, p. 14; ग्य. उ., |). 18. 

राज. रत्न., |). 2); व्य. an, p. 4+; वि. an, |). 14; व्य. उ 
p. 18. 

राज. रत्न., [). 2]; चि. an, ]). 10; च्य. 7, p. 18. 


राज. रत्न., |). 2| ;वि. ar, |). 15; व्य. उ., |). 18; व्य. समु., 
p. 4. 

व्य. उ., |). 185 e7. समु., p. 8. 

दी. क., |). S45 व्य. उ., p. 195 व्य. ममु., p. 8; व्य. मौ., p. 21, 
assigns the verse to कालायन. 

वि. ar, p. 16. 

व्य. Ft. |). 21, ascribes the verse to क्राल्यायन. 

व्य. चि., p. 4; ग्य. उ., |). 19. 

वि, से., p. 95, ascribes the verse to कालायन. 


व्य. चि. p. 5; स्म्‌. चि., p. 4. 


17, 


18, 


19 


# 


20, 


21, 


22, 


23; 


+ 


1, द. fa, p. 18; स्मृ. चि.. p. 5. 

2, व्य. प्र, ]). 12; व्य. समु., p. 8. 

4, वि. a, p. 28; व्य. चि. p. 7; व्य. समु. p. 9; वि. at, cites 
the gloka as from विष्णु, quoted in अपराक, but 
या. अप., p. 603, refers the verse 10 ब्द्धत्ूह सति, not 
विष्णुः. 

5, (५) धर्मज्ञः , स्मृ. चि. p. 4. 

7, (2) प्ूवौमिमुख, वि. ar, p. 16. 

1, Identical with मनुस्मति, 1X, 307. 

5, व्य. चि., p. 95; वि. च., p. 166 ; व्य. समु., p. 10. 

6, व्य. चि., ]). 3; वि- ता., p. 21. 

1, स्मृ. चि., p. 7; व्य. उ., ]). 28; व्य. समु., p. 10. 

3, व्य. उ., ]). 3; व्य. समु., p. LO. 

4,वि. व्य. |). 2; स्मर. चि, |). 2. 

D, स्मर. चि., |). 2. 

1, दी. क., p. 313 ta, |). [८ ;वि. न्य., |). 3. 

ऋ 


r र र ह) १ चिथ aie 7 ४ ५ 
, उदृह्यत्‌, Wear र. |). PP? ; वङ्ग. [. 3(1). 


>. 


roe 


"1141 eee ble: 


6, Omitted by wat, २. 

7, (d) सह जानाः , मस्का.र.. |). 4125 चि. ता., |). >; च्य. ड 
|). 43. 

First line, स्प्र. कल्प., |). 53 दे. वि., |). 260. 

5, वि. च., ]). 1045 या. वी. मि., |). do. 

6, वि. ar, p. 40. 

7, वि. ता., p. 403 व्य. उ., |). 26. 

2, स्म. चि., p. 14. 

4, वि. ता., ]). 39; 4. उ., |). 24. 

0, वि. a, |). 47; या. अप., seems to ascribe this verse 
to Fara, 

6, स्मृ. कल्प., p. 20; वि. =, p. 4. 


24, 


26, 


27, 


28, 


29, 


30, 


31, 


( ५०५ ) 


1, स्म. च., ITI, p. 76. 
3, Compare verse 147 above with verse 87 in P. V. 
` {81168 काल्यायनस्मृतिसारोद्धार. 


1, (2) Verse 158 above is identical with Jolly’s 
Naradasmrti, I, 47. 

1, व्य. प्र, p. 19. 

4, या. अप., p. 611; A. च., p. 105; वि. ar, p. 50; स्मर. चि., 
p. 37; व्य. उ., p. 32. 

› व्य. चि., p. 25. 

1, व्य. प्र, p. 28; व्य. समु., p. 19. 

3, अर्थसिद्धि, वि. व्य. p. 4. 

1, व्य. fa., p. 11; न्य. प्र, p. 44. 


3, या. अप., p. 612, (a) मिथ्याचारे चतुष्पात्स्यात्‌ ; व्य. चि., p. 7; 
व्य. मात्‌., 1. 288. 


4, Attributed to Katyayana by प्रा. a, p. 81 and 
स्मर. च., 111, p. 85. 


5, च्य. चि., p. 13; व्य. प्र, p. 21; व्य. समु., p. 17. 
2, स्मृ. कल्प, p. 12; स्मृ. चि., p. 5; वि. व्य., p. 5. 
3, Cl. कराययायन, (ed. Kane), ४. 144) : -- 

अप्रसिद्धं uaa निरथ निष्प्रग्रोजनम | 

असाध्यं वा विरुद्ध वा पक्षाभासं विवजयेत ॥ 


Visvartpa, Vijianeswara, Jimtitavahana and 
Madhava cite the verse without naming the 
author. 


0, व्य. fa, p. 14. 

1, व्य. चि., p. 14. 

2, व्य. चि., ]). 14; स्मर. चि., p. 53 व्य. उ., p. 35. 
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ay 
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32, 


33, 


35, 


36, 


37, 


( ५०६ ) 


1, भ्य. प्र, p. 22; व्य. समु., p. 17. 

4, व्य. समु., p. 19. 

5, व्य. चि. p. 14; वि. a, p. 5. 

1, But ascribed to कालायन by या. अप., p. 639 ; व्य. मानृ., 
p. 287; व्य. प्र, ]). 54; न्य. त., p. 200; and स्मर. च., 111, 
1. 75. 

2, व्य. मातृ. p. 296 ; व्य. ah, p. 41, यानि राजा. 

5, But ascribed to कायायन by या. ar, |). 204 and प्रा. अप. 
p. 61. 

7, But ascribed to काव्यायन by an मि.. |). 1203 या. अप., 
p- 611 ; स्म. च., |||, |). 93 a त.. p. 204. 


॥ =) 


— om | 


9, Cited anonymously by या. मि., |). 119; क्र. वं 
विरोधिनः for विसेधकाः. 

|, वि. व्य., |). 6. 

0.01 च); EL 

3, व्य. सौ., |). 66; & a, |. TI. 

. स्म्‌. च, TIL, |). (07; व्य. उ., |). 37, 

फ, क. 4., |. 222 reads rata तथा स्थानं and ज्ातृसंजानिवायश्च. 

2, स्मर. चे., |||, |). 01 ; स्मर. fa |). ८; च्य. उ., |). 87, 

3, स्मर. Fa, p. 37. 

4, स्मर. मार., p. 855%. Ff 22. 

5, व्य. at, p. 46, न्यायस्यम ; स्मृ. च., TPL. |). 88 and वी. मि, व्य, 
p. 69 ascribe it to काल्यायन (Kane, 139). 

G, व्य. aT, |). 47. 

|, व्य. चि., p. ||. 

2, न्य. चि., |). 155 स्म्‌. fa, |). 895 वि. a, |). 6. 

3, स्मर. चि., p. 83; व्य. प्र, p. 103. 

4, व्य. fa, |). 16; स्मर. fa, p. 39; चि. व्य, p. 6, 

3, a. BL, p. 25; स. fr, p. 98. 

4, वि. चि., ]). 119; a. fa, p. 25; a. उ., p. 37. 


38, 


39 


# 


40, 


41 


~~ 


42, 


43, 
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6, उत्तराधं cited anonymously (इति स्मरणात्‌) in के. वे., 
f. 22. 


5, स्मर. fa., TIT, p. 283 attributes the verse to ara: 
a. Ad., p. sll. 

7, या. मि., 0. 120; व्य. arg, p. 301; स्व. चं. ITT, p. 97; 
वी. मि., p. 75; and स. वि., p. 92 ascribe it to 
कालायन ; ascribed to ब्रहस्पति by a. त., p. 206 and 
वि. से., p. 106. 

1, स्मर. fa, p. 39. 

2, न्य. चि., p. 20; वि. ar, p. 65. 

4, या. अप., p. 013 ; व्य. चि., p. 22; वि. 4, p. 118. 

२, व्य. प्र, p. 27. 

9, व्य. मातृ. p. 303. 

0, स. वि, p. 103 ascribes it to arama (Kane, v. 205) ; 
व्य. प्र, {. 20); व्य. समु., p. 23 

8, स्म. चि., p. 41. 

1, स्म. चि., p. 41. 

2, व्य. चि, p. 325 वि. a, p. 120; स. &, p. 103; स्मर. सार,, 
p. 122. 

वि. चै., |. 120; fa. ar, p. 78; स्मृ. सार., p. 122. 

4, वि. च., p. 120; स. fa, p. 103; स्मृ. are, p. 122. 

6, वि. च, p. 123 ; य. at, p. 108. 

1, वि. च., p. 123 ; महापापामिशपतो ; व्य. at, p. 109. 

2, व्य. चि. p. 32; वि. च. p. 120; स.वि., ]). 104; या. अप. 
p- 623 ascribes it to Narada, but it is not to be 
found in Jolly’s Néradasmrti. 

4, वि. ता., p. 80, निविष्ट तु; व्य. चि., p. 35. 

9, स्मृ. Fa, p. 42. 

1, स्मर. चि., p. 42; वि. ar, p. 80. 

2, वि. at., p. 80. 
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२, व्य. प्र, p. 31; व्य. समु. p. 24. 
5, स्म, चि. p. 42. 
6, स्प. चि., p. 42. 

44, 1, स्म. चि., p. 42. 


45, 2,4. प्र., p. 32 ; a. समु, p. 25. 
3, व्य. चि., p. 30; व्य. त., p. 230 ; स्मर. चि. 1). 60. 
4, Cited from कालायन by वी. मि. व्य., p. 11}. 
5, स्मृ. fa, p. 42. 


46, 1, या. अप., p. 628; ascribed to क्राव्यायन by व्य. मार्‌., p. 39. 
2, या. अप., p. 628; वि. ता., p. 75; a चि., ]). 27; ascribed 
to करालया. by व्य. सार. 
3, Ascribed to करालयायन by व्य. समु., p. 39. 
4 व्य. प्र, |). 333 व्य. समु., p. 26. 
0, च्य. प्र, p. 33; व्य. समु., p. 26. 


47, 


|. _ । 


, Ascribed generally to Katyayana, e.g. व्य, ATT., 
p. 306, या. अप., p. 690, परा. मा., p. 88 (Kane's ed. 
v. 223). 


4, स्मर. कल्प. |). 25; वि. ar, p. 11. 


+ +} 
wer ९ 


वि. fa, p. 129 (“इति वचनात्‌); वि. ar. p. ||; वि. व्य. 
p. Td. 
48, 4, स्म्‌. च., [|], |. 118; परा. an, p. 91; स. वि, p. 9 
ascribe it to क्रात्यायन (Kane, 233). 
49, |, व्य. चि., p. 38; वि.चे., p. 135; वि, ता, p. 155; वि. व्य, 
p. Ll; वि. से., p. 118. 
4, वि. a, p. 158; वि. ar, ]). L2. 
50, 1, व्य. चि., p. 35; fa. an, p. 158; fa. ar, |). 12. 
2, वि. ता., p. 158. 
ॐ, वि. at., p. 158. 
4, व्य. चि., p. 35. 


51, 


52, 


53, 


54 


# 


55 


# 


56 


~~ 
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1, व्य. चि., p. 35. 
2, व्य. चि., p. 35. 
3, व्य. चि., p. 35 ; वि. a, p. 11. 
4, व्य. चि. p. 35; चि. a, p. 12. 


1, च्य. मातृ्‌., p. 321; a. चि., p. 35. 
3, वि. व्य., p. 11. 

4, व्य. चि., 0. 36. 

5, व्य. fa., p. 36; fa. व्या., p. 12. 


1, व्य. चि., p. 36. 

2, वि. च., 0. 135; वि. ता., p. 155. 

3, fa. च., p. 135; वि. ता., 0. 155; वि. व्य., p. 11. 

4, वि. व्य. चि., p. 45; वि. से, p. 124. 

2, Verse 23 is ascribed to व्यास by न्य. म., p. 38, and 
10 काल्यायन by परा. मा., p. 106. Verse 28 (sas) is 
ascribed to क्लयायन by या. अप., p. 673, a atg., 
p. 327, स्मृ. च. IT, p. 192, @ fa, |. 144, व्य. म. 
p. 39 and वी. मि., p. 164. 

2, व्य. चि., p. 48; स्म्‌. fa, p. 47. 

3, fa. a, p. 146; a. चि., p. 48; स्म्‌. fa, p. 47; वि. a. 
p- 14. 

4, वि. 4, |). 147; a. चि., p. 48; वि. व्य., p. 14. 

0, स्मृ. चि., ]). 47; व्य. चि., ]). 48; वि. a, p. 14. 

7, व्य. मात्‌., p. 318; व्य. प्र., p. 594; ग्य. ममु. p. 33. 


1, व्य. मात्र., p. 8183 व्य. प्र., p. 54. 
2, स्मृ. चि., |). 46. 
4, व्य. समु. p. 32 
5, वि. च., p. 148 ; व्य. fa., p. 53. 
6, व्य. चि., p. 53; वि. a, p. 149. 
7, व्य, प्र., p. 58; 4. समु., p. 36. 
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57, 1, वि. च., p. 151; व्य. चि., p. 57. ` 
2,3. च., IIT, p. 212; न. चि., p. 55; स. वि., p. 148; 
वि. a, p. 14. 
3, वि. च., p. 151 ; व्य. चि., p. 29; वि. व्य., p. 9. 
4, व्य. चि., p. 55. 
6, वि. च., p. 151 ; वि. ar, p. 175. 
58, 2, स. वि., p. 147 ascribes the &]0{र to कालयायन and 
व्य. ad., p. 333, to Narada (see Kane, v. 400). 
3d, वि. व्य., p. 14. 


— 


4, व्य. मातृ., p. 333 and स. वि., p. 147 ascribe the verse 
to कालयायन. 


59, 2, व्य. चि., p. 62; स्म. चि., p. 42; f व्य., p. 15. 
60 


=a 


~w 


1, वि. ar, p. 120. 
7, स्म. चि, p. 433 4. वि., |). 116; दाय. नि.. |). 5. 
61, 1, स. वि. p. 116; स्म. चि., p. 43. 
3, स्मर. चि., p. 43. 
5, स्मर. चि., |). 4353 स. ta, |). 116). 
62, | and 2, स्मर. fa, p. 43. 
2, वि. भद्ग., [. 16 gives the sloka in a different form : 
ऋण दला गृहीला च सवखरुच्या परस्परम । 
TA कारयते यस्तु ऋणटेख्यं तदुच्यते ॥ 
3, स. वि., |). 116. 
Gand 7, वि. at, p. 1189. 


63, 1, स्मर. चि., p. 43; fa. an, p. 118. 


~~ 


2, स्पृ. चि., p. 43; स. व्रि. |). 112; f ar, p. 118. 
3, वि. at, p. 119. 
6, स. वि. p. 113; ar, p. 119. 


64 


# 


65, 


66, 
67, 


68 


ww 


72 


we 


73, 


74, 
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1, व्य. चि. p. 30 ; स्म. चि., p. 60; वि. at, p. 119. 

2, या. मि.. ]. 177 ^ इति स्मरणात्‌ › ; व्य. चि., ]. 30 ; स्मृ. चि., p. 60; 
स. वि., p. 112; वि. ar, 0. 123; व्य. उ., p. 45. 

5, वि. a, p. 132 ; स. वि., p. 119 ; दी. क.., ]). 39. 


1, वि. ता., p. 132. 

2, स्र. च., III, p. 141; स. वि., p. 120. 

4 and 5, स्म. च., LIT, p. 143 and या. अप., p. 689 ascribe 
the half-verses to कालायन (Kane, 279). 

2, व्य. चि., p. 63. 

4; व्य. प्र., p. 43; व्य. समु. p. 45. 

5, स्मर. at, p. 112. 

1; स्ट. च., Ll, p. 1525 attributed to arama by परा. मा., 
p. 134. 

3, स्मर. च., LI, p. 152; स्मर. चि., p. 63. 

5, Compare नारद., XXV, 143. 

1, Identical with नारद्‌.+ 1[, 29; so ascribed by व्य. नि, 
and व्य. सौ. 

4, वि. at., ]). 137. 

5, वि. ता., |). 136. 

|, वि. च., |). 184; दा. त., |). 1795 वि. ar, |). 1:37. 

वि. a, |). 1/4; दा. त., p. 170; वि. ar, |). 137; 
व्य. fa, |). 653 वि. a, p. 19; स्म. ar, p. LOA. 

4, व्य. ग्र, |). 403 व्य. ममु., |). 49. 

2, व्य. मात्र., p. 244 ; स्ख. सा., p. 105; वि. ar, p. 137. 


4, व्य. atg., |). 313 alone ascribes it to trad; दी. क., 
p. 34; tar, |). 1055 fa. च., |). 139. 


te 
wt 


, ea. सा., p. 105 ; स्मृ. चि., p. 49. 

, स. वि. p. 1384; व्य. प्र, p. 44. 

, स. वि., p. 134; व्य. प्र, p. 46; व्य. समु., ]). 48. 
» व्य. ब्र; p. 475 व्य. समु., p. 48. 


> ~ ~ 
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75,1, दी. क. p. 34; व. चि., p. 69 ; वि. च॑. p. 140. 

2, व्य. मातृ., p. 348; व्य. चि. p. 68; वि. 4, p. 155; व्य. म्र. 
p. 44 (?) wrongly ascribes it to काल्यायन, 

3, गौ. भिता., p. 96, “खामी सताञ्पि eta न a ॒तद्टव्धुमरईृति › ; 
न्य. चि., p. 38; वि. च., p. 153; विवा. व्य. p. 18. 

5, ff. व्य., p. 19; व्य. चि., p. 70; स्मृ. i, p. 49; वि. 4 
p. 98 ; स्ख. सा., 0. 107. 

6, स्म. चि. p. 49; व्य. चि., p. 70; वि. च. p. 165. 


76, 2,4. चि., p. 71; स्मर. चि., p. 50; वि, च., ]). 150; दी. क., 
p. 333 fa. व्य, p. 19; स्मृ. सा., p. 107. 

3, दी. क., p. 34; व्य, चि. p. 71; वि. च.. |). 155; स्मर. चि. 
p. 70; स्मृ. at, p. 107. 

4, व्य. चि. p. 76; वि. च., p. 158. 


6, व्य. चिं., p. 76. 


च्वि 


77, 3, 4 and 6, व्य. प्र, 47; व्य. समु. p. 49. 


6 and 7, व्य. घ्र, 47. 


# 


78, 2, स्मृ. सा, p. 104; स्र. fa, p. 49; व्य. a, p. 48. 


~~ 


0, व्य. समु., p. 46. 
9, स्म. FT, p. 475 वि. च, p. 126; व्य. चि., |). 68; स्मर. मा. 
p. LOS. 
79, |, स्मर. कल्प. |). 475 व्य. वि. |). 68. 


2, व्य. fa, ]). 76. 


80, 1, व्य. चि., p. 76. 
4, परा. at, p. 150; दी. क., |). 40; न्य. चि.. p. 79: ८५. चि. 
p. 50. 


5, दी. क., p. 40; दि. त., |). 174; चय. चि, |). 72; स्म्‌. fa 
p. 50. 


81, 2,3 and 4: a. चि., p. 79; a, समु., p. 50). 


चि 


5, व्य. चि., p. 88; er ar, p. 115. 
6, उत्तरा cited in के. वै. 28. 


82, 


84, 


85, 
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7, दण्ड. वि. 0. 27; वि, ar, p. 274. 
8, (€) दण्ड. वि., p. 27. 
8, मदन. दा., p. 162 has: 
ता्रकर्षक्ृता Hal विज्ञेयः athe: पणः । 
स एव चाण्डिका ज्ञेया ताश्वतघ्रस्तु धान्यकः ॥ 
दान. कम., p. 66 like मदन. दा., with वीदिका for चाण्डिका, 


1, स्म्‌. चि., p. 37. 

4, व्य. चि., p. 84; स्मर. fa, p. 52. 

6, या. अप., p. 697 ascribes the verse to कालयायन, while 
परा. a, p. 163 and वी. मि., p. 241 attribute it to 
नारदस्मृति, in which it is not to be found: स्मर, कृल्प. , 
p. 50, व्य. चि., p. 85, and दि, त., p. 575 ascribe it to 
बृहस्पति. 

7, The second half of verse 18 and the first half of 
verse 19 are cited as a Sloka from Kéatydyana by 
यरा. अप., p. 695, स्म. च., p. TIT, p. 224 ; परा. ar, p. 152, 
स. वि. p. 167 and वी. मि. व्य., p. 228. 


2, व्य. चि., p. 89; वि. a, p. 161; स्मर. चि, p. 52; वि. ता. 
p. 197 ; रा. कौ, p. 409 ; के. वै., {. 27, विनये तथा. 

3, दी. क., p. 40; वि. a, p. 161; स्त्र. चि., p. 52; स्मर, सा, 
p. 116; रा. कौ., |). 409; वि, व्य., p. 8. 

4, दी. क., p. 40; व्य. चि., p. 89; f a, p. 161; स्मर, चि., 
|). 53; वि. च. |). 1615 प्रा. वि. मि., p. 588; चि, ता., 164. 

9, दी. क. |). 40; व्य. चि., p. 89; स्मर. चि., |). 92; स्मर, सा. 
|). 116; वि. च., |. 161; या. वी. मि., p. 538; वि at. 
p. 196; रा. कौ., p. 409. 


2, ff. चे. p. 159; चय. चि., p. 27. 

3, स्म्‌. कल्प., p. 56; व्य. चि. p. 27; स. वि., p. 176. 

4, Verse 36 is identical with मनु. VIL, 102 and 
verse 35 with मनु. VIL, 88 ; areata (ed. Jolly), 
p. 103, verse 199 is identical with the second 
half of verse 35 and the succeeding half-verse, 
but reverses their order in the text. 
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86, Verse 83 is identical with ag., VIII, 78; स्म. चिं 
III, p. 209 ascribes it to कालयायन : परा. ar, p. 113 
ascribes it to Manu. 

4, व्य. fa., p. 89; स्मर. fa, p. 52; वि. चि. p. LOL; fa. ar, 
p. 197; व्य. प्र. p. 64. 
87, 1, दी. क., p. 41; वि. at, p. 230. 
4, दी. क. p. 41; त., p. 591 ;स.वि., p. 192. 
89, 1, स्थ. चि., p. 56. 
2, वि. a, p. 165; वि. ता., |). 22 ; स्मृ. चि,., p. 56. 
4, या. वा., p. 240. 

90, 1, वि. an, p. 2645 रा. की. |). 435. 

2, रा. कौ. p. 435; ascribed to कराल्यायन also by व्य. सौ. ; 
या. att, |). 71; ascribes it to पितामह ; identical with 
Narada, |, 3-42. 

91, 5, दी. क. |). 425 स्मर. चि., |. 57; वि. ar, |). 268. 

92, 3, 4 211 5, दी. कऋ., |). 425 स. fa p. 216; स्मृ. चि.. ]). 5S, 

93, |, 4. वि. |). 216. 

2-7, Attributed to पिनामह by या. fro |). TG. स्म. ववि. 
LLL, p. 280 and परा. मा., p. 197. 

8, Ascribed to कालायन as sara of adtsala विना दानु sree 
at erat in ar. मि., p. [> and स्मर. च., |||, |. 151. 

94, 2,4. चि., |). 96; fa, |). 165 (first hall only); वि. ता. 

|). Sl. 
3,4. चि., p. O45 far. |). ४1. 
1, स्मर. कल्प, p57; व्य. cit, |). 217; fa. fa |). 16 cites 11 
| । (५ 
anonymously. 
0. faa, |). 166; a at, p. 817; वि. ar, |). 1. 
6, वि. च., |). 166; चि. ता., p. Si. 

95, 1, वि. चं., |). 1675; f ar, p. 81. 

4, प्रा. मा., |). 210; स. वि., p. 474; वि. ता., |). 88; वि. a 
]). 326. 


5, वि. से., p. 315. 
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96 


w 


4, fit, p. 628; द. वि, p. का ; वि. &, p. 325. 
5, %.4., f. 26 reads पुरोहितामाल्यान्‌ and धिग्दयाभ्याम्‌ . 
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1, व्य. भ्र, p. 80; व्य. समु., p. 70. 

3, दी. क. |). 56; व्य. चि. p. 99; वि. ar, p. 78. 

5, 2. चि., p. 129; व्य. चि., p. 99. 

7, वि. र., p. 663. 

98, 1, 3. चे., IIT, p. 308; व्य. चि. p. 104; वि, a, p. 17 
न्य. त., p. 233 

9, स्ख. ., p. 73 स. वि., p. 502, ° एवं सम्यैर्दिवा car’. 

6, स. वि., p. 508; वि. ता. p. 94 (ब्दस्य), p. 83] (Tra). 


99, 2, कल्पतर. aa, p. L. 


9 


9, FTAs. व्रत., p. 2; वि. aw, †. 10. 
100, 1, aqae. aa, p. 1. 

3, वि. at, |). 479; स्म्‌. चि. 

9, दी. क., |). 355 वि. ता., p. 480 

6, वि. ता., |). 480. 
101, 1, गौ. 


— 


मि.. |. 05; वि. ar, p. 480. 
5, स्मर. चे., |||. p. 3755 परा. at, p. 2305 faz, p. 13; 
स. वि, p. 2305 fa, p. 25 fF. अ., |). 63; f4 से, p. 7. 
0, यरा. अपर., |. O44; fant, p. 18; fa. च, p. 7; स्मर. चि,, 
|). 9. 
102, |, वि. ता. |). 487; fa. च., p. 7; वि, we, f 72. 
D, वि. we, {. 21. 
103, 1, at. अप., p. 644; वि. ता., p. 4875 वि. we, {. 72. 
105, 2, fa. चि., p. 16; ff. 4, p. Il; स्मर. चि. p. LO; वि. व्य. 
p. 26. 


6, दी. क. |. 37; f चि., p. 11; स्मर. f&, |). LO; fa. ar., 
p. o41. 


( ५१६ ) 


106, 2, वि. च., p. 10; वि. ar, p. 541. 
3, वि. ता., p. 545. 
6, वि. 4., p. 5 reads verse 86 thus: 
तुस्यकालोपमोगश्चत्‌ भोगोऽपि समको भवेत्‌ । 
विक्रये चैव दाने च विधिरेव प्रकीर्तितः ॥ 
107, 1, या. मि., p. 159; स्म. चि. p. 10; वि. ता., pp. 536, 550. 
4, परा. at, p. 240; वि. 4, p. 12. 
5, या. मि., 0. 159; स्म्‌. चि., p. 10; वि. ar, pp. 536, 550. 
108, 1, वि. च., p. 29; वि. ता., p. 549. 


109, 3. &. सार., p. 82. 
4, दा. त., p. 175. 
9, 2. सा., 0. 82; स. वि., p. 239. 
6, वि. चि., ]). 258; वि. a, p. 101; स. fa, p. 239; 
स्म्‌. सा., p. 82 
110, i. f p. 273; ff. 4. |). 13; fa. a. |). 17. 
2, वि |). Poo 
4, स्मृ. च., FI, |). 343 ; ` प्रविष्टे सौदये द्रव्ये . 


6, स्म. fa, |). 105 वि. a, p. 12. 
111, |. स्मृ. चि., p. 10; fa. 4, p. 12. 


4, दी. क., |). 373 स्म्‌. चि., |). ||; a. fa, |). 246; fa. ar, 
|). 527. 


9, दी. क., ]). 375 स्म्‌. Br, ]). || ;वि. an, ]). 527. 
112, 1, 2, 8 and 4 are ascribed also to कात्यायन. 

leaf, ]). Ll; fa, |). 17; fa. ता.. ]). 53।. 

4, वी. मि., p. 322 

7, स्म्‌. च., TIT 355 

8, दी. क., p. 387; स्थ. Fr, p. 12. 


113, >, स्म. रच p. LL; बि. 4 p. 16; fa. से., 22 


114, 


115, 


116, 


117, 


118, 


१1१; 


120, 


( ५१७ ) 


1, वि. मङ्ग. £. 117, उत्तराम्‌ . 

5, वि. च., p. 28. 

6, वि. ता., p. 498. 

2, fa. च., p. 28; वि. ar., p. 498. 

4, वि. च., p. 28; fa. ar, p. 496. 

9, वि. at., p. 497. 

6, स्म. कल्प., p. 68. 

2, स्ख. चि. p. 12; fa. च., p. 28. 

4, वि. f., p. 32; fa. 4, p. 27. 

I, या. अप., p. 650 cites it as Kdtydyana’s but others 
ascribe it to Brhaspati, e.g. स्मर. चि. p. 13, a. fa., 
p. 256 and वि. 4, p. 20, in addition to those 
cited in the footnote. 

स्मर. चि., |). 12; fa, at, 516; स्मर. च., व्यव., (od. Gharpure, 
p. 169, not traced in Mysore ed.). 

7, दी. %, |). 36; म. वि., p. 256; fa. ar, p. 615; रा. 
करौ. |). 397. 


2, स्प. चि., |). 13; fa, p. 17. 


॥ । 


D, व्रि. ता., p. 502; स्मर. चि., p. 13. 


aon, 


2 FH. चर [1], p. 308; परा. मा., |. 218; व्य. चि., p. 104; 
व्य. त., p. 233; स. वि. p. 502; वि. च., p. 172; तरि. ता. 
p. 93. 

1, वि. 4, p. 18. 

2, दी. क., p. 26; स्मर. fa, p. 14. 

3, वि. ता., p. 550. 

4, स्मर. च., III, p. 345; परा. मा. p. 246; वि. ता., ]). 550). 

1, वि. भङ्ग., f. 386. 

2, वि. र., p. 83. 

3, वी. मि. aay, p. 80 ; मदन. दान, p. 86; ति. भङ्ग., p. 3. 


( ५१८ ) 


121, 1, स्प. चि. p. 14; वि. ता., p. 556; स्मर. च., ITT, p. 415; 
वि. भङ्ग. f. 393. 
3, वि. ता., p. 555. 
4, ff. ता., p. 556; स्मर. चि., p. 15. 
5, परा. मा., |). 281; वि. ., p. 36; स्म्र.चि., p. 15; वि. ता., 
p. 556. 
122, 1, वि.चि., p. 37; स्म्र.चि.,]). 15; f.4., p. 31; वि. सै., p. 130. 
2, स्ट. चि., p. 14. 
3, स्य. 4., IIT, p. 417. 
4, वि. at., p. 559; स्मर. च., ITT, p. 419. 


123, |, स्मर. च., 111, p. 420. 
2, वि. ता.. p. 562. 
3, मि. an, p. 247; स्मर. चि., p. 11. 


124, 1, स्मर. चि., p. 15; स्म. च., TIT, p. 426. 


125, 2, स्मर. च., TTI, p. 498; वि. ar, p. 574; व्य. प्र, p. 290; 


या. अप., p. 775 ascribes it to Vaydtsa. 


126, 1, Cited anonymously by ey. =, TEP. |), 500: ex, वि. 
|). 1४; व्य. सा.. |. 172s ascribed to gz, by व्य. प्र, 
p. ZO: a agp. 106. 
2 वि न. |). ot : व्रि. च... |. 3S: त्प. प्र. ]). -2(}. : मा. अप, 
p. 775 cites the sloka षको) Vyasa, 
4, faa, |). 35; वि. ना., |). 507: स्म्‌. fa, p. 17: fa ar, 
|). 333. प्र, p. 294. 


127, 1, 4.14, |). 308; fear, |). 578: व्य. प्र, |). 200 ; व्य. समु. 
|). 106. 

2, वी. a, |). 44 ascribes the verse to Narada wrongly ; 
वि. व्य., p. 84. This verse and the two next are 
ascribed to कालयायन by स्म्‌. च., TIT, p. 508, पर. मा,. 
p. 297 and p. 300, and वी. f व्य., p. B80, 

4, स्मृ. eq., ]). 72. 


129, 


130, 


131, 


132, 


133, 


I, 


we 


7, 


( ५१९ ) 


न्य. प्र, p. 298; व्य. उ., p. 82; ascribed wrongly to 
Narada by स. वि. p. 271. 
च., III, p. 430; व्य. सा., p. 147. 

न्य. उ. p. 82; व्य. 3, p. 298; a. समु., p. 90; 
ascribed to arama by या. अप., p. 832; and to 
बृहस्पति by वि. भङ्ग. ^. 319. 

यरा. अप., p. 832 (am for व्यये) ascribes it to Narada 
wrongly; व्य. सा., p. 147; व्य. उ., p. 82; व्य. g., 
p. 298; वि. an, p. 582; वि. भङ्ग... 282. 

व्य. प्र, |). 299; fa. at., p. 584; व्य. उ., ]). 83; व्य. समु, 
|). 90; ascribed to Vyasa by a. वि. p. 272; 
वि. भद्ग., f. 283 

व्य. म., |). 1245 fa. ar, p. 684 ; व्य. a, p. 209; a 

p. 83. 

Ascribed to Vyasa by at. अप., p. 832, स. f., p. 272 
wnd स्मृ. चि., |). 18; वि. at, |. 5995 व्य. य., p. 300; 
वरि. व्य., |). 343 य. समु., p. 9). 

न्य. प्र, |). 300; वि. व्य. p. 3843 स. वि., p. 272 cites it 
as Naradies, with variant 

dN यदमन्त्रचात्‌ गृष्ठीयुर्ते ततोऽपरम्‌ ॥ 

न्य-य., p. 3003 वि. व्य., |). 3. Wrongly ascribed to 
Narada by स. वि., |). 272. 
स्म. चि., p. 18; वि. मङ्ग, 1. 292. 
स्मृ. चि., p. 18; वि. ae, f 202. 

वि. ae, 1. 293, द्रादयम,. 
वि. aR, 1. 293. 

स्मर. च., |||, |). 439; वि. च., |). 38; वि. ar. |). 593; 
वि. WF, {. 298. 
वि. ay, {. 318. 


न्प. प्र, p. 2993 वि. a, p. 584; वि. मद्व... Blo: 


p. 82; ascribed (?) by स. वि. p. 272, to Vyas 
and to Ndtyayana by या. अप, p. SB2, along 
with next three glokas. 

वि. ता.. |). 589; वि. भङ्ग., f Bee. 


( ५२० ) 


134, 2, स्मृ. चि., p. 18; fa. मङ्ग, f. 323, रत्नाकरवत्‌ पाठः. 
3, स्मर. चि., p. 18; वि. ता., p. 594; वि. भङ्ग., f. 323, reads 
areas for वाह्यवाहक. 
4, वि. च., p. 39; स्मर. चि., p. 18; स. fa, p. 273; fa. ता., 
p. 594; वि. wx., f. 323. 
5, वि. ux., £. 323 reads विवीते for पवते. 
135, 1, व्य, समु., p. 92; fa. भङ्ग. f. 323. 
3, वि. an, p. 594; वि. मह. {. 323. 
4, वि. भङ्क., f. 323. 
5, fa. at, p. 594; स्मृ. चि. p. 18; वि. भङ्ग., ^. 326. 
6, वि. a, p. 39 ; स्मृ. चि., p. 18; वि. an, p. 594; वि. भत्र, 
f. 326. 
136, |, fa. at, p. 596 ; वि. we, f. 328. 
2,3 and 4, वि. ar, p. 596; स्म. चि., p. 18; fa. भङ्ग, 
f. 331. 
137, |, a. fa. दान., p. 80; वि. ae, 1. 336. 
2, स्मर. चि. |). 19; fa ar, p. 600; वि. भङ्ग., £339. 
3, Repeated infra मंस्का., ८४. 2847-2 ; स्मर. कन्प,, 
|). 75; विवरादचच्िका, |). 17; at. मि. cra, |). Ts वि. मन. 
f. 362. ` । 
138, |, विवाद्‌ चन्द्रिका, p. 17. 
2, ff. p. O83. वि. |. 285; वि. ae, |. 350. उन्तराधम. 
4, या. अप., |). 757 ascribes it to Katyayana, but in 
p. 780 to Jeata ; वि. चे., ]). 435 स्म. चि.. |). 19s वि. ar, 
p. 289; मदन. र, |). (0; परा. an, |. 3160; an मि 
|). 200; ग्रा. सुवो., ]). 18 ; see Kane, v. 854. 


* 9 


5, स्मृ. चि., p. LO; विव्रादचन्द्रिका, |). 20; वि. भङ्ग., £. 1 ||. 
139, |, 4a. aq, p. 97; see संस्का., ४८. 288 below for further 
references. 


2 and 3, व्य. समु., p. 07; see Fear, ४. 289 below for 
further references. 


( ५५२१ ) 


4, व्य. समु., 0. 97. 
6, दी. क., p. 49 ; वि. भङ्ग. f 126. 
7, वि. भङ्ग., p. 126, aaza for नन्ददत्तम्‌,. 
140, 1, वी. मि. दान., p. 78; वि. ता. p. 611; दी. क~, p. 49 ; fa. 
| मङ्ग., f. 126. 
2, व्य. समु., p. 98. 


141, 1, 2 and 3, वि. व्य.. p. 38; fa. भङ्ग., f. 130. 

4, स. वि., p. 289; वि. से., p. 156; fa. भङ्ग., {. 131. 

5, स. वि.; p. 289; fa. मङ्ग. f. 131. 

6, वि. भङ्ग. f. 132; स. fa., p. 289 ascribes the verse to 
Narada. 


~~ 


142, |, वि. a, p. 629, विजानन्‌ मुच्यते कम for the first quarter; 
विवादचन्द्िका, p. 144; वि. भङ्ग., f. 134; स. वि., p. 289 
ascribes the verse to Narada. 

2, fa. ता., 631; विवादचन्द्रिका, p. 144; वि. व्य., |). 38. 
3, वि. t, p. 142; वि. ता., p. 6:31; वि. से., p. 158. 
143, 1, स्मर. च., 111, p. 458. 
2, स्मर. च., LLL, p. 458; वि. ar, |). 631. 
3 and 5, Identical with Naradasmrti, V, 25. 
145, |, स्म. च., LI, p. 471; वि. ता., p. 644; वि. we, f. 162. 
2, वि. ar, p. 644; वि. war, f 163. 

146, |, वि. च. p. 52; ey. चि., |). 205 a. fa, p..299 wrongly 
ascribes the verse to Na@rada but not fa. भङ्ग, 
f. 164. 

4, वि. च., p. 52; fa. भङ्ग., {^ 165. 
6, वि. चं. p. 53; वि. व्य, [). 42; व्य. उ., p. 88; वि. भङ्ग. 
{. 167. 
147, 2, वि. aL, p. 652; वि. भद्र. {. 170. 


5, या. अप., p. 772, दरमेऽखिलम्‌,. 
40 


we 


148, 


149, 


150, 


151, 


152, 


153, 


( ५२२ ) 


6, Dharmakosa, Vol. I, p. 919 completes the gloka 
thus: यथा प्रातः समर्पितम्‌. 


2, मदन. र.; p. 106; वि. at, p. 665 ; वि. wer, f. 201. 

3, मदन. र. p. 109; वि. र., |). 2375 वि. ता., p. 674; व्य. उ., 
p. 100. 

|, वि. भङ्गा... 174, वेदविदायुतान; sea for आहव्व्ययः. 

2, दी. क., p. 49 ; व्य. उ., ]). 90. 

३, स्मर. चं., 111, p. 521 wrongly ascribes the sloka to 
याज्ञवल्कय. 

3, वि. भङ्ग., f. 1760, ग्रहभमयः and mara. 

4, दी. %, p. 50; f an, |). 657; व्य. उ., |). 90; fa. भङ्गा., 
f. 176, सन्दिग्धे च निणेयम,. 

1, वि. ता., p. 656; वि. a, ]). 485 व्य. उ., |). 90; fa. भन्गा., 
f. 176, aaa. 

2, वि. ता.+ |). 656; व्य. उ. |). 90; fa. व्य., |. 43; fa. मङ्गा. 
f. 176, कुत्रचित्‌. 

3, वि. व्य., |). 43505. |). 0) fa. aa, |. 171}, कर्माण्यनन्नरम. 


3 


4, A. उ., |). ()| ; चि, al. |. 176, adi for Sod, 


|, व्य. उ., p. Ob; fa. aur, 1. E76. 

2, वि. ता., |). 657; च्य. उ., |). 1; ta. मङ्गा.. 1. P76. 

Sand 4, चि. ap, |). (156; च. उ., |. 90. 

|, वि. च., p. 84; द. वि., |). 268; व्य. op. 4); च्य. गमु. 
1). 11. 

2, वि. a, |). S45 द्‌. वि. |). 2O8 5 वि. ar, |). OGL. 

3, वि. an, p. 661; व्य. 3. p. 901; व्य. समु., p. [|| ; वि.भङ्गा., 
1. ESL, ततः पुरात्‌. 

4, वि. वि., |). 85; वि. ना, |). GOL; द. वि.+ |). 20४; व्य. समु. 
». TEL; fa. मद्रा., 1. 1४1. 


|, वि. wat, 1. EST. 


2, वि. ता., p. 661 ; व्य. उ., p. OE. 


154, ` 


155, 


156, : 


157, 


3, 


५) 


al, 


w 


0. 


०) 


[= + 


Ww 


5: 


( ५२३ ) 


वि, भङ्गा., f. 182 ; but the gloka is wrongly ascribed 
to Narada by व्य. समु., p. 111, and to Sumantu 
by स. वि., p. 330. 

वि. भङ्गा, 182, राजभागम्‌; attributes to ff. चि. the 
reading राजदेयं, not found in printed चि. चि. 


स्मर. च. TT, p. 532; वि. a, p. 661; व्य. उ., p. 92; 
वि. भङ्गा. f. 183, तद्धनम्‌ for तत्समम्‌. 

स्म्‌. च., LIT, p. 532; वि. ता., p. 662; य. उ., p. 92; 
वरि. भङ्ग., f. 183 reads असन्तानादिषु for सान्तानादिकापु. 

स्मृ. च., IT, p. 533; वि. at, p. 662; वि. भङ्ग... 183, 
वि. र., वत्‌ पाटः. 


वि. we, f. 185, वि.से., वन. 

वि. भङ्ग., f. 185, स्थावरं away. 

मदन. र.» p. 105; fa. a, |). 59; वि. a, p. 44; वि. मङ्ग, 
f. 192, क्रीणीताविचक्षणः. 

मदन. र्‌. |). 1055 fa. a, p. 59; a. उ., p. 965 म. fa, 
p. 312 ascribes it to arama, with the variant 
मुग्धेन for मूढेन (Kane, v. 692) ; वि. ae, f 193 
gives it to ब्रहस्पति. 


दी. क., |. 49; स्मर. च, TT, p. 517; मदन. र्‌. |). 103: 
वि. भद्र., 1. |88& and reads like चि, चि., वि. र., ]). 119 
and परा. at, p. 861 ascribe the इक to amr: 
a. fa. व्य., ]). 483 and व्य. उ., p. 93 ascribe it to 
Narada, but it is not found in the printed 
edition of it. 

या. अप., p. 8313 मदन. र., |). 102; fa. ता. |). 613; 
न्य. उ., |). 935 वि. az, {. 187. 


१ 


ॐ ६110 4, व्य. ममु., |). 111. 
व्य. समु., ]). 11). 


6 and 7, व्य. समु., p. 100. 


( Maw) 


158, 1, व्य. ससु., p. 110; स. वि., p. 326. 
3, स. वि., p. 322; व्य. समु., p. 111. 


159, 1, वि. से., p. 184. 
4, Identical with मनु, VIII, 248. 


2~5, वि. र., p. 202 deals with all these as Manw’s. 


160, 1, या. अप., p. 759. 

3, मदन. र. p. 112; स. वि., p. 382. 

5 and 6, Identical with मनु, VILL, vv. 258-259. 
161, 1, 2 and 3, Identical with मनु, VIII, vv. 260, 261 

and 256. 

162, 1, मदन. र. p. 112; 4. f., p. 333; वि. at, p. 687. 

2, वि. ता., p. 687. 

5, 4. वि., p. $38; मदन. र. ]). 1163 वि. ता., |). 700. 


163, | and 2, मदन. र, p. 116; fa. ता. |). FOL, 


29, मदन. र., |). [[5; falar, |. (000); च्वि. उ.. |). EOD. 


164, 1, मदन. र., |). 116; वि. ना. |+. 70! 


८ 
Dand 4, मदन. र.. |). 11; वि. an. |). Oo, 
165, 0 वि. त fd. (9G 
3, व्य. चि., |). 76. 


{., वि. र. |). QPS 5 at. गौ. |). LAO, HET AAT Ty: Ae वि. 


166, 1, मदन. र. |). 115; वि. च. op. (2; fal an. |. 700; 
या. at. p. TOL, saggy. 

2, वि. a, |). 700; परा. at, |). 3985 मदन. र., ]). 117. 

3, वि. ता., p. 700. 


6, वि. ता., p. 700; मदन. र, |. LIGs चि. च., ]). 03. 


167 


we 


168, 


169, 


170, 


174, 
176, 
178, 
179, 


180, 


181, 


( ५२५ ) 


I, वि. ता., p. 703; स. वि. p. 339 ; मदन. र., p. 116. 


4, वि. र. 0. 219; परा. ar, p. 400 ; वि. ता., p. 704; faa. 
p. 63; व्य. उ., p. 1008. 


2 


1, मदन. र. p. 116; वि. चै., p. 63; वि. ar., p. 705. 

2, वि. ता., p. 706; व्य. उ., p. 109. 

3, विवाद चन्द्रिका., p. 66. 

4, मदन. र. |). 119; वि. a, p. 714; वय. ag, p. 117. 
0, मदन. र., p. 119; वि. ता., p. 714. 

2, वि. ता., p. 722. 

3, वि. ता., |). 722; संयोग for संबन्ध and चाधिके for वाचिकम्‌. 
4, वि. ता., |). 722. 

|, वि. at, |). 723, वि. र. वत्‌. 

4, वि. at, |). 726. 

6, क. वै., 1. 33. 

7, क. 4, 1. :36, प्रथमः शास्वसंपाते. 

|, वि. at, p. 740, अद्गापीटने चैव भेदने. 

|, वि. ता., |). 777 ( उत्तराधम ). 


|, वि. ता.. |). 790 ( उत्तगाधम ) 


( TR: . 
2, वि. ता., p. 782 ( say ). 
6, वि. at., |). 779. 


|, वि. ता., p. 779, वि. र. वत. 

3, वि. ता., p. 779, वी. मि. व्य. वन. 

{+ वि. ता., p. 1744). Repected. See 1, 107, NITE. 
Hand 6, चि. at, p. 779, 

1, वि. ता., p. 780, स्वल्पमूल्यं and ये area वश्चग्रन्ति,. 

2, वि. ता., p. 780, वी. भि. व्य. वत्‌. 

3, वि. ता., p. 780 (ungrammatical). 


5, चि. at, p. 782 ( उत्तरार्थम्‌ ). 


( ५२९६ ) 


182, 2, वि. ता., p. 789, द. वि. वत. 
5, के. वै., f. 35. 


183, 2, Identical with Ndé@radusmrti, XIV, 2; वि. ता. 
p. 746. 
5, fa. ता., |). 774. 
6, वि. ता., p. 774 (मदनरल्ने ). 


184, | and 2, fa. at, |). 774. 
4, वि. ता., p. 751 (ate संयुक्तया arg ). 


185, 2, fa. ता., p. 753 (मदनरत्ने ). 
3 and 4, Ascribed to Katyayana also by fa. र. 
4, fa. at., p. 753 (दोषभागी तदर्धकम). 
5, Ascribed to कालायन by या. अप., p. S213 प्रा. मा. 
p- 455; वि. र.» p. 375; fa. चि., p. 107; and &. मि. 
व्य., p. SOL ( दोषवक्तानुमादतः) ; see Nane, v. 833. 
6, वि. ता., p. 757 ( gata). 


186, |, वि. ता.. p. 758. 
3, वि. ता., p. 774. 
4. वि. ता., p. 753 (reads ware. ). 

5, वि. ता., p. 750. 

6,77. a, Pll, p. 728 cives, as in verse |; ५५।/ ९८८ a 
different. gary, with which it is तनाः] te 
Kiityayana by या. अप., |). 82h; परा, an. |). 455: 
स. वि., p. 4045 and वि. [१., |). 107, 


187, |. वि. ता., |). 750. 
D1. 
+, वि. ar, |). 751 (बोद्धव्यः for विद्योद्ध्यः). 


~] 


Die dele il 3 । 


188, 3, वि. a, |). 813 (बखाल्कारकरुतानि च). 


190, 4, वि. at, p. 813, स. वि. वन्‌. 


191, 


192, 


193, 


194, 


196, 


197. 


( ५२७ ) 


1, वि. ता., 2. 813 (समस्समायान्तु). 
वि. ता., p. 807. 


bo 


1; वि. से., p. 280; वि. मङ्ग... 219. 
मदन. र. 0. 133; वि. मङ्ग., 0. 3; वि. ar, p. 820. 


ध 


4 वि. भङ्ग. f. 223 ; स्मृ. च. IIL, p. 57] (Mysore) ascribes 


the पूर्वाधम्‌ to Manu. In स्मृ. च, व्य., (ed. Gharpure, 
p. 243) the line is ascribed to बृहस्पति, 


1, वि. भङ्ग. f. 229, वि. र. वत्‌. 

२, या. अप. p. 107; मदन. र. p. 134; वि. ar, p. 822 
( पूवाधम ). 

20, वि. भङ्क., f. 242, गुरुष्वर्चा इति पाटः. 

6, वि. ae, {. 245. 

7, चि. भद्ग., f. 


|, शुद्र. कम., |). 241 (carte); वि. az, f. 260. 

2, वि. भङ्ग., { 259 reads जीवति ar. 

3.14. 4m, f 261; व्य. प्र, p. 490 and a, a, p. 86 
ascribe tt to Katyaiyana, 

+. वि. a7, [. 267, म. कु. aa. 

5, वि. भङ्ग. |. 267, हि जायते for विनिर्भिता. 


|, मदन. र. |). 139; ear, |). 54; farsa, p. 32; 
वि. चि., |). 195; BL, |). 20; वि. a, |). 695 वि. ar, 
|). SEL, ( एकपाकं निवसताम्‌). 


(), वि. च., |). 353 मदन. र., |). 1385 वि. ता., p. 292. 


|, दा. भा., |). 425 वि. च., |). 73 reads Sry for उद्धारम. 

6, प्रा. an, |). 400 ; मदन. र., p. 141; दी. क., p. 43; fa. च. 
|). 69; व्य. म., p. Ol; far, |). 2318; स्मर. चि., |). 28; 
वि. भङ्र., |). 59. 

7, मि. वा., p. 448; वि. मद्ग., ]). 64; वि. a, p. 28; व्य. म्र, 
p. 439; वि.च., p. TL; वि. t, p. 468, ascribes the 


( ५२८ ) 


६1018, to Narada and याज्ञवल्कय, but it is not found 
in their printed Smrtis; च, सा., p. 216 seems to 
ascribe it to Narada. 


198, 1, स्व. च., p. III, 611 ascribes the sloka to ब्रद्धवबृहस्पति ; 
दा. भा., p. 36; मदन. र., p. 139; वि. च.+ p. 71; वि. ता. 
0. 313; विवादचन्द्रिका, p. 55; वि. से., p. 73. 

4, या. मि., p. 205 cites the gloka without naming 
its author; वि. ता., p. 339 ascribes it to Aasu- 
smrti, in which it is not found. परा. मा., |). 495 
( उत्तराधम्‌ ) : दाय. नि., ]). 3; च्य. an, p. 218; स. वि, 
p. 370. 

7, वि. t, p. 480; म. कु., p. 361 ; वि. चि., |). 201; fa. च॑, 
p. 71 ; दाय. नि., |). 2 ( स्मरयन्तरे"): वि. at, p. 301; 
वि. भङ्ग., p. 36; ta. fr, |). 20; व्य. पर., 437. व्य. ar. 
0. 218, cites the gaara, only from क्रा्ययायन (Kane 
has missed this.) 


199, |, दाय. भा., (तेषांशा च कन्यकाः); दी. क., |). 44; वि. Gr, 
p. 204; tf. सा., ]). 57; वि. at, p. 3063 वि. म.. 
79 ; वि. मङ्ग., |). 85. 
2, ascribed to क्रालयायन by वि. र., दा. ai. amd म्म. =. 
11||, |). 628. 
3, ascribed to aaa by दयि. aL, |). OF: स्मर. च. |||. 
p. 626 and वि. र., [). -{{) (ane \. 458). 
4, मदन, र., (reads विद्यत for wera); वि. ता.. op. Slo: 
वि. भङ्ग., p. 39. 
D, वि. भङ्ग., p. 94. 
7, या. 4a, p. 7303 वि, र., |). 498 and वी. fa. ]). $56 
ascribe the sloka to व्याम in this form: 
असंस्कृनास्तु FAA Wats तद्धनान। 
असंस्कारयां भ्रातृभिः ज्येष्ठः कन्याश्च यथाविधि ॥ 
9, मदन. र., ]). 1435 व्य. म., p. 66; चि. ar, p. 3335 वि. मङ्ग 
p. 90. 


( ५२९ ) 


200, 2, परा. मा., p. 549 ==}. 369, Bibliotheca Indica edn. 
या. मि., p. 228 (II, 143) cites the gloka as Katya- 
yana’s as do वी. मि., p. 690 (mentrono the 
Kalpataru reading भतुस्स काशात्‌ ), या. अप., p. 75] 
and दा. भा., p. 72 (ag fast: सकादाद्रा). Kane 
(ए. 901, n.) cites परा. at, without stating its 
definite ascription of the sloka to बृहस्पति, 

4, मदन. र., p. 163; वि. at, p. 451. 
5, दी. क., p. 46; मदन. र., p. 164; स्म. चि. p. 30; वि. a, 
p. 465; a. उ., p. 161. 


201, 1, मदन. र., p. 164; da, p. 46; स्मृ. fi, p. 30 ; वि. at, 
p. 465 ; विवादचन्द्रिका, p. 117; व्य. उ., p. 161. 
2, वि. ता., p. 433 ; tareafear, pp. 80. 
3, मदन, र., [. 151; व्य. समु., p. 13]. 
4, मदन. र., p. 191 ; वि. an, p. 433; व्य. समु., p. 13}. 
202, 1, मदन. र. |). ISL; वि. at, p. 433. वि. से., p. 63, alone 
ascribes it to Katyayana. 


7, व्य. समु., |). 130. 


204, 4, मदन. र., p. 144, p. 159; स. वि., |). 375; वि. ar, 
) 


|). Oo. 
(. गो. मि., |). 228; म. पा., |). 655; मदन. र., p. 144; 
म्म. वि. p. 85; य. उ., |). 150; प्रय. मा., p. 499, 
wrongly attributes it to मनु. 
205, 2, fa. f., p. 106; मदन. र., p. 196; स्मर. ar, |). 54; 
त्य. AL, |). 2233 वि. ता., p. 320; वि. च, 70. 
2, >, व्य. प्र, p. S574 cites the two glokas anonymously 
( स्मलयन्तरं ). 
206, 2, मदन. tu, ]). 145; वि, ar, p. 337; विवादचन्दिका, p. 93. 
3, मदन. र, p. 1455 वि, ता., p. 337. 


207, 


208, 


209, 


210 


~w 


211, 


2» मदन. र.„ p. 145; वि. ता., p. 387; विवाद चन्द्रिका, p. 74. 

0, मदन. र., p. 141; वि. a, p. 74; वि. ar, |. 316; 
विवादचन्दिका, p. 93. 

८, मदन. र., p. 145; वि. at, |. 338; वि. चि., |). 206; 
ascribes the Sloka to क्राल्यायन, (Kane, $91). 


2,f4.u, p. 450; वि. an, |). 365; a कम., p. 265, 
( इदन्तनेः for चिरन्तनैः) ; वि. ae, p. 207. 

4, वि. च., ]). 96); दत्तक. च., ]). 06; स्मर. चि., |. 23: ; स्मृ. मा, 
p- 66; व्य. उ., p. 149. 

D, व्य. उ., |). 148. 

6, वरि. ता. p. 366. 


|, वि. a, ]). 365 ; व्य. उ., |). 149; 
4. व्य. समु., p. 138. 
व्य. मर. |). 6135 वि. च., ]). 177; दत्त. चै, ]). 1; स्मर. सा., 
p. 70, 


|, दत्त च., |). 12; कृप्णमद्रीय, |). $79. 

71८ 1 ८ 1.11 

4, आप. व्या. उज्व., (2-11-2); वि. a, |). Ss. 

0, continues अनन्वयिन : मव गना ey 1दनुजमा ISITE A 
ट्न्यंके. 

|, पररा. मा, p. 526 (पूर्वा); गौ. मिना., |). 22a, 


2, गौ. मिना., |). 225. 

6, वि. र., |). OSG. 

41.101. 1 1 बत 1 
स्मर. वि., |). BP. 

3, स्मर. च., 111, |). G73. 

4, स्मर. च., |||, p. 673 ; मदन. र. 3. 102 : Fra, |). 2: 
वि. ता. ]). 383 > रा. करं p. 455, 


4; या. अप., p. TAO. 


( ५३१ ) 


212, 2, म. वि., p. 108. 


3, स्मृ. च., ascribes the verse to प्रजापति, मदन. र., p. 152; 
स. वि., p. 408; fa. ता., p. 384. 

4, स्मृ. च., p III p. 675 ascribes this also to प्रजापति, 
मदन. र. p. 152; स. वि., p. 408; वि. an, p. 384 

5, and 6, fa. at., p. 390. 


213, 4, परा. मा., p. 549; मि. बा., (ed. Gharpure), p. 143. 
6, स्य. चि., p. 32; वि. ता., p. 384; मदन. र., 0. 154. 


214, 1, मदन. र., p. 158; fa. ता., p. 422; स्म. सा., p. 139. 
2, वि. ता., p. d9l. 
3, दी 46; वि. च., p. 98; वि. ता. |. 391; ag 
p. 159; विवादचन्िका, p. 129. 
4, दी. क., p. 46; fa. चि., p. 246 ; मदन. र., 160; वि. ता., 
|). 391: ear, p. 76; विवादचन्द्रिका, ]). 129. 


215, 3, fa. च., p. 99> वि. an, |). 301; faateatexar, |). 102. 
1, दी. ऋ., |). 455 मदन. र., ]). 157; वि. ता., p. 4155 व्य. उ., 
14.11 
216, (. #5. fp. 385 मदन. र., |). 100; व्य. उ., p. 157. 
८. व्रि. च. |). 08; व्य. प्र., ]). 465. 

217, |, warara, |). 763 ; या. मि., p. 206 ( इति स्मरणात्‌ ), p. 210; 
(यनः स्मरन्ति): मदन. पारि., pp. 658-059; मदन. र., 
|). 1-1|; व्य. प्र, p. 595; वि. an, p. 23260; रा. कौ., 
|). 400 (anonymous) ; स. fa, p. 3871 (anonymous) 
स्मर. चि. |). 345 स्मर. सा., p. (0; विवादचन्द्रिका, p. 98 


218, 1, मदन. र., |). 154; वि. ar, |). 400. 
4, Identical with मनुस्म्रति, |>, 130. 


7, मदन. र., p. 154; दी. क., p. 45; स्मर. चि., p. 325 fa. &., 
p. 4. 


४, वि. र. p. 561; वि. ar, ]). 402. 


219, 1, वि. a., p. 405. 
4, या. अप., p. 742 combines the gaa of this gloka with 
the उत्तराधम्‌--पितुः पुत्रेण कर्वव्या पिण्डदानोदकक्रिया ॥ 
5, दा. ur, p. 210; fa. =, p. 93. 
6, मदन. र., p. 155; वि. च., p. 93. 


220, 1, स्म. सा., p. 133 and p. 144. 
5, fa. at., p. 475. 
221, 2, दी. क. p. 47; ea. चि., |). 36; स. वि., p. 439; वि. ar, 
p- 475 ; विवाद चन्द्रिका, p. 105. 
4, परा. a1, p. 572; मदन. र., p. 150; स्म. चि., |). 35; 
दायनिणय, p. 6; वि. a, p. LOO; वि. at, p. 475. 
226, 2, द. वि., p. 20. 
3, वि. र. |). 657; ascribes the Sloka to Katyayana. 
9, परा. मा., p. 220. 
227, 7, वि. र., p. 623 ascribes the gloka to Katyayana and 
interpolates after चनागम - 
एताश्वारेः सुविदितान स्वयं राजा निवारयेत ¦ 
and adds after नेभ्रकीलयतं ( qaqa ) - 
उपायः नामभेदः एनानि शमयतच्रुपः ॥ 
(Kane, 949), 
228, 1, Lines reversed as parts of two Independent Slokas 
of Katyayana, vv. 951-053 (Kane) following 
वि. र., pp. 662-663. 
231, 4, वी. मि. मोक्ष., p. 297 (citing 11. from गृहस्थकल्प्रतर ) - 
वी. मि. दान., |). lO: दान. ar, 1. 3. 
233, 5, संस्का. ta., p. 664. 
234, 3, संस्काररल, p. 664. 
235, 2, at. मि. प्राय., 514. 
3, वी. मि. आय., p. 514 ; संस्काररल, p. 587. 


237, 


238, 
241, 
244, 
249, 


257, 
258, 
262, 
268, 


270, 


271, 


6, 


1, 


4, 
6, 
4, 
3, 


श 


( 


aw 
Now ६ 


9 


— 


? 


( ५३२३ ) 


संस्काररल, p. 811 varies the sloka thus :-- 
तृतीये मासि कतव्य गृष्ेरन्यत्र शोभनम । 
गृषटेशतुर्थमासे तु षषे वाप्यथवा्टमे ॥ 
Repeated in verse 66 below. 
संस्काररल, p. 821 (gah). 
sa. चि., 93 : विधिज्ञेन विपश्चित्स प्रमादतः. 
संस्काररल, p. 886. 
शुद्र. कम., p. 100 # शुभदो रविः ? शनौ gar. 
सस्काररल्ल, p. 899. 
सस्काररल्ः p. 899. 


10, संस्काररल्न, p. 177 ( ह्युपनायनम for ह्यौपनायनम्‌ ). 


Sand 4, संस्काररन, p. 178. 


^ |). 262, स्मार्तोह्ाम, |. 245 ; संस्काररल, p. 1146. 


az, कम., p. 265 (mata तु and अयं ag aa: for असौ 
कतुमन्यः ) 


5. वी. मि. aa, p. 1-12/ प्रार्थयति for प्रार्थयतः, and at 


चानुगनान्विते for क्रखावनुगमान्विते. 


मदन. दाना. p. VL > द्ानकमला., |). 42. 


, मदन. ta, |). 70; वी. मि. दान., p. 23. 
, वी. मि. दान., |). 74> दान. ar, f. LO. 


, Omitted by वी. मि. दान., |). 74 and दान. ar, f. LO. 


वी. मि. दान., |). 745 दान. सा.,।. 10. 


, दानकमल्य., p. 21 ( द्विगुण मतम for द्विगुणं स्मृतम); वी. मि. दान, 


p. 28. See mfra, p. 139, foot-note, for further 
references, 


वी. मि. दान., p. 59 (अग्निहोतरिणि ); दान. क्म., p. 21. 


, Read व्रस्त्राज्न for वसा (न्तो). 


मदन. र. दानो., p. 969 ; दान. सा., f. 52. 


273, 


275, 


276, 


297, 5 


298, 


305, 


306, 


307, 


308, 


316, 


317, 


318, 
320, 


321, 


a 
~~ 
# 


८), 


( ५३४ ) 


मदन. दानो., p. 969 ; वी. मि. दान., p. 133/२ ; दानक्रमला., 
p. 103 and p. 655 ; दान. सा. f. 52. 
मदन. दानो., p. 969 ; aa. ar, {. 52. 


दानकमला., p. O54 ( सोऽस्मान्‌ सन्तारयिप्यति ). 


मदन. दानो., p. 1235 (ant for avr), दानकमला., p. 868. 


मदन. दानो., p. LOO: दानकमसा., p. 759. 


मदन. दानो., p. 1002 ; दानकमखा., p. 759 ( garag only ). 
दानकमला., p. 759. 


दद्रकमला., p. 241 (zara for चरत्यगीनस० and प्रभौ for 


पतौ ). 
कारुविवेक, p. 453. 


वी. मि. मोक्ष., p. 390/a ( मरशान्ताश्च विषयेस्य्रश्च संहत्वा ). 

वी. मि. मो., p. 39/a (असि for अरि and आश्रममावसेत्‌ for 
आश्रमे वसेत ). 

वम. प्रत्र. ]). band p. ॥/1). 

वी. मि. मोश्न., |). 120/b. 


वी. मि. मोक्ष., |). 120/b. 


वी. मि. मो.. p. 23/b has वारं वा. for चीर वा. and adds 
असिकायममीपषेको afqarat जनाजिनम | 


वन्या वनवासश्च वानयम्धम्य Haq ॥ 
cardia, |). 194 (auger व्रीहयः ममा). 
घर्म. प्रत्र, p. 5/1) ( नान्यदर्थं निमित्ततः) 


मस्काररन्न, |). PLSD. 


कालाद, |). "34 ( पूर्वाध्रम ). 


at. मि. प्राय., |). 497. 


lO, वी. मि. प्राय., p. 497. 


6, 


वी. मि. ot, p. 425 ( योऽश्नीयान्‌ for नाश्नीयात्‌ ). 


322, 
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348, 
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355, 
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358, 


2, 
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at. मि. प्राय., p. 424 (नियुक्तो for तु युक्तो, and परिसंख्या for 
ग्रतिसंख्या ). 
धर्मप्रदीप, p. 22/b. 
नि. @t., Krsnambhatta’s Vyakhya on निणेयसिन्धुः, 


कालादश, p. 408. 


, f. faa for fiat in कालादश, p. 440. 


, कालद्दी, |). 440 ( दिवसेषु for वारेषु ). 
, संस्काररत्न, p. 18}. 


कत्पतरू, MAH, |). 339 (press copy). 

कत्पतर्‌, तीर्थकराण्ड, This 18 cited frequently in Puranas 
asa gathu (९.2. मत्स्यपुराण ). 

कलपतर, तीर्थकाण्ड, p. 339. 


कत्पतर्‌, तीर्धकाण्ड, 
अक्षप्यवटे for वटे 


p. 339 reads सरसि for सदसि and 
चेव. 

Haz, ]). 34. 

at. fa. दान., p. 140 ( काकिणीम for काकनीमं ). 


मि. बा. आचार., |). S40. 
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कालाद, |). 325 reads ares मासि for ant मासि. 
कालादश, ]). 327. 
कालाद, p. 472 reads सम्मतौ for समौ तौ. 

रूद्रकमलाक्रर, p. 10. 

वि. wat., f. 295, free तथेव च. 

qatar, ]). 183 reads परपन्नीषु तेषु च for परपल्लीसुतेषु च. 
शुद्रकमला., p. 193 reads gat: for सतक्राः. 


qanaal., p. 184 reads मातुलान्यां for मातुलायाम्‌ . 


359, 
365, 


370, 


373, 
375, 


376, 


379, 


381, 
382, 
383, 
384, 


385, 


2, श्युद्रकमला., p. 186. 


3, वि. भङ्ग. {. 7, सं. मवत्‌ . 
4, वि. भद्ग., {. 7, पूजयेत्‌ . 





7, मदन. दानो., |). 169 reads 
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दरो तान्येव गोचर्म — ny 
मि. बा. आ., p. 626 completes the above sloka 
thus --त्राह्मणेभ्यो ददाति यः. 

8, वि. ता., p. 118; वि. a, p. 47. 
2, वी. मि. प्राय॒., p. 33 and |). 473 read ara tor नापराधी. 
4, वी. मि. प्राय., |). 472 reads gpa ram for चक्रत्य RT. 
5, वी. मि. प्राय., |). 472 ( ताडयिला amarsft ). 
1, वी. मि. प्राय्र., |). 38. 
D, at. मि. or, |). 208. 
7, वि. भ्., 1. 258, reads न गच्छति for च गच्छति. 
S, वि. ae, 208: Dharmakosa, following {116 

Mysore MS., reads | 

वालसंवद्धन WH बाटापल्या न गच्छति । 
रजस्वलां सूतिकां च रक्षेद्धर्ना च गभिणीम ॥ 

6, वी. मि. प्रा, p. 278. 
7, वी. मि. प्रा, p. 270/b. 
2, वी. मि. प्रा., |. 370 ( सयद्ननाम for समागनाम्‌). 
4, at. fa. प्रा., |). 34. 
9, at. fot, }). 510. 
3, at. fa. on, p. 414. 
8, at. मि. ot, p. {72 ( पराक चाङ्गकतने for पराकस्लङ्गकनने ). 


2, at. मि. प्रा, p. 532 (नान्यन्‌ for नान्यम्‌ }). 
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